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சுத்த சன்மார்க்க விளக்கத்தின் 

முதற்பிரிவாகிய 
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. சீவகாருணிய ஒழுக்கம். 
5 ேசாரு-ணியம் என்பது வேர்களிடத்து தயவு அல்லது இரச்சம்; அதாவது 

சீவர்களது ஆன்ம வியற்கை விளக்கம். விரித்துரைக்குமிடச்து வேர்களுக்கு 

சீவர்கள் விஷயமாக உண்டாகின்ற ஆன்ம உருச்சச்தைக்கொண்டு தெய்வ 

வழிபாடு செய்து வாழ்தல் என்று அறியவேண்டும். 

mS ome 

பரசிவ வணக்கம். 

  

திருச்சிற்றம்பலம், 

எழுசீரடியாசிரிய விருத்தம். 

'அன்பெனும்பிடியு எகப்படுமலையே யன்பெனுங்குடில்புகுமரசே 

சய்ன்பெனும்வலைச்குட் பபெரம்பொருளே யன்பெனுங்க ரச்சமரமுதே 

ச ய சபெனுங்கடத்து எடங்கிடுங்கடலே யன்பெனுமுயிரொளிரதிவே 

உ. யன்பெனுமணுவுள் எமைச்தபேரொளியே யன்புருவாம் பரசிவமே. 

* (இ-ள்.) அனள்புஎன்னும்பிடியுள்-௮ள் பென்றெபிடிக்குள் ளே, ௮கப்படும்மலையே. 

அகப்பட்டுக்கொள்ளுறெபர்வதமே, அன்பு என்னும் குடில் - ௮ன்பென்றெ குடிலில், புகும்- 

புகுனெ.ற, அரசே - அரசனே, அன்புஎன்னும் வலைக்குள் படு - ௮ள்பென்றெவலையில் 92௫



௨ திருவருட்பா. 

கொள்ளு, பரம்பொருளே - மேலானபொருளே, அன்பு என்னுமகரத்து அமர அன்பெ 
Bn கையிலே யமர்ந்திருக்ற, அமுதே - அமிர்மே, அன்பு என்னும் கடத்தள் - அன். 

பென்றெ குடத்தில், அடங்கடும்கடலே - அடல்குள்ற சமுத்திரமே, அன்பு என் லு.ம் - அன் 

பென்றெ, உயிர் - உயிரினுள்ளே, ஒளிர் - பிரகாசிக்க, அறிவே - ஞானமே, அன்பு என்னும் 

அணுவுள் அமைந்த பேரொளியே - அஷ்பென்ற ஒளியினுள்ளே யமர்ந்த பெரிய ஒளியே, 

அன்பு உரு ஆம் - அன்பே யுருவாசக்கொண்ட, பர9ிவமே - மேலானசவமே, எ-று, 

இச்செய்யுளால் அள்பின்றப்புக்கூறப்பட்டத. 

இருச்சிற்றம்பலம். 

10: 

சன்மார்க்கவிளக்கம்-- முதற்பிரிவு. 
உலகத்தில் மனிதப்பிறப்பைப் பெற்றுக்கொண்டவர்கள் இர்தப்பிறப்பிளு 

லடை.யத்சச்க அன்மலாபத்சைக் காலமுள்ளபோதேயறிச் து அடையவேண்டும். 

46s வான்மலாபமெது வென்றறியவேண்டில் - எல்லா வண்டங்களையும் 

எல்லாப்புவனங்களையும் எல்லாப்பொருள்களையும் எல்லாச்வேர்களையும் எல்லா 

வொழுக்கங்களையும் எல்லாப்பயன்களையும் தமது பூரணவியற்கை விளக்சமாகிய 

அருட்சத்தியால் தோன்றிவிளங்க விளச்சஞ் செய்விச்ஐ௦ இயற்சை யண்மை வழி. 

வின.ராஏய கடவுவின் பூரணவியற்கை யின்பச்தைப் பெற்று, எக்காலத்தும் எவ் 
விடச் தும் எல்விகத்தும் எவ்வளவுர் சடைபடாமல் வாழ்கின்ற ஒப்பற்ற பெரிய 
வாழ்வே இந்த மனிதப்பிறப்பினு லடையச்சச்ச வான்மலாபமென்று உண்மையாக 
வறியவேண்டும். . 

இயற்சை மின்பத்சைப் பெற்றுச் தடைபடாமல் வாழ்சன்ற அக்தப்பெரிய 

வாழ்வை யெசனாலடையச் கூடுமென்றறிய வேண்டில்-கடவுளின் இயற்கை விளகீட 

சமாசிய லநளைக்கொண்டே யடையச்கூடுமென்றறியவேண்டும், கடவுளின் இய 

ற்கை விளக்சமாகய அருளை எதனுற் பெறச்கூடுமென் றறியவேண்டில் - FaarG 
ணிய ஒழுச்சத்தினாற் பெறச்கூமமல்லது வேறெக்த வழியாலும் சிறிதும் பெறக் 

கூடாது என்று உறுதியாக அறியவேஸ் டம். கடவுவினநளைச் வேகாருணிய வொ 

முச்சத்தினால் பெறக்கூடுமல்லது: ஜேதெத்தவழியாலும் பெறக்கூடாதென்பது எப் 
படியென்னில்:...... ் 

அருளென்பஅ கடவுள்தயவு, கடவுவியறந்கை விளக்கம். சீவசாருணியமெ 

ன்பது €வர்கள் தயவு, சீவர்களான்ம வியற்கை விளச்கம். இதனால் தயவைச் கொ 

ண்டு தயவைப்பெறுதலும், விளக்கச்சைச்கொண்டு விளக்கத்தைப் பெறுதலுவ் 

கூடும்; வேறொன்றினால் பெறச்கூடாமையநுபவமாகலவின் சீவகாருணியச்சைச்கொ 

ண்டு அநளைப் பெறுதல்கூடும்; வேறொன்றினாலம் பெறச்கூடாமை நிச்சயம், இ 

த்குவேறு பிரமாணம் வேண்டாமென் ஐறியவேண்டும்.அநளைப்பெறு தற்குச் Gaara 

ணியமே வழியாதலால், ஞானவழியென்பதும் சன்மார்ச்சமென்டுதுஞ் €ீவகாரு 

ணிய வொழுக்கமென்றும், அஞ்ஞானவழியென்பதுச் அன்மார்க்க மென்பதுஞ் 

வகாருணியவொழுச்ச மில்லாமை யென்றும் அறியப்படும், €வகாருணியம்சவிள 

ங்கும்போது அறிவும் அன்பும் உடனாக நின்று விளங்கும்; அதனால் உபகாரசத்தி 

விளங்கும்; அர்த உபகா... சத்தியால் எல்லா ஈன்மைகளுச் தோன்றும்புக்காரு 

ணியம் மறையும்போது அறிவு மன்பு மூடனாக மறையும்; அதனா ஓபகார த்தி மறை 

யும்; உபசார சத்தி மழையவே யெல்லாச்திமைகளுக்தோன்றும்; ஆசவின்' “புண்ணி 

பயமென்ப௮ சவசரருணியமொன்றே யென்றும், பாவமென்பது வேகாருணியுமில் 

லாமை யொன்றேயென்றும் அறியப்படும். வேகாருணியவொழுகச்கத்தினால் வரும் 
விளக்கமே கடவுள் விளச்சமென்றும், சீவகாருணிய வொழுக்கத்தினால் *வரும்



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். க் 

இன்பமே கடவு ளின்பமென்றும், இவ்விளக்கச்தையும் இன்பத்தையும் பலகால் 

கண்டு அநுபவித துப் பூர்த்தியடைர்ச சாத்தியர்களே வேன்முச்சரென்றும், அவர் 

.களே கடவுளை யறிவாலறிர் ௪ சடவுள் மயமாவார்சளென்றுஞ் சத்தியமாக வறிய 

வேண்டும். ஆனால் €வகாருணிய வொழுச்கமென்ப தென்னவெனில்---€வர்களு 

ச்குச் வேர்கள் விஷயமாக வுண்டாகற அன்மவுருக்கத்தைச்கொண்டு தெய்வ வழி 
பாடசெய்து வாழ்தலென்றறியவேண்டும். சீவர்கள் விஷயமாக வான்மவுருக்ச 

மெப்போது உண்டாகுமெனில்-- வர்கள் ப௫, சாகம், பிணி, இச்சை, எளிமை, 

பயம், கொலை இவைகளால் தஅுகச்சத்சை யறுபவிச்சக்கண்டபோசதாயினும் கேட்ட. 

. போதாயிலும் இவ்வாறுண்டாகுமென்று அறிர்சபோதாயினும் ஆன்மவருச்ச முண் 

டாகுமென் தறியவேண்டும்.வகாருணிய முண்டாவதற்கு உரிமைஎதுவென்னில்.-- 
சீவர்களெல்லா மொருதன்மையாகிய இயற்கையுண்மை எசசேசங்களாய்ச் சரீல 

சக்தியுடைய கடவுளால் இருட்டிச்சப்பட்டபடியால் ஒருமையுள்ள ௪கோகதார்ச 

ளேயாகும்; சகோசரர்களு சொருவர் ஒரு ஆபத்தால் அச்சப்படன்றபோதும், 

அச்கப்பவொரென் றநறிர்தபோதும் அவரைத் தமது சகோகரரொன்று கண்ட மத் 

ரொரு சகோதாருக்கு உருக்கமுண்டாவது சகோக.ர உரிமையாகலின், ஒரு வேன் 

அக்சத்தை யனுபவிக்சச்சண்டபோதும் அுச்கப்படுமென்றறிர்தபோதும், மந் 

றொரு வேனுக்கு உருச்சமுண்டாவது பழைய அன்மவுரிமையென். றறியவேண் 

டும்; சீவர்கள் அக்கப்படிகிறகைச் கண்டபோதும் சிலர் வேசாருணிய மில்லாமல் 

கடின த்தர்களாயிருச்சின்றார்கள். இவர்களுக்குச் சகோத.ரவுரிமையில்லாமற் 

போவது என் என்னில்--அுக்கப்பகின்றவரைத் தமது சகோதாரென்றும் துச் 

, சப்படின்றாரென்றுச் அச்சப்பவொரென்றும் அறியத்சச்ச வான்ம வறிவு என் 
டன்2 சண்ணானது அஞ்ஞான காசத்தால் மிகவும் ஒளிமழுங்கெபடியாலும், அவை 

களுக்கு உபகாரமாகக்சொண்ட மனமுகலான உபஈயசங்களரகய கண்ணாடிகளும் 
. இரகாச பிரதிபலிதமில்லாமல் தடிப்புள்ளவைகளா யிருக்தபடியாலும் கண்டறியக் 

கூடாமையாயிற்று; அதனால் சகோதரவுரிமை யிருக்தும் ேவேகாருணிய முண்டா 

காமலிருச்ததென் ஐறியவேண்டும். 

இதனால் சீவகாருணியமுள்ளவர் ஆன்மதிருஷ்டி விளச்கமுள்ள௨ரென் றி 
யப்படும். சீவர்களுக்குப் பசி சாகம் பயமு.தலியவற்றால் வருர் தன்பங்க ளெல் 

லாம் மனம் சண் முதலிய சாணேக்திரிய வநுபவங்களல்லது ஆன்ம வறுபவங்க 
எல்ல. அதனாற் 2வகாருணியங்கொள்வதில் விசேஷ பிரயோசனமில்லையே யென் 
னில்--இச்சதச் தலதேகத்தில் சீவனாக விருக்கிற வான் மாவும் அறிவுச் கறிவாயிருக் 

றெ கடவுளியற்கை விளக்கமுச்தவிரச் சரணம் இர்திரியமுசலிய மற்றவைகளெல் 
லாங் கருவிகளாகிய தத்துவ சடங்களே யல்லது சித்துக்களல்ல. ஆதலின் சுகதுச் 

கங்களைச் சடங்களநுபவிக்கவறியாது, செம்மண் சந்தோ ;நித்சது அச்சத்தது 

என்றும் சொல்லப்படாது ; செம்மண்ணினால் தேகவாழ்க்கைக்கு வீகெட்டிக்சொ 

ள்வதுபோல மனமுதலான காணேகந்திரியங்கள் Pai an pss see கடவுளால் 
கடீடிக்கொடுக்கப்பட்ட ஒந சிறிய வீடாதம். இன்பதுன்பங்களை வீட்டிலிருக்கன் 
தவன் -அதுபவிப்பானல்லது வீடு அநுபவிக்கமாட்டாது. அன்றியும் SES DEHN 

ஒளிசீழுற்கப்பட்டு,பரயனங்களாகிய சண்ணாடிகளாற்பார்க்கன்ற கண்கள் அன்ப 
vagabond சண்டபோ௮,அச்கண்கள் 8ீர்சொரியுமேயல்லத கண்ணாடி நீர் சொ 

ரியமாட்டாது.ஆகலின் ஆன்மதிருஷ்டிக்கு உபசயனங்களாகவிருக்கின்ற மனமுத 

லன கருவிகள் சுகதுக்கங்களை யநுபவிச்சமாட்டாது, ஆத்மாவேயறுபவிச்குமென் 

தறியவேண்டும். ஒருவனுக்குச் சுகம்சேரிட்டபோது மனம் ம௫ஏழ்சன்றது; அச்சம் 
சேரிட்டபோது மனர்தளர்சன்றது.அகலின் சுசதுக்கங்களை அம்மனம்அறுபலிப்ப



௪ ் ....  திரீவருட்பா். 

தாச வறியப்படாதோவென்னில்---அறியப்படா£ து.பளிங்களொற்செய்க வீட்டினுள் 
ளிருக்சின்ற வீட்டுத்தலைவனுடைய தேகவிளச்கமுக்சதேகச்சோர்வும் அச். சப் பளிங் 

குவீட்டில் பிரதிபலித்அப்புறத்தில் தோன்றுவதுபோலும், கண்களின் மலர்ச்சியுஞ் 

சோர்வும் ௮க்கண்களிலிட்ட உபஈயனங்களில் பிரதிபலித்துப் புறத்திற்றோன்று 

வதுபோலும்,சுகதுக்கங்களால் அன்மாவுக்குண்டாகிற மகிழ்ச்சியும் தளர்வும் மன் 

முதலானகரணேர்திரியங்களில்பிரதிபலித்அப் புறத்திற்றோன்றுகின் றஅ.ஆகலின் 
சுகதக்கங்கள் ஆச்மாவுச்கேயநுபவமென்றும், சுகதுச்சங்களை யறிர் ததுபவிப்பதுற் 

குச்சரணேக்திரியங்கள் அன்மாவுக்குபகா.ரகருவிகளாகுமென்றுமறியவேண்டிய த. 

கடவுளால் இருஷ்டிச்சப்பட்ட வேர்களிலனேகர் பசி தாகம் பயமுதலியவற்றால் 

மிகவுர் அன்பப்படுகின்றது என்னெனில்--முன்தேகத்தில் சவகாருணியவொழு 

க்கச்தை விரும்பாமல் கடின௫த்தர்களாகித் அன்மார்ச்கத்தில் உடஈத சீவர்களாத 

லாற் கடவுள் விதித்த அருளாக்கனைப்படி பர தாகம் பயமுதலியவற்றால் மிகவுச் 

அச்கப்படுகிறார்களென் நறியவேண்டும். மூன் தேசமுண்டென்பஅு எப்படி யென் 

னில் - ஒரு வீட்டில் குடிச்கூவிகொடுத்துச் குடித்தனஞ் செய்யவர்த சமுசாரி 

அதற்குமுன் வேறொரு வீட்டில் குடி.க்கலிகொடுத்துக் குடித்தனஞ் செய்திருந்தா 

னல்ல வீடில்லாமல் குடித்தனஞ்செய்யமாட்டானென்றும், இப்போது வச்ச 

வீட்டிலுங் சலகம்கேரிட்டால் பின்னும் வேறொரு வீட்டில் குடிபோவானென்றும் 
அறிவதுபோல் இந்தத்தேகத்தி லாகாரக்கூலி கொடுத்துச் குடிபிருச்சவர் த€வன், 
இதற்கு முன்னும் வேறொருதேகத்தி லர்தக்கூலியைச் கொடுத்துச் சீவித்திருந்தா 

னல்ல தேகமில்லாமல் சீவித்திருக்கமாட்டானென்றும், இந்தத்தேகத்திலுங் கல 

கம் சேரிட்டால் பின்னும் வேறொரு தேகத்திற் குடிபோவானென்றுர் அணியவே, 

ண்டும். ஆதலால் முன்னும் பின்னுஞ் €வர்களுக்குத் தேகங்கள் கேரிடமென் தறி, 

யவேண்டும். சீவர்கள் முன்தேகத்தில்செய்த பாபகர்மங்களிர்சத்தேகத்திலும் வ 

மென்பது எப்படியென்னில் - ஒரு சமுசாரி மூன் குடித்தனஞ் செய்திருர்ச வீட் ‘ 

டில் தன்தலைவன் கட்டளைப்படி ஈடவாமல் அன்மார்க்கர்களைவருவித்து, அவர்க 

ளோகூடிப் பழடயிருர்தானானால் அ௮ச்சச்சமுசாரி யக்த வீட்டைவிட்டு வேறொரு 

வீட்டில் குடிவந்த சாலத்திலும் அர்தத்துன்மார்க்கர்கள் இச்தவீட்டிலும் வர்.து அவ 
னுடன் பழச்கஞ்செய்வார்கள். அதுபோல் ஒருசீவன் முன் குடியிருச்த தேகத்தில் 

கடவுள் கட்டளைப்படி ஈடவாமல் துன்மார்க்கத்தாற் பாபகர்மங்களை _ விரும்பிச் 

செய்திருந்தானானா லர்தச்£வன் வேறொரு தேகத்தில் வர்தபோதும் ௮க்தப்பாபகர் 

மங்க ளிப்போது வரத தேகத்திலும் வரது அர். தச்£வனைச் சேருமென் றறியவேண் 

டும். முன்பிறப்பில் 2வசாருணிய வொழுச்கத்சைவிட்டுச் துன்மார்ச்சத்இில் உட 

ச்ச வர்கள் இக்தப்பிறப்பில் ப, தாகம், பயம் முதலியவற்றால் அக்கப்படச்செய் 

வது கடவுளநளாக்கினை நியதியென்றால், ௮ந்தச்£வர்கள் விஷயத்தில் சாருணி 
யம் வைத்து, ஆகாரமுதலியவை கொடுத்து, அவர்கள் துக்கத்தை மாற்றுவது கடவு 

ளநளாக்கினைக்கு விரோதமாகாசோ என்னில்--ஆகாது; அரசன் தன்சட்டளே 

க்கு முழுதும் விரோதித்துக்கால்களுக்கு விலங்கெப்பட்டுச் இறைச்சாலையி விருச் 

இன்ற பெரியகுற்றவாளிகளுக்குர் தன் சேவகர்களைச்கொண்டு ஆகாரம் கொடுப் 

பிக்கின்றான். அதுபோல் கடவுள் தன்கட்டளைச்கு முழுதும் விரோதிச்௯ப் பல 

வசையால் பர்தஞ்செய்யப்பட்டு, உரக த்திலிருக்சின்ற பாபிகளுக்குர் தண்பறிவார 

தேவர்களைச்சொண்டு ஆகாரம் கொடுப்பிச்கின்றார். ௮ரசன் சன் கட்டளைப்படி 

சடவாமல் வேறுபட்ட சரகாரண குற்றமுடையவர்களை த் சன்னா லவர்கள் நெறத் 

தச்ச லாபத்தைப் பெறவொட்டாம லுத்தியோகத்தினின்றும் மக், அவர்களுக்கு 

ஈல்லறிவு வருகன்றநிமித்தம் அவ்விடத்தைவிட்டு வேறிடங்களில் வெளிப்படுத்து



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். ் டு 

நின்றான். ' அவர்கள் உத்தியோக மிழ்ச்தபடியால் சுபோஜன மூதலிய போசங் 

களையிழக்து ஊர்ப்புறங்களிற்போய் அகா.ர மூதலியவைகளைக்குறிசத்து அலைந்து 
வருந்தன்றபோது, தயவுள்ளவர்கள் கண்டு ஆகா. ரமுதலியவை கொடுக்கின்றார் 

கள். அசை யரசன் கேட்டகாலத்திலும் சண்டகாலத்திலும் கொடுச்தவனை இர 

க்சமூள்ள ஈல்ல௪முசாரியென்ற சச்தோஷித்து உபசரிச்சன்றானே யல்லது.கோபி 
க்சுவில்லை. அதுபோல் கடவுள் சன் கட்டளைப்படி சடவாசு சாதாரண குற்றமு 

டைய சீவர்களைத் சமது சத்தியால் அவர்கள் பெறத்தக்க சுகங்களைப் பெறவொட் 

டாமல் சான்கொடுத்த செளச்கிய புவனபோகங்களை விடுவித்து, அந்தச் Fara 

ளுக்கு சல்லறிவு வருவிக்குகிமித்தம் ௮ஈசச் தேகச்தினின்றும் நீக்கி வேரொருதசேகத் 

இல் விடுசனெறுர். அ௮ர்சச் வர்கள் செளக்கெய புவனபோகங்களை யிழர்சபடியால் 

செளச்கெ போஜன முதவியவற்றை யிழக்து, வேறு வேறிடங்களி லாகாரமுதலிய 

வையில்லாமல் வருச்தும்போது சயையுள்ளவர்கள் ௮ச்த வருத்தக்தைக்கண்டு ஆகா. 

முதலியவை கொடுத்தாலப்படிச்கொடுத்சவர்களை ஈல்லவிரக்க முள்ளவர்கள் மேன் 

மேலுஞ் சுகத்தை யடையச்சடவர்களென்று சச்கோஷித்து உபசரிப்பார்களல்லது 
கோபிக்கமாட்டார்கள். ஆதலால் கடவுள் அநன் ஆச்னைப்படி வேர்களிடத்துச் 

சீவர்கள் காருணியம் வைப்பதே சம்மசமென்றனு உண்மையாச வறியவேண்டும். 

இக்ச வேகாருணியத்தால் இசகலோகவொழுச்சம்' வழங்குன்றது. பேகா 

ருணியமில்லையாகில் இகலோகவொழுச்கமெவ்வளவும் வழங்கமாட்டாதென்றறிய 

வேண்டும். எப்படியென்னில் - சீவகாருணிய மில்லாதபோது அறிவும் அன்புச் 

தோன்றாது; அவை தோன்றாகபோது கண்ணோட்டமும் ஒருமையும் உபகாரமும் - 

* விளங்காது; அவை விளங்காதபோது வலிய சீவர்களா வெளிய Gates சொழுக்கம் 

பொருமை -முதலானவைகள் சடைபட்டழிர்துபோம், பின்பு வலிய சீவர்கள் 
, ஒழுச்சங்களுர் தாமச வொழுக்கங்களாடி ஒருவரொழுக்கத்தால் மற்றொருவரொ 

முக்கம் மதத்தினார்சோர்வடைர்து மாறுபட்டழிந்துபோம். சீவகாருணிய வொ 

மூக்கஞ்சிறிதுமில்லாச புலி சிங்க முதலிய மிருகங்கள் வழங்குகின்ற காட்டில் இக 

லோகவொழுச்கம் வழங்கவேயில்லை; அதுபோல் சீவசாருணியமில்லாத மனிதர் 

கள் 'வழங்குமிடத்திலும் இகலோக வொழுக்கம் வழங்கவே மாட்டாசென்றறிய 

"வேண்டும். 

பரலோக வொழுக்கமுஞ் வேகாருணியத்தால் வழங்குகின்றது; அது 
வில்லையாகல் பரலோகவொழுக்கமும் வழங்கமாட்டாது. எப்படியென்னில் - 

சீவசாருணியமில்லாதபோஅ அருள்விளச்சச் தோன்றா௮. ௮௮ சோன்றாதபோது 

கடவுள் நிலை கைகூடாது; அது கூடாதபோது முத்தியின்ப மொருவரு மடைய 
மாட்டார்கள். அடையாத பட்சத்தில் பரலோக வொழுச்கம் வழங்கவே மாட் 

'டாதென் றநியவேண்டும். வேகாருணிய ஒழுச்கம் மிகவும் வழங்காமையால் துன் 

மார்க்க&ப்பிறவியே பெருக), எங்கும் புல்லொழுக்கங்களே வழங்குகின்றது. எப் 

படி யென்னில்--£வகாருணிய மில்லாத கடின௫த்தர்களெல்லா மவரவர் கடினச் 

செய்சைக்குச் தக்கபடி சிலர் சகரவாசிகளாகவும், சிலர் சமுத்திரவாசிகளாசவும், 

சிலர்சஆரணியவாடிகளாகவும், சிலர் புலி கரடி சிங்கம் யாளி யானை கடமை கடா 
பன்ஜி ன்ய் பூனை முதலிய துட்டமிருகக்களாசவும், சிலர். பாம்பு தேள் pseu 

விஷசெக்துச்சளாசவும், இலர் முதலை சுரா முதலிய கடின செர்துச்களாசவும், 

இஞர் காச்கை கழுகு முதலிய பட்சி சண்டாளங்களாசவும், சிலர் எட்டி கள்ளி 

முதலிய அசுத்த தாப.ரங்களாகவும் பிறர்திருச்சின்றார்கள். ஆதலால் புல்லொ 
மூக்சங்களே மிகவும் வழங்குகன்றதென்றநியவேண்டும். சீவகாருணியம்: கடவு



ச் திருவருட்டா. 

ள்நளைப் பெறுவதற்கு முக்கெ சாசனமென்பதுமல்லாமல் அதுவே யவ்வருளின் 

எகதேசவிளச்சமென்று மறியவேண்டும். 

வெசாருகணளியம் அன்மாச்சளின் இயம்சை விளச்ச மாதலால் அந்த வியற் 
சை விளச்சமில்லாச வேர்களுக்குக் கடவுள் விளக்கம் அகத்திலும் புறத்திலும் 

வெளிப்படவேமாட்டாது. வகாருணியத்துக்கு முக்கியமான லக்ஷியம் எது 

வென்னில்--அன்மாக்களெல்லா மியற்கை யுண்மை யேகதேசங்களாயும்,இயற்கை 

விளகச்சகமாகய அரன் அறிவுக்கறிவாய் விளங்குவதற்கு ஓற்றுமை யுரிமை இடங்க 

ளாயு மிருக்சன்றனவென்றும், ௮ச்த வான்மாக்கள் வர்களாக யதஇிகரிப்பதந்குப் 

பூதகாரிய தேகங்களே உரிமையாசவிருக்கின் ன வென்றும், அர்தத்தேகங்களி - 

லான்மாச்கள் சவர்களாக யதிசாரியாசாவிடில் ஆன்மவிளச்சம் மைபடுமென்றும், 

அதனால் அதள் விளச்சம் வெளிப்படாசென்றும், அப்போது குடமுண்டாகுமென் 

றும், அதவே யான்மாச்களுக்குப் பந்தமாகுமென்றும், அதுபற்றி அவ௫ியம் பூத 

காரிய தேகம் வேண்டுமென்றும், பூதசாரியதேகங்களுக்கு மாயை முூதற்காரண 

மாதலா லந்த மாயையின் விகற்ப ஜாலங்களாகிய பச தாகம் பிணி இச்சை எளி 

மை பயம் கொலை என்பவைகளால் அந்தச் தேகள்சளுக்கு அடிக்கடி அபாயங்கள் 

நேரிடுமென்றும், அப்படி, அபாயங்கள் சேரிடாமல் கரணேக்தஇரிய சகாயங்களைப் 

பெற்ற தம்மமிவைச்கொண்ட சர்வசாக்சொதையோடு முயற்சிசெய்து தடுத்துச்கொ 
ள்வதற்குத்தக்ச வல்லப சுதந்தரம் வேர்களுக்கு அருளால் கொடுச்சப்பட்டதென் 
௮ம், அந்தச்சுதர். .ரச்சைச்கொண்டு சீவர்களெல்லரர் தேகங்களிவிருக் அ அபாய 
ங்களை ரீச், ஆக்மலாபத்தைப் பெறுதற்கு முயற்டிசெய்யக்கடவரென்றும், ஊழ் . 
வகையாலும் அஜாசீரதையாலும், பச தாகம் பிணி இச்சை எளிமை பயம் கொலை - 

என்பலைகளால் வரும் அபாயங்களை கிவர்திதிசெய்து கொள்எமாட்டாமல் வரும், 

துூன்ற வேர்கள் விஷயத்தில், அவை நிவர்த்தி செய்விக்கத்தக்க சுதச்தரமுள்ள 

வர்கள், காருணியத்தால் கிவர்த்திசெய்விக்கவேண்டுமென்றும், அப்படி நிவர்த்தி ” 

செய்விப்பதில் ப௫ியினால்வருர் துன்பமூல் கொலையினால்வருர் துன்பமுர்சவிர, மற் 

றவைகளால் வருச்துச்சங்சளை மாத்து அபாசீவசாருணிய மாசலா லில்வுல௪ 

வின்பச்தைமரச்் கொஞ் றிது உண்டுபண்ணுமென்றும், பசியினால்வருச் அன்பத்சை 
யுங் கொலையினால் வருந்துன்பத்தையும் நிவர்த்திசெய்விப்பது பர€ேவகாருணியமா 

தலாலில்வுலசவின்பங்களையு மளவிறந்த ௫த்தியின்பங்களையு மெக்காலத்து மழி 

யாத முத்தியின்பத்தையு மநளா லடையப்படுமென்றும், ஊழ்வகையாலு மஜாக் 

இரதையாலும் அன்னிய£வர்களுக்கு கேரிடுற அபாயங்களை கிவர்த்தி செய்விப்ப 
தற்குத் தச்ச சுதந்தரமு மறிவுமிருர்தும், அவ்வாறுசெய்யாமல் வஞ்சித்தவர்களுக்கு 
இவ்வுலக வின்பத்தோடு மோகஷ்வின்பத்தை யறுபவிக்கின்ற சுதந்தரம் அநனா 

லடையப்பகவெதில்லையென்றும், சம்சாலச்திலஅபவிச்சின்ச புவனபோசசுதச்சாள் 

களையுமிழச்.துவிவெரென்றுங் கடவுள் வேதத்தில் விதித்திருக்கன் உபடி.யால், ஊழ் 

வகையாலும் அஜாக்செதையாலும் பசி கொலை யென்பவைகளால் வரும் “அபாயக் 

களை நிவர்த்திசெய்துகொள்ளத்தக்க அறிவும் சுதச்த.ரமுமில்லாத। €வர்கள் விஷ 
யத்தில்அவைகளைஙிவர்த்திசெய்விக்கத்தக்க அறிவும் சுதந்த. ரமுமுள்ளசீவர்கள் வஞ் 

சியாமல் துயையினால் நிவர்த்தி செய்விப்பதே வேகாருணியத்திற்கு மு 5G) tu wom oor 

லட்சிெயமென்றும், அதில் சத்தியமாக நம்பிக்கை வைத்துப் பத்த சீவீர்களூக்கு 
ஆகாரத்தால் பச நீக்கியும், சொலைப்படும் சவூர்சளுச்சுச் செய்வசையால் “கொலை 

£ீக்கியும், இருப்தியின்பச்தை பண்பெண்ணு சே மேலான பிரயோசன மெண்றும் 
அறியவேண்டும். பசி கொலை பிணி ஏளிமை பயம் இச்சை யென்பவைசளால்வரும் 
அபாயங்களை நிவர்த்திசெய்விப்பது விதியாகவிருக்கவும், இவ்லிடத் துப் பசியினா



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். or 

லம் கொலையினாலும் வரும் அபாயங்களைமாத்திரம் கிவர்த்திசெய்விப்பது Bear 

மென்று குறிச்சு என்னென் p SusG ares ig.6v:— ; 

சீவகாருணியவொழுச்சகத்தில் அபரசவகாருணியமென்றும், பரசீவகாரு 

ணியமென்று மிருவகையாம். அவற்றில் பூ நீக்கலும் கொலை நீக்கலும் பரசீவ காரு 

ணியமாதலால் விசேஷமாகக்குறிக்கப்பட்டதென் றறியவேண்டும் அன் நதியும் ப 
யினால் வருச்துகன்ற வேர்களுச்குப்பளுயை நிவர்த்தி செய்விக்கின் ஐ தயையுடைய 

வர்கள் தாகம் நீங்குதற்குச் சண்ணீர்கொடாம லிரார்கள். தண்ணீர்கொடுப்பது 

பிரயாசமல்ல; தண்ணீர் ஏரி, குளம், கால்வாய். முதலானவிடத்து மிருக்கின்றது; 
தாகத்தால் மாற்றிச்கொள்ளத்தக்ச வேகதேச அபாயம் நேரிடுமேயல்லது அதனால் 

தேகத்திற்கு அனி நேரிடாது; பசியினால் மாற்றிக்கொள்ளச்கூடாத கெடுதி தேகச் 

இற்கு நேரிடும் பரியினால்வருச் துன்பத்தை நிவர்த்தி செய்விக்கத்தச்ச தயவுடைய 

வருக்குப் பிணியினால் வருக் அன்பத்தை நிவர்த்தி செய்விப்பதற்குச் தயவு உண்டா 

காமலிராத. பூ மிகுதியினாலேயே பிணிகள் விருத்தியாகின் ன; ஆகாரப் பக் 

குவங்களாலேயே அப்பிணிகள் நீங்குகின்றன; பிணிக்கு வேறுமருக்து கொடுப்பி 

னும் பத்திய ஆசாரமே தேகம் கிற்பதற்கு அவசியமான வாகாரமா யிருச்சின்றது; 

பிணியோடு சநெரொள் சேகச்தை வைத்திருச்கக்கூடும்; ஒருகாளாகிலும் ஆகா.ரமில் 

லாமல் சேகசத்தை வைத்திருக்கச்கூடாது; பசித்தவர்களுக்கு ஆகார்த்தால் ப௫நிக் 

குவிக்கின்ற தயவுடையவர்களுக்கு இச்சையால் வருச் துன்பங்களை நீக்குவிப்பதற் 

குத் தயவு வராமலிராது, வேர்களுக்கு உள்ளபடி ப௫ கேரிமொடிலொகாரரத்தி லல். 

லது மற்றொன்றிலு மிச்சையே யிராது; ஆகா.ரங்கிடைக்கிலுண்டு பூதீர்ச் தவர் தம் 

மிச்சையைச் சிறியமுயற்கெளால் முடித்துக்கொள்ளவுங் கூமமல்லது சமாகானஞ் 

$செய்அுகொள்ளவுங் கூடும்; இச்சையோடு பலசாள் தேகத்தை வைத்திருக்கலாம்; 

_ ஆசியோடு ஒருசாளும் சேசச்சை வைத்திருக்க மூடியாது; படித்த சீவர்களுக்கு 

ஆகாரத்தால் பசியை நிவர்த்திசெய்விக்கின் ற தயவுள்ளவர்க்குச் சுதந் தரமற்ற சீவர் 

களது எளிமையை நீக்கத் தயவு வராமலிராது. பசியால் வருர்அுகன்.ற எளிமைக்கு 

மேற்பட்ட எளிமையே இல்லை; எளிமையைச் சிலகாள்சென்று மாற்றிச்கொள்ளக் 

கூடும்; பசியை யவ்வாறு மாற்றிக்கொள்ளச் கூடாது; எளிமையோ0 தேகச்சை 

வவைத்திருக்சச்கூடும்; பயோடு வைத்திருச்ச முடியாது; ப௫ியை நிவர்த்தி செய் 

விக்கின்த தயவுடையவருக்குப் பயத்தை நிவர்த்தி செய்விப்பதில் தயவு arr well 

ராது; ப௫யினால் வரும் பயத்துக்குங் கொலையினால் வரும் பயத்துக்கும் மேற்பட்ட 

பமமேயில்லை; பயச்சை உபாயத்தால் நீச்சச்சொள்ளச்கூடும்; பசியை உபாயத்தால் 

£ீச்செேகொள்ளக்கூடாத : : பயத்தோடு தேகத்தை வைத்திருச்கலாம் ; பசியோடு 

வைத்திருக்கப்படா.து. ப௫ியினால் வரும்அவத்தைகளுக் அன்பங்களுங்கொலையினால் 

வருமவச்சைகளுர் துன்பங்களுர் தம்முளொ்திருக்கன் றன; ஆதலால் ப௫ியினால் 

வருச் அன்பத்தையுல் கொலையினால்வருர் அன்பத்தையும் நிவர்த்திசெய்விப்பதே 

சவசாருணியத்தற்கு முக்கிய லட்சியமென் றநியவேண்டும். 

பசியினால் வருச் துன்பத்தை நீக்குதலுங் கொலையினால் வருர் துன்பத்சை 

நீச்குசலுஞ் வசாருணியத்திற்கு மூச்சயெலக்ஷியமாக இருக்கவும் இவ்விடத்தில் பச 

நீக்சூசலைமாத்திர மடிக்கடி வலியுறுத்துவது என்னெனில்--ஒரு சீவன் பசியினால் 

தொல்ல்ப்படுமென்பதை யறிர்து, காருணியத்தால் பசியை நீக், உயிர் பிழைச் 

கும்படி. செய்பவர் வேறு வகையா லுயிர்க்கொலை நேரிட்டால் அதற்கரங்கி,௮க்தச் 

கொலையால் வருச் அன்பத்தை நிவர்த்தி செய்யாம லிரார்கள். கொலையால்வருச் 

தூன்வத்தை நிவர்த்தி செய்வியாதவர்கள் பசியால்வருர் அன்பத்தையும் நிவர்த்தி



ஷி] திர்வருட்டா. 

செய்விச்சத்தக்க தயவுடையவர்களாகார்கள்., ப௫ியால்வருங் கொலையையாகாராத் 

தாலன்றி வேறுவகையால் நிவர்த்திசெய்விச்சப்படாத; பகை முதலியவற்றால் வரு 

ங்கொலையை யனேக வுபாயத்தால் நிவர்த்திசெய்விக்கச் கூடமாதலால், கொலை 

யால்வருர் அன்பத்சைப் பயால்வருர் துன்பச்திலமைத்து, அடிக்கடி வலியுறுச் 

அுூன்றசென்றறியவேண்டும். அன்றியும், தாசத்தால் வருக்துகன்றவரும், பிணி 

யால் வருர்அ௫ன்றவரும், இச்சையால் வருக்துகின்றவரும், எளிமையால் வருந்து 

இன்றவரும், பயத்தால் வருக்துகின் றவரும், பூவெருச்த முண்டாகும்போது அவ் 

வவ்வருத்தங்களை யெல்லாம் மறந்து, பசிவருத்தம் மேற்பட்டு, ஆகாரங்கொடுக்ச 

முயற்சசெய்கின்றார்கள். அன்றியும், அரசன் அச்கினையால் கொலைக்குத்றம்பற்றிக் 

கொலைசெய்ய விதிக்கப்பட்ட குற்றவாளியும் ப௫வர்சபோது, தன் பயத்தையுச் 

துன்பத்தையும் மறக்து, அர்தப்பசியை மாற்றிச்கொள்ளுகிறான். : வயித்தியரால் 

தாமிறச்து விவெது ரிச்சயமென்று தெரிர் தகொண்ட வியாதியாளரும் மூப்பாள 

ரும் பவர்தபோது, தமது துன்பச்சை மறர்து ப9 நீச்ச முயலுகின்றார்கள். பரக் 
குச் தயவினாலாகாரங்கொடுக்கச்துணிர் தவன் வேறுவசையால் சீவர்கள் இம்சைப் 

பட்டழிவதற்குச் சம்மதிக்கவே மாட்டான். ஆகலானும் ப௫யொல்வருர் துன்பத்தை 

நிவர்.த்திசெய்விச்ற தருமத்தை யடிச்சடி வலியுறுச் அவதென் றறியவேண்டும். 

படியினால்வருங் கெடுதி எல்லாச் வவேர்களுக்குர் சேசராசஞ்செய்வது உண் 
மையானால் எல்லாச்வேர்களும் பசியையறிக் து நிவர் ச்திசெய்விக்கவேண்டும், அப் 

படிகிவர்த்தி செய்விக்கச்சொடங்கி கடவுளால் இருட்டிச்சப்பட்ட சேவர் மனி 

தர் நரகர் மிருகம் பறை ஊர்வன சாபரமென்கிற இவ்வெழுவகைப்பட்ட er 

விறர்த பேதங்சகளுடைய Satsang பரியையறிச்து நீக்குவது அசாத்யமாகுமே 

யென்னில்---தேவர்கள் மனித சுதந் தாக்தினுமேற்பட்ட சுதர்தரமுடையவர்களா ய 

ய்த் தங்களுக்கு நேரிட்ட பசியைச் தங்கள் மூயற்சியினஞலேயே மாற்றிச்கொள்ளத் 
S45 வல்லபமுடையவர்களாகலா லவர்கள் ப௫யைக்குறித்து மற்றவர் யோடப் 

பது அவசயமல்லவென்றும், சேவர்களுக்கு பசிகேர்ச்சால் துன்பமுண்டாகுமேயெ 

ன்று இரங்குவதுமாத்திர மவயமென்றும், ஈரகர் சாம் பசயாற்றுவிக்கத்சக்ச இட 

ங்களில் இல்லாமல் வேறிடங்களி விருச்கின்றபடியாலும், ஈஉரகர் ப௫ிச்குச் சண்ட 

னைப்பரிவாரங்களால் ப௫ியாற்றுவித்சலாலும், ஈரகர் ப௫ியைக்குறித்து யோடூப் 

பது அவூயமல்லவென்றும், ஈரகரும் பசிநேரிடில் வரும் அுவார்களேயென் சஜஇர 

ங்குவது மாத்திரமவூயமென்றும், ஊழ்வகையினால் இறிதுஞ் சுதக்தர்மில்லாச மாம் 

புல் முதலிய சாப. ரங்களில் மனிதர் தங்கள் வாழ்ச்கைச்குச் சசாயமாகச் தங்கள் 

மூயத்சியால் விளைவிக்ச்ெற காபரவர்க்கங்களுக்குப் ப௫ிகுறித்து நீர்விவெது அவ 

சியமென்றும், மற்றைச் தாபா வர்ச்சங்களெல்லாம் அநள் நியதியின்படி. யாகார 

ங்கொடுப்பிக்க உயிர்த்திருக்கின்றனவாதலாலும், அவைகளுக்கெல்லாம் பசியறி 

ந்து அகாரங்கொடுப்பது ஈமஅ சுதர்.ச.ரமின்றி கடவுள்சு சர. சரமென்றும்,அவைகுறி 

தீது யோூப்பது அவரியமல்லவென்றும், ஆகாரமில்லாவிடில் வருர்துமேயென்று 

இரங்குகல் மாத்திரமவசியமென்றும், நிலத்திலும் நீரிலும் ஊர்சன்ற உயிர்களுச் ' 

கும் பறவைகளுக்கும் மிருகங்களுக்கு மல்வவற்றின் ஊர்வகைக்குத் தக்சபடி. யநள் 

நியதி யாசாரங்கொடுப்பிக்க வுண்டு பசியாறுகன் மன வென்றும், அவ்வலவகளுக் 
குத்தக்ச வாகார மறிர் தகொடுப்பது ஈமஅ சுதச்தரமல்ல கட வுள் சுகர்) மென் 
றும், அவைகளில் மனிதர் வாழ்ச்சைச்குச் சகாயமாகச் தங்கள் சுதர் தரித்தால் 
சம்பாதிச்துசக்சொள்ளுன்ற பசு, ௪௬௮, எருமைச்கடா, ஆடு, குதிரை முசலிய 

சில மிருகங்களுச்கு ஆகாரங் கொடுத்துப் பசியாற்றுத லவரியமென்றும், மனிதர்க 

ளில் ஆண் மனிதர் பெண் மனிதர் என்றிருவகைப்பட்ட எல்லா, மனிதர்களுக்கும்



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். dn 

ப௫ியால்வரும் ஈஷ்டங்களும் துன்பங்களும், பி நிவர்ச்தியால்வரும் லாபங்களு 

மின்பங்களும் பொதவிலொருதன்மையாயிருத்தலாலும், பசியால்வரும் சஷ்டங் 

களையுச் துன்பங்களையும் மனமுசலான அச்தக்கரணவிருத்தியினாலும், கண் முத 

லான இக்திரியங்களாலும் மிசவுமறிர்துகொள்கின்ற ஆன்மவறிவு ஒத்திருத்தலா 

லும்,மனிதர்களுக்குஊழ்வகையினால் அருள் கியதியின்படி கொடுப்பிக்சன்ற வாகார 

மட்டில் உண்டு வித்துத் தேசத்தை வைத்துிருக்கச்கூடாமையாலும், தங்கள் முயத் 

சயொலும் அறிவாலுஞ் சுதர்தாத்சாலும் சம்பாதிச்சின்ற ஆகாமிய வாகாரத்தால் 

பட நீக்கித் சேகச்தை வைத்திருக்க வேண்டுமாதலாலும், ஆகாமியத்தால் ௪ம்பாஇ 

க்கின்ற வே சுதந்தரம் மனிதர்களுக்கு ஆநளால் மிகவும் கொடுக்கப்பட்டபடி 
யால், ஊழ்வகையாலாகாரம் கேரிடாமல் ப௫த்து வருக்தும்படியாகவும் ௮ர்தப்பசி 

யை நீச்குகிமித்தமொருவரையொருவ செதிர்பார்க்கும்படியாகவும், அவர்தயவினா 

லாகாரங்கொடுத்து ௮ப்பசியைநிக்கு யவரை ஈன்முயற்சியிற் செலுத்தவும், ஆகா 

ரங்கொடுத்தவர் இத்திமுத்திகளடையவும், அநள் நியதியாக விதிச்சப்பட்டபடி 

யாலும், மனித தேகம் மற்றச்வேதேசம்போல இலே௫லே எடுச்சச்கூடா தாசலா 

லும், மனித தேகத்தி லான்மவிளச்கமும் அதள் விளக்கமும் :மிசவும் விளங்குதலர் 

லும், இச்சு மனித தேகம்போனால் மீளவு மிர்தத்தேகம் வருமென்கிற நிச்சயமில் 

லாமையாலும், இர்ச மனித தேகம் முக்தியின்பம் பெறுதற்கே எடுத்த சேசமாத 

லாலும், இர்த மனித தேக மாத்திரமே முதற்ிருட்டி. தொடங்கிக் கடவுள் சம்ம 

கத்தால் சிருட்டிக்கப்பட்ட உயர்ச்ச வறிவையுடைய தேகமாசலாலும், மனிதர்கள் 

மாத்திரம் பசியா £றுவிச்சன்ற 2வசாருணிய விதியைப் பொஅவில் அவ௫ியமுறுதி 

யாகச் சைப்பிடிக்கவேண்டுமென்று கடவுள் விஇத்திருக்சின் றபடியாலும், பசியை 

யாகாரத்தினால் நிவர்த்தி செய்விச்சின்ற 2வகாருணியகொழுகச்கம் மனிதர்களிடத் 

டிதே பெரும்பான்மை ஈடத்தவேண்டுமென் ஐறியவேண்டும். 

௩. ஊழ்வகைக்குத்தக்கபடி மிருகம் பறவை முதலிய சீவர்களுக்கு அநளால்கிய 

இயாகாரமாத்திர மிருக்க, மனிதர்களுக்குமாத்திரம் ஊழ் கியகியாகாரத்தோடு 
ஆகாமிய முயற்சி யாகாரமும் வேண்வெது அவஏயமென் றது எப்படியெனில்--மனி 

தர்கள் பிராரத்சப்படி, நியதி யாகா.ரத்தைப் புசித்துப் பிராரத்துவ அறுபவச்தை 

நீச்சக்கொள்வதற்கு, ஆகாமியத்தால் முயற்சி யாகாரத்தைப் புத்துக் உரணேர் 

இரிய தேசத்தை வலிவள்ளதாகச் செய்துகொண்டு சன்மார்கீக சாதனத்தை யது 

சரித்துச் இத்திமுத்தி இன்பங்களைப் பெறக்கடவரென்று கடவுள் விதித்திருச்சின் 

படியால், மனிதர்களுக்குப் பிராரத்த வாசாரமும் ஆகாமிய முயற்சியாசாரமும் 

அவயம் வேண்டுமென்றதியவேண்டும். 1பிருகம், பட்சி, ஊர்வன, சாபரமென்கிற 

சவதேகங்கள் தண்டனை நிமித்தம் விதித்த தேசங்களாசலால் பிராரக்ச வாசகாரம் 

கடவுள் விதித்தவண்ணம் அநட்சத்தியால் தடைபடாமல் கொடுக்கப்படும், ஆத 

லால் ஆகாமியவாகாரஞ் சம்பா திசக்கவேண்டாமென் றறியவேண்டும். 

© Yann சீவகாருணியம் எல்லாச்?€வர்களுக்கும் பொதுவென்று முதவில் 

குறிச்சப்பட்ட தென்னையெனில்--சீவகாருணிய வொழுக்கத்தில் முக்யமாக 

எல்லா மனிதர்களுக்கும் பொதுவில் பசியினால் வருர் துன்பத்தை Beit & DOF ts gy 

ஆகார.த்தினால் இருப்தியின்ப ச்சை யுண்பெண்ணவேண்டுமென்றும்,பசியைப்போல் 

வேறு வகையினால் வேகொலை நேரிவெதானால் அந்தச் சவகொலையைச் தம்மாத் 

கூடியமரையில் எவ்விதத்திலாயினுர் தடைசெய்து உயிர்பெறுவித். துச் சச்தோஷிப் 

பிச்ச வேண்டுமென்றும், பிணி பயமுதலிய மற்றவேதுக்களால் சவர்களுக்காச் அன் 

பம்கேரிடில் அத்துன்பங்கள் தங்களால் நீச்சத்சச்சவைகளாகில் டீச்சவேண்டுமென் 

அம்,, மிருகம் பறவை ஊர்வன தாப.ரம் முதலிய வேர்களிடத்துப் பயத்தினால் 
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௧௦ திர்வருட்டா. - 
வருர் துன்பத்தையுங் கொலையினால்வருச் அன்பத்தையும் 3 எல்விதத்தும் நிவர்த்தி 

செய்ய வேண்டுமென்றும், அவற்றுள் தட்டவெர்களிடத்துச் சிறிது பயத்இனால்வருர் 

துன்பமாத்தொமேயல்லது கொலையினால்வருர் துன்பங்களைச் செய்யப்படாதென் 

றும், இவ்வசை முழு துஞ் சீவகாருணியமேயாதலால் எல்லா உயிர்களிடத்துஞ் சீவ 

காருணியம் வேண்டுமென்று கடவுளால் அணைசெய்ததென்றும் அறியவேண்டும். 

மனிதர்கள் சங்கள் வாழ்க்கைக்குச் சசாயமாகச் சம்பாஇிக்கன்்ற உயிர்க 

ளில் ல உயிர்கள் தாமச வாகாரமாகிய மாமிச வாகா.ரஞ் செய்வதானால் அவைகளு 

க்குப் பசியாற்றுவிக்கும்போது அ௮ச்தவாகாரத்தைக் கொடுத்தாற்றுவிக்கப்படாதோ 

வென்னில்--ஒரு வேனைச்கொன்று ஒருவேனுக்கு மாமிசத்தால் பசியாத்றுதல் சீவ 

.காருணியவொழுக்கமே யல்லவென்றும், கடவுள் சம்மதழ மல்லவென்றும், இவை 

க்கு முழூவிசோதமென்றும் அறியவேண்டும். எல்லாச்சவர்களுக்கு மியற்கையுண்மை 

யேகசேசம்களாகிச் கடவுளியநற்கைவிளக்கமாகிய அநளுக்க இடமாக விருக்கின்ற 

படியாலும், கடவுளியற்கை விளக்கம் மறைபடும்போது சீவத்தன்மை யில்லாத 

படியாலும், கடவுவியற்கை விளக்கம் ஒன்றோடொன்று மாறுபடா தாதலாலும், 

கடவுளியற்கை விளக்கழத் சவ வியற்கை விளக்கமும் அர்தக்தத் தேகங்களில் 

விளங்குகன்றபடியாலும், ஒரு வனை வதைத்து அதனால் மற்றொரு சவனுக்குப் 

ப௫யாற்றுதல் வேகாருணிய வொழுகச்சத்திற்கு முழு விரோதமென்று மறியவேண் 

டும். புவி இல்சம் முதலிய மிருகங்கள் மத்றொரு சவனைச்கொன்று தின்று தாமச 

வாகாரத்தால் பரியாற்றித் திருப்தியின்பச்தை யடைந்து சக்கோஷ்க்கின்றன. 

௮ச்சச் சந்தோஷம் கடவுளியற்கை விளக்ச வேகதேசமுஞ் சவ வியர்கை விளக்க, 

நிறைவுமெனவுங் கொள்ளச்கூடாகதோவென்னில்--கூடாது.சாமச வாகாரத்தால் 

பூரணசத்அுவமாகிய கடவுளியற்கீக விளக்கவேகசேசமும் ஏகதேச சத்துவமாகய 

வான்மவியற்கை விளக்கமும் விளம்காது. இருளால் ஒளி விளம்காத.து போல்” 

இதைக் சாமசவாசாரமென்ப௫ என்னவெனில்---கடவுள் விளக்கம் வெ:ரிப்படா 

சபடி யான்மவிளக்கச்தை மறை ச இம்சையாகாரமாகலால் தாமச வாகாரமரயி 

று. இந்த வாகாரத்தால் வரத இருப்தியின்பமாகிய சர்தோஷ விளக்கம் எதனு. 
டைய விளச்கமென்னில் அனாதி பசுக.ரண மாயாவிளச்கமென் ததியவேண்டும். 

பச்வென்பதென்னை? ஆணவம், மாயை,கன்மம் என்கிற மும்மல பர்தத்தா 

லொன்றுபட்டு ௮றிவிழர்ச வான்மாவையே பசுவென்பது, அப்பசுவிக்கு விளக்கச் 

தோன்றுவது எப்படியென்னில்---சூரியனை மறைத்த மேகவண்ணத்திலுள்ள விருளி 

னிடத்துஞ் சூரியப்பிரகாச விசேஷந்தோன்றுதலா லல்விருளும் விளக்கமாக வழ 

ங்குகின்ற து. அதுபோல், ௮சுத்தமாயாகாரணங்களுர் தாமசகுணமு மிருள்வண்ண 

மூடையவாயினும் தம்மால் மறைக்கப்பட்ட ப.ரசீவ விளக்ச விசேஷத்தால் அசுத்த 

மாயாகாரணமுச் தாமச குணமும் விளக்கமாக வழங்குகின்றன. இசனால் தாமச 

வாகாரத்தினால் வரும் விளக்கம் அசுத்த மாயாகாரண விளக்கமேயென் தறியவேண் 

ட்டும். அனால் மாம் புல் நெல் முதலான தாபரங்களுமுயிராகவே கொல்லப்படுகின் 

சே; அவைகளை இம்சைசெய்து ஆசாரமாகக்சகொண்டால் ௮வை தாமச வாகார 

மல்லவோ? அதனால் வச்த சச்தோஷம் அசுத்த மனோகரண சந்தோஷ ௦ மல்லவோ 

என்னில்--மரம் புல் செல் மூகலான தாபரங்களு மூயிர்கள்தான் ; இலைகளை 

இம்சைசெய்து ஆகாரங்கொண்டால் அது ஏகதேச தாமச வாகாரரச்சாஷ் அந்த 

வாகாரத்தால் வரச சர்தோஷமும் ௮சுத்தக.ரண சந்தோஷர்தான்; ஆனால் அப்படி. 

யல்ல. மரம் புல் நெல்முதலான சீவர்கள் பரிசமென்கின்.ற ஒரறிவையுடைய சேர் 
சளா.தலாலும், அவ்வுடம்பில் £வவிளக்க மொருசார் விளங்குதலாலும், அவ்வுயிர்



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். BH 

கள் தோன்றும் வித்துச்சளும் மற்ற வித்துச்கள்போல ச்டமாதலாலும், அவ்வித்து 
க்களை சாமேவிதைச்து உயிர்விளை வ£செய்யக்கூமோதலாலும், அவ்வுயிர்களை வேறு 

செய்யாமல் அவ்வுயிர்களினிடத்து உயிரில்லாம லுயிர்தோன்றுதற்டெமான சடங் 
களாகத்தோன்றிய வித்துக்களையும் காய்களையுங் கனிகளையும் பூச்சளையுங் இழங்கு 
களையுர் தழைகளையும் ஆகாரங்களாகச் கொள்வதேயன்றி அவ்வுயிருள்ள முகல் 
சளையாகாரமாகச் கொள்ளாதபடியாலும், அவைகளில் வித்து, காய், சனி முதலா 

னவை கொள்ளும்போது சுக்லம் ஈசம் ரோமம் முதலியவைகளை வாங்கும்போது 

இம்சையுண்டாசாமைபோல் இம்சையுண்டாகாதபடியாலும், தாபரவர்ச்கங்களு 

க்கு மனமுசலான அந்தச்கரணங்கள் விருத்தி யில்லாசபடியாலும், ௮து உயிர்ச் 

கொலையுமல்ல, அன்பமுண்டுபண்ணுவதுலல்ல; அதனால் ௮.து வேகாருணியவிரோ 
தமுமாகாது; அந்த வாகாரத்தால் வரத சர்தோஷமுஞ் வேவிஎச்க சரச்தோஷ 

முஞ் €வவிளச்க சசதமான கடவுள் விள்க்கமேயாகுமென் றறியவேண்டும். 

wor முதலிய தாபரங்களில் தோன்றிய வித்துக்களை இணி உயியேறுதற்சிடமா 
இய சடங்களென்பது எப்படியென்னில்--வித்துக்களில் வேனிருக்தால் நிலத்தில் 

லிசையாமுன்னமே விளையவேண்டும்; நிலச்தில் விதைச்தகாலச்தஞ் சல வித்துக் 

கள் விளையாமலே யிருக்கின்றன; அன்றியும் விக்தென்பது காரணம்; இர்தக்கார 

ணம் உடம்புதோன்றுதற்சேயென்று றுபிள்ளைகளாலும் அறியப்படும்;அன் றி,உயிர் 

நித்தியம், உடம்பு அநித்தியம்; நித்தியமான உயிர் சாரணம்வேண்டாது; அகித்திய 

மாகிய உடம்பே சாரணம் வேண்டும். அசலின் வித்துக்களை ஈடமென் நீறியவேண் 

டும். ஆனால் விச்.தச்களினிடச்.து ஆன்மாச்கள் ஏறுவது எப்படி. யென்னில்--டிலக் 

இர்கலர்ச வித்திற்கு நீர்விடில் அ௮ர்.த நீரின்வழியாகச் கடவுள் அ1நள் நியதியின்படி 

ன்மாச்கள் ௮ணுச்சேகக்தோடு கூடி நிலத்இிற்சென்று, அர்ரிலத்தின் பக்குவ 

த்தியோடூ சலர்அ, விச்துக்களினிடமாகச் செல்கின்றன வென் நறியவேண்டும். 

* மூளேகளையே பிடுங்கப்படாதென்று லர் சொல்லுகின்ருர்கள்; வித்து, காய், 

இலை முதலியவைகளைப் புஏக்கலாமென்று சொல்வதெப்படியென்னில்--வித்து 

நிலச்திற்படிஈ்சபின் நீர்வதியாக வான்மாவானது சென்று, பக்குவ சத்இியிற்கல 

ந்து, வித்திலேறி முளைத்தபடியால் முளேயானத வித்து சாய் முதலியவைகளைப் 

போலச் ௪டமல்ல; ஆதலால் முளைகளைப்பிரிங்சப்படாசென்பது உண்மையென்ற 

றியவேண்டும். ் 

॥ 

வித்து, காய், கனி முதலியவற்றி, லுயிர்ச்கொலையில்லாவிடினும், ஈகம் ரே 

மம் சக்லெம் முதலியவற்றிலிருக்கிற அசுத்சமாவதில்லையோ வென்னில்---௪.ச் துவ 

விருத்தியுர் காதவிருத்தியுமில்லாசபடியால் அசுத்தமில்லை; ஆசலின் மரம், புல், , 

செல் மு,தலியவைகளின் வித்து காய் கனி சழை மூசலியவற்றைப் புசிப்பது வகா 

ருணிய விரோ சமல்லவென் ஐறியவேண்டும். மாமிச அகாரம் புலி முதலாகிய துட்ட 

மிருகங்களூக்கு நியதியாகார மல்லவோ வென்றதியவேண்டில், ௮2 அவ்வுயிர்க 

ளுக்குச் சிருட்டி நியதி ஆகாரமல்ல; பரம்பரைவழச்கத்தாற் பெற்ற வாகாரமாமெ 

ன்றறியவேண்டும்; ஆகலின், அதை நிவர்த்தி செய்விதீதுச் சத். துவ வாகாரங்களைப் 

புசிப்பித்கும்படி. செய்யவுங்கூடும்; ஒரு சீலமுடையவன் இருகத்தில் வழங்குகின்ற 

பூனைச்குமி சாய்க்கும் வேறிடங்சளிற்போய் அசுத்த வாகாரங் கொள்ளாமல் சாவல் 

செய்துனுடிசாள்தொடங்கிச் சுச்சவாகார வழச்கமே செய்விக்கன்றான்; அவைகள் 

அவைகளைப்புசித்து உயிர்வழங்வெருசன்றன; அப்படியே புலி இங்கமுதலிய துட் 

டவர்க்கங்களையும் மேல்நின்று சுத வாகாரச்தில் பழக்குவாரில்லாமையால் ௮௪ 

த்த ஆசா ரங்களைப்பழக்கத்தாற் புசக்சன்றன வென்றறியலாம். ஆகலின், ஒரு €வ



௧௨ திருவருட்டா. 

னைக்கொன்று மற்றொருவேனுக்குப்பயொ நறுவித்தல் கடவுள் அநளுக்தச் சம்மதமு 
மல்ல சீவசாருணிய வொழுச்கமுமல்லவென்று சத்தியமாக வறியவேண்டும். 

Dis €வகாருணியமென்கின்ற சாதனத்தில் சாத்தியமாகின்ற வின்பம் 

அபர இன்பமென்றும், பரவின்பமென்றும் இருவகைப்படும். இச்சைமுதவிய 

வைகளைப்பற்றியுண்டாகன்ற துன்பத்தை: நிவர்த்தி செய்விப்பதில் வருமின்பம் 

அப. ரவின்பமாகும். அவை இம்மையிலனுபவிச்சன் 2 வின்பங்களில் சல வென் 

றிதியவேண்டும். அவை யெவையென்னில்--உடுப்பதற்கு வஸ்இிரமில்லாமலும், 

இருப்பதற்கு இடமில்லாமலும், உழுவதற்கு கிலமில்லாமலும், பொருர்அவதற்கு 

மனைவியில்லாமலும், விரும்பியபடி செய்தற்குப் பொருள் முதலிய வேறு வேறு 

கருவிகளில்லாமலுர் அன்பப்படுகின்ற சீவர்கள் விஷயத்தில் ேசாருணியந்தோ 

“ன்றி, உடுப்பதற்கு வஸ்திரம், இருப்பதற்கு இடம், உழுவற்கு நிலம், பொருந்து 

வதற்குப் பெண், விரும்பியபடி செய்வதற்குப்பொருள்முதலானவை கொடுத்த 

போது, பெற்றுக்கொண்டவர்களுக்கு உள்ளிருச்,அ முசத்தினிடமாகக் தோன்று 

இன்ற இன்பவிளகச்கமும், ௮ச்.2 வின்பத்ழைச்சண்டு கொடுச்தவர்களுச் குண்டாக 

ன்ற வின்பவிளச்சமும் கடவுள் க.ரணத்தில் எகதேசமுஞ் சீவசரணத்திற் பூரண 

முமாகத்தோன்றுன் றவை; ஆதலால் அபரவின்பமென் ஐறியவேண்டும். ப௫ியினால் 

வருர்துன்பத்தை நிவர்த்தி செய்விப்பதில் வருமின்பம் பாவின்பமாகும்; அவை 

இம்மையில் போக$ூத்திகளாலும் யோகடத்திகளாலும் ஞானித்திகளாலும் வரு 

இன்ற இன்பங்களும் முடிவில் அநுபவிக்சப்படும் மோட்சவின்பமு மாகுமென் 

றியவேண்டும். 

உண்பதற்கு ஆகாரமில்லாமல் சோர்வடைக்ச வவேர்களுக்குச் சீவகாருணி 

யத்தால் ௮காரங்கொடுக்க உண்டெப௫ நீங்கி தருணத்தி லர்தச்£வர்களுக்கு ௮௧.2 

இனிடத்தும் முசத்தினிடத்துச் சழைர் ச பொங்கித் ததும்புகின்ற விண்பமும், 

அ௮துசண்டபோது கொடுத்தவர்களுச்கு அகத்திலும் முகத்திலும் ௮வ்வாறுண்டா 

ன் வின்பமும் ஆன்ம சதெமாசய சடவுள் கரணதக்திற் பூணமாகத்தோன்று 

இன்றவை யாகலான் ப.ரவின்பமென்றறியவேண்டும். வஸ்திரம் இடம் நிலம் 

பெண் பொருள் முதலானவைகளில்லாமல் அன்பப்படுன்றவர்கள் அத்துன்பவ் 

களை மனவெழுச்யோல் சூத்துக்கொண்டு, உயிர்தரித்துத் சங்களாற் செய்யக் 

கூடிய முயற்சியைச் செய்யக்கூடும்; பசியினால் அன்பம் கேரிட்டபோது மனவெழு 

ச்சியா லத்துன்பத்தைச் சகித்துச்சொள்ளச்கூடாது; ச௫ச்சகச்தொடங்கி லுயிரிழ 

சீதுவிவொர்கள். பசிரேரிட்டபோகு பெற்றவர்கள் பிள்ளைசளைவித்தும், பிள்ளைகள் 

பெத்றவர்களை விச்றும், மனைவியைப் புருடன்விற்றும், புருடனை மனைவி விற்றும், 

அர்தப்பசியினால் வருர் அன்பத்சை மாற்றிக்கொள்ளச் அுணிவார்சளென்றால், ௮ன் 

னியமாயயே வீடு மாடு நிலம் உடைமை முதவியவைகளைவிற்றுப் பசியை நீக்கிக் 
கொள்வார்சளென்பது சொல்லவேண்டுவதில்லை. உலகமுழுதும் ஆளுகின்ற சக் 

srotgsGur@u gored vA நேரிட்டபோது தனது அதிகார வுயங்கசி முழு 
தும் விட்டுத் தாழ்க்த வார்த்தைகளாரற் பசகநேரிட்டதே என்ன செய்வதென்று 

அருகலிருச்சின்ற அமைச்சர்சளிடத்துச் குறைசொல்லுகின்றான். பசைவரா 

லெதியப்பட்டு மார்பிலுருவிய பாணத்சையுங் கையாற்பிடித்துக்கொண்டு, எதிரி 

ட்ட பகைவரையெல்லாம் அஞ்சாது ஒரு நிமிஷத்தில் வெல்லத்தக்க சுச்ந்லீரரும், 

பசிகேரிட்டபோது செளரியத்தை இழக்து, ப௫ிக்கஞ்சிப் uses Gellar sarc rts 

பார்த்து, இளைப்புவருமே சண்டை எப்படி செய்வது என்று (pen pil OG exc i 

கள்: இவ்வுலக போகங்களோடு இசர்துரபோக முதலிய போகங்களையுச் துரு 

ம்பாச வெறுத்து முத்றுர் த.றர் து, அறிவையறிர் த, ௮.நுபவம் விளல்யெஞானிகளும்,



சீவகாருணிய .வழுக்கம். ௧௯ 

இச்இிரியங்களை யடக்ட மனோலயஞ்செய்து உண்மை நிட்டையிலிருக்வெற யோ 
சஇெளும், இறந்தோரையுமெழுப்பதீதக்க வளவிறந்த மகத்துவங்கள் விளங்யெ 

இத்தர்களும் முனிவர்களும் தபகளும் ப௫சேரிட்டபோது தங்கள் தம்கள் 
அநுபவ லட்ெங்களைவிட்டு, அடுத்த ஊரைகோக்ூட் பலிக்கு வருகின்றார்கள். பலி 
சேராதபோது நிலைசலங்குகன்றார்கள்; சொப்பனதக்திலோர் இழிவு வரினும் ௮து 
குறித்து உயிர்விடத்தக்க மானிகளும், பசிரேரிட்டபோது சொல்லத்தகாசவரிட 

ச்துஞ்சொல்லி மானங்குலைகின்றார்கள்; சரதிசமய வாசாரங்களி லழுத்தமுடைய 

ஆசாரியர்களும், பசிவர்தபோது அசாரத்சை மறந்து ஆசாரத்திற்கு 'எதிர்பார்ச் 

இன்ருர்கள். கல்வி கேள்விகளில் நிரம்பி, அறிதற்கரிய நுட்பங்களையறிக்து, செய் 

தீற்கரிய செய்கைகளைச்செய்து முடிக்கவல்லவர்களும், ப௫கேரிட்டபோது அறிவு 

ங்கருத்து மழிர்து தமொறுஇன்ருர்கள்; இராப்பகல்தோன்றாது புணர்ச்சியின்பத் . 

திற் பொங்குன்ற காமிகளும், பசிகேரிட்டபோது புணர்ச்சியை மறச்து காமத் 

சைக்கசக்து கலங்குகன்றார்கள். சாமே பெரியர் ஈமச்குமேற் பெரியரில்லையென்று 

இறுமாப்படைகின்ற அகங்காரிகளும், பசிரேரிட்டபோது அகங்காரரங் குலைந்து, 

ஆகாரங்சொடுப்பவரைப் பெரியவராசகப்புகழ்சின்றார்கள்; ஒருவகைச் காரியங்களி 

லனேகவகைகளாக உபசரிச்கச் செய்கன்ற டம்பர்களும், பசிநேரிட்டபோது டம் 

uses pts மயங்குகன்ரூர்சள்; இவரிவர் இப்படி இப்படியானால், ஒருவகை 

யாதாரமுமில்லாத வேழைகள் ப௫நேரிட்டபோஅ என்னபாபெடார்கள். அச்தக் 

காலத்தில் ௮ந்தவேழைகளுக்கு ஆகாரங்கறடைத்தால் எப்படிப்பட்ட சச்தோஷ 

முண்டாகும். அச்தச்சச்தோஷத்தைசத் தோற்றுவித்தவர்களுக்கு எப்படிப்பட்ட 

லாபம் டைக்கும். இப்படிப்பட்டதென்று சொல்லுதற்கு ௮அருமையென் ஈறிய 

வேண்டும். 

6 வேர்களுக்குப் பச யதிகரித்த சாலத்தில் 2வ வறிவு விளச்கமில்லாமல் மயம் 

கன்று; அதுமயங்கவே யறிவுக்கறிவாகய கடவுள் விளக்கம் மறைபடுகின் ஐது; 

அது மஜையவே புருடதச்.துவஞ்சோர்ச்து விென்றது; அது சோரவே பிரிருத 

சத்துவம் மழுங்குசன்றது; அது மழுங்கவே குணங்களெல்லாம் பேதப்படுகின் றன; 

மனம் தடமோறிச் சதறுகன்றது; புத்திசெடுகின்றது; சத்தம் கலங்குகன்றது; அகங் 

சாரமழினன்றது; பிராணன்சுழல்கன்றஅ; பூகங்களெல்லாம் புழுங்குகின்றன; 

வாச பித்தசிலேச்துமங்கள் நிலைமாறுகன்றன; கண்பஞ்சடைநக்து குழிர்துபோகின் 

றது;காது கும்மென்று செவிடுபடுகின் ஐது; கா உலர்ச்து வறளுகின் தது; காசி குழை 

ர்து அழல்கன்றது; தோல் மெலிந்து ஸ்மாணைகெடுகன்றது; கை கால் சோர்ந்து 

துவளுன்றன; வாக்குத்கொனிமாறிச் குள௮ன்றது; பற்கள்சளருகன்றன; மல 

சலவழி வெதும்புசன்றன; மேனி குறுகுன்றது; ரோமம் வெறிக்சின்றது; ஈரம்பு 

சள் குழைக்து நைகசன்றன; சாடி. கட்டுவிட்டுக் குறைகின்றன; எலும்புகள் கருகிப் 

பூட்டுகள் செக்கு விடுகின்றன; இருசயம் வேகன் தத; மூளை சுருங்குகின்றது; சச்சி 

லம் வெதும்பி வற்றுசன்றது; ஈரல்கரைகன்றது; இரத்தமுஞ்சலமுஞ் சுவறுகன் 

றன; மாமிசம் குழைர்து தன்மைகெடுகின் ஐது) வயிறு ப€ீலென்றெரிகின்றது; தாப - 

சோபங்கள் மேன்மேலுமுண்டாசன் றன; உயிரிழக்துவிவெதர்கு மிகவுஞ்சமீபித்த 

அடையாளங்களும் அறுபவங்களுர்கோன்றுவது சவர்களுச்செல்லாம் பொதுவாக 

வே யிருத்ன்றன; இவ்வளவு அவத்கைகளும் ஆகாரங்கிடைத்தபோது உண்டு பசி 

நீங்கு றன. அப்போ சத்துவங்களெல்லாச் தழைத்து உள்ளங்குளிர்ச் து அறிவு 

விளங்கி, அகத்திலும் முகத்திலும் வேகளையுங் கடவுள் களையும் அளும்பி, ஒப்பில் 

லாத இருப்தி பின்பமுண்டாகின்தது. இப்படிப்பட்ட இன்பச்தை உண்பெபண்ணு 

இன்ற புண்ணியத்துக்கு எந்சப்புண்ணியத்தை இணையென்று சொல்லலாம்.இக்தப்



௧௫ ் திருவருட்பா: 

புண்ணியத்தைச்செய்கின்ற புண்ணியர்களை எர்சச்செய்வத்துக்குச்சரியென்றுசொ. 
ல்லலாம். எல்லாத்தெய்வங்களுக்கும் மேலாகிய கடள் அம்சமென்றே சத்தியமாக 
அறியவேண்டும். இசனால் ஈரகவேதனை, சனனவேதனை, மரணவேதனை என்இன்ற 

மூன்றுவேதனை களுங் கூடி முடிர்ச வேதனையே பசிவேதனையென்றும், ௮கம் புறம் 
ஈடு £மழ் மேல் பக்கம் என்கிற எவ்விடத்தும் நிறைர் அ, எக்காலத்தும் வேறுபடாத 

மோக்ஷவின்பமே யாகாரச்திலுண்டாகுர் இருப்தி யின்பமென்றும் அறியப்படும். 

ப௫ியில்லாவிடில் சீவர்கள் ஆசாரங்குறித்து ஒருவளை யொருவர் எதிர் 
பார்க்கமாட்டார்கள்; எதிர்பாராசபக்ஷத்தில் உபகாரச்செய்கைதோன்றாது; ௮௮ 

தோன்றாசகபோஅ €வேகாருணியம் விளங்காது; ௮௫ விளங்காசபோஅ கடவுள்நள் 

கிடைச்சமாட்டாது; ஆதலால் கடவுளாறழ் கொடுக்கப்பட்ட ஓர் உபசா.ரக்கருவியெ 

ன்றஹே அறியவேண்டும். பசியினால் அன்பப்படுகன்றவர்கள் ஆகாரத்தைச் கண்ட 

காலத்திலடைடகின்ற சந்தோஷம் சாய் பிதா பெண்டு பிள்ளை காணி பூமி பொன் 

மணி முசலானவைகளைக் சண்டகாலச்திலு மடையார்களாயின், ஆகா ரமுண்ட 

காலத்திலுண்டாகுஞ் சச்தோஷ மெப்படிப்பட்டதாக விருக்கும். ஆதலால் இச்த 
ஆகாரத்தின் சொரூப ரூபசுபாவங்களும் கடவுள்நவின் ௪சசேச சொரூபரூபசுபா 

வங்களாகவே யறியவேண்டும். பசியென்ற கெருப்பானது ஏழைகள் சேகத்தினுள் 

பற்றியெரிகின்றபோது அகாரத்தால் அவிக்ச்றதுசான் சீவகாருணியம், பி 

யென்கிற விஷக்காற்றானது ஏழைகளறிவாகிய விளச்கை அவிக்கின்5 தருணத்தி 
லாகாரங்கொடுத்து அவிச்காமலேற்றுன்றதே சேவேகாருணியம். கடவுளியற்கை 

விளக்கச்திற்கிடமாகிய £வதேகங்களென்டற ஆலயங்கள் ப௫ியினால் பாழாகுர்தரு 

ணத்தில் ஆசாரங்கொடுத்து, அவ்வாலயங்களை விளச்கஞ்செய்விப்பதே வேசாருணி 
யம், கடவுளின்பத்தைப் பெறுகின் நிமித்தம் தேகங்களிவிருர்.து குடிச்சனஞ் 
செய்கின்ற வேது தத்துவக்குடும்பமுழுதும், பசியினால்கிலைசடுமாறி யழியுர் தருண 

ச்திலாகாரன்கொடுத்து, அக்குடும்பமுழுதும் நிலபெறச்செய்வதே வசாருணியம். 

பசியென்கிற புலியானது ஏழையுயிர்களைப்பாய்க்து கொல்லச்தொடங்குர் தருண 

த்தில் ௮ப்புலியைக் கொன்று அல்வுயிரை ரட்சிப்பசே சவேகாருணியம். பசியென் 

இற விஷ் தலைச்கேறிச் வர்கள் மயங்குர் சருணத்தி லாகாரத்தா லவ்விஷச்தை 

யிறக்கு மயச்சர்தெளியச்செய்கதே €ேகாருணிய௰ம், பசியென்ற கொடுமையாகிய 

கேள் உயிற்றிற்புகுச்து கொட்டுகன்றபோது கடுப்பேறிக்கலங்குன்ற ஏழைகளு 

க்கு ஆகாரத்தா லக்கடுப்பைமாற்றிக் கலச்சுச்சைச் தீர்ப்பதே வேகாருணிய௰ம், நே 

ற்று இராப்பகல் முழுதும் ஈம்மை யரைப்பங்கு கொன்றுதின்ற பசியென்கற பாபி 

இன்றும்வருமே! இதற்கு என்ன செய்வோமென்றேச்சங் கொள்கின்ற ஏழைச் 
€வர்களது எச்கதீசை நீச்குவஅ தான் வேசாருணியம், வெயிலேறிப்போகின் ஈசே! 

இனிப்பசியென்ற வேதனைவர் ௮ ௪ம்பவிக்குமே! இர்ச விதிவசத்திற் சென்னசெய் 
வசென்று தேனில் விழுர்ச ஈயைப்போலச் இிகசைக்கன்ற ஏழைச்€வேர்களுடைய 
திகைப்பைரிக்குவதுசான் வசாருணியம். இருட்டிப்போ௫ன்றசே! இனி ஆகாரங் 

" குறித்து எங்குபோவோம்? யாரைக்சகேட்போம்? என்னசெய்வோமென்று விசாரத் 
திலழுர்திய ஏமைச்சீவர்களஅ விசாரச்தை மாற்றுவதே வேகாருணியம்.' ஈடந்து 
ஈடந்து காலுஞ்சோர்ந்தது; கேட்டுக்கேட்டு வாயுஞ்சோர்ச்தது: நினைத்துநினை த் 
மனமுஞ்சோர்க்க௮; இனி இப்பாவி வயிற்றுக்கென்ன செய்வோமென்று ்ண்ணீர் 
வடிச்சின்ற எமைகளுக்கு ஆகாரங்கொடுத்துச் சண்ணீரை மாற்றுவதே இவெகாரு 
ணியம். பகற்போதும் போய்விட்டது, படியும் வருத்துகின்ற: வேறிடங்களித் 
போச வெட்சச்சடுக்கின்றது; .வாய்திறர்துகேட்ச மானம் வலிக்கின்றது; வயிறு 

எரிகின்றது; உயிரை விவெதம்கும் உபாயச் தெரியவில்லை; இவ்வுடம்பை ஏன் எடுத்



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். கி 

தோமென்று, மனமுமுகமுஞ்சோர்ந்து சொல்வதற்கு சாவெழாமல் உற்பாதசொற் 

பனங்கண்ட ஊமையைப்போல் மனமுருகுகின்௪ மானிகளாகிய சீவர்களுக்கு 

அசா.ரங்கொடுத்து மானச்சைக்சாப்பதுவே சேகாருணியம். சாம் முற்பிறப் 

பில் பசித்தவர்கள் ப௫க்குறிப்பறிந்து பசியை நீக்கியிருக்சகால் இப்பிறப்பில் ஈமது 
ப௫ிக்குறிப்பதிஈ் து பசியை நீக்குவதற்குப் பிறிகொருவர் சேர்வார்; அப்போது அப் 
படி சாம் செய்ததில்லை; இப்போது ஈமக்ூப்படி செய்வாருமில்லையென்று விவகரி 

தீதுச்சொண்டு அச்சம்பிடியாமல் அச்கப்படகின்ற எழைச்வேர்களுக்கு ஆசாரங் 

கொடுத்துச் அக்கச்கைநீக்குச் அக்கம்பிடிச்ச வைப்பதே சீவகாருணியம். சேச 

முழுதும் ஈரம்புகுள்சோன்றப் ப௫ியினாவிளை த ௮ உயிரொடுங்கி மூர்ச்சை மூடியகா 

லத்த, அயலாரைச்கேட்சத் துணியாமற் கடவுளை நினைத்து நினைத்து நெருப்பித் 

படுத்து நித்திரைசெய்யச் தொடங்குவாரைப்போல் அடி வயிற்றிற் சொடிய பச 

கெருப்பைவைத்துப் படுக்கச்கொடங்குகின்ற விவே௫ிகளுக்கு ஆகாரங்கொடுத்து 

அச்தப் பசகெருப்பை யாற்றுவதே வேகாருணியம். நேற்றுப் பட்டினிடடந்தது 

போல் இன்றும் பட்டிணிகடப்பது எப்படி? சாம் பாலியவசத்தால் இன்றும் பட் 

டினிடைச்சச் தணிவோமாயினும் பட்டினி டியாக ஈமது எழைமனைவி வயிற்றுக்கு 

யாதுசெய்வோம்? இவள் ப௫யைக்குறிப்பது பெரிதல்ல; வரர்த்திப இசையால் மிக 

வுஞ்சோர்ச்ச cog தாய்தர்சைகள் இன்றும் பட்டினி கடந்தால் இறர் துவிவொர் 

களே! இசத்சகென்னசெய்வோம்? ப௫யினாலழுதழுது களைத்த ஈமது புத்திரர்களது 

சோர்ந்த முகத்தை எப்படிப்பார்ப்போம்? என்று எண்ணியெண்ணிக் கொல்லன் 
உலையிலூத மூண்டநெருப்பைப்போலப் ப௫ிகெருப்பும் பயகெருப்பும் விசாரநெரு 
ப்புமுள்ளே மூண்டபடி யிருக்கச் சன்னப்புடையில் கைகளை வைத்துக்கொண்டு, 
சண்களில் நீர்சலங்கவருர் அன் ஏழைகளுக்கு ஆகா.ரங்கொடுத்து, வருத்தத்தை 

மாற்றுவதே வேகாருணியம். சண்கை கால் முதவிய உறுப்புச்களிற் குறைவில்லா 

ஓூவர்களாக, அகாரஞ் சம்பாதிச்கத்தக்க சக்தியுள்ளவர்களும் பசியால் வருகி 
். இதோ படுத்திருக்கின்றார்கள்! குருடும்செவிடும் ஊமையும் முடமுமாக விருக்சன்ற 

ஈமச்கு ஆகாரம் எச்தவழியாற் இடைக்கும்? ப எப்படி நீங்கும்? என்று சனித்தனி 

நினைத்து நினைத்துச் துக்கப்படுகின்ற ஏழைகளுக்கு ஆகாரங்கொடுத்துச் தச்சுத் 

சை நீக்குவதே ேகாருணியம். பசியினால் வருந்துகின்றவர்கள் எர்சத்தேசத்தா 

ராயினும் எர்தச்சமயத்சாராயினும் எச்சச்சாதியாராயினும் எர்சதச்செய்கையாரா 
யினும் ௮வர்கள் தேசகவொழுச்கம் சமய ஒழுக்கம் சாதி ஒழுக்கம் செய்சைஒழுச் 

சம் முதலானவைகளைப் பேதித்து விசாரியாமல், ் எல்லாச் சீவார்களிடத்தும் 

கடவுள் விளச்சம் பொதவாய் விளங்குவதை யறிந் து பொதுவாகப்பார்த்து, ௮வ 

ரவர் ஒழுக்கத்திற்குச்சக்சபடி. அவர்கள் பசியை கிவர்த்திசெய்விப்பசே 2வகாருணி 
யம். சன்மார்ச்சவொழுக்கத்திற்கு ஒச்ச சத்துவ வாகாரத்தால் ப௫நிவர்த்தி செ 

ய்து கொள்ளத்தக்க மிருகம், பறவை, ஊர்வன, தாபரம் என்கின். உயிர்களுக்கும் 

பசி avi gC Limes) uf நிவர் த்திசெய்விப்பதே சீவகா ர௬ணியம், 

பயை நிவர்த்திசெய்துகொள்ளத்தக்க புவனபோக சுதந்த.ரங்களைப்பெறுதற் 

குரிய அறிவிருச்தும், பூர்வ கர்மத்தாலும் அஜாக்ிரறையாலும் அச்சுதச் தரத்தைப் 

பெற்றுக்கொள்ளாமல் ப௫ியினால் வருர்துகன்ற சீவர்களுக்கு ஆகாரங்சொடுத்து, 
அர் தப்படுவருத்தத்தை நீச்சித்திருட்தியின்பத்சை யுண்பெண்ணுவதற்குக்காரணமா 

இய *எஓசாருணியமென்ற ,திறவுகோலைச் சொண்சொன் மோட்சமாகயெ மேல் 

வீட்டுக்கசவைத் இறக் தகொண்டு உள்ளேபுகுந்து, எக்காலத்துமழியா தவின்பத்தை 

யனுபவித்த வாழவேண்டும். ஆசலின், சவகாருணியமென்கின் உ சோட்சவீட்டுச் 

இிறவுகோலைச்காலமுள்ளபோதே சம்பாதித்துக்கொண்ட சமுசாரிகள் சரியை,



& Fn திரூவருட்பர். 

- இரியை, யோகம், ஞானம் என்ற சாதனசகாயங்களை வேண்டாமல், எச்சாலத்தும் 

அடையாத இன்பவீட்டையடைக் ௮, அலவ்வீட்டுச்க, சவைச் இறச் தகொண்டு உள்ளே 

புகுக்து, நித்தியமுத்தர்களாய் வாழ்வார்கள். புண்ணிய பூமிகளை வலஞ்செய்தல், 

புண்ணியர் த்சங்களிலாடல்,புண்ணியதலங்களில் வூத்தல்,புண்ணியமூர் த்திகளை 

க்சரிசத்தல், கோத்திரஞ்செய்தல், ஜபஞ்செய்தல், விரதஞ்செய்தல், யாகஞ் 

செய்தல்,பூசைசெய்தல் முதலிய சரியை இரியைகளைச்செய்கன் ற விரதிகளும்; பத் 

தர்களும், இருடி களும் உணவைநீக்கு, உறக்கத்தைவிட்டு, விஷயச்சார்புகளைச் துற . 

ந்து, இச்இரியங்களையடச்கி, மனோலயஞ்செய்து யோசத்திலிருக்சன்ற யோகி 

களும், அளவிறக்த சித்தியின்பம்களைப்பெற்ற சித்தர்களும், கிச்தியாரித்தியங்களை 

யறிர்து எல்லாப்பற்றுக்களையுக் துறச்து பிரமாதுபவத்தைப்பெற்ற ஞானிகளும், 

€ேகாருணியமென்டிற -திறவுகோலைச் சம்பாதித்துக் கொள்ளாதவர்களானால், 

மோட்சமென்றெ மேல்வீட்டிற்கு முன்னும் பின்னுமாகவேறிச் சமீபத்திற் காத்தி 

ருர்து, மீளவுமத்திறவுகோலைச் சம்பாஇக்கத் இரும்புவார்களல்லத;, கதவைத்திறர் 

துள்ளேபுகுக்து இன்பத்தையடைந்து வாழமாட்டார்களென்௮ உண்மையாக வறி 

யவேண்டும். இகனாலறிவுவிளங்கெய வர்களுக்கெல்லாம் வசாருணியமே கட 

வுள் வழிபாடென் றறியவேண்டும். . 

அன்றியும், 2வகாருணிய வொழுச்சத்தை யுடையவர்களாக), அருந்தல் 

பொருச்தல் முதலிய பிரபஞ்ச போகங்களை யநுபவிக்கின் ஐ சமுசாரிகளெல்லாம் 

சர்வ சத்தியுடைய கடவுள் அநளுக்த முழுதும் பாத்திரராவார்கள். வவேகாருணிய 

வொழுச்கமில்லாமல் ஞானம் யோகம் தவம் விரதம் செபம் தியான முதலியவை 

களைச் செய்கின்றவர்கள் கடவுள்அநளு்கச் சிறிதும் பாத்திரராகார்சள். அவர் 
களையான்ம விளச்சமுள்ளவர்களாகவும் கினைச்சப்படாது. சவகாருணியமில்லாது 

செய்யப்படுகிற செய்கைகளையெல்லாம் பிரயோசனமில்லாத மாயாசாலச் செயி 
சைகளே யாகுமென் றறியவேண்டும். எல்லாச் சீவர்களுங் கடவுள் இயற்கையுண் : 

மை ஏகசேசங்களாதலாலும் அவரவரிடங்களித் கடவுள் அநள்விளக்கம் விளங்கு 

தலாலும், சமுசாரிகளுள் சமது தாய் தர்தை புணர்ச்தோர் மச்சள் துணைவர் 

மூதவிய குடும்பமட்டில் பசியாற்றிச்கொள்ளத்தக்ச அற்ப சக்தியுள்ள சமுசாரி 

கள், தாய் பிதா மக்கள் அணைவர் முதலிய குடும்பத்தாரைப் ப௫ியினாற் பரதவிக்க 

விட்டு, அயலார்க்குப் பசியாற்றச் சொடங்குகலம், தம்மிடத்துப் படித்துவந்த 

அயலாரை அக்தப்பசியால் பரதவிக்சவிட்டுத் தங்குடும்பத்தார் பசியாற்றச் தொட 

ங்குதலும், கடவுளுக்கச் சம்மதமல்ல. ஆகலால், ௪ம௯ குடும்பச்செலவைக் கூடிய 

மட்டில் செட்டாய்ச்செய்து இருஇறத்சார் பரியும் நீக்குதல்வேண்டுமென்றும், 

அற்பசத்தியினுப் குறைவுபட்டு, தமது குடும்ப மட்டிலும் பசியாற்றுவிப்பதற்குப் 

பிரயாசையால் மிகச்சிறிய முயற்செயுடைய சமூசாரிகள், தமது குடும்பமட்டிலாவது 

ப௫ியாற்றுவித்தக்கொண்டு,சம்மிடத்துப் பசித் துவர் ௪ அயவார்விஷயத்தில் மிகவும் 

தயவுடையவர்களாக, அவர் பசியை மற்றொருவரைச்கொண்டரவது ஆற்றுவிப்ப 

அற்குத்தச்ச முயற்சி எடுத் துக்கொள்ளவேண்டுமென்றும், இயல்புள்ள பிரபல ௪ழு 

சாரிகள், தங்கள் தங்கள் வருவாய்ச்குச் சக்கவரையில் சாய் பிசா புணர்ர்தோர் மக் 

கள் துணைவர் உறவினர் சனேகர் அடியார்கள் பெரியோர்கள் அடிமைகள் அய 

லார் பகைவர் முதலியவர்களுக்கும், தமதுகுமிம்பத்திற்குச் சசாயங்களாகத்தேடிய 
பசு எருது எருமை ஆடு குதிரை தாபரமுதலிய பிராணிகளுக்கும், ௨ பசியை 

ஆற்றுவித்துச் இருப்தியின்பத்தை யண்பெண்ணவேண்டுமென்றும், விவாகம் புத்தி 

சப்பேறு செய்வம்படைத்தல் முசலிய பலவகைச்செய்சைகளில், வேறுவேறு ௪டங் 

குகளும், வேறு வேறு பெருமைப்பாகெளுமங்குறித் தப் பொருட்செலவ கெய்கலை



சீவகாருணிய ஒழுக்கம். ௧௪ 

யமைத்து, விவாகமுசலிய Mt sb ae செய்கைகளிலம், பளத்த சவர்களுச்குப் 
ப௫ியை யாற்றுவிச்து இன்பச்சை “உண்டுபண்ணுன்ற சிறப்பிளையே செய்ய 
வேண்டுமென்றும், அப்படிச்செய்யில் பசித் தவர் பசிரீல்கி யடைச்ச இன்பச்திலும் 
அனேச மடங்கஇகமான இன்பத்தைச் தாம் 'அடைவார்களென்றும் சத்தியமாக 

அறியவேண்டும். 

சமுசாரிகள் விலாசமூதலிய விசேஷ தரரியர்கினில் பந்தலை யலங்கரித்தும், 
அவ்விடத்தில் வேறு வேறு சடங்குகளைச் டுப்வித்.அம், ஆடல்பாடல் வரிசை 

ஊர்க்கோலம் முதலிய வினோதங்களையும்,, அப்பவர்க்கம் சித்திரான்னம் முதலிய 

பெருமைப்பாடுகளையும் ஈடத்தி, எச்களீட்பிலமுச்.இ யிருக்குச்தருணத்இல், பசித்த 
ஏழைகள் மூகச்தைப்பார்க்கவுஞ் சப்மதிக்சவில்லை ; இப்படிப்பட்ட. சந்சோஷ 

சாலசத்தில் தமச்சாயினுர் தமதுமிச்கள் அணைவர் முசலியோர்ச்சாயினும் ஒவ்வோர் 

ஆபத்து சேரிகென்றது. அபோது அவ்வளவு சர்தோஷத்தையும் இழந்து துக் 
SLAB or op i sor. Dive அக்கப்படும்போது அலங்காரஞ் செய்த பர்தலும், 
சங்கற்ப விகத்பமரன' சடங்குகளும்,ஆடல்பாடல் வாத்தியம் வரிசை ஊர்க்கோலம் 
மூசலிய விஞேசச்களும், அப்பவர்ச்கம் சித்திரான்னம் முதலிய பெருமைப்பாடு 

களும் ௮௬.௪: ஆபத்சைச்சடைசெய்யச்சண்டதில்லை. அச்சச் சுபசாரியத்திலுள்ள 
படியே.பசித்த ஜீவர்களுக்கு ஆகா.ரங்கொடுத்துப் படியை ச்ச, அவர்கள் அகத்தி 

லும் முகத்திலும் கடவுள் விளக்கத்தையும் கடவுவின்பந்தையும் வெளிப்படச் 
.செய்திருக்தார்சளானால், ௮௬்,௪ விளச்சமும் இன்பமும் அத்தருணத்தில் நேரிட்ட 

'ஆபத்தைநீக்கு விளக்கத்தையு மின்பச்சையுஞ் சத்தியமாக உண்பெண்ணுமல்லவா? 

ஆகவின் விவாகமுதலிய விசேஷச்செய்சைகளிலும் தல்கள் தல்கள் சரச்இித் 
கொச்தபடி படுத்தவர்சகளது பயை யாற்றுவித்துத் இருப்தி யின்பச்சை யுண்டு 

வண்ணுவ௫ முக்யெமென் றறியவேண்டும். சூலை, குன்மம், குஷ்டம் முதலிய இராத 
. கியாதிகளால் வருர் அன்ற சமுசாரிகள், தங்கள் க.ர.த்திந்கொசத்சபடி. பூத்தவர் 
களுக்குப் பசியூற்றுவிப்பசே விரசமாக அநுசரித்தார்களானால் ௮ந்தச் €வேகாரு 
ணிய அறுச்ரிப்பே சல்ல மருச்தாக ௮2 வியாதிகளை நிவர்ச்திசெய்த, விசேஷ 
செளசக்யெத்தை யுண்பெண்ணுமென்பது உண்மை. பலநாள் சர் ததியில்லாமல் பத் 
பல விரதங்களைச்செய்து வருச்துகின்ற சமுசாரிகள், சங்கள் க.ரத்திற்குச் சச்சபடி 
பத்த எழைகளது பசியை யாத்றுலிப்பதே விரதமாக அ.துசரிப்பார்களானால் 
அச்சச்சவசாருணிய அதுசரிப்பு ஈல்லறிவுள்ள சச் சதியை உண்டபெபண்ணுமென்பது 
உண்மை. அற்ப வயதென்று குறிப்பினாலறிர்அுசொண்டு இதச் துபோவதற்கஞ்சி 

விசாரப்படுகின்ற சமுசாரிகள், தங்கள் ச.ரத்.இர்குச்சச்சபடி பசித்த எழைகளுக்குப் 

பசியை யாற்றுவிப்பசே விரதமாக அதசரிப்பார்களானால் HOSE “லகாருணிய 

அதுசரிப்பு தர்ச்சாயுளே உண்டுபண்ணும் என்பது உண்மை. 

கல்வி, அறிவு; செல்வம், போகம் முதலியவைகளைக்குறித் அ வருச்துகின் ற 

சமூசாஙிகள், தங்கள் தாதி.இர்குச்.சச்சிபடி ப௫ித்ச ஏழைகளுக்குப் பசியாற்றுவிப்ப 

சே விரதமாக 'அனுசரிப்பார்களானால் அர்தச்வசாராணிய அறுசரிப்பு சல்வி 

அறிவு செல்வம் போகம் மூசலானனவைகளை உண்பெண்ணு மென்ப௮ ' உண்மை.., 

ப௫த்தவர்களுக்குப் பயொற்றுவிப்பதே விரதமாகக்கொண்ட. சவசாருணியமுள்ள 

சமுசாரிகளுக்குச் கோடையில் வெயிலும் வருத்தாது; மண்ணுஞ் சூர செய்யாது; 

பெருமழை; பெருங்காற்று;பெரும்பனி, பேரிடி,பெருசெருப்பு .மூதவிய உற்பாதங் 

SORE அன்பஞ் செய்விச்சமாட்டா ; வி€சிகை, விஷக்சாற்று, விஷக.£ம்மூசலிய 

௮சர.த்தியப்பிணிகளு மூண்டாகர; அச்தச் ச€ீவகாருணியமுள்ள ௪மு௫சரிகள் ஆற்று 

வெள்ளத்தாலும் கள்ளர்களாலும் விரோதிகளாலும் சலக்கப்படார்கள்; அரசர் 
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௧௮ திருவருட்பா. 

ளாலும் அவமதிச்சீப்படார்கள்; சீவகாருணியமுள்ள' சமுசாரிகளஅ விளைநிலத்தில் 
பிரயாசையில்லாமலே விளைவு மேன்மேலுமுண்டாகும்; வியாபாரத்தில் தடையில் 
லாமல் லாபங்களும் உத்தியோகத்தில் சகெடுதியில்லாச மேன்மையும் உண்டாகும், 

சுற்றங்களாலும் அடிமைகளாலுஞ்சூழப்பவொர்கள்; அஷ்டமிருகங்களாலுர் துஷ்ட 
ஜச்துக்களாலுர் துஷ்ட ,சாசுகளாலம் அஷ்டசெய்வங்களாலும் பயஞ்செய்யப் 

படார்கள் ; சிவகாருணியரு ரள சமுசாரிகளுக்கு எப்படிப்பட்ட அபத்துகளும் 
அஜாக்ரதையினாலும் ஊழ்வகலை, ey a Gs சச்தியமாக வரரா; பசித்தவர்களுக்குப்- 

பியாற்றுவித்து இன்பச்சை யுண் எண்ணகின்ற வேகாருணிய வொழுக்கமாகயெ 
மேலான விரசமானது தேவர்கள், மனிடர்கள், பிரமசாரிகள், சமுசாரிகள், தப? 
கள், சர்நியாசெெள், அண்சாதியர், பெண் இயர், வார்த்திகர், வாலிபர், உயர்ச் 
தோர், தாழ்ர்தோர் முதலிய யாவராலும் வ௫யஞ் செய்யத்தக்கசென்பது 
கடவுளாணை யேன்றறியவேண்டும். ப௫த்தவர்கிரம் பசியை நீச்குசின்ற விஷ 
யத்தில் புருஷனைப்பெண்சாதி தடுத்தாலும், பெண்க ியைப் புருஷன் தடுத் 
தாலும், பிள்ளைகளைச் சர்தை தடுத்தாலும், சர்சையை Sar & ofr தடுத்தாலும், 
ஊரை ஆசாரியர் தடுத்தாலும், அடியாளை அண்டவன் தடு ரலும், குடிகளை 
அரசன் தடுத்தாலும், அச்சச்சடைகளால் சிறிதுச் தடைபடாமல் ரவர் செய்த 
ஈன்மை இமைகள் அவசவரைச் சேருமல்லது வேறிடத்திற் போகாவென்பதை 
யுண்மையாக ஈம்பிச் வேசாருணிய வொழுக்கச்தை ஈடத்தவேண்டுமென்று டீறிய 
வேண்டும். உள்ளபடி. பசியால் வருர் அன்ற வர்களுக்கு ஆகாரங்கொடுக்க நினை 

த்தபோது, கினைத்தபுண்ணியாது மனசு வேறுபற்றுக்களைவிட்டுச் சுத்தச்சரணமாி 
நினைச்தபடியால் அர்சப்புண்ணியர்களை யோகெளென்றே உண்மையாக அறிய 

வேண்டும்.ஆகாரங்கொடுக்க நினைச்தபடி உபசரித்துக் கொடுக்கும்போது அவருண்் 
ணுவது சாமுண்ணுவசாக அறிச்து சஸிச்சின்றபடியால் ஞானிசளென்றே உண்மை 
யாக அறியவேண்டும். ஆகாரங்கொடுக்க உண்டு ப௫£ர்ச்தவர்களுக்கு அத்தருணஜ் 
தில் ஆன்மாவின் உள்ளும்புறமும், சமும்மேலும், ஈடுவும்பச்சுமும், நிறைந்து கரண 
முதலிய சத்துவங்களெல்லாங் குளிர்வித்துத் சேகமுழு தஞ் சில்லென்ற தழைய 
மூகத்தினிடமாசப் பூரித்து விளங்குகின்ற கடவுள் விளக்கத்தையும் திருப்தியின் 
பமாகிய கடவுள் இன்பச்சையும் பிரத்தியட்சத்தில் தெரித்து ௮நுபவிச்சன்றார் 
களாதலால் அச்தப்புண்ணியர்கள் கடவுளைக் சண்டவர்களென்றும் கடவுளவின்பத் 
தை யனுபவிச்சின்ற மூத்தரென்று மறியவேண்டும். பூநீம்க உண்டு சச்தோஷித் 
தவர்கள் இர்தப் புண்ணியர்களைச் தெய்வமாகப் பாவிக்கின்றார்களாதலால் இவர் 
களே தெய்வமுமென்று உண்மையாக அறியவேண்டும். 

  

சீவகாருணிய வொழுக்கமுடையவர்களாூச் வர்களைப் ப௫யென்ூற அபா 
யத்தினின்றும் நீங்கச்செய்கன்ற உத்தமர்கள் எந்தச்சா தியா ராயினும் எர்தச் ௪ம 
யத்சாராயினும் எச்தச்செய்கையுடையவராயினும், தேவர் முனிவர் சித்தர் யோகர் 
முதலிய யாவராலும் வணங்கத்தக்க, சறப்புடையராலார்களென்று சர்வ சத்தி 
யுடைய கடவுள் சாட்சியொகச் சத்தியஞ்செய்வோமென் றறியவேண்டும். 

ச இன்னும் இந்தச் வேசாருணிய ஒழுக்கத்தின் விரிவைசக் cure வேதச்இழ் 
கண்டுகொள்ளலாம். 

சீவகரருணிய ஒழுக்கக்- மூத்திக்று: 

திநச்சிற்றம்பலம்,



10. 

45. 

20, 

உ 

இவமயம். 

திருச்சிற்தம்பலம் 

தி ருவருட்பா. 
அவது பண்டு 

(முதத்றிருமுறை,) 

இருவடி-ப்புகழ் ச்சி, 

நாத்றிருபத்தெட்டடி யான்  மிகுத்துவத்த . 

கழிநெடிலடி ஆடுரிய வீருத்தல். 

திருக சிற்றம்பலம், 

பாரசிவஞ் சன்மயம் பூரணஞ் சவெபோக பாக்கியம் பரமநிதியம் 

ப.ரசுகர் தன்மயஞ் ௪ச்டிதா னச்தமெய்ப் பரமவே காக்தநிலயம். 

பரமஞா னம்பரம ௪த்துவம சத்துவம் பரமகை வல்யநிமலம் 

பரமதத் அவரிரஇ சயகிட்ச ளஎம்பூச பெளதிகா தா.ரகிபுணம் 

பலபர்ச 8675 SCengs ௪களஞ்ூிம் பரம்பரா னர்சசொருபம் 

பரிசயா இதஞ்சு யஞ்சதோ தயம்வரம் பாமார்ச்ச முக்கமெளனம் 

படனவே தாச்தார்த மாகமாச் தாச்தமிரு பாதிகம் பரமசாக்சம் 

பரசாத தத் தவார் சஞ்சக௪ தரிசனம் ப௫ரங்க மச்சரங்கம் 

பரவியோ மம்பரம ஜோதிமயம் விபுலம் பாம்பா மனச்சமசலம் 

பரமலோ காதிக்க நித்தியசாம் பிராச்சியம் பரபதம் பரமசூஷ்மம் 

பராபர மசாமய கிராதர மகோசாம் பரமதச் திரம்வி௫ித்திரம் 

பராமுத கிராச.ரம் விசாசனம் விசோடணம் பாசுகோ தயமக்ஷயம் 
பரிபவ விமோசனங் குணாூதம் விசுவம்ப தித் அவ பரோபரீணம் 

பஞ்சஇர்த் தியசத்த கர்த்சத்து EF Hu ரஞ்சிதம் பாவிலாசம் 

பகர்சுபா வம்புனிச மதுலமஅ லிதமம்ப ராம்ப.7 நிராலம்பனம் 

பரவுசா க்ஷத்கா..ஜ நிரவயவங் கற்பனாதீத நகிருவிகாரம் 

பரதுரிய வநுபவங் குருதுரிய பதமம் பகம்பகா தீதவிமலம் 

ப.ரமகரு ஃணாம்ப.ரச் தற்பதங் கசனசொர் பதாதீ.ச மின்பவடிவம் 

% பரோகஷஞா னாதீத ர் மமரோகஷ ஞானானு பலவிலாசப் பிரகாசம் 

பாவனா தீதங்கு ணாத முபசார்த பதமகா மெளனருபம் 
  

% பரோக்ஷஜானம்-- குருவினால் உபதே௫க்கப்பட்ட “சத்தியம் ஞானமகர் 
தம் grind? என்சின்ற சுருதிலாக்கியத்சால் ப்ரம்மமென்றொருவஸ் அ உண்டென்று 
தெரிச் கொள்வது. ௬ ல ள் 

உர் அபரோக்ஷஞானம்:--*தத் துவம்?” மசாவாக்கயெச்சை அதுசரித்து. ப்ரம்ம 
விசாரணை செய்து சகல சர்சேசங்களையும் போச்கடிச்துக்சொண்டு ஸ்வானு 
பவதச்தை அடைந்து நிஷ்டையிலிருப்பது.



௨௦ , திருவருட்பா. முதற் 

பரமயோ தம்போத ர௫தச9 தஞ்சம்ப வாதத மப்பிரமேயம் 
பகரனச் தானச்த மமலமுசி தஞ்சிற்ப தஞ்சதா னக்தசாரம் 
பரையாதி இரணாங்க சாங்கசெள பாங்கவிம் பாகார நகிருவிகற்பம் -- 
பரசுகா ரம்பம்ப ரம்பிரம வித்தம்ப ரானர்ச புரணபோகம் 

25. பரிமிசா திதம்ப ரோதயம் பரசிதம் பரபரீணம் பராச்தம் 

பரமாற்பு தம்பரம சேதனம் பசுபாச பாவனம் பரமமோக்ஷம் 

ப.ரமானு குணஈவா தஇீதஞ்ி தாசாச பாஸ்க.ரம் பராமபோகம் ' 

பரிபாக வேதன வரோதயா னச்தபத பாலனம் பரமயோகம் 

பரமசாத் தியவத தானந்த போக்கியம் பரிகதம் பரிவேத்தியம் 

80. பரகசேவ லாச்விதா னர்சானு பவசத்த பாதாகீர சுத்தபலிதம் 

பரமசுத் சாத்விதா னந்தவனு பூதிகம் பரிபூத சிற்குணாக்தம் 

ப.ரம௫த் தார்தநிக மார்தசம ரசசுத்த பாரமானு பவவிலாசம். (ஷ் 

(இரும்பத உரை.) த 

1. பரசிவம். மேலான சிவம். (சலம் 5 சுபத்தைத்தருன்ற பொருள்) சன்மயம் - 

ரூரனஉருவம். பூரணம் நிறைவு. வெயோகபாக்கயெம் . வொனுபலமாயெசெல்வம். பரமநிதி 

யம் - மேலானநிக்ஷேபம், பரசுகம் . மேலான இன்பம். தன்மயம் - பரசொருபம். சச்9ிசான 

ந்தம் - சத்து9ித்தி ஆனந்தம், (சத்த - என்றும் உள்ள பொருள், சத்த - அன் ஒளிய, 
இயெஞானம், ஆனந்தம் - இன்பம்), 

பரம ஏ காந்த நிலயம் - மேலானதனியிடம். பரமஞானம் - மேலான aaj. Lisi 

கத்தவம் - மேலான சத்துவகுணம், மகத்துவம் - பெருமை, பரமகசைவல்லிய நிமலம் - மே 

லான சைவல்லியமரயெ பரிசுத்தவஸ் த. பரமதத்துவம் - மேலான உண்மைப் பொருள், நிர - 
. த௫யம் - தனக்குமேல் ஒன்றில்லாத௫. நிட்களம் - உருவில்லாகது. பூதபெளதிக ஆதார நித 

ணம் - பஞ்௪பூதங்களாலாகிய பெளதிகங்களுக்கு ஆதாரமாய் .இருக்றெ மேலானபொருஷ்: 

பவபந்த மிக்சரக வினோத ௪களம் - பிறவிக்கட்டை அறுத்தலாயெ விரையாட்டையுடைய 

திருவுருவம், கற்பரம் - ஞானவடிவாசிய மேலானபொருள். பரரனந்த சொருபம் - மேலான 
இன்ப வடிவம். பரிசபாதீதம் - அமிதற்கரிபத. சுயம் - தானாயுள்ள௫. சதோசயம் - என்றும் 
ஒளி உருவாப் இருப்பத, வரம் - மேலானது. பரமார்த்தம் - மேலானபொரருள், முக்தசம் - 
பத்றற்றிருப்பது. மெளனம் - பேச்சற்றிருப்பத, படாம் - படித்தல், வேதாந்தாந்தம் - 
வேதாந்த மூன்முடிபு. ஆகமாந்தாந்தம் - ஆகம மான்முடிபு. நிருபாதிகம் - உபாதியற் 
Pal பரமசார்தம் - மேலான சரர்தலஸ்து, பரநாத தத்துலாந்தம் - மேலான டாத தத்துவச் 
தின் முடிபு, சகசதரிசனம் இயற்சையாயெ சேலை, பஇரங்கம் ~ வெளி, அந்தரங்கம் - உள். 
பரவியோமம் - மேலான ஆகாயம். பரமசோதிமபம் « மேலான ஓளியுருவம், விபுலம் வில் 
இரணம், பரம்பரம் - மேன்மையின் மேன்மை. அனந்தம் - மூடிவில்ல௫.அசலம் - அசைவில் 
லத. பரமலோகாதிக்கம் - மேலான லோகங்களுக்கெல்லாம் மேலான பொருள். நித்திய 
சாம்ராஜ்ஜியம் - அழிவற்ற செல்வம், பரபதம் - மேலான இடம், பரம சூட்சுமம் - மிகு 
ண்மை, பராபரம் - மேன்மையின் மேன்மை, அனாமயம் - நோயில்லத. நீராதறம் ஆதார 

Boog. ௮கோசரம் - அறியப்படாதது. பரமதர்திரம் . மேலானஉபாயம்.விசித்திரம்-.ச்சரி 
யகரம். பராமுதம் - மேலான அமிர்தம், நிராகரம் - அகாரமில்லத, விகாசனம்-ஒளியுள்ள ௮, 

விகோடணம் . ஒலிக்குப்பிறப்பிடமாயுள்ள த, பரசுகோத:பம் - மேலானஇள்பத்தக்குப்பிறப் 
பிடம், அட்சயம் - குறையாதது. பரிபலவிமோசனம் - அன்பகீக்கமுள்ளது. ணரசதெம் - 
குணமற்றது, விசுவம்பதித்துவபரோபரீணம் - உலகத்திற்கு தலைமையாசலாகயெ Ancrgucu 
த்தாங்கயிருப்ப௮, (தோற்தக்கேடில்லாகத,) பரு௪கர்த்திய சுத்தகர்த்தத்தவம்-ஜரதொஜில் 

களை ஈடத்துசலாஇயெ பரிசுத்தமான தொழிலையுடைய ௪. தற்பரம்-ுந்தப்பரம்பொருள். ஸிதம் 
பரவிலாசம் - ஞானாகாயத்தில் விளயாலெ2, பகர்சுபாலம்-சொல்லப்பட்டஇயற்கைவடிலம், 

புனிதம்-பரிகத்தம், ௮துலம் - நிறையில்ல௫. jel sid ஒப்பில்லத, அம்பராம்பரம்.- கா்



் நிநழ்றை.] திருவடிப்புகழ்ச்சி. ் கக் 

யத்தின் தகாபம். சிராலம்பனம் - பற்றுக்கோடில்லது. பரவு சாட்சாத்காரம்-பாவராலும் ததி 

க்கப்படுன்ற பிரத்தியட்ச வடிவம், நிரவயவம்-உறுப்பில்ல2. கற்பானாதீதம் - கஉற்பனைக்கெ 

ட்டாதச. சிருவிகாரம்-வேறுபாடற்றது. பர.துரிய அனுபவம்-மேலான அரிய அனுபலமாயுள் 

௭௮௫. குருஅரிபபதம் - குருதுரிபபதமாயுள்ள௫, ௮ம்பசம்-சண்ணுக்குப் புலப்படுவது. ௮ம்' 

பகரதிதம் - கண்ணுக்குப் புலப்படாதது. விமலம் - பரிசுத்தமானது, பரமகருணாம்பரம் - 

மேலான அருளாகாபமாயிருப்ப௫) தற்பதம்: தற்பதமாயிருப்பது. சளசொற்பதாதீதம் - 

“மேன்மையாக புகழையுடைய இடங்களுக்கெட்டாத௫. இன்பவடிஎம் - சுகரூபம். பரோக்ஷ 

"ஞானாதீதம் - பரோக்ஷஞானத்திற்கு எட்டாதது. அபரோக்ஷஞானானுபவ விலாசபிரகாசம்- 

அபரோக்ஷஞானானுபவமாயெ இடத்தில் பிரகாசிப்பது. பரவனாதீதம் - நினைப்புக்கெட்டா ௪ 

அ. குணாதீதம் - குணங்களுக்கெட்டாதன. உபசாந்தம் - உபசாந்தப.தமாயிருப்பது, (உப 

சாந்தம், - பதம் - விரரரந்தியாயெ இடம்.) மகாமெளனருபம் - பெரிய மெளனவடிலம். 

பரமபோதம் - மேலானஞானரூபம். போத ரதத ௪௫தம்-அறிவுஅனுகாமையோடு கூடின. 

சம்பவாதிதம் - இட்டுதற்கரியது, அப்பிரமேயம் - அளவிடப்படாதது. பகர் அரந்தானந்தம்- 

கொல்லப்பட்ட முடிவற்ற இன்பம், அமலம் - மலநிக்கமுள்ளது. உதம் - ஜெந்தது, சிற்ப 

தம் - ஞானபதமாயுள்ளது. சதாகந்த சாரம் - எப்பொழுதும் இன்ப வழ.வாயுள்ள சாரமான 

பொருள், பரையாதிரெணுங்க சாங்க செளபரங்க விம்பாகார நிருவிகற்பம் - பரைமுதலிய 

ரெணங்களாகிய உறுப்புக்களோடு கூடின மங்களவடிவத்தின் பிரதிபிம்ப ரூபமாயெ வேறுபா 

டற்றவள் ஐ. (நிருவிகற்பம் - வேறுபாடற்றத). பரசுகாரம்பம் - மேலான Qaru gO gre 

க்கம். Semel ged Yswwru பொருள். பரானந்த புரணபேரசம் - மேலான இன்பத் 

தைத்தருகன் தநினைப்பின்விளைவு. பரிமிதாதேம்-அளவுச்கெட்டாதது. பரோதயம் - மேலான 

ஒளியுள்ள. பரதம் - மேலான கன்லமையைத்தருல2. பரபரீணம் - மேலான தாங்கு நிலை 

யுடையது. பரார்தம் - மேலானமுடிவுள்ள து. பரமாற்புதம் - மேலான ஆச்சரியகரமாயுள் 

ளு, பரமசேதனம் - மேலான அறிஏருவமாயிருப்பது. பசுபாசபாவனம் - பசச்களது 

பாசத்தை ரீக்குத. (பசு - ஜீவர்கள்.) பரமமோட்சம் - மேலானமுத்தி. பரமானுகுண£லா 

ஜேதம் - மேலானகுண நன்மைகளுக்கு எட்டாதது. சதொகாச பால்கரம் - ஞானாகாயத்திலு 

இள சூரியரெணம். பரமயோகம் - மலானஇன்பவிளைவு. பரிபாசக வேதன வரோதயானந்த 

பதபாலனம் - பக்குவமாக முயற்சி மிகுதியால் உண்டாகின்ற இன்ப பதத்தை ஆளுவது, 

பாரமயோகம் - மேலான யோகருபமாயுள்ளஐ. பரமசாத்திய அதிதானக்த போக்வயேம் - 

மேலான கைவகம்படுதற் கெட்டாத இன்பவிளைவு. பரிகதம் - அறிவுருவாயிருப்பல. பரிவே 

த்தியம் - மிகுதியாப் அறியத்தக்கது. பாசேவலாத்விதானந்தானுபவ சத்தபாதாக்ர GH 

பலிதம் - மேலான கேவல அத்சவிதானந்த அனுபவ சுத்தபாத முடிவுக்குப் பலிக்சப்படும் - 

பொருள், பரம சத்தாத்விதானந்த அனுபூதிகம் - மேலான சுத்த அத்துவிதானந்த ௮னு 

பவ ரூபமாயுள்ளது.. பரிபூத சற்குளாந்தம் - மிகுந்த. பரிசுத்தமான ஞானகுண'்தின் முடிவா 

யுள்ளன. பரம இத்தாந்த நிகமாந்த சமரச சுத்த பரமானுபவவிலாசம் - மேலான இத்தாந்த 

வேதாந்த ௪மர௪ சுத்தமான பரமானுபவமாயயெ திருவிளயாட்டுள்ளது. (வ) 

தரமிகுஞ் சர்வசா திட்டான சத்தியஞ் சர்வவா னர்தபோகம் 

சாக்தசர் வாதார சர்வமங் களசர்வ சத்திசா மென் நளவிலாச் 

35. சகுணநிர்க் குணஞுாறு சலட்சண விலட்சணச் சன்மைபல வாகராடி.தீ 

தம்மைநிகர் மறையெலா மின்னுமள விடகின்ற சங்கர னசாதியாதி 

சாம£ தப்பிரியன் மணிசண்ட. சீகண்ட ச௫சண்ட சாமசண்ட 

௪ய௪ய வெனுரச்தொண்ட ரிசயமலர் மேவிய ௪டாமகுடன் மதனதசனன் 

ீர்சாசே கானிடப வாசளன் கங்கா தரன்கசுல பாணியிறைவன் 

40. தனிமுத ஓுமாபதி புரார்தசுன் பசுபதி சயம்புமா தேதவனமலன் 

- தாண்டவன் ஐலைமாலை பூண்டவன் றொழுமன்பர் தங்களுச் கருளாண்டவன் 

தன்னிகரில் சச்தெலாம் வல்லவன் வட இசைச் சைலமெனு மொருவில்லவன் 

கணா மூர்த்தியருண்மூர்.த்திபுண் ணியமூர்த்தி தகுமட்ட மூர்த்தியானோன்



டங் 

௨௨ திருவருட்பா. Lam 

தலைமைபெறு சணகாய சன்குழச னழகன் மெய்ச் சாமிஈச் தேவதேவன் . 

45. சம்புவே சண்டன் பிறப்பிலான் முடிவீலான் ரூணுமுக் கண்களுடையான் 

சரன் கடாசல வுரிப்போர்வை யான்செகச் தழற்க.ரத் தேச்.திரின்றோன் 
௪ர்வசா ரணன்விறற் காலகாலன் சர்வ சம்பிரமன் சர்வேச்சுரன் 

தசைமைகொள்பர மேச்சுரன் சிவபிரா னெம்பிரான் றம்பிரான் செம்பொற் 
தகவுபெறு நிட்பேத நிட்கம்ப மாம்பரா சத்திவடி வாம்பொற்பதம் [பதம் , 

50. தச்சகிட் சாடின்ய சம்வேத சாங்க?ய் சத்திவடி. வாம்பொற்பதம் - 

சாத்றரிய விச்சைஞா னவ்கிரியை யென்னுமுச் சத்திவடி. வாம்பொற்பதம் 

தடையிலா நிர்விடய சற்குண வொனர்த சத்திவடி வாம்பொற்பதம் ் 

தகுவிர்தை மோ௫னியை மானையசை விகச்குமொரு ௪த்திவடி வாம்பொற்பதம் 

தாழ்விலீ சானமுதன் மூர்த்திவரை யைஞ்சத்தி சஞ்சத்தி யாம்பொற்பதம் 

௪விகற்ப நிருவிகற் பம்பெறு மனந்தமா சத்திசத்தாம் பொற்பதம் 

சடடிருப வவிவர்த்த சாமர்த்தி யஇருவருட்சத்தியரு வாம்பொற்பதம் 

தவாதசாச் தப்பதச் துவாதசாச் தப்பதச் தருமிணை மலர்ப்பூம்பதம் 

சகலர்விஞ் ஞானகலர் பிரளயா கலரிதய சாக்ஷியா கியபூம்பதம் 

சணிவிலா வணுபக் சம்புப க்ஷங்களிற் சமரச முறும்பூம்பதம் 

- 60. தருப.ரஞ்சூக்குமர் தாலமிவை நிலவிய தமச்குளுயி ராம்பூம்பதம் - 

or
 

or
t 

sragrs லபரிமித விவிதவான் மப்பகுதி தாங்குச் இருப்பூம்பதம் 

.ஏண்டபிண் டாண்டவூ லாண்டபிர மாண்டர் தடிச்சவரு ஞம்பூம்பதம் 
தத்வகாத் விசசக) ௬ுட்டிதிதி சங்கார சகலகர்த் அருபூம்பதம் 

சச௪மல விரு£௭கல நின்மலசு யம்ப் ரகா சங்குலவு ஈற்பூம்பதம். (ஐ 

(அரும்பத உரை.) ச 
தீரமிகுஞ் சர்வசாதிட்டான சத்தியம் - பகுப்புக்கள் மிகுந்த எல்லாப் பொருள்களுள் 

ளும் வியாபித்திருக்கற மெய்ப்பொருள். சர்வ ஆனந்தபோகம் - முழு இன்பமாகிய விளக, - 

சர்வாதாரம் - எல்லாப்பொருஞுக்கும் ஆதாரமாயுள்ளது. சர்வமங்களம் - எல்லாரச்சுபங்களுக் 

கும் ஆதாரமாயுள்ளது. சர்வ ௪க்திதரம் - எல்லாம்வல்லதன்மை. சகுணம் - குணத்தோடுகூடி 

ளது. சிர்க்குணம் - குணமில்லது. சலட்சணம் - லஷஷணத்தோடுகூடினத. விலட்சணம்-லக்ஷ 

ணத்தோடுகூடாதத, சங்கரன் - சுகத்தைச்செய்பவன், அனாதி - முதலில்லது. ஆதி - எல்லாப் 
பொருட்கும் முதத்பொருளாயுள்ள ௮. ௪ரம$தப்பிரிபன் - சாமதேத்தில் விருப்பமுள்ளவள். 

மணிகண்டன் - ரீலமணிபோலும் கண்டத்தையுடையவன். சண்டன் - சாளகூடவிஷத்தை 
யமைத்தக்கொண்டதனால் உண்டான கிலநிறமுள்ள கண்டத்தையுடையவன். ௪சகண்டன் - 

சந்திரசண்டத்தையுடையவன். சாமசண்டன் - நீலநிறத்தையுடைய கழுத்தையுடையவன். 

(சாமம் -” பச்சைநிறமுமாம்.) ௪டாமகுடன் - சடைமுடியை யுடையவள். மதன தகனன் - 

மன்மதனையெரித் தவன், சந்திரசேகரன் - சந்திரசகலையைத்தரித்த திருமுடியை யுடையவன், 

கங்காதரன் - கங்கையைத்தரித்தவன். சூலபாணி - சூலத்தையேர்திய கைஓய யுடையவன், 

உமாபதி - உமாதேவிக்குகாபகன். புராந்தகன்-முப்புரங்களையழித்தவன். பசுபதி - உயிர்களு 

க்குத் தலைவன். சுயம்பு - தானேயுண்டானவன். வடதிசைச்சயிலம் - வடதிசையிலுள்ள மலை 

(மேருமலையாகயெ), வில்லவன் - வில்லையடையவன். தனழிணாகூர்த்தி-சல்லாலினிழலில் சென் 

முகமாயிருந்து சனகர், சனந்தனர், சனாதனர், சனற்குமாரர் ஆய நால்வர்க்கு அருள்செய்த 

உருவத்தையுடைபவன். அருள் கூரர்த்தி - ௮ருளுருவாயிருப்பவன், புண்ணியமூர்தீ திட Your 
ணிய உருவமாயிருப்பவன், . அட்டலூர்த்தி - நிலம், நீர், இ, காற்று, ஆகாயம், சூரியன், ச சந் 

திரன், ஆன்மா என்னும் எட்வெடிலல்களைய/டையவன்," கணநாயகன் - பூதகணங்களுக்குத் 

தலைவன், குழகன் - கட்டழகுள்ளவன். ௪ம்பு - சுகத்தையுண்டாக்குவோன், வேதண்டன் - 

கைலைமலையையுடையவன். தாணு - அசைவில்லாதவன். ௪தரன் - ௪மர்த்தன். கடாசலம் -



" நிநழுறை) திருவடிப்புகழிச்சி. ௨௩ 

மத மலை (பானை), உரி - தோல், சர்வகரரணன்-எல்லாப்பொருள்களுக்கும் மூல்ன்யுள்ளவன். ் 

சாலகாலன் - யமனுக்கு யமளூனவன், சர்வசம்பிரமன் '- எல்லாச்௪ம்பிரமங்களையு முடைய 

வன், சர்வேச்சுரன் - எல்லார்க்குக்தலைவன். பதம் - திருவடி. நிட்பேதம் - வேற்றுமையில் 

OR, நிட்கம்பம் - அசைவில்ல௫. நிட்சாடின்னியம் - சடினமின்மை சம்வேதனம்--பூர்ண 

ஞானம், ௪த்தி - ஞானசத்தி, நிர்விடயம் - விடயமின்மை, சற்குணம் - ஞானகுணம், சவா 

னந்தசக்தி வடிவு - வொனந்தசக்கிரூபம், விந்தை, மோனி, மான் - தத்துவவிசேடங்கள். 

அசைவித்தல் - இயல்குவித்தல், ஈசானம் - லபிரானது ஐந்துருகங்களில் ஒன்று, ஐஞ்சத்தி - 

ய்ஞ்சசத்தி, ௪விகற்பம் - வேறுபாட்டோடு : கூடினது. நிருவிகற்பம் - வேறுபா 

டில்லாசத, அவிவர்த்தம் - திரிபில்லத., தவாத - செடாத, துவாதசாந்தம் - பன்னிரண்டா 
மவத்தை, சகலர், மெய்ஞ்ஞானகலர், பிரளயாகலர் - குலகையான்மாக்கள்,. அ௮ணபட் 

சம் - அள்மாக்கள் தாமே பக்குவப்பட்டடைவது, சம்புபட்சம் - இறைவனால் பக்குவப் 
படுத்தப்பட்டடைவ௫. சரம் - இயங்பெற்பொருள். அசரம்-ரிலையியற்பொருள்.அபரிமி தம்... 

அளவுகடந்து, விவிதம் - கானாவிதம். தத்துவம் - பிருதுவி முதலிய தத்துலங்கள். தாத் 

விகம்- தத் தவங்களாலாபத, சுயம்பிரகாசம் - தானேபிரகாிக்கும்பொருள், (2) 

65. மாாரபுற மதாதித வெளிஈடுவி லானச்.த மாஈடன மிடுபூம்பதம் 

மன்னும்வினை யொப்புமல பரிபாகம் வாய்க்கமா மாயையை மிதிக்கும்பதம் 
மலிபிறவி மறவியி னழுர் அமுயிர் சமையருளின் மருவுற வெடுக்கும்பதம் 

் வளளூர்த்ச வீரசாண் டவமுதற் பஞ்சக மகிழ்ச்திட வியற்றும்ப் சம் 
வல்லமுய லகன்மீதி ஞூன்றிய தஇருப்பதம் வளர்ச் தக்கும்பசம் 

70. வல்வினையெ லாந்தவிர்த் தழியாத சுத்தரிலை வாய்த்திட வழங்கும்பதம் 

மறைதுதிச் கும்பத மறைச்சிலம் பொளிர்பச மறைப்பாது சைச்செம்பதம் * 

மறைமுடி மணிப்பத மறைச்குமெட் டாப்பச மறைப்பரி யுகைக்கும்பதம் 

உ... மறையவனுளங்கொண்ட பதமமித சோடியா மறையவர் சிரஞ்சூழ்பதம் 

© மழையவன் இரசிகாமணியெனும் பசமலர்கொண்் DD DURCH OM pF MUSH 

15. மதையவன் செயவுலக மாக்சின்ற வதிகார வாழ்வைமீச் தருளும்பதம் 

மறையவன் சனவினுங் காணாச பசமச்ச மறையவன் ப.ரவும்பதம் 

மால்விடை யிவர்ச் இடு மலர்ப்பதச் தெய்வநெடு மாலருச் இக்கும்பதம் 

மால்பரவி சாடொறும் வணங்குபச மிச்சதிரு மால்விழியி லங்கும்பதம் 

மாறேட நின்றபத மோரனக் தங்கோடி மாறலை யலங்கற்பதம் 
80. மான்முடிப் பதநெடிய மாலுளப் பதமச்த மாலுமறி வரிதாம்பதம் 

மால்கொளவ தாரங்கள் பத்தினும் வழிபட்டு வாய்மைபெற நிற்கும்ப,தம் ~~ 
மாலுலகு காச்ச்ற வண்மைபெற் றடிமையின் வதஇர்திட வளிச்கும்பதம் 
வரையுறு முருத்திரர்கள் புகழ்பசம் பலகோடி வயவருச் இரர்சூழ்பகம் 
வாய்ச் இடுமுருத்இரற்ெயல்கொண்முத்தொழில்செய்யும் வண்மைதச்தருளும்ப 

85. வானவிர் திரராதி யெண்டிசைகச் காவலர்கண் மாதவத் இறனாம்பதம் [தம் 

மதியிரவி யாதிசுர ரசுரரச் தரர்வான வரிகள் வழுத்தும்பதம் 

மணியுரகர் கருடர்காச்' தருவர்விஞ்: சையர்சித்தர் மாமுனிவ ரேத்தும்பதம் 
மாகிருகர் பைசாசர் இம்புருடர் யக்ஷர்கள் மதித்துவர மேற்கும்பதம் 
மன்னுகின் னரர்பூதர் வித்தியா சரர்போகர் மற்றையர்கள் பற்றும்பதம் 

90. ஓண்ைமபெறு ஈந்திமுதல் சவகணத் தலைவர்சண் மனக்கோயில் வாழும்பதம் 

ச மாதேவியெங்கண்மலைமங்ஓகயென்னம்மைமென்மலர்க்கையால்வருடும்பசம் 

மறலியை யுதைத்தருள் கழற்பத ம.ரக்கனை மலைக்£ ழடர்க்கும்பதம் 

வஞ்சமறு நெஞ்சினிடை யெஞ்சலத விஞ்சு திதன் மஞ்சுற விளங்கும்பதம் 

கீட்தனைசெய் புந்தியர் தர்.துயர் தவிர்ர்திடவுண் மரீ தணாஈ விற்றும்பதம்



௨௪ திருவருட்பா. (முதற். 

93. மாறிலொரு மாறனுள மீறின் மகிழ்வீறியிட மாறிஈட மாடும்பதம் 
மறக்கருணை யுர்தனி யரக்சகருணை யுர்த்க்து வாழ்விச்கு மொண்மைப்பதம்(ஷ) 

(அரும்பத உரை) 
மதாதீதவெளி - மதங்களுக்கெட்டாத ஆகாயம், வினையொப்பு - இருவினையொப்பு, 

மலபரிபாகம் - மலபரிபக்குவம், ஊர்த்தவீரசாண்டலம் - ஊர்த்தகடனம், வீரரடனம், பா 

தகை - திருவடிகிலை (பாககுறடு), உகைத்தல் - செலுத்துதல், பாறையவன் - பிரமன், அமி 
தீம் - அளவற்றது, சகொமணி - சூடாமணி, பரவும் - வணங்குன்ற, இவர்தல் - ஏமுதல், 
வாய்மை - உண்லமநிலை. மதி - சந்திரன், இரவி- சூரிடன், வருதல் - தடவுதல், மறலி - 

யமன், அரக்கன் - இராவணன் மஞ்சு - அழகு, மந்தணம்-இரகூயம், மாதன்-பாண்டியன், 

வீறுதல் - அதிகரித்தல், மாறிரடமாடுதல் - கான்மாறிடடளஞ்செப்தல், மறக்கருணை - கோப 
க்கருணை. அறக்கருணை - தருபக்கருணை, . (ஷ) 

இரரவுறும் பகலடிய ரிருமருக் இனுமுறுவ ரெனவயங் இயர்பதம் ” 

எம்பர்ச மநலெமது சம்பர்த வள்ளன்மொழி யியன்மண மணக்கும்பதம் 
ஈவாச ரெம்முடைய சாவ_சர் சொற்பதிச விசைபரி மளிக்கும்பகம் 

100. எவலார் புகழெமது நாவலா ரூரர்புக லிசை இருப் பாட்டுப்பதம் 

எதவூர் தங்காத வாதவூ ரெங்சோவி னின்சொன்மணி யணியும்பதம் 

எல்லூரு மணிமாட சல்லூரி னப்பர்முடி பிடைவைக யருண்மென்பதம் 
எடுமேலெ னத்தொண்டர் முடிமேன் மறுத்திடவு மிடைவலிர் தேறும்பதம் 
எழில்பரவை யிசையவா ரூர்மறுஇ னருள்கொண்டி ராமுழுஅ முலவும்பதம் 

705. இன்றொண்டர் பரியறச் சச்சூரின் மனைதொறு மிரச்சசடை கொள்ளும்பதம் 

இளைப்புற லறிர்சன்பர் பொதிசோ றருச்சமு னிருந்துபி னடக்கும்பதம் 
எறிவிறகு விற்கவளர் கூடற் றெருச்தொறு மியங்கிய விரச்கப்பதம் ’ 
இறுவைகை யங்கரையின் மண்டபப் பல்சா லெழுர் விளை யாடும்பதம் ) 
எங்கேமெய் யன்பருள ரங்கே ஈலந்த? வெழுச்தருளும் வண்மைப்பதம் 

110. எவ்வண்ணம் வேண்டுினு மலவ்வண்ண மன்றே யிரங்கியீக் தருளும்பகம் 

என்போன்ற வர்ச்குமிகு பொன்போன்ற கருணைதச் திதயத் திருக்கும்பதம் 

என்னுயிரை யன்னபத மென்னுயிர்ச் குபிரா மிலங்குசெம் பதுமப்பதம் 

என்னறியெனும்பசமெ னறிவினுச் சறிவா பிருஈ்சசெம் சமலப்பதம் 

என்னன்பெ னும்பதமெ னன்பிர்கு வித்தா யிசைந்தகோ சனகப்பதம் 

11%. என்றவ மெனும்பகமென் மெய்சத்தவப் பயனா யியைந்சசெஞ் சலசப்பதம் 

என்னிருசண் மணியான பதமென்சண் மணிகளும் இனியசகல்விருக்தாம்பதம் 

என்செல்வ மாம்பசமென் மெய்ச்செல்வ வருவாயெனுர் சாமரைப்பொற்பதம் 
என்பெரிய வாழ்வான பதமென்க எளிப்பா மிரும்பசமெ னிதியாம்பசம் 

என்றந்சை தாயெனு மிணைப்பசமெ னுதவா மியற்பசமெ னட்பாம்பதம் 

120. என்குருவெ னும்பதமெ னிட்டகெய்வப்பச மெனதுகுல செய்வப்பதம் 

என்பொறிச ஞக்செலாகல்விடயமாம்பதமெனெழுமையும்விடாப்பொற்பதம் 

என்குறையெலார்சதவிர்ச்சாட்கொண்டபதமெனக்கெய்ப்பில்வைப்பாகும் பத 

எல்லார்ச்குகல்லபதமெல்லாஞ்செய்வல்லபகமிணையிலாத்துணையாம்பதம் [ம் 

எழுமன முடைந்துடைச் துருகிகெகிழ் பத்தர்சட் இன்னமு மானாம்பதம் 

125, எண்ணுறிற் பாலினறு நெய்யொடு சருக்கரை யிசைர்தென வினிக்கும்ப,தசம் 

THs சனிபாகு சன்னல்கற் சண்டுதே னென்னமது ரிக்கும்பதம் 5 

எங்கள்பச மெங்கள்பத மென்றுசம யத்தேவ ரிசைவழக் இடுகற்பதம் 

ஈறிலாப் பதமெலாச் தருதிருப் பதமழிவி லின்புதவு இன்றபதமே. - (௧)



் நிநழறை.] திருவடிப்புகழ்ச்சி, உடு 

அரும்ப த உரை. 

இருமருக்கினும் - இரண்பெக்கத்திலும். உறுவர் - முனிவர், வயங்யெ - விளங்யெ. 

பந்தம் - பிறவிச்சட்டு, ஈவரசர் - கொடைவேந்தர். காலரசர் - வாசேர் (அப்பர்சுவாமிகள் ) 

ஏவலார் - அஸ்திரவித்தையில் வல்லார் (அரசர்கள்), காவலாரூரர் - சுந்தரமூர் த்திசுவாமிகள். 

ஏதம் - குற்றம், வாதவூரெங்கோ - மாணிக்கவாசகசவாமிகள். சொல்மணி - திருவாசகம், 

எல்- சூரியன், தொண்டர் - சுந்தரமூர்த்செவாமிகள். பரவை - பரவைகாச்ரியார். மறுகு - 

வீதி, கச்சூர் - திருக்கச்சூர் ( ஒருதிருப்பதி. ) பொதிசோறு - சட்டமுது, இறுலைகை 

யங்கரை - உடைபட்ட அ௮ழூயவைகைகதியின்கரை. கோகனகம் - தாமரைமலர், சலசம் - 

தாமரை, வருவாய் - வருமானம். பெரியலாழ்வு - பெருஞ்செல்லம், நிதி - நிக்ஷபம். 

(புதையல்), பொறிகள் - இந்திரியங்கள், விடயம் - புலன்கள், எழுமை - ஏழ்பிறவி, 

எய்ப்பில்லைப்பு - இளைத்தகாலத்தில் உதவும்தனம் துணை - சகாயம், முக்கனி - மூவகைக் 

கனிகள். (௮வை வாழைச்சனி பலாக்கனி மாக்கனி) பாகு - சர்க்கரைப்பாகு. கன்னல் - 

சர்க்கரை, மதுரிக்கும் - இனிக்கின்ற. சமயத்தோர் - சமயக்கடவுளர், ஈறு - முடு.வு.இன்பு - 

இன்பம், உதவுன்ெற - கொடுக்கின்ற, (௧) 
திநசீ சிற்றம்பலம், 

திருவடிப்புகழ்ச்சி அரும்பத உரை முற்றிற்று. 
தத்துவங்கள் தொண்ணாத்றுறின் விபரம்: 
  

பிருதிவி, அப்பு. தேயு, வாயு, ஐகாயம், என பூதங்கள் ... vee 9 
வாக்து. பாணி, பாதம், பாயு, உட sow gt. என கர்மேக்இிரியங்கள் bee 5 
வசனம், கடீனம், விசர்ஜனம், ஆனந்தம். என கர்மேச்திரிய விஷயங்கள் 5 
துவக்த,சக்ஷ, சுரோத்திரம் இஷ வை, ஆக்கியராணம். என ஞா௫ேச்திரியங்கள்,5 
சப்த, ஸ்பர்ச, நப, 8௪, கந்தம். என தன்மாத்திரைகள் .. on Le 
மனம், புந்தி, சத்தம், அகங்காரம், உள்ளம். என அர்தக்கரணம் ve 5 

‘ இடை வலதுகால் பெருவிரலிலிருச்து இடது சாசிவரைக்கு 
மிருப்பது. பிங்கலை-இடதுகால் பெருவிரலிவிருக்து வலது நா௪ 
வசைச்குமிருப்பது. சுழம்நா-எல்லாகாடிகளுக்கும் ஆதாரமாய் 
மூலாதாரத்திலிருக்து ஈடு சாடியாய் இரசுவரைக்கு மிருப்பது. 
கண்டம் -தண்ணீர் சோறு முதலானவைகளை உண்ணாக்கினால்விழு  சாடிகள்--10 
ங்கச் செய்வது. அச்ஷிகன் -வலது சண்ணிலிருப்பது. காந்தாரி 
இடது கண்ணிலிருப்பது. அத்தி -வலது காதிலிருப்பது. அல 
ம்புடை-இடது காதிலிருப்பது. சங்கினி--உபஸ்தத்தி விருப்பு, 
தத--அபான த்திவிருப்பது. 

பிராணன், அபானன், வியானன், உதானன், சமானன். என அரயுச்கள் 5 

நாகன், கூர்மன். கந௲ரன், தேவதத்தன் , தநஞ்சயன். என உப வாயுக்கள் 5 
அமராசீரயம், விபஜனகீரயம், ஜலாச்ரயம், மலாசீரயம், சுக்கிலாச்ரயம். 

என ஆச்சிரயங்கள். 5 
அன்னமயம், பிமாணமயம், மஜோமயம், விக்குஈனமயம், ஆநந்தமமம். 

என கோசங்கள் த 5 

ழலாதாரம், சுவாதிஷ்டானம், மணிபூரகம், அநாகதம், விசுத்தம், 1ஆக்கே 

யம். என ஆதாரங்கள் _. 6 

வாத, பித்த, சிலேஷ்மம். என தோஷங்கள் வ த ses 8 

தாரேஷண, புத்திரேஷண, வித்தேஷண. என ஈஷணாத்திரயங்கள் ... 8 
ஸுாத்விகம், ராஜலம், தாமஸம். என குணங்கள் 8 

இராத; இவேஷ, காம, தமோத, லோப, மோக, மத, மாத்கரிய, டம்பூ, piu 

. ஈச்வை, அதயை, அகங்கார, மமகாரங்கள், என துர்ச்குணம்கள் 14 
povgs or, தீவ்னை. என வினை*ள் இரண்டு, vas ஓ 

ஜாக்ரத், சுவப்ந, சுழப்தீி, துரியம், துரியாதீதம். என அவஸ்தைகள் 5 
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த்தற் ” 

டை . 

6 

இிவமயம். 

இருச்சிற்றம்பலம். 

விண்ணப்பக்கலிவெண்பாஃ 

காப்பு. 

நேரிசைவெண்பா, 

அவ்வவ்விடைவர்தகற்றியருடரலா 

லெல்வெல்விடையூ௮ு மெய். கலிலச்-தெல்வர் சமை.ச் 
கன்றுமதமாமுகமுல் சண்மூன்தக்கொண்டிருக்க 

தொன்தது சம்முள்ள முறைச், 

பதவுரை, 
தென்வர்சமை - பகைவரை, கன்றும் - கோபிக்ள்ற, மத மா முகமும் - மதத்தையு 

டைய யானை முகத்தையும், சண் குன்றும் - மூன்று கண்களையும், கொண்டு இருந்தத - 

கொண்டிருந்ததாகிய, ஒன்று - ஒருபொருளுண்டு, ௮௪ - அப்பொருள், ஈம் உள்ளம் உறை 

ந்த - எமது மனத்தில் தங், அள்வல்விடைவர்து - அக்த அந்த இடங்களில் எழுந்தருளி, 

அகற்றி - &&@, அருள் தரலால் - அருள் செய்தலால், எவ்லெல் இடையூறும் - எந்த எந்த 

இடையூறுகளையும், எப்.தல் இலம் - (பாம்) அடைதல் இலம். எ-று, 

உ விரிவுரை. ° 
e 

அவ்லவ்லிடை என்பதில் இடை இடப்பொருளது. இடையூறி! - துன்பம், தடை எனி 

மாம்; தெல்வர்தலக் என்பதில் தம் சாரியை, கன்றுதல் - கோமித்தல் என்னும் பொரு 
எதாயினும் இல்விடத்த அழித்தல் என்னும் பொருளு, செவ் - பகை; தெல்வர் என்றன 

கயாகரன் முதலியவர்களை, லெ பெருமானார்க்குப்போல விகாபகர்க்கும் மூன்று கண்கள் 
உண்மையால் ** கண் மூன்றுங் கொண்டிருந்தது 7” என்ரூர். 

நிருஃ சிற்றம்பலம். 

சொர்பெறு மெய்ஞ்ஞானச் சுயஞ்சோ இயாக் இல்லைச் 

சிற்சபையில் வாழ்தலைமைச் தெய்வமே - ஈற்ிவையாச்.. ட) (௧) 

தர்யினு லசனைத்துக் தாங்கும் திருப்புவியூர்ச் ட்ட ட்ட 
சேரயி லமர்ச்ச குணச்குன் மே - மாயமிகும் (௨) 

5 வாட்களமுற் முங்குவிழி மாதர்மய லழற்றவர்சூழ் a 

Can sarap Capagee SepoCurgGar - வாழ்க்கைமனை , உ (௩) 

சல்வாய லெங்குஈவ மணிக்குன்றோங்கு திரு 

செல்வாயி னின்றொளிரு ரீளொளியே - செல்லாய்ச் . (௪) 

தெழிப்பாலை வேலைத்திரை யொலிபோலார்க்கும் இ ட் ன 

10 சழிப்பாலை யின்பம் களிப்பே - விழிப்பாலன் , (௫) 

கல்லூர்ப் பெருமணசத்தைக் கட்டுரைச்கச் சோதிதரு , 

. நல்லூர்ப் பெருமணம்வாழ் ஈன்னிலையே - சொல்லுக் : » (#) 

தயேச்திர ருள்ளத்தடம்போ லிலங்கு 

. மயேந்திரப் பள்ளியின்ப வாழ்வே - கயேந்திரனைக் (௪)



'இிநழுறை.] விண்ணய்பக்கலிவேண்பா. 

15 காயலுரு தன்றுவர்து கர்த்தோன் புகழ்மூல்லை 
வாயிலி ஜனோங்குமணி விளக்கே -“மேய 

பலிச்காவூர் தோறும் பதஞ்சேப்பச் சென்று 

கவிச்காஞூர் மேவும் கரும்பே - வலிக்காலில் 

( 

பாய்சக் காடகின்ற வொருபச்சை மூ௫ல்பரவுஞ் 
20 சாய்ச்சாடு மேவுர் தடங்கடலே - வாய்க்கமையச் 

சொல்ல வனீச்சரங்கு தோயவும்ப ராம்பெருமைப் 

பல்லவ னீச்சாத் தெம்பாவலனமே - ஈல்லவர்கள் 

சண்காட்டு நெற்றிக்கடவுளே யென்றுதொழ 

வெண்காட்டின் மேவுகன்ற மெய்ப்பொருளே - தண்காட்டிக் 

2௦ சார்சாட்டிச் சையலர்தற் சண்காட்டிச் சோலைகள்சூழ் 

சர்சாட்டுப் பள்ளிச் சவெச்கொழுர்தே - பார்சாட் 
உருசாவூ செல்லா மொளிசஈயச்க வோங்கும் 
குருகாவூர் வெள்ளடை யெங்கோவே - யருகாத 

சார்காழி னெஞ்சக் சவுணியர்க்குப் போ சமருள் 

80 சீர்காழி ஞானச் திரவியமே - யோர்சாழிப் 

பாலற்சா ஒன்றுபசம் பொற்றாளம் கொடுத்த 

கோலச்சகா மேவும் கொடையாளா - கோலச்சா 

உள்ளிருக்கும் புள்ளிருக்கு மோதும் புகழ்வாய்ர் த 
புள்ளிருக்கும் வேளூர்ப் புரிசடையாய் - கள்ளிருக்குவ் 

35 காவின் மருவுவ் சனமுர்திசை மணக்குங் 

* கோவின் மருவுகண்ணார் கோயிலாய் - மாவின் 

இடைமுடியின் மீங்சகனியென் றெல்லின் முசுச்சாவுங் 

சடை முடியின் மேவுங்கறுத்சா - கொடைமுடியா 

sor uy Orr hes ஞாலமெலாம் வாழ்த் துன்ற 

40 நின்றியூர் மேவுகிலை மையனே - யொன்றிக் 

கருப்புன்கூ ருள்ளச் கயவர் ஈயவாச் 

தஇருப்புன் கூர்மேவுஞ் வனே - யுருப்பொலிர்சே 

Chor guitg வேதுவினா லோங்குதிரு 

நீட ரிலங்கு கிழற்றருவே - பீடுகொண்டு 

45 மன்னியூ பெல்லாம் வணங்கவளவங் கொண்ட 

வன்னியூர் மேவு மதிபதியே - மன்னர்சுக 

வாழ்விச் குடிகளடி மண்பூசலா வென்னும் 
வேழ்விக்குடி யமர்ச்த விச்சசனே - சூழ்வுற்ளோர். 

விண் ணெதிர்கொண் டிர்தஇிரன்போன் மேவி௫ரெகொள்வாழப் 

50 பண்ணெதிர் சொள்பாடிப் பாம்பொருளே - ஈண்ணு 

வணஞ்சே ரிறைவன் மகஇிழ்ச்து வணங்கு 
மணஞ்சேரி நீங்கா மகிழ்வே - மணஞ்சேர்ந்து 

உவாரட்ட சொக்சை மலையாளொடும் கொறுச்கை 

வீரட்ட மேவும் வியனிறைவே - யோ.்ரட்ட 

55 இக்குங் சதிர்சாட்டிச் சர்கொடிருக் சொண்டருள 
கொக்கும் கருப்பறிய லூ.ரரசே - மிக்சஇிரு 

or 

(4) 

(௧) 

(௪0) 

(௪௪) 

(௯) 

(க) 

(௪௪) 

(சட) 

(கதி 
(௧௪) 

(௪௮) 

(௪௧) 

(௨௦) 

(௪௪) 

(௨௫) 

(௨௪) 

(௨௪) 

(௨௮)



உ ௮] ் திருவருட்பா... 

மாவளருஞ் செச்சா மரைவளருஞ் செய்குரக்குச் 
காவளரு மின்பச்சன சுகமே - தாவுமய்ல் 

காழ்கொளிரு மனத்துக் காரிருணீத் தோர்மருவும் 

60 வாழ்சொளி புத்தார் மணிச்சடேே. தாழ்வகற்ற 

ஈண்ணிப் படிச்சரையர் சாடோறும் வாழ்த்துசன்ற 

மண்ணிப்படிச் சளைவாழ் மங்கலமே - விண்ணினிடை - 

வாமாம் புலியூர் மலர்ச்சோலை சூழ்ச் திலங்கு 

- மோமாம் புலியூர்வா முத்தமனே - சேமார்ந்த 

65 

70 

75 

80 

85 

9) 

95 

வானாட்டு முள்ளூர் மருவுகின்றோர் போற்றுதிருக் 

கானாட்டு முள்ளர்ச் கலைக்சடலே - மேனுட்டுந் 

தேரையூர் செங்கதிர்போற் செம்மணிக ணின்றிலல் 

சாரையூர் மேவு ஈடுநிலையே - பாரில்: ் 

உடம்பூர் பலத்தை யொழித்தருளு மேன்மைச் ; 

கடம்பூர்வா ழென்னிரண்டு சண்ணே - சடம்பொழிலிற்_ 

கொர்தணவும் சார்குழலார் கோலமயில் போலுலவும் 
பர்தண ஈல்லூர்ப் பசுபதியே - கர்தமலர் 

அஞ்சனூர் செய்சசவச் சாலப்பெயர் கொண்ட 

கஞ்சலூர் வாழுமென்றன் கண்மணியே - யஞ்சுசங்கள் 

சாடிச்சா வுள்ளே ஈமச்வொயம் புகலும் 

கோடிசக்சா மேவுங் குளிர்மதியே -யோடிச் * 

கருமங்கலச் குடியிற் காண்டுமென வோர் 

இருமங்கலச் குடியிழ் றேனே - தரும 

மனச் தாண்மலரை மருவுவிப் போர்வாழும் 

பனந்சாளிற் பர லுகர்ச பாகே - தினக்தாளிழ் 

குழ்திருவாய்ப் பாடியங்கு சூழ்னொெமா மென்றுலகர் 

வாழ்திருவாப் பாடியின்ப வாரிதியே - யேழ்புவிச்குள் 

வாய்ஞ்ஞலூ ரீசே மருவவென வானவர்சேர் 

சேய்ஞ்சூலூ ரின்பச்செழுங் கனியே - வாஞ்சையுறும் 

சீவன்குடியுற விச்£ர்ரக ரொன்றே யெனுஞ்சர்ச் 
தேவன் குடி.மூழ்ச்ச தெள்ளமுதே - யோவின் 

மயலூர் மனம்போல் வயவிழ் சயலூர் 

வியலூர் வொனந்த வெற்பே - யயலாம்பன் 

மட்டையூர் வண்டினங்கள் வாய்ந்து விருச்துகொளுங் . 
கொட்டையூ ருட்ளெருங் கோமளமே - யிட்டமுடன் 
என்னம்ப ரென்னம்ப ரென்றயன்மால் வாதுகொள் 
ளின்னம்பர் மேவிகின்ற வென்னுறவே - முன்னம்பு 
மாற்கும் புறம்பியலா வாய்மையருள் செய்யவுள 
மேற்கும் புறம்பியம்வா ழென்னுயிரே - மாந்கருவின் ~ 

கண்விசைய மங்கைச் கனிபோற் பெறச்தெரண்ட 
செண்விசைய மங்கையில்வா ழென்குருவே - மண்ணுலகில் 
வைகாவூர் ஈம்பொருட்டான் வைகயதென் தன்பர்தொழும் 

- வைகாவூர் மேவியவென் வாழ்முதலே - யுய்யும்வகைச் 

+ Tipe 

௨௧) 

ve (௩0) 

(௩௧) 

(௩௨) 

(௩௩) 

(௩௪) 

(௩டு) 

(௩௪) 

(௩௪) 

(௩.௮) 

(௩2) 

(#0) 

(௪௧) 

(௪௨)



* நிநழுறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்டா. 

காத்தும் படைத்தும் கலைத்துகிற்போர் சாடோறு 

100 மேத்தும் குரங்காட்டி சென்ன-பே - மாத்தழைக்க 

வுண்பழனக் தின்குவிவெண் வாயிந்றேன் வாக்கியிட 
வுண்பழனச் சென்ற னுயிர்க்குயிரே - பண்பகன்ற 

வெய்யாத்றி னின்றவரை மெய்யாற்றி னேற்றுதிரு 
வையாற்றின் மேவிய வென்னாசாவே - பொய்யாற்றி 

105 மெய்த்தான நின்றோர் வெளித்சான மேவுதிரு 
செய்த்தானச் அள்ளமர்ச் ச நித்தியமே - மைத்த 

கரும்புலியூர்ச் சாளையொடுவ் கண்ணோட்டம் கொள்ளும் 

பெரும்புலியூர் வாழ்கருணைப் பேறே - விரும்பிகிசம் 

பொன்னும் கெளத்அவமும் பூண்டோன் புசழச்தருளை : 
110 மன்னு மழபாடி வச்சாமே - துன்னுசன்ற 

சாய்க்கும் சடையே னவைதர நற்கருணை 

வாய்க்கும் பழுஷர் மாகசமே - தேய்க்களங்கில் 

வானூர் மதிபோன் மணியாத் குமுதமலர் 

கானூ ருயர்தங்கச் கட்டியே - சானூறு 

115 கோலச் துறைசகொண்ட கோவையருள் கோவைமகி 
gras துதையி னணிமுச்சே - நீலங்சகொள் 

தேர்துறையி லன்னம௫ூழ் சேச்கை பலநிலவு 

மாச்துறைவாழ் மாணிக்க மாமலையே - யேந்தறிவாம் 

நூற்றுறையி னின்றவர்ச ணோக்கெ௫ழ் வெய்துதிருப் 
320 பாற்றுறையி னின்ற பாஞ்சுடரே - சாற்றிசையுச் 

ச 

தேனைச்கா வண்மலர்ச டேங்கடலென் ருக்குவிக்கு 

மானைச்சா மேவியம ரற்புதமே - மானைப்போன் -: 

மைஞ்ஞீல வாட்சண் மலராண் மருவுதிருப் 
பைஞ்ஞிீலி மேவும் பரம்பாமே-யெஞ்ஞான்றும் 

125 ஏச்ரா மங்கலத்தோ டின்பச் தரும்பாச்சி 

லாச்ோ மஞ்சே ரு ணிலையே-நீச்சறியா 

தாங்கசோய் மலைப்பிறவி யார்சலிக்கோர் வார்சகலமா 
மீம்கோய் மலைவா ழிலஞ்சியமே-யோங்காது 

சாட்போக்கி கிச்குசவை யுடையார் சாடரிதாம் 

180 வாட்போக்கி மேவுன்ற வள்ளலே-கோட்போக்கி - 

நில்லுப் சடம்பகெறி போலெனப் பூவை 

சொல்லும் கடம்பச். துறை நிறைவே-மல்லலெடு 

வர்மும்பராய்ச் துறைவான் மன்னவரு மன்னவருஞ் 

குழும்பராய்ச் துறைவாம் தோன்றலே-கூழும்பல் 

135 ஈற்குடியுமோங்கி ஈலம்பெருகு மேன்மைஇருக் 
PSR சந்தான கற்பசமே-ூற்சுகத்சா 

பிஜ்சகஈ மில்லாப் பெருமைதரு முறையூர்க் 
- உ சுற்சனர்சேர் முக்சோசாத் சணியே-மற்செய் 

அ.ராப்பள்ளி மேவுமவ னின்று வாழ்த தஞ் 
140 இராப்பள்ளி ஞானத் தெளிவே-யிராப்பள்ளி 

௨௯ 

(௫௦) 

(௫௧) 

(௫௨) 

(௫௩) 

(௫௪) 

(௫9) 

(௫௯) 

(௫௭) 

(௫௮) 

(௫) 

(௬0) 

(௪௧) 

(௬௨) 

(௪௩) 

(௬௪) 

(௬6) 

(#4) 

(௬௭) 

(௬௮) 

(#8) 

(௪௦)



௩௦ திருவருட்பா... [முக் 

நின்றெழன் மெய்யன்றெனவே சேர்ந்துலகு வாழ்த்துகின்ற .. 

ஈன்றெறும்பி பூரிலங்கு ஈன்னெறியே-துன்றுகயத் ௪௧) 

கண்ணார் நெடுங்களத்சைச் கட்டழித்த மெய்த்தவர்சூழ் 

. தண்ணார் நெடுங்களமெய்த் தாரகமே-யெண்ணார் ௪௨) 

145 தருக்காட்டுப் பள்ளித் தகைகொண்டோர் சூழுர் . 

நருச்சாட்டுப் பள்ளியில்வாழ் தேவே-மருக்கர்ட்டு ௭௩) 
நீலம் பொழிற்குணிறை தடங்கட் கேர்காட்டு 

மாலம் பொழிற்வெ யோகப்பயனே-சீலகிறை (௪௪) 

வார்துருத்தி கொண்டுள் ளனலெழுப்பு வோர்புகழும் 

150 பூர் ருத்தி மேவுவ புண்ணியமே-காச். துருவத் (எடு) 

தண்டியூர் போற்றுர் தகைகாசிச் கட்செய்து . 

கண்டியூர் வாழுங் சளைகண்ணே-கொண்டியல்பின் (ore) 

வேற்றுத் துறையுள் விரவாதவர் புகழுஞ் 

கோற்றுத் துறையுட் சுகவளமே-யாதற்றலிலாக். (௪௪) 

155 இதிக்குடி. யென்று செப்பப்படார் மருவும் 

வேஇிக்காடி யின்ப வெள்ளமே-கோதியலும் ப (௭௮) 

வன்குடிச் திட்டைமருவார் மருவுதிருக் ச 3 

தென்குடித் திட்டைச் வெபதமே-சன்குடைய - (௭௯), 

உள்ளமங்கை மார்மே ஓறுத்சாகவர் புகழும் 

160 புள்ளமங்கை வாழ்பரம போகமே-கள்ளமிலஞ் 5 (௮0) 

சக்கரப் பள்ளிதனிற் மும்பயின்ற மைர்தர்கள்சூழ் 

சக்கரப் பள்ளிதனிற் றண்ண்னியே-மிக்க (a8) 

அருகாவூர் சூழ்ச் தழகுபெற வோங்கும் 

கருகாவூ ரின்பஞ்கதியே-முருகார்ச்.௪ (௮௨) 

165 சோலைத் துறையிற் சுகஞ்செவதூல் வாக்கும் 

பாலைத் துறையிற் பரிமஎமே-£ீல்த்தர் (௮௩) 

சொல்லூ ரடியப்பர் .தாயமுடி மேல்வைத்த டு 

சல்லூ ரமர்ச்தசடு சாயகமே-மல்லார்ச்த (௮௪) 

மாவூ ரிரவியின்பொன் வையமளவுஞ் Ash 

170 .யாவூரிலுற்ற வெங்களாண் டகையே-யோவாது (௮௫) 

் இத்திமுற்ற யோகஞ் செழும்பொழிவிழ் பூவைசெயுஞ் 
சத்திமுற்ற மேவுஞ் சசாரிவமே-ப.த்தியுத்றோர் (௮௯) 

மூட்டீச் சரத்தின் முயலா வகையருளும் ‘ 

பட்டீச் கரத்செம் பராபரமே-துட்டமயல் - (௮௪) 

1975 இங்குவிழை யார்சமைவான் சென்றமரச் செய்விக்க *. 

வோங்குபழை யாதையிலென் னுள்ளுவப்பே-பாங்குபெற (௮௮) 

Hissar. விலையா னன்னத்தான் போற்றிநிதஞ் ய் 
சார்ச்ச உடதளிவாம் -தற்பாமே-சேர்ந்து - (௮௧) 

மலஞ் சுழிசன்ற மனத்தர்ச் கரிதாம் eo 

190 வலஞ்சுழி வான்பொன் மலையே-நிலஞ்சுழியா * ர (௯௦) 

தோணத்தில் வச்தோ னுடன்றுதஇத்து வாழ்கும்ப 
கோணகச்திற் றெய்வ குலச்கொழுந்தே-மாணுற்றோர் -. 4௬4)



நிதுஜறை.] விண்ணப்ப்க்கலிவேண்டா. 

காழ்க் கோட்ட நீம்சக்சருதுங் குடமூக்இற் 

" :இழ்ச்கோட்ட மேவுமன்பர் கேண்மையே-வாழ்ச்சோட்டச் 

15௦ தேரோண மட்டுச் திகழ்குடச்தை மட்டுமன் றிச் 

சாரோண மட்டும் சமழ்மலமரே.-சரோரங்கும் 

யோச் சுரர்கின்று வந்து வணங்குதிரு 

சா£€ச் சுரமோங்கு சங்கனிலே-யோசையுளர் 

தேச்கும் வாகுணனார் தென்ன௨ன்் சண் சூழ்பழியைப் 

190 போக்கு மிடைமருதிக் பூணமே-நிச்சமிலா 

ஈன்குரங் சாணுகடையோ ரடைகன்ற 

தென்கு ரங் காடுதுறைச் செம்மலே-புன் குஈம்பை 

ஏலச் குடி.புகுர்ச வெம்மனோர்ச் குண்மைதரு 

நீலக் குடியிலங்கு நிட்களமே-ஞாலத்து 

195 நீடச்கோர் காளுகினைர் தேத்திடும் வைசன் 

மாட்ச் சோயிற்குண் மதுரமே-பாடச்சீர் 

வல்ல தமிழ்ப்புலவர் மன்னி வணங்குதிரு 

sae மகிழின்ப ஈவவடிவே-இல்லமயல் 

ஆழம்பங்கென்ன வறிச்சோர் செறிர்சேத்துங் 

200 கோழம்பம் வாழ்கருணைச் கொண்டலே-வீழும்பொய் 

e 
௫ 

8 

இரா வவெடையார் சேர்தற் கருக்தெய்வச் 

சீரா வதுறையெஞ் செல்வமே-பேராச் 

கருத்திருத்தி யேத்துங் கருத்தர்ச் கருள்செய் 
தருத்துருக்தி பின்பச் செழிப்பே-வருத்அுமயல் 

205 சாளு மழுச்தூர் ஈவையறுக்கு மன்பருள்ள 

நீளூ மழுக்தூர் நிறைசடமே-வேளிமையோர் 

வாயூரத் தேமா மலர்சொரிச்து வாழ்த்துகன்ற -- 

மாயூக் தன்பர் மனோதமே-தேயா 

வளாக ரென்றெவ்வுலகும் வாழ்த்தப் படுஞ்சீர் 

210 விளஈகர்வா ழெங்கண் விருச்சே-யிளமைச் 

செறியலூர் கூச்சம் நிருவனையர ராடும். 

பறியதூர் வாழ்மெய்ப் பாமே - செறிசொண்டே 

௮ன்பள்ளி யோங்குமறி வுடையோர் வாழ்தி அஞ்செம் 
பொன்பள்ளி வாழ்ஞான போதமே-யின்புள்ளிச் 

215 தெள்ளியார் போற்றித் திகழுச் இருசன்னிப் 
- பள்ளியார்ர் தோங்கும். பரசிவமே-எள்ளுறுநேரய் 

ஏயவலம் பரச்சை யெண்ணாம லெண்ணுகின்றோர். . 

மேயவலம் புரத்து மேசசவே - தாயகொடி 

௮ங்காடு கோபுரம்வா னாந்முடு இன் நதலைச் 
820 _,சங்கீரட மேவுஞ் சயம்புவே - பொகங்குமிருட் 

க்ஷ்றுதிரு வாச்கூர் கொடுப்பனபோரற் சூழ்ச்துமதில் 
உவீறுதிரு வாச்கூர் விளக்கமே - மாறகற்றி 

சன்கடையூர் பத்பலவு ஈன்றிமறவா தேத்துச் 
தென் கடைய ரானர்சதச் தேதலே-வன்மையிலாச் 

௬௫) 

(mar) 

(௧௪) 

(sai) 

(௬௯) 

(௧00) 

(௧௦௧) 

(௧0௨) 

(௧௦௩) 

(௧0௪) 

(௧௪௦௫) 

(௧௦0௯) 

(௧0௪) 

(௧0௮) 

(௧0௧) 

(௧௧0) 

(௧௧௧) 

(௧௧௨)



௬௨ திருவருட்டா. 

225 

230 

235 

24) 

245 

250 

260 

265 

சொற்கடவி மேலோர் துதிச்தலொழியா தோமல்கு 

ஈற்கடவூர் வீரட்ட நாயகனே - வற்கட்த்தும் 

வாட்டக்குடி சற்றும் வாய்ப்பதே யில்லையெனும் 

வேட்டச் குடிமேவ மேலவனே - சாட்டமுற்ற 

வாக்குச் தெளிச்சேரி"மாசவத்தர்ச் இன்பகல 

மாச்குர் தெளிச்சேரி யங்கணனே - நீக்குங் 

கரும பு.ரத்திற் கலவா தருள்செய் 

தரும புரஞ்செய் சவமே-பிருமைபினும் 

எள்ளாற்றின் மேவாத வேற்புடையோர் சூழ்ச்திறைஞ்சு 

ஈள்ளாற்றின் மேவியவென் னற்றுணையே-தெள்ளா த்றின் 

நீட்டாறு கொண்டரம்பை நின்றுசவின் காட்டுப் 

கோட்டாறு மேவுங் குளிர்துறையே - கூட்டாக 

.கருவம்பர் சம்மைச் கலவாச மேன்மைச் 

இருவம்பர் ஞானத் திரட்டே - யொருவர்தர் 

மாகாளங் கொள்ள மதனைச் தூரத்துகின்ற 

மாசாளத் தன்பர் மனோலயமே-யோகாச் 

காயச்கூர்' விட்டுச் கதிசேர வேட்டவர்சூழ் 

மீயச்சூர் சண்ணென்னும் வெண்ணெருப்பே - மாயக் 

களங்கோயி னெஞ்சக் கயவர் மருவா . 

விளங்சோயின் ஞான வினிப்பே - வளங்கோவை 

சரடுச் திலதஈயப் புலவர் சாடோறும் 

பாடுக் திலதைப் ப.இநிதியே - யாடுமயில் 

சாம்பு ரங்கொள் கோளியர்போழ் காவிழ் பயில்கன்ற 
பாம்புராங்கொளைண்மைப் பாம்பொருளே - யாம்புவனச் 

அன்னும் பெருங்குடிகள் சூழ்ச்துவலஞ் செய் துவசை 

மன்னுஞ் சிறுகுடியான் மார்த்சமே - முன்னரசுங் 

சாழிமிழ லையருங் கண்டுதொழச் காசளித்த 

வீழி மிழலை விராட்டுருவே - பூழிதொறும் 

மன்னியூர் மால்விடையாய் வானவா வென்றுதொழ 

வன்னியூர் வாழுமணிகண்டா - விர்கிமிடஞ் 

இர்துங் கருவலியின் நிண்மையென்று தேர்ச்தவர்கள் 

முந்துங் சருவிலிவாழ் முச்சண்ணா - மர்சணத்சைக் 

காணு மருச்துறையிக் காமர்தல மென்றெவரும் 

பேணு பெருக்துறையிழ் பெம்மானே - யேணுடன்சாண் 

ஈட்டும் பெருகறையா ஜென்னவயலோடி. 
காட்டும் பெருஈறையூர் ஈம்பனே - காட்டும் 

பரிஏற் கரைப்புற்றோர் பாங்குபெற வோக்கும் 
அரிசித் கரைப்புச் தா ரானே - தரிசனச்தெச் 

காலுஞ் பெபுரத்தைச் சாதலித்தோர் சங்கடுதி 
யேலுஞ் வெடு.ரச்தி லெம்மானே - மாலுங்கொள் 

வெப்புங் சலையரல்லோர் மென்மதுரச் சொன்மாலை - 
செப்புவ் கலையால்லூர்ச் சன்மயனே - செப்பமுடன் 

~ [pad 
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நிநத்றை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா. 

இங்குச் இருச்தொண்ட ருள்குளிர ஈல்லருளாற் 
ரூங்குங் கருக்குடிவாழ் சங்கரனே - யாங்ககனச் 

தகாஞ் யத்தை வேங்கை தலையாத் நடுச்சின்ற 
வாஞ்சியத்தின் மேவு மறையோனே - யாஞ்சியிலா : 

இர்நிலத்தும் வானாதி யெக்நிலத்து மோங்குபெருஃ 

STONES வாழ்ஞான சாடகனே - மன்னுமலர் 

275 

280 

285 

290 

295 

300 

304 

வண்டீச் சுரம்பாடி வார்மதவுண் டள்களிக்குங் 

கொண்டீச் ௭ரச்சமர்ச்த கோமானே - சண்டீச 

ஈண்பனையூ ரன்புகழும் ஈம்பவென வும்பர்சொழச் 

தண்பனையூர் மேவுஞ் சடாத.ரனே - பண்புடனே 

எற்குடியா னங்கொண் டிருச்சம௫ழ்ர் தளித்ச 
விற்குடியின் வீரட்ட மேயவனே - சொற்கொடிய 

'வன்புகலா நெஞ்சின் மருவுமொரு தகசைமைத் 

சென்புகலூர் வாழ்மகா தேவனே - யின்பமறை 

அர்த்தமா நீச்கரிய வாசார மாகிநின்ற 

வர்த்சமா சேச்சரத்து வாய்க்கவனே - மித்தையுற்ற 

காமன்தீ சற்கெடவே கண்பார்த் தருள்செய்்,ச 

சாமனூ சம்பெறு நிராமயனே - தோமுண் 

மயற்றார் பறிக்த மனத்தில் விளைந்த 

பயற்றூர் திசையம் பானே - யியற்றுஞ்சர் 

ஆச்ம மேவுஞ் செங்காட்டம் குடியினங் கணப 

நிச்சரம் வாழுஞ்சச்திர சேகரனே - யேச்ச்சல . - 

விண்மருவி னோனைவிட ரீக்கஈல் லருள்செய் 
வண்மருகன் மாகணிச்ச வண்ணனே - இிண்மைசொண்ட. * 

மாத்த மங்கை யுள்ளமருவிப் பிரியாச ; 

சாத்தமங்கை கங்கைச் சடாழுடியோய் - தூத்தகைய 

பாகைச் சர்ரென்னும் பனிமொழியார் வாழ்த்தேர்வா 
சாகைச் சாரோண ஈயந்தோனே - யேர்கையற 

விச்சல்வருங் கால்விடாய் தீர்த்துல கடைநீ 
இச்சலெனுஞ் சிச்கற் நிதலோனே - மிக்கமினார் 

வாளூர் தடங்கண் வயல்காட்டி Curaga yp 

வேளூரிற் செங்கண் விடையோனே - நீளூவகைப் 

பாவு ரிசையிற் பயன் சுவையிற் பாங்குடைய 

தேஷர் வள்ர்தேவ தேவனே - பூவினிடை 

இச்கூடன் மைந்த வினிக்கூட லென்றுபள்ளி 

மூக்கூடன் மேவியமர் முன்னவனே . தக்க நெடும் 

தேரூ ரணிலீதிச் €ருர்பணி மாட 
வாரூரி லெங்க எருமருச்தே - நீரூர்ச்த 

க்ரசூர் பொழிலுங் கனிமீச் இளைப்பகற்று 
pres மானெறி வேளாண்மையே - யேரார்ச்த 

மண் மண்டலிகர் மருவு மாரூர்ப்பரவை 
யுண் மண்டலி யெம் முடைமையே - திண்மைச் 
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க்சி OS. திருவருட்பாட 

களமர் மஏழச் கடைசியர் பாடும் 

210 விளமர் கொளுமெம் விருப்பே - வளமை 

- எருச்சரவீ ரஞ்சே ரெழில்வேணி கொண்டு 
இருக்கர வீரஞ்சேர் சிறப்பே - யுருச்ச 

வருவேளூரர் மாமெல்லா மாவேறுஞ்சோலைப் 

பெருவேரூ ரின்பப் பெருக்கே - கருமை 

515 மிலையாலங் காட்டு மிடற்றா யென்றேத்துச் 
... தலையாலங் காட்டுத் தகவே - நில்கொள் 

தடவாயில் வெண்மணிகள் சங்கங்க ளீனும் 

குடவாயி லன்பர் குறிப்பே - மடவாட்கோர் 

கூறையுவர் சளித்ச சோவேயென் றன்பர்தொழச் 

820 சேழஜையுவர்திருக்ச சற்பாமே - வேறுபடாப் 

* பாலூர் கிலவிற் பணிலங்க டண்கதிர்செய் 

சாலூரி லன்பர்பெறு சன்னயமே - மேலூரு 

கோய்க்கரையுட் செய்யாச நோன்மையோர் சூழ்க்தகடு * 

வாய்க்கமையுண் மேவுன்.றஐ வண்மையே - வாய்த்த 

$25, பெரும்பூகர் தெங்கிற் பிறங்க வளங்கொள்ளு 

மிரு.ம்பூளை மேவி யிருச்தோய்- விரும்பும் 

விரதப் பெரும்பாழி விண்ணவர்ச ளேக்தும் 
அதைப் பெரும்பாழ் யார்ர்தோய் - ச௪ரதத்தால் 

ஏது. மவ ணிவணென் றெண்ணாசவ ரிறைஞ்சி ் 

880 யோது மவளிவ ணல்லூருடையோய் - கோதகன்ற 

நீட்டும் கரு.இகியமத் தோர்ச் Deir oor (mar 

'8ீட்டும் பரிதி*யமத்தோய் - காட்டிய சர் 

தேவனூரென்று திசைமுகன் மால்வாழ்த் துன்.ற 

பூவனூர் மேவும் புகழமுடையோய் -1பூவுலகாம் 

885! ஈங்கும் பாதாளமுத லெவ்வுலகு மெஞ்ஞான்றும் 
தாங்கும் பாசாளேச்ச.ரத் சமர்க்தோ - யோக்குபுத்தி 

மான்களரி லோட்டிமகழ் வோடிருச் தேத்தும் 

வான்களரில் வாழுமறை முடிபே - மேன்மைதரு 

pC pnb aries முனிவர் தினம் பரவுஞ் 

840 சற்றேமம் வாய்க்த செழுங்கதிரேஃசற்றவர்கள் 

எங்குமுசாத தானமிருல் கழகமன்த முதற் 

றங்குமுசாத் தான,ச் தனிமுதலே - பொங்குபவ 
வல்லிடும் பாவஈத்த மட்டொளிசெய் இன்றதிரு 
மல்லிடும் பாவனத்து மாட்சிமையே - தொல்லைப் 

845 படிக்கு ணோவாத பண்புடையோர் வாழ்த்தங் 
கடிக்குளத் தன்பர் களிப்பே - கடிச்குளஎத்நின் 

வண்டலைக்சத் தேனலரின் வார்ச்தோர் தடமாக்குர் 
FTL WES ணீணெறிச்சர் தாமணியே 2 கொண்டலெள 

மன்கோட்டூர் சோலைவளர் சோட்டூர் தண்பழன ச் 
850 தென்சோட்டூர் தேவிகா மணியே . தென்கூட்டிப் 
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நிழ றை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்டா. 

போய்வண் டிறஹைதடமும் பூம்பொழிலுஞ் சூழ்ர் து.தம் 
சாய்வெண் டுறைமா லொமணியோ் - தோய்வுண்ட 

கள்ளம்பூ தா. திகிலை சண்ணெரீவு கொண்டவர்சூழ் 

்.. கொள்ளம்பூ சார்வான் குலமணியே - வெள்ளிடைவான். 

22) 

். தாட்டி லமர்ர்தவென்கண் சாட்ியே - நீட்டுமொளி 

570 

875 

380 

க வாம்பே ரெயில்சூழ்க்ச மாண்பாழ் றிருகாம 
மாம்பே ரெயி லொப்பி லாமணியே - தாம்பேரா' 

வீட்டிலன்ப ரானச் ச மேலச்செயுல் கொள்ளின் 

ஆங்கூ ரிலைவேல வனாதியர் சூழச் 
தேங்கூரில் வாழ்தேவ சங்கமே - யோங்குமலை _ . 

வல்லிச்சா தாரமணிப் புயவென் றன்பர்தொழ 

நெல்லிக்கா வாழ்மெய்ச் நியமமே - யெல்லஜ்சட் 

சேட்டியத் சானேதெரிந்து சுரர்வந் தேத்து 

சாட்டியத்தான் குடிவாழ் ஈல்லினமே - சாட்டமொரு. 

தூருயி லன்பர்தமை நோக்கியருள் செய் திருச் ் 

'காருயின் மேலோர் சடைப்பிடியே - வீறாகு 

மின்ருப்பூர் வர்சோட் டிரக். ததில்வூ பென்னவுயர் ் 

கன்றாப்பூர் பஞ்சாச் கரப்பொருளே - துன்றாசை 

வெய்யவலி வலத்தைகீட்டி யன்பர்ச் இன்னருள்செய் 

துய்யவலி ௮லச்.அச் சொன்முடிபே - கையுமன . 

மைச்செச்சை விட்டோர் மனத்திற் சுவைகொடுத்துக் 

சச்சிெனத்தி னுட்கரையாக் கற்கண்டே - கெற்சுமக்க 

ஆளிலையென் ராரூ£னார் அதிச்ச,் சச்சருளுல் 
கோளிலியி னன்பர்குலங் சொள்ளுவப்பே - நீளூலகம் : * 

காய்மூர்க் சரேனுங் கருதிற் கதிகொடுக்கும் தத 

வாய்மூர்ச்ச மைந்த மறைச் கொழுச்சே - கேயமுண் 

தேடெலியை ஸஞூவுலகுச் தேர்ர்துதொழச் செய்தருள் ட 

'மீடின்மறைச் சாட்டிலென்.ற னெய்ப்பில்வைப்பே - காடுமெனை 

நின்னகத்தி யான்பள்ளி கேர்ந்தேனென் ருட்கொண்ட 

தென்னகத்தி யான்பள்ளிச் செம்பொன்னே - சொன்னெறியோர் 

சாடிக் குழககல மருளென் றேத்துன்ற - 

்.. கோடிக் குழசாருட் கோலமே - நீடுலகல் 

சாட்டும் புகழீம காட்டிற் பவவிருளை 

வாட்டுர் திருக்கோண மாமலையாய் - வேட்டுலகன் 

மூதச்சர மென்று முன்னோர் வணங்குதிருச் - 

கேதிச் ச.ரத்திற் ளெர்கின்றோ - யோதுகின்றோர் 

பாலவாய் நிற்கும் பையோடு வாழ்மதுரை 

யாலவாய்ச் சொச்சழ கானக்தமே - €லர் சமைச் 

*காப்பனு ரில்லரச் கருணையா லென்றுபுகு 

800 மீரப்பனூர் மேவுசதா னச்சமே - மாப்புலவர் 

ஞான்பரங் குன்றமென ஈண்ணிமகழ் கூர்ர்தேக்ச 

வானபரங் குன்றவின் பானந்தமே - வான்வர்சோன் 
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௬.௪. ட: திருவருட்பா: 

895 

400 

410 

415 

420 

425 

430 

சேமே டகத்தனொடு தரனும் வாழ்த் துஞ்ச 
ராமே டகத்தறி வானர்தமே - பூமீதின் 

ஈற்றவருங் கற்றஈவ சித்தரும் வாழ்த்தி 

யு.த்தசொடுங் குன்றச் தெம்மூதியமே - முத்றுகதி 
இச்சா. மன்றியினிச் தரமில்லை யெனப் 

புச்சார் வருமடியார் பூரிப்பே - சித்தாய்ச்து 

orgs ராகுல் தருமென் றும்பர் தொழும் 

ராமீசம் வாழ்வோத்தஇினமே - பூமீது 

நீடானை குழுகில மன்னர் வாழ்தீஅ:தஇிரு 

வாடானை மேவுகரு ணாகரமே - சேடான 

வானப்பே சாற்றை மதியை முடிசூடும். 

கானப்பே ரானர்தச் சாளையே - மோனருளே ' 

, பூவணமும் பூமணமும் போலவமர்ர்த இருப் 

பூவணத்தி லானந்தப் பொக்கஷமே - தீவணத்தில் 

சண்கழிய லென்றுசருணை யளித்தென் னுஎஞ்சேர் 

தண்சுழியல் வாழ் பே சாக்ஷியே - பண்செழிப்பச் 

கற்றாலங் குண்மைச் சஇிசருமென் நற்றவர்சூழ் 

குற்றாலத் தன்பர் குதுகலிப்பே - பொற்றாம 

ஈல்வேலி சூழ்ச்அசயன்பெறுமொண் செஞ்சாலி 

கெல்வேவி யுண்மை கிலயமே - வல்வேலை 

ஈஞ்சைச் களத்துவைச்த காதவெனக் தொண்டர்சொழ 

வஞ்சைச் களஞ்சே ரருவுருவே - கெஞ்சடச்கி 

ஆன்றுகிறைச் தோர்ச் சருளளிக்கும் புக்கொளியூர்த் 
தோன்றுமவி நா௫ச் சுயம்புவே - சான்றவர்கள் 

சம்முருகன் பூணுட் டலம்போல வாழ்கின் ற 
வெம்மூருசன் பூண்டி யிருகிதியே - செம்மையுடன் 

அங்குன்றா தோங்கு மணிசகொள் சொடிமாடச் 
செங்குன்றார் வாழுஞ் சஞ்€வியே - சங்குமன , 

AFIS கூடல்வரையா சவர்சூழும் 

வெஞ்சமாச் கூடல் விரிசடே - தஞ்சலெனும் 

இன்ன லகற்ற விலங்கு பவானிச்கூட 

லென்னு ஈணாவினிடை யின்னிசையே - அுன்னியருள் 

வேண்டிக் கொடுமுடியா மேன்மைபெறு மாதவர்ரூழ் 
பாண்டிக் கொடுமுடியிற் பண்மயமே - தீண்டரிய 

வெங்கருவூர் வஞ்சவினை தீர்த்தவர் சூழ்க்ச 

ஈங்கருவூர்ச் செய்யு ணவரசமே - தங் களற்தின் “ 

இங்கார் பிறதெய்வச் தீங்குழியில் வீழ்ச்தவரைக் 
தாங்கா வரத்துறையிற் ருணுவே - பூங்குழலார் 

வீங்கானை மாடஞ்சேர் விண்ணென் றகல்கடச்சைச் 
தூள்கானை மாடச் சடர்ச்கொழுச்தே - நீக்காது 

நீடலை யாற்றார்)நிழன்மணிக்குன் றோங்குதிருக் . 
கூடலை யாற்றூர்ச் குணநிதியே - சரடியவான் .., 
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நிகுதறை.] - விண்ணப்பக்கலிவேண்டா. ௬௭ 

485 அம்புலியூர் சோலையணி வயல்களோம்  செருச்சச்' 

தம்புலி பூர்வேச சம.ரசமே - ஈம்புவிடை ் (௨௧௮) 

ஆங்குச் இனையூர்ர் தருளாயென் றன்பர்தொழு. ! 

4... தோம்குர் இனையூ ர௬ுமாபதியே - திங்குறமொன், : : ் * (௨௧௯) 

ஞர்பு. த்தை வெண்ணகைச் தீயாலழிக்தா Quer vO si pe 

440 சோபுரத்தின் வாழ்ஞான தீபமே- வார்கெடிலச் : (௨௨0) 

சென்னதஇிகை யோங்கித் திலதவதி யார்பரவு 

. மன்னதிசை வீரட்ட மாதவமே- பன்னரிதாம் * (௩௨௧) 

ஆவஜூ செங்களுடை யாரூரனாரூரா ் ப்ர 

சாவலூர் ஞானியருண் ஞாபகமே - தேவகமாம் . (௨௨௨) 

445 மன்ற மமர்க்த வளம்போற் நிகழ்ந்தமுது : . 

குன்ற மமர்க்த வருட்கொள்கையே - யன்றசத்தின் (e-em) 

ஈல்வெண்ணெ யுண்டொளித்த சாரணன்வர் தேத்துகன்ற 

செல்வெண்ணெய் மேவு கிட்டையே.- சொல்வண்ண ° (௨௨௪) 

சாவலர் போற்றிகலம் பெறவே யோகங்குதிருக் : ” 

450 கோவலூர் வீரட்டங் கொள்பரிசே . யாவலர்மா (௨௨௫) 

தேவா விறைவா வெனே யெனுமுழச்க ட்ட 

மோவா வறையணிகல்। லூருயர்வே - சாவாச், - (௨௨௬) 

சடையாற்றி னன்பர்.தமைச் கல்லாற்றி னீச்கு 

மிடையாதற்றின் வாழ்ஈல் லியல்பே - பிடையாது (௨௨௭ 

455 சொல்லு. ரன்றன்னைத் தொழும்புசொளுஞ் சர்வெண்ணெய், ' 

ட eur ரருட்டிறையி னற்பயனே - மல்லார்ச்து. ட ப்ட் (௨௨௮) : 

மாகச் துறையூர் மபென்முதல் pag ener poet 

பேசச் துறையூர்ப் பிறைசூடி-சேசமூற « - ” (௨௨௯): 

வேற்று வக ரிதயத்தினார்ச் கென்றுர் : ' os 

400 தோத்றாகூற்றா வகூர்ச் சுயஞ்சுடசே - யாற்தமயல் (௨௩௦) 

காணிக் குழிவீழ் கடையர்க்குக் சாண்பரிய 

மாணிக் குழிவாழ் மகத்துவமே - ton gm > (a6) 

yiue GiGsrcras yor pss SL HvGG “ லட் 

மேர்ப்பா திரிப்புலியூ போர்தலே - சீர்ப்போலியப் .- (௨௩௨) 

465 பண்டீச் சரனிப் பதியே விழைச்ததெனு ் 

முண்டீச் சரத்தின் முழுமுதலே - பெண்டகையார் (௨௩௩) 

ஏர்ப்பனங்காட் டன் நிருகிலத்தோர் வாழ்த்துகின்ற 

எர்ப்பனங்காட் 6ர்மகழ் நிக்ூபமே - சூர்ப்புடைத்த > (embry 

சாமாத்தார் வீழத்தடிர் தோன் ணேசனொடு . “ 

470 மாமாத்தார் வாழ்மெய் யருட்பிழம்பே - யாமேத்தும். ' . (௨௩௫) 

உண்ணா முலையா முமையோடு- மேவுஇரு டக ட்ட 

, வண்ணா மலைவா ழருட்சுடரே் - சண்ணார்ச்த (௨௩௪) 

உ நர்சம் பரார்தொண்ட org gurenGA டட ட 

. உயேகம்ப மேவும்பேரின்பமே- யாகுர்தென் +. (௨௩௭) 

475 சாற்றளிவண் பூமணத்தைக் காட்டும்.பொழிற்கச்ச ' 
ஏிமற்றளிவா ழானச்த வீட்டு£வே - சாத்தமலர்ப் . (௨௩௮)
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480 

பூக்தண் டளிவிரித்துப் புக்சைச்குஞ் சசோண 

sre ser ஐளியருட் பிரசாசமே - Crit gar see 

Qaar usGF pn Meena aCeras — 

தங்சா பதஞ்சேர் தயாநிதியே - மங்காது 

மெச்சிரெறிச்சார்வ மேவிநின்றோர் சுழ்ச்ததிருச் - 

. சச்சகெறிச் காரைக்காட் டிறையே - முச்சகமும் 

485 

490 

ஆயும் குரல்கணின் முட்டப்பெயர் கொண்டோ ங்குபுச 

ழேயுர் தலம்வாழி யன்மொழியே - கோயுமன 

யோகற லிலாத்தவத்தோ ருன்ன விளங்குஇரு : 

மாகறலி லன்பரபி மானமே - யோசையிலா 

.வீத்தார மாவேட மெய்த்தவர்கள் Gers IG 

வோத்தாரில் வேதார்த வுண்மையே - பூத் தவிசின் - 

ஆர்த்தான் பனகத்,தவனிர் இரன்புகழ்வன் 

பார்த்தான் பளங்காட்டூர்ப் பாக்யெமே- பார்த்துலகல் 

இல்ல மெனச் சென்றிரவா தவர்வாழும் 

ada ழன்பர் வசித்துவமே - சொல்லரிக்குங் 

495 

500 

505 

§10 

சாற்பேறு கச்சியின்முக் காற்பே றிவணென்னு 

மாற்பேற்றி னன்பர் மனோபலமே- யேற்புடைலாய்' 

ஊறலடி யாருறத் தொழுது மேவுதிரு 

வூற லழியா வுவகையே - மாறுபடு - 

இதுமி லம்பயம் கோட்டீ ரென்றடியர்புச 

ஹழோ.தமிலம் பயங்கோட்டூர் ஈலமே - தீதுடைய 

பொற்கோல மாமெயிற்குப் போர்க்கோலங் கொண்டதிரு 

விற்கோல மேவுப மேட்டிமையே - சொற்போரில் ' 

தலங் காட்டும் பழையலூர்நீவி வாதடக்கு 

மாலங் காட்டிற்கு ழருண்மயமே - ஞாலஞ்சேர் 

மாசூ ரகற்று மதியடையோர் சூழ்ர்,ததிருப் 

பாசூரி லுண்மைப் பரத்துவமே - சேசூரன் 

சண்பார்ச்க வேண்டுமெனச் சண்டூன்று கோல்கொடுத்த 

வெண்பாக்கத் தன்பர்பெறும் வீறாப்மே- பண்பார்க்கு 

ஈள்ளிப்பதியே சலர்தருமென் ஐன்பர்புகுவ் \ 
கள்ளித் பதிசங் கடப்பாடே - யெள்ளலுறுங் 

கோளத்தி நீக்கும் குணத்தோர்ச் கருள்செய்திருக் 

சாளத்தி ஞானச் களஞ்சியமே - யாளத்தா 

பெற்றி யூரென்ன வினையேன் வினைதவிர்த்த 

வொற்றியூர் மேவியவென் னுள்ளன்பே - தெற்றிகளில் 

- பொங்குமணிச் கால்கள் பொலஞ்செய் திருவொற்றிஈகர் 

515 

தங்குஞ் சவபோக சாரமே - புங்கவர்கள்- 

சேர்ச் துவலங் சொள்ளுர் திருவொற்றியூர்ச் கோயில் 
சார்க்து மகழமுத சாரமே - தேர்ந்துலகர் + 

ட ௪ உ a ௨ . 2 

போத்தும் இிருவொஜ்றிப் பூஸ்கோயிற் குட்பெரியோர் : - 
சாத்றும் புகழ்வேச சாரமே- யூற்துறுமெய் :-- * | 
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் நிதழறை.] .விண்ணப்பக்கலிடுவண்பா. 

அன்பு.ம்குர் தொண்டர் குழுவாயும் வவிதாயக்தி 
520 லின்பமிகு ஞான விலச்கணமே£- துன்பமற cote 

எல்லைவா யற்குண்மட்டு மேகல்வினை யேகுமெனு : 

முல்லைவாயிழ் குள்வைச்ச முச்திவிச்தே - மல்லல்பெறு 

வேற்காட்ட போத்துதிரு டேற்காட்டின் மேவியமுன் 
. ாற்காட் யெர்வேச நுட்பமே - பாற்காட்டும் 

595 ஆர்த்திபெத்ற மாமயி லாப்பூசித் சார்மயிலேச் 2: 
இர்த்திபெற்ற ஈல்வேச €ேதமே - கார்த் இரண்டு 

வாவுகின்ற சோலைவளர் வான்மியூர்த தலத்தின் 

* - மேவுசன்ற ஞான வித.ரணமே - தூவிமயில்: : 

-. ஒடும் பொழிற்கச்சூ ராலச்கோயிற்கு என்பர் - 

580 8ீடும் சனதா£ய சேயமே- யீடில்லை. ' ன ர 

என்னுச் திருக்சொண்ட பேத்துமிடைச் சரத்தின் . 

மன்னுஞ் வொனகச்த வண்ணமே-- நன்னெறியோர் 

அன்னுகெறிக் கோர்துணையாக் தூயகழுக் குன்றினிடை 

முன்னுமறி வானச்த மூர்த்தமே - துன்னுபொழில் 

585 அம்மதுரத் தேன்பொழியு மச்ரிறுபாக்சத் துலகர் 
தீம்மத நீச்குஞ்ஞான சம்மதமே - யெம்மதமும் 

சார்ச்தால் வினைநீக்கித் தாங்குதிரு வக்கரையு 

ணேர்ச்தா ௬பகிடத நிச்சயமே - தேர்சர்தவர்கள் 

தத்தமது மதியாம் சாருமா சிலியூ 

$40 ருத்தம மெய்ஞ்ஞான வொமுக்கமே - பத்தியுள்ளோர் 

எண்ணும் புகழ்கொ ளிரும்பை மாசாளத்து 

சண்ணுஞ் சிவயோக நாட்டமே - மண்ணகத்துட் 

சோபலத்திற் சாண்பரிய கோகரணங் கோயில்கொண்ட , 

மாபலத்து மாபலமா மாபலமே - சாபமிலாம் 

545 பாசயற்சொன் மங்கையொடும் பாங்கார் பருப்பதத்தில் 

யோகயர்க ளேத்திடவா ழொப்புரவே - போகிமுதல் _ 

பாடியுற்ற நிலப் பருப்பதத்தி னல்லோர்க . 

டேடி வைத்த தெய்வத்திலகமே-நீடுபவம் 

தங்சாச வனேக தகா பதஞ்சேர்க்த 

550 சங்காத லான ஈயப் புணர்வே - சிம்காது 

தண்ணிரைக்து நின்றவர்தாஞ் சார்திருக்சேதாரரத்தித் 
பண்ணிறைந்த €ேதேப் பனுவலே - யெண்ணிறைர் த 

சான்றோர் வணங்குநொடி த்தான்மலையில் வாழ்கின்ற 
சேன்றோ யமுதச் செழுஞ்சுவையே - வான்றோய்ச்த - 

855 இச்இரரு காரணரு மெண்ணில் பிரமர்களும் 
வர்திறைஞ்சும் வெள்ளி மலையானே - தர்.திரிெற் 

உ. மீய்க்குங் கஇடையாத தண்ணருள்கொண் டன்பருளம் 
உ வாய்க்குங் சயிலை மலையானே - அூய்க்குமரன் 

தர்தையே யென்னருமைத் தந்தையேதாயேயென் 
“960 சிர்தையே கோயில்கொண்ட தீர்த்தனே - சந்தமிகும் 

(௨௬௦) 

(௨௬௧) 

(௨௬௨) 

(௨௬௩) 

் (௨௬௪) 

(2 ௬௬) 

. (௨௪௪) 

௨௪௮) 

(ama) 

(௨௭0) 

(awe) 

(௨௪௨) 

இ (௩௪௩௨) 

° (௨௭௪) 

் (௩௨௭௫) 

(eae) 

(௨௭௭) 

(௨௪௮) 

(26s) 

(௨௮0)
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எண்டோ ஞரூடையா யெனையுடையாய் மார்பகத்தில் . 

வண்டோ விடுங்கொன்றை மாலையாய் 8 தொண்டர்விழி 

உண்ணற் கெளியா யுருத்திரன் மாலாதியர்தங் 

கண்ணிழ் கனவிலுங் காண்பரியாய் - மண்ணுலகில் 

505 என்போன் ஐவர்க்கு மிருணீக்ி யின்புதவும் 

பொன்போன்ற மேனிப் புர்தசனனே-மின்போன்ற 

செஞ்சடையாய் மூவருக்குர் தேவருக்குமி யாவருக்கு 

மஞ்சடையா ௮ண்ண மளிப்போனெ - விஞ்சுலஇல்' 

எல்லார்க்கு ஈல்லவனே யெல்லாஞ்செய் வல்லவனே 

570 எல்லார்க்கு மொன்றா யிருப்போனே - தொல்லூழி 

-ஆர்ந்தச.ரா சரங்க ளெல்லா மடிநிழலிற் 

சேர்ச்தொடுங்க மாஈடனஞ் செய்வோனே - சார்ந் துலூல். 

எத்தேவர் மெய்த்தேவ ரென்றுரைக்கப் பட்டவர்க 

எத்தேவர்க் கெல்லாமுன் ஞனோனே - சத்தான 

ந75 வெண்மைமுத லைவணமு மேவியைந்து தேவர்களாய்த் 

இண்மைபெறு மைந்தொழிலுஞ் செய்வோனே - மண்முதலாம் 

ஜர்தா யிருகடரா யான்மாவாய் சாதமுடன் 

விக்தாடு யெங்கும் விரிர்சோனே - யர் தணவெண் 

ணீறுடையா யாறுடைய நீண்முடியாய் தேடரிய 

580 வீறுடையாய் 83: நின்றனக்கோர் விண்ணப்பம் - மாறுபட 

எள்ள லடியே னெனச்கு ளொளியாம . 

லுள்ள படியே யுரைச்சின்றேன் .விள்ளுறுமி யான் 

வன்சொ லுடனன்றி வள்ளலூன தன்பர்தமக் , 

சன்சொலு டன்பணிச்தொன் நீச்ததிலை - புன்சொலெனும் 

595 பொய்யுரைக்க வென்ருற் புடையெழுமே னன்றியொரு 

. மெய்யுளைச்ச வென்றும் விழைந்ததிலை - வையகத்தில் ..- 

பொல்லா விரதத்தைப் போற்றியுவர் அண்பதல்லா.ற் 

( கொல்லா விரதத்தைச் கொண்ட தலை - யல்லாதார் 

வன்புகழைச் கேட்கமனங் கொண்ட தல்லாம 

590 னின்புகழைக் கேட்க நினை்ததிலை - வன்புகொண்டே 

் இன்னடிக்கு நுண்ணிடையார்க் கேவல்புரிச்தே னலதுன் 

பொன்னடிக்குத் தொண்டு புரிர்தஇலை - பன்னுகின் ற 

செக்குற்ற வெள்ளெனவே சிர்தைகசிச்தே னலது 

மூக்குற்றக் தன்னை முறித்ததிலை - அக்கமிகுர் : 

605 தாவில்வலங் கொண்டுசஞ் சரித்தே னல்லதுகின் . 

கோவில்வலங் கொள்ளக் குறித்ததிலை - பூவுலகில் 

வன்னிதியோர் முன்கூப்பி வாழ்ச்தினே oo cir Buyer wor 
சன்னிதஇியிழ் கைகூப்பித் தாழ்ச்ததிலை - புன்னெறிசேர் 

மிண்டரொடு கூடிவியச்த தல்லா லையாகின் 

600 ரொண்டரொர்டும் கூடிச் சூழச்ததிலை - சண்டவரைகச் 

கன்றுமுகம் கொண்டு கெடுத்துப் பார்ப்பசல்லா 
லென்றுமுக மலர்ச்சி யேற்ததில்லை. - ஈன்றிபெறு 

(௨௮௧) 

(௨௮௨) 

(௨௮௩) 

(6௮௪) 

(௨௮௫) 

(௨௮௪) 

(௨௮௪) 

(௨௮௮) 

(௨௮௯) 

(௨௧0) 

(oma 
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(௨௧௩) 

(௨௬௪) 

(௨௬௫) 
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(௨௧௭) 

௨௬௮) 
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கன்னெஞ்ச ருன்?£ர் ஈவில்வது கேட்டுச் 

கன்னெஞ்சைச் சற்றுங் சரைச்சதிலை - பின்னெஞ்சாப் (௩0௨) 

605 பண்ணீர்மை கொண்ட தமிழ்ப் பாமாலையாற் றுதித்துச் . _ . 

sore i@asrein Derun soft 5G - சண்ணீர்போல் (௩0௩௨௮) 
கெஞ்சமுருகி நினைக்கு மன்பர்போ லெனைநீ ் 

யஞ்சலென நின்றா எடுத்ததிலை”- விஞ்சுலகர் (௩0௮௪) 

மெய்யடிய னென்றுரைக்க வித்தகரின் பொன்னடிக்குப் 

610 பொய்யடிமை வேடங்கள் பூண்ட தண்டு - சையமிகு (௩0௫) 

, மையல் வினைச்குவர்த மாதர் புணர்ச்சியெனும் 

வெய்ய வினைக்குழியில் வீழ்ச் துண்டு - அய்யர் தமை (௩0௯) 

என்ஜனொன்று மில்லா இயல்பாகப் பின்னொன்று , 

முன்னொன்று மாகமொழிர்ச அண்டு - மன்னுகின்ற (௩௦௪) 

615 மானஞ்செ யாதுமன நொர்திரப் போர்க்குச் ் . 

தானஞ்செய் வாரைத் தடுத். சுண்டு - ஈனமிலா (௩0௮) 

வார மூரையாது வழக்கு னிடையோர - 

வார மூரைத்சே மலைஈ்த.அண்டு - ஈரமிலா (௩0௯) 

செஞ்ச ர௬டன்கூடி சேசஞ்செய் தும்மடியே ட் 

620 சஞ்ச மெனத்தாழாஅ தாழ்ச் தண்டு - எஞ்சலிலாசச் (௩௪௦) 

தாயனையா யுன்றனஅ சன்னிதிகேர் வர்துமொரு। . 

சேயமு மில்லா கொதிபோ ஸனின்ற.தண்டு - ீயவினை (௩௪௧) 

மாளாச் கொடிய மனச்செல்வர் வாயிலிற்போய்கீ 

‘ கேளாச் வெறிக்தை கேட்ட அண்டு - மீளாச : ் (௩௧௨) 

095 பொல்லாப் புலையரைப்போழ் புண்ணியரை வன்மதத்தாற் 

சொல்லா வசையெல்லாஞ் சொன்னதுண்டு - சல்லோரைப் (௩௧௩) 

போற்றா௮ு பொய்யுடம்பைப் போற்றிச்சவபூசை 

யாற்றாது சோற்றுச் கலைக்ததுண்டு - தேற்றாமல் (௩௧௪) 

ஈபத்சா வென்றிங் கரப்போர் தமைச்சண்டு 

630 சோபத்தா னாய்போற் குரைத்ததுண்டு - பாபத்தால் (௩௧௫) 

சந்தையொன்று வாக்கொன்று செய்கையொன்றாய்ப் போசவிட்டே 

_ யெச்தைகினை யேத்தா இருந்ததுண்டு - புக்இயிச்ச (௩௧௭௬) 

சொல்லைச்சல் லென்று ஈல்லோர் சொன்னபுத்தி கேளாம ் 

லெல்லைக்சல் லொத்தே பிருர்த.துண்டு - தொல்லைவினை ் (௩௧௭௪) 

635 யாழ்ச்தா மயவுலக லற்பமஇழ்ச் சியினால் ் ் 

வாழ்த்தாம லுன்னை மறர்த துண்டு - தாழ்த்தாமற் (௩௧௮) 
பூணா வெலும்பணியாய்ப் பூண்டோய்கின் பொன்வடிவல் 

காணா வீழ்சாள் கழித்சதுண்டு - மாணாக ் (௩௧௯) 

காடுபோன் ஞாலக் கரெடையிலே யிருகான் 
640 மாடுபோ னின்றுழைத்து வாழ்ர்த.தண்டு - சாடகன்ற - (௩௨௦) 

கள்$ரிவா யோங்குபெருங் காமக்கடும் காட்டிற் - 
சொள்ளிவாய்ப் பேய்போற் குதித்ததண்டு - ஒள்ளியரால் (௩௨௧) 

எள்ளுண்ட மாயாவியல்புறு புன்கல்வி யெலாங் [ 

- கள்ளுண்ட பித்தனைப்போற் க.ற்.றதுண்டு - ஈள்ளுலூற் | (௩௧௨4 
6 ‘ :
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ராசை யெங்குஞ்சொழ் சென்றிடவே வேண்டுமெனும் 

- பேராசைப் பேய்தான் பிடித்ததுண்டு- தராவென் 

0௦0 

655 

660 

665 

670 

675 

680 

சாதகமோ இவினையின் சாசனையோ கானறியேன் 

பாதகமென்றா லெனக்குப்-பாற்சோறு - தீதசன்ற 

தூய்மைஈன்றா மென்கின்ற தொன்மையிஞார் வாய்கிகனிய 

வாய்மையென்றா லென்னுடைய வாய்குமட்டும் - சாய்மைதரும் 

கற்குகிக ராங்கடுஞ் சொலன்றி ஈன்மதரச் 

சொற்கு மெனக்கும் வெகுதாரங்காண் - Qua pyle 

ஈண்ணியுனைப் போற்றுகன்ற ஈல்லோர்க் இனியஏவ 

புண்ணியமென்றா லெனச்குப் போராட்ட - மண்ணலுனை 

சாளுரையா தேச்துகன்ற ஈல்லோர் மேலில்லாத 

கோளுரை யென்றாலெனக்குச் கொண்டாட்ட - நீளநினை 

நேக்கு ஈல்லறி வாஞ்வொ கமால் 

வாக்க வென்றா லென் வாய்கோகும் - காசிக்கு 

நீடிச்ச லானாலு நேர்க்தறிவ தல்ல துவீண் 

வேடிக்கை யென்றால் விவெதில்லை -- காடயலில் 

வீரா முன துவிழாச் செயினு மல்விடச்தா 
னாருயிரம் காசமால் கண்டாய் - மாறான 

போகமென்ருா லுள்ளமிகப் பூரிக்குமன்றி சவ 

யோகமென்றா லென்னுடைய வுண்ணடுங்குஞ் - சோகமுடன் 

துள்ளலொழிர் சென்னெஞ்சஞ் சோர்கச்தழியுவ் காலத்திற் 

கள்ளமென்ரு லுள்ளே களித்தெழும்பு - மள்ளனேறி 

செல்லென்றா லன்றிச்சவ வாவென் ஜொருகாற் 

சொல்லென்றா லென்றனக்குத் தச்சம்வரு:- ஈல்லகெறி 

வாம்பலன் கொண்டோர்கள் மறந்தும் பெறாக்கொடிய 

சோம்பலென்ப தென்னுடைய சொரச்தங்கா - ணேம்பலுடன் 

எற்றோவிரச்சமென்ப சென்றனைக்கண் டஞ்சியெனை 

யுந்றோரையு முடன்விட்டோடும் காண் - சற்றேனும் 

ஆச்சகமேசோரா தறத்துரத்து இன் றவெறுச் 

தாச்சமே யென்றனக்குச் சோபனங்கா - ணாச்கமிகும் 

ஏறுடையாய் நீறணியா வீனர்மனை யாயினும்வெண் 

சோறுடைத்தா லதுவே சொர்க்சங்காண் - வீறுகன்ற 

வாழ்வுரளைக்குசல்ல மனத்தர்சமை யெஞ்ஞான்றுச் 

தாழ்வுரைத்த லென்னுடைய சாதகங்காண் ் வேள்விசெயுர் 

தொண்டர்தமைத் துதியாச் தட்டரைப்போ லெப்பொழுதுஞ் 

சண்டையென்ப சென்றனுச்குச் தாய்தந்தை - கொண்டவெழு” 

தாதாட வோங்டித் தலையாட வஞ்சரொடு 
-. வாதாட வென்றா லென்லாய்அடிக்குங் - கோதாடச் 

இர்தைதிரிர் அழலுர் தீயரைப்போ னற்றரும 

685 

நிர்தையென்ப சென்பழைய சேசங்காண் - முந்தகினை 

எண்ணென்றா லன்றி யிடர்செய் திடுங்கொடிய 
பெண்ணென்றாற் நூச்சம் பிடியாது - பெண்களுடன் 

«(pea 

(nen) 

(ne) 

(௨௫) 

(௩௨௪) 

(௩௨௭) 

(௩௨௮) 

(௩௨௧) 

(௩௩௦) 

(௩௩௧) 

(௩௩௨) 

(௩௩/௩) 

௩௩௪) 

(௩௧) 

(ene) 

(௩௩௭) 

(௩௩௮) 

(௬௧௪) 
(௨௪௦) 

ol PFS) 

௦ 

(௨௪௨) 

. * . 
(௩௪௨;
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690 

695 

700 

710 

715 

720 

72% 

புல்லென்றாம் ஹேசம்புளடிக்கு மன்றிவிட்டு 
நில்லென்றா லென்சண்ணி னீரருல்பும் - புல்லரென்ற 

பேர்க்கும்விருப் பெய்தாத பெண்பேய்கள் வெய்யசிறு 
நீர்ச்குழியே யான்குளிக்கு மீர்ப்பொய்கை - £ர்க்சரையின் 

எறாப்பெண்மாத ரிடைச்கு எளிச்தென்று , 

மாறாப்புண் ணுக்கே யடிமைநான் - ஜேருத 

வெஞ்சலஞ்செய் மாயாவிகாரத்தி னால்வரும்வீண் 

சஞ்சலமெல்லா மெனது சம்பந்த - மஞ்செழுத்தை 

சேர்ச்தார்ச் கருள்புரியு நின்னடியர் தாமேயுஞ் 

சார்ந்தாலது பெரிய சல்கட்ட - மார்ச்திடமமான் 

காந்தும் விழிப்புலியைக் சண்டதுபோ னல்லகுண 

சாக்சமெனைச் சண்டாற் றலைசரய்ககு - மார்தகையோர் 

சே மனத்திற் செறிவித் இடும்புருட 

திரமெனைச் கண்டாற் சிரிக்குங்காண் - கோ ரமதைச் 

காணி லுலிற்கருச் தடையோர் கொள்ளுகின் ற 

சாணமெனைக் சண்டு நாணுங்கா - ணேணுலூல் , 

ஞானங்சொளா வென காமமுரைத்தாலு மமி 

மானம் பயங்கொண்டு மாய்ர்துவிடு - மானவுன் றன் 

சேண்மைச் குலச்தொண்டர் &ீர்ச்தியெறக் கொண்ட 

வாண்மைச்கு சானென்றா லாகாது - வாண்மைபெறும் 

ஐயநின்றாட் பூசிக்கு மன்பருள்ளச் தன்பிற்கும் 

பொய்ய னெனச்கும் பொருத்தமிலை - வையகச்சோர் 

இல்லெனினுஞு சும்மாரீ யிடின்றே னென்றொருசொற் 

சொல்லெனினுஞ் சொல்லச் அணிவுகொளே - னல்லையெமச் 

யன்பா ரன்றியன்னை யென்பயத்தா னின்சோற்றி 

லீயென்ப தந்குமிசையாள் கா - ணீயென்பார்ச் 

கெண்ணுஞ் லர்மண் ணிரவொ ரெனச்சந்த . 

மண்ணுங் கொடுச்சமனம் வாராது - ௮ண்ணுறுமென் 

இல்லை யடைச்தே யிரப்பவருக் கெப்போது 

மில்லையென்ப தென்வாய்ச் கியல்புகாண் - டொல்லுலசை 

ஆண்டாலு மன்றி யயலார்புன் கரைமணி 

பூண்டாலு மென்சண் பொறுக்காது - நீண்டவெழு 

இபமுறு வோர்.இசை யோர்மற்றி யரவர்க்குல் 

கோபமது சான்கொடுக் இலுண்டு - ஆபத்தில் 

வீசங் கொடுத்தெட்டு வீசமெனப் பிறரை 

மோசஞ் செயரான் முதத்பாதம் - பாரமுளோர் 

கைக்குடைய வேயெழுதிச் கட்டிவைத்த விவ்வுலகப் 

பொம்க்கதையே யரன்படிக்கும் புத்தகங்காண் - மெய்ப்படுநின் 

wi Br sens யுச்சரியா வாயுடையே னென்போலத் 
தர் இரத்திற் கைதோர்ர்த வரில்லை - யெக்தையினி 

ஏதென்று ரைப்பே னிருங்சடல்குழ் வையகத்திற் 

சூென்ப தெல்லா மென்சுற்றங்கா - ணோதுகின்ற 

ச்சூ. 

(௬௯௪௪) 

(௧௪௫) 

(mee) 

(௩௪௪) 

(௩௪௮) 

(௩௪௯) 

(௩௫0) 

(௩டுக) 

(௩௫௨) 

(௩௫௩) 

(௩௫௮) 

(௩.௫௫) 

, (௩௫௭௯) 

(௩௫௭௪) 

(௩௫௮) 

(௩௫௯) 

(௩௬0) 

(௩௪௧) 

(௩௪௨) 

(௩௪௩) 
(௩௬௪)



௬௪ ட் திருவருட்டா. (pad 

ஈஞ்சமெலாக் கூட்டி, ஈவின்றிடினு மொவ்வாத 

780 -வஞ்சமெலா மென்கை வசங்கண்டா * யஞ்சவரும் (௩௬௫) 

வீணவமாம் வஞ்சவினைச்கு முதலாகி கின்ற 

வாணவமே யென்சாணி யாட்சியதாம் - மாணிறைக்த . (௩௬௯) 

ஈல்லறிவே யென்னைகெடு நாட்பகைத்த தன்றிமற்றைப் 

புல்லறிவே யென்னுட் பொருள்க ண்டாீப் - சொல்லவொணா (௩௬௭௪) 

785 வேடருக்குல் கட்டாத வெங்குணத்தா லிம்குழலு 

மூடருச்குள் யானேமுதல்வன் காண் - வீடடுத்த ் (௩௬௮) 

மேதையர்கள் வேண்டா விலங்காய்த் திரிகின்ற 

பேதையென்ப தென்னுரிமைப் பேர்சண்டாய் - பேதமுற (௬௬௯) . 

ததுவதென் பற்பலவா யுற்ததவத்தோர் நீத்த 

740 இதகளெல்லா மெனது செல்வங்கா - ணாதலினால் — (௬௪0) 

பேயினையொரத்் திவ்வுலகிற் பித்சாகி கின்றவிர்த 

.. நரயினைமீ யாண்டிடுதன ன்கன்றே- யாயினுமுன் (௨௪௧) 

மண்ணா ருயிர்களுச்கும் வானவர்க்குக் கானிரங்கி 

யுண்ணாச்கொடு விடமு முஸ் டனையே - யெண்ணாமல் (௩௪௨.) 

745 வேய்த்த௲ள வெற்பெடுத்த வெய்யவாக்கன் றனக்கும் 

வாய்ச்சவர மெல்லாம் வழங்கிளையே - சாய்க்தமன . (௩௨௪௩) 

வீம்புடைய வன்முனிவர் வேள்விசெய்து விட்டகொடும் 

பாம்பையெல்லாச் தோளிஜ் பரித்தனையே - சாம்பெரியர் - (௩௨௪௪) 

எஞ்சே மென்றா ணவத்தாலேற்ற விருவளையு 

750 மஞ்சே லென்றாட்கொண் டருளினையே - அஞ்சுபன்றித் (௬௪௫) 

சோயாச் குருளேகளின் ௮ன்பம் பொரறாதன்று : . 

தாயாய் மூலைப்பாலுர் சந்தனையே - வாயிசைக்குப் (௩௪௭௬) 

பாண்டியன்முன் சொல்லிவர்த பாணன்-பொருட்ட டிமை 

வேண்டி விறகெடுத்து விற்றனையே - யாண்டொருசாள் (௨௪௪) ' 

755 வாய்முடியாச் தன்புசொண்ட வச்திச்கோ ராளாஇத் 

தூய்முடிமேன் மண்ணுஞ் சுமர்தனையே - யாய் துயர - (௨௪௮) 

மாகவஞ்சேர் மாணிக்ச வாசகருக்காய்ச் குதிரைச் 

சேவகன்போல் வீதிதனிழ் சென்றனையே - மாவிசயன் (8.௪௯) 

வில்லடிக்கு நெஞ்சம் விரும்பியதல்லா லெறிச்.௪ 

700 சல்லடிக்கு முள்ளங் களித்தனையே - மல்லதுறும் (௨௮0) 

வில்வச் இளையுதிர்த்த வெய்யமுசுச் கலையைச் 

செல்வச் அரைமகஞாய்ச் செய்தனையே - சொல்லகவின் (௩௮௪) 

நீளுடன்ற நெய்யருச்ச சேரெலியை மூவுலகு 

மாளுன்ற மன்னவனா யாச்சனையே - கோளகல (௩.௮௨) 

765 வாய்ச்சங்கு நூலிழைத்த வாய்ச்சிலம்பி தன்னையயர் 
கோச்செங்கட் சோழனெனச் கூட்டினையே - யேச்சறுகல் “ (௩௮5) 

ஆறடுத்த வாசேர்க்காம் பசியைச் கண்கெட்டுச் es 

சோறெடுத்துப் பின்னே சுமர்தனையே - கூறு்ற (௩௮௪) 

தொன்மை பெறஞ் சுச்தரர்ச்குத் தோழனென்று பெண்ப. ரவை 

770 சன்மனைச்குச் து சடச் தனையே - சன்மைபெற (௧௮)
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785 

இற்றென்ற விற்றென்னா வெத்தனையோ பேர்கள்செய்த 

குற்றங் குணமாசச் கொண்டனையே - பற்றுலகல் 

அன்புடைய தாயர்களோ ராயிரம் பேரானாலு 

மன்புடையாய் கின்னைப்போ லாவாரோ - வின்பமுடன் 

எண்டவருர் தர்தையர்ச ளெண்ணிலே யாயினுமென் 

ஞண்டவனே நின்னைப்போ லாவாரோ - பூண்டகைகொள் 

ஏணுடைய நின்னையன்றி யெர்சைபிரா னேயுன் 

ஞணையெனக் குற்றதுணை யாருமில்லை - நாணமுளன் 

ஆனேன் பிழைக எனை த்தினையு மையாக 

தானேபொறுச்சச் தகும் கண்டாய் - மேனோதற 

மாற்றனுக்கு மெட்டா மலர்ச்கழலோய் நீயென்னைச் 

கூற்றனுக்குக் காட்டிச் கொடுக்கற்க - பா.ற்றவள 

CBSE கடழ்புவியி ஞனின்னும் வன்பிறவிப் 

பச்தச் சடலழுக்தப் பண்ணற்க - முர்தைகெறி 

நின்றே யுன்பொத்றா ணீனையாதார் பாழ்மனையிற் . 

சென்றே யுடலோம்பச் செய்யற்க - சன்றேரின் 

ரோங்கு நெறியோ. ருளத்தமர்ச்தோ யென்றன்னைச் 

இங்கு நெறியிற் செலுத்தத்க - வீங்கடக்கி 

வாழியெனச் தான்௨ழுத்தினு மென்சொழ் கடங்கா 

வேழை மனத்தா லிளைக்கன்றேன் - வாழுமரச் 

சோடேதறும் பொல்லாச் குரங்கெனவே பொய்யுலகக் 

காடேறு கெஞ்சாற் கலங்குகின்றேன் - பாடேறும் 

உள்ளறியா மாயையெனு முட்பகையால் காமமெனும் 

கர
்
 

ட
 

செ
 

800. 

கள்ளறியா அண்டு கவல்கன்றேன் - கெள்ளுறுமென் 

கண்ணனையாய் நின்றாட். கடிலங்களை வழுத்தா 

மண்ணனையார் பாற்போய் மயங்குகின்றேன் - றிண்ணமிலாச் 

சாதரவார் துன்பக் சவலைச்சடல் வீழ்ச்தே 

யாசரவொன் நின்றி யலைகன்றே - னோதுமறை 

யாத்தரெனு மூன் ற னடியார் தமைக்சண்டு 

நாத்திகஞ் சொல்வார்க்கு நடுங்குகின்றேன் - பாத்துண்டே 

உய்வ தறியா வுளத்தினே னுய்யும்வகைச் 

. செய்வ தறியேன் நிகைச்சன்றேன் - சைவநெறி 

805 

யுண்ணிரம்பு நின்கருணை யுண்டோ விலையோவென் * 

மெண்ணி யெண்ணி யுள்ள மிளைக்கின்றேன் - மண்ணினிடைச் 

கொன்செய்கை சொண்ட கொடுங்கூற்றன் குறுகலதம் 

௯௫ 

(௮௬) 

(௩௮௭) 

(௨௮௮) 

(௬௮௯) 

(௨௯௦) 

(௨௧௪) 

(௩௧௨) 

(௧௯௧) 

(௨௧௪) 

(௬௬௫) 

(௩௧௭௬) 

(௩௬௪) 

(௨௬௮) 

1. (௩௧௧) 

(௪௦௦) 

(௪0௪) 

(௪0௨) 

கென்செய்வோ மென்றெண்ணி யெய்க்கன்றேன் - முன்செய்வினை (௪௦௩) 

யாமதையா கோயா லகமெலிவுற் ஹையோகான் 

மரயி னீர்போத் றயங்கு்றேவ் - மூமமுடி 

வள்ள லருள்கொடுக்ச வர்திலனே யின்னுமென 

810 வுள்ளமது நீ.ரா யுருகுன்றே - னெள்ளலுறு 

மாலைபாய்ச் தின்னுமென் வர்திருமோ வென்றுநெஞ்ச 

மாலைபாய்ச் தள்ள மழிகன்றேன் - ஞாலமிசைச் 

(௪௦௪) 

(௪௦௫) 

(௪௦௯)



௬௯ , ட. திருவருட்பா... .. [முதற் : 

கோட்பார வாழ்க்கைச் கொடுஞ்சிழையி னின்றென்னை 

மீட்பா ரிலாது விழிக்ச்றேன் - மீட்மாரும் (௪0௪) 

815 ஆற்றி லொருகாலு மடங்காச் சமுசாரச் , 

சேற்றி லொருசாலும் வைத்துத் தேய்கின்றேன் - ரோற்றுமயற் (௪௦௮) 

பாகழமுறு வாழ்ச்கையெனும் பாலைவனச் துன்னருணீர்த் ் 

  

தாகமது சொண்டே சவிச்சன்றேன் - மோகமதிற் (௪௦௯) 

போய்ப்படு மோர்பஞ்சப் பொறிகளால் வெம்பாம்பின். 

920 வாய்ப்படுமோர் தேரையைப்போல் வாசின்னேன் - மாய்ப்பவரு (௪௧௦) 

மீன்போலு மாதர்விழி யால்வலைப் பட்ட 

மான்போலுஞ் சோர்ச்து மடங்குகின்றேன். - கான்போல (௪௧௧) 

வீற்று மூலக விகாரப் பிரளயத்திற் 

ரோத்றுஞ் சுழியட் சுழல்சன்றே -னாத்றவுசான் ௩... (௪௧௨) 

89% இப்பாரி லுன்மே லன்பில்லெனினு மன்பனென ் 

கொப்பாரி யேனுமூடையேன் காண் - டப்பாய்ச்த (௪௪௩) 

மட்டுவிடே னுன்றாண் மறக்கினும் வெண்ணீற்றுகெறி 

விட்டுவிடே னென்றனை ச் சைவிட்டுவிடே - றட்டனென (௪௧௪) 

மாலுர் இசைமுகனும் வானவரும் வர்துதூத் 

880 சாலுஞ் சிறியேனைச் தள்ளிவிடேல் - சாலுலக (சகட) 

வாதனைகொண்் டோனென்று மற்றெவராலும் வந்து ் 

போதனைசெய் தாலுமெனைப் போக்கிவிடே - னீதயவு (௫௧௪௯) 

சூழ்க்திடுக வென்னையுரின் ரொண்டருடன் சேர்த்தருள்க 

வாழ்க் திக சின்றாண்.மலர் ் (௪௧௭) 

திநச்சிற்றம்பலம். 

விண்ணப்பக்கலிவெண்பா 

முற்றிற்று. 

இதன் பதவுரை. 
ஈன 1 - வது வரிழுதல் 6- வது வரிவரையும் பதஉரை. 

சொல்பெறு - புகழ்பெற்த, மெய் ஞானம் * சுயம் சோதிஆம்-மெய்ஞ்ஞான 

த்தையுடைய சுயஞ்சோதியாகிய, * 'இல்லைசிற்சபையில் - தில்லையிலுள்ள ஜான 

சமையில், வாழ்-வாழ்கின் 2, தலமை தெய்வமே-முூசன்மையையுடையகடவுளே) 

நல் இவை ஆம் தாயின்-ஈன்மையைத்தருகின் 2 உமாதேவியாகிய தாயோகூடி, 

உலகு அனைத்தும் காக்கும் - எல்லா உலகங்களையும் காத்துரகதிக்சின்ற, இருப் 

புலியூர் கோயில் அமர்ச்ச - (வியாச்ரபாத முனிவரால் பூசித்த) திநப்புலியூரீச்கோ 

யிலில் எழுந்தருளிய, குணக்குன் மே - குணமலையே; மாயம் மிகும் - மாயம் மிகு 

bs, வாள் கள்ளம் உற்றுங்கு விழி - வாளிடனித்அச் சபடத்தன்மை பொருச் இ 

யிருந்தாற்போல விழிச். துப்பார்ச்சின்ற சண்களையுடைய, மாதர் மயல் அ.த்றவர் - 

மாதாது மயக்கத்சை ஓழிச்தவர்களாகய ஞானிகள், சூழ் - வலம் வருகின்ற, வேட் 

சளம் உற்று தங்கும் - திநலேட்களமென்னும் திருப்பதியில் எழுச்தருளிப் பிர்சாசி 

க்கின்ற, விழுப்போருளே-மேலானபொருளே; வாழ்க்கைமனை-இல்வாழ்ச்சைக்கு 
  

உ சுயம்சோதி - வேரு ஒளியை விரும்பாது தானே பிரகாடிக்கும் ஒளி, 

ஏ தில்லை - தில்லைவனம், இது ஒரு திருப்பதி, : ்



EF Hyco m. | விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. ட ட 

82” 60 - வது வரிருதல் 27 ் வது வரிவரையும் igs oars 

ரிய, ஈல்வாயல்எங்கும் - ஈல்லவாயில்களின் எவ்விடத்அம், ஈவமணி குன்று ங்கு- 

ஈவரத்சங்களிழைச்ச செய் குன்றுகள் உயர்ந்து தோன்.றுகன்ற, திருசெல்வாயல் - 

திநநேல்வாயல் என்னும் இருப்பதியில், கின்று ஒளிரும் - நின்று விளங்குகின்ற, 

நீள் ஒளியே - பேரொளியே; செல்வாய் தெழிப்பால் - மேகத்தின்௧ண் உண்டா 

இன்ற முழக்கத்தோடு, ஐ வேலை திரை ஒலிபோல் ஆர்க்கும் - அழயெ கடல் அலை 

யின் ஓசைபோல முழங்குகின்ற, கழிப்பாலை - திநக்கழிப்பாலை என்னும் இருப் 

பதியில் எழுந்தருளியிருக்கன்ற, இள்பச்களிப்பே - ஆனதந்தக்களிப்பே ; விழிப் 

பாலன் - சண்ணுதல் விஷயமாய், சகல்லூர்ப் பெருமணத்தை - கல்லூர்ப்பெரு 

மணமென்னும் முதற்குறிப்பினேயுடைய தேவாரத் இருப்பதிகக்தை, கட்டுரைக்கு - 

(திருஞானசம்பர்தர்। உறுதியாகச் சொல்ல, சோதிதரும் - ஒளி உருவாய்த் 

தோன்நியருளின, ஈல்லூர்ப் பெருமணம் - திருநல்லூர் என்னும் திருப்பதியில், 

வாழ் - வாழ்கின்ற, கல்கிலையே - கல்ல நிலையே; சொல்லும் - புகழ்ச்து சொல் 

லப்படுகன்ற, தயேச்திரர் - அருளிற் சிறர்தவசாகிய ஞானியது, உள்ளத் ஈ தடம் 

போல் - மனத்தடம்போல, இலங்கும் - விளங்குகின்ற, மயேச்திரப்பள்ளி - திர 

மயேந்திரப்பள் ளி யென்னும் திருப்பதியில் எழுந்தருளிய, இன்பவாழ்வே - 

ஆனச்த வாழ்க்கையே; சயேச்இரனை - கஜேச்.இரன் என்னும் யானையை, காயல் 

உருது-(முதலையானது) கொல்லாமல், அன்று வந்து காத்தோன்-அ௮க்காளில்வக்து 

சாப்பாற்றினவனாகய திருமால், புகழ் - புகழ்சென்ற, முல்லைவாயிலின் ஓங்கும் - 

. திநழல்லைவாயிலேன்னுச் இருப்பதியில் எழுந்தருளி விளங்குகின்ற, மணி 

விளச்கே - இரத்தின, தீபமே; மேயபலிக்கா - பொருக்திய பிட்சையின்பொருட்டு, 

ஊர்கோறும் - ஊர்கள்தோறும், பதம் சேப்ப சென்று - திருவடிகள் சவக்கும்படி 

உடர்துபோய், சலிக்காமூர் மேவும் - $ிருக்கலிக்காழர் என்னும் திருப்பதியில் 

எழுக்தருளியிருக்சின்ற, கரும்பே - (அன்பர்ச்குக்) சரும்பை நிகர். த்தவனே; வலி 

சால் இல் பாய்க்கு - வலியையுடைய கால் இல்லாத பாயாயே காளிங்கன் என் 

னுஞ் சர்ப்பத்தின்மீது, ஆன்ற - ஈடனஞ் செய்சன்ற, ஒரு பச்சை முல் - 

ஒப்பற்ற பச்சைகிறமுள்ள மேசமானது (திருமால்), பரவும் - து.திக்ச்ற, சாய்க் 

காடு மேவும் : திருச்சாய்க்காடு என்னும் இருப்பதியில் எழுர்சருளின, தடம் 
கடலே - பெரிய ஆனர்தச்கடலே; வாய்ச்கு அமைய சொல்ல ௮ல் - வாய்நிறைய 

சொல்லுதற்கு உரியதல்லாத, நீச்சர் - சண்டாளர், அங்கு சோய - அவ்விடத்தில் 

சங்க, உம்பர் ஆம்பெருமை - (அவர்கள்) தேவர்கள் ஆம்படியான பெருமையை 

யுடைய, பல்லவனீச்ச. ரத்து - திநப்பல்க வனீச்சகமேன்னும் இருப்பதியில் எழுர் 

சருளின, எம் * பாவனமே - எமது பரிசுத்தமான பொருளே; ஈல்லவர்கள் - ஈல் 

லவர்களாயெ அன்பர்கள், கண்காட்டும் நெற்றி - கண்ணுள்ள நெற்றியையுடைய, 

கடவுளே என்று தொழ - கடவுளே யென்று வணங்கும்படி, வெண்காட்டில் 

மேவுன்ற - திந வேண்காட்டில் ஒழுக்தருளின, மெய்ப்பொருளே - அழியாத 

பொருளே ; தண்காட்டி - குளிர்ச்சியைச்காட்டி 1 கார்காட்டி - மேசத்தைக்கா 

ட்டி, 6 தையலர்தம் சண்காட்டி-மாதருடைய கண்களைக் காட்டி, சோலைகள்சூம்- 

சோலைகள் சூழ்க்திருக்ெ, சர்-மேன்மையுள்ள, - காட்டுப்பள்ளி-திநஃகாட்டுப்பள் 

வியிலெழுர் தருளின , சிவச்கொழுர்தே-சிவக்கொழுர்தே; பார்காட்டு-பூலோ த்தி 

லுண்டரூய, உரு - அழகாகயெ, காஊர் எல்லாம் - சோலைகள் சூழ்ச்த ஊர்களெல் 
      

* தடம் - தடாகம் அல்லத பிரதேசம், ' * பாவனம் - பரிசுத்தமாகச்கவல்லபொருள்; 

4. கார்காட்டி யென்பதற்கு மேலே சவழப்பெற்று என்றும், 8 தையலர்தம் கண்காட்டி 

$யென்யதற்கு வண்டுகள் சஞ்சரிக்கப்பெற்று என்றும் பொரூள்கொள்க, ட் ்
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லாம், ஒளிஈயச்ச - sora ஒளியை விரும்பும்படி, ஒங்கும் - உயர்ந் ிருக்கிற, குரு 
காஷூர் கெள்ளடை-தீநக்கநகாஷர் வேள்ளடை யென்னுச் திருப்பதியிலெழுர்தரு 

ளின், எம் கோவே - எம்மிறைவனே; அருகாத - வளங்குறையாத, கார்சாழ் 

இல்கெஞ்சம் - கரிய வயிரமில்லாத மனத்தையுடைய), சவுணியர்ச்கு - திருஞான 

சம்பக் தருக்கு, போதம் அருள் - ஞானப்பாலை யருள்செய்த, ரர்சாழி - திநச்சீர் 

காழியிலெழுர்சருளின, ஞான த்தரவியமே - ஞானச் செல்வமே; ஓர் - ஒப்பற்ற, 

காழிபாலற்கா - சசாமியிலவதரித்தருளின பாலகனாகிய இருஞானசம்பக்த சுவா 

மிக்கு, அன்று - அச்சாளில், பசும்பொன்தாளம்கொடுத்த - பயபொன்னினாத் 

செய்யப்பட்ட தாளத்தைக் சொடுத்தருளின இருப்பதியாகய, கோலக்காமேவும்- 

திநக்கோலக்காவி லெழுக்சருளின, கொடையாளா - பரமோதாரனே; கோலம் 

சாவுள் இருக்கும் புள் - அழகிய சோலையிலிருக்கற புட்களும், இருக்கும் - இரு 

க்குவேதமும், ஐ.தும் - அதிக்்.ற, புகழ்வாய்த்த - புசழ்பொருர்திய, புள்ளிருக்கு 
வேளூர் - திரப்புள்ளிநக்கு ேளுரிலெழுர்தருளின, : புரிசடையாய் - கட்டப் 

பட்ட சடையையுடையோனே; கள் இருக்கும் - தேன்பொருச்திய, காவில் மரு 

வும் - பூ்சோலைகளில் தவழ்கின்ற, கனமும் - மேகமும், இசைமணக்கும் - அஷ் 

டதிக்குகளிலும் பரிமளிக்ெ, கோவில்மருவு - கோயில்கள் பொருச்சின, சண் 

னார் கோயிலாய் - திநக்கண்ணார் கோயிலையுடையவனே; மாவின் இடைமூடியின்- 

மாமரத்தின் இடையினும் முடிவினுமுள்ள, தீங்கனியென்று - இனிய கனி 

களென்று, எல்லில் - பகற்காலத்தில் (சூரியோதயசாலத்தில்), மூசுதாவும் - கூர 

ங்குகள் தாவுகன்ற, கடைமுடியில்மேவும் - திநக்கடைமுடியி லெழுர்சருளின, 

கருத்தா - கர்த்சனே; கொடைமுடியா - ஈகைமாருத, நன்றியூர் என்று - ஈன்மை 

யாகியவுொன்று, Dis ஞாலம் எல்லாம் வாழ்த்துகின்ற - இச்சு உலகமெல்லாழ் 

அுதிக்சன்ற, சின்றியூர்மேவும் நிலைமையனே - தீருநின் நியூரிலேழுச்தருளின 

நிலைமையுடையோனே; ஒன்றி - பொருச்தி, கருபுன்கூர் - பிறவியாகய புன்மை 

WEES, உள்ளம் - மனக்தினேயுடைய. கயவர் - £ழ்மக்கள், சயவா - விரும்பாத, 

திருப்புன்கூர் மேவும் - தீநப்புன் கூரோன்னுச் திருப்பஇியில் எழுந்தருளியிருக்ெ, 

வனே - செவபெருமானே; உருபொலிர்அ - அழகும்ஞுச்து, எடு ஊர் இல்லாது 

உயர்ச்த - சமானமான ஊர்கள் இல்லாமல் உயர்ச்ச. ஏஅவினால் - காரணத்தால், 

ஒங்கு - சிறக்.து விளங்குகின் ற, திருநீடூர் - திநுநடுொன்னுச் இருப்பதியில், இலங் 

கும் - பிரகாசிச்ற, நிழல் தருவே - நிழலையுடைய க்பகத்தருவே, பீடுகொண்டு 

மன்னி - பெருமையைக்கொண்டு நிலைபெற்று, ஊர் எல்லாம் வணங்க - எல்லா 

ஊர்களும் வணங்கும்படி, வளம்கொண்ட - வளத்சைச்கொண்டிருச்சின் ற, வன்னி 

பூர்மேவும் - திருவன்னியூரில் எழுச்தருளிய, அதிபதியே . இறையனே; மன்னர் - 

அரசர௮. சகவாழ்வு - பிரபஞ்சவாழ்க்கை, இக்குடிகள் - இக்குடிகளது, அடிமண் 

பூசலால் - பாதோோணுவைப் பூசிச்கொள்ளுதலாலுண்டானஅ, என்னும் - என்று 

சொல்லுதற்குரிய, வேள்விக்குடி - திந(”வள்விக்ருடி யென்னுச் தஇருப்பதியில், 

அமர்ச்த - விற்றிருக்கன்ற, விச்சசனே - ஞானசொருபனே:; சூழ்உற்றோர் - வலம் 

வர்தோர்கள், விண் எதிர்கொண்டு. சொர்க்சலோகத்தையடைச்து, இச்திரன் 

போல் மேலி - இச்திரன்போல அமைச்து, நெடரொள் வாழப்பண் -நெகொள் 

வாழும்படி. செய்கின்ற, எதிர்கொள்பாடி - நநவேநீர்கோள்பாடி Ques ae 

இருப்பதியில் எழுந்தருளிய, பரம்பொருளே - மேலான பொருளே; ஈண் - பொ 

Ge Bu, உவணம்சேர் இறைவன் - கருடவாசனைத்தி லமைச்்த இறைவனாகிய திரு 

மால், மஇழ்க்து வணங்கும் - மடழ்ச்து உணங்குகன்௦, மணஞ்சேரி நீல்கா - தீர
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மண.ஐ?சரி யென்னும் திருப்பதியை விட்டுப் பிரியாத, மகழ்வே-களிப்பே; மணஞ் 

சேர்க்து - (சலவைச் சர் தனத்தின்) மணம்பொருர்தி, வார் அட்ட-சச்சைச்கிழித்த, 

கொர்சை - தனங்களையுடைய, மலையாளொடும் - மலைமகளாகிய உமாதேவியொ 

டும், கொறுச்சைவீரட்டம் - நிநக்கோ றுக்கைவிரட்டம் என்னுச் திருப்பதியில், 

மேவும் - ஏழுக்தருளின; வியன் நிறைவே - பரிபூரணமே; ஓர் அட்ட திக்கும் - ஒப் 

பற்ற எட்டுத் தசைகளிலும், கதிர்சாட்டி - ஒளிவிரித்து, சர்கொள் - றப்பைச் 

கொண்ட, இருத்தொண்டர் - தருக்தொண்டரது, உள்ளம் ஓக்கும் - மனச்சை 

நிகர்க்சென்ற, கருப்பறியலூர்-தர தநப்பறியலூர் என்னுசர் திருப்பதிக்கு, அரசே 
வேந்தனே; மிச்ச - மேலான, திருமா ௨ஊளரும் - திருமாது வளருகின்ற, செந்தா 

மரை வளரும் - செச்சாமரை மலர்கள் மிகுச்திருக்கின் ற, செய் - வயல்கள்சூழ்ச்த, 

குரக்குக்காவளரும் - திநுகதரக்நக்காவென்னுச் இருப்பதியில் ஓங்குசின்ற, இன் 

பம் - இன்பத்தைத் தருகின்ற, சன சுகமே - பேரின்பமே; தாவும் மயல் - பரவு 

இன்ற சாமமயக்கம், காழ்கொள் - வபிரங்கொண்ட, இருமனத்து-பெரிய மனத்த 

னிடத்து உள்ள, கார் இருள் - சரிய அஞ்ஞான இருளை, நீத்தோர் - நீச்னெவர் 

ளாகயெ ஞானிகள், மருவும் - சேர்ன்ற, வாழ்கொளிபுத்தார் -திநவாழ்கொளிபுத் 

தார் என்னுர் திருப்பதியில் எழுச்தருளிய, மணிச்சுடே-மணிவிளக்கே; சாழ்வு ௮௧ 

boven - குடிகளது வறுமையை நீக்கவர்ச, இ படிக்கு அசையர்-இர்்தப்பூலோகத் 

இற்கு ௮ரசரானவர்கள், சாள்தோறும் வாழ்த்துச் ற- இனக்சோறும் புகழ்கின் ற, 

மண்ணிப்படிச்சரை - திநமண்ணிப்படி*கவர யென்னுக்திருப்பதியில், வாழ் - 

வாழ்கின்ற, மங்கலமே - மங்கலப்பொருளே, விண்ணின் இடை - ஆகாயத்தின் 
கண், வாமம் ஆம் - அழகாக, புல்லி ஊர் - புறவிசழ்கள் பொருக்திய, மலர்ச் 

சோலை - பூஞ்சோலைகள், சூழ்ச்து இலங்கும் - சூழ்ச்து விளங்குகின்ற, தமாம் புலி 

யூச் - திருவோமாம்புலியூர் என்னுச்இருப்பதியில், வாழ்-வாழ்சின்ற, 4 உத் சமமே - 

மேலானபொருளே; சேமம் ஆர்க்த-நியமம் பொருந்திய, வான் காட்டும் உள்ளூர் - 

விண்ணுலகத்தில், மருவ௫ன்றோர் - வாழ்வோராஏய தேவர்கள், போற்று - வண 

ங்குன்ற, இருச்கானாட்டு முள்ளூர் - திருக்கானட்டூ மள்ளர் என்னுந்திருப்பதி 
யில் எழுச்தருளிய, ர் கலைச்கடலே - கலைக்கடல் போல்பவனே; மேல் சாட்டு - 

அசாயத்தில், சேரை ஊர் - தேரைச் செலுத்துகின்.2, செங்கதிர் போல் - பால 

சூரியன் போல, செம்மணிகள் கின்று இலங்கும் - மாணிக்கங்கள் நிலை பெத்து 

விளங்குகன் ஐ, காரையூர் மேய - திர நாரையூர் என்னுச்திருப்பதியில் எழுக்தரு. 

ளிய, 1 ஈடுநிலையே-ஈடுகிலையையுடையபொருளே; பாரில்-பூமியில், உடம்பு ஊர்பவ 

சிதை - உடம்பெடுக்சின்ற பிறவியை, ஓழித்தருளாம்-கீக்டு யருளுடின் ௦, மேன்மை- 

மேம்பாட்டையுடைய, கடம்பூர் வாழ் - நீநக்கடம்பூர் என்னுச் திருப்பதியில் வாழ் 

கின்ற, என் இரண்டுசண்ணே - என்னிரண்கெண்ணுக்கு நிகஉரானவனே ; தடம் 

பொழிலில் - பெரிய சோலைகளில், சொச்து ௮ணவும் - பூங்கொத்துக்கள் பொரு 

ந்திய, சார்குழலார் - மேகத்தை நிகர்த்த கூர்தலையுடைய மாதர்கள், கோலம் - 

அழகாூய், மயில் போல் - மயில்கள்போல, உலவும் - உலாவுகின்ற, பந்தண நல் 

லூர் - திநப்பந்தணநல்லூர் என்னுந்திருப்பதியில் எழுக்தருளிய, பசுபதியே - 

சகல ஆன்ழாக்களுச்குச் தலைவனே; கர்தம்மலர்- மணமுள்ள தாமரைமலரை ஆசன 

மாகவடைய, $ அஞ்சன் - பிரமதேவனது, ஊர்-ஊராகய சத்தியலோசம், செய்த 
  

ஆ உத்தமம்-பிரகிருதியென் லும் இருளைக்சடர்தபொருள். 4 கலைகள்-வேதாகமருதலிய 

* கலைகள். 1 ஈடுநிலை-ஐம்தொழிற்கும் பொதுவாய் இருக்கும் நிலை, 8 அஞ்சன்-ஹம்ளன் என் 

லும் வடமொழித்சிரிபு; இதற்கு ௮ன்னத்தைவாசனமாசவுடையவன் என்பத பொருள்,
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BE 74-வது வரிமுதல் 95-வது வரிவரையும் பத உரை, 

தவத்தால் - செய்த தவப்பேற்றால், அப்பேர் கொண்ட-௮ச்தப் பேரைக்கொண்ட. 

3 கஞ்சனூர்வாழும்-கிநுக்கஞ்சனூரில் வாழ்கின்ற, என்றன் கண்மணியே - எனது 

சண்மணிபோலும் இறக்சவரே; ௮ம் சுகங்கள் - அழூய ளிகள், சாடி - விரும்பி 

வர்தா, சாவுள்ளே-சோலையினுள்ளே; ஈமச்வொயம்- ஸ்ரீபஞ்சாட்சரத்தை, புகலும்- 

உச்சரிச்சன்ற, சோடிச்சா மேவும் - திடக்கோடிக்கா வென்னும் இருப்பதியில் 

எழுச் தருளிய, குளிர்மதியே-குளிர்க்த சர்திரனே; இடி - விரைச்அு சென்று, ௧௬- 

ஈமது பிறவியானது; மங்கல் - ஒழிதலை, அக்குடியின் - அவ்விடத்துக்குடியிருப்பி 

னால், காண்டும், என - காண்பேமென்று, ஓதும் - யாவுரும் சொல்லுகின்ற, இரு 

மங்கலக்குடியில் - திநமங்கலக்கடி யென்னுச் இருப்பதியில் எழுச்தருளிய, சே 

னே - தேன்போல்பவனே; தருமம் மனம் - சருமத்தையுடைய மனத்தை, தாள் 

மலரை மருவுவிப்போர் - திருவடி.மலரிற் பொருந்தச் செய்பவர், வாழும் - வாழுகி 

ன்ற, பனந்தாளில் - கிநப்பனந்தாளில், பால் உகக்த பாசே - பாலைவிரும்பினபா 

கே; வாய்பாடி - வாயினால் தித்து, அங்கு சூழ்கினும் - அவ்விடத்தை வலம் வம் 

தாலும், இனம் - சாள்தோறும், தாளில் சூழ் - யாவரும் பாதத்தைவந்து சுற்றிச் 

கெர்ள்ளுதற்குரிய, இரு ஆம் என்று - செல்வமுண்டாகு மென்று அறிச் து, உலகர் 

வாழ் - உலகத்தார் சென்று வாழ்கின்ற, திருவாய்ப்பாடி - திருவாய்ப்பாடி யென் 

னும் இருப்பதியில் எழுர் தருளிய, இன்பவாரிதியே - ஆனந்தக்கடலே; எழ் புவிக் 

குள் - ஏழுலகத்தினுள்ளும், மருவ - பொருச்தியிருத்தற்கு, வாய் - வாய்ப்பான, 

ர் ஞல்லூர்-சல்லவூரான ௮, ஈதே என - இதுதானென்று, வானவர் சேர் - தேவர் , 

கள் சேர்இன்ற, சேய்ஞலூர் - திநச்சேபஜ கலூரி என்னும் இருப்பதஇ.பில் எழுந்தரு 

ளிய, இன்பச் செழுங்கனியே - இன்பத்தைத் தரு$ற செழுமையாகிய கனியே; 

வாஞ்சையுறும் - இச்சையுதுகின்ற, சீவன் - சவனானவண், குடியுற - குடிபிருக்ம, 

இ - இந்த, சீர்ஈகர் ஒன்றே என்னும்-மேன்மையாயெ சகரம் ஒன்றே அமையுமே 

ன்று சொல்லுதற்குரிய, சர் - சிறப்பையுடைய, தேவன்குடி, - நிநத்தேவன்குடியெ 

ன்னுச்திருப்பதியை, மூழ்ச்த - விரும்பின, தெள்ளமுதே-தெளிவாகய அமுதமே; 

ஓ இல் - நீங்குதலில்லாத, மயல் ஊர் மனம் போல்-காம மயச்கத்தையுடைய மன 

த்தைப்போல, வயலில்-வயல்களில், கயல் ஊர்-சேல்மீன்கள் தாவுகன் ற, வியலூர்- 

திநவியலூர் என்னும் திருப்பதியில் எருர்தருளிய, சவொசக்த வெற்பே - சவொனர்த 

மலையே; அயல்-பக்கத்திலுள்ள, ஆம்பல்-தா மரை மலரின், மட்டை - தேனை, ஊர் 

வண்டினங்சள்-தவழ்கின்ற வண்டுக்கூட்டங்கள், வாய்ச் து-அமைக்து, விருச்சு கொ 

ள்ளும் - வீருக் காகக் கொண்டு உண்ணு, கொட்டையூருள் - தீநக்தகோட்டையூ 

ரில், ரும் - விளங்குகின்ற, கோமளமே - மாகதமே; இட்டமுடன் - விருட்பத் 

துடன், என் ந ஈம்பர் என் கம்பர் என்று - எனது ஈம்பர் எனது ஈம்பர் என்று, 

அயன் மால் வாதுகொள - பிரமனும் திருமாலும் வாது செய்ய, இன்னம்பர் 

மேவிகின் 2-திநவின்னம்பரீ என்னும் திருப்பதியையடைச்து கின்ற, என்உறவே- 

எனது உறவே; முூன்சம்பும் - முற்காலத்தில் சம்புசன்ற, மாற்கும் - இிருமாலுச் 

கும், புறம்பு இயலா - புறத்தே கடைச்கப்பெறு௧, வாய்மை - உண்மைப் 

பொருளை, அருள்செய்ய - அருளிச்செய்ய, உள்ளம் ஏற்கும்- மனத்தில் எற்றுக் 

கொண்ட, புறம்பியம்வாழ் - திருப்புறம்பியம் என்னுச் திருப்பதியில் ஜாழ்சின்ற, 

என் உயிரே - எனது உயிரே; மால் - பெரிய, கருவின்சண் - பிறவியினிடத்து, 

விசயம் - வெற்றியை, ௮ங்சைச்சனிபோல் பெத - உள்ளம்கைக்-சனிபோல் பெற் 

% கஞ்சன்-தாமரைமலரசை த௫ளமாசவுடையவன், ் 

ர் ஞல்லூர்-ஈல்லூரென்பதன் போலி, 3 கம்பர்-சுகுணபூர்த்தியுள்ள வன்,



நிநழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்டா உரை. @a 

RS 90-வது வரிமுதல் 116-வ.து வரிவரையும் பசு உரை. 

றுச்சொள்ள, தொண்டர் - அடியார்கள், எண் - நினைக்கின்ற, விசயமங்கையில் 

வாழ் - திநவிசையமங்கை யென்னுச் திருப்பதியில் வாழ்கின்ற, என்குருவே - 

என குருமூர்த்தியே, மண் உல௫ஏல் வைகாணர் - மண்ணுலகத்தில் இருக்கவொ 

ண்ணாதவூர், ஈம்பொருட்டான் வைூயதென்று - ஈம்பொருட்டாக வர்திருக்கற 

தென்று, அன்பர்தொழும் .- அன்பர்கள் வணங்குகின்ற, வைகாவூர் மேவிய - 

திநவைகாவூம் என்னுச் திருப்பதியில் எழுக்தருளிய, என் வாழ்முதலே - என் 
'லாழ்ச்சைக்குச் காரணமானவனே:; உய்யும்வகை - பிழைச்கும்படி. மாத்தும் - 

இரட்த்தும், படைகத்அழ் - சிருஷ்டி செய்தும், கலைத்தும் - சங்கரித்தும், நிற் 

போர் - நிற்பவர்களாயெ திருமால் பிரமன் ருத்திரன் என்பவர்கள், சாள்தோ 

றும் ஏத்தும் - இன்ச்தோறும் அ.இிச்சன்ற, *கு.ரங்காட்டின் - வட துரங்காடுதுசை 

என்னுச் திருப்பதியில் எழுந்தருளிய, என் ஈட்பே - எனது சசேகமே; மா 

தழைச்௪- மாமரச்தில் செழித்த, வண்பழம் - வளவிய சனிகள், ஈத்தின் - சங்கு 

களின், குவி - குவிர்த, வெள்வாயில் - வெண்மையாகிய வாயினிடத்த,. தேன் - 

சேனை, வாக்கியிட - வார்க்க, உண் - (அவைகள்) உண்ணுகின்ற, பழனத்து - 

திநப்படின மென்னும் இருப்பதியில் எழுர்தருளிய, என்றன் உயிர்க்குயிரே - 

எனது உயிருக்குயிராயிருப்பவனே, பண்பு அகன்ற - ஈற்குணம் மங்க, வெய் 

யாற்றில் நின்றவளை - இரெறியில் நின்றவரை, மெய்யாற்றில் ஏற்று - உண் 

மைகெறியித் செலுத்துன்ற, ஐயாற்றில்மேவிய - திநவையாறு என்னுச் திருப் 

பதியிலெழுர்தருளிய, என் ஆதரவே - எனக்கு ஆதரவாயிருப்பவனே; பொய் 

ஆற்றி - பொய்யைத் தணித்து, மெய்த்தானம் கின்றோர் - உண்மைகிலையில் கின்ற 

வர், வெளித்தானம் மேவு - சிதொகாயத்தையடைதத்குரிய, தஇிருநெய்த்தானச் 

அள் அமர்ச்த - திருநேப்ந்தானம் என்னுச் இிருப்பதியிலெழுச்.தருளிய, நித்தியமே- 

அழியாப்பொருளே ; மைத்தகரும்புலி - கறுத்த கரும்புவியானு, ஊர்காளை 

யொடும் - ஊரெருதுகளோடும், கண்ணோட்டம் கொள்ளும் - ஈட்புச்சொள்ளு 

தற்டெமாகய, பெரும்புலியூர்வாழ் - திநப்பேநம்புலியூரில் வாழ்சன்ற, ௧௫௬ 

ணைப்பேறே - அருட்பேமே; பொன்னார் - இலச்குமியையும், கெளத்துவமும்- 

கெளஸ்துவமணியையும், 'பூண்டோன் - அணிச்தவனாகிய திருமால், விரும்பி - 

இச்சித்.௪, நிதம் - சாள்தோறும், புகழ்க்து- தோத்திரஞ்செய்து, அருளைமன் 

னும் - அருளைப்பெறுதற்டெமாகிய, மழபாடி. - திநமழபாடியி லெழுச்தருளிய, 

வச்சரமே - வயிரமே; துன்னுகின்ற நாய்க்கும் கடையேன் - அடைந்த 

சரயினும் இழிர்தவனாகயெ அடியேனது, ஈவைதீர - குற்றங்கள் ஒழியும்படி, ஈல் ௧௫ 

ணைவாய்ச்கும் - சன்மையாகிய திருவருள் இடைத்தற்குரிய, பழுஷர் - திநப்பழ 

வூரி லெழுர்தருளிய, மாகசமே - மாகதமணியே, * தேய் 1 சளங்கம் இல் - தேய் 

தலும் களங்கமுமில்லாத, வான் ஊர் மதிபோல் மணியால் - ஆகாயத்தில் தவழ்கி 

ன்ற சந்தரனையொத்த முத்துக்களின் ஒளியால், குமுதம் மலர் - அல்லிமலர்இ 

ன்ற, கானூர் - திநக்கானூரில், உயர் - சறர்அவிளங்குகன்ற, தங்கச்சட்டியே 

பொற்கட்டியே; $ கோலம் - அழகயெ, சானூறுதுறை கொண்ட - கானூறு துறை 

களைச்சொண்ட, கோவை அருள் - திருச்சோவையை அருள்செய்த, கோவை - 

இருவாசஷாடிகளை, ம௫ழ் - மகிழ்ச் தருளின. | ஆலச் துறையில் - திநவாலந்துறை 

° * குசங்காடு என்பது குரங்காட்டி ளென நின்றது வேற்றுமைச் சந்தி. 7 சேய் என்பது 

விகுஞெருன்திப முதனிலைத் தொழிற்பெயர், $ களங்கம் என்பத சனல்கு என ஈறு தொகுத்த 

லாயிற்று, 8 கோலத்துறை என்பது கோலந்தூமை யென எதுகை கோக? விசாரமாயிற்று, 

| ஆலந்துறை என்பத அன்பிலாலந்துறை யென்னுர் திருப்பதி, 

 



௫௨ திருவருட்பா.“  - [தற் 

ன் 17-வது வரிமூதல் 188-வது வரிவரையும் பத உணர்; 

யென்னுர் திருப்பதியி லெழுர்தருளிய, அணிச்சே - அழூய முத்தமே, நீலம் 

சொள் - ரீலமலர்களைக் கொண்ட, தேம்துறையில் - மணமுள்ளஅறைகளில், ௮ன் 

னம் மூழ் - அன்னப்பறவைகள் ம௫ழ்ச்து வாழ்கின்ற, சேச்கைபல நிலவும் - பல 

கூடுகள் nade மார் அறைவாழ் - திநமாந்துறையில்வாழ்கின்ற, 

மா - பெரிய, மாணிக்கமலையே - மா௭ர்ச்சச்குன்றே; ஏந்து அறிவு அம் -ஞானத் 

தைத்தாங்கியிருக்கற. தால் துறையில் நின் ஈவர்கள்- சாஸ்திரவழியில் நின் றவர்களா , 
இய ஞானிகள், சோச்-தரிசத்து, ம௫ழ்வு எய்௫ - மஇழ்ச்சியடைகின் ற, திருப்பா 

poopie நின்ற - திநப்பாற்றூாறை யெனனுக்திருப்பதியில் நிலைபெற்ற, ule 

சுடரே-பேசொளியே; தேன் ஐகாவள் மலர்கள் - தேனையும் அழகையு முடைய 

சோலையிலள்ள மலர்கள், சால் இசையும் - சான்கு திசைகளையும், தேம்சடல் 

என்று அக்குவிக்கும் - தேன் கடல்சளாகச் செய்கிற, அனைச்சா - திநவானைக்கா 

என்னுர் இருப்பதியில், மேவி அமர் - பொருர்தியமர்ர் ௪, அற்புதமே - ஆச்சரிய 

கரமான வடிவே: மானைப்போல் - மானினத கோச்கம்போன்ற, மை * ஸீலம் 

வாள்கண்-மையெழுசப்பெற்று நீலமலர்போன்ற ஒளியுள்ள சண்களையுடைய, மல 

ராள் மருவு - சமலாஸநையாகிய இலக்குமி வாழ்கின்ற, திருப்பைஞ்ஞிீலிமேவும் - 

திரட் 1g Be யென்னுர் திருப்பதியி லெழுர்சருளிய. பரம்பாமே - மேலான 

பொருள்க ளெல்லாவற்றுள்ளும் மேலான பொருளே; எஞ்ஞான்றும் - எக்காலத் 

அம். ர ஏச்சு இரா - எசவிராமல், மங்கலத்சோடு இன்பச்தரும்-மங்கலத் தடனே 

இன்பத்தையும் சருன்ற, பாச்ிலாச்ரொமம்சேர் - சிநப்பாச்சிலாச் சிராமம் 

என்னுர் திருப்பதியைச்சேர்ச்.2, அருள் நிலையே- கிருபாரிலயமே, நீச்சு அறியா.து- 

(உயிர்கள்) நீர்த அறியாமல், ஆங்கு ஓய் - அல்விடத்து ஓய்ர்து ெத்தற்குரிய, 

மலைபிறவி - வருச் அன்ற பிறவியாக, ஆர்சலிக்கு - கடலுக்கு, தர் - pin OB, 

வார்கலம் ஆம் - பெரிய சப்பலாகிய, ஈங்கோய்மலை - திநவிங்கோய்மலை யென் 

னுர் திருப்பதியில், வாழ் - வாழ்கின் ௦, இலஞ்யெமே-சுகுண மேருவே, ஐங்காது- 

உயர்வடையாமல், சாள்போக்இ நிற்கும் - சாள் கழித்து நிற்கிற, ஈவை உடை யார்- 
குற்றமுடையவர், சாடு அரிது அம் - ரோக்குகற்கரிசாயெ, வாட்போக்கி மேவு 

இன்ற - திநவாட்போ£சி யென்னுச் திருப்பதியிலெழுச்சருளிய, வள்ளலே - உதா 
ர£லனே; கோள்போக்கி , உம௫ குற்றங்களை நீச்ச, சம்பகெறிபோல் நில்லுவ் 

கள் என - தாணீனது நிலைபோல அசைவற்று நில்லுங்கள் என்று, பூவை சொல் 

லும் - நாகணயாய்ப்புட்கள் சொல்லுகின்ற, சடம்பர்துறை - திநக்கடம்பநீ 

துறை என்னுச் இருப்பதியில் எழுக்சருளிய, நிறைவே - பூரணப்பொருளே; மல்ல 

லொடு - களப்பத்தோடு, வாழ் - வாழ்கன்ற, உம்பர் ஆய்தது உறை - மேலிடத் 

அறைகின்ற, வாள் மன்னவரும் - தேவராஜாச்சளும், மன்னவரும் - பூலோசத்தர 

சர்களும், சூழும் - வலம் வருகின்ற, பராய்ச்துறைகாழ் - திநப்பராய்* துறை 

யென்னும். திருப்பதியில் எழுச்சருளிய, தோன்றலே - பெரியோனே; கூழும்-உண 

வும், பல்ஈர்குடியும் - பலவாகிய ஈல்ல குடிகளும், ஓங்கு - உயர்ச்து, ஈலம்பெரு' 
கும் - ஈன்மை (பருகுதர்குரிய, மேண்மை - மேன்மையையுடைய, திருக்க ற்குடி. - 

திருக்கற்குடி யென்னும் திருப்பதியில் எழுர்சருளிய, சந்தான அத்பகமே-சர்தான 

கற்பச விருட்சமே; இற்சுகத்தா - ஞான சஈுச்தைத் தருபவனே, பின் Frew 

இல்லா - பின்னே உண்டாவதாகிய பிறவியில்லாத, பெருமைதரும் - பெருமை 

யைக் கொடுக்கின்ற, உரையூர் திநவுலறபூரில், சற்சனர்சேர் - சாதுஜனங்கள். 

சேர்சன்ற, மூக்சச்சாத்து - திநழக்க்ச்சரத்து எழுந்தருளிய, அணியே - ஆப்ரண 

* ஞீலம்-ரீலம் என்பதன் போலி, * ஏச்சு - நிந்தை, 5



'நிநழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. Qa 

HE 189-வ.து வரிமுதல் 161-வ.து வரிவரையும் பச உரை: 

விசேஷமே; மல்செய் . றோகின்ற, அ.ராப்பள்ளி மேவுமவன் - சர்ப்பசயன ச்சை 

யுடைய திருமால், நின்று வாழ்த்தும் - நிலைபெற்றுத் ததிச்சன்ற, சிராப்பள்ளி - 

திநச் சிராப்பள்ளி யென்னுக் இருப்பதியில் எழுந்தருளிய, ஞானச்செளிவே - 
ஞானத்தேனே; இரா - இராக்காலத்தில் பூத்த, பள்ளிகின்று - சயனத்திலிரு 
ந்.து, எழல் - உயிரோடு எழுதல், மெய் அன்று என் - உண்மை அல்லவென்று 

அணிச்து, உலகு வாழ்த்துகின்ற - உயர்ந்தோர் வாழ்த் அகன்ற, ஈன்று - சன்மை 

யாய, எறும்பியூர் இலங்கும் - திநவேறும்பியூரேன்னுந் திருப்பதியில் விளங்கு 

இன்ற, ஈல்கெறியே - சன்மார்ச்சமே; அன்று - நெருங்கெய, கயல்கண்ணார் - சேல் 

மீன்போலும் சண்களையுடையவராகிய மாதாது, சநெடுங்கள்ளச்சை சட்ட்ழித்ச - 

பெரிய வஞ்ச வொழுச்சத்தைச் சட்டோடே அறுத்த, மெய்த்தவர்சூழ் - உண்மை 

யாகிய தபோதனர் சூழ்சன்ற, தண் ஆர்--குளிர்ச்சிபொருக்திய, நெடுங்களம் - 

திநநெடூங்களம் என்னுர் இருப்பதியில் எழுர்தருளிய, மெய்தாரகமே - உண்மை 

யாய ஆதரவே, எண்ணார் - பகைவரா௫ய, தருக்கு. ஆள் - செருச்குடையவர்ச 

ளத, தப்பு அள்ளி - வலியைச்கெடுத் த, தகைகொண்டோர்-பெருமையையுடை 

யோர், சூழும் - வலம்வருசன்ற, திருக்காட்டுப்பள்ளியில்வாழ் - திநக்காட்டுப் 
பள்ளி யென்னுர் திருப்பதியில் வாழ்கின்ற, தேவே - தெய்வமே; , மருகாட்டும் - 

மணத்தைச் தருஏன்ற, நீலம் - நீலமலர்கள், பொழிற்குள் - சோலைச்குள்ளே, 

நிறை - நிறைர்த, தடங்கட்கு - தடாசங்களுக்கு, எர்காட்டும் - அழசைச் செய் 

இன்ற, ஆலம்பொழில் - திரவாலஃபோழில் என்னுர் திருப்பதியில் எழுச் ந் கருளிய, 
சிவயோகப்பயனே - சவயோகச்தின் பயனளாயிருப்பவனே; சீலம் நிறைவு ஆம் - 

ஒழுக்க நிறைவாகிய, அருச்திகொண்டு - தருத்தியினால், உள் அனல் எழுப்பு 

வோர் - உள்ளே யிருச்சின்ற மூலாச்சனியை எழுப்புவோராகிய யோகிகள், 

புகழும் - புசழ்சின்ற, பூச்.துருத்தி மேவும் - திந ப்பூந்துரு$தியில் எழுந்தருளிய, 
எவெபுண்ணியமே - இவெபுண்ணிய வடிவே, காந்து உருவம் - ஓளி வீசுகின்ற 

உருவத்தையுடைய, தண்டி - தண்டத்தை யுடையவராகிய வைரவச் கடவுள், 

காடிச்சண் - சாக்த சிரத்தில், ஊர் போற்றுக்சகை - ஊர்க்காவல் செய் 

யும் பெருமையை, செய் - அருள்செய்து, கண்டியூர் வாழும் - திருக்கண்டியூர் 

cos திருப்பதியில் வாழ்ன்ற, களைகண்ணே - ஆதரவே; கொண் 

ட இயல்பின் - கொண்ட ஈல்நெறியினால், வேற்றுக். துறையுள் - வேறுவழியில், விர 

வாதவர் - கலவாதவர்களாகய ஞானிகள், புகழும் - புகழ்கின்ற, சோற்றுத்துறை 

யுள் - திந4சோற்றுத்துறை யென்னுக்திருப்பதியில் எழுச் தருளிய, சுகவனமே - 
இன்பப்பெருச்சே; ஆற்றல் இல்லா - தணித்தல் இல்லாத, இது - தீமைக்கிருப்பி 

டம், இக்குடி என்று - இக்தக்குடியென்று, செப்பப்படார் - சொல்லப்படாத 

வர்கள், மருவும் - வாழ்ின்ற, %வேதிக்குடி-திநவேதிக்கடி யென்னுச் திருப்பதியில் 
எழுர்தருளிய, இன்பவெள்ளமே - இன்பப்பெருச்சே; கோது இயலும் - குற்றம் 

பொருக்திய, வன்குடி - வலியகுடியிற் பிறர்து, இட்டை மருவார் - நிச்சையடை 

யாதவர்களாகய ஈல்லோர்; மருவு - பொருர்அுகின் ற. இிருத்தென்குடித்திட்டை - 

திந$தென்தடித்திட்டை யென்னுக்திருப்பதியில் எழுந்தருளிய, சவபதமே - வெ 

யதவியே, சன்கு உடைய உள்ளம்-சன்மையையுடைய மனத்தை, மங்கைமார் மேல் 

உறுத்த தவர்- மாதர்மீது ஊன்றாசவராகிய ஞானிகள், புகழும் - புகழ்கின்ற, புள்ள 

மங்தைவாம்-திநப்புள்ளமங்கை என்னுச்இருப்பதியில் வாழ்கின்ற, ப ரமபோகமே- 

மேலான விளைவே, கள்ளம் இல் - வஞ்சகமில்லா;த, அஞ்சு : அச்கரப்பள்ளிதனில் _ - 
  

* வேதிகுடி. என்றது வேதிக்குடி யென விரித்தல் விகாரம்,
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ஸ்ரீ பஞ்சாட்சரப் பள்ளிச்கூடத்தில், தாம்பயின்ற மைர்தர்கள் - தாம்பழகன 

மைந்தர்கள், சூழ் - சூழ்கின்ற, சச்சரப்பள்ளிசனில்-திரச்சக்காப்பன்வி யென்னுச் 

இருப்பதியில் எழுச் தருளிய, தண்ணளியே - அருள்வடிலே; மிக்க ௮ருகா - 365s 

சமீபத்தில், ஊர்சூழ்ர்து - ஊர்கள் சூழப்பெற்று, அழகுபெற ஓங்கும் - அழகுண் 

டாக வோங்குகன்ற, கருகாவூர் - திநக்கரகாவூர் என்னும் இருப்பஇயில் எழுச் தர 

ளிய, இன்பச்சுதியே - இன்பத்தைத்தருகின்ற முத்திவடிவே; முருகு ஆர்ச்த - 
மணம் பொருக்திய, சோலைத்துறையில் - சோலைவழிகளில், சுகம் - இளிகள், ல 

நூல் வா௫ச்கும் - வெரால்களைவா?ச்சின் ற, பாலைத் துறையில் - திநப்பாலை யென் 

னுக்திருப்பதியில் எழுச்தரு:₹ரிய, பரிமளமே - பரிமளமே; சலத்தர் - ஞானவொழு 

ச்சச்தையுடையாரது, சொல் ஊர் அடி - சொன்மாலைகள் அணியப்பெத்ற இரு 

வடியை, அப்பர் - இருகாவுக்கரசருடைய, தூயமுடியின்மேல் வைத்த - பரிசுத்த 

மான முடியின் மீதுவைத்த, நல்லூர் அமர்ச்த திருநல்லூர் என்னுச் திருப்பதியில் 

அமர்ச்சருளிய, ஈ௫ொயகமே - ஈரொயகமணியே ; மல் Ares wr ஊர் - வளம் 

பொருக்திய குதிரைகளைக்கட்டின, இரவியின்-சூரியன து,பொன்வையம் அளவும்- 

பொஜ்றேர் இடறுகின் ற, கரி - கோபுரத்தையுடைய, ஆவூரில் உற்ற - திநுவாவூ 

ரில் எழுர்தருளின, எங்கள் ஆண்டகையே - எங்களது பரமபுருஷனே; ஓவாது - 

இடையருமல்.ஃ இத் திமுற்ற- அட்டமா௫த்திகளும் கைகூடும் படி, செழும் பொழி 

லில் - செழுமையாகிய சோலைகளில், பூவை - சாசணவாய்ப்புட்கள், யோகம்செய் 

யும் - யோகத்தைச் செய்இன் ௦. சத்திமுற்றம் மேவும் - திநச்சத்திழற்ற மென்னுச் 

இருப்பதயில் எழுச் தருளிய, சதாசவமே - சதாசிவமே; பத்தி யுத்றோர் - பத்தி 

செய்யுமவர்கள், முள்-முட்களையுடைய, இ-கெருப்புப்பரப்புப் போன்ற, சரத்தில் - 

பாலைநிலத்தில், மூயலாவகை - போகாதவண்ணம், அருளும் - அருள் செய்கன்த, 

பட்டீச்சுரத்து - திநப்பட்டீகீ சுர Quer ays Agu Be லெழுர்தருளிய, எம் பரீ£ 

பரமே - எமது பராபரமே, துட்டமயல்-செடுதியாகிய காம மயக்க மென்கின்ற, 

இங்கு - இமையை, விழையார்.தமை - விரும்பாதவரை, வான் சென்று ௮மர செய் 

விச்சு - மேலானவிடத்தஇற் சென்று அமர்க்திருக்கச் செய்விக்க, ஓங்கு - விளங்கு 

இன்ற, பழையாறையில் - திரப்பழையாறை யென்னும் இருப்பதியில் எழுச்தரு 

ளிய, என் உள் உசப்பே - என் மனச்களிப்பே; பாங்குபெற ஆர்க்த - அழகுபெற் 

நிருக்சன்ற, வடஇலையான் - ஆலிலையைத் அதயிலிடமாசச் கொண்டவனாகஏய திரு 

மாலும், அன்னத்தான் - அன்னவாசன த்தையுடையவனாகிய பிரமனும், கிதம் - 

சாள்தோறும், போற்றி - வணங்கி, சார்ந்த - சேர்க்திருக்கன்ற, வடதளிவாழ் - 

திநவடதளி யென்னுர் இருப்பதியில்வாழ்கின்ற, தற்பரமே- தற்பரமே; சேர்ந்த - 

பொருச்திய, மலம் சுழிகின்ற - மலப்பெருக்குச் சுழல்சன்ற, மனத்சர்ச்கு - 
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அணுருபமாய்ப் புகுந்திருப்பது, 2. மூமொ-பிருதிவிமுதல் சிவமீறான முப்பத்தாறுகத். தவ 

மூம் உள்ளும் புறமும் நீங்காதிருக்தா நிறையும் பெருமை. 8. இலமொ-மேருமலைபோலக் 

கனமான தூலத்தை எடுத்தால் இலகுவாயிருப்பது. 4. கரிமா பரமாணுப்போன்ற வடிவம் 

எடுத்தால் மேருமலைபோலிருப்பத. ந. பிராத்திலபாதாளமிருக்து பிரமலோகம் போவதும், 

மீண்டும் பாதாளத்தக்கு வருவதும், 6. பிரகாமியம் -ஒருதேகத்திலிருக்து வேறொரு சேகத் 

தில் புகுதலும், அகாசத்தில் சஞ்சரித்தலும், இச்சித்தபோகமெல்லாம் தானினைத்தபடி அறுப 

வித்தலும், 7. ஈசத்துவம் - முத்தொழிலைச்செய்தும், சூரிபன்முகலான நரெகங்களெல்லாம் 

தாள்சொன்னபடி. நடச்சச்செய்வதும், பே வ௫த்துலம்- அசுரர், பக்ஷிகள், மிருகங்கள், பூத 

ங்கள், மனிதர்கள், இந்திரன்ரு,தலிய திக்குப்பாலசர்கள் இவர்களைத்தன்வசமாக்கிக்கொள்வது,
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மனத்தினையுடையார்ச்கு, அரிது ஆம் 2 அருமையாக, வலஞ்சுழி - திநவலஞ்சுமீ 

யென்னுச் திருப்பதியில் வாழ்கின்ற, பொன்மலையே - பொஷ்குன்றமே, நிலஞ் சுழி 

யாது - நிலஉலகம் அழியாமல், ஐணத்தில் வர்தோன் - திருவோணகஈட்சத்திரத் 

தில் அவதரித்தவனாகய விட்ட, உடன் அதித்துவாழ் - உடனிருந்து தோத்திரஞ் 

செய்து வாழ்ன்ற, கும்பகோணத்தில் - திநக்தம்பகோண மேன்னுக் திருப்பதி 

யில் எழுந்தருளிய, தெய்வக்குலக் கொழுந்தே - தேவர்குலச் கொழுக் தாயிருப்ப 

வனே: மாண் உற்மோர்-பெருமையுடையோராகிய ஞானியர், காழ் * கோட்டம் - 

வயிரங்கொண்ட மனச்கோட்டமானது, நீங்க - நீங்கும்படி, கருதும்-நினைக்கன் ற, 

குடமூக்கில் - திநக்தடழக்கேன்னும் திருப்பதியில், €ழ் * கோட்டம் மேவும் - 

ழ்க்கோட்டத்தில் எழுச்தருளிய, அன்பர் கேண்மையே - அன்பரது ஈட்பே: 

வாழ் கோட்டம் தேர் - நிலைபெற்றிருக்றெ கோயில் திருத்தேோரன து, ஒணமட் 

டும் இகழ்-திருவோண ஈட்சத்திரத்களவும் விளங்குகின் ற, குடச்தைமட்டும் அன் றி- 

குடர்தையளலே யல்லாமல், காரோணமமட்டும் - சாரோணச்சளவும், (திநக்தட 

நீதைக்காரோண£) கமழ் - பரிமளிக்சன்ற, மலரே - பூவே, சர்தங்கும் - மேன் 

மையோடு விளங்குகன்ற, யோடச்சுரர் - யோ€ஸ்வார்கள், கின்று உவர்து வணங் 

கும் - நின்று மகுழ்க் து வணங்குதற்குரிய, இருசா£ச்சுரம் ஓங்கும் - திநநாக்ச்சுர 

மென்னுச்இருப்பதியில் விளங்குகின்ற, சம்சகனிவே - எமது மன உருக்சகமே; உள் 

ளம் - மனத்தில், ஓகை சேக்கும் - சளிப்பு மிகுச்த, வரகுணன் ஆம் - வரகுணன் 

என்ற, தென்னவன் கண் - பாண்டியனிடத்து, (வரகுணபாண்டியன்), சூழ்பழி 

யை - வளைர்து சொண்டபாவத்தை, போக்கும் - போச்கியருளின, இடைமரு இல்- 

திநவிடைமநதார் என்னக் திருப்பதியில் எழுச்சருளிய, பூரணமே-நிறைவே, நீச்சம் 

இல்லா - நீங்குதல் இல்லாத, ஈன்கு உரம் சாணும் ஈடையோர்-சல்லஞான நெறி 

ஸீப , சண்டஈல்லஓஒழுக்கமுடையவர், அடைகின்ற - சேர்கின்ற, சென் குரங்காடு 

அறை-திந$ தென்குரங்காடுதுறையில்எழுச்தருளிய,செம்மலே-பெரியோனே,புன் 

குரம்பை ஏல குடி புகுக்.த-புல்லிய குடிலாகிய சரீரத்தில்குடி.புகுக் திருக் 5, எம்௮ன் 

ஜனோர்க்கு-எம்போல்வர்க்கு, உண்மைதரும்-உண்மைகிலையை யருள்செய்கின் ற, நீல 

ச்குடி இலங்கும்-திரநீலக்தடி யென்னுக்திருப்பதியில் பிரகாசிக்கின் ஐ, கிட்களமே- 

நிட்களப்பொருளே; ஞாலத்து-உலகத்தில், ரீள்தச்கோர் - பெரிய தகுதியையுடை 

யோர், சாளும்-இனச்தோறும், Rota ஏத்திடும் - நினைச்து தோத்திரஞ் செய் 

இன்ற, வைகல்மாடச்கோயித்குள்-தீருவைகல்மா டகஃகோயித்குள்ளேஎழுக்தருளிய, 

மத.ரமே - இனிமைப்பொருளே; சீர்வல்ல தமிழ்ப்புலவர் - சிறப்புவல்ல தமிழ்ப்பு 

லவர்கள், பாட - பாடும் பொருட்டு, மன்னிவணங்கு - நிலைபெத்று வணங்குகின் ற, 

இருகள்ளம் - திநதள்ள மேன்னுச் திருப்பதியை, மகிழ் - விரும்பி எழுக்தருளின, 

இன்பம் - சுகத்தைத் தருகிற, ஈலம் - புதுமையான, வடிவே - உருவமே; இல்லம் 

மயல் - மனைவாழ்ச்கையின் மயச்சகமானது, ஆழம் பங்கு என்ன - ஆழமாகியபாக 

மென்று. அறிர்தோர் - அறிர் சவ.ராகிய ஞானியர், செறிந்து ஏத்தும் - நெருங்கி 

நின்று துதிக்கின்ற, கோழம்பம் வாம் - திநக்கோழம்பம் என்னும். திருப்பதியில் 

வாழ்சன்ற, கருணைக் கொண்டலே - இருபையாகிய மேகமே, வீழும் - தாழ்ச்ச, 

பொய்்தீரந வடு உடையார் - பொய் நீங்காச குத்றமுடையோர், சேர்த.ற்கு அ௮ரும்- 

அபைதற்கரிய, தெய்வம் - தெய்வத்சன்மை பொருக்திய, €ர் - சறப்பையுடைய, 

ஆக்டுதுறை - திநவாவாடூதுறை யென்னுக்திருப்பதியில் எழுர்தருளிய, எம் செல் 

வமே - எமதுபாக்யெமே, பேரா - நிலைபெயராத, ௧௬ - பிறவிச்கொடர்பை, திரு 
  

    
*, கோட்டம் - கோணல் ர் கோட்டம் - கோயில்,
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-..த்தி-.. திருத்திக்கொண்டு (வென்ற), ஏத்தும் - துதிக்கின்ற, கருத்தர்ச்கு - மனத் 

சையுடையார்க்கு, அருள்செய் - அருள் செய்கின்ற, திருத்அருத்தி - திரத்துநத்தி 
யென்னுச் திருப்பதியில் எழுர். தருளிய, இன்பச் செழிப்பே - இன்பத்தழைப்பே; 

வருத்தும் - வருத்அுகன் ற, மயல் - மயக்கத்தில், சாளும் - தினக்தோறும்,அழுச்து - 

அழுக்துதலாகய, ஊர் ஈவை-பரவுன் ற குற்றத்தை, ௮றுக்கும்-அறுக்கின்ற, அன் 

பர் - அன்பு, உள்ளம் - உள்ளத்தில், 8ீளும் - நெடுங்காலம் எழுர்தருளிய, அழு 

ந்தார் - திநவழந்தூர் என்னுர் திருப்பதியில், நிறை - நிறைர்திருக்கற, தடமே - . 

மலையே, வேள் இமையோர் - விருப்பமுள்ள தேவர்கள், சேமாமலர் சொரிர் அ ஃ 

கற்பகமரத்தின் மலர்களைத்தாவி, வாயூர வாழ்த்துகின்ற - வாயாரத் துதிக்கின்ற, 

மாயூாத்து - திநமாயூரமேன்னுர் திருப்பதியில் எழுர் தருளிய, அனபர் மனோரதமே. 

அன்பரஅவிருப்பமே; சேயா-குறையாத, வளம் ஈகர்என்று-வளத்தையுடைய ஈர 

மென்று, எல்வுலகும்-எந்.த உலகத்சாராலும், வாழ்த்தப்படும் - து.திச்கப்பகின் ற, 

சீர் - றெப்புப்பொருச்திய, விளசசர்வாழ் - திநவீளநகர் என்னும் திருப்பதியில் 

வாழ்கின்ற, எம் கண்விருச்சே - எமது கண்களுக்கு விருக் சாயிருப்பவனே;; இள 

மை - இளமைப்பருவத்தையும், செறி - நெருங்கெ, அல் ஊர் கூந்தல் - இருள் 

நிறைந்த கூர்தலையுமுடைய, திரு அனையார்-இலக்குமியொத்ச மாதர்கள், ஆடும் - 

விளையாடுகின்ற, பறியலூர்வாழ் - திநப்பறியலூர் என்னுச் திருப்பதியில் வாழ் 

இன்ற. மெய் பரமே-உண்மையாகிய பரம்பொருளே; நெறிகொண்டு : ஈன்னெறி 

மினால், அன்பு அள்ளி யோகங்கும் - அன்புகொண்டு விளங்குஇன் ற, அறிவுடை 

யோர் - மெய்யுணர்வுடையோர். வாழ்த்தும் - துதிக்கின்ற, செம்பொன்பள்ளி 

வாழ் - திருச்சேம் பொ பள்ளி என்னுர் திருப்பதியில் வாசம் பண்ணுகின் ற, 

ஞானபோதமே - பேரறிவே;। இன்பு உள்ளி - மோட்சஇன்பச்சை விரும்பி, தெள் 

ளியார் - தெளிவுடையோர், போற்றி வணங்கி, இகழும் - விளங்குன்ற, திரு 

ஈன்னிப்பள்ளி - திநநன்னிப்பள்ளி யென்னுச் திருப்பதியில், ஆர்ச்து இங்கும் - 

கிறைச்து விளங்குகின்ற, பரசிவமே - மேலான சிவமே; எள் உறும் கோய் எய் - 

பழிக்கத்தச்ச சோய்களைப்பொருந்தி, அவலம் - வீணாய்ப்போகிற, புரச்தை எண் 

ணாமல் - உடம்பை ஒரு பொருளாக மதிக்காமல், எண்ணுகின்றோர் - தயொனிச் 

இன்றவர்கள், மேய - பொருந்திய, வலம்புரத்து - திருவலம்புரம் என்னுச் திருப் 

பதியில் அமர்ச்த, மேசகவே - மேன்மையாகிய பொருளே; சாயகொடி-பரிசத்த 

மான கொடிகள், அங்கு ஆடு- அவ்விடத்து ஆடப்பெற்ற, கோபுரம் - கோபுரவ் 

கள், வான் ஆற்று ஆகின்ற - ஆகாய கங்கையில் மூழ்கின்ற, தலைச்சங்காடு 

மேவும்-திநத் தலைச்சங்காடு என்னுர் திருப்பதியில் அமர்ச் திருக்சின்ற, சுயம்புவே- 

சுயம்புமூர்த்தியே; பொங்கு -மிகுர்த, இருள்கூறு - இருட்பகுதியை, திரு ஆக்கு 

ஊர் - செல்வத்தையுடைய வூர்களுக்கு, கொடுப்பனபோல் - கொடுப்பனவற்றைப் 

போல, சூழ்க்து - வளைந்து, மதில்வீறு - மதில்கள் ஒங்க, இருவாக்கூர் - திநவா 

கீகூர் என்னுச் திருப்பதியிலுள்ள, விளக்கமே - தீபமே, மாறு அகற்றி - விரோத 

மான இமையை நீக், ஈன்கு அடை - ஈன்மையைக்கொண்டிருச்சன்ற, ஊர்பற் 
பலவும் - பற்பல வூர்களும், ஈன்றி மறவாது ஏத்தும் - ன்றி மறவாமல் அதிக் 

இன்ற, தென் கடையூர் - திநத்தேன்கடையூர் என்னுச் திருப்பதியில் அமர்ந்திருக் 
இற, ஆனர்தத்தேறலே - இன்பத்தேனே; வன்மை இல்லா சொல்கடவி*- வன் 

மையில்லாத சொன்மாலைகளைச் சாத்தி, மேலோர் அதித்தல் மேலோர் வாழ்ச் 

அதல், ஒழியாது ஓங்கும் - இடையருது விளங்குன்ற, ஈல் - சன்மையைக் தரு 

கின்ற, கடவூர்-திருக்கட வூர் என்னுச் திருப்பதியில் ௮மர்ச்௪, வீரட்ட காயசனே -
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வீரட்ட சாதனே; வற்கடத்தும் - பஞ்சகாலத்திலம், வாட்டக்குடி - வா ஷம் 

யுடைய குடிகள், வாய்ப்பதே இல்லை யெனும் - இடைப்பதே யில்லை என்று “சொல் 

லதற்குரிய, வேட்டக்குடிமேவும் - திருவேட்டக்குடி யென்னுர் திருப்பதிபில். எழு : 

ந்தருளிய, மேலவனே - மேலோனே; .மாட்டம் உற்ற - ஆ.ராய்ச்சபொருச்திய, 
வாக்கும் தெளிச்சு - வாக்கையும் தெளிவித்து, எர்-அழகுள்ள, இ மாதவத்தர்க்கு- - 

இப்பெருர்தவத்தையுடையவர்க்கு, இன்பசலம்-முக்தி இன்பமாகிய சன்ஸைமையை, 

ஆக்கும் - உண்டாக்குகின்ற, தெளிச்சேரி - திரந்தேளிச்சேரி யென்னுர்' திருப் 

பதியில் எழுக்தருளிய, ௮ங்கணனே - இருபைச்சண்ணனே, நிக்கும் கருமம்-ஒழித் 

தற்குரிய திவினையாலெடுத்த, புரத்தில் சலவாது - உடம்போடு கூடிப்பிறவாமல், 

அருள்செய்-அருள்செய்கின் ற, தருமபுரம்செய்-திந ந்தநமயபாமேன்னும். திருப்பதி : 

செய்த,சவமே-தவப்பயனே; இருமையும்(இம்மை மறுமை) இருமையிலும், எள் ஆத் : 

நில் மேவாத - பழித்த்குரிய தீகெறியிற் பொருக்சாத, ஏற்பு உடையோர்-தகுதி- 

யுடையோர், சூழ்ர்து இறைஞ்ச - சூழ்ச் து வணங்கும்படி; ஈள்ளாற்றில் மேவிய - - 

திநநள்ளாறு என்னுச் இருப்பதியில் எழுர்தருளிய, என் நல் துணையே - எனது 

ஈல்லுதவியே; தெள் ஆற்றில் - தெளிவாகய வழியில், கீள்தாறுசொண்டு ... நீண்ட" 
தாறுகளைச்கொண்டு, அரம்பை - வாழைமரங்கள், கின்று கவின்சாட்டும் - நில் 

பெற்று அழகைச் செய்கிற, கோட்டாறு மேவும் - திரக்கோட்டாறு என்னும். இரு - 

ப்பதியில் எழுச்தருளிய, குளிர் துறையே - சாதுமார்க்கமே; கூட்டா கரு - கூட்ட' 

மாய பிறவியையுடைய, வம்பர்சம்மை கலவாத - வம்பர்களைச் சேராத, ' மேன் 

மை - மேன்மையையுடைய, இருவம்பர்-நிநவம்பர் - என்னும் இருப்ப.ியில் எழும். 

தருளிய, ஞானசத்திரட்டே-ஞானக்கூட்டமே; ஒருவர்தம்-நிச்சயமாக, (om & en 

கொள்ள- பெருஈஞ்சையுண்டு இறக்கும்படி, மதனை அதுரத்துகன் ற -மன்மதனை ஒட்டு 

இன் ற,மாகாளத்து- -திநமாகாளத்து எழுச் தருளிய, அன்பர்மனோலயமே-அன்பத " 

மனம் லயிச்குமிடமே; யோகுஆள-யோகத்தை அளவும், காயம்சூர்விட்டு கதிசேரஃ 

சரிரபயத்தை ஒழித்து முத்தியடையவும், வேட்டவர்- விரும்பினவர்களாகிய முழூ 

க்ஷுக்கள், சூழ் - வலம் வருகின்ற, மீயச்சூர் - திநமீயச்சூர் என்னும் இருப்பதியில் 

எழுச்தருளிய, தண்ணென்னும் - குளிர்ச்சியைத் தரு, வெள்கெருப்பே - வெள் 

ளைகெருப்பே; மாயச்கள்ளம்-மாயவஞ்சனைக்கு, கோயில் - கோயிலாயுள்ள, நெஞ் 

௪ம் - மனத்தையுடைய, கயவர் - கீழ்மக்கள், மருவா - அணுகாத, இளங்கோயில்- 

திநவிளங்கோயில் என்னுர் இருப்பதியிலமர்ச் து, ஞான இனிப்பே - - ஞான மற் 

ரமே; வளங்கோவை- வளமாகிய கோவையை, காடும் - யாவரும் விரும்புகின்ற, 

Boge - - தலகம்போற் இறந்த, ஈயப்புலவர் - சன்மையையுடைய அறிவுடையோர்' 

கள், காள்தோறும் பாடும் - தினச்தோறும் பாடுகின் ற, இிலதைப்பதி-திநத்திலதை 

என்னுர் திருப்பதியில் உள்ள; கிதியே - நிக்ஷேபமே; ஆடும் மயில் - ஆடுகின்த் மயில் 

கள், காம்பு உரம்கொள் தோளியர்போல் - மூங்கிலின் அழசைச்சொண்ட சோள் 

களையுடைய மாதர்போல, காவில் பயில்கின் -சோலையில் “வாழ்கின்ற, பாம்புரம்' 

கொள்-$ரப்பாம்புரம் என்னும் திருப்பதியை மிடமாகச்சொண்ட, உண்மை-உண் 

மையாக, பரம்பொருளே - மேலான பொருளே; ஆம் - aan tau, yarn 

அன்னும் பூலோகத்தில் நெருங்கியுள்ள, பெருங்குடிகள் - பெரிய குடிகள், சூழ் 

ந்து - வவஞ்செய்து, வளைக் அ - பிரதட்சணஞ்செய்து, உவகைமன்னும் 5: ம௫ழ்ச்சி 

யடைதின்ற, சிறுகுடி - திநச்சிறுகடி யென்னுர் இருப்பதியிலுள்ள, அன்மார்ச் 

தமே - ஆச்மார்த்தலிங்கமே; மூன் - முற்காலத்தில், அரசும் - திருசாவுச்க.ரசரும், 
காழிமிழலையரும்-€காழியில் அவசரித்ச பாலகராகய திருஞானசம்பக் தரும், கண்டு 

8



Bo திருவருட்பா frag” 

REP 251 - வது வரிமுதல் 278-வது வரிவரையும் பத உழை: : 

சோழ - கண்டு வணங்க, காசு அளித்த - (அவர்களுக்கு! பொற்காசு அருள்செய்த, 

வீழி மிழலை - திநவிழிமிழலையில் எழுச்தருளிய, விராட்டுருவே - விராட்டுருவமே; 

ஊழிதொறும் - பிரளயந்தோறும், மன்னி - நிலைபெற்று, ஊர் - ஊர்தற்குரிய, மால் 

விடையாய் - மால்விடையையுடையவனே, வானவா - தேவனே, என்று தொழ- 

என்று வணங்கும்படி, வன்னியூர் வாழும் - திரவன்னியூர் என்னுர் இருப்பதியில் 

வாழ்கின்ற. மணிகண்டா - நீலமணீபோலம் சண்டத்தையுடையவனே; 'கருவலி 

யின் திண்மை - பிறவி வலியின் உறுதியான ௮. இச்நிமிடம் ௪௫௮ மென்று - இச்நிமி 

டத்திற்ரானே அழிர் அபோமென்று, தேர்ச்சவர்கள் - தெளிர்தபுண்ணியர்கள், 

முந்தும் - முற்பட்டு வணங்குகின் ற, கருவிலிவாழ் - திநக்கந பிவி யென்னுச் திருப் 
பதியில் வாழ்கின்ற, முக்சண்ணா-முக்கண்ணளே ; மச் சணத்தை-பரம ரகசியச்சை, 

காணும் - சாண்பதர்குரிய, அருசுறை - அருமையாகிய வழி, இ - இக்த, காமர் 

தலம் என்று - pau தலம் தான் என்று, எவரும் பேணும் - யாவரும் விரும்பு 

Ger», QuGs தறையில்-திநப்பேருந்துறையில் எழுக்கருளிய, பெம்மானே-பெரு 

மானே; ஏணுடன் - பெருமையோடு, கா ஈட்டும் - சோலைகள் தருகின்ற, பெரு 

நறை - பெருந்தேனானது, ஆறு என்ன - யாறுபோல, வயல் ஐடி - வயல்களித் 

பாய்க்து, சாட்டும் - பயிர்களை கிலைகிறுத்துகின். ற, பெரு ஈறையூர் - திநப்பேந 

நறையூர் என்னும் திருப்பதியில் எழுச்தருளிய, ஈம்பனே - ஈம்பனே; சாட்டும் 

பரிசின் - தன்னைத்தோற்றுவிக்சின்ற தன்மையினால், கரைப்பு உற்றோர் - மனங் 

கரையப் பெற்றவர்கள், பாங்கு பெற - முத்திலச்தைப்பெறும்படி, ஓங்கும் - 

விளங்குகின்ற, $ அரிசிற்கரைப்புக் ரானே - திரவரிசிந்கரைப்பு! தூர் என்னும் 

திருப்பதியி லெழுந்தருளியவனே; தரிசனத்து - தரிசனமாக, எக்காலும் - எக்கா 

லத்தும். ெபு.ரத்சைக் காகலிச்தோர் சங்கள்-சுபகரமான இருமேனியை விரும்பி 

னவர்சளுடைய, அ இஏலும்-தோத்திரங்களை ஏற்கின்ற, .இவபுரத்தில்-நீரசீ சிவபுச 

மென்னுர் திருப்பதியில் எழுர் சருளிய, எம்மானே-எமதுபெரியோனே; மாலும்- 

மயக்கமும், கொள்வெப்பும் - கொண்டவெப்பமும்; கலைய - கலையும்படி, ஈல்லோர்- 

ஈல்லோர்கள், மெல்மதுரச் சொன்மாலை செய்யும் - மெல்லிய மதுாரமாகயசொன் 

மாலைகளைச் சொல்லுகின்ற, கலய சஈல்லூர் - திநக்கலயநலலூரில் எழுச்சருளிய, 

சின்மயனே - ஞான உருவனே; செப்பமுடன் ஓங்கும் - அழகோடு விளங்குகன் ஐ, 
இருத்தொண்டர் உள்குளி.ர - இருத்சொண்டாஅ மனம் குளிரும்படி,, ஈல்லருளால் 

தாங்கும் - சன்மையாகிய அருளினால் தாங்குகன் ற, கருக்குழி வாழ்-திநக்கரக்க மீ 
“யில் வாழ்கின்ற, சங்கரனே-சுகச்தைக்சருபவனே; ஆம் ககனம் தாம்-உண்டாகிய 

ஆகாயத்தில் சாவுகன்ற, * சீயத்தை - சங்கத்தை, 1வேங்கை - வேங்கையானது. 

தலையால் தடுக்கின்ற - தலையினால் சடைசெய்கின்ற, வாஞ்சியத்தில் மேவும் - திந 

வாகுசிய மென்னுச் திருப்பதியில் எழுர்தருளிய, மறையோனே - வேதியனே; 

ஆஞ்சியிலாது - குறைவில்லாமல், இச்நிலத்தும் - இவ்வுலகத்திலும், வான்ஆஇ:- 

எர்நிலத்தும் - சுவர்சக்கலோகமுதலிய எவ்வுலகத்திலும், இங்கு - (புகழால்) விளங் 

குற, பெரு - பெருமைவாய்ச்ச, ஈன்னிலத்துவாழ் - திநநன்னிலமென்கின்ற 

இருப்பதியில் வாழ்கின்ற, ஞான 1 சாடகமே - ஞான காடகத்தை யுடையவனே; 

மன்னும் - நிலைபெற்ற, மலர் - மலர்களில், வண்டு - வண்டுகளும், ஈ -௭க்களும்; 

சூரம்பாடி - பண்கள்பாடி, வார் மதுஉண்டு - ஒழுகுகின்ற தேனையுண்டு, உள்களிச் 

$ அரிசொன்னதிக்கரை யென்ப - அரிற்கரை யென மருவியத, ௬ யேம் -விங்க 

வீரா சயம்-ியமானத செய்யள்விசாரம். * வேங்கை - வேங்கைமரம்; (வேங்கைத்தலை - 

புலித்தலபோலச் செய்யப்பட்ட உரு.) 1 நாட்சம் - கூத்து, ௩



".நிநுழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. ௫௯ 

ச் 214-வது வரிமுதல் 291-வது வரிவரையும் பது உரை; 

கும் - மனம௫இிழ்கின்ற; கொண்டீச்சரத்து அமர்ச்ச-திரக்கோண்டீச்சுரமேன்னுச் 
இருப்பதியில் எழுந்தருளிய கோமானே - இறைவனே; உம்பர் - தேவர்கள்; 

சுண்டு - தறிஏத்து, ஈச - ஈசனே, ஈண்பன் - தோழனாகிய, ஐ - அழகிய, ஊரன் - 

இருசாவலூ.ரராயெ (சுர்தரஞூர்த்திசாயனார்), புகழும்-புகழ்சின்ற, சம்ப-ஈம்பனே, 

என தொழ-ஏன்றுசொல்லி வணங்க, சண்-குளிர்ச்சிபொருர்இிய, பனையூர்மேவும் - 

திநப்பனையூர் என்னும் திருப்பதியில் எழுர் தருளிய, ௪உடாத.ாரனே - சடைமுடியைச் 

தரித்தோனே; பண்புடனே - தயாகுணத்தோடு, எற்குள் - எனக்குள்ளே, தயா 
னம்கொண்டிருக்க - தியானஞ்செய்துகொண்டிருக்கும்படி, ம௫ழ்ச்து அளித்த - 

ம௫ூழ்ர்து இருபைசெய்த;, விற்குடியின் வீரட்டம் - திநவிற்தடியின் விரட்டத்தில், 

"மேயவனே - எழுக்தருளினவனே; சொல்கொடிய-சொல்லுதற்கரிதாகய, அன்பு- 

அன்புசெய்தலை, கல்ஊர் - சற்றல்பொருச்திய, கெஞ்சில் - அறிஞ துமன தில்;மரு 

வும் - பொருச்துகன் ஐ, ஒரு - ஒப்பற்ற, தகைமை - பெருமையையுடைய, சென் 

புகலூர் வாழ் - அழகூய திநப்பு£லூர் என்னுச் திருப்பதியில் வாழ்சன்ற, மசாதே 

வனே-தேவர்களுக்கெல்லாம் கேவனே; இன்பம் - இன்பத்தைத்தருன்ற, மறை 

அர்த்சமா-வேதப்பொருளாக, நீச்கரிய ஆதா.ரமாகிகின்ற - ஒழித்தற்கரிய ஆதார 

மாய் நிலைபெற்ற, வர்த்தமானேச்சரசத்து - திநவர்ந்தமாேனச்சு௩ மென்னுச் திருப் 
பயில், வாய்ச்சவனே - பொருந்தியிருப்பவனே; மித்தை அத்ற-பொய்யில்லையாய் 

ஒழிர்த, காமனது - மன்மதனது, ஈசம்கெட - தலைமையழியும்படி, கண்பார்த்து 

அருள் செய்த-நெற்றிச்சண்ணினால் கோக்க யருளின, ராமனதநீசம் பெறும்-திந பி 
_மாமேச்சுரத்தை யிடமாசக் கொண்ட, நிராமயனே - கோயற்றவனே; தோம்உள்- 

குற்றத்தை கினைக்ன் ற, மயல்தார் பறித்த-மயச்சகமாகயெ புதலைக்களைக்ச, மனதில் 

விளைக்ச - அறிஞாஅ மனதில் விளைச்த, பயத்தூர்- திநப்பயற் நூரி லேழுச் தருளிய், 

இசை௮ம்பரனே - தசைசளாகய ஆடைகளையுடையவனே; இயற்றும் - செய்யப் 
பட்ட; சர் - றெப்புப்பொருக்திய, ஆச்்சொமேவும் - ஆச்சரமங்கள் அமைக் 2, செய் 

காட்டங்குடியில் - திநச்மசங்காட்டங்குடியில், ஈம் - மது, கணபஇச்சுரம் - 

கணபதீச்சுரமென்னுச் திருப்பதியில், வாழும் - வாழ்ச்ற, சந்திரசேசானே ஃ 
சச் இரகண்டத்தை யணிரந்ததிருமுடியை யுடையவனே; ஏச்சு ௮௧ல - பழிப்புகீங்க, 

% விண் மருவினோனை-சுவர்க்கச்தை யடைச்தவனாிய செட்டிப்பிள்ளேயை, விடம் 

நீச்ச - பாம்புகடித்்தவிஷக்தை யொழிக்க, ஈல்லருள்செய் - ஈன்மையாகிய AG 

ளைச் செய்த, வள்-வளப்பம் பொருச்திய, மருகல் - திநமநஈல் என்னுச் திருப்பதி 

யில் எழுந்தருளின, மாணிச்ச வண்ணனே - மாணிக்க நிறத்தை யுடையோனே) 

இண்மைகொண்ட - வலிமைகொண்ட, மாதமம்கை - பெரிதாகய அஞ்ஞான 

விருளை வெறுத்த, உள்ளம்-அதிஞரது மனத்தை, மருவி பிரியாத-சேர்கந்து நீங்காத, 
    

ர விண்மருவினோனை விடம்ரீக்னெவர் திருஞானசம்பந்தர் - வைப்பூர் என்னும் ரொ 

மத்தில் தாமன்செட்டியாருக்குப் புத்திரிகள் ஏழுபேர்-௮ச்செட்டி தள் சகோதரியின் புத்திர 

ருக்குத் தன் பெண்களில் தஒன்றைக்கொடுத்த விலாகம்செய்விக்தெதாகச் சொல்லி பொருள் 

அபேகஷையயினால் ஆறுபெண்களையும் வேறுசிலருக்கு விலாசம் செய்து கொடுத்துவிட்டார். 

ஏழாவத் பு.த்திரியையும் அம்மாதிரி வேறு ஒருவனுக்கு விவாகம் செய்து கொடுக்கும் உத்தே 

சத்தை அதிந்த இவள் தாய்தக்தையருக்குத் தெரியாமலே அத்தைமகனுயெ புருஷலுடீன் 
் கேர்க்த் வேற்காருக்கு வரும்வழியில் பாம்புசடித்த இறக்அவிட்டான். இந்தப்பெண் இருபக் 

் ‘sent ஆதரவின்றி வருத்தப்படும் சமயத்தில் He எழுக்தருளிய திருரானசம்பந்த. சுவாமி . 

கள் இருபைகூர்ந்தூ விஷம் நீங்கும்பொருட்டு “சடையா யேனுமால்?? என்னலும் இருப் 

பதிசம்,ஒதி ௮வனைப் பிழைப்பித்து அவனுக்கு அக்கன்னிகையை மணம் செய்து தந்தார்,



890 oo திருவருட்பா. co [pes 

RE 202-வ௫ வரிழமுதல் 315-வது வரிவரையும் பத உசை; 
e 

சர்த்தமங்கை-$நச்சாக்தமங்கை யென்னுச் திருப்பதியில் எழுர்தருளிய, கங்கை- 

சங்கையணிர்த, சடாமுடியோய் - சடைமுடியை யுடையவனே ; தா தகைய - பரி 

- சுத்தகுணத்தையுடைய, பாகை - சர்ச்சகரைப்பாகை, கார் என்னும் - நீர் என்று 

சொல்தாதர்குரிய, பணிமொழியார் - மென்மொழியை யுடையவராகய அறிஞ 

ரத, வாழ்ச்து - துதிகள், ஓவா - நீங்காத, சாகை சாரோணம்-கிநநாகைக்காரோ 

ண மென் னுர்திருப்பதியை, ஈயக்கோனே - விரும்பினவனே; ஓகை அ.ற-மூழ்ச்சி 

நீங்க, விகச்சல் வருங்கால் - விச்சல் எழுகின்ற மாணகாலத்தில், விட rw St SH - 

- விடாய் ops, -oPenr. - 2.0659, 8 சச்கல்-இணனி 8 அகப்படாதே, எனும் - 

என்று அருள் செய்கின்ற, இக்கல் - திரு$ீ சிக்கல் என்னுச் திருப்பதியில் எழுச் தரு 

-eflen, இறலோனே - சர்வசக்தனே; மிக்க - மேலான, மின்னார் - மாதர; -வாள் 

ளர் தடங்கண் - வாள்போன்ற விசாலமான கண்களை; வயல்காட்டி இங்கும் - 

வயல்கள் சாட்டி விளங்குகின்ற, சழ்வேளூரில்-தீநக்கீழ்வேளுர் என்னுச் திருப்பதி 

யில் அமர்ர்தருளிய, செம்கண் விடையோனே - சிவக்க கண்களையுடைய இடப 

வாகனத்தை யுடையவனே; நீள் உவகை - பெரிய ம௫ூழ்ச்செருகிற, பாணர் இசை 

யின் - பாடலோடு பொருக்திய பண்ணினும், பயன் சுவையின் - பாறத்சுவையினும், 

பரங்கு உடைய - இனிமையை யுடைய, தேஜூர் - கிநந்தேவூர் என்னுச் திருப்பதி 

யில், வளர் - ஓங்குசன்ற, தேவ சேவனே-தேவர்களுக்குத் தேவனே, பூவினிடை - 

பூலோக்ச்தில், இக்கூடல் - இச்தப்பிறவியை, மைர்த - மைந்தனே, இனி கூடல் 

என்று - இனிச் சேராதே யென்று, பள்ளிமுச்கூடல் - தீநப்பள்ளிழக்கூடல் என் 

-னுச் திருப்பதியில், மேவி அமர்-எழுர்தருளியமர்ந்த, மூன்னவனே-முன்னோனே ; 

தக்க - தகுதியாகிய, நெடுச்தேர் ஊர் - நெடியசேர்கள் 5468p, அணிலவீதி - அழ 

இய தெருக்களையும், ர் ஊர்மணிமாடம் - சிறப்புப் பொருந்திய இ.ரத்தினமாட£ங் 

'சளையு முடைய, ஆரூரில் - திநலாநரில் எழுச்சருளிய, எங்கள் ௮ருமருர்தே - எஸ் 

களுக்கு: அரியமருச்தாயிருப்பவனே; நீர் ஊர்ந்த - நீரோடு சேர்ந்த, கார் ஊர்பொ 

-ழிலும் - மேகங்கள் தவழ்கின்ற சோலைகளும், கனி ஈர்து- கனிகளைக் கொடுத்து, 

-இளைப்பு அகற்றும்-மெவிவைடீக்குகின்2, ஆரூரமனெறி-திநவாநரற னேறி என்னும் 

திருப்பதியில் எழுர்சருளிய, வேளாண்மையே - உபகாரசலனே; ஏர் ஆர்ச்த-அழகு 

- நிறைச்த,மண்மண்டலிகர்-மண்ணுலகத்தரசர்கள், மருவும்-பொருச்துகன்ற, ஆரூர் 

பரவையுள் %& மண்டலி - திநவாநர பரவையுண் மண்டலி என்னும் திருப்பதியில் 

எழுச் தருளிய. எம் உடைமையே - எமது செல்வமே; இண்மை - வலிமையுள்ள, 

: சளமர் :மஏழ - கடைஞர்ம௫ழ, சடைியர்பாடும் - கடைசியர் பாடுகின்ற, விளமர் 

கொளும் - $ீநவீளமர் என்னுச் திருப்பதியை இட.மாகக்கொண்ட, எம்விருப்பே- 

எமதுவிருப்பமே; வளமை - வளமுள்ள, எருக்கு - எருச்சமலரும், அரவு - பாம்பும், 

ஈர் அம் - குளிர்க்த 8ீரா௫ெ கங்கையும், சேர்-பொருர்திய, எழில் - அழகாகிய, 

வேணி கொண்டு - சடாபாரத்தோடு, திருச்கரவீரம் சேர் - திரக்கர வீரம் என் 
ae இிருப்ப,£ யில் எழுந்தருளிய, சறப்பே - மேன்மையே; உருச்சவரு - மனத்தை 

யுருக்சகவகருகின்ற, வேள் ஊர் - மன்மதன் ஈடத்துகன்ற, மா எல்லாம் - குதிரைக 

ளா௫ய கிளிகளெல்லாம், * மா ஏறும்-மாமரங்களில் எறுகன் ற, சோலை - சோலை 

Gets, பெருவேளூர் - திநப்பெநவேளுர் என்னும் இருப்பதியில் எமூக்தருளிய, 
இன்பப் பெருக்கே - சுகப்பெருக்சே; கருமை மிலை-கருகிறம் Qur@e guf, ஆலம் 

. காட்டும்.  விடத்தைச் காட்டுகின்ற, மிடற்றாய் என்று - கண்டத்தை யூடைய 

* மண்டளி - மண்டலி யென்றது வேற்றுமைத்திரிபு. 

. *மா ஏறும் - அழகுமிகுந்த என்று கூறினும் அமையும்,
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HE 8l6-a.g வரிமுதல் 841-வ.து வரிவசையும் பச உரை. 

வனே என்று, ஏத்தும் - யாவரும் துதிக்ன் ற, தலையாலங்காட்டூர் - திநந்தலை 

யாலங்க-ட்டூரில் எழுக்சருளிய, தசவே - தகுதியுடைப் பொருளே, நிலைகொள் - 

நிலை பெற்ற, தடம்வாயில் - பெரியவாயில்களில், வெண்மணிகள் - முத்துக்களை ; 

சங்கள்கள் ஈனும் - சங்குகள் பெறுசன்.2, குடவாயில் - திநக்குடவாயிலில் எழுச் 

தருளிய, அன்பர்குறிப்பே - அன்பர் குறிக்கும் பொருளே; மடவாட்கு - உமாசே 

வியாகய பெண்ணுக்கு, தர் கூறை- ஓர்பாகத்தை, உவக்து அளிக்ச - ம௫ழ்ச் 

தருளிச் செய்த, கோவே என்று - இறைவனே என்று, அன்பர் தொழ - அன்பர் 

வணங்க, சேஜை-திநசீசேறை என்னுக் இருப்பதியில், உவர்து இருக்க - ம௫ழ்ச்து 

எழுகர்தருளின, சிற்ப ரமே-சிற்பரமே; வேறுபடா-வேறுபடாச, பால் ஊர்நிலவின்- 

வெண்மை பொருக்திய நிலவைப்போல, பணிலங்சள்-சங்குகள், சண்கதிர் செய் - 

குளிர்க்த ஒளியை வீசுகன் ற, சாலூரில்-திரநா லூர் என்னும் திருப்பதியில், அன்பர் 

பெறும்சல்சயமே-அன்பர்பெறுதற்குரிய ஈன்மையாகிய மேலான பொருளே;மேல் 

ஊரும்-உடம்பின்மேல்வர்த, கோய்-கோயினால், உள்-மனதை,கரளைசெய்யாத-சரை 

தலைச்செய்யாத (உருக்காத,)சோன்மையோர்-பெருமையுடை யோர், சூழச் த-வலம் 

. வருகின்ற, கடவாய்ச்கசரையுள் - திருக்கடுவாய்ச்கரை என்னும் திருப்பதியில், மேவு 

இன்ற - எழுந்தருளின, வண்மையே - ஒளதாரியமே; வாய்த்த - பொருந்திய, 

பெரும்பூகம் - பெரிய கமுசமரங்கள், தெங்கின் பிறங்க - தென்னமரங்கள் போல 

விளங்க, வளம்கொள்ளும் - வளத்தைச் கொண்ட, இரும்பூளை - திநவிரம்பூளை 

என்னுச் இருப்பதியில், மேவியிருக்தோய் - எழுச்தருளி யிருக்தவனே; விரும்பும் - 

விரும்புசன்ற, பெரு-பெரிய, விரசம் பாழி - விரதச்சிறப்புள்ள, விண்ணவர்கள் - 

தேவர்கள், ஏத்தும் - துதிக்கின்ற, ௮ரதைப்பெரும்பாழி - திரலாதைப்பெநம் 

iM என்னுச் ருப்பதியில், ஆர்ச்தோய் - எழுர்தருளினவனே ; சரதக்தால் - 

உண்மையால், ஏதும் - யாதும், அவண் இவண் என்று எண்ணாதவர் - அவ்விடம் 

இவ்விடம் என்று நினையாதவர்களாகிய அறிஞர்கள், இறைஞ்சி ஒதும் - வணங்கித் 

ததிக்சன்ற, அவளிவணல்லூர் - அவளிலணலலூர் என்னுச் இருப்பதியை, உடை 

யோய் உடையவனே: கோ அகன்ற - குற்றம் நீங்க, கீட்டும் - நீண்ட, கரத 

நியமத்தோர்க்கு - நினைவின் நியமத்தையுடையலர்க்கு, இன் அருளை நீட்டும் - 

இனிய அருளைப் பெருகுவிச்சின் ற, பரிதிநியமத்தோய்-திநப்பரிதிநியமம் என்னுச் 

திருப்பதியை யுடையவலே.; காட்டிய - எமக்குத்தன்னைக்காட்டின, ஈம் தேவன் 

ஊர் என்று - ஈமது தேவனார் என்னு, திசைமுகன் - பிரமனும், மால் - இருமா 

லும், வாழ்த் தூன்.ற - சோத்திரஞ்செய்கின்ற, பூவனூர் மேவும் - திநப்பூவனூரில் 
எழுர்தருளிய, புகழ் உடையோய் - புகழையுடையவனே; பூவுலகு அம் - பூலோக 

மாற; ஈங்கும் - இவ்விடத்தையும், பாதாள PEM எவ்வுலகும் - பாதாளமூதலா 

இய எர்தவுலகத்தையும், எஞ்ஞான்றும் தாங்கும் - எக்காலத்தும் தாங்குகின்ற, 

பாதாளேச்சுரத்து - திநப்பாதாளேச் சாரத்தில். அமர்ச்தோய்-அமர்ர் இருப்பவனே; 

தங்கு புத்திமான்கள் - உயர்ச்த அறிவுடையோர், அரில் ஒட்டி - குற்றத்தை நீக்கி, 

- மகிழ்வோடு இருந்து ஏத்தும் - மடுழ்ச்சியோடு இருந்து அுதிக்கின்ற, வான்களரில் 

; வாழும் - திநவான்களர் என்னுச் இருப்பதியில் வாழ்கின்ற, மறைமுடிபே - வேச 

. முடிபே, 5மேன்மைதரும் - மேன்மையைத்தருஇன்ற, முற்று - பெரிய, ஏமம் 

an iit 5 - இக்திரியச்சாவல் அமைந்த, முனிவர் - முனிவர்கள், இனம் பரவும் - 

நாள்தோறும் அதிக்கின்ற, சிற்றேமம் - திநசசிற்றேமம் என்னுச் திருப்பதியில், 

வாய்க்த - எழுர்தருளின, செழுங்கதிசே - செழுமையாகிய சூரியனே; எங்கும் - 

எவ்விடத்தும், கற்றவர்கள் உசாத்தானம்-கற்றோர்கள் உசாவுன்,ற இடங்களும்,



௬௨ “திருவருட்பா. . (முதற் 

WE 542-வது வரிமுதல் 864-வது வரிவரையும் பத் உரை; 

இருகழகம் - பெரிய ஆயுதம் பயிலிடங்களும், மன்றம்முதல் - பொதுவிடங்களும் 

முதலானவை, தங்கும் - பொருக்தியிருச்சன்ற, உசாச்சானம் - திநஉசாத்தானம் 

என்னுக் திருப்பதியில் எழுர்தருளியிருச்கிற, சனிமுதலே - ஒப்பற்ற பொருளே; 

பொங்கு-மிகுச்ச, பவ அல்லல் இடும் - பிமவித்துன்பத் தினால் உண்டாச்சப்பட்ட, 

பரவு அகர்த்தம் - பரவிய அசர்த்தங்களை, அட்டு - தொலைத்து, ஒளிசெய்கின் ஐ - 

ஒளியைச்செய்கற, இருமல்லலிடும் பாவனத்து - திநமல்ல லீடும்பாவனமென்னுச் 

திருப்பதியில் எழுச்தருளிய, மாட்சிமையே - பெருமையே; சொல்லை - பழமையா 

இய, படிக்குள் - உலகத்தில், கோவா பண்புடையோர் - அதன்பமடையாமைக்குக் 

காரணமாகிய ஈற்குணமுடையோர், வாழ்த்தும் - வாழ்தீதுகின்ற, கடிச்குளத்து- 

திரக்கடிக்குள ழேன்னுர் இருப்பதியில் எழுந்தருளிய, அன்பர்களிப்பே-அன்பாரது 

ம௫ூழ்ச்சியே ; சடிகுளத்தின் - மணம் பொருச்திய தடாகங்களின், வண்டு அலை 

ச்ச - வண்டுகள் ண்ட, ௮லரின் - மலர்களினின்றும், சேன்வார்ந் து-தேன் ஒழுகி, 

சடம் ஆச்கும்-தடாகத்தையுண்டு பண்ணுகன்ற, தண்டலைக்குணீணெறி-திநந்தண் 

டலைக்தணீணெறி யென்னுச் திருப்பதியில் எழுச்தருளிய, சிர்தாமணியே - சிச்தா 

மணிக்கு நிசசானவனே; கொண்டல் இனம்-மேகச்கூட்டங்கள், மன்-நிலைபெற்த, 

சோட்டு ஊா்-மரக்கொம்புகளில் சவழ்கின், சோலைவளர்-சோலைகள்குழ்ச் து வள 

சாநின்ற,கேர்ட்ளெர்-சங்குகளால் தவழப்பெற்ற, சண்பழனம்-குளிர்ச் த வயல்கள் 

சூழ்ச் 2, தென்கோட்டூர்-திநு)தென்கோட்டூரில்வாழ்கின்ற, சேவ ஃ சிசொமணியே- 

சேவர்களுள் முதல்வனே;சென்கூட்டி-இராகங்களைச் சேர்த்துப் பாடிக்கொண்டு, 

. போய்-சென்று,வண்டுஉறை தடமும்-வண்டுகள்வாழ்கின் தடாகங்களும், பூம்பொ 

ழிலும்-பூஞ்சோலைசளும், சூழ்ச்து அமரும்-வளைக்து-அமர்கின்.ற, ஆய்வெண்டுறை - 
_ திநவாய்வேண்டுறை. என்னுச் திருப்பதியில் அமர்ச்,2, மாசிலாமணி ?ய-குற்றடில் 

- லாதரத்தினமே; தோய்வு உண்டகள்ளம் - பொருரச்திய கபடத்தையுடைய, பூஜரஈு் இ 

நிலைசண்டு-பூதமுதலியவற்றின் நிலைமையைக்கண்டு, உணர்வுகொண்டவர் - அறிவு 

டையோர், சூழ்-வலம்வருன்்ற, சொள்ளம்பூதார்-திருக்கொள்ளம்பூதுரில் எழுச் த 
ருளிய, * வான்குலமணியே - மேலானஉயர்ச்தஇரத்தினமே; வெள்ளிடைவான் - 
வெற்றிடமாயெ ஆகாயத்தில், வாம் - தாவுகின்ற, பேர் எழில் சூழ்ச்ச - பெரிய 

மதில்குழ்ச்த, மாண்பால் - பெருமையினால், இருசாமம் ஆம் - திருப்பேர் உண் 

டான, பேரெயில் - திநப்பேமேோயில் என்னும் இருப்பதியில் எழுச்சருளிய, ஒப்பு 
இல்லா மணியே - நிகரற்ற இரத்தினமே ; அன்பர் - அன்பரானவர், தாம் - 
தாம், பேரா - நிலைபேராத, வீட்டில் - முத்தியுலகத்தில், மேவச்செயும் - அடை 

யச் செய்கன்ற, கொள்ளிச்சாட்டில் அமர்ந்த - திருக்கொள்ளிக்கர்டு என்னுச் 

திருப்பதியில் எழுர் தருளிய, என் - என௮, கண்காட்சியே - கேத்திரோற்சவமே; 

நீட்டும் ஒளி ஆம் - பேரொளியையுடைய, கூர் - கூர்மையாகிய, இலை - Fe alg. 
வினையுடைய, வேலவன் ஆதியர் சூழ-முருகவேள் முதலியோர் சுழ்ச் திருக்க, தேய் 
கூரில்வாழ் - திநநதேங் கூரில் வாழ்கின்ற, தேவூங்கமே - சேவர்களுள் இறச்சுவ 

னே; ஓங்கும் - உயர்க் த, மலைவல்லிக்கு-பலையரையன் பெண்ணா௫ய உமாதேவிக்கு, 

ஆதாரம் - ஆதாரமாகிய, மணிப்புய என்று - அழகிய தோளையுடையவனே என்று, 

அன்பர் தொழ-அன்பர்வணங்க, ரெல்லிக்காலாழ்-திருநேல்லிக்காவில் வாழ்கின்ற, 

மெய் நியமமே-உண்மையாகசய நியமமே; எல் ௮ல் கண்-பகல் இராச்களில், சேடு 

. இயத்தான் - பெருமை பொருந்திய வாத்தியங்களோடு, சுரர் தெரிக்து at gas 

தும்-சேவர்கள் அறிர்து வரது துதிக்கின்ற, காட்டியத்சான்குடி-திரநாட்டி யந்தசன் 

* கொமணி - மூடிமணி, ர் வான்குலமணி - மாணிக்கம், 
 



நி'தழுறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. ௬௯. 

நீ” 05-வது வரிமுசல் 888-வ.து வரிவரையும் பத. உரை; 

குடியில், வாழ் - வாழ்கின்ற, சல்லினமே - ஈல்லுறவே ; சாட்டும் - (அறமுதவிய- 

பொருள்களை) நிலைகிறுத்துகற, ஒருநூல் - ஒப்பற்ற மூசனஜாலாகிய வேதத்தை, 

காயில் - தாயைப்போல, .அன்பர்சமை கோக்க - அன்பர்களைப்பார்த்து, அருள் 

செய் - அருள் செய்த, திருக்காறாயில் - திநக்காறயில்-என்னுர் திருப்பதியில் எழு 
ச்தருளிய, மேலோர் கடைப்பிடியே - மேலோர்களுடைய உறுதிப்பிடியே; வீறு 

ஆகும்-மேன்மையான, இன்றா-இன்றைக்கா, பூர்வர் தொட்டு இருந்தது இவ்வூர் - 

தொன்றுதொட்டு இருந்தது இவ்வூர், என்ன-என்று சொல்லும்படி-உயர்-உயர்ச்த, 

சன்றாப்பூர் - திநக்கன்றப்பூரில் வாழ்கின்ற, பஞ்சாக்கரப் பொருளே - ஐர்தெழுச் 

தின் உண்மைப் பொருளே; துன்று அசையவெய்ய வலிவல த்தை - மிகுக்த ஆசையின் 

கொடியவலியினுறுதினய, வீட்டி-அழிச்து, அன்பர்ச்கு-அன்பர்களுக்கு, இன்அ௮ருள் 

செய்-இனியஅருளைச்செய்கின் ற, தய்யஃபரிசுத்தமாகய, வலிவலத்து - திரவலிவல 

மென்னுர் திருப்பதியில் எழுச் தருளிய, சொல்முடிபே-சொற்களின் முடிவாயிருப்ப 

வனே; நையும் - வருர்து்ற, மனம் - மனத்திலுள்ள, மை-கரிய, சின ச்தைவிட் 

டோர்-கோபத்தைவிட்டவர்களுடைய, மனத்தில்-மனத்தின்கண்,சுவைகொடுத்து- 

இன்பத்சைச்கொடுத்து, கச்னெத்தினுள்-திநக்கச் சினம்என்னுக் திருப்ப தியிலெழு: 

ந்தருளிய, சரையா-சகரையாத, கற்கண்டே-கற்கண்டே; கெல்சுமச்க-செல்லைச்சும 
ச்சு, ஆள் இல்லைஎன்று-ஆள்களில்லையென்று, & ஆரூ ரனார் துதிச்ச-சுர். தரர் ௮.இச்ச, 

தர்தருளும் - தச்தருளின, கோளிவியில் - திநக்கோளிலியென்னுந் திருப்பதியி 

லெழுர்தருளின, அன்பர்குலம் கொள்உவப்பே - அன்பர்குலம்சொள்ளுகிற களிப் 

பே; நீள் உலசம் - பெரியஉலகத்தார், சாய் - வெறுச்கத்தச்ச, மூர்க்கர் ஏனும் - 

மூர்ச்சரானாலும், சருதின் - நினைத்சால், கதிகொடுக்கும் - முத்தியைத்தருகிற, ் 

வரிய்மூர்ச்கு அமைர்த- திநவாய்ழரில் எழுக்தருளிய, மறைச்கொழுர்தே - Cag 

மூடிபே; ர்சேயம் உண்ண தேடு .. நெய்யையுண்ணத்தேடின, எலியை - எலவியினை, 

மூவுலகும்-சுவர்ச்ச மத்திய பாதாளமாகய மூன்றுலகச்தாரும், தேர்ச்து தொழ 

செய்தருளும் - தெளிர்து வணங்கும்படி செய்தருளின, ஈடு இல் - ஒப்பில்லாத, 

மறைச்சாட்டில் - திரமறைக்காட்டில் எழுக்தருளின, என்றன் - எனத, எய்ப்பில் 
வைப்பே - இளைத்தகாலத்தில் உதவும் பொருளே; காடும் என்னை-தியானிக்கின்ற 

என்னை, நின் அகத்து - உன் இருவுள்ளச்தில், யான் பள்ளிகேர்ச்தேனென்று - 

சான் சயனித்து இருந்தேன் என்று கொண்டு, ஆட்கொண்ட - என்னை அடிமை 
கொண்ட, சென்னகத்தியான்பள்ளி - திநந்தேன்னகந்தியான்பள்ளியில் எழுர் 
தருளிய, செம்பொன்னே - ஏவர்தபொன்போல்பவனே; கொல், கெறியோர் - : 

பழமையாகிய ஈன்னெறியையுடையவர், சாடி - தியானித்து, குழச - அழகனே, 

ஈலம் - முத்தியின்பத்தை, அருள் என்று - அருள் செய்யச்கடவையென்று, எத்து 

இன்ற - துதிக்கின்ற, கோடிக்குழகர் - திநர௩கோடிக்குடிகர் என்னுச் திருப்பதியில் 
அமர்ச்தருளிய, அருட்கோலமே - அருள்வடிவே; நீடுஉலகில் - பெரிய-உலகத்தின் 

சண், சாட்டும் புகழ் - நிலை நிறுத்தப்பட்ட புகழினையுடைய, ஈழகாட்டில் - ஈழ 

சேசத்தில், பவம் இருளை - பிறவியாகிய இருளினை, வாட்டும் - அழிக்கின்ற, மா- 
  

* சுந்தரர் தேவாரம் 1*ரீளரினைந்தடி யேனுமை நித்தலும் கைதொழுவேன், வாளனகண் 

மட்லா ரவள் "வாடி.வருச் தாமே, கோளிலை பெம்பெருமான் குண்டையூர்ச் லரெல்லுப் தற் 

மஹேஷ், ஆலிலை யெம்பெருமா னவையட்டிச் தரப்பணியே.” > 

PEG எலியான து சவெபிரான் திருக்கோயிலில் கெய்விளக்கு ஒளி மழுங்கும் சமயத்தில் 

66 ரெப்யை உண்ணப் போக, இதன் மூக்குப்பட்டுத் திரிமேலெழுந்து பிரகாசித்தது. அதம் 

குச் வெபிராள் மஇூழ்ந்து அந்த எலிக்கு திரிலோகத்தக்கும் ௮திபதியாக்கனார்,



ச்ச். திருவருட்பா: . (oa 
ஜூ” 984-வது வரிமுதல் 408-வ.து வரிவரையும் பத உரை, 

பெரிய, இருச்சோணமலையாய் - திநக்கோணமலையை யுடையவனே; eagle - 

உஊலூலெள்ள, முன்னோர் - முன்னோர்கள், வேட்டு - விரும்பி, முத ஈச்சாரம்என் றட 

பழமையாகய சலைமையுடைய தென்று, வணங்கு - தொழுகின்ற, இருச்கேதீச்ச.ர 

த்தில்-திநக்கேதீச்சரமென்னுச் திருப்பதியில், சளெர்கன்றோய்-விளங்குடின் றவனே; 

ஒதுகன்றோர்பால் - துதிச்சின்றவர்கரிடத்து, அவாய்கிற்கும் - விரும்பிகிற்கின் ஐ, 

பரையோடு - உமாதேவியோடு, வாழ் - வாழ்கின்ற, மதுரை ஆலவாய் - ம.துரையி 

ஓள்ள திநவாலவாயில் எழுந்தருளிய, % சொச்சழசானச்சனே -- சொச்கழகா 

னக்தனே; லர் தமை - ஈல்லொழுச்ச மூள்ளவர்களை, ஊறு இல்லா கருணையால்- 

அழிவற்ற சருணையால், சாப்பன் என்று - சாச்சச்கடவேனென்று, புகும் - பிரவே 

சகற, அப்பலூர் - திநவாப்பனூரில், மேவு - எழுச்தருளிய, சதசானர்தமே - 

இடையறாத இன்பமே; மா புலவர் - பே. ரறிவினையுடையவர், ப.ரம் - மேலான, 

ஞானகுன்றம் என - ஞானமலை என்று, ஈண்ணி - அ௮டைக்து, ம௫ழ்கூர்ர்து - கிளி 

ப்பு மிகுந்து, எத்த - துதிக்க, ஆன - தகுதியாக, பாம்குன் மம் - திரப்பரங்குன் 
ற$ தில் எழுச்தருளிய, இன்பானர் தமே - பேரின்பமே; வானவர்கோன் - தேவரா 

ஜனாய இந்திரனும், தேம் - மணம்பொருச்திய, ஏட - தாமரை மலரை, அசத்த 

ஜொடு - இடமாகவுடையபிரமனோடு, சதரனும் - இருமாலும், வாழ்த்தும் - அதிக் 

இன்ற, சர் - சிறப்புப் பொருர்திய, ஆமேடகத்து - திநவாமேடகத்தில் அமர்ச்தரு 

ளின, அறிவானச்தமே-ஞானானச்தமே; பூமீதில்-பூ மியின்மீது, ஈல் தவரும்-சல்ல 

தவத்தனரும், கற்ற * ஈவத்.தரும் - கற்ற ஒன்பது சித்தர்களும், வாழ்த்தி உத்ற - 
தித்து அடைக்த, கொடுங்குன்றத்து - திநக்கோடூங்கன்றதில் எழுச்சருளிய, 

எம் ஊதியமே - எமது லாபமே; முற்றுகதி - முடிவாயெ மோட்சம், இத்தாரம் 

அன்தி - இச்தத்தூ.ரமேயல்லாமல், இனித்்தாரமில்லைஎன - இனித்தாரம் இல்ல் 

என்று, புத்தர் வரும் - திநப்புத்தூரிலே எழுர்தருளின, அடியார் பூரிப்பே - ௮டி. 

யவரது களிப்பே; இத்து ஆய்ச்து - ஞானத்தினால் ஆராய்ச்து, சாம்-யரம், ஈசர் 

அகும் - ஈச்சுரர்ஆதற்குரிய, ஈலம் தரும் என்று - சன்மையைச் தருமென்று, உம் 

பர் தொழும் - தேவர்கள் ௨ணங்குகன்ற, ராமீசம் - திநவிராமீசம் என்னுச் 

இருப்பஇயில், வாழ் - வாழ்கின்ற, சீவாத்தினமே - சீவமணியே; பூமீது - பூமியின் 

மேல், ரீள்தானைசூழும் - பெரிதாகய சேனைகள் சூழப்பெற்ற, கிலமன்னர் - நில 

வரசர்கள், வாழ்த்து - வாழ்த குன்ற, திருவாடானை - திநவாடானை என்னுச் திரு 

ப்பதியில், மேவு - எழுச்தருளின, கருணாக.ரமே - கருணைக்கு ஆலயமாகவிருப்பவ 

னே: சேடு ஆன-பெருமையையுடைய, பேர்-பெரிய, வான் ஆற்றை-ஆகாயகங்கை 

யையும், மதியை - மூன்றாம்பிறைச்சச் இரனையும், முடிசூடும்-இருமுடியிந்சூடுகின் ற, 

சானப்பேர்-திநக்கானப்பேர் என்னுர் திருப்பதியில் எழுர்தருளிய,ஆனந்தக்காளை 

யே - இன்பச்காளையே; மோனர்உள்ளே - மோசஈகிலையையுடையவரது மனத்தி 

னுள்ளே, பூவண்ணமும்-பூவின௮ கிறத்தினையும், பூமணமும் - பூவினது மணத்தி 

னையும், போல-கிகர்த்த, அமர்ச்த - அமர்க் திருக்க, இருப்பூவணத்தில் - திநப்பூ 

வணம்என்னுர் இருப்பதியிலெழுக்தருளிய, ஆனச்சப்பொக்கிஷமே - இன்பக்கள. 

ஞ்சியமே; தவண்ணத்தில் - நெருப்புருவத்தில், சண்சுமியல் என்று - சண்ணெச் 

ளென்று, கருணைஅளித்து-ஒருபையைச்செய்து, என் உள்ளம் சேர் -என்மனச்தை 

ச்சேர்ச்த, சண் சுழியல்வாழ்-திந%தண் சுமியலில் வாழ்கின்ற, வசாகதியே - சேவ 
  

* சொக்கழககாதர் - சொக்கலிங்கர், சோமசுந்தரக் கடவுள், 
* லூத்தர் எசத்தியசாதர், ௪தோகராதர், அதிகாதர், அராதிராதர், வகுளிகாதர், மதங் 

கநாதர், மச்சேந்திரகாதர், கடேந்திரகாதர், கோரக்கராதா என்னும் ஒன்பதின்மர், ்
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சாக்ஷியாயிருப்பவனே; பண் செழிப்ப சற்றால்-பண்கள் மிகும்படி கற்றுப்பாடி.னால், 

அங்கு - அப்பொழுதே, உண்மை கஇதரும் என்று - மெய்யாகயெ முத்தியைத் தரு 

மென்று, அத்தவர்சூழ்-பற்தத்திவர் வலம்வருற, குற்றாலத்து-திநக்கற்றலந்திலெ 
முச்தருளின, அன்பர் குதுகலிப்பே - அன்ப ரஅசந்தோஷமே; பொன்-அழகாகிய, 

ஈல்வேலி சூழ்ச்து-ஈல்லவேலி ௨ளைச்௮, சயன்பெறும் - பயன்பெற்ற, ஒள் - அழகா 

கிய, செஞ்சாலி - செஞ்சாலியென்டற, செல்வேவி - திரநெல்வேலியி லெழுர்தரு 

ளிய, உண்மை ரிலயமே - உண்மையாதிய இடமே; வல் - வலிய, வேலை ஈஞ்சை- 

பாற்கடலிற்பிறந்த விஷத்தை, களத்து வைத்த - கண்டத்திலமைத்துக்கொண்ட, 

நாத என-இறைவனே யென்று, கொண்டர் தகொழ-அடியவர் வணங்க, அஞ்சைகச் 

கஎம்சேர்.- திநவத்சைக்களம் என்னுச் இருப்பதியைச்சேர்க் 2, அருவுருவே - 

அருவுருவாயிருப்பவனே; கெஞ்ச அடக்கி - மனத்தைத்தடுத் த, அன்று நிறைக் 

தோர்க்கு-ஈற்குணங்களெல்லாம் கிறைச்திருப்பவர்க்கு, அருள்அளிக்கும் - அருளை 

ச்செய்றெ, புக்சொளியூர்தோன்றும்-திநப்புக்கோளியூரில் தோன்றின, ௮விகரச- 
அவிநாசியிலேழுர்தருளின, சுயம்புவே - சானேயுண்டானவனே; சான்றவர்கள் 

கம்-மேலோர்களுடைய, உருகு அன்பு ஊனுள் - உருகு அன்பையுடைய உடம் 

பினுள்ளே, தலம்போல வாழ்கின்ற - திருப்பதபோல வாஜழ்சன் ர, எம் - ஏமது, 

மூருகன்பூண்டி, - திநழருகன் பூண்டி யென்னுர் திருப்பதியிலெழுக்தருளிய, இரு 
நிதியே - பெருஞ்செல்வமே; செம்மையும்-செவ்வையோடு, ௮ம் குன்றாத ஓங்கும்- 

அழகு குறையாமலோங்குகிற, அணிகொள் - அழகைச்கொண்ட, கொடிமாடம் - 

கொடிசளையுடைய மாளிகைகளமைக்த, செங்குன்தூர்வாமும் - திரச்செங்குன்றூ 

ரில் வாழ்க, சஞ்சீவியே - சஞ்சீலியாயிருப்பவனே; தங்கும் - தங்குற, மன வஞ் 

லம் - மனவஞ்சனையை, ஆக்கு - உண்டாக்குகிற, ஊடல் - பிணச்சத்தை, விளையா 

தவர் - கொள்ளாதவர்கள், சூழும் - வலம்வருறெ, வெஞ்சமாக்கூடல் - திநவேக்ச 

மாக்கூடல் என்னும் திருப்பதியிலெழுச்கருளின, விரிசுடரே - பேரொளியே; 

துஞ்சல்என்னும் - இறப்பென்கிற, இன்னல் அகற்ற - துன்பத்தை யொழிக்கற, 

இலங்கு - விளங்குகிற, பவானிக்கூடல் என்னும் - பவானிக்கூடலென்ற, sen 
வினிடை - திநநணுவேன்னுச் திருப்பதியின்கண் எழுர்சருளின, இன்இசையே - 

இனிய இசையுருவாயிருப்பவனே; துன்னி - நெருங்கி, அருள்வேண்டிக்கொடு- 

அருளைப்பிரார்த்தித்துசக்கொண்டு, முூடியாமேன்மைபெறும் - முடியாச மேன்மை 

பெற்ற, மாதவர்சூழ் - பெருர்தவத்தினர் சூழ்கின்ற, பாண்டிக் கொடுமுடியில்- 

திநப்பாண்டிக்கொடுழடியென்னுக் திருப்பதிமிலெழுக்தருளின, பண்மயமே-பண் 

ணுருவே; தீண்டு அரிய-தொதுதற்கரிய, வெம் கரு ஊர் - கொடிதான கருப்பத்திற் 

சென்று பிறத்தற்சேதுவாகிய, வஞ்சவினை - வஞ்சசமானதொழில்களை, தீர்த், சவர்- 

நீச்செவர்கள், சூழ்ர்த- வளைச்த, ஈம் - ஈமது, கருவூர் - திநக்கநவூரிலெழுர்தரு 

ளின, செய்யுள்சவரசமே - பாடல்களிலமைந்த * ஈவரசமே; தல்கு அளத்றின்-பொ 

ருச்திய சேற்றைப்போல, தீங்கு ஆர் - தீமையுள்ள, பிறதெய்வம் - ௮ச்நிய தெய் 

-வங்களாகிய, * தீங்குழியில் வீழ்ச்தவரை - கெருப்புக்குழியில் விழுச் தவர்களை, தா 
ங்கா - பொறுச்சாத, அரத்துறையில் - திநவாத்துறையிலேழுர்தருளிய, தாணு 

வே - பிரடிவே; பூ குழலார்-மலரையணிந்த கூர் தலையடையவராடயமாசர், விங்கு- 

மிகுந்திருக்கறு) ஆனை-யானை கள் கட்டின; மாடம் - மாளிகைகள், சேர் - சேர்ச்த, 

விண், என்று - சுவர்க்கலோகமென்று சொல்லப்பட்டு, அகல் - விஸ்தீர்ணமான, 

* ஈவரசமாவது:-- சிருங்காரம், வீரியம், பெருசசை, கருணை, ரவுதரம், குற்சை, சரர் 

தம், ஆற்புதம், பயம், 4 இக்குழி- இக்குழி யென்றாயத விகாரம், 
9 .
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வாழ் - திநவிடையாந்தில் வாழ்ன்ற, ஈல் இயல்பே - நல் இயற்கையே; & இடை 
யாதுசொல் - பின்னிடாமல் எதிர்த்துப் பேசின, ஊரன் ன்னை - சுந்தரரை 

தொழும்பு கொள்ளும் - அடிமை சொண்ட, 2ர்-இறப்புப்பொருந்திய, வெண்ணெய் 

ஈல்லூர்-தஇிருவெண்ணெய்கல்லூரில், அருட்டுறைபில் - திருவ்ரட்டுறை யென்னுச் 

இருப்பதியில் எழுக்தருளின, ஈத்பயனே - ஈல்லபேறே; மல் ஆர்ச்து - வளம் பொ 

ருச்தி, மாசு உந்து - குற்றத்தைக் செடுக்கன்ற, உறையூர் மஇபன் மூதல் - உறை 

யூர்க்கசசனாரய சோழன்மு தலான, மூவரும் - (சேர சோழ பாண்டியர்களாகிய) 

மூவரசர்களும், சர் - சிறப்பை, பேசும் - எடுக் ஐப் பேசுகின்ற, துறையூர் - திந்த்து 

றையூடில் எழுர்தருளிய, பிறை சூடி - பிறைச்சர் திரனை, முடித்தவனே - முடி 

யில் தரிச்தவனே; நேசம் உற ஏற்றா - அன்பைமிகுதியாக உயர்த்தாத, வடு கூர் - 

குற்றமிகுந்த, இதயத்தினார்ச்கு - மனத்தையுடையவர்க்கு, என்றும்-எச்காலத்தும், 

சோற்றா - காணப்படாத, வெர் - திருவடுகூரில் எழுச்சருளிய, சுயஞ்சுடமே - 

சுயஞ்சோதியே; ஆற்ற - மிகுர்.த, மயல் காணி - மையலுக்கு விளைகிலமாயிருக்கறெ, 

குழி வீம் - அல்குல்தடாகம் என்னும் குழியில்வீழ்கின்ற, கடையர்க்கு - இழிக்தவர் 

களுக்கு, காண்பு அரிய-காணுதற்கு அருமையான; மாணிக்குழிவாழ் - திருமா ணிக் 

குழி என்னுர் திருப்பதி.பில் வாழ்கன்ற, மகத். அவமே - பெருமையே; மாண் உற்ற 
மாட்சிமை பொருர்திய, பூ - மலர்களையுடைய, பாரி - பாதிரிமரம், சொன்றை - 

கொன்றைமாம், புன்னை-புன்னைமாம், முதல்-முதலானலை, ரூழ்ச்து இலங்கும் - 

சூழ்ச்து விளங்குகின்ற. எர் - அழகாஇய, பா இரிப்புவியூர் - கிநப்பாதிரிப்புலியூரீல் 

எழுர்தருளிய, எக்;லே - பெரியோனே; சீர்பொவிய-சிறப்பினால் விளம்ச, பண்டு- 

முர்சாலத்தில், எச்சு என்-பரமூயன். இப்பதியே விழைர்தது - இத்திருப்பதியே 

விரும்பியது, என்னும் - என்று யாவரும் சொல்லுதர்குரிய, முண்டீச்சுரத்தில் - 

திநழண் டீச்சுரத்தில் எழுச் கருளிய, மூழும£தலே - முழுமுதற்பொருளே; பெண் 
தகையார் - பெண்மையிற் இறக்தவர்களாகிய மாதர்கள், பன் - புகழ்தர்குரிய, ஏர் 

௮ம் காட்டு - மிக்க அழிகைச்காட்டுடின்் ற, ஊர் என்று - ஊரிதுவென்று, இருநிலத் 

தோர் - பெரிதாகயெ நிலவுவகத்திலவள்ளோர், வாழ்த்துகின்ற - துஇச்கின்ற, £ர்- 

சிறப்புப் பொருர்திய. பனங்காட்டூர் - திநப்பனங்காட்டூரை, மகிழ் - விரும்பின, 

நிக்ஷபமே - புதையலே; சூர் - சூரனானவன், புடைத்தது அம் - புடைச்சதாயெ, 

மா-மா மரமானது, தூர் வீம- வேரோடு அற்று விழும்படி, தடிந்சோன்-லெட்டி 

னவராகயெ முருகவேளும், சணேசனொடும் - கணபதியும் அகிய இவர்களோமும், 

அமாத்தூர்வாழ் - கிநவாமாத்தூரில் வாழ்கின்ற, மெய் - உண்மையாகிய, அருட் 

பிழம்பே - அருட்செறிலே; யாம் எச்சம் - யாம் அ.இச்சின் ற, உண்ணாமுலை ஆம்- 

உண்ணாமுலையாயே, உமையோடு - உமாதேவியோடு, மேவு-கூடின, இருவண்ணா 

மலைவாழ் - திநவண்ணுமலையில் வாழ்கின்ற. அருள்சுடரே - அருள்விளக்கே; சண் 

ஆர்ச் 7- பெருமைரிறைக்5, காகம் - சுவர்க்கலோகச்தார், பராம் - அஇச்ன் ற, 

தொண்டசாட்டில் - பசொண்டசாட்டிலே, உயர். உயர்ச்த, சாஞ்சஎகம்பம் மேவும்- 

திரக்கசீசியேகம்பூத்தில் எழுக்ரருளிய. பேரின்பமே - பேரானர் மே; அகும் - 

உண்டாகிய, தென்காற்று - தென்றற்காற்ரான க, அள்ளி - வாரிச்சகொண்டுவர் த, 

வள் Lp மனத்தை காட்டும் - ௨ளமாகிய பூ மணத்சைக்காட்டென் த. பொழில் - 

பக இடையாத செல் என்பது atsiapi ® manera Pginandarnsp பவம் 
தடுத்தாட்கொள்ளப் பிராமண வடிவ சொண்டுலக்து, சுந்தரன் தனக்கு ௮டிமையெள்று மூதி 

யோலை காட்டியபோது, பரம௫ியம் என்று தெரிபாமல், சுச்தரர் மறுத்து *: பிச்சா பேயா?” 

      

என எதிர்த்தூப் பேரியது,



௬௮ திருவருட்பா. [முதற் 

15 470-வது வரிமுதல் 498-வது வரிவசையும் பத உசை, 
& 

சோலைசூழ்ர்,த, சச்ச-இருச்சச்சியிலள்ள, மேற்றளிவாழ்-திந மேற்ற வியில்எழுச்,த௬ 
ளின, ஆனச்த விட்டு உறவே - இன்பவீட்டைத்தருற சுற்றமே; சாற்றம் - 
மணம் பொருச்திய, மலர் - மலர்களாகய, பூ சண் - பொலிவும் குளிர்ச்சியுமுள்ள, 
தளி - சோயிலை, விரித்தப்புச்கு - மலர்ச்திப்புகுர் ௮, இசைக்றாம் - ஓவிக்கின்.ற, 

ர் - றெப்புப் பொருச்திய, ஓணகார்தன் தளி - திநஒணகாந்தன்தளியில் எழுச்த 
ருளிய, அருட்பிரகாசமே - அருட்சோதியே; சேர்ச்தவர்க்கு - அடைச்தவர்க்கு, 

இல்கு - இவ்வுலகத்தில்; சற்றும்-சிறி அம், ஆபசம் இல்லாச-அன்பமில்லா த, BCs 

சதங்காபதம் சேர் - திநவனேகதங்காபதந்தை அடைச்தருளின, தயாநிதியே - 

தயைக்குப்பிறப்பிடமே; மங்காஅ-மழுங்காமல், மெச்ச - புகழ்ச்து, நெறிக்கு - கல் 
வழிக்கு, ஆர்வம் மேவி நின்றோர் சூழ்ச் த -௮ன்பு பொருந்து யிருக்கின் றவர்கள் சூழ்ச் 

இருச்சன்ற, திருக்கச்சி - திநக்கச்சியில், செறிச்சகாளைக்காடு - திநநெறிக்காரைக் 

காட்டில் எழுந்தருளின, இறையே - இறைவனே; முச்சகமும் - சொர்க்கமத்திய 

பாதாளமென்னும் மூன்றுலசங்களும், ஆயும்-ஆராய்கின் ற, குரம்கணின்முட்டம்- 

திநக்தாரங்கணின்மட்டம் என்கற, பெயர்கொண்டு - பெயரைச் கொண்டு, ஒங்கு 

புகழ்- உயர்ச்ச புகழமானது, எயும்- பொருந்தின, சலம் வாழ் - தலத்தில் வாழ் 

இன்ற, இயன்மொழியே - இலச்சணமமைச்ச மொழியே; தோயும் - பொருச்திய, 

மனம் - மனமானது, & யோகு அறல் இல்லா - கூட்டத்தினின்றும் நீங்குதல் இல் 
லாத, தவத்தோர் - தவூகள், உன்ன - நினைக்கும்படி, விளங்கு - விளங்குஇன் ஐ, 

இருமாகறலில் - திருமாகறல் என்னுக்திருப்பதியில் எருர்தருளின, அன்பர் அபி 
மானமே - அன்பர்மீது அபிமானமுள்ளவனே; ஓசை இல்லா - மஒழ்ச்சியில்லாத, 

வீ- மாணமானது, தூரமா ஓட - தா£மாய் ஐூம்படி, மெய்ச்தசவர்கள்- உண்மையா 

இய தவச்தோர்கள், சூழ்ச்த - வளைச்சு, இருவோத்தாரில் - திநவோத்தாரில் எழுந் 
தருளிய, வேதாச்த உண்மையே - வேசமுடிவின் உண்மையே; பூத்தவி௫சன் ஆர்ச் 

தான் - கமலாசனத்தில் வீற்நிருப்பவனாடிய பிரமனும், பனகத்தவன் - பாம்பின் 

மீது சயனித்திருப்பவனாகயெ விஷ்ணுவும், இச்இிரன் - இர்இரனும், புகழ் - புகழ் 

இன்ற, வன்பார்ச்சான் பனங்காட்டர் - திரவன்பார்த்தான் பனங்காட்டூரில் எழுச் 

தருளிய, பாக்கயமே - செல்வமே; பார்த்து - கோச், உலஇல் - உலகத்தில், இல் 

லம் என - யாம்பொருள் இலம் என்று, சென்று - பிறரிடத்தப்போய், இரவாத 

வர் - யாடச்காதவர்கள், வாழ் - லாழ்கின்ற,லல்லம் - திநவல்லம் என்னும் தஇிருப் 

பதியை, மகழ்-ம௫ழ்க்த, அன்பர் வசித்துவமே-அ௮ன்பரைவசப்படுத்தும் பொருளே; 

சொல் அரிக்கு-புகழ்ச்ச விஷ்ணுவுக்கு, சச்சியில் கால்பேறு - சச்சியில் காற்பயன், 

இவண் - இவ்விடத்தில், முச்சாற்பேறு - முச்சாம்பயன், என்னும் - என்று. 

சொல்லுதற்குரிய, மாத்பேற்றின் - திநமாற்பேற்றில் எழுர்தருளின, அன்பர்-அன் 

பரத, மனோ பலமே - மன வவிவே; எற்புடை-சகுதியடைய, வாய் ஊறல் - வாயூறு 
தலையுடைய அடியார் - அடியவர், உற தொழுது - மிகுதியாய் வணங், மேவு - 

வாழ்கின்ற, இருவூறல் - திநவூறல் என்னுச் திருப்பதியில் எழுக்சருளிய, அழி 

யா உலகையே - கெடாத எர்தோஷமே; மாறுபடு - மாறுபட்ட, இத இலம்- 

இமையும் இல்லேம், பயம் கோள் - பயத்தையும் துன்பத்தையும், தீர் என்ற- 

ஒழிக்கச்கடவை யென்று, அடியர் - அடியவர், புகழ் ஒதும் - புகழை எடுத் 

துச் சொல்லுன்ற, இலம்பயம் கோட்டூர் - திநவிலம்பயங்கோட்டூரில் aes 
தருஸிய, ஈகலமே - ஈன்மையே; தீது உடைய - தீமையையுடைய, பொன் 

கோலம் ஆம் - பொன்மயமாகிய, எயிற்கு - மும்மதில்களையழிச்தற்பொருட்டு, 

**யோசம் - யோகு என்றது விகாரம்டி 

ப



நீநழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. ௬௯ 

EF 499 - வது வரிமுதல் 524-வது வரிவரையும் பத உரை, 

* போர்ச்சோலம் சொண்ட-போர்ச்சோலசத்தைச் சொண்டருளின,இருவித்கோல 

மேவும்-திருவிற் கோலம் என்னும் திருப்பதியில் எழுர் தருளிய, பரமேட்டிமையே- 
மேலான பெருமையே; சொல்போரில் - வாக்குச்சண்டையில், ஓலம்சாட்டும்-ஆர 

வா.ரத்தைச்சாட்டின, பழையனூர் நீலி-பழையனார்நீலியாகய (காளியின்), வாது 

அடச்கும்-வாசை (ஊர்த் அுவசஈடகஞ்செய்து) அடக்ெ, ஆலம்காட்டில்-நீநவாலங் 

காட்டில், சூழ் - எழுந்தருளின, அருள்மயமே - அருளுருவே; ஞாலம்சேர் - உலஇ 

பொருந்திய, மாசு ஊர் அகற்றும் - சாமம் குரோதம் மோகம் லோபம் மதம் 

மாற்சாரிய மென்னும் அறுவசைக்குற்றங்களையும் நீச்ச, மதி உடையோர்-பேரறி 

வினையுடையவர்சகளாகயெ ஞானிகள், சூழ்க்த - சூழ்க்திருக்கெற, திருப்பாகூரில் - 

திநப்பா சூரி லெழுர்தருளின, உண்மை - மெய்யாகய, பரத்துவமே-மேலான வஸ் 

துவே; தேசுணரன் - ஒளியையுடைய சுந்தரர், கண்பார்ச்சவேண்டும் என ச்சண்டு - 

சண்கோச்கம் வேண்டு மென்று சொல்லச்சண்டு, ஊன்று கோல் கொடுத்த-ஊன்று 

சோலைச்கொடுத்தருளின, வெண்பாச்சத்து-திநவேண்பாக்கத்தில்-௮ன்பர்பெறும்- 

அன்பர் அடைகின்ற, வீறாப்பே-செருச்சே; பண்பார்ச்கு-உர்குணமுடையவர்க்கு, 

௪ள் இப்பதியே - பொருர்திய இர்சச்சலமே, ஈலம் தரும் என்று - சன்மையைசத் 

தருமென்று, அன்பர்புகும் - அன்பர் பிரவே௫க்கிற, கள்ளிற்பதி - திநங்கள் விற்பதி 
யிலெழுச்தருளின, ஈம் சகடப்பாடே - எமது கேர்மையே; எள்ளல் உறும்-பழிப்பை 
ப்பொருச்திய, கோள் அத்தி நீச்கும் குணத்தோர்ச்கு - கொள்கையையும் கொலை 

யையும் ஒழித்த குணவான்சளுக்கு, அருள் செய் - அருள்செய்த, இருக்சாளத்தி- 

திநக்கர்ளத்தியி லெழுர்சருளின, ஞான ச்சளஞ்சியமே-ஞானபொச்சஷெமே; வெற் 

தியூர் அளத்தா என்ன - வெற்றியாகிய ஊரையாளத்தருகவென்று பிரார்த்திக்க, 

வினையேன் வினைதவிர்ச்ச - வினையேனது துயரத்தை யொழித்தருளின, ஒற் 

நியூர் மேவிய - திருவெற்றியூரி லெழுச்கருளின, என் உள் அன்பே - என்மனத்த 

ன்பே: தெற்றிகளில் - திண்ணைகளில், பொங்கு - விளங்குகிற, மணிக்கால்கள் - 

ரத்சஸ் சம்பங்கள், பொலம்செய் - அழகைச்செய்கிற, திருவொற்றிஈகர் தங்கும் - 

திநவோற்றிநகரத்தில் தங்க, சவபோக சாரமே - சிவாநுபவச்சடலே; புங்கவ 

ர்கள் சேர்ச்து- சேவர்கள் கூடி, வலம் சொள்ளும்-வலம்செய்கற, திருவொற்றியூர் 

கோயில்சார்க்து - திநவொற்றியூரீக் கோயிலையடைக் த, ம௫ூழ்-ம௫ழ்சின் ஐ, ௮மு.௪ 

சாக.ரமே - அமிர்தக்கடலே; தேர்க்து - தெளிந்து, உலகர் போற்றும்-உலகச்தார் 

வணங்குறெ, திர வோற்றியூர் பூங்கோயிற்குள் - திருவொ ்றியூரிலுள்ள அழகாஇய 

கோயிலினுள்ளே யெழுச் சருளின, பெரியொர் சாற்றும்-பெரியோரால் சொல்லப் 

படுற, புகழ்-புசழையுடைய, வேதசாரமே-வேதச்சுவையே; ஊற்று உறும்-ஊற்றுப் 

போலசுரக்கன் ற, மெய்அன் புமிகும்-உண்மையாூய அன் புமிகுர் 2, கொண்டர்குழு- 

அடியார் கூட்டமான, ஆயும் வலிதாயத்தில்-ஆராய்கன்ற திரவலிதாயத்தில் எழு 

தருளிய, இன்பம் மிகும்-இன்பமிகுன்்ற, ஞான இலக்கணமே - ஞானல-்ஷ்ணமே; 

அன்பம்௮௦-துன்பமொழியும்பொருட்டு, எல்லை - எல்லையையுடைய, வாயிற்குள் 

மீட்டும் - வாயிர்குள்ளேமட்டும், ஏ௫ல் - போனால், வினை எகும் - மது வினைகள் 

போகும், எனும் - என்று சொல்லுவதற்குரிய, முல்லைவாயிற்குள் - திநழல்லைவா 

யிலில், வைத்த - ஸ்தாபிச்சப்பட்டிருக்க, முத்தி வித்தே - முத்இச்குச் காரணமா 

யிருப்பவ€ன; மல்லல் பெறு - வளம்பொருந்திய, * வேல்காட்டர் - அரசர்கள், 

ஏத்து“ துதிச்ச்ற, திருவேற்காட்டில் மேவிய - திருவேற்காட்டில் எழுந்தருளிய, 
  

* போர்க்சோலம் என்பது பரம$ூலம் முப்புரத்தை சரிப்பினால் எரித்தபோது கொண்ட 

குத்தலேஃஷம், 4 வேற்சாட்டர் - வேற்படையினைத் தாங்கெலர்கள் அதாவது HIST,
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rer are சாட்டு - பழைய நூல்களாகிய காட்டில், உயர் - உயர்ச்த, வேத நட் 

பமே - வேதத்தின் நுட்பமாக பொருளே; பால் காட்டும் - இடப்பாகத்தில் 

தோற்றப்படுன்ற, ஆர்ச்திபெத்ற - விருப்பத்தையுடைய, மாது - aut slur 

னவள், மயிலாய் பூசித்அ - மயிலுருவாய்ப் பூசைபண்ணி, ஆர் - பொருரச்தியிருந்த, 

மயிலை - திநமயிலையில், சர்த்திபெற்ற - புகழ்பெற்ற, ஈல் - ஈல்ல, வேசதேமே - 

வேதசகரனமே; சார் இரண்டு வாவ௫ன்ற - மேகங்கள் திரண்டு தவழ்கின்ற, சோலை 

வளர் - சோலைகள் வளர்க்த, வான்மியூர் தலத்தில் - திருவான்மியூர் என்னுச் இருப் 

பதியில், மேவுகன்ற - எழுர்தருளின, ஞானவிதரணமே - ஞானசெளர்தரியமே; 

தாவிமயில் - சலாபத்தையுடைய மயில்கள், ஆடும்பொழில் - ஆடுசின் உ சோலைகள் 

சூழ்ச்த, கச்சூர் ஆலச் கோயிற்குள் - திநக்கச்சூர்ஆூலக் கோயிலில் எழுர்சருளிய, 

அன்பர் - அன்பா, நீடும் - மீண்ட, கனம்-பெரிய, தாய சேயமே - பரிசுத்தமான 

கட்பே; ஈடு இல்லை என்னும் - சமானமில்லை என்று சொல்லுதற்குரிய, திருத்சொ 

ண்டர்-வெனடியார்கள்; ஏத்.தம்-ஐ.திச்ன்ற, இடைச்சுரத்தில் - திநவிடைச்சுரந் 

தில், மன்னும் - நிலைபெற்ற, வொனர் வண்ணமே - சவானச்தவடிவே; ஈல்டெறி 

யோர்-சன்மார்க்சச்தையுடையவர், அன்னும் நெறிக்கு-அடைகன்ற முத்திவழிக்கு, 

ஓர் துணை ஆம்- ஓப்பற்றதுணையாகிய, தய கழுச்குன்றினிடை-பரிசுத்தமான திநக் 

கழக்தன் றத்தில், முன்னும் - மூற்பட்டுத்தோன்றுற, அறிவானந்த மூர்ச்சமே - 

ஞானானர் தவடிவே; தன்னுபொழில் - நெருங்க சோலைகள், ௮ம் - அழகாகச் 

சூழ்ச் து, மதுரம் - இனிமையாகய, தேன்பொழியும் - தேனைப் பொழிூற, ௮ச் 

றுபாச்கத்து - திநவச்சிறுபாக்கத்தில் எழுந்தருளி, உலகர்தம் - உலசத்தாரு 

டைய, மதம் - பலமதங்களையும், நீக்கும் - நீக்யெருளுகிற, ஞானசம்மதமே -ஞான 

விருப்பமே; எம்மதமும்சரர்ச்தால் - எர்சமசத்தையடைர்தாலும், வினை£ீக்க - 

(அடைச் சவர்களுடைய) வினையை யொழித்து,சாங்கு-ஆசரிக்கிற, இருவக்கரையுள்- 

திநுவக்கரையில், கேர்ச்தார் - வர்சடைச்தவர்க்கு, உபகிடத நிச்சயமே - உபநிடத 

ங்சளின் உண்மைப்பொருளாயிருப்பவனே; தேர்ச் தவர்கள் - செளிர்தவர்கள், தத் 

தம்மதியால் - தத்தம் அறிவினால், சாரும் - அடைகின்ற, அ.ரடிலியூர்,- திநவரசிவீ 

யூரிலேழுர்தருளின, உத்தமம் - மேலான, மெய்ஞான ஒழுக்கமே - மெய்ஞ்ஞான 

நெறியே; பத்தி உள்ளோர் - பக்தியுடையோர், எண்ணும்-கினைச்கிற, புகழ்கொள்- 

புகழைச் கொண்ட, இரும்பைமாகாளத்து - திநவிநம்பைமாகாளத்தில், ஈண்ணும்- 

எழுச்தருளின, சவயோகநாட்டமே - சிவயோக சகோச்சே; மண்ணகத்தில் - பூமியி 

னிடத்தில், கோபலத்தில் காண்பு அரிய - ராஜபலச்சால் சாண்பதற்கரிதரகிய, 

கோகரணம்-திநக்கோகரணத்தை, கோயில்கொண்ட - கோயிலாகக்சொண்டெ 

முர்தருளியிருக்ற, மாபலத்து - பெரிய பயன்களுள்ளே, மாபலம்ஆம் - பெரிய 

பயனாகிய, மாபலமே - பெரும்பயனே; தாபம் இல்லா - வெம்மையில்லாத, பாகு 

இயல்சொல் - சர்க்கரைப்பாகுபோன்ற இன்சொல்லையுடைய, மங்கையொடும் - 
உமாதேவியோடும், பாங்கு ஆர் பருப்பதத்தில் - அழகுபொருர்திய ஸ்ரீசைலபர்வத 

த்தில், யோகியர்கள் ஏத்திட - யோடியர்கள் அக்க, வாழ் - வாழ்கிற, ஓப் 

புரவே - உபகாரசலனே; போடமுதல் - இக்திரன் முதலாவனர்கள், பாடிஉற்ற- 

பாடியடைந்த, நீலப்பருப்பதத்தில் - நீலபர்வதச்தில், ஈசல்லோர்கள் தேடிவைத்த- 

சல்லோர்கள் சம்பாதித் துவைத்த, செய்வத்திலசமே- Qsia sO pA vs sean அவே; 

நீடுபவம் சங்காக - பெரிய பாவங்கள் தங்காதொழிகின்ற, அசேச தங்காபதம் - 
அநேக தங்காபதம் என்னுக்திருப்பதியில்,சேர்ச் த-எழுச் தருளியிருக்கற, ஈம்காதல் 

ஆன - எமது விருப்பத் து வடிவாகிய, ஈயப்பு உணர்வே. ஈல்ல ஞானமே; சிஸ்
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காது - தாழாமல், தண்கிறைந்து நின்றவர்தஈம் சார் - குளிர்ச்த சார்தகெறியில் 

நின்றோர் சேர்சன்ற, திருச்கேதாரத்தில் - திநக்கேதாரம் என்னும் திருப்பதியில் 
எழுச்தருளின, பண்ணிறைக்த -பண்கள் நிரம்பின, % இதப்பனுவலே-€தரூபமாகயெ 

நூலே: எண்டிறைந்த - மனோமீஷ்டங்கள் நிரம்பின, சான்றோர் வணங்கும் - பெரி 
யோர் வணங்குகிற, நொடித்தான்மலையில்வாழ்கின்ற - திநநொடித்தான் மலையி 

லெழுக்தருளிய, தேன்தோய் - இனிமை நிறைக்க, அமுதம் செழுஞ்சுவையே - 

அமிர் சத்தின் செழுமையாகிய சுவையாயிருப்பவனே; வான் தோய்ந்த - சுவர்க்க 

லோகத்தில் வாழ்சன்ற, இச்இரரும் - இச்திரர்களும், சாரணரும் - சாரணர்களும், 

எண்இல் பிரமர்களும் - அளவற்ற பிரமர்களும், வந்து இறைஞ்சும் - வந்து வணங்கு 

இன்ற, * வெள்ளிமலையானே - வெள்ளிமலையையுடையவனே; தர்.இிடும்-ஈன்நிட்ட, 

ஈல்தாய்க்கும் இடையாத - ஈற்றாய்க்கும் இல்லாத, தண் அருள் சகொண்டு-குளிர்க்த 

அருளினால், அன்பர் உள்ளம் வாய்க்கும் - அன்பரது மனத்தில் எழுந்தருளிய, 
கைலைமலையானே-தீநக்கைலைமலையையுடையவனே; அய் குமரன் தர்தையே-பரி 

சுத்தமான 1 குமரவேளுக்குத்தர்தையே; என் அருமைத்தந்தையே தாயே-எனது 

அருமையாகய தர்தையே தாயே; என் சிர்தையே கோயில்கொண்ட - என்மனத் 

தையே கோயிலாகச்கொண்டருளிய, $ தீர்த்தனே-தேவனே; சதம் மிகும்-அழகு 

மிகுச் ச, எண் தோள் உடையாய் - எட்டுத்தோள்களையுடையானே; என்னை உடை 

யாய் - என்னையுடையவனே; மார்பு அகத்தில் - மார்பினிடத்தில், வண்டு தவிடும் - 

வண்டுகள் சத்திச்சன்ற, கொன்றைமாலையாய் - கொன்றை மலர்மாலையையுடைய 

வனே; தொண்டர் - அடியார்கள், விழி உண்ணற்கு - சகண்ணாரக்சண்டனுபவிச்த 

&@ எளியாய் - எளியனாயிருப்பவனே; உருத்திரன் மால் ஆதியர்தம் - உருத்திரன் 

இகுமால் முதவியோருடைய, கண்ணின் - கண்களால், கனவிலும் - சொப்பன 

த்திலும், சாண்பு அரியாய் - காணுதல் அருமையானவனே; மண் உலகில் - மண் 

உலகத்தில், என்போன் வர்க்கும் - என்னைப்போல்வார்ச்கும், இருள் நீக்கி - அஞ் 

ஞான இருட்டையொழித்து, இன்பு உதவும் - ஞான இன்பத்தைத்தருகின் ற, 

பொன்போன்ற மேனி - பொன்போன்ற தஇிருமேனியையுடைய, புராதனனே - 

பழையோனே: மின்போன்ற செஞ்சடையாய்-மின்னற்கொடி.போல்கின்ற செவந்த 

சடாபா.ரத்சையுடையவனே; மூவருக்கும்-பிர்ம்மவிஷ்ணுருத்திராதிகளாகிய மும் 

மூர் ச்இகளுக்கும், தேவருக்கும் - மற்றதேவர்களுக்கும், யாவருக்கும்-ம்றெல்லோ 

ருக்கும், அஞ்சு அடையாவண்ணம் - அச்சம் உண்டாகாதபடி, அளிப்போனே - 

அருள்செய்பவனே; விஞ்சு உலூல் - மேலான உலகங்களிலுள்ள, எல்லார்க்கும் 

சல்லவனே - யாவருக்கும் சல்லவளுயிருப்பவனே; 4] எல்லாம் செய்வல்லவனே . 

எல்லாவற்றையுஞ் செய்யலல்லவனே; எல்லார்க்கும் ஒன்றாய் இருப்பவனே-எல்லா 

ர்க்கும் ஒருநிகராயிருப்பவனே; சொல் ஊழி ஆர்ச் -பழமையாகிய கற்பகாலத்தில் 

பொருந்திய, சராசரங்கள் எல்லாம் - சராசரப்பொருள்கள்யாவும், அடிகிழவில் - 

இருவடிநிழலின்சண், சேர்க்து ஒடுங்க - சேர்ர்து அடங்கும்படி, மாஈகடனம் செய் 

வோனே - பெரியதிருகடனஞ் செய்வோனே; சார்ச்து - பொருக்தி, உல௫ல் - 

உலகத்தில், எத்தேவர் - எக்தத்தேவர்கள், மெய்த்தேவர் என்று - உண்மையாகிய 

தேவர்களென்று, உரைக்சப்பட்டவர்கள் - சொல்லப்பட்டார்களோ, அத்தேவர் 

க்கு எல்ஸும்-௮ச்.தத்தேவர்களுக்செல்லாம், முன் அனோனே-முன்னோனானவனே; 

் * தேரூபமாயெ னல் வேதம்; இதை எழுதாமஜையென்றும் ' சொல்லார். பெரியோர். 

* வெள்ளிமலை - கைலாசம். 1 குமரவேள் சுப்பிரமணியக்கடவுள். 6 தீர்த்தன் - ules ser 

எனினுமீபொருர்தும். 4] எல்லாம் செய்வல்லவன் - சர்வ௪க்தன், 

 



era. “திருவருட்பா. : [ped 

BE 576-a.g aflapse 599-a1.g7 வரிவரையும் பத உரை, 

சத்து அன - சாரமான; வெண்மை முதல் - வெண்மை முதலான, ஐ வண்ணமும் 

மேவி - ஐந்து நிறங்களையும் அடைந்து, nis தேவர்களாய் - பிரமன், விஷ்ணு, 

ருத்திரன், மகேஸ்வரன் சதாசிவன் என்னும் ஐந்து தேவர்களாகி, திண்மை பெறு 

ம்- உறுதிபெற்ற, ஐந்தொழிலும் செய்வோனே - இருட்டி, இதி, சங்காரம், திரோ 

பவம் அநுக்ரெொகமாய ஐர்தொழில்களையும் செய்பவனே; மண் முதல் ஆம் ஐச்.தாய்- 

நிலம், நீர், இ, காற்று, ஆகாயம் என ஐர்.காக, இருசுடராய் - சூரியன், சச்.இரன் 

என்னும் இரண்டு ஒளியுடைப்பொருள்களாக, ஆன்மாவாய் - ஆன்மாவாக, 

சாதமுடன் விர்து ஆச - சாதத்தோடு விந்து ஆ), எங்கும் விரிர்சோனே- 

எவ்விடத்தும் பரவியிருப்போனே; sige - அ௮ந்தணனே; வெண் நீறு உடை 

யாய் - இருவெண்ணீ ற்றையுடையவனே; , யாறு உடைய நீள் முடியாய் - கம் 

சையணிர்த நீண்ட சடைமுடியையுடையவனே; நேடு அரிய - யாவராலும் 

தே௫தெற்கரிய, வீறு உடையாய் - மேன்மையையுடையவனே; Her mor FSG - 

உனக்கு, ஓர் விண்ணப்பம் - என்னால் செய்யப்பவெசாகிய ஒருவிண்ணப்பமுண்டு; 

(அதனை) மாறுபட எள்ளல் - மாறாக இகழாதே; அடியேன் - உன் அடியேனாகய, 

எனக்குள் - எனக்குள்ளே, ஒளியாமல் - மறைக்காமல், உள்ளபடியே உரைக்கின் 

றேன் - உள்ளபடியே சொல்லுடன்றேன்; விள்ளுறும் யான்-சொல்லப்பட்ட சான், 

வன் சொல்லுடன் அன்றி - வன்மொழிகளுடன் அல்லாமல், வள்ளல் - உதார 
ஞகய, உனது அன்பர் தமக்கு- உன் அன்பருக்கு, இன்சொலுடன் - இன் 

மொழியோடு, பணிச்து - வணங்கி, ஒன்று ஈச்தது இல்லை - ஒருபொருளைச் 

கொடுத்ததேயில்லை; புன்சொல் என்னும் - அற்பமாகய சொல் என்சற, பொய் 

உரைச்ச என்றால் - பொய் சொல்ல என்றால், புடை எழுவேன் அன்தி - 

கைபுடைத்து எழுதலேயன்றி, ஒரு மெய் உரைக்க - ஒரு மெய்ம்மொழி சொல்ல, 
என்றும் விழைச்தது இல்லை - எக்காலத்தும் விரும்பின இல்லை; வையக தீதில் - உல 

கத்தில், x» பொல்லா விரதத்சைப் போற்றி - பொல்லாச விரதத்தைப் போற்றி, 

உவர்து உண்பது அல்லாமல் - விரும்பி உண்பதல்லாமல், கொல்லா விரதத்தை - 

கொல்லாமையாகய விரதத்தை, கொண்டது இல்லை - சான் பூண்டதில்லை; அல் 

லாதார் - பிறாது, வன்புகழை சேட்ச - வலிய புகழைச் கேட்பதற்கு, மனம்சொ 
ண்டது அல்லாமல்-மன தில் நினைத்தது அல்லாமல், கின் புகழை கேட்க - உன்புச . 

மைச்கேட்பதற்கு, நினைந்தது இல்லை - நினைத்தது இல்லை; வன்பு கொண்டு - வலி 

மைகொண்டு, இல்-இல்வாழ்ச்கையில், ஈடிக்கும்-ஈடிக்கின்ற, நுண் இடையார்க்கு- 

தட்பமாகிய இடையையுடைய மாதர்க்கு, ஏவல் புரிந்தேன் அல்லது - ஏவல் செய் 

தேன் அல்லாமல், உன் பொன் அடிக்கு-உனஅ அழகியதிருவடிக்கு, சொண்டு புரிச் 
5௮ இல்லை-சொண்டு செய்தது இல்லை; பன்னுசன்ற-சொல்லப்படுகின் ௦, செக்கு 

உற்த-செச்சில் ௮சப்படகின் ௦, எள் எனவே-எள்ளைப்போலவே, ஏர்தை ஈ௫ச்தேன் 

அல்லத-மனம்வருச்தினேன் அல்லத, முக்குற்றம்தன்னை - முச்குற்றத்தை, முறித் 
தீது இல்லை-கெடுத்ததில்லை; அக்கம் மிகும்-தன்பம் மிகுதற்கு ஏதுவாகய, தர இல் 
வலம்கொண்டு-கெடுதல் இல்லாத வவிமையைக்கொண்டு, சஞ்சரித்தேன் அல்ல .அ- 

சஞ்சரித்தேன் அல்லாமல், மின் சோவில் வலம்கொள்ள-உன் திருக்கோயிலை வலம் 

வா, குறித்தது இல்லை-நினைத்தது இல்லை; பூவுலகல்-பூலோகத்தில், ௨ல் நிதியோர் 

முன்-பெருஞ் செல்வருக்கு முன்னே, கூப்பி-கைகுவித்து, வாழ்த்தினேன்” அன்றி- 

வாழ்த்தினேனல்லஅ, உன்றன்சன்னிதியில் - உனதுசன்னிதியில், கைகூப்பி - 

கைகுவித்து, தாழ்ச் தது இல்லை - பணிந்தது இல்லை; புல் கெறி- அற்பமாகய செ 

& பொல்லாவிரதம் - கொலைரமுதலியன செய்தலாயெ விரதம், ட்



நீநழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை, ௭௩ 

ச 599-வ.து வரிமுதல் 625-வ.து வரிவரையும் பச உரை, 
* 

நியைச் சேர்ச்த, மிண்டசொடு-கூடி - வம்பரோடு சேர்ச்து, வியச்சது அல்லால் - 

சந்தோஷித்தது அல்லாமல், ஐயா - ஐயனே, கின் சொண்டரொடும் கூடி - உன் 

அடியார்களோடும் சேர்ச்து, சூழர்சது இல்லை-அவர்களைச் சூழ்ச்திருச்த.து இல்லை; 

சண்டவரை-தன்னைவச்து சண்டவர்களை, சன்றும் முகம் கொண்டு-கோபித்த மூச 

த்தைச்கொண்டு, க௫கடுத்துப் பார்ப்பது அல்லால் - ககெடுத்துப்பார்ப்பதேயன்றி, 

என்றும் - எச்சாளும், முசமலர்ச்டு ஏற்றது இல்லை - முூகமலர்ச்சகொண்டதஇல்லை; 

சன்றிபெறும்.ஈன்மையைப்பெற்ற; ஈல் செஞ்சர்-ஈல்ல மனச்சையுடையவர், உன்சர் 

சவில - உன்பெருமையைச் சொல்ல, ௮௮ கேட்டு - அதைக்கேட்டு, கல் கெஞ்சை- 

என்கல்மனத்தை, சற்றும்-சிறிதும், சரைத்தது இல்லை-கரையச் செய்ததில்லை; பின் 

எஞ்சா-பிறடொத, பண் ரீர்மைசொண்ட-பண்ணின்குணச்சைச்கொண்ட, சமிழ்ப் 

பாமாலையால் - சமிழ்ப்பாடலாகயெ மாலைகளால், துதித்து - தோச்திரம்செய்து, 

சண்ணீர்கொண்டு-சண்களில் நீர்பெருச்இ, உன்பால் கனிச்சது இல்லை-உன்னிடச் 
அச் சனிவுசெய்ததில்லை; தண்ணீர்போல் - சண்ணீரைப்போல, செஞ்சம் உரக- 

மனஸஞாருக, நினைக்கும்-எண்ணாஇன் ற, அன்பர்போல்-அன்பரைப்போல, என்னை- 

என்னை, ரீ அஞ்சேல் என - அஞ்சாதே யென்று சொல்லும்படி, கின்தாள் அடுத் 

த.து இல்லை - உன் இருவடியைக் இட்டின இல்லை; விஞ்சு உலகர் - மேலான உலகத் 

தார், மெய்யடியன் என்று உரைக்க - மெய்யடியானென்று சொல்லும்படி, விச்சக- 

ஞான உருவனே, கின்பொன் அடிச்கு-உனது அழகிய தஇருவடிச்கு, பொய்யடிமை 

வேடங்கள் பூண்டது உண்டு - பொய்யடிமையாகிய வேஷங்களைப்பூண்டதுண்டு; 

ரசைய-மனம்வருக்தும்படி, மிகு மையல்விளைக்கவச் த-மிகு்ச சாம மயச்கச்சையுண் 

டாச்கவர்த, மாதர்-ஸ்்திரீசளுடைய, புணர்ச்சி என்னும் - கலவியென்கற, வெப்ப 

விளைச்குழியில் வீழ்ச்சது உண்டு-கொடுர்தொழிலாடிய பள்ளத்தில் விழுச் த. தண்டு; 

அய்யர் தமை - பரிசுத்தராயெ ஞானியரை, என்ஒன்றும் இல்லாஅ - யாதொரு 

சாரணமுமில்லாமல், இயல்பாச - இயற்கையாக, பின் ஒன்றும் - பின்னே யொ 

ன்றும், முன் ஒன்றும் ஆக-- முன்னே யொன்றுமாக, மொழிர்சது உண்டு - சொ 

ன்னதுண்டு; மன்னுன்ற - நிலைபெற்ற, மானம் செய்யா - மானச்தை மேற் 

கொள்ளாமல், மனம் கொர்து இரப்போர்க்கு - மனம்வருச்தி யாசிப்பவர்ச்கு, 

கானம் செய்வாளை - தானம்பண்ணுூறெவர்களை, தடுத்ததுண்டு - சடை செய்தது 

ண்டு; ஈனம் இல்லா வாரம் உரையாது-தாழ்வில்லாத அன்பான வார்த்தைகளைச் 

சொல்லாமல், வழகச்சனிடை - வழக்ளெடத்து, இரவாரம் உரைத்து - பக்ஷபாத 

மானயார்த்தைகளைச் சொல்லி, மலைக்த.து உண்டு - போரிட்டதுண்டு; ஈரம்இல்லா 

கெஞ்சருடன் கூடி - அன்பில்லாத மனமுடையவரோடு சேர்ந்து, சேசம்செய்து - 

சசேசம்பண்ணி, உன் அடியே-உன து திருவடியையே, தஞ்சம் என தாழாது-ஆத.ர 

பென்று வணங்காமல், தாழ்ர்ச.த உண்டு - தாழ்ச் தண்டு; எஞ்சல் இல்லா - குை 

வில்லாத, தாய்அனையாய் - தாயை நிசர்த்தவனே, உன்றனது - உன்னுடைய, சச் 

நிதி கேர்வர்அம்-சச்நிதிக்மகதிரே வந்தும், ஒருசேயமும் இல்லாது - சிறிதும் Her 

பில்லாமல், 4 உதிபோல் - ஓதியமரம்போல, நின்றது உண்டு - நின்றதுண்டு; தீய 

வினைமாளா - தீவினை முடிவுபெருத, சொடியமனம் - வன்மனச்தைபுடைய, செல் 
வர் வாயிலிஷ் போய் - செல்வரது முற்றத்திற்சென்று, சேளா-கேட்சப்படாத, செவ 

நிர்தை தேட்டஅண்டு - செடிர்சையைக்கேட்டதஅண்டு; மீளாத - இரும்பாத, பொ 

ல்லா-கொடிய, புலையரைப்போல் - நீசரைப்போல, புண்ணீயரை-புண்ணியவான் 

களை, வல்மதத்தால் - வலிய மதத்தினால், சொல்லா வசை யெல்லாம் சொன்ன 
  

* ஒரி - உதியென மரீதியத, 

. 10



௭௪ “திருவருட்பா: [முதற் 

2 026-வது வரிமுதல் 658-வது வரிவரையும் பத உரை. 

உண்டு, சொல்லப்படாத வசவுகளெல்லாம் சொன்னஅண்டு ; ஈல்லோரைபோத் 

ரா.ஐ-ஈல்லோர்களை வணங்காமல், பொய் உடம்பைபோற்றி-பொய்யுடம்பைச் கா 

ப்பாற்றி, பெபூசை ஆற்றாது-சபூசைசெய்யாமல், சோற்றுக்கு அலைர்த.து உண்டு- 

சோற்றின்பொருட்டு இரிச் ச அண்டு; சே்ராமல்-சதெளியாமல், பத்தா-பத்தமே, ஈ 

என்று-கொடுவென்று, இங்கு இரப்போர் சமைச்கண்டு-இவிடம் யா௫ிப்பவர்களைக் 

சண்டு, சோபத்தால்-கோபத்தினால், சாய்போல் குரைத்ததண்டேசாயைப்போலக் 

குரைத்ததுண்டு; பாபத்தால்-பாபச்தினால், சந்தை ஒன்று - மனமொன்று, வாச்கு 

ஒன்று-சொல்லொன்று, செய்கை ஒன்று ஆய்-செய்சையொன்றாக, போகவிட்டு - 

போகவிடுத்த., எச்தை - எமது தர்தையே, நின்னை - உன்னை, எத்தாது இருந்தது 

உண்டு. துதியா திருந்த*ண்டு; புர்இி- புத்தியைத்தருவசாகிய, இரந்த சொல்லை கல் 

என்று - இர்தச் சொல்லைக் கற்சச்கடவை யென்று, ஈல்லோர் சொன்ன புத்திசே 

ளாமல்-அறிவின்மிச்சவர்கள் சொன்ன புத்தியைச் கேட்காமல், எல்லைச்கல் ஓக்தே 

இருக்த.து உண்டு - எல்லைக்சல்லை கிகர்தி.அ இருக் தண்டு; சொல்லைவினை - பழ 

வினையான௮, அம்த்.த-அழுச் அன் ற, ஆமய உல$ல் - கோயுருவா௫ய உலகத்தில், 

அற்பமஇழ்ச்சபினால் - று சந்தோஷத்தால், உன்னை வாழ்ச்சாமல் மறந்தது 

உண்டு - உன்னைச் துதியாமல் மறர்தஅண்டு : சாழ்ச்தாமல் - குறைவுபடுச். தாமல், 

பணா-ஆபரணமாக, எலும்பு அணியாய் பூண்டோய் - எலும்பை யழகாகப் பூண்ட 

வனே, நின்பொன் வடிவம் காணாது - உன்னுடைய பொன்னுருவைச் காணா 

மல், வீழ்சாள் கழித்தது உண்டு - பயனற்ற நாள்களைக் கழித்தது உண்டு ; 

மாணாத - மாட்சிமைப்படாத, காடுபோல் - சாடுபோன்ற, ஞாலம் - உலகத்தின், 

கடு ஈடையிலே - கொடிய கொழுக்கத்தில், இருகால் மாடுபோல் கின்று-இரண்டு 

கால்களையுடைய மாடுபோல நின்று, உழைத்து வாழ்ர்தது உண்டு - Dani Sasi! 

பிழைச்சதுண்டு; சாடு அகன் ஐ-ராடு விசாலித்த, கள்ளிவாய் ஒஸ்கு - சள்ளி இடங்க 

டோறும் செழிக்கன்ற, பெருங்காமம்-பெரிய சாமமாகய, சடுங்காட்டில்-கொடிய 

சாட்டினிடத்தில், கொள்ளிவாய் பேய்போல் - சொள்ளிவாய்ப் பசாசுபோல, குதி 

த்தது உண்டு - கூத்தாடியது உண்டு; ஒள்ளியரால்-ஞானவான்களால், எள்ளுண்ட- 

இசழப்பட்ட, மாயா இயல்பு உறு-மாயையின் காரியமாகிய, புன்சல்வி எல்லாம்- 

அற்ப கல்விகள் யாவும், கள் உண்ட பித்தனைப்போல் கற்றது உண்டு - கள்ளுக் ' 

குடித்த பைத்தியக்காரனைப்போலப் படித்ததுண்டு; ஈள் உலகில்-௪ட உலகத்தில், 

சர்-றப்புப்பொருக்திய, ஆசை எங்கும்-இசைகளெல்லாம், சொல் சென் நிடவேண் 

டும் என்னும் - சொல்லானது செல்லவேண்டுமென்கிற, பேராசை பேய்தான் 

பிடி.த்2.து உண்டு - பெரியசாகய ஆசை யென்ற பசாசு பிடித்ததுண்டு, தீரா - 

ஒழியாத, என்சாதகமோ - என் பழக்கமோ, திவினையின் சாதனையோ - தீவினை 

யின் பழக்கமோ, சான்அறியேன் - கானறிந்திலேன்; பாதகம் என்றால் - 

பாவமென்றால், எனக்கு பால்சோறு - எனக்குப் பாற்சோற்றுக்குச் சமாகமாகும்; 

இது அசன்ற - தீமை யொழிச்த, தய்மை-பரிஈுத்தத்சன்மை, ஈன்று ஆம் erent &) m= 

serouurQueran, Osrarcmuilent - பெரியோ ரது, வாய்க்கு இனிய வாய்மை 

யென்றால் - வாய்ச்கு இனிய சொல்லென்றால், என்னுடைய வாய்குமட்டும் - 

எனது வாய் குமட்டுன்றது; காய்மைதரும் - கடினத்தன்மை பொருந்திய, கற்கு 

நிகர் ஆம் - கல்லுக்குச் சமானமாகய, கடுஞ்சொல் அன்றி - சடுஞ்சொல்லே 

யல்லாமல், ஈல் - ஈன்மையாகிய, மதுரச்சொர்கும் எனச்கும் - இன்சொல்லுக் 

கும் எனக்கும், வெகுழாரம் - நெடுர்தூரமாயிருக்கன்றத; பொற்பு மிச உண்ண - 

அழகுமிகப்பொருச்தி, உன்னைப்போ £றுஇன் -உன்னைவணங்குகறெ, ஈல்லோர்க்கு-



திநழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. ஏட 

12. 654-வது வரிமுதல் 678-வது வரிவரையும் பத உரை, 

ஈல்லவர்சளாகிய புண்ணியர்க்கு, இனிய - இனிதாகய, செவெபுண்ணியம் என்றால் - 

சிவ புண்ணிய மென்றால், எனக்கு போராட்டம் - எனச்குப்போராட்டமாயிருக் 
கின்ற ; அண்ணல் - பெருமையையுடைய, உன்னை - உன்னை, காள் உரையாது 

எத்துெ்ற - மாள்கதியாமல் துஇக்கின்ற, ஈல்லோர்மேல்-ஈல்லவர்களின்மேலே, 

இல்லாக கோள் உரை என்றால் - இல்லாச கோள் சொல்லுதலென்ருல், எனக்கு 

கொண்டாட்டம் - எனக்குப்பெருமகழ்ச்சியாயிருக்கின்றது; மீள - மிகுதியாக, 

நின்னை கே௫க்கும் - உன்னை விரும்புதற்குரிய, ஈல்லநெறி ஆம் - சன்னெறியாயெ, 
% சவாகமநதூல் - சவாகமங்களாகிய சாஸ்இரங்களை, வாக்க வென்றால் - படிச்ச 

வென்றால், என்வாய்சோகும்-என்வாய்சோடுன்றத; கா௫ிச்கு - காசியைப்பார்ச்இ 

லும், நீள்திச்லொனாலும்-வெகுத.ரமாகிய இசைகளிலானாலும், கேர்ச்து அறிவதல் 

லது-பேரய்ப்பார்ப்பதேயன்றி, வீண்வேடிச்கையென்றால் - உபயோகமற்றவேடிக் 

கையென்னால், விவெதில்லை - விடுகிற தில்லை; சாடு அயலில்-சாட்டுக்குப் புறத்தில், 

வீறு ஆம் - மேன்மையாகிய, உனது விழாசெய்யினும் - உன்்திருவிமாவைச் செய் 

தாலும், அவ்விடம் - அர்த இடமான, ஆருயிரம் காதம் ஆம் - ஆறாயிரங் சாத 

தாரமா யிருக்ச்ற; மாறு ஆன - பகையாகய, போகம் என்றால் - விஷயபோக 

மென்றால், உள்ளம் மிக பூரிக்கும் ௮ன்றி-மனம் மிகவும் சச்சோ :%ப்பதேயல்லாமல், 

சலயோகம் என்னால் - சவயோகமென்றாலோ, என்னுடைய உள் ஈடுங்கும் - என் 

மனம் பயப்படுகின்றது; சோகமுடன் துள்ளல் ஒழிர்து - துக்கத்தோடு தள்ளு5 

லொழிந்து, என் நெஞ்சம் சோர்ச்து அழியுங்காலத்தில் - என் மனமயர்ச் தழியுங் 

காலத்தில், கள்ளம் என்றால் - திருட்டுச்தனமென்றாலோ, உள்ளே களித்து எழும் 

பும்-உள்ளே சச்சோஷங் சொண்டெழாகின்றது; அள்ளல்கெறிசெல் என்ருலன் றி- 
, ஞகவழியிற்போவென்றாலல்லாமல், இவூவாவென்று - வெரிவாயென்று, ஒருகால் 

சால் என்றால் - ஒருசரம் சொல் என்ருல், என்றனக்கு- எனக்கு, துக்கம்வரும்- 

அச்கமுண்டாகும்; ஈல்லகெறி - சன்னெறியால், வாம்பலன் கொண்டோர்கள் - 

விரும்பு தத்குரிய பயனைக்கொண்டவர்கள், மறந்தும் பெரா - மறக்தும் அடையாத, 

கொடிய சோம்பல் என்பது - கொடிய சோம்பலென்ன சொல்லப்படுவ௫, என்னு 

டைய சொர்தம் - எனது சொர்தப்பொருளாகும்; ஏம்பலுடன் - சளிப்போடு, இர 

ச்சமென்பது - இரச்சமென்று சொல்லப்பவெது, எற்றோ - எத்தன்மைச்தோ, 

என்றனைக்கண்டு அஞ்சி - என்னைக்கண்டு பயச்து, என்னை உற்றோரையும் - என் 

னைச் சேர்ரந்தோரையும், உடன் விட்டு ஒடும் - உடனே விட்டு ஓடிப்போம்; சற்றே 
னும் - இறிதாயினும், ஆக்கமே Cer - செல்வஞ் சேராமல், அற அ.ரத்துகன்ம - 

மிகவும் துரத் துன் ற, வெறுச் தூச்கமே-வெறுமையாகிய கிச்திரையே, என்றனக்கு 

சோபனம் - எனக்குச் சோபனமாகும்; ஊக்க மிகும் - முயற்சி மிகுர்ச, ஏறு உடை 

யாய் - இடபத்தை யுடையவனே, நீறு ௮ணியா - திருவெண்ணீறு தரிக்காத, ஈனர் 

மனையாஇனும் - இழிந்தோர் வீடாகனும், வெண் சோறு டைச்தால் - வெள்ளைச் 

சோறு இடைச்கப்பெற்றால், அதுவே சொர்ச்கம் - அதுவே சுவர்ச்சலோகமாம்; 

லீறுன்ற - மிகுகின்ற, வாழ்வு உரைக்கும் - மோட்ச வாழ்வை எடுத்துச்சொல்லு 

இன்ற, ஈல்ல மனத்தர் சமை - ஈல்ல மன ச்தையுடையவர்களை, எஞ்ஞான்றும் - 

எ*்காளும்டி தாழ்வு உரைத்தல் - தாழ்ச்சி பேசுதல், என்னுடைய சாதகம் - என் 
  

: ன் ஹொகமம் - 98: காமிகம், யோகசம், இந்தியம், காரணம், அதம், இப்தம், சூக்கு 

- மம், சகத்திரம், அஞ்சுமான், சுப்பேதம், விசயம், நிசுவாசம், சுவாயம்புலம், அனலம், 

வீரம், இரெனரவம், மகுடம், விமலம், சந்திரஞானம், விம்பம், புரோற்தேம், இலளிசம், 

சித்தம், சந்தான சருலோத்தமம், பரமேச்சுரம், ரேணம், பேதம், வாதுளம்,
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னுடைய பிறவிச்குணமாகும் ; வேள்வி செய்யும் - யாகஞ்செய்ன்று, தொண்டர் 

தமை - அடியார்களை, தியா - துதிச்சாச, துட்டரைப்போல - கொடியர்களைப் 

போல, எப்பொழுதும் - எச்சாலத்தும், சண்டை என்பது - சண்டையென்று 

சொல்லப்படுவது, என்றனக்கு - எனக்கு, தாய் சந்தை - மாதா பிதாச்களாகும் ; 

சொண்ட - பொருந்திய, எழு சாது ஆட- * சப்த தாதுச்குளும் ஆட, ஒங்கிச் தலை 

யாட - உயர்க்து தலையாட, வஞ்சசொ௦-பாதகரோடு, வாதாடவென்றால் - வாது 

செய்யவென்றால், என் வாய் அடிக்கும் - என் வாய் பதைக்கும்; கோது ஆட - 

குற்றம் பொருக்த, எந்தை இரிர்து உழலும் - மனம் வேறுபட்டு உழலுகின்ற, தீய 

ரைப்போல் - கொடியரைப்போல, ஈல் தரும நிர்தை என்பது-ஈல்ல தருமகிர்சை 

செய்தல் என்பது, என் பழைய சேசம் - என் பழைய ஈட்பாகும் ; முக்த - முன்ன 

சாக, நின்னை எண் என்றால் அன்றி - உன்னை நினையென்றால் அல்லது, இடர் 

செய்திடும் - தன்பத்தைச் செய்கின்ற, சொடிய பெண் என்றால் - கொடிய 

பெண்ணென்று சொன்னால், தாக்கம் பிடியாது - அச்சம் வாராது; பெண்க 

ஞடன் - ஸ்திரீகளோடு, புல் என்றால் - பொருக்து என்றால், தேகம் புஎ௫க்கும் 

அன்றி-சரீரம் பூரிக்கும் அல்லாமல், விட்டு கில் என்றால்- பொருச்துதலை நீங்கி நில் 

என்று சொன்னால், என் சண்ணில்-என் கண்களில், நீர்அரும்பும்-நீர்சதம்பும்) புல் 

லர் என்ற பேர்க்கும் - நீசர் என்ந பேர்க்கும், விருப்பு எய்தாத - விருப்ப மூண் 

டாகாத, பெண் பேய்கள் - பெண்பேய்களது, வெய்ய - கொடிதாகிய, இறு நீர்ச் 

குழியே-அற்பமாகயமூத்திரத்துவா ரமே, யான் குளிக்கும்-சான் மூழுகுகன் ற, நீர்ப் 

பொய்கை - நீர் நிறைக்ச தடாசமாகும்; சர் சபையின் எரு - சறப்புப் பொரும் 

இய முத்திக்கரையில் ஏறாமல், பெண் - பெண்களுடைய, மாதர் - அழல, 

இடைக்குள் - இடைச்குள்ளே, அளிர்து - இரணமா௫, என்றும் - எம்சாஞம், 

-அரறுப்புண்ணுச்சே - ஆரூத புண்ணுக்கே, சான் அடிமை - சான் அடிமையா 

யிருக்றேன் ; தேறாத - கெளியாக, வெம் சலம் செய் - கொடிய சலனத்தை 

யுண்டாக்குசன்ற, மாயா விகாரத்தினால் வரும் - மாயா விசா. ரத் தினாலுண் 

டாஇன்ற, வீண் சஞ்சலம் எல்லாம் - Sengu அுச்கங்களெல்லாம், எனது 

சம்பந்தம் - என்னுடைய உறவாகும்; அஞ்செழுத்தை - ஸ்ரீ பஞ்சாட்சரச்சை, 

சேர்ந்தார்க்கு அருள் புரியும் - சம்மை யடைர்தவர்க்கு அருள் செய்கின்ற, நின் 

அடியர் தாமேயும் சார்ச்தால்- உனது அடியார் சாமேயாய் வந்து சேர்க்தாலும், 

௮ பெரிய சங்கட்டம் - அது பெரிய துன்பமாகும்; ஆர்ச்திடு மான் - மேய் 

இன்ற மானைது, காந்து விழி புலியை - எரிகின்ற கண்ணையுடைய புலியை, 

சண்ட தபோல் - பார்த்ததுபோல, ஈல்ல குணசாக்தம் - ஈல்ல சாக்த குணம், 

என்னை ச்கண்டால் தலை சாய்ச்கும்-என்னைப் பார்.த்சவளவில் தலைவணங்கும் ; ஆம் 

சகையோர் சேர - உண்டாய பெருமையுடையோர் கூட, மனத்தில் செறிவித் 

இடும் - மனத்திற் கொள்ளுதற்குரிய, புருட இீரம்- புருஷ தைரியமானது, என் 

னைச்சண்டால் இரிக்கும்-என்னைப் பார்த்தால் ஈகைக்கும் ; கோ ரமதைச் காணில் - 

கோர ரூபத்தைச் கண்டால், உலகில் - உலகத்தில், கருத்துடையோர் கொள்ளு 

“இன்ற - ஈற்கருத்துடைய பெரியோர் அடைகின்ற, சாணம் - சாணமானது, என் 

னைக் கண்டு காணும் - என்னைக்கண்டு வெட்கமடையும் ; எண் - பெருமைபொருச் 

இய, உலூல் - உலகத்தில், ஞானம் கொள்ளா - ஞானத்தை யடையாக, stor - 

என்னுடைய, சாமம் உரைத்தாலும் - பெயரைச் சொன்னாலும், அபிமரனம் - 

அபிமானமானத, பயம் கொண்டு மாய்ச்விடும் - அஞ்சி யிறச்துபோம் ; ஆன - 

% சப்த தாதுக்கள்:--இரதம், இரத்தம், சுக்லெம், மூளை, தசை, எலும்பு, தோல்,
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உண்டாய, உன்றன் கேண்மை - உனீது அன்புள்ள, குலம் - மேன்மைமாகிய , 

தொண்டர் - அடியார், £ர்த்திபெற கொண்ட ஆண்மைக்கு - £ர்த்தியடையப் 

பெற்ற ஆண்தன்மைக்கு, கான் என்றால் ஆகாது-சானென்றா லாகாது ; வாண்மை 

பெறும் - ஒளிபெத்ற, ஐய - ஐயனே, கின் தாள் பூசிக்கும் - உன் திருவடியைப் 
பூசிக்கிற, அன்பர் உள்ளத்து அன்பிற்கும் - அன்பர் மனச்திலுள்ள அன்பிற்கும், 

பொய்யன் எனக்கும் - பொய்யனாயெ எனக்கும், பொருததம் இல்லை - ஒற்றுமை 

யில்லை ; வையகத்தோர் - உலகத்தார், இல் எனினும் - இல்லையாயினும், சும்மா - 

சும்மா, மீ-ரீ, ஈன்றேன் என்று - கொடுக்கறேனென்று, ஒரு சொல் சொல் எனி. 

னும் - ஒருவார்த்தை சொல்லென்றாலும், சொல்ல தணிவு கொள்ளேன் - சொல் 

லத்துணியமாட்டேன் ; ஈல்லை-ஈல்லவளாகிய நீ, எமக்கு ஈ என்பார் அன்றி - எங்க 

ளுக்கு கொடு என்பவரல்லது, ௮ன்னை-தாயானவள், என் பயத்தால் - என்னுடைய 

பயத்தினால், நின் சோற்றில்-உன் சோற்றில், ஈ என்பதற்கும்-கொடு என்பதற்கும், 

இசையாள் - சம்மதியாள்; ஈ என்பார்ச்கு - கொடு என்பார்க்கு, எண்ணும் இலர் - 

மதித்தற்குரியவராகய லர், மண் இவொர் - மண்ணிோர்கள்; எனக்கு - என 

க்கு, அந்த மண்ணும் கொடுக்க - அச்ச மண்ணையும் கொடுப்பதற்கு, மனம் 

வாராது - மனம் இசையா ; ௮ண்ணுறும்-பொருச்திய, என் இல்லை அடைச்து - 

என் வீட்டை யடைக்து, இரப்பவருக்கு - யாசப்பவருக்கு, எப்போதும் - எப் 

பொழுதும், இல்லை என்பது - இல்லையென்று சொல்லுவது, என் வாய்க்கு 

இயல்பு - என் வாய்க்கு இயற்சையாகும்; கொல் உலகை ஆண்டாலும் - பழமை 

யாகயஇச்ச உலகத்சையாண்டபோ திலும், ௮ன்றி-௮ல்லத, அயலார் - பிதர், புன் 

ரைமணி பூண்டாலும் - அற்பமாகிய இரைமணியைப் பூண்டிருச்தாலும், என் 

சண் பொறுச்சாது- எனது சண் பொறுக்கமாட்டாத; நீண்ட-பெரிய, % எழு தீபம் 

உறுவோர்-சப்த இவுகளிவிருப்பவர், 1 திசையோர்-அட்ட இச்குகளிலுள்ளவர், மற்று 

யாவர்ச்கும் - மற்றெல்லார்க்கும், கோபமது - கோபமானது, கான் கொடுக் 

இல் உண்டு - சான் கொடுச்சாலுண்டு; ஆபத்தில் - ஆபத்காலத்தில், வீசம் கொடு 

த்து - வீசத்தைக் கொடுத்து, எட்டு வீசம் என - எட்டு வீசமென்று, பிறரை 

மோசம்செய்ய - பிறரை மோசம் செய்வதற்கு, கான் மூதற்பாதம் - சான் முதற் 

'பாதமாயிருச்சறேன் : பாசம் உள்ளோர் - விருப்பமுள்ளவர்கள், கை குடைய 

, எழுதி- கை சோவ எழுதி, சட்டிவைத்த - சேர்ச்துவைத்த, இவ்வுலகப் பொய்க் 

கதையே - இவ்வுலகத்தின் பொய்க்சதைகளே, யான் படிச்கும் புத்தகங்கள் - 

நான் படிக்றெ புத்தசங்கள்; மெய்ப்படும் - உண்மை பொருர்திய, நின் மந்தி 

ரத்தை உச்சரியா -,உன் மர்திரமாகிய ஸ்ரீபஞ்சா கூரத்சை உச்சரிச்சா௫, வாய் 

உடையேன் - வாயை யுடையவன், என்போல - என்னைப்போல, தக்இரத் 

தில் - உபாயத்தில், கை தேர்ச்தவர் இல்லை-கை சேர்ச் தவர்களில்லை ; எச்தை - 

எமதுபிதாவே, இனி-இனி, ௪2 என்று உரைப்பேன்-யாதென்று சொல்லுவேன் ; 

இருகடல்குழ் வையகத்தில் - பெரிய கடல் சூழ்ச்த இவ்வுலகத்தில், கு.து என்பது 

எல்லாம் - சுூதென்று சொல்லப்படவென யாவும், என்சுற்றம் - என் உறவாகும்; ஓது 

இன்ற - சொல்லுற, ஈஞ்சம் எல்லாம் - விஷத்தை யெல்லாம், கூட்டி ஈவின்நிடி 

னும் - சேச்த்துக்சொன்னாலும், ஒவ்வாத - ஓப்பாகாகு, வஞ்சம் எல்லாம் - வஞ்சகங் 

க 29s இவுகள்:--நாவல், இறலி, இசை, சரவுஞ்சம், புட்கரம், தெங்கு, கமுகு, ர் அஷ்ட 

"திக்கும், அதற்குப் பாலகர்களும்:--இழக்கு - இந்திரன்; தென்கிழக்கு - அக்னி; தெற்கு - 

யமன்; தென்மேற்கு - நிருதி; மேற்கு-வருணன்; வடமேற்கு - வாரு வடக்கு-குபேரன்; வட 

  

இழைக்கு உ ஈசானன்,



௪௮ திருவருட்பா... - [முதற் 

ச 70-வது வரிமுதல் 747-வ.து வரிவரையும் பத உரை, 

சளெல் லாம்,என்சைவசம்-என்கைக்குள்௮ட்ங்ெவையே; ௮ஞ்சவரும்-அஞ்சும்படி. 

வருகிற, வீண் அவம் ஆம்-வீணாய்ப்பயனில்லா son air Gu, வஞ்சவினைஈ்கு முதலாகி 

நின்ற-வஞ்சத்தொழில்களுக்குச் சாரணமாய்நின்ற, அணவமே-அகங்கா. ரமே, என் 

சாணியாட்செதாம்-என்காணியாட்சியாகும்; மாண் நிறைச் த-பெருமை நிறைந்த, 

ஈல் அறிவே - ஈல்ல அறிவே, என்னை செகொள் பகைத்தது அன்றி - என்னை நெடு 

சாளாகப்பகைத்்இருப்பதல்லாமல், மற்றை - அதற்கு வேறாகிய, புல்அதிவே- அற் 

பமான அறிவே, என் உள்பொருள்-என2 உட்பொருளாகும்; சொல்லவொண்ணா- 

. சொல்லக்கூடா த,வேடருக்கும்ட்டா த-வேடருக்கும்சிடையா த,வெம்குணத்தால்- 

கொடிய குணத்தால், இங்கு உழலும் மூடருக்குள் - இவ்வுலகத்தில் திரின்த அறி 

வீனர்களுக்குள்ளே, யானே முதல்வன்-சானே முசன்மையானவன்; வீடு அடுத்த- 

முக்தியை விரும்பின, மேதையர்கள் - ஞானிகள்; வேண்டா - விரும்பாத, விலங்கு 

ஆய் திரி௫ன் ஐ-மிருகம்போல£ திரிகிற, பேதையென்பது - பேதையென்று சொல் 

'லப்பவெத, என் உரிமை பேர் - எனக்குரிய பெயராகும்; பேதம் உற துவது என் 

பற்பலவாய் - வேறுபாடுற்ற பலவிதங்களாய்ச் சொல்வதேன் ? உற்ற தவத்தோர் 

நீத்த -மிகுக்த தவத்தோர் வெறுத்து நீக்செ, தீதுகள் எல்லாம்-தீமைகள் யாவும், 

என செல்வம் - என்னுடைய செல்வமாகும்; ஆதலிஞல் - ஆகையால், பேயினை 

ஓத்து-பேயை கிகர்த்.து, இவ்வுலஇல் - இர்தவுலகத்தில், பித்து ஆ௫ஙின்ற - பைத் 

இயங்கசொண்டுகின்ற, இர்த காயினை - இச்த சாயினேனை, நிஆண்டிசெல் - கீயாண் 

டருளுதல், ஈன்கு ௮ன்றே ஆயினும்-ஈன் றல்லவேயாயினும், முன்-முன்னே, மண் 

ஆர் உயிர்களுக்கும் - மண்ணில் வாழ்கின்ற உயிர்களுச்காசவும், வானவர்க்கும் - 

தேவர்களுகச்காசவும்,இரங்க-இரச்சங்கொண்டு, உண்ணா-உண்ணப்படாத, % கொடு 

விடமும் உண்டனையே-கொடியகஞ்சையும் புசித்தனையே; எண்ணாமல்-மதிக்காழுல், 

+ வேய் தவண வெற்பு எடுத்த-மூல்கலெடர்க்த வெள்ளிமலையைத் தூக்னெ, வெய்ய 

அரக்கன் தனக்கும்-கொடிய அரச்கனாகிய ராவணனுக்கும், வாய்த்த வரம் எல்லாம் 

வழங்கனையே - பொருச்திய வரங்களெல்லாவற்றையுங் கொடுத்தாயே; சாய்த்த - 

சோணிய௰, மன வீம்பு உடைய - மனவீம்புள்ள, வல்முனிவர் - வலிய முனிவர்களா 

இய தாருகாவனத்திருடிகள், வேள்விசெய்துவிட்ட-யாகஞ்செய்துவிடுத்த, கொடும் 
  

& இருதயுகத்தில் தேவர்களும் அசுரர்களும் கூடி மந்தரமலையை மத்தாகவும், அடியில் 

தாங்குவதற்கு ததாரமாக விஷ்ணுஞூர்த்தியின் அவதாரமாக கூர்மதிதைவைத்த, வாரசுயை 

க்கடைகயிறாயமைத்தப் பாற்கடலைக் கடைந்தார்கள்; அப்போது அந்தக்கடலில் முன்னே 

விடமூண்டாயிற்று; அதின்கசொடுமைச்காற்றாமல் தேவர்முதலியோர் பிரார்த்திக்க, பரமசிவன் 

அவர்கள் பிரார்த்தனைக்குத்திருவுள மிரங்கி, அவ்விடத்தையுண்டு கண்டத்தில் நிறுத்திச்கொ 

ண்டார், அதின்பின்னே 'இலக்குமி, சந்திரன், கெளல்தபமணி, பாரிஜாதம், கற்பகம், காம 

தேனு, தம்வந்தரி முதலிய பொருள்கள் தோன்றி, முறையே அவ்வவற்றித்குரிய விஷ்ணு 

மார்பு முதலிய இடங்களில் அமைந்திருந்தன என்பத, 

ர் முற்காலத்தில் ராவணன் திச்குவிஐபஞ் செய்யப்புறப்பட்டு முதலில் குபேரனோடு 

போர்செய்து அவனை வென்று, ௮வனத புஷ்பக விமாஈத்தை ௮பகரித்துக்கொண்டு, அதன் 

மேலேறிக்கைலாய மார்க்கமாகப் போகும்போது, அந்த விமாஈம் கைலாயத்தினருகே யசை 

யாமல் நின்றுவிட்டது; சின்றுவிட்டதற்குக் காரணம் வபெருமானது மகிமையென்று Rep 
தேவராலறிர்துகொண்டு, என் விமாஈத்தைத்தடைசெய்த 9வன௫ மலையாயெ இந்சக்கைலாய 

த்தை வேரோடுபேர்த்தெகிக்துவிடகிஹதேனென்று அதனையசைத்துத் தூக்கும்பேஈ௪, பெ 

ருமான் தம் காற்பெருவிரலால் அழுத்த, ராவணன் தோள்கள் கெரிக்து, மிகவும் வருந்தியமு 

தான்; அதைக் சண்ட வெபெருமான் திருவுளமிரங்கி ௮வனை விடுவித்தருளினர், இவன் மலை 

யின் மேகப்பட்டு வருந்தி ௮ழுத காரணத்தால் இவனுக்கு ராவணன் எனப்பெயராயிற்று,



நிநழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. ௪௯ 

ஞ் 74-வது வரிமுதல் 756-வது வரிவரையும் பத உரை, 

& பாம்பை யெல்லாம்-கொடிய பாம்புசளையெல்லாம், தோளில்பரித்தனையே-தோ 

ளிலே தாங்கனேயே; சாம் பெரியர் -யாம் பெரியோர், எஞ்சேம் என்று-சாழோமெ 

ன்று, ஆணவத்தால் - அகங்சாரத்தால், எற்ற-எதிர்த்ச, 1 இருவரையும்-பிரம விட்டு 
ணுச்கள் இருவரையும், அஞ்சேல் என்று - பயப்படாதீர்களென்று, ஆட்கொண்டரு 
ளினையே - ஆட்கொண்டருளினையே; துஞ்சு - இறந்த, பன்றி- பன்றியின், தோ 
யா- முதிராத, குருளைகளின் - குட்டிசகளுடைய, துன்பம் பொருது - துன்பத்தை 
க்கண்டுபொறுக்சாமல், ௮ன்ற-அச்சாலத்தில், சாயாய்-தாயாகி, 1 முலைப்பாலும் 

தர சனையே-முலைப்பாலையும் ஊட்டினேயே; லாய் இசைக்கு - பொருக்கின இசை 

* பாடுதற்கு, பாண்டியன்முன் சொல்லிவக்த - பாண்டியனுச்கெடுிரே சொல்லிவந்த, 

$ பாணன்பொருட்ட-பாணன்பொருட்டாக, அடிமைவேண்டி-அடிமைத்தொழிலை 

விரும்பி, விறகு எடுத்து விற்நதனையே - விறகெடுத்து வித்ருயே; அண்மு ஒருகாள் - 

அவ்விடச்தொருசாலத்தில், வாய் முடியா - வாயினாழ் சொல்லிமுடியா ௪,வர் இக்கு- 

(செம்மனச்செல்வி என்னும் பிட்வொணிச்சியாகய) மலடிச்கு, ஓர் ஆள் ஆ௫:- ஒரு 

கூலியாளா௫, அாய்முடிமேல் - பரிசுத்தமாகிய திருமுடியின்மீது, மண்ணும் சுமச்த 

  

* தாருசாவனத்திருடிகள், தம்மனைவியர் கற்பிற் ஏறந்தவரரயிருத்தல்பற்திச் செருக் 

கடைந்திருந்ததையறிர்த சிவபெருமான், அந்தரிஷிப த்திரிகளுடைய கற்பினிலையை யதிவித்௪, 

அவ்விருடிகளுடைய செருக்கை யடக்கும்பொருட்டுப் பிக்ஷ£டஈ வேஷம்பூண்டு, ௮ன்வன 

த்திற்செல்லக்சண்ட ரிஷிபத்திரிகள், பெருமானது பேரழகுக்குத் தோற்றுத்தங்கற்புறிலை 

குலைந்தார்கள்; ௮௪ சண்ட இருடிகள், பெருமான் மீத கோபங்கொண்டு, இவனைக் கொல்ல 

வேண்டுமென்றெண்ணி, ஒரு அபிசாரஹோமம் செய்து, அதிற்றோன்றிப முபலசன், பாம்பு, 

மூன் சன்று முதலியவற்றைப் பெருமான் மீதேவிவிட, அவற்றையெல்லாம் பெருமானான 

வர் தம்திருவடி முதலியவற்று லடக்வயெருளிப் பாம்பை ஆபரணமாகத் தம் திருமேனியில் 

அ௮ணிந்துகொண்டார் என்பது, 

* முூன்பொருகாலத்தில் பிரமவிஷ்ணுக்களிருலரும் கான்பெரியன் கான் பெரியன் 

என்று வாதிட்டபோத, அவர்களுடைய அ௮கக்காரத்தையடக்கும் பொருட்டு, அல்விருவருக் 

கும் நடுவே யொரு கெருப்புமலையாய் 9வபெருமான் வளர்ந்து நின்றார்; அப்போது அவ்விரு 

வரும் இந்த நெருப்புமலையின் முடிபடிகளைக்சண்டு வந்தவரே பெரியவர் என்று தமக்குள்ளே 

சமாதானமாக வொரு ஏற்பாடு செய்துகொண்டு ௮கேக கற்பகாலங்கள் தேடியுங்காளுமல் 

மீண்டுவந்த வணங்கினார்சளென்பது, இந்நெருப்புமலைதான் திநவண்ணுமலை””, 

ர் மதுராபுரியில், பிரசஸ்பதிபசவானது சாபத்தின்படி இளமையிலேயே தற்தையையும் 

தாயையும் இழந்த பன்னிரண்டு பன்றிக்குட்டிசள் படுற வருத்தத்தைச் சோமசுந்தரர் 

கோக்ப் பெருங்கருணை கூர்ர்து, உடனே தாப்ப்பன்றி வடிவமெடுத்து, குட்டிகளுக்கு 

முலைகொடுத்துப்பாலாட்டி, அவற்றைச் காத்தருளினர் என்பது, 

° $ வடசேசத்திலிருக்து அனேகம் ஜயவிருதுகளஞுடனே தனத மாளுக்கர் பலருடன் 

மதுரைக்கு வந்த, அல்வரசனால் பலவாறு சன்மானிச்கப்பட்டு, அளவுக்குமிஞ்செ செருக்குக் 

கொண்டு இரிந்த ஏமகாத ளெள்பா னொரு வீணைப்பாடகன் இருக்கான். அம்மதுரையில் 

ராஜலடழில்தானபாடகனாகய பாணபத்திரன் என்பான் ௮ல் ஏமராதனை வெல்லவிரும்பி,சோம 

சுந்தரக்கமீவுளை வேண்ட பெருமான் ஒரு விறகு தலையனாகச் சென்று, ஏமராதன் வீட்டை 

யடைந்த, வீணையைமீட்டி, அதிற் சாதாரியென்னு மிராகத்தை அமைத்து வாரித்துக் சருவி 

யும் கண்டமும் ஒச்சு யாவரும் வியக்குமாறு! பாடி, ௮வனை ௮ன்றைச்சே ௩ரணங்கொண்டு 

ரு தடிப்போம்படிச் செய்தனர் என்பத,



 



நிநுழறை.] விண்ணப்பக்கலிவேண்பா உரை. பட க 

REP 704-வது வரிமுதல் 780-வதூ வரிவரையும் பத உரை, 

௮ுலகங்களையும் ஆளு தற்குரிய, & மன்னவனளாய் ஆச்னையே-௮ரசனாகச்செய்சாயே; 

கோள் ௮௧ல - துன்பமொழிய, வாய்ச்சு-௮டைர் ௪, அங்கு - அவ்விடத்தில், நால் 

இழைத்த - நூவிழையையுண்டாக்ளனெ, வாய்-வாயினையுடைய, 1 சிலம்பி தன்னை- 
சிலம்பிப்பூச்சியை, உயர் - cures, கோ-அரசனாகிய, செங்சட்சோழன் என கூட் 

டினையே-செங்கட்சோழனென்று யாவரும்சொல்லும்படிசெய்தாயே; ஏச்சு அறும்- 

பழியத்ற, சல் ஆறு அடுத்த - ஈல்லவழியைப்பொருக்தின, வாசேர்க்கு - இருசாவுக் 

கரசருக்கு, ஆம் - உண்டாகிய, பரியைச்கண்டு - பசியைப்பார்க்து, 1 கட்சோறு 

எடுத்த - கட்டமுதெடுத்த, பின்னே சுமக்தனையே - பின்னே சுமர்துபோயினை 

மே; கூறுகின்ற - சொல்லுகின்ற, தொன்மைபெறும் - பழமைபெற்ற, சுச்தரர்ச்கு- 

சுர்தர மூர்த்தி சாயனாருக்கு, தோழன் என்று-சண்பனென்று, பெண்பரவை - பெ 
ண்ணாூய பரவைகாச்சியாரஅ, ஈல்லமனைக்கு-அழூயலீட்டுக்கு, 4 தாத சடச்தனை 

யே - அ தாடிச்சென் மனையே; ஈன்மைபெற - சன்மையையடைய, இற்று என்ன - 

இச்சன்மையவென்று சொல்லப்பட்டவற்றை, இற்று என்னா-இத்சன்மைச்சென்று 

இருவுஎம்பற்றி,எச்தனையோபேர்கள் செய்த-எத்தனையோபேர்கள் பண்ணின,குற் 

றம்-பிழைகளை, குணமாசச்கொண்டனையே-குணமாகக் கொண்டாயே; $% பற்று- 
அகப்பற்று புறப்பத்று என்னும் இருவகைப்பற்றினையுடைய, உலூல் - உலகத்தில், 

அன்புடைய தாயர்கள் - அன்புள்ள தாய்மார்கள், ஒர் ஆயிரம்பேர் ஆனாலும் - ஓர் 

ஆயிரம்பேராயினும், அன்பு உடையாய் - அ௮ன்புள்ளவனே, கின்னைப்போல் அவா 

சரோ - உம்மைப்போலாவார்களோ; இன்பமுடன் - இன்பத்தோடு, ஈண்டவரும்- 
நெருங்க வருகின்ற, தர்சையர்கள் - பிதாச்கள்,எண் இலரேயாயினும் - எண்ணிறச் 
தவே யானாலும், என் ஆண்டவனே - என்னை யாண்டருஸினவனே, நின்னைப் 

வோலாவாரோ - உன்னைப்போலாவார்களோ; பூண்சகை கொள் - பூண்ட அழகை 

ச்சொண்ட, எண் உடைய - பெருமையையுடைய, நின்னை அன்றி - உன்னையல்லா 

மல், எச்சை பிரானே-எச்.சஉர்தையாகயெ உபகாரசீலனே, உன்ஆணை-உன்மீதுஅணை 

ப்படி, எனச்கு உற்ற துணை - எனக்குப்பொருக்திய துணையாவார், யாரும்இல்லை - 

ஒருவரும் இல்லை; காணம் உளன் ஆனேன்-சாணத்தை யுடையேனாகய அடியே 

னது, பிழைகள் அனைத்்தினையும்-எல்லாப்பிழைகளையும், ஐயா-ஐயனே, நீ தானே 

பொறுச்கத்தகும் - நீயேபொறுத்துச் கொள்ளத்தகும்; மேல் கோற்ற - முற்காலச் 
  

* இருமரைக்காட்டில் சவபெருமான் சந்நிதியில் ஏற்றியிருந்த கெப்விளக்கானது ஒளி 
மழுங்க எரியும்தருணத்தில் அந்தவிளக்குத்தகழியி ஓள்ள நெய்யை ஐர்எலி உண்டபோத ௮தள் 

மூக்குப்பட்டு அவ்விளக்குத்திரியானது. மேலெழுந்து தூண்டுகோலால் தாண்டி விட்டது 

போல மிகவும் ஒளிவிட்டுப் பிரசாசத்தத. இதைக்கண்ட சவெபெருமான் திருவுளம௫ழ்ச்சு 

அதற்கு மாபலிச்சக்ரெவர்த்தியாய்ப் பிறக்கும்படி அருளிச்செய்தனர் என்பத. 

+ ஓர் ிலர்திப்பூச்யொனத ஓர் இவெலிங்கத்தின் மீது சனத சாலாம்படையால் குடை 

போலச்சுற்றி நிழலைத்தந்தமைக்குப் பரமசிவம் இருவுளமிரங்கி, அதற்கு கோச்செங்கட்சோ 

முனெள்னும் அரச௪னாய்ப் பிறக்கும்படி அருள் செய்தனர் என்பத, 

உ. %$ திருராவுக்கரசு சுவாமிகள் திருப்பைஞ்ஞீலி என்னும் க்ஷேத்திரத்திற்குச் செல்லும்வழி 

யில் பூவருத்தத்தால் வாவெதைச்கண்ட பரமசிவன் அவருச்சுப் பொதிசோறு கொண்டு 

வர்றது கொடுத்தனர் என்பது, 

ஸீ திருவாரூரில் சுந்தரஞூர்த்தி சுவாமிகள் தனத அபிமானினியாயிருந்த பரவைகாச்யா 

ரின் பிணக்கு இர்க்கப்பரமசவம் நடுராத்திரியில் தூது சென்று அவளுக்கு இதவசனங்கள் சொ 

ல்லிச் சமாதானப்படுத்தி சுந்தரமூர்த்திசுவாமிசளோடு இணங்கவைக்தார் என்பத, 

$, உயிர்ப்பற்று, பொருட்பற்று எனினும் பொருந்தும்- 
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௮௨ திருவருட்பா. [pom 

195. 78]-வ.து வரிமுஈல் 806-வது வரிவரையும் பத உரை, 

அச் தவஞ்செய்த, மால் ஈனுக்கும்-திருமாலுக்கும், எட்டா-எட்டவொண்ணாத, மலர் 
கழலோய் - தாமரை மலர்போன்ற திருவடியை யுடையவனே, நீ என்னை-நீ அடி 
யேனை, சாட்டிக்கொடுச்கற்க-சாட்டிக் கொடாதே; பால்-பால்போன்ற, தவளம் - 

வெண்ணிறமுள்ள, ஈக்தம் - சங்குகள் உலாவகின்£, கடல்-கடல் சூழ்க த, புவியில்- 
பூமியில், கான் - அடியேன், இன்னும் - இன்னமும், வல் பிரவி - வலிய பிறவியா 
இய, பந்தம் கடல் - பாசச்கடவில், அழுச்சப்பண்ணற்க - அழுந்தச் செய்யாதே; 
முர்தைரெறி நீன்று - பழமையாகயெ ஈன்னெஜியபில் நின்று, உன் - உனத, பொன் 
தாரள்-பொன்போலும் அழகிய இருவடிகளை , ₹னையாகதார்-கினைக்கா சவர்சளுடைய, 
பாழ் மனையில் - பாழ் வீரேஸில், சென்று-போய், உடல் தம்பச்செய்யர்க-உடம்பு 

வளர்க்கச்செய்யாதே; ஈன்றே ரின்று ஓங்கும் - ஈன்மையே கீலைபெர்று விளங்கு 
இற, நெறியோர் - சன்னெறியையுடையவாத, உள்ளத் அமர்க்சோய்-மனத்தில் 
அமர்ச் திருப்பவனே, என் மன்னை - என்னை, இங்கு So DM செல ச்தற்க- இமையா 
இய வழியில் செலுத்தாதே; ஈ௰்கு அடககி - இல்விடத்தில் ஒடுங்கி. வாழி என வழு 
தீதினும் - வாழ் யென்று பாழ்த்தினாலும், என் சொற்கு அடங்கா - என் சொல்லு 
சக்கு அடங்காச, எழை மனச்சால் - அறியாமையையுடைய மனச்சால், இளைக் 
இன்றேன்-மெவிகின்ரேன்; லாழும்-தான்வாழ்சன்ஈ, மரச்கோடு ஏறம்-மரச்கொம் 
புகளில் எறுன்௱, பொல்லா குரங்கு எனவே - பொல்லாத குரங்கு போலவே 
பொய் - பொய்யாகிய, உலகச்சாடு எறும் கெஞ்சால்- உலகமாகிய காட்டில் பிரவே 
இத் த.த்திரிகின் உ மனச் இனால், சலங்குகின் றேன் - கலங்காநின்ரேன்; பாடு ஏறும்- 
பெருமை மிகுக்த. உள்்அறியா - werd Beye அறியப்படாத, மாயை என்னும் - மா 
யையென்ூற, உட்பகையால் - உட்பகைபில், காமம் என்னும் கள் - சாமமென் 
இறகள்ளை, அறியாது உண்டு - அறியாமல் குடி.த.த, கஃல்கின்றேன் - சவலைப்படா 
சின்றேன்; தெள்ளுறும் - தெளிவு பொருச்கிய, என்சண் அனையாய் - என்கண் 
ணையொச்தவனே. நின் தாள் கமலல்களை - உன்இரு௨டி மலர்களை, வழுத்சா - வா 
LASS, wom அனையார் பால்போய்-மண்ணையொத்தஉரிடத் தச் சென்று, மயங்கு 
கின்றேன் - மயங்காகின்றேன்; கிண்ணம் இல்லா - உறுதி யில்லாத, காதாவுஆம்- 
௮ச்சமாகின் ற, அன்பம்-அன்பம்சைக்;ருன்ற. கவலைகடல் வீழ்ச் த-விசனகச்சட 
வில் அழுந்தி, ஆதரவு ஒன்று இன்றி-ஆதரவ AD ad இல்லாமல், அலைகின்றேன் - 
அலையாரின்றேன்; ஓம் மறை - சொல்லப்படின்் ற மேதப்பொருளையுணர்ர் த, 
ஆத்தர் என்னும் - அப்தர் என்கின்ற, உன்றன் அடியார் சம்மை சண்டு - உன்னடி. 
யார்களைப்பார்த்து, சாத்திசஞ் சொல்வார்க்கு - இல்லையென்று சொல்வோர்க்கு, 
நடுங்குகின்றேன் - நடுவகாநின்டேன்; பாத்து உண்டு - பகுச்சுண்டு, உய்வு அறி 
யா உளத்தினேன் - பிழைத்தல் அறியாத மனத்தினையுடையேன், உய்யும்வகை - 
பிழைக்கும் வகை, செய்வது - செய்யத்தகுப் ௪, அறியேன் - அறியா சவனாய், இசை 
ச்கின்றேன் - பரதவிக்கிறேன்; சைய கெறியுள் - சைய மார்ச்கத்தில், நிரம்பும் - 
நிறைர் இருக்கிற, கின்கருணை - உன்னருளான ௫, உண்டோ இல்லையோ என்று _ 
(என் மீது) உளதோ இலதோ என்று, எண்ணி எண்ணி - நினைத்து நினைத்து. 
உள்ளம் இளைச்கன்ெறேன் - மனம் மெலிகன்றேன் ; மண்ணின் இடை - மண் 
ஹணுலகத்தில், கொன் செய்கை கொண்ட, - யாவருக்கும் ௮சசழ்தை புண்டாக்கு 
இற தொழிலையே மேற்கொண்ட, கொடும் கூத்ரன் குறுஇல் - கொடிய யமன் 
வந்தால், அதர்கு- அவன் வாலுக்கு. என்செய்மோ மென்று எண்ணி - என்னசெ 

ய்வோமென்று நினைத்து, எய்கன்ரேன் - இளைக்கின்் சேன்; முன்செய்% விணை 

த வினை - சல்வினை, திவினை,
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ஆம் - முற்பிறப்பில் செய்த வினையாகிய, அறையா நோயால் - சொல்லப்படாத 

பிணியினால், ௮சம் மெலிவுற்று - மனமபிளை த்து, ஐயோ - அந்தோ, கான் - அடி. 

யேன், தாமரையில் 8ீர் போல்-தாமரையிலை மேல் உள்ள நீர்போல, தயங்குகின் 

தேன் - சலனப்பகென்றேன்; நாமம் முடி வள்ளல் - கொன்றைமலர் மாலையை 

யணிந்த இரு முடியையுடைய உதா சீலனாகிய ெபெருமான்; அருள் கொடுக்க - 

அருளைச்செய்ய, இன்னும் வச்திலனே என்ன - இன்னமும் வரவில்லையே யென்று, 

உள்ளமது - மனமான ௮, நீராய் - நீர்போல, உருகுகின்றேன் - CET BS oS MET, 

எள்ளல் உறும் - இகழ்ச்சிபொருக்திய, மாலைபாய்க்து - காமாலையென்னும் பிணி 

யித்சிக்ட, இன்னும் - இன்னமும், என்ன வந்திடுமோ என்து - என்ன கேரிடி 

மோ வென்று, மகெஞ்சம் அலைபாய்ச்து - மனம் அலைபாய்ச் ௮, உள்ளம் அழி 

இன்றேன் - மனம் அழிகின்றேன் ; ஞாலிசை - பூமியின் மீ.௯, கோள் - துன்பத் 

தைசசெய்ற, பாரவாழ்ச்கை:பெரிதாகிய இல்வாழ்க்கை யென்டு ஈ.கொடுஞ்சிநை 

யில் கின்ற - கொடிய ரசிறையிலிருக்து, என்னை மீட்பார். இல்லாறு - எண்ணை விடி 

விப்பவர் இல்லாமல், விழிக்கன்ோன்-லிழியாகின்றேன்; மீட்பு ஆகும்-மீட்சியென் 

இர, அற்றில் ஒருகாலும்-அற்றிலேயொருகாலும், அடங்கா - அடங்காத, சமுசா 

ர்ச்சேற்றில் ஒருகாலும் - சமூசாரமென்னும் சேற்றிலே யொருகாலும், வைத்து - 

வைத்து, தேய்கன்றேன் - இளையா ரின்றேன்; தோற்றும் - காணப்படுகிற, மயல் 

பாசம் உறு - மயச்சமாயெ பாகத்தையுடைய, வாழ்க்கை என்னும்-இல்வாழ்க்சை 

யென்இற, பாலைவன ௧ - பாலைவனத்தில், உண்-?.ன ௪, அருள்கீர் - அருளாகிய 

நீரின்மேல், சாகமத கொண்டு - தாகல்கொண்டு, தவிச்சன்தேன் - வருத்தமுறுகி 

நேன்; மோகமதில் போய்படும்-மோகத்திற்போய் அகப்படுகன் ஐ, தர் பஞ்சப்பொ 

திம்ளால் - ஒப்பற்ற % பஞ்சேக்இரியக்களால், வெம்பாம்பின் வாய்படும்- சொடிய 

பாம்பின் வாயில் அகப்பட்ட, தர் தேரையைப்$பால் - ஒரு தவளை யைப்போல், 

வாடுன்றேன் - வாடாகின்றேன்; மாய்ப்பவரும் - கொல்லவருகன் ஐ, மீன்போ 

லும் - மீனைநிகர்த்த, மாதர்விழியால் -மாதரவ கண்களால், வலைப்பட்டமான்போ 

லும் - வலையிச்சிக்கனெ மானைப்போலவம், சோர்ச்து மடங்கு இன்றேன் - சோர் 

ந்து அவள்ன்ேன்; கசான்போல - காடுபோல, வீற்றும்-மெங்வேறு வகைப்பட்ட, 

உலகவிகாச பிரளயத்தில் - லோகலவிகாரமாகிய பிசளய வெள்ளத்தில், தோற்றும்- 

உண்டாகிற, சழியுள் - ஈழியுள்சிக்கி, சுழல்கன் ேன் - அலைகின்றேன்; ஆற்றவும் - 

மிகவும், இப்பாரில் - இச்தபூ யின் மீ.ஐ, கான் - அடியேன், உன்மேல் அன்பு இல் 

எனினும் - உன்மேல் அன்பிலேனாபினும், அன்பன் என - அன்பன் என்று கண் 

டோர் சொல்லும்படி, ஒப்பாரியேனும் உடையேன் - ஒப்பாரியாயினும் உடைய 

ஞயிருக்கின்றேன்; பப்பு ஆய்ச்தமட்டு லீடேன்-எண் பிழைகளை ஆராய்ச்சமட்டி 

லே உன்னைவிடேன்: உன்தாள் மறக்கினும் - உண் திருவடியை மாச்தாலும், டெண் 

ணிற்று மெறி - இருவெண் ஊறு அளியும் சைவமார்க்க த்தை, விட்வெடேன்-விட்டு 

விடமாட்டேன்; (ஆசையால்) என் கனை கைவிட்டு விடேல் - என்னை கை ஈழூல 

விட்டுவிடாதே: துட்டன் என - துட்டனென்று ரொல்லி, மாலும் - இருமாலும், 

திசைமுசனும் - பிரமனும், வானவரும் - இக்இரன் முமலிய மற்றைத் C zat 

களும், வர்து தடுத தாலும் - வச்சு சடை செய்தாலும், சிறிமியனை த்கள்ளி விடேல்- 

சிறியேனாகிய என்னைத்தள்ளிவிடாதே) சால்-ரிரம்மின, உலகலா தனை கொண்டோ 

ன் என்று - உலகவாசனையை யுடைய னென்று, மற்று எவர் ஆனாலும் வக்து - 

வேறெவாரயினும் வ௩.ஐ, போனை செய்தாலும் - போதித்தாலும், என்னைப் 

3 ,பஞ்சேக்திரியங்கள் மெய், வாய், சண், மூக்கு, செவியென்பன,
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போச்வெடேல்-என்னை ரீச்விடாதே; நீ தயவு சூழ்ச்திகெ-டீ தயை செய்தருள்க; 

என்னையும்(தொண்டனல்லாத) என்னையும், நின்தொண்டருடன் சேர்த்தருள்க- 

உன்சொண்டரோடு சேர்த்தருள்க; நின்தாள்மலர் - உன் திருவடியாகெய தாமரை 

மலர், வாழ்ச்இகெ - நீடூழிவாழ்க. ம்! சுபம்!! சுபம்!!! 

* உ ச ௩ ௪ 

இருச்சிற்றம்பலம். 

விண்ணப்பக்கலி வெண்பா பதஉரசை,. 

ழற்றிற்று. 

தறிப்பு--இப்புத்தகம் 69-வது பச்சுத்திலுள்ள வேற்காட்டர் என்னும் பதத் 

தக்கு வேலாயுதத்தைச் தாங்கெ சுப்பிரமணியக் கடவுள் என்று பொருள்கொள்க. 

ஏன்? இருவேற்சாடு என்னும் பதி சுப்பிரமணியர் .பூதித்ததலத்திலொன்றாதவின். 

  
௦ ௦ 6 

சாதனசதுஷ்டயம் என்பது என்ன 2 

ee ௨ உய ஆடக வய 

1. நித்தியாநித் தியவஸ் த விவேகம், 

உ. இகாமுத்திரார்த்த பலபோக விராகம். என கான்கு விதங்களாம். 

8. தி ஷட்சசம்பத்தி. ற்று ள் 

1, நித்தியாநித்திம வஸ்து விவேகமாவது:-- நாம் பார்க்றவும் கேட்டுறவு 

மான எல்லாவற்றையும் சாஸ்திரோக்தமாக விசாரணைசெய்து அவற்றில் நித்திய 

மான வஸ்து எதுவென்று தெரிந்துகொண்டு நித்தியயில்லாச வஸ்துவினால் உண் 

டாகும் சத்திய (கிஐ) புத்தியைத் திருப்பிச்சத்தியமாயுள்ள நித்திய வஸ்துவிலேயே 

மனதை நிறுத்தலேயாம். 

9, ஒகாழத்திரார்த்த பலயபோக வீராகமாவது:-- மேற்சொன்ன ஈன்றான 

தைரிய நிர்ணயமுடையோன் பார்க்கற இகலோகத்தினுடையவும், கேட்கிற பர 

லோகத்தினுடையவுமான போகங்கள் அகித்தியம் அசத்தியமென்றறிக்து அதில் 

மலமூத்திராதிகளைப் போலவும், ௨மன அ௮சனத்தைப் போலவும் நிந்திக்கத்தக்க 

வைகளென்ற வைராச்சியத்தை யடைவதேயாம். 

3. சமாதி ஷட்கசம்பத்தியாவது:--தமம், சமம், உபரதி, இதீஷை, சரத்தை, 

சமாதானம் என ஆறுவித சோபானங்களாம்; அவற்றில், தமம் - பாஹ்யேச் திரிய 

நிக்ரெகம்; சமம் - ஆந்தரிக் திரிய நிக்சரகம்; உபரதி - சகலத்தையும் பசவத் வியா 

பகமாகவே பார்ப்பது; திதீக்ஷை - சகலதுக்கங்களையும் விசாரணையால் விலக்கி, 

சரீரத்தை வருத்தப்படுத்துங்கால் பசவத்தியானத்தில் மனனத நிறுத்தித் அச்சுத் 

தைப் பொறுத்துச்கொள்ளுதல்; சீரத்தை - வேத வாக்கியத்தில் ஈம்பிச்கையும், 

குருவாக்யெத்தில் விசுவாசமும் வைப்பது; சமாதானம் - குருஉபதே௫த்த லக்ஷியத் 

இன் பிரகாரம் மனகை ஏகாக்கர சத்தமாய் நிறுத்துவது. 2 

4. ழுழக்ஷுத்வமாவது:--இச்ச ஜனன மரணரூபமான சம்ஸாரபக்தத்தினின் 

றும் விபெயவெதெப்படி? ௮.து எவ்விதமாக எனக்கு நேரிடும்? என்ற விசா.ரத்தி 

லேயே மனது பலப்பட்டு இத.ார விஷயங்களில் மனது Wear cor em. ge. © 2 

மேற்சொன்ன சாதன சதுஷ்டயமுடையோர்களுச்கு (ஆத்ம) பிர்ம்மவித் 

தையைச் சொல்லவேண்டும். 
% 

 



நிந்ழறைபி . ௮ 

லே... 

இவமயம். 

ஓம் சவகணபதிதுணை. 

திருச்சிற்றம்பலம். 

தெஞ்சறிவுறுத தல். 

  

காப்பு. 

இருச்சிற்றம்பலம். 

துறள் வேவேண்பா. . 

ஓர்சான்ற முக்கட் சவகவிற்றைச் சேர்க்தடிலாம் 

பேர்சான்ற வின்பம் பெரி௮. 

பதவுரை. 

இர் சான்ற - இறப்பு மிகுந்த, முக்கண் - மூன்று கண்களையுடைய, ஏல களிற்றை - சவ 

கணபதியை, சேர்க்திடில் - ஒருவன் அடைந்தால், (அவனுக்கு) பேர் சான்ற - பிரபலம் நிறை 

ந்த, பெரிஐ இன்பம் .தம் - பெரிதாயெ இன்பம் உண்டாகும். (பெரிதாய இன்பம்-பேரின் 

பம்.) எ-று, ஸ் 

ws ரிவுரை. 
ஓ 

சவபெருமானுக்குப்போல விமாயகர்க்கும் மூன்று சண்களுண்மையால் முக்கட்டிவ 

களிறு என்றார். சீர்சாலுதலாவதா யாவராலும் ஒரு காரியந் தொடங்குங்கால் இவரை முந்தித் 

தூதித்தலாகயெ சறப்புடைமை. வெகளிற்றைச் சேர்ந்திடில் இன்பம் ஆம் என முடித்துக் 

கொள்க. 

ஆறு முகத்தா னருளடையி னாமெல்லாப் 

* பேறு மிகத்தான்பெரிது. , 

. யாதவுரை. 

ஆறுமுகத்தான்-ஆறுமுகங்களையுடைபவனாயே சுப்பிரமணியக்கடவுளிள், அருள் அடை 

யின்-அருளையொருவன் அடைந்தால், (அவனுக்கு) எல்லாப் பேறும் - எல்லாப்பேறுகளும், 

(பேறு - பயன்) மிகத்தான் பெரிது ஆம் - அதிக மிகுதியாகவுண்டாகும் எ-று, 

விரிவுரை. 

எல்லாப்பேறும் என்றது இம்மை மறுமைகீடு என்பவற்றை; ஆறுமுகத்தாளருளடை 

யின் எல்லாப்பேறும் ஆம் என முடித்துக்கொள்க, 

திருச்சிற்றம்பலம். 

கலி வேண்பா. 

பெரீன்னார் மலைபோழ் பொலிவுற் தசையாம 

ஜெச்சாளும் வாழியநீ யென்னெஞ்சே - பின்னான (8) 

2இப்பிறப்பி னோடில் கெழுபிறப்பு மன்றியெனை 

யெப்பிறப்பும் விட்டசலா வென்னெஞ்சே - செப்பமுடன் ட. ட) 
  

1 பொள்னார்மலை - பொன்மலை, (மேருமலை.) பொலிவுற்று - பிரகாஈத்து,



௮௬ ன க திருவருட்பா. [தற் 

5 செவ்வொருசார் நின்று சிறியேன் இளக்கன்ற 

வில்வொருசொற் கேட்டிட வென்னேஞ்சே - யெவ்வெவ் (6) 

உலகும் பரவு மொருமுதலா யெங்கு 
மிலகுஞ் வமா யிறையாய் - விலகும் (௪) 

உருவா யுருவி லுருவா யுருவு 
10 எருவா யருவி லருவா - யுருவாய் ட @) 

நித்தியமாய் நிர்க்குணமாய் நிர்ச்சலமாய் நின்மலமாய்ச் 

௪த்தியமாய்ச் சத் அவமாய்த் தத் தவமாய் - முத்தியருள் (கூ 

ஒன்றாய்ப் பலவா யுயிரா யுயிர்க்குயிராய் 

ஈன்றாய் ஈவமாய் ஈடநிலையாய் - நின்றோங்கும் (er) 

15 வேதமாய் வேதாந்த வித்தாய் விளங்குபா | 

சாதமாய் சாதாச்த காயகமா - யோதுஞ் (௮ 

செறிவாய்த் திறமாய்ச் 9தாகாச மாய்ச்சொல் 

லறிவா யறிவு எதிவாய் - கெறிமேவு (௯) 

காலமாய்ச் காலங் கடக்த கருத்தாய்கற் 

20 சலமாய்ச் சற்பாமாய்ச் சன் மயமாய் - ஞாலம் ; (60) 

பொருச்தாப் பொருளாய்ப் பொருந்தும் பொருளாய்ப் 

பெருச்தா ரகஞ்சூழ்க்த பேறாய்ச் - திருக்காத (ss) 

போக்கும் வரத்துமிலாப் பூரணமாய்ப் புண்ணியர்க 

ணேக்குர் திறத்தெழுச்ச நுண்ணுணர்வாய் - நீச்கமிலா (௧௨) 

25 ஆதியா யாதிரடு வந் தமா யாங்ககன்ற 

சோதியாய்ச் சோதியாச் சொரற்பயஞய் - நீதியாய் (x) 

ஆங்கா.. நீக்கு மகார வுகாரமதா 

யோங்கார மாயவற்றி னுட்பொருளாய்ப் - பாங்கான (௧௪) 

சத்தமாய்ச் இத்சாக்ச தேசாய்த் திகம்பரமாய்ச் 

80 சத்தமாம்ச் சுத்த ௪தாநிலையாய் - வித்தமாய் (6@) 

FP அநம்பதவுரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. ~ 

3. எழுபிறப்பு - ஏழுவகைப் பிறவிகள்; ௮வை தேவர், மக்கள், விலக்கு, புள், ஊர் 

வன, நீர்வாழ்னை, தாவரம் என்பன; அவற்றுள், தேவர்-இந்திரன் முதலானோர்; மச்கள்-மாஅு 

டர்;விலல்கு - ங்கம் புலி முதலாயின; புள் - கருடன் முதலாயின; ஊர்வன - பாம்புருதலா 

யின; சீர்வாழ்வன - மீன்முதலாயின; தாவரம்-மலை மரம் முதலாயின, &, அகலர-நீங்காத) 

செப்பம்-£ர்; 5. ஒருசார் - ஒருபக்கம், செத்தல் - சொல்லுதல், 7. பரவுதல் - வழிபடுதல், 

வியாபித்தல்; எங்கும் - எவ்வுலகும், எவ்வுலகத்தாராலும், எவ்வுலகனும். 9. உருவு - உரு 

வம், அருவு-அருவம், இவை முறையே வடி.வுள்ள அம் வடிவில்லதம், 11, நித்தியம் - சால் 

வதம்; சிர்க்குணம் - குணமில்லது; நிர்ச்சலம் - அ௮சைவில்லது; நின்மலம் - களங்கமில்லதா; 

12. சத்தியம் - உண்மை; சத்துவம் - திடம்; தத்துவம் - சுபாவம், 14, நவம் . புதுமை; ஈடு 

நிலை - சமநிலை. 15. வேதாந்தவித்த- வேதமுடிவின் காரணம்; 16, காதம் - சத்தம்; சாதாகீத 

நாயகம் - நாதமுடிவின் தலைமை, 17. செறிவு - அடர்ச்; திறம் - உறுதி; பிதாசாசம் ரூ 

ஞாகாயம். 19. காலம் - இஹறப்பு-நிகழ்வு - எதிர்வு என்னு மூன்றுகாலங்கள், 2, ீலம்-ஒழுக் 

கம்) ்மயம் - ஞானவடி.வு; ஈற்பரம் - பிரமம், 29, பெருந்தாரகம் - பெரிய ஆதாரம். 98, 

பூரணம் - நிறைவு, 24. அண்ணுணர்வு - தட்பமாயெ அறிவு, 25, ஆதி நடு அந்தம் 4 முதல், 

இடை, கயை. 98, ஓங்காரம் - பிரணவம், 29, சத்தம் - ஆயத்தம்; தேசு - ஒளி; இகம்பரம்- 

நிக்காடை (நிர்வாணம்). 80, சதாரிலை - எப்பொழுதுமுள்ளகிலை; வித்தம் - திரவியம்,



நித்ருறை.] கெஞ்சறிவுறுத்தல்' உரை. StF 

அ௮ண்டமா யண்டச் தணுவா யருளஎகண்டா 

சண்டமா யானந்தா சாரமதா - யண்டத்தின் (௪௯) 

அப்பாலா யிப்பாலா யண்மையாய்ச் சேய்மையதா 

யெப்பாலா யெப்பாலு மில்லஅமாய்ச் - செப்பாலும் (௧௪) 

35 செஞ்சாலும் காய நிலையாலு மச்கிலைச்கு ் 

எஞ்சாலுங் காண்டற் கரும்பதமா-யெஞ்சாமப் , (௪௮) 

பாரமாய் பசாப்பொருளாய்ப் பாலாய்ச் சுவையின் 

றரமாய்ப் பரப்பிரழர் தானாய் - வாமாய - (௧௯) 

ஒன்பான் வடிவா யொளியெண் குணக்கடலா 

40 யன்பா யககிலையா யற்புசமா - யின்பமாய் (௨௦0) 

அகமாய்ப் புறமா யகம்புறமாய் நீங்குஞ் 

சக.மாய்ச் சசமாயை தானாச் - சசமாயை (௨௧) 

இல்லாதா யென்று மிருப்பசா யாதொன்றுங் 

கொல்லாதார்க் இன்பம் கொடுப்பதா - யெல்லார்க்கும் (௨௨) 

40 ஈண்ணுவசாய் சண்ணாதாய் ஈல்வினையா யல்வினையா 

யெண்ணுவதசாய் யெண்ணி னியலாதா - யெண்ணுகின் ஐ ் (௨௩) 

வானாய் நிலளாய் வளியா யனலாய்கீர் * 

தானாய் வழிபசொன் ரான்றனானாய் - வானாதி (௨௪) . 

ஒன்றிடத் து மொன்றாதா யொன் றுவதா யானந்த 

50 மன்றிடத்தி லென்றும் வதிவதா - யொன்றியதோர் (உட) 

op BEB PUT யர்நிறத்தி எுமொளியா யவ்வொளிக்கு 

2 ளெந்கிறமும் வேண்டா வியனிறமாய் - மூச்கிறத்திற் (௨௬) 

பூப்பதுவாய்க் சாப்பதுவாய்ப் போக்குவதாய்த் தேச்குவதாய் 

ரீப்பதுவாய்த் தன்னு ணிறுத்துவதாய்ப் - பூப்பதின்றி (௨௪) 

  

85” அநம்பதவுரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக். 

81. அண்டம்-உலகம்; அணு - pain Or Geir; அசண்டாகண்டம் - கண்டிச்சப்படா 

ததும் சண்டிக்கப்படெதும், 32. ஆரந்தாகாரம் - இன்ப உரு. 84. அண்மை - சமீபம்; சே 

ய்மை - தூரம்; 94, செப்பு - வாக்கு. 95. நெஞ்சு - மனம்; காயம் - உடம்பு; 80, எஞ்சல்- 

குறைதல். 87. பரம் - மேலானபொருள்; பகாப்பொருள் - பிரிக்கப்படாதபொருள், 89. 

ஒன்பான் - ஒன்பது; எணகுணம்-எட்டுக்குணம்; ௮லை:--தன்வயத்தனாதல், தூயஏடம்பின 

ளுதல், இயற்சையுணர்வினளனாதல், முற்று முணர்தல், இயல்பாகவே பாசங்களினீங்குதல், பே 

ரருளுடைமை, முடிவிலாற்றலுடைமை, வரம்பிலின்பமுடைமை என்பன, 40, அககிலை- 

உண்ணிலை; அற்புதம் - ஆச்சரியகரம். 41. அகம் - உள்; புறம் - வெளி, 42. சகம் - பிரபஞ் 

சம், சகம் என்பதற்குத் தோன்றியழியு மியல்புள்ளதென்பது பொருள். 44. யாதொள்றுங் 

கொரல்லாதார் - கொல்லா விரதியர், 5. சண்ணுவது-அடையத்தகுலத; அல்வினை-அல்லாத 

வினை (விளை); 46. இயலாத-பொருக்தாது. &7, வான் - ஆகாயம்; நிலன் - பூமி; வளி- 

காறிறு; ௮னடு எகெருப்பு. 49, ஒன்றுவள - பொருந்துவது; ஒன்றாத - பொருந்தாது; 50. 

னந்தடின்று! - இன்பசபை; வதிலது -தங்குவது; ஒன்றியது - பொருந்தியது. 51. ஐக்நிறம்- 

பஞ்சவர்ணம்; ஐர்தொழில்- அவை இருட்டி, திதி, சங்காரம், திரோபலம், அறுக்கரகம் என் 

பன, 58. முச்ரிறம்-மு.த்தொழில், 58. பூப்பது, காப்பது, போக்குவதா, (பூப்பது - சருட். 

டிப்பத, சாப்பது - ரக்ஷிப்பது, போச்குவது - சங்கரிப்பத.) தேக்குவத - நிறைவிப்பத; 

நக், நீப்யது-றீக்குவது, :



௮௮ _ திருவருட்பா. தி [முதற் 

55 வாளா தஇிருப்பதுவாய் வாதனா Bsusris 

நீளாது நீண்ட நிலையினதாய் - மீளாய (௨௮) 

பெரிதாய்ச் சறிதாய்ப் பெரிதுஞ் சிறிது . 
மரிதா யரிதி லரிதாய்த்-துரிய (௨௧) 

*.. வெளியாய்ப் பாவெளியாய் மேவுபர விச்தி 

60 ஜெளியாய்ச் ஏவொனர்ச வூற்றாய்த் - தெளியாதி (௩0) 

சற்பமாய்ச் சாணுஞ்சம் கற்ப விகற்பமாய் 

நிற்பதா கார நிருவிகற்பாய்ப் - பொற்புடைய (௩௧) 

மூச்சுடராய் முச்சுடர்ச்கு மூன்னொளியாய்ப் பின்னொளியா 

யெச்சுடரும் போதா வியற்சடரா - யச்சில் (௩௨) 

05 கிறைவாய்ச் குறைவாய் கிறைகுறை வில்லாதாய் 

மறைவாய் வெளியாய் மனுவாய் - மறையாத (௩௨௩) 

சுச்தொ னர சமதாய்ச் தன்னிகரொன் றில்லாசாய் 

விச்சையா லெல்லாம் விரிப்பதுவாய் - மெச்சுசன்் ற (௩௪) 

யோகமா யோ௫யா யோகத் தெழுக்தூவ ல் ட. 

70 போகமாய்ப் போடயாய்ப் போகமரு - ளேகமாய்க் ; (௩ட) 

கேவலமாய்ச் சுத்த சகலமாய்க் €ழ்ச்சகல ட 

சேவலங்கள் சத்றுல் இடையாதாய் - மாவலத்தில் (௩௯) 

காட்டியாய்ச் சாண்பானாய்ச் காணப் படுபொருளாய் 

சூட்யோய்ச் சூட்சியாற் மோய்வரிசாய் - மாட்டுபெறச் (௨௪) 

75 செய்பவஞய்ச் செய்தொழிலாய்ச் செய்பொருளாய்ச் செய்தொழிலா 

லுய்பவனா யுய்விக்கு மு.த்சமனாய் - மொய்கொள் , (௫௨௮) 

அதுவா யவளா யவனா யவையுங் 

கதுவாது நின்ற சணிப்பாய்ச் - சதுவாமல் (௩௯) 

ஐயர் திரிபோ டறியாமை விட்டகற்றிப் 

80 பொய்யென்ப தொன்றும் பொருந்தாராய்ச் - செய்யென்ற (#0) 

ஒர்வினையி லின்பமுமற் ரோர்வினையிக் றுன்பமுமாஞ் 

சார்வினைவிட் டோம்குச் சகையினரராய்ப் - பார்வினையில் (#8) 

  

CE அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி. பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

55, லாளாதிருப்பது - சம்மாவிருப்பது; வாதனாதிதம் - வாசனைச்கெட்டாதது. 58. அரியம்- 

அசிபபதம், ௮சாலது மேலானபதம். 59. வெளி - ஆகாயம்; பரவெளி - மேலான ஆகாயம்; 

(சிதாசாயம்.) 61. சங்கல்பம் - எண்ணம்; விகற்பம் - வேறுபாடு; 08, நிருவிகற்பு - வே 

இபாடில்லத; பொற்பு - அழகு. 68. முச்சுடர் - சூரியன்-சந்திரன்-௮௪னி, 64. இயற்குடர்- 

சுபாவமாயெ ஒளி; அச்சு - உயிர். உடல். 00. மது - மந்திரம், 04. சச்சிதானந்தம் - சத்த, 

ஈத்து, ஆரந்தம், 08, விச்சை - ஞானம். 69. சிவபோகம் - சிவாதுபவம், 70. போட - அனு 

பவிப்பவன்; ஏகம் - ஒன்று, 71. சேலலம் - மறப்பு; சகலம் - நினைப்பு, 1. காட்டு, காண் 

பான், காணப்படுபொருள் - ஞானம், ஞாதுரு, ஜேயம்; 74, தோய்வு - பொருந்தல்: மாட் 

மேன்மை, பெருமை, 75. செய்பவன் - கர்த் தரு; செய்தொழில் - சரியை; செய்பொருள்- 

கர்மம், செய்யப்படுபொருள்; 76. மொய் - செ.ஜிவு. 78. கதுவுதல் - பற்றுதல்; கணிப்பு - 

மதிப்பு. 79, ஐயம் - குற்றியோமசனோ என்வும் சந்தேகம்; திரிபு - சயித்றைப்பாம்பென்று 
பீரமித்தலாயெ விபரீத உணர்ச்சி, க்



றீதமுறை.] கெஞ்சறிவுறுத்தல் 'உரை. . ௮/௯ 

தர்பால் வெறுப்புமற்றை யோர்பால் விருப்புமுறுஞ் 
சார்பான் மயங்காத் தகையினராய்ச் - சார்பாய (கவ) 

85 தரிடத்திற் றண்மையுமத் ரோரிடத்தில் வெஞ்சினமும் | 
பாரிடத்திம் சொள்ளாப் பரிசனராய் - நீரிடத்தில் (௪௨) 
தண்மைகிக ராதென்றுஞ் சாச்தம் பழுத்துயர்ச்,ச ; 

வொண்மையுட னொன்றை யுண்ர்ச் சவராய் - வெண்மையிலா (ee) 

ஒன்று மறிவி னுதயாதி WS mora ட் 

90 மென்று மிரண்டென்ப தில்லவராய் - மன்றவொளிர் (௪௫) 

அம்மூன்றி னுள்ளே யடுக்வரு மொன்றகன்ற 

மும்மூன்றின் மூன்று முனிக்சவராய்த் - தம்மூன்றி (௪௯) 

வீடாது நின்றும் விரிந்தும் விகற்பசடை 
சாடாது சான்கு ஈ௫த்தவரா - பூடாக ; (௪௪) 

953 எஞ்சாம லஞ்சி னிடமாய் ஈடமாடு ; 
மஞ்சாதி யஞ்சு மறுத்தவரா - யெஞ்சாமல் (௪௮) 

எண்டாண் டருளு மிறையோர் தமையாறி 
லாண்டாண்டு சண்டா றசன்றவரா - மீண்டாது (௪௯) 
வாழியுற்ற வானோரும் வந்து சமக்ரண்டோ 

100, டேழியற்ற வேழு மிகர்சவரா - யூழியற்றச் (௫௦) 

, சட்டிரின்றட் சோதியொன்று சாணச் சொடங்குசன்றோ 

ரெட்டுின்ற பெட்டின்மே லெய்இினராய்ச் - சட்கென்ற (௫௪) 
சேன்றோய் கருணைச் சவங்கலச்து தேக்குச்ற ் 

சான்றோர்த முள்ளச்-தணவாதாய் - மான்றமலச் _ (@e) 
வன 
9 
  

௫ அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி, பிரிவு செய்திருக். 

84. சசையினர்-பெருமையுடையவர். 85, தண்மை-சருபை; சனம்-கோபம்; 86, பரிச 
னர்-தன்மையர், 87, தண்மை - குளிர்ச்சி, சாந்தம் - சத்துவகுணம். பழுத்து - முதிர்ச்த. 

88, ஒண்மை - மனவொருமை, ஒன்றை - தத்தவ ரூனத்தை, வெண்மை - அறியாமை, 

89, உதயாதியீறு - சங்கற்பித்தல், இர்தித்தல், மறத்தல், ஈறு - முடிவு 90, இரண்டென்ப 
தில்லவராய் - தனக்குவேறாக இரண்டாம்பொருள் இல்லாசவராசி, மன்.ற ஒளிர் - (அஞ்ஞான 
பரியந்தம்) நிச்சயமாக விளக்குகின்ற, 91, அம்மூன்றினுள் - மூன்செரல்லிய ௪ங்கற்பமாதிய 
மூன்றனுள். டுக் தொடர்ந்து. 02, ஒன்றகன்ற மும்மூன்று-ஒன்றுரிக்யெ. ஒன்பத-எ ட்டு; 

அதாவது இயமம், நியமம், சனம், பிராணாயாமம், பிரத்தியாகாரம், தியானம், தாரணை, 
சமரதி ஆயெ எட்டுயோக' உறுப்புக்கள்; குன்று மூரிரச்தவர் - காமம், வெகுளி, மயக்கம் 

இவைகளை சீக்னெவர் 94, சாடாது-கருசாத. நான்கும் ஈ9த்தவர்-அம்.தச்கரணவிருத்தி நினைத் 

SO, REDS SO, நிச்சயித்தல், கங்கரித்தல் நான்னையும் தத்மாகாரமாகும்படி செடச்செய் 

"தவர் 94, அஞ்னிடமாய் ஈடமாடும்ஃபஞ்சேந்திரிபங்கள் வாயிலாக உண்டா, 00, அஞ் 

சாதி ௮ஞ்சு-சப்தாதி ஐந்தவிஷயங்கள்; அறுத்தவர் - தமக்கில்லாதபடி. செய்துகொண்டவர், 

எஞ்சாமல்-குறையாமல், 97, இறையோர்-விகாயகராதியோர். ஆறு! - அதாவது மூலாதாரம், 

சைலாதிட்பானம், மணிபூரகம், sores, Sr Fh, BHO என .தறு ஆதாரங்கள், அதற்கு 
தேவதைகள் விநாயகர், பிர்ம்மா, விஷ்ணு, ருத்திரன், மகேசுவரன், egrAacr, 98, அகன்ற 

லர் - அப்பிரற்பட்டவர்;. ஈண்டா௫ - குறையாத, 99, வாழியுற்ற வானோர் - சர்ல௫ம்ஹார 

சாலபரியந்தம் வாழ்வைப்பொருர்திய தேவர்கள். 100. இரண்டோடேழு - ஒன்பது ௮தா 
வத, , ஈவவித பக்தி, 109, எட்டு - அஷ்டமூர்த்தங்கள், நிலம், நீர், தீ, காற்று, ஆகாயம், 

சூரியன், சந்திரன், ஆன்மா, 103. தேக்குதல்-நிறைதல்; 104, சான்றோர் - ஞானவைரரக்யெ 

யாதிகளால்கிறைந்தவர்; தணத்தல் - நீங்குதல் ; மான்ற-மயச்கத்தைச்செய்ற; பலம் அண 

வம், மாயை, காமியம் என்னலும் மும்மலங்கள், 
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௬௦ திருவருட்பா... _ ese 

105 தாச்சொழிச்து தச். தலத்தின் சார்பார் தீனுகொழிர்து 
வாச்கொழிர்து மாணா மனமொழிந்தட- ஏக்கமுற பட்ட (௫௩) 

வாய்க்குஞ் சுகமொழிச்து மண்ணொழிர்து விண்ணொழிர்து ்் 

சாய்க்கு மிராப்பகலும் சானொழிந்து - நீச்சொழிக்து. . (௫௪) 

சானுமொழி யாதொழிரச்அு ஞானமொழி யாதொழிக்து . 

110 தானு மொழியாமற் ரூனொழிக்து - மோனகிலை (௫டு) 

_ நிற்கும் பிரம கிரதிசயா னந்சமதாய் 

நிற்கும் பரம கிருச்தனெவன் - தற்பரமாய் (௫௪௯) 

நின்றா னெவனன்பர் சேயமனத் தேவிரைந்து 

சென்றா னெவன்சர். திர்ச்சனெவன் - வன் நீமை - (௫௪) 

115 இல்லா னெவன்யார்க்கு மீச னெவன்யாவும் ் ட 

வல்லா னெவனக்தி வண்ணனெவன் - & சல்லாலில் : (௫4௮) 

சுட்டகன்ற ஞான சுகாஇீதய் சாட்டிமுற்றும் டட 

விட்டகன்ற யோக வினோதனெவன் - மட்டசன்ற — (இக) 

அண்டங்க செல்லா மணுவி லடைத்தருளிச் . 

120 இண்டங்கு மாறிருத் தஞ் சத்கனெவன் - பண்டங்கு (௬௦) 

வீயாச் சிறுபெண் விளையாட்டு எண்டமெலாக் - . 

கேயாது கூட்டுவிச்குஞ் சிக்சனெவன் - ஆயாதும் - (௬௧) 

பமேண்டாமை வேண்வெது மேவாத இத்தர்தமைக் . So 

ண்டாது தீண்டுகின்ற சித்தனெவ - னீண்டோது (௬௩) 

125 பத்றுருவாய்ப் பற்றாப் பரவணுவி னுள்விளங்குஞ் ' ் 

சிற்றுருவா யுள்ளொளிக்குஞ் சித்தனெவன் - மற்றுருவின்... . (௪௩) 

வையாது வைத்துலகை மாவிச் தரசாலஞ் 

செய்யாத செய்விக்குஞ் 9ச்தனெவ - னையாமல் . . (ae) 

அப்பிடைவைப் பாமுலக லாருயிரை மாயையெனுஞ் . 

180 செப்பிடைவைச் தாட்டுகின் உ சச்சனெவ - ஜஞெப்புறவே - (௬௫) 
  

ES அநம்பத உரை வரி கணச்சின்படி..பிரிவு செய்திருக்தெ.௮, 
105, தாக்கு-சார்பு; தனு-உடம்பு, 111, நிரதிசயானந்தம் - தனக்குமேற்பட்ட ஆக 

ந்தமில்லாத௫. 112, பரமநிருத்தள் -மேலான ஈடனஞ் செய்பவன், 114, சர்வதர்த்தன்-எல் 

லாவசையாலும் பரிகத்தன். 116, அர்திவண்ணன் - அர்திவரனம்போன்ற செர்கிறமுள்ள 

வன்... 117, சட்டு - சுட்டிக்சாட்டல்; 118, யோகவிகோதன் - யோகலீலையையுடையவள் 
அதாவது த௲ிணாமூர்த்தி அவசரம்; மட்டு- அளவு, 190). திண்டங்குமாறு- உறுதி பெறும்படி, 

126. ஒத்றுரு-ஏிறியவடிவு. 128. நசையாமல் - வருந்தாமல், 129, அப்பிடைவைப்பாமுலூல்- 
கடலினிடையே வைச்சப்பட்டிருக்கற உலகத்தில், 

* பிர்ம்மதேவனுடைய மானசபுத்திரர்கள்ரயெ : சனகன், சனக்தனன், சனற்குமாரன், சனற் 
சுஜாதன் என்னும் நால்வரும் - தமக்கு அத்தியாத்மவித்தையை உபதேடிப்பவர் உண்டோ 

வென்று ராய்க்கு பிர்மம, விஷ்ணு, ௬த்திரர்களிடம் சென்று தமத கருத்தை” வெளியிட, 

அவர்கள் ஒவ்வொருவரும் இல்லறத்தாராயிருப்பதபற்றித் தாங்கள் தகுதியுள்ளேடில்லேமெ 

orig) Saree, வபெருமான் மாத்திரம் - அவர்கள் கருத்துக்கைந்து, சந்நியாச ஆடிரமங் 

கொண்டு; வனத்திற்சென்று, சல்லாலினீழலின்£€ழ் எழுந்தருளியிருக்து அவர்களுக்கு சொல் 

லர்மற்சொல்லி உபதேடத்தார் என்ப.



நிந்ழ்றை.] கேஞ்சறிவுறங்த்தீல் "உரை. க்க 

ஙில்லாச காற்றை நிலையாச் சடத்தடைத்துச் 

செல்லாது வைக்கின்ற சத்தனெய்ன் - பொல்லாத: (aa) 

வெம்பாம்பை மேலணிந்தோர்வெம்புற் நினுள்ளிருக்தே 

செம்பாம்பை யாட்டுின்ற இச்தனெவன் - றம்பாங்கர் . (௬௪) 

185 ஓஒண்கையித்ரு ஜென்றின்றி யுண்ணின் அயிர்களையூழ்ச் 

திண்கயிற்ரா லாட்டுகின் ற சத தனெவன் - வண்கையுடைத் (௬௮) 

தானசைச்தான் மற்றைச் சகமசையு மென்றுமறை 

தேனசையச் சொல்கின்ற சத தனெவ - ஞூனமின்றிப் , (௬௯) 
பேர்த்துயிர்க ளெல்லாமோர் பெண்பிள்ளை மின்வசமாய்ச் - 

[403 சேர்த்து வருவிக்குஞ் சச்சனெவன் - போர்த்துமிக (௪0) 

அல்விரவுங் காலை யகலமெலாச் தன்பதத்தோர் ் 
சில்விரலிற் சேர்க்சன்ற சத்தனெவன் - பல்வகையாய்ச் (௪௧) 

MEINE S வன்மைக் கருப்பா சயப்பையட் 

செய்கருவுக் கூட்டுவிக்குஞ் சித்தனெவ - னுய்கருவை (௪௨) 

145 மெய்வைத்த வேர்வையினும் வீழ்கிலச்து மண்டச் தஞ் 

செய்வித்தம் கூட்டுவிக்குஞ் சத்தனெவ - னுய்விக்கும் (am) 

-வித்தொன்று மின்றி விளைவித் தருஎளிக்குஞ் 
்  இத்சென்றும் வல்லவொரு சித்தனெவன் - சத்துடனே (௪௯) 

உற்பத்தி யாயுலக லொன்பதுவாய்ப் பாவைகள்செய் 

1௦0 எற்பத் தொழில்வல்ல ஏத்தனெவன் - பற்பலவாய் (௭௫) 

காரா ழிகளைச் சரையின்றி யெல்லையிலாச் ் 
9* சேரூழி மிக்சவைத்த சத்சனெவன் - பேராத ்் ் : (௭௭௬) 

நீர்மே னெருப்பை நிலையுறவைச் தெவ்வுலகுஞ் ன ர oe 

சீர்மே வுறச்செய்யுஞ் சித்தனெவன் - பாராதி mo, (௪௪) 

155 gt Pots சான்கொருமுன் ரூமிரண்டொன் முய்முறையே 

சிர்தையுற நின் றருளுஞ் சித்தனெவன் - பர்தமு.ற (௪௮) 
ஆண்பெண்ணாய்ப் பெண்ணாணா யண்மை தனைவானிற் 

சேண்பண்ண வல்லவொரு சிச்சனெவன் - மாண்பண்ணாப் (௪௯) 

பேடாளணாய்ப் பெண்ணாயப் பெண்ணாண் பெரும்பேடாய்ச் . 

100 சேடாச்ச் செய்யவல்ல சச்சனெவன்-சேடாய இ (0) 

. வெண்மை இிழமாய்விருச்தமர்ச வெண்மையசாய்ச் . 

இண்மை பெழச்செய்யுஞ் சித்தனெவ - னொண்மையிலா (௧) 
  

22” அநம்பாத உரை. வரி கணக்கின்படி. பிரிவு செய்திருச்றது. ; 

181. நிலயாக்கடம்-நிலைக்காத்குடம் (உடம்பு) 198. வெம்புத்று-உடம்பு; 184. செம் 

பாம்பு - குண்டலிசத்தி; பாங்கர் - பக்கம் 180, வண்கை - கொடைச்கை, 139, ஓர் 

மிபண்பிள்ளை - சத்தி, 14], அல்விரவுங்காலை - இருள்ஞூடுங்காலம் (சர்வசங்காரசாலம்), sor 

பத்த. தன்திருலடியில் 148 கருப்பாசயப்பை-கருப்பை, 149, ஒன்பதவாப் - ஈவத்தூவா 

ரங்கள்; பாவை-பிரதிமை 150. ஈற்பத்தொழில் - த்திரவேலை; 151. சாராழிகளை - கருங்கட 
ல்களை; 182. ஊழி-கற்பகாலம, 155. ஐந்திலைந்தரான்கொருமூன்றாமிரண்டொன்று ல முப் 

பத்தாறு தத்துவங்கள், 157, அண்மை - சமீபம்; 158, சேண் - தூரம்; மாண்பு ௮ண்ணா- 

மாட்சிமைபொருகந்தாத; 159, பேடு- அலி; 160, சேடு-அழகு. 161, வெண்மை - இளமை; 
விருத்தம் - இழத்தன்மை; 108, திண்மை - உறுதி; ஒண்மை-ஒட்பம்) (அழகு) ்



௯௨ திருவருட்பா. [paw 

தட்டினைச்செம் பொன்னா யுயர்செம்பொன் னோடாகச் 

சேட்டையறச் செய்கின்ற சத்தளெவன் - சாட்டிலுறு (௮௨) 

165 காஞ்சரத்தைக் கற்பகமாய்ச் சற்பகத்தைக் காஞ்சிரமாய்த் 

தேஞ்செவணச் செய்கின்ற சித்தனெவன் - வாஞ்சையுற (ஏக. 

சாரணன்சேய் கான்முகனாய் சான்முகன்சேய் BT FOO CHUL 

ரணவச் செய்யவல்ல சத சனெவன் - பேரணவக் (HP | 

கொம்மை பெறுங்கோடா கோடியண்ட மெல்லாமோர் 

170 செம்மயிர்க்கா லுட்புகுத்துஞ் சித்தனெவன் . செம்மையிலா (௮௫) 

வெம்புலியை வெண்பால் விளைப௬வா யப்பசுவைச் 

செம்புலியாய்ச் செய்யவல்ல சத்கனெவ - னம்புலியை (௮௬௬) 

அங்கஇிரொண் செங்கதிரா யம்புவியாய்ப் பம்புகன்ற 

செல்கதியைச் செய்யவல்ல சச்தனெவன் - றுங்கமுறா (௮௪௭) 
17௦ தாணுவோர் மாமலையா யோர்மச ,மலையதுமோர் 

சரணுவாய்ச் செய்யவல்ல சித்தனெவன் - வீரமுடன் (ef) 

முன்னகையா நின்ததொரு % முப்புரத்தை யன்றொருகாற் 

சன்னகையாறழ் தீம௫த்ச இக்சனெவன் - முன்னயன்மால் ye) 

மற்றிருக்த வானவரும் வாய்ர்தசைக்சா வண்ணமொரு 

180 சத்றுரும்பை சாட்டிரீன்ற சத சனெவன் - மற்றவர்போல் (௯௦) 

அல்லா வயனு மரியு முருத்திரனும் 

செல்லா கெறிநின்ற சித்தனெவ - ஞெல்லாத (க்க) 
சல்லித் சுமையாய்க் சணியிழ் சுவையிலதாய்ச் 

செல்லப் பணிக்கவல்ல சித்தனெவ - னல்லலஹதப் (க) 

185 பார்க்கின்ற யாவர்சட்கும் பாவனா ”தனெனச் 

சர்ச்ன்ற மெய்ஞ்ஞானச் சச்சனெ௮வன் - மார்க்கங்கள் (am) 

ஒன்றென்ற மேலவரை யொன்றென் LOIS Sai ww 

சென்றொன்றி நிற்கின்ற சித்தனெவ - னவ்றொருசாள் (௬௪) 

3: அநம்பத உரை வரி கணச்ன்படி பிரிவு செய்திருச்றெ, 

104, சேட்டை - தொழில், 105, சாஞ்ிரம் - எட்டிமரம்; 166. தேம்வெஸ ௮ 

பொருந்த. 188. 9ர் ௮ணவ - இறப்புப்பொருந்த; பேர்ஆணவ - பெருமை பொருச்ச, 
160, கொம்மை 2 திரட்டு, 175, அம் கதிர் - அழகிய சந்திரன்; செங்கதிர் - சூரிபன் அம் 

புலி - சர்திரன; பம்புசன்ற - கெருங்குகின்ற; 174. சங்கம்-உயர்வு.. 177. ஈகையா நின்றது . 

விஎங்காின்றது; முப்புரம் - திரிபுரம்; 172. Atarme-yar Ahy; FoOs5-Decgys@eos 
யாக்பெ, 180, ஈிற்றுரும்பு - அற்பமாக அரும்பு. 182, ஒல்லாத - கூடாத. 183. கவை 

ர 184. பணிக்சவல்ல - சிபமிச்கவல்ல: அல்லல் - துன்பம், 185, பாலன இதம் - நினை. 

க்செட்டாதத: 166, சீர்கன்ற - றக்்று, 183, ஒன்றி நிற்கன்ற- பொருந்தி Bn@er n 

* இிரிபுரம்;-இரும்பு, பொன், Darah Da dqornGu மதில்சளைவுடைய மூன்றுபட்டினங் 

கள்; வித்யுன் மாலி, தாரகாக்ஷன் கமலாக்ஷன் என்னு மூன்று அசுரர்கள் பிரபீனைநோக்இ அரப 

சவம்செப்து, அப்பிரமன் தந்.த வரத்தினால் திரிபுரச்சைப்பெற்றுப் பல அசுரர்களுடன் 9 32M 

புரத்தடன் நினைத்தவிடத்திற்குச் சென்று பிராணிகளுக்குக் கெடுதியுண்டாக்வெர, PR gai sor 

அதனைப்பொழுச்சமாட்டாது சிவபிரானிடம் சென்று முறையிட்டார்கம். அப்பெருமான் 

ம்முச்கிரங்கி அத்தேவர்கள் சமைத்துத்சக்த சேரின்மேலேமிச் சென்று அத்திரிபாரத் 
தைச் ரிரித்தழித்தனர் என்பத,



நிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல்: உரை. dott. 

ர கல்லானை இன்னக் கரும்பளித்துப் பாண்டியன் வீண் 

190 செல்லா தளித்தமசா சத்தனெவள் - சொல்லாத (௬௫) 

ஒன்றே யிரண்டேமே லொன்றிரண்டே யென்பவற்றுட் 
சென்றே நடுகின்ற சித்சனெவன் - சென்றேறும் (௯௪) 

அத்திரத்தை மென்மலரா யம்மலசை யத்திரமாய்ச் 

சத்தித்தைப் பேசுலிக்குஞ் ௪ச்சனெவ - னெய்ச்சலததஞ் (கஸ் 

19௦ சங்கமமே தாபாமாய்த் சாபாமே சங்கமமசய்ச் 

செங்கையிடா தாற்றவல்ல இத்தனெவன் - றங்குகின்ற (௧௮) 

சத்தெல்லா மாடூச் சயம்புலா யானரந்தச் 

சத்தெல்லாம் வல்லவ சிச்சனெலன் - றச்தெல்லாம் (௬௯) 

நீட்டாது கெஞ்ச நிலைச்சவர்க்குர் சன்னுண்மை 

200 சாட்டாது சாட்டிகிற்குங் கள்வனெவன் - பாட்டோடு (௧௦௦) 

௮ண்டாலுங் சொன்றை மலரோ யெனமறைகள் 

சண்டாலும் சாணுச கள்வனெவன் - றொண்டாக (௪௦௪) 

அள்ளஞ் செறியார்ச்கே யன்றி யெறிவார்க்குக் 

சள்ளஞ் செறியாக கள்வனெல - னெள்ளவறக் (௧0௨) 

205 கொண்டவெலார் தன்பாம் கொடுக்குமவர் தல்மிடத்திற் 

கண்டவெலாம் கொள்ளைகொளும் சள்வனெ௨ன்-கொண்ளெத்தில் ௪௦௩) 

கன்னையொளிச் இன்னோர்க டம்முளொளித் தள்ளவெலாஸ் 

சன்னமிடச் கைவச்ச சள்வனெவன் - மன்னுலகைச் (௧௦௪ 

சத்பனைசெய் சன்றதிரோ தானமெனுஞ் சத்தியினாக் 

21.0 கற்பனைசெய் தேமயக்குங் சள்வனெவன் - முற்படுமித் (௧௦௫) 

கொண்டுல) ஓள்ளவபிர் தோறுமொளித் சாற்றலெலாக் 

ஈண்லெவு சன்தசொரு கள்வனெலன் - விண்டகலா (௪௦௬) 

மண்மயச்கும் பொன்மயக்கு மாதர் மயக்குமெனுகல் 
கண்மயக்குவ் காட்டிகிற்கும் உள்வனெவ - னுண்மயக்கு (௧௦௪) 

915 மாசு பறிக்கு மதியடையோர் தம்முடைய 

சாசு பறிச்சின்ற கள்வனெவ - ஞாசசகன்ற (௪0௮) 

பெண்ணா லெயையும் பிறப்பித்து மற்றைநு தத் 
சண்ணா லழிச்கின்ற கள்வனெவ - னெண்ணாது. (௧௦௯) 

  
எ எயகத. பத்னி கயிவ்வவ வம ஆவ, அனியகசனாயா. வம் வலவ திய வனை மையவையவையமு வையாை, 

CSP அரும்பத உரை வரி சணச்கின்படி பிரிவு செய்திருக்க. 

180, அளித்த - கொடுத்து, 193. அத்திரம் - அம்பு, 195. ௪ல்கமம் - சரவுயிற் தாப 

ரம் - அசாகுயிர், 397. சயம்பு - தானேயுண்டானன். 108, க்ச்த-பத்து, 9201. வண்டு 

ஆலும் - வண்டுகள் ஒலிக்கின்ற, 203. அள் அஞ்சு எ.மிலார்க்கு-சப்தாதிவிஷயங்களில் வாரிக் 

கொண்டுபோறே ஐம்பொழறிகளை வெல்லாதலர்ககு;. 03, கள்ளஞ்செதியாத - ஒளிக்காத, 

207. தன்னையொளிக்ளெறோர்கள் - தத்போதமிழக்கவர்கள், QO. ௪ற்பனே - வஞ்சனை; 
திரோதாஈமென்லுஞ்சத்தி-உயிர்களை௰யக்கு ஒருசத்திவிசே௨ம், 911, ஆஜ்றல் - செய்கை) 

212, விண்டுஅகலர - விட்டுரீங்காத, 815. மாச பறிக்கும் - குற்றக்தைக்செடுக்கற. 216, 

ஆசுட்குற்றம். 518. அதற்சண் - கெற்றிக்கண். 

ம் மதுராபுரியில் பரமூவம் எல்லாம் வல்ல?த்தராகி பாணடியன் முன்றோன்றி age 

சல்லினாற்செய்த யானைக்குக் கரும்புண்ணச் கொடுத்ததென்பது திருவிளையாடற்புமாணம்,



1 தவ ச க்? ade lg 3 க லத 
க்சி ்... திருவருட்பா; ' [ban 

சானென்று நிற்க னடுவேயர் நானாணத் 
220 தானென்று கிற்குஞ் ச.தாரனெ.ன் -மானென்ற ' (௧௧௦) 

மாயைதனைச் காட்டி மறைப்பித்சம் மாயையிற்றன். 

- சாயைதனைக் சாட்டுஞ் சதானெவ - னேயமுடன் (௧௧௧) 

சான்மறையு சான்முசனு நாரணனு காடுதொறுச் 

தான்மறையு மேன்மைச் சத. ரனெவன் - வான்மதையர் (௪௧௨) 

225 முன்னை மறைக்கு முடிப்பொருளென் முய்ப்வர்க்கும் a 

தன்னை மறைச்குஞ் சஅ.ரனெவ - னுன்னுன்றோர் (௧௧௩) 

இத்கத்திற் சுச்ச சிகாகாச மென்றொரு9ற் 
சத்சத்திற் சாட்டுஞ் சதானெவன் - முத்தரென. ் (௧௧௪) 

யாவரிருச்சா ரவர்காண வீற்றிருக்குர் 

260 தேவர் புகழ்தலைமைத் தேவனெவன் - யாவர்களும் : (௧௧௫) 
இவ்வணச்ச னிவ்விடத்ச ணில்வியல னென் நறியாச் ்் 

செவ்வணச்,ச னார் தலைமைச் தேவனெவன் - மெய்வணத்தோர் ' - (௧௧௬) 

தாம்வாழ வண்ட சராசாங்க டாம்வாழ ன சூ 

காம்வாழச் தன்னுளையா கான்மறைச - டாம்வாழச் - (௧௧௪) 

28௦ சாருருவி னல்லருளே சத்தியாய் மெய்யறிவின் 

் சருருவேயோருருவாச் தேவனெவ - னீருருவு (௧௪௧௮) 

மொன்றென் றுணர வுணர்த்தி யடியருளுஞ் ் 

சென்றம் சமர்ச்தருளுச் சதேவனெவ - னென்றென்றுர் ்..... (ககக) 

கற்சசச மென்றே சமயஞ் சமாசமாஞ் ; ce 

240 சித்சபையில் வாழ்சின்ற தேவனெவன் - பிற்படுமோர் (eed) 
பொரய்விட்டு மெய்க்நெறியைப் Cur obs so போகுத்தைக் ் 

கைவிட் டணர்வே கடைப்பிடித்து - கெய்விட்ட : (௪௨௧) 

இீப்போற் சனலுஞ் செருக்கறவே செல்கமலப் ; 

பூப்போலுச் தன்றாட் புணைபற்றிக் - காப்பாய ட் “(eae ) 
245 வெண்ணீ றணிர்து விதிர்விதிர்ச்.து மெய்பொடிப்பச். ் ன ரர 

கண்ணீ ரருவி கலந்தாடி - யுண்ணீர்மை டட (som) 

aeryG@ யுள்ளுருகி யின்பா ருயிரு௬௫ ் இது 
யன்புருகி யன்புருவ மாடப்பின் - வன்பகன்று (௧௨௪) 
  

ஷு அந்ம்பத உரை வரி.சணச்சின்படி பிரிவு செய்திருக்கிற த 

219. நானென்று நிற்றல் - அகங்கரித்து நித்தல்; ., 290. மாள் - மகத்தத்தலம், 

929, சாயை - ஒளி (பிரதிபலாம்.) 295. மறைக்கு முடிப்பொருள்-வேதத்தின் ரெத்திலுள்ள 
பொருள், (வேதாந்தப்பொருள்,) 280. உன்னுகன்றோர் - நினைப்பவர், 227, சதொகாசம்.- 

ஞானாகாசம்; 226. அற்சத்தம் - ஞானமொழி; 281. இவ்ண்ணத்தன் - இவ்வுருவமுடைய 

வன்; 252. செல்வணத்தன்-செல்விய உருவமுடையவன்; மெய்வணத்தோர்-மெப்யுணர்ச்சி 
யுள்ளவர். 283, அண்டம்-உலகம்) சராசரங்கள் -இயங்யெற்பொருள் நிலையியற்பொருள் ளீள் 

பலைகள்; 256. ஈருருவும் - இரண்டுருவங்களும், (ஜீவபரங்கள்,) 287. அடிபருளு்-அடி 
பலர்களுடைய உள்ளத்திலும், 940. ஈத்சபை.. ஞூன௪பை, 241, தற்போதம். தானெ 

ன்னுமுணர்வு; 242, கடைப்பிடித்தல் - உறுதியாகப்பற்றுதல்; 249, கனலும் - சடன்ற; 
244, புணை - தெப்பம். 945. விதிர்விதிர்த்தல்-ஈடுஈடுல்கல்; மெய்பொடித்தல்-சரீரம் your as 

தல், 91/7. என்பு - எும்பு; 248, வள்பு - வன்மை, (கடினத்வம்,)



நிதழறை.] கெஞ்சறிவுறுத்தல் உரை: ௬௫ 

    

a 

புண்ணியா இங்கட். புரிசடையாய் பொன்னிதழிச் 
250 சண்ணியா யெங்கள் களைசண்ணே - யெண்ணியாம் “(கஉடு) 

சன்பர்ச் கருளு மாசே யமுதேபே 

ரின்பக் சடலே யெமதுறவே - மன்பெத்து (௧௨௪), 

மாற்றுரையாப் பொன்னே மணியேயெம் கண்மணியே ் 

யேத்றுவர்ச மெய்ப்பொருளே யென்றுநிதம் - போற்றிரின்றால் (௧௨௪) 
955 'உள்ளூறி யுள்ளத் அணர்வூறி யவ்வுணர்வி ர ர 

னள்ளூறி யண்ணிச் தமுதறித் - தெள்ளூறும் , (௧௨௮) 
வான்போற் பரவி மதிபோற் குஸிர்ந்துயர்கோழற் 

ஹேன்போன் மதுரிச்சுர் தேவனெவன் - வான்போனார் (சத) 

மாண்கொடுக்குர் செய்வ மடச்தையர்க்கு மங்கலப்பொன் 

260 னாண்கொடுக்க ஈஞ்சுவச்.ச கா.தனெவ - ஞண்மலர்ப்பெய் ் (௧௩௦) 

தார்த்தியாய்த் தேவ ரரகரவென் றேத்தவட்ட க ட 

மூர்த்தியாய் நின்ற முதல்வனெவன் - சீர்த்திபெற (௧௩௪) 

ஈண்டழ் புதவடிவா யெத்தேவ போனுநின்று 

காண்டற் கரிதாங் கணேசனெவன் - வேண்டுற்றுப் (௪௨௩௨௨) 

265 பூமியெங்கும் வாழ்த்திப் புகழ்வார் விரும்புமிட்ட 
கரமியல்க ளீயுங் சணேசனெவ - னாமியங்க (௧௩௨௧) 

ஏண வருமிடைய றெல்லா மகற்றியருள் ் டட 

சாண வெமச்£யுங் சணேசனெவன் - மாணவரு (௧௩௪) 

... முக்த மறையின் மூழுப்பொருளை சான்முகற்குத் 

2ல் த்த வருட்கடலாஞ் சாமியெவன் 5 றந்தமச்சாம் (௧௩௫) 

வாதகற்றி யுண்மை மாபளித்து வஞ்சமலக் 
கோசசற்று நெஞ்சச் குகேசனெவன் - நீதகற்றிச் (௩௯) 

தங்குமூல சங்கள் சாயாமத் * செஞ்சடைமேத் ட 

கங்கைதனைச் சேர்த்த கடவுளெவ - னெங்குநறினுவ் (௧௩௪) 

275 கூம்பா நிலைமைக் குணச்சோர் தொழுகின்ற 

பாம்பா பாணப் பராமனெவன் - கூம்பாது (௧௩௮) 

GF அநம்பத உரை வரி சணக்ன்படி. பிரிவு செய்திருக்ெது. 

940, புண்ணியா . புண்ணியனே, திங்கள்புரிசடையாய் : சந்திரசண்டத்தையணிக்த கட் 

டப்பட்ட சடையையுடையவனே; 250. இதழிச்சண்ணியாப் - கொன்றைமலர் மாயை 

யுடையவனே, களைகண் - ஆதரவு, 256. ௮ண்ணித்தல் - தித்தித்தல், 258. கோற்றேள் - 

கொம்புத்தேன், 259. மங்கலப்பொன்னாண் - மங்கலசூத்திரம், (தாலிக்கயிறு) 860. கஞ்ச 

வந்த - நஞ்சுண்ட, நாண்மலர் - பு௫ப்பூ, பெய்த - அருச்சிதீன், 261. ஆர்த்தி - அன்பு, 

202. அட்டமூர்த்தி - எட்டுரு: அலை நிலம், நீர், நெருப்பு, வாயு, ஆகாயம், சூரிபன், சந்தி 

ரன், தன்மா-என்பன, 8ர்த்தி - புகழ், 208. அற்புதலடிவு - ஆச்சரியகரமான ரூபம், 

264, சணேசன் - சணகாதன்; 266. இயங்க-சஞ்சரிக்க (வாழ): 272. குக்சன் - அன்பரது 

இதயகமலஜ்தில் வாழ்பவன் 975. கூம்பாரிலைமை-குவியாத நிலைமை (கெடாத நிலைமை.) 

2௦ திலீபசக்ரெவர்த்தியின் குமாரனாப பரதன்," பாதாளத்தில் தவருசெய்துகொண்டி 

ருந்த கபில் மகாமுனிவரின் கோப ருட்டியினால் ரீருனெ தன மூ.தாதைகளாகய. ௪சரர்களு 

க்கு ஈற்கதி உண்டாகும்பொருட்டு கோகர்ணம் என்னும் தலத்தில் பெருந்தவஞ்செப்து வரு 
வித்த ஆகாய கங்கையானது உலகங்களை அழிச்சவொண்ணாச பரமூவம் தனது சடையின்ர் 

' அனியில் ௮டச்பெருளினாரென்பத; ் ் *



wn 

௬௬ .. திருவருட்பா. [இதத் 

போற்றுரைத்த நிற்கும் * புனிதன்மேல் வச்தகொடும் 

கூற்றுதைத்த செர்தாட் குழதனெவ = ஞற்றலுறு ௧௧௯) 

. , வையச் அுஇக்கு மகாலிங்க மூரர்த்திமுத 

960 லையைந்து மூர்த்தயெனு மையனெ௮ - ஊையச்தீர் (௧௪௦) 

லல்லார்சொல் வண்ணமெநக்த வண்ணமக்த வண்ணங்ச 

ளெல்லா முடைய விதத்தனெவ - னெல்லார்க்குச் (௧௪௧) 

தாக்தலைவ ராகத்தர் தாடொழுமெச் தேவர்க்கு 

மாக்தலைமை யீர்சபர மார்த்தனெவன் - போக்தயிர்கள் ௧௪௨) 

285 எங்கெய் இருசக்துமனத் தியாது விழைச்தாலு 

மங்சங் இருக்தளிச்கு மண்ணலெவன் - புங்கமிகும் (௪௪௧) 

அண்ணர் நிருமலர்ச்சை 1 யாழிபெறச் கண்ணிடச்௪ . 

சண்ணற் கருளியமுக் சண்ணனெவன் - மண்ணிடத்தில் (௪௪௪) 

ஓயாது குன்ருதிர்ச்ச 1 வோர்பெண் டனச்சாகத் - 

290 தாயா வர். தயாளனெவன் - சேயாக (௪௪௫) 

      

GF அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி, பிரிவு செய்திருக். 

் 971, போற்றுரைத்து நித்கும்புனிதன் - போத்றுந்தொழிலில் மனம்பதிந்துரின்ற பரிசத் 

தன்; (மார்க்கண்டன்) 878. குழசன்-சட்டழகன், 281. வண்ணம் - உருலம். 964, பாமார் 

த்தன்-மேலான பொருளாயுள்ளவன். 285, விழைதல்-விரும்புதல், 286, அளித்தல்-கொடு 

த்தல். 282. கழி - சச்கரம், சண்ணிடந்த-கண்ணைத்தோண்டின- 268, சண்ணன்-இருஷ்ண 

மூர்த்தி, 289, சூன்ருதிர்க்க வோர்பெண் - திரிசரபுரத்தில் வெபத்தியிற் றந்த ஓர் மாத: - 

* மிருகண்டமுறியின் பு.த்திரராயெ மரர்ச்சண்டமுரிலர்க்கு படைப்புக்காலஜ்தில் பதினாறு 
வயதென்று ஏற்படுத்தப்பட்டத.. இவர் ஈவபெருமானிடத்தில் அதிக பக்தியுள்ளவராய் நா 

டோறும் பெருமாளை வெலிங்கரூபத்தில் பூசித்து வந்தார். ஒர் தினம் தனது ஆயுள் முடிவு கால 

* மாயெ பதினாரு௨ வய பூர்த்ீதியாகின்ற சான் இன்று என அறிக்து, நித்திய வழக்கப்பழ, ல 

லிங்கத்தைப் பூசித்சச்கொண்டிருக்கும்போ௫, காலதா தனாயெ யமன் தனத வாகனமாகிய 

எருமைக்கடாமீது ஏறிவக்து தனது பாசக்கயிற்றை வீச, மார்ச்சண்டன் பயந்து "சவலிங்கத் 

தைச்சட்டிட் தழுவிக்கொண்டார். யமன் இவரையும் சிவலிங்கத்தையும் சேர்த்த பாசக்கயிற் 

முல் கட்டியிழுக்கப் பரமேசுரன் கோபாவேசராய் அச்வெலிங்கத்தினிடமாக GeO septs 

தன திருவடியால் யமனை உதைத்து வீழ்த்தினார். இள திருக்கடதர்மபானம் என்னும் க்ஷ 

த்திரத்தில் ஈடர் தத, — 

* விஷ்ணுவானலர் வெடுபருமானைச் தினந்தோறும் நூற்றெட்டு மலர்கொண்டு அருச் 

சனை செய் சசொண்டு வருகாளில் ஓர் தினம் ஓர் புஷ்பம் குறைந்தன. உடனே விஷ்ணு தனது 

sexier SOG அருச்9த்தார். பரமூவம் தரக்தக்கொண்டு பக்திகாமணியாகய விஷ்.னூ 

வக்கு சக்கரம் கொடுத்தருளினார் என்பது, . . ் 
் . . . 

ர் திரிசரபரத்தில் சலபக்தியிற் உறக்த ஒர் மாது கருப்பவேதனை படும்போது அழுஇருர்தா 

உதவி செப்வார் ஒருவருமில்லாத வருச்தருறுஞ்சமயசத்தில், பர மூவம் அவள தாய்போல 
wip ௮ருஇிருக்த வேண்டிய உதவி செய்தார். லராள் சென்று உண்மைத் சாயானவன் 

வ்ர, பரமசிவம் மறைந்தார். ௮ம்மாது இவ்வுண்மை தெரிந்தோ பரமலனைத் தியானித்தாள், 

Bore திரிரரபுரத்திலுள்ள பரம௫வத்துக்குச் ** தாயுமானவர் 9 என்று பேர்வழல்கும், :



~ 

நிதழுறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உலை ர, ௬௭. 

வேற்பிடித்ச % கண்ணப்பன் மேவுமெச்சில் வேண்டுமிதத் 

சாற்பொ௫த்து கேர்ச்.ச சயாளவெவன் - 1 பாற்குடத்தைச் (௧௪௭) 

தான் தந்தை யென்றெறிர்தோன் முளெறிர்ச தண்டிக்குச் . ன் 

. தான்றக்தை யான தயாளனேவன் - ரூன்கொண்டு - _ (eeer) 

295 சம்பு ஈறுங்சனியின்: றன்விதையைத் தாள்பணிக் ௪, ட 7 ளு 

சம்பு முனிக்ேூர் சயாளனெவ - னம்புவியில் ் . (௪௪௮) 

ஆண்டவனென் றேச்.தப்பொன் னம்பலத்தி லானந்தத் . 

தாண்டவஞ்செய் இன்ற தயாளனெவன் - காண்டகைய (௬௪௯), 

sgt இவிசையின்மேல் முன்காழி யோங்குழூழு இ ் 

800 முத்தைத் தனிவைத்த முத்தனெவன் - பத்திபெறு ் (௧௫௦) 

நாவொன் றாசர்க்கு சாந்தருவே ஈல்லூரில் 

வாவென்று வாய்மலர்க்த வள்ளலெவன் - பூவோன்று (s@s) 

      

ஷு அந்பத உரை வரி சணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

509. கேர்ச்த - அருள்செய்த, 899, தாசெொறிர்த,சண்டி - காலைவெட்டின தண்டி. (௪ண் 

டேசுரகாயளார்.) 296. சம்பு - காவல், 2094. நறுங்கனி - ஈல்லபழம். 899, சாழியோக்கு முழு 

மூத்து - திருஞானசம்பந்தசுவாமிகள், 501. காலொன்றரசர் - வாசேர், (இிருராவுக்கரசர்). 

* ஸ்ரீசாளத்தியென்னும். க்ஷேத்திர த்திற்கடுச்த உடுப்பூரில் வேடர்குலத்திலுதித் த திண்ண 

னார் என்பவர் ஓர் சாள் ஒரு பன்றியைத் தரத்திக்கொண்டுபோக, அப்பன்றி அ௮ருஇருந்த மலை 

Wor Sg சென்ற. தண்ணஞனார் பின்தொடர்ந்து ௮ம்மலைக்குப்போக, அவ்விடத்தில் ஒர் சவ 

லிங்சத்தைக்கண்டு, அந்தோ புலி ங்கம் முதலிய தஷ்டமிருகங்கள் இருக்றெ இக்கான 

கத்தில் தனியாயிருக்5.தீரே 1 தொந்தரை பேரிடுமேயென்று வருந்தி, அன்றுமுதல் அவர் Aas 

Aa Siar gs பிராமணன் பூசித்தப்போன வில்வதளங்களைள் தன் செருட்புச்காலால் தள்ளி, 

வாயிற்கொண்டுவரும் ஜலத்தை அபிஷேகம்செய்௫, தலைமேற்சொண்டுவந்த புஷ்பத்தைச்சா 

த்தி, பக்குவமாகச்சட்ட பன்.ிமிறைச்சியைச் கத்த மலைத்தேனில் தோய்த்தத் தான்ருபொர்த் 

தப் பின்னர் கொடுக்கப் பரமசிவம் உண்டார். ஓர் "இனம் இவரது பக்தியைப்பரிசோதிக்க Qi 

கண்ணிலிருந்து உதிரம் வரத் இண்ணஞார் கண்டு, அதற்குவேண்டிய மலை மருந்துகள் எல்லாம் 

உபயோடுத்தும் உதிர ம்நிற்காததுசண்டு, ஊ ளுக்கு ஊனிடுதல் சஈல்லதுஎன்று தன்சண்ணை ௮ம் 

பினால் பேர்த்து அப்ப உதிரம் நின்றுவிட்ட. மற்றொரு சண்ணிலும் முன்போலவே உதிரம் 

வர, மற்றொருசகண்ணையும் பிடுக்கி அப்ப அம்பைப்பிரயோடிக்கும்போது பரம௫லம் கையைப் 

பிடி.த்தக்சொண்டு திண்ணனாருக்கு முத்திதர்தார். ௮அழமுதல் கண்ணப்பர் எனப்பேராயிற்று, 

ர் திருச்சேய்ஞ்சூலூரில் பிராமணகுலத்திலுதித்த விசாரசருமர் பசுமேய்க்றவர்கள் ப௬ 

வைச்சரிவரச் சாப்பாற்றாது தொந்தரவு செப்வதைப்பார்த்து, தான் ௮ப்பசுக்கூட்டங்களை நிழ 

ஸ்தங்னெ இடங்களில் நிறுத்தியும்,சுத்தஜலமுள்ள இடத்தில் ஜலம் காட்டியும், பச்சைப்புல்லி 

ருக்கும் தலத்தில் புல்காட்டியும் மேப்த்துவந்தார். பசுக்கள் முன்னிலும் பதின்மடங்கு புஷ்டி 

Gans gs gat அதிசபாலையும் கொடுத்துவர எல்லோரும் சந்தோஷித்தார்கள். விசாரசருமர் 

பசச்சளை மேயவிட்டுச் தான் மண்ணினால் சலலிங்கம்செயப்து அதற்கு பசுச்களினிடமுள்ள பா 

லைக்கறந்து அபிடேகம் செய்வார், இதைக்கண்ட?லர்அப்பசுவின் சொர்தக்காரரிடம் சொல்லி 

யும் அவர்கள் தங்களுக்கு Geren ure கொடுத்த வருவதினால் ஈம்பவில்லை. இவர் தர்தை 

கேள்வியுற்று, உண்மையைப் பரிசோதிக்க ஒர்காள் மரமறைவில் நின்று பார்த்தக்கொண்டி.ரு 

க்க, இவக் வழக்கப்படி சிவலிங்கம் மண்ணினாற் பிடித்த, பசுக்கள் தானே கொடுத்த பாலைக் 

கொண்டு அபிஷேகம் செய்த தியானத்திலிருந்தார். அச்சமயத்தில் பிதா பெருக்தடிகொண்டு 

வந்து புத்திரனை அடிக்க இவர் கவனித்தாரில்லை. சிவலிங்கத்தைத் தடி.யால் அடிக்கக் கோபங் 

கொண்டு அத்தடியைப்பிடும்5த் தர்தையைஅடி.த்தார்.உட்னே பரம௫லம் பிரத்தியக்ஷமானார். 

° 18



௯௮ திருவருட்பா. ‘(yea 
ஈன்றொண்டர் சு2.ரரை சார்தடுக்க வர்தமையால் 

வன்றொண்ட னீயென்ற ௨ள்ளலெவ 5 னன்றொண்டிற் (கடு௨) 

505 சாணிக்கை யாகச் கருத்தளித்தார் தம்மொழியை 
மாணிக்ச மென்றுரைத்த வள்ளலெயவன் - ருணிற்குர் (௧௫௨) 

தன்ன்ன்பர் தாம்வருச்இர் சற்றுச் தரியாது . 

மன்னன்ப ருள்ளளிக்கும் வள்ளலெவன்-முன்னன்பிற் (௧௪) 

சால்புடைய ஈல்லோர்க்குச் சண்ணருடர் சாட்கெரளவோர் . 
810 மால்விடைமேல் வச்தருளும் வள்ளலெவன் - மான்முதலோர் (௧௫௫) 

காமலையா வண்ணச் சகையருளி யேரங்கும்வெள்ளி 
மாமலைவாழ் கன்றவருள் வள்ளலெவ - னாமவனே (௧௫௯) 

ஈம்மைப் பணிசொண்டு சா.ரணனு ஈரடமிதாஞ் . . 

செம்மைச் சதியருணச் தெய்வங்சா - ணெம்மையினும் — ... (@@er) 

315 காடக் இடைச்த னமச்சன்றி சான்முசற்குக் ட்ட. ட 

தேடச் இடையாகர் தெய்வங்கா - ணீடச்சீர் (௧௫௮) 

ஈல்வர் தனைசெய்யு ஈம்போல்லார்க் கோர்ஞானச ட ட 
செல்வர், தருமது தெய்வங்காண் - சொல்வர் ஏ ட. (கடுக) 

எண்மைபெறு காமுலக லென்றும் பிறர் திறவாத் 

880 இண்மை யளித்தருணச் தெய்வங்காண் - வண்மையத (௧௪௦) 

முப்பாழ் கடச்த முழுப்பாமுக் கப்பலைச் 

செப்பாது செப்புறுகச் தேசிகன்காண் - டப்பாது | (௧௬௧) 

தீரா விடும்பைச் திரிபென்ப தியாதொன்றுஞ் ட 

சேரா கெறியருளுர் சே௫கன்கா -ணாரரது -  (eare.} 

825 கித்தர் தெரியா கிலைமே வியகமது டட 

சித்தர் தெளிவிக்குர் தேசிசன்சாண் - பிச்சரொென (௧௬௩) 

யாதொன்றுச் தேரா திருர்.தசமச் இவ்வலகச் ட 

ததென் றறிவித்த தேசிகன்காண் - கோதின்றி (௧௬௪) 

ஓசைபெறு சுடல்சூ முற்ற வுலனனெ.ம்மை 

880 யாசை யுடனீன்ற வப்பன்காண் - மாசுதவே (௧௪௫) 

வன்பாய் வளர்க்கின்ற மற்றையர் போலல்லாம 

லன்பாய் ஈமை௫ளர்க்கு மப்பன்கா - ணின்பாச (௪௬௭௬) 

இப்பாரிற் சேயா ரிதய மலர்தம்மை 

யப்பா வெனுகங்க எப்பன்காண் - செப்பாமல் (௧௬௪) 

955 எள்ளிச் இரிக்தாலு * மிர்சாவென் றின்னமூத 
மள்ளிச் கொடுக்குரம தப்பன்சகா - ணுூள்ளிக்சொண் (௧௬௮) 
  

ஆ” அநம்பத உரை வரி சணச்கின்படி பிரிவு செய்திருக். 
805. காணிச்சையாகச் கருத்தளித்தார்- மாணிக்கவாசகர், 814, எம்மையினும் - எந்தப் 

பிறப்பிலும். 919. எண்மை - எளிமை, 821. முப்பாழ் கடத்த முழுப்பாழ் - மூலப்பிரதி. 
அப்பாலை - அப்பாலுள்ள பீரமப்பொருளை. 922. செப்பாகசெப்பல் - சொல்ல௩மற்சொல் 

லல் (கைகாட்டல்), 32. இடும்பை - தள்பம், 85, சேயார் - குழக்தைகள்435. எனல். 

இசழ்தல். இக்தாவென்று - இதனைப்பெறறுக்கொள்ளென்று, 336, உள்ளுதல்.நினைத்தல், 
* இந்தா என்பது மருஉச்சொல்; இதனைத் தரப்பெற்றுக்கொள்ளென்லும் பொருட்டு; 

அல்லது இவ்குலா என்னும எவிமைக்கண் ஏவலுமாம், ் ௩



நிநழுறை.. கெஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. Sade 

டின்றே யருள்வா யெனத்துதிக்கி லாங்குஈமச் 

சன்றே யருளுஈம தப்பன்கா - ஷன்றேமுன் ன இ (௧௪௬௯) 

காதரவு செய்துஈலவ் கற்பித் துப் பின்பெரிய 
24) வாத.ரவு செய்யுங்க எப்பன்சாண் - கோதுறுமா (sero) 

- வஞ்சமலக் தால்வருச்தி வாடுகின்ற நச்தமையே : 

யஞ்சலஞ்ச லென்றருளு மப்பன்காண் - டுஞ்சலெனும் (sare) 

சச்சென்ற வாதனையை சாளுமெண்ணி சாமஞ்சு ் 

மச்சம் கெடுச்சாண்ட வப்பன்கா - ணிச்சலுமிங் (௧௪௨) 

345 கேயிரவு மெல்லு மெளியேம் பிழைத்தபிழை ன கு 

யாயிரமுக் தான்பொறுக்கு மப்பன்காண் - சேயிரங்கா (௧௪௨) 

முன்ன மெடுத்தணைச்து முத்தமிட்டுப் பாலருத்த 

மன்னையினு மன்புடைய வப்பன்காண் - மன்னுலகல் (௧௪௪) 

வன்மை யறப்பத்து மாகஞ் சுமந்துசமை 

350 சன்மைதரப் பெற்ற ஈற்றாய்கா - ணிம்மைதனில் ் (௪௪௫) 

அன்றொருகா * ணம்பசெண்டர்தோ திரியாது 

சன்றிரவிற் சோறளித்த ஈற்றாய்சா - ணென்றுமருட் (௧௪௬) 

செம்மையிலாச்சிறிய தேவர்கள்பாற் சேர்ச்சாது 

ஈம்மை வளர்க்கின்ற ஈற்றாய்காண் - சும்மையென (௧௪௭) 

855 மூளும் பெருங்குற்ற முன்னிமேன் மேற்செயினு 

காளும் பொறுக்தருளு நற்றாய்காண் - மூளுகின்ற (௧௪௮) 

வன்னெறியிற் சென்றாலும் வாவென் மமைதீ சமை 

2 சன்னெறியிற் சேர்கின்ற ஈற்றாய்காண் - செர்நெறியின் (௧௪௯) 

நாச்தேடா முன்ன ஈமைத்தேடிப் பின்பு தனை 

860 சாச்தேடச் செய்கின்ற ஈற்றாய்கா - ணாச்தோறுய (௧௮௦) 

சால மறிர்தே சனிவோட சல்லருட்பான் . 
ஞால மிசையளிக்கு ஈற்றாய்காண் - சாலவுறு (௪௮௧) 

வெம்பிணியும் வேதனையும் வேசறிச்கை யுந்துயரு ் 

ஈம்பஇியுக் இர்த்தருளு ஈற்ராய்கா - ணம்புவியில் (௪௮௨) 

965 வெர்நீரி லாட்டிடிலெம் மெய்கோகு மென்றருளா 

நன்னீரி லாட்டுகன்ற ஈற்றாய்கா - ணெர்நீரின் (௧௮) 
    

CF அநம்பத உலா வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக்க... 

399, காதரவுசெய்தல்- அச்சுறுத்தல், 340, கோது - குற்றம். 

5942, அஞ்சல் - இறத்தல். 844, மிச்சலும் - காள்தோறும், 

345, எல் - பகல், 840. சேய் - குழந்தை, இரங்கல் - அழுதல், 254, சும்மை. சமை, 

363, வேச.றிக்கசை - ன்பம், 
a 

* இர்ாலாசிரியர் சென்னையிலிருந்தபோது அடுத்த திருவொத்தியூருக்கு பிரதி சக்ரெலாரம் 

அமாவாசை தினங்களில் சவாமிதரிசனத்துக்குப் போலதுவழக்கம், ஒர்காள் வழக்கப்படி 

போய்சலாமிதரிசனம் செய்துகொண்டு அருகிருந்த வசந்த மண்டபத்தில் தனியே நிஷ்டை 

கூடியிருக்து பின் கண்விழிக்சப் பச நோய் வருத்தத்தலைப்பட்டத, அஃதறிந்த பரமசிவம் 

அக்கோயில் குருக்கள்போல் வந்து இவருக்குப் பிரசாதம் தந்த! பசியாற்றிப்போயினர் என் 

பது அக்காலத்தில் அவருடன் கூடியிருந்தவர்சளால் சொல்லக் கேட்டது. 
ay



௧௦௦ திருவருட்பா. 

மேலாய் ஈமக்கு வியனுவக லன்புடைய 

நாலா யிரந்தாயி னத்ருய்கா - ணேலாது 

வாடி யழுதாலெம் வருத்தச் தரியாது 

3970 சாடி யெடுத்தணைக்கு ஈற்றாய்கா - ணீலெ௫ல் 

தான்பாடக் கேட்டுத் தமியேன் களிச்குமுன்ன 

கான்பாடச் கேட்வெக்கு ஈற்றாய்காண் - வான்பாடும் 

ஞானமணஞ் செய்யருளா ஈங்கைதனைச் தச்தஈமக் 

கானமணஞ் செய்விக்கு மம்மான்காண் - டேனிமனொடும் 

875 இன்பா லமுதாதி யேச்கமுற வின்னருள்கொண் 

டன்பால் விருச்தளிக்கு மம்மான்சாண் - வன்பாவ 

வாழ்கடல்வீழ்ர் துள்ள மழுச்.து ஈமையெடுத்துச் 

சூழ்கரையி லேற்றுக் துணைவன்காண் -வீழ்குணத்தால் 

இன்ப மெனைத்து மித;வென் நறியாகச் 

380 துன்பந் தொடைக்குக் துணைவன்காண் - வன்பவமாக் 

திகெறியித் சென்று தியங்குகன்ற ஈந்தமக்குத் 

தூகெறியைச் காட்டுர் துணைவன்காண் - மாகிலத்தில் 

இன்று தொட்டதன்றி யியற்சையாய் ஈந்தமக்குச் 

தொன்றுதொட்டு வர்தவருட் சுற்றங்சாண் - டொன்றுதொட்டே 

385 ஆயுமுடற் கன்புடைத்தா மாருயிரிந் ருன்சிறந்த 

சேயம்வைத்த ஈம்முடைய சேசன்காண் - பேயரென 

வாங்காது மாமே மறச்தாலு ஈம்மைவிட்டு 

மீங்காத ஈம்முடைய சேசன்காண் - டீங்காக 
சட்டுகின்ற வாபத்தி லீர்தா வெனவருளை 

900 சீட்டின்ற ஈம்முடைய ரேசன்காண் - கூட்டுலஇர் 

புல்லென்ற மாயையிடைப் போக்தோறு ஈம்மையிங்கு 

நில்லென் நிருத்தகின் ந சேசன்காண் - ரில்லென்றெ 4, 

உட்டூவும் தன்னைமறர் துண்டாலு மற்தற்கு 

கிட்பேஞ் செய்யாத சேோன்சா - ணட்டூர்ந்து 

805 வஞ்சமது சாமெண்ணி வாழ்ந்தாலுர் தான்சிறிது 

OsG@ Rag வையாத நேசன்சா - ணெஞ்சலிலாப் 

பார்நின்ற சாம்கிடையாட் பண்டமெது வேண்டிடினு 

சேர்மின் நளித்துவரு சேசன்கா -ணார்வமுடன் 

அர்க்தஈமக் இல்விடத்து மல்லிடத்து மெல்விடத்து 

400 கேர்க்தவயிர் போர்கிடைத்த ரோன்காண் - சேர்ந்துமிகத் 

காபஞ்செய் குற்தச் தரினும் பொறுப்பதன்றிக் 

கோபஞ் செயாகமது கோமான்காண் - பாபமற 

te அநம்பத உரை வரி கணச்இின்படி பிரிவு Ori Geena 
ட, 

(wad 

(௧௮௪) 

(௪௮௫) 

் (௧௮௬) 

(௧௮௪) 

(௧௮௮) 

(௧௮௯) 

(௧௯௦) 

(௧௯௧) 

(௧௬௨) 

(௧௬௨) 

(௧௧௪) 

(௧௯௫) 

(௧௯௨) 

(௧௧௭) 

(௧௧௮) 

(௧௯௯) 

991. அம்ரான் - மாமான், 98. ஆருயிர் - அரிபலுமிப, 389. ஈட்டுதல் ப சேர்த்தல், 

304, நட்டுணர்க்து - 9கேடத்துச்சென்று, 890, எஞ்சல் - Empa. 
50௨, தர்வம் - அன்பு. 401 தாபஞ்செய்தல் - சுடுதல். 402, கோமான்ஃ அரசன்,



' நிந்ழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. 

405 

410 

415 

420 

430 

விள்ளுமிறை காமன்பு மேவலன்றி வேற்றரசர் 

கொள்ளுரிறை வாங்காசங் கோமான்கா - ணுள்ளமுற 

உண்டளிகச்கு மூணுடைபூ ஹாரா திடானே 
கொண்டுகமக் இங்களிக்கும் கோமான்சாண் - மண்டலத்தில் 

ஒன்றாலு நீங்கா துகங்கள் பலபலவாய்ச் 
சென்றாலுஞ் செல்லாகஞ் செல்வங்காண்-முன்றாவி 

நாடிவைக்கு கல்லறியோர் காளுச் தவம்புரிக் து 

தேடிவைச்ச ஈம்முடைய செல்வங்காண் - மாடிருக்து 

காமெச் கனைகாளு ஈல்கடினுர் தானுலவாச் 

சேமித்த வைப்பின் நிரவியங்காண் - பூமிக்கண் 

ஈங்குறினும் வானாதி யாங்குறினும் விட்டகலா 

கோங்கருளா னம்மை யுடையவன்கா - ணாங்கவன்றன் 

கங்கைச் சடையழகும் காதன்மிகு மச்சடைமேற் 
நிம்கட் கொழுந்தின் றிருவழகுச் - திம்கடன்மேற் 

சார்ந்திலங்குங் சொன்றை மலர்த்தாரழகு மத்தார்மே 

லார்ச்திலங்கும் வண்டி னணியழகுச்.தேர்ச் தவர்ச்கும் 

கோக்கரிய கோச்சழகும் கோச்கார் ஐதலழகும் 

போக்கரிய ஈன்னுசவிற் பொட்டழகுச் - தேச்குஇரி 

புண்டாத்தி னல்லழகும் பொன்னருடான் றன்னெழமிலைக் 

சண்டவர்பா லூற்றுஇன்ற சண்ணழகுர் - தொண்டர்கடம் 

கேசித்ச கெஞ்சமலர் நீட மணமுகக்த 

காசித் திருக்குமிழி னல்லழகுச் - தேசுற்ற 

முல்லை முசையா முூறுவலழகும் பவள 

லெல்லை வளர்செவ் விதழழகு - ஈல்லவரைத் 

தேவென் ற தம்பாவிற் ஜேன்கலர்தாற் போலினிக்க 

வாவென் றருளுமலர் வாயழகும் - பூமொன்றும் 

கோன்பாவுஞ் சக்சச் குழையழகு மன்பர்மொழித் 

தேன்பாரவும் வள்ளைச் செவியழகு - கான்பரவி 

வேட்டவையை நின்றாங்கு விண்ணப்பஞ் செய்யவது 

கேட்டருளும் வார்செவியின் சேழழகு - சாட்டிலுயர் 

சைவ மூதலாய்த் தழைக்க வருள்சா£க்குக் 

தெய்வ முகத்தின் றிருஉழகுர் - தெய்வமுக.த் * 
185 தள்ளங் குளிர வயிர்குளிர மெய்குளிரக் 

ப 

மன். 

கொள்ளும் குகன் குதிப்பழகு - முள்ளறிவின் 

ஜ் அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி Sie செய்திருக், 

“SOS 

(௨0௨) 

(௩0௧) 

(௨0௪) 

(௨0௫) 

(௨௦௯) 

(௨௦௪) 

(௨0௮) 

(௨௦௧) 

(௨௧௦) 

(௨௧௧) 

(௨௧௨) 

(௨௧௧) 

(௨௧௪) 

(௨௧௫) 

(௨௧௯) 

௨௧௭) 

(௨௧௮) 

401, "இஜை-கப்பம் ( (திறை 110. மாடு- பக்கம். 411. ஈல்குகல்-கொடுத்தல்; உலவா 2 

கெடாத, 412. சேமித்த - பத்திப்படுந்தின. வைப்பு = ye Ria, ALG, திங்கட்கொழுந்து- 

. பிறைச்சந்திரன். 117. தார். பாலை, 419. பேக்கு - பார்வை. அதல் - நெற்றி, 195, முதல்லை 

முகை- மூல்லைபரும்பு, தேறுவல்-பல். 420 இதழ அதரம், 429, பூலொன்று ம் கோன் - பிற 

31, லேட்டகை - விரும்பினவை, 482. கேழ் - ஒளி,



க்௦& ._ திருவருட்பா... [ந்த் 

எள்ளாச மேன்மையுல கெல்லாச் தழைப்பவொளிர் 

தெள்ளா ரமுதச் சிரிப்பழகு - முள்ளோங்குஞ் (௨௧௧) 

சல வருளின் நிறத்துக் இலச்சினையா . 

440 ரீல மணிமிடற்றி னீடழகு - மாலகற்றி - (௨௨0) 

வாழ்ர்தொளிரு மன்பர் மனம்போலும் வெண்ணீறு 

குழ்ந்தொளிகொண் டோங்குதிருச் தோளழமகுர் - தாழ்ர்திலவாய்த் (௨௨௧) 

தானோங்கு மண்டமெலாஞ் சத்தமுறக் கூவுமொரு 

மானோங்குஞ் செங்கை மல.ரழகு - மூனோக்கும் (௨௨௨) 

445 ஆணவத்தின் கூற்றை யழிக்ச வொளிர்மழுவைக் ் 

கரணவைத்த செங்கமலகச் கையழகு - காணமுற்றே (௨௨௩) 

ஏங்கும் பரிசுடைய வெம்போல்வா ரச்சமெலாம் ் a 

வாங்கு மபய மல.ரழகுர் - தீல்கடையாச் (௨௨௪) 

எர்வரவு மெல்லாச் இறப்பும் பெறவுமருள் 

450 சார்வரத வொண்கைச் தலத்தழகும் - பேர£வப் (௨௨௫) 

பூணிலங்க வெண்பொழ் பொடியிலங்க வென்பணித்தார் . 

மாணிலங்க மேவரு மார்பழகுஞ் - சேணிலத்தர் (௨௨௭) 

மேலுடுத்த வாடையெலாம் வெஃக வியாக்ொமத் 

சகோலுடுத்ச வொண்மருங்கிற் றுன்னழகும் - பாலடுத்த (௨௨௪) 

455 கேழ்க்கோல மேவுதிருக் ேழகு மக்€ளின் 

ழ்ச்கோ வணத்தின் ளொழகுங் - 8ட்கோலம் | (௨௨௮) 

ஓட்டிரின்ற மெய்யன்ப ருள்ள மெலாஞ்ுசேர்த்துச் ் 

கட்டிரின்ற வீரக் சழலழகு - மெட்டி ரண்டுஞ் . (௨௨௯) 

இத்திக்கும் யோயெர்.தஞ் சச்தைகனிற் றேன்போன்று 

460 இத்இிக்குஞ் சேவடியின் €ரழகுஞ் - சத்தித்து . (௨௩0) 

மல்வைத்தச மாமறையு மாலயனுவ் காண்பரிய 

செல்வத் இருவடியின் 2ரழகுஞ் - சொல்வைத்த (௨௨௩௧) 

செம்மை மணிமலையைச் சேர்ர்த மாகதம்போ 

லம்மையொரு பால்வாழ்ச் தருளழகு - மம்மர்மிகச் (௨௨௩௨) 

ச அநம்பத உரை வரி சணச்டன்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

437. என்ளாத-இகழாத. 439, இலச்சனே- அடையாளம், 440. மி௨று-கழுத்து, 

மால்-மயக்கம், ககக, ஊன்-உடம்பு, 445, அணவத்தின்கூறு - அகங்காரத்தின் பங்கு, 

447, பரிசு - தன்மை. 448, அ௮பயமலர் - தாமரைமலர்போன்ற அபயஹஸ்தம், (பய 

ஹஸ்தம் - அஞ்சாதேயென்.தமைக்குங்கை), 

450, வரதவொண்கை - அழயெவரதஹலஸ்தம். (வரதஹக்தம் - ரகூஷிக்குக்கை),. 

451. என்பணித்தார் - எலும்பினாற் செய்யப்பட்ட அழயெமாலை 458, சேணிலத்தர் - 

விண்ணுலகத்தார் (தேவர்கள்), 454. வியாக்ரெமத்தோல் - புலித்தோல், 454. மருங்கு 

அரை, பால் - பரிசுத்தம். 455. கேழ் - நிறமி கோலம் - அழகு; ள் - Sener. 

456. உட்கோலம் - களேடையினழகு. 456. எட்டிரண்டு - அகார உகாரங்கள். * 

461, மல்வைத்த - வளம்பொருந்திய சதர்வித புருஷார்த்தங்களையும் பிரதியன்திக்ெ, 

462. சொல்வைத்த - புசழ்பொருந்திய. ப ® 

465. செம்மைமணி - மாணிக்கம்; மரகதம் - பச்சைரத்சம்; &04, அம்மை - எல்லாச் 

இவர்களுக்குர் தாயாகிய உமாதேவி; மம்மர் - மயக்கம், விருப்பம்,



Spoon.) கேஞ்சறிவுறுத்தல்* உரை. ௧௦௩. 

405 சர்த்திகிகம் செம்பவளச் செம்மே னியினழகும் 

பார்த்திருச்தா னம்முட் பபபோங்காண் - டீர்த்தருளன் (௨௩௩) 

சொண்டிருர்சான் பொன்மேனிச் கோலமதை சாச்தினமுப் 
சண்டிருர்தா லல்லலெலாய் கட்டறுங்காண் - டொண்டடைந்து (௨௩௪) 

பாட்டா லவன்புகழைப் பாடுஇன்றோர் பச்ககின்று 

470 சேட்டால் வினைகள்விடை. கேட்குங்கா - ணீட்டாமல் ( (௨௩௩௫) 

* ஒன்னார் புரம்பொடித்த வுத்சமனே யென்றொருகாத் 
சொன்னா லுலகச் துயரறுங்கா - ணெச்சாளும் (௩௨௩௬) 

பன்னுமுள்ளச் அள்ளாம் ப.ரசிவமே யென்றொருகா 

லுன்னுமுன்னர் இமையெலா மோடிடுங்கா - ணன்னவன்றன் (௨௧.௪) 

4°75 ஆட்டியல்காற் பூமாட் டடையென்ரு லச்தோமுன் 

னீட்டியகாற் பின்வாங்கி கிற்கின்றா - யூட்டுமவன் (௨௩௮) 

மாற்கடவு ளாமோர் மகவலறக் கண்டுதிருப் 

பாற்கடலை மீச்தவருட் பரன்மைதனை - நூற்கடலின் (௨௩௧) 

மத்தியினீ கேட்டும் வணங்குலொ யன்படையப் ் 
480 புத்தியுளோர்க் தொன்றும் போகாசோ - முத்திகெறி . (௨௪௦) 

, மாணா வரச்கன் மலைக்€ ழிருச்தேச்ச ் 

வாணாள் வயள்யெசோர் வண்மைதனை - சாணாளும் (௨௪௪) 

ஈண்ணி யுரைத்து ஈயக்திலைரி யன்புகொளப் ் 

புண்ணியருக் தொன்றும் போகாதோ - புண்ணியராஞ் : (உ௪௨) 
    

ஆ...ஆ அநம்பத உவா வரி சகணகீஇன்படி. பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

466. இர்த்தர் - பரிகூத்தர்; (ஞானியர்), 408. தொண்டு - அடிமைத்தொழில், . 
470, வினைகள் - இருவினைகள்: (ஈல்வினை, தீவினை.) விடைகேட்டல் - போய்வருு 

மென்று உத்தரவுகேட்டல். 

471, ஒன்னார் - பகைவர் புரம் - முப்புரம்; பொடித்தல் - நீறாக்குதல், 
474, உள்னுமுன்னம் - கினைக்குமுன்னே; 475: ஆட்டியல்காம்பூமாட்டு - உடஈஞ்செட் 

யுமியல்பினையுடைய திருவடி.த்தாமரைமலரினிடத்தே. 476. ஊட்டுமவன் - உண்பிப்பவன். 

477. மாற்கடவுள்-திருமாலாயே தேவன்; மகவு-குழந்தை, (உப்மக்பு) இவர் கெளதம 

ரிஷியின் புதல்வர்; இவர் குழர்தைப்பருவத்தில் ஒருசாள் ப௫யினால் வருந்தி பமுதபோது Ba 
பிரான் பாற்சகடலையேவி இவாது பயை நீச்பெருளினாரென்ப த. 

480. முடத்திரெறி - மோக்ஷமார்க்கம், 

481, மாணாஅரக்சன் - பெருமையில்லாத அரக்கன் (ராவணன்), மலை - கயிலைமலை, 482. 

வாணாள் - ஆயுள், வண்மை - உதாரகுணம்.. 462 ஈயந்திலை - விரும்பினாமில்லை, 

* தாருகாசுரனுடைய புதல்வராகிய கமலாக்ஷன், வித்யுர்மாலி, தாரகாக்ஷன் என் syepal 

ரும் லெபெருமானைக்குறித்தப் பெருந்தவஞ்செய்து அப்பெருமானது திருவருளால் இரும் 
பினாலும் வெள்ளியினாஓம் பொன்னினாலும் செய்யப்பட்ட மூன்று ஜஐங்கமபட்டணங்களைப் 

பற்று, (ஜங்கமபட்டனம் - சஞ்சரிக்றெபட்டணம்) உலகங்களையெல்லாம் பாழாக்கிக்கொ 
ஸ்டிருர்தார்கள். அப்பொழுது விஷ் ணுமூர்த்தியானவர் ஒருபாஷண்ட அவதாரமெடுத்து, கா 

ரசலாத், சனக்குச்டனாக்கக்கொண்டு இந்தத்திரிபுராசரர்களுக்கும் இவருடைய குடி.களுக்கும் 

சவபெருசானிடத்திலுள்ள பக்தி நிங்குதற்குரிய விஷயங்களைப் போதித்தலும், இவர்களும் 

இவருடைய குடிகளும் வெத்துவேஷிகளானார்கள். ஆகலே, 9ிவபெருமான் இவர்கள்மீது 
கோபங்கொண்டு இவர்களுடைய புரக்களையூம் இவர்களையும் நீறு செய்தனர்; இவர்கள் மரண 

மடைந்தபிறகு பிரமத கணக்களோடு சேர்ந்தார்கசெள்ப.த, இ ஒருவிதம்,



௧௦௪ ... திருவருட்பா... பதில்: 

4985 , சுந்தரர்க்குக் கச்சூரிற் றோழமையைக் தான்றெரிக்க. - 

வச்இிரப்புச் சோறளித்த வண்மைதனை ௪ முச்தகத்இற் (௨௪௩) 

பேதமறக் கேட்டும் பிறழ்க்தனையே யன்படையப் ட்ட. 

போதமுளோர்ச். தொன்றும் போதாதோ - போதலவுகெய் - (௨௪௪) 

ர் அங்கோ ரெவிதா னருச்சவச நூண்டவதைச் டட 
400 :செங்கோல னாக்கியவச் €ர்த் இதனை - யிங்சோதச் ட்டு (௨௪௫) 

F6 588 கேட்டுமவன் முணினையா யன்படையப் . 

- புச்தியுளோர்ச் தொன்றும் போதாதோ - முச்சவரு - (௨௪௬) 

ஈத்றுணையென் றேத்துமந்த சாவரசர்ச் சன்றுகடற் . 

1 கற்றுணையோர் செப்பமெனகச் காட்டியதை - மிற்றெனநீ - (௨௪௭) 

495 மாவுலகழ் சேட்டும் வணங்குகலொ யன்படையப் உட * 

பூவுலகர்ச் கதொன்றும் போதாதோ - தாவுநுதற் . (௨௪௮) 

கண்சுமர்தா னன்பன் கலங்கா வசைவைகை 

6 மண்சுமச்சா னென்றுரைக்கும் வாய்மைதனைப் - பண்புடையோர் (௨௪௧) 

மாணவுரைப் பச்கேட்டும் வாய்ச்சேத்தாய் மெய்யன்பு 

500 பூணவென்ரு லீதொன்றும் போதாதோ - 8ீணரகத் (௨௫௦) 

இங்குறுமா | பாதசத்தைச் தீர்த்சோர் மறையவனைப் ட 

பாங்கடையச் செய்சவருட் பண்பதனை - மீங்குலகர் (உடக) 

துங்கமு.ற வரைத் அஞ் சூழ்கின் நிலையன்பு 
பொல்கவென்றா லீதொன்றும் போதாதோ - தங்கியவிப் (உட௫௨) 

505 பாரறியாத் தாயாடுப் பன்றிக் குருளைகட்கு 

லசறியான் முலைப் பாலூட்டியதைச் - சரறிவோர். ' டட... (௫௯) 

சொல்விகின்றார் கேட்டும் அ.இிக்ன் நிலையன்பு 

புல்லவென்றா லீசொன்றும் போதாதோ - ஈல்லதிருப் (௩௨௫௪) 

  

82. அநம்பத உரை af சணக்ன்படி பிரிவு செய்திருக்க. ' ் 

485, கச்சூர் - திருக்கச்சூர்; தோழமை - ஈட்பு; தெரிக்கவந்து - தெரிவிக்கவர்து, 

486, இரப்புச்சோறு - யாசித்சசோறு, 488, போதம் - அதிலு; போதவும் - மிகவம்) 

400. சர்த்த-பெருமை; &92, புக்தி - புத்தி, 49%, கற்றுணே - கற்தாணை, 490, அதற்கண் 

சுமக்தான் - சிவபெருமான். 497. அன்பன் - திருவாதவூர் (மாணிக்கவாசகர்), 498. வாய் 

மை - சொல், 502. அருட்பண்பு - அருட்குணம், 504. பெரங்குதல் - மிகுதல், 

« 3 இதன் விபரம் 81-வது பக்கத்திற் கூறியிருக்றெதைச் கவனிக்க; 

டு. சமணர்கள் திருகாவுக்கரசு சலாமிகளுக்குப் பலவித தொர்தரவு செய்தும், பரம 

சடாக்ஷ்த்தால் ஒன்றும் அவரைத் துன்பம் செய்யாதிருக்க, கல்தூணில் கட்டி கடலில் விட் 

டார்கள். அப்பொழுது மருணிக்யொர்என்னும் அப்பர்சுவாமிகள்*' சோற்றுணோவேடியன்” 

என்னும் பதிகம் பாடக் கட்டுகள் எல்லாம் நீங்கிச் கற்சாண் தெப்பமாக மிதந்தது, & 

$ மதூஸா்யில் வந்தி யென்னும் பிட்டு வாணிச்சிக்காக ஈடந்தது; 80 - ௨௫ பக்கத்தில் 

விசிலெழுதியதைக் காண்க. 

|| மதுரையில் ஒர்பிராமணன் தனது குலாசாரத் தொழிலை "விட்டு பஞ்சமாபாதக த்துக்கு 

மேற்பட்ட மகாபாதகங்கள் Qeig பிர்மஹத்தியால் உருவழிக்து வருத்தமடைந்திருக்கப் 

பரமசிஓம் அவனது மகாபாதகங்கை நீச்ச நூத்திதக்கார் என்பது திருவிளையாடல், 
டம



ச 

Sapo.) கேஞ்சறிவுறுத் தல் ஐ உரை. ௧௦௫ 

பாதமலர் வருந்தப் பாணன்றனச் காளாய்ச் 

510 கோதில்விற கேநற்றுவிலை கூறியஜை - கீதியுளோர் - (௩௫௫) 

சாத்றிரின்றார் கேட்டுமவன் ராணினையாய் மெய்யன்பிற் 

_ போற்ற வென்றா லீதொன்றும் போதாதோ - போற்றுகின்ற (௨௫௭) 

% ஆடுங் கரியு மணிலும் கு.ரங்குமன்பு . 

தேடுஞ் லெம்பியொடு இற்றெறும்பு - EAB p .  (@@er) 

515 பாம்புஞ் கொர்ச்சனைதான் பண்ணியதென் ராச்பூசை . 

யோம்புவதற் யொர்தா னுவவாதார் - சோம்புறுநீ (௩௫௮) 

வன்பென்ப தெல்லா மறுத்தவன்றுட் பூசிக்கு . 

ர் மன்பென்ப தியாதோ வறியாயே - யன்புடனே. . உட (உட) 

செஞ்சடைகொ ஸணம்பெருமான் சர்கேட் டியையருக்தா . 

580 தஞ்சடக்ச யோக மமர்க்துலகன் - வஞ்சமற ் (௨௬௦) 

1 சாரையே முத்தியின்ப காடியதென் முன்மற்றை 

யாரளையே சாடாதா சென்றுரைப்பே - னீரமிலாய் :. . (௨௬௪) 

சீயோ றிது நினைச் திலையவ் .வின்பமென்னை ப். 

யேயோகின் றன்மை யிருர்தவித - மோயாத . சுவ) 

525 அன்புடையா ரியாரினும்பே ரன்புடையா னம்பெருமா ் 

னின்புடையா ஸித்த நிகழ் ச்துன்றே -னுன்புடையோர். . . (௨௬௧) 

அன்பவன்மேற் சொண்ட தறியேன் புறச்சமயத் : 4 

இின்புடையா ரேனு மிணங்குவசே - யன்புடனே a (௨௬௪) 

தாவென்றா னல்லருளிச் தாவென்பா னம்பெருமா . 

533 னாவுன்பா லோதி யலுச்சன்றே - னீவன்பால் (௨௬) 

நின்றா யலதவனை கேர்ச்துநினை யாய்பித்த 

சென்றாலு மென்சொற் ணெங்குவரே - குன்றாது ் (2 age) 

6 பித்தா வெனினும் பிறப்பறுப்பா னம்முடையா ் 
| னத்தோ வுனச்£ தறைகன்றேன் - சற்றேனும் (௨௬௪) 

513 கேள்வியிலார் போலதனைக் கேளாய் கெடுஇன்றாய் 

வேள்வியிலார் கூட்டம் விழைகன்றாய் - வேள்வியென்ற ் (௨௪௮) 

  

ச அநம்பத உரை வரி சணச்கின்படி பிரிவு செய்திருசஐ.து. 

. 516 பூசையோம்பல் - பூசைசெய்தல்; உவவாதார் - விரும்பாதவர், 

590. அஞ்சடக்9 - ஐம்பொதிகளையடக் ஐம்பொறிகளாகன - மெய், வாய், சண், 

மூக்கு, செவியெள்பள, அடக்குதலாவது-இப்பொ.றிகளைந்தும் தமக்குரிய விடயக்களின் செல் 

லா. தடுத்தல்; இவத்தித்கு விடயங்களாவன முறையே பரிசம், ரசம், ரூபம், கந்தம், சப்தம் 

என்பன, 528 ஈரம் - அன்பு, 

526. நின்புடை - உன்னிடத்தில் (உனக்கு), 594, அத்தோ - அந்சோ (தீரக்கக்குதிப் 

பீச்சொல்), 586, வேள்வி-உபகாரம் (ஈகை), விழைதல் - விரும்பல், 

* *யானை, அணில், குரக்கு, லம்பி, ஒற்றெறும்பு, பாம்பு வ்பூசைசெய்து நேத்தி பெற் 

wor, + அன்பு - வலிமை; 

“t நாரைக்கு மூத்திதந்த௫, தருவிளயாடலிற் காண்ச. 

8 பித்தா எனக்கூறிய சுந்தரமூர்த்திசுவாமிகளைத் தடுத்தாட்கொண்டு 'அெதித்சச 

போல். | அந்தோ - எ-த ௮த்தோலவென, வலித்தல். 
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௧௦௬ திருவருட்பா: [முதற் 

வேலைவருங் காலொளித்த மேவுஇன்றாய் நின்றலைக்கங் 

கோலைவருங் சாலெங் கொளிப்பாமே மாலையுறும் (௨௬௯) 

இப்பார் வெறும்பூ விதுயலே லென்றனக்குச் 

540 செப்பா முனம்விரைர்து செல்இன்றா - யப்பாழிழ் (௨௪௦) 

செல்லாதே சைவநெறி செ௨ஃலென்றா லென்னுடனுஞ் 
சொல்லாது போய்மயக்கர் தோய்சன்றாய் - பொல்லாச (ere 

* அஞ்சருச்சென் ருலமுதி ஞர்்௫ன்றாய் விட்டிடென்றா 

னஞ்சருக்தென் றாற்போ னலிூன்ராய் - வஞ்சகத்தில் (௨௪௨) 

545 தடுூன்றாய் மீளாம லுன்னிச்சை யின்வழியே 

யாசின்றாய் மற்றங் கயர்கன்ருய் - நீடுலகைச் (௨௪௨) 
சூழ்கின்றாய் வேறொன்றிர் சுற்றுகன்றாய் மர்றொன் நில் 
வீழ்செராய் மேலொன்றின் மீள்சன்றாய் - தாழ்வொன்றே (௨௭௪௪) 

ஈடன்றாய் வன்னெறியி லென்னை வலதழிக்கப் 
550 போகின்றாய் மீட்டும் புகுகின்றா - யோகின்றி (உ௭எடு) 

ஒன்றைமறக் இன்றாய்மற் ரரொன்றைரினைக் lear cp Quy ear 
னன்றைமறைச் இன்றாய் ஈலினெருய் - வென்றிபெறுஞ் (௨௪௬) 
சேவிற் பரமன்றாள் சேரென்றான் மற்மொருசார் 
மேவிப் பலவாய் விரிகின்ராய் - பாவித்துக் (௨௭௪) 

555 குன்றுமுனச் சனந்தங் கோடிசெண்ட னிட்டாலு 
மொன்று மிரங்கா யுழல்கின்ரூய் - ஈன்றுருகக் (௨௭௮) 
சல்லென்பே னுன்னைக் சாணஙப் கலர்சறியாச் 
கல்லென்ரு லென்சொக்் கடவாதே - புல்லரினே (௨௪௯) 
வல்விரும்பென் பேனந்த உல்லிரும்பேற் கூடச் இற் 

560 கொல்லன் குறிப்பைவிட்டுக் கோணாதே - யல்லலெலால் (௨௮0) 
கூட்டுகின்ற வன்மைக் குரங்சென்பே னக்குரங்கே 
லாட்டுகன்ளேன் சொல்வரிவிட் டாடாதே - நீட்டுலகர் (௨௮௧) 
எசுன்ற பேயென்பே னெப்பேயு மஞ்செழுத்சைப் 
பேசுகின்னோர் சம்மைப் பிடியாதே - RES) He (௨௮௨) 

565 சண்டோரைக் கல்வுக் கடுஞ்சுணங்க னென்பனது 
கொண்டோரைச் கண்டாற் குலையாஜே - யண்டார்க்கும் (௨௮௧) 
  

GS” அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி. பிரிவ செய்திருக்க. 

537, dar pinée, - உன் தலைக்கு (உன்னிடத்துக்கு]. 538. ஓலை - யமனோலை; மாலை - மய 
க்க்த்தை, 5:19, வெறும்பூ 2. வெறுமை ரனபூமி; ஈயவேல் - விரும்பாதே, 

543. அஞ்சருக்தென்றால் - சப்தாதியிஷயங்கள் Bt gery) அகர்வாயென்றுசொன்னால்; 
ழுதின் - அமிர்தம்போல, ஷர்கின்றாய் - அுகர்சன்று ப, 541, ஈலிதல் - வருந்து சல் 

549, வலதழித்தல் - வலிபழித்தல், 553 சேவிற்பரமன் - இடப வாகன.த்திலேறுிற 
மேலோன். 557. காணம்-பந்தக்கரணங்கள், அவை:--மனம், புத்தி, சத்தம், அசங்காரம் 
என்பன, 550. கூடம் - சம்மட்டி, 505. சணங்கள் - காய் , 0868. அண்டார் - பசைவர். 

* ஐந்து என்டது அஞ்சு என மருவிற்று. இது தொகைக்குறிப்புச்சொல்; சுவை, ஒளி, 
ஊறு, தசை காற்றமென்றும் ஐச்சாசைகளைக்குறித்த நின் ௦௫,



திதழறை..] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. ௧௦௭ 

பூவி லடங்காப் புவியென்டே வப்புலியு 
மேவில் வயப்பட்டா லெதிராதே - கோவியற்றி (௨௮௪) 

வீறுன்ற மும்மசமால் வெற்பென்பே னாங்கதுவு 
570 & மேறுன்றேன் சொல்வழிவிட் டேருதே - சறுகின்ற (௨௮௫) 

ர் வென்னடைசேர் மற்றை விலங்சென்பே னவ்விலங்கு 

மன்னவன்சேர் காட்டில் வழங்காதே - நின்னையினி (௨௮௪) 

என்னென்பே னென்மொழியை யேற்றதனையேன் மாஜற்றுயர்க்த 

பொன்னென்பே ஸனென்வழியிற் போர். தலையே - கொன்னுறநீ (௨௮௪) 

575 போம்வழியும் பொய்நீ புரிவதுவும் பொய்யதனா 

லாம்விளைவும் பொய்ரின் னறிவும்பொய் - தோம்விளைக்கும் (௨௮௮) 

நின்னுடலும் பொய்யிங்கு நின்றவமும் பொய்கிலையா 

நின்னிலையும் பொய்யன்றி நீயும்பொய் - யென்னிலிவண் (௨௮௯) 

ஏதுமுணர்க் தலையே யிம்மாய வாழ்க்கையெனும் 

௦80 வாதி லிமுத்தென்னை மயகனையே - தீதுறுக (௨௯௦) 

வன்னேர் 1 விடங்காணின் வன்பெயரின் முன்பொரு£ற் 

றென்னே யறியாம லிட்டழைத்சேன் - கொன்னே (௨௯௧) 

கோவதொழியா கொறிற்சாம வெப்பினிடை 

யாவ தறியா தழுச்தினையே - மேவுமதில் (௨௧௨) 

585 உள்ளெரிய மேலா முணர்வுங் கருகவுட. 

னள்ளெரிய ஈட்பி னலம்வெதம்ப - விள்வதின்றி (௨௯௩) 

வாடிப் பிலஞ்சென்ற வான்சென் ஜொளித்தாலுச் 

தேடிச் சுடங்கொடிய தகண்டா - யோடியங்கு (௨௬௪) 

ம் 

பேர்ந்தா வலத பெருங்காமதி இரின்னைச் 

590 சேர்ச்சாரை யுஞ்சுடுஞ்செக் தீகண்டாய் - சார்ச்தாங்கு (௨௬௫) 

சந்த யெனவருவார் தம்மைச் சுடுங்காமஞ் 

செந்தீ யையுஞ்சுடுமோர் திகண்டாய் - வந்தங்கு (௨௯௬) 

மண்ணிற் றஜனைக்காணா ௨ண்ண கினைத்தாலு 

ஈண்ணித் தலைச்கேறு ஈஞ்சங்கா - ணெண்ணற்ற (௨௯௭) 

595 போருறுமுட் காமப் புதமயச்ச நின்னுடைய 

பேரறிவைக் கொள்ளைகொளும் பித்தங்காண் - சோரறிவிற் (௨௧௮) 

கள்ளடைக்குங் காமக் கமெயக்க மெய்ச்கெறிக்கோர் 

முள் எடைக்கும் 2 பொல்லா மோரண்கண்டா - wert ga? (௨௧௧) 

wee 
+ 

கச் அநம்பத உரை 5 auf கணக்கின்படி. பிரிவு செய்திருக்றெது.. 

667. பூவில் - பூமியில்; 508, ஏ-அம்பு, 509 மும்மத ரால்வெற்பு - மும்மதத்தையு 

டைய பெரிபமலஓை, (யானை), மும்மதம் - கர்ணமதம், கபோலமதம், கோசமதம், 

் . நர1, வெள்னடை - வெல்றுன்ெற ஈடை; விலங்கு - மிருகம், 570, தோம் - குற்றம்; 

581. கொறில் - விரைவு. 280. நள் - நடு, 587. பிலம் - பாதாளம், 

501. சந்து - தாது, 59%, முரண் - துப்புலழி. அள்ளல் - ஒருஈரகவிசேடம், 

* ஏறுதல் என்பது ஈண்டொழுக்கத்தின்மேனின்றத. 

*௦ சொடுகடையெனப் பொருள்கொள்ளின் லெர்கடையெனப்பொது நகாமாககெகொள்ச. 

t விடம் - கஞ்சு: இதற்குமுன் ஒருஹ்று என்ப [0] கொம்பு--கெஞ்சு.



௧௦௮ .. திருவருட்பா. 

எதமெலாச் தன்னு எளிமிங்காமம் பாதகத்தின் 

600 பேதமெலா மொன்றிப் பிறப்பிடங்கா உணாசலினால் 

வெம்மான் மடரக்தையரை மேவவொளு தாங்கவர்க 

டம்மாசை யின்னும் தவிர்த்திலையே - யிம்மாய 

மன்ற வணங்கினர்செவ் வாய்மடவார் பேதையர்க 

ளென்ச௫கொடுஞ் சொற்பொருளை யெண்ணிலையே - சொன்றுலஇற் 

605 பெண்ணென் றநுரைப்பிற் பிறப்பேழு மாக்துயர 

மெண்ணென் ற ஈல்லோர்சொ லெண்ணிலையே - பெண்ணிங்கு 

மாமாத் திரையின் வருக்சனமென் றெண்ணினையச் 

காமார்த்த மாசையென சகாடிலையே - யாமார்த்தம் 

மக்இரத்தும் பூசை மரபினுமற் றெவ்விதமாச் 

610 தர்தரத் அஞ் சாயாச் சழக்கன்றோ - மந்இரத்திற் 

பேய்பிடித்தாற் நீர்க்திடிமிப் பெண்பேய் விடாதேசெர் 

சாய்பிடிச்சாற் போலுமென்று சாடிலையே - யாய்விலுன் றன் - 

எழமையென் னென்பே னிவர்மயக்கம் வன்னரகன் 

றோ ழமையென் றர்தோ துணிர் இலையே - யூழமைக்த 

615 காரிருளிற் செல்லக் கலங்குகின்றாய் மாதர்குழற் 
பேரிருளித் செல்வதனைப் பேர்த் தலையே - பாரிடையோர்: 

எண்வா ளெனிலஞ்ச யேகுகின்றா யேச்திழையார் 
கண்வா எறுப்பக் கணிர் தனையே - மண்லாழும் 

ஒ.ரானை யைச்சண்டா லோ௫ின்ருய் மாதர்முலை 

620 டீரானை யைக்சண் டிசைர் தனையே - ரன 

வெற்பென்றா லேற விரைக்தறியாய் மாதர்முலை 

“வெற்பென்றா லேற விரைர்தனையே - பொற்பொன்றுஞ் 

சங்கமென்றால் வாடித் இயங்குகன்ராய் மாதரிடைச் 

சிங்கமெனிற் சாணத் இரும்பினையே - யிங்குகிறு 

685 பாம்பென்றா லோடிப் பதுல்குகன்றாய் மாதரல்குற் 

பாம்பென்ருற் சற்றும் பயச் இலையே - யாம்பண்டைக் 

கீழ்க்கடவி லாடென்றாற் கேட்கிலை£ மாதால்கும் 

பாழ்க்கடலிற் கேளாது பாய்ச்தனையே - €ழ்க்கதுவுங் 

கல்லென்றாழ் பின்னிவோய் காரிகையார் காத்சிலம்பு 

680 சல்லென்றான் மேலெழும்பக் கற்றனையே - யல்லளகம் 
    

இற மாதர், 

  

CFP அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி. பிரிவு செய்திருச்ெத, 

- [ுகுஷ் 

(௨௦௦) 

(௩௦௧9 

(௩0௨) 

(௩௦௩) 

் (௩௦௪73 

(௩௧௪) 

(௩௧௨) 

(௩௪ ih.) 

(௩௨௪௪) 

(௨௧௫) 

509, ஏதம் - குற்றம். 601. வெம்மால் மடந்தையர் - கொடியமயக்கத்தையுண்டாக்கு 

620. முலை ஈரானை - தனங்களாகிய இரண்டுயானைகள். 

621, வெற்பு - மலை, 622, பொற்பு - அழகு, ஒன்றுதல் - பொருந்துதல். 
625. அல்குல் - நிதம்பம், (பெண்குதி), 628, சவுதல் - பற்றுதல் 
630, கல்லென்றால் - சல்லென்று-ஒலித்தால்; ௮ல்.- இருள். 

607. மாமாத்திரையின்வருத்தனம் - அழயெமாத்திரைவருத்தனம்; Qe eG 

அலங்காரம்; இதற்குப்பொருள் மாத்திரைமிகுதல், அதாவது பெண் என்பது பேண் என் 

ரறெது,008. காமார்த்தம் - பெயரின்பொருள். 010, சழக்கு - குற்றம், 2



றிகுழுறை.] கெஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. 

மையோ கருமென் மணலோவென் பாய்மாறி. எட 

யையோ ஈரைப்ப தறிச்திலையோ -பொய்யோதி 

ஒண்பிறையே யொண்ணுதலென் றுன்னுகின்ரு யுள்ளெலும்பாம் 

'வெண்பிறையென் ஹேயதனை விண்டிலையே - சண்புருவும் 

055 வில்லென்ருய் வெண்மயிராய் மேவி யுதிர்க்இிடுங்காற் 

சொல்லென்ருாற் சொல்லச் அணியாயே - வல்லம்மிற் 

கட்கு வளையென்ருயக் கண்ணீ ருலர்ச்துமிக 

-அட்குழியும் போதி லுரைப்பாயே - கட்குலவு 

மெய்க்குமிழே கா௫யென. லெஃகினையால் வெண்மலத்தா 

040. ஓய்ச்குமிழுஞ் ச்ச லுளதேயோ - வெய்ச்சலிலா 

வள்ளையென்ளுய் வார்சாது வள்ளை சனக் குட்புழையோ: . 

டள்ளுஈரம் பின்புனைவு முண்டேயோ - வெள்ளைககை 

முல்லையென்ராய் முல்லை மூறிச்தொருகோற் கொண்டுகிது : 

மொல்லை யழுச்கெடுப்ப துண்டேயோ - ஈல்லதொரு 

645 கொல்வையென விதழைச் கொள்ளுகன்ராய் மேத்குழம்புஞ்- 
“செவ்வை யிரத்தமெனச் தேர்ச் இலையே - செவ்வியகண் 

னாடி யெனக்கவுட்சே யாசைவைத்தாய் மேற்செழுக்தோல் 

_ வாடியச்சா லென்னுரைக்ச மாட்டுவையே - கூடியதோர் 

அசத மதிமுசமென் ரூகின்றா யேழ்துளை௪ 

650 ளெர்சமதிக் குண்டதனை யெண்ணிலையே - ஈச்தெனவே 

கண்டமட்டில் கூறினையக் சண்டமட்டு மன்றியுடல் 

அகொண்டமட்டு மற்றதன்மெய்ச் கூறன்றோ - விண்டவற்றைத் - - 

கோளென் அரைத்துச் அடிக்கிென்றா யவ்வேய்ச்கு: 

மூளொன்று வெள்ளெலும்பின் மூட்டுண்டே - சகாளொன்றுஞ். : 

655 செங்காச்சத எங்கையெனச் செப்புகின்றா யம்மலர்க்குப் 
பொங்காசப் பல்விரலின் பூட்டுண்டே - மங்காத 

செவ்விளநீர் சொங்கையெனச் செப்பினைவல் லூன்றடிப்பிங் 
கெவ்விளநீர்ச் குண்டதனை யெண்ணிவேயே - செவ்வைபெறுஞ். 

செப்பென் நனை முலையைச் €€ Aas Gus 

660 தப்பென் றவர்க்கிெயொது சொல்லுதியே - வப்பிறுசச் 

  

5 அநம்பத உரை வரி சணச்கின்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

696, அளகம் - கூந்தல், பொய்யோதி - பொய்சொல்லி. oa 

633, ஒண்ணுதல் - அழயெரெற்தி, உள் னுள்ருய் - நினைக்செருப், “ 
627: குவளை - நீலமலர், 030, வெஃனை - விரும்பினை, 

641. புழை - அவாரம், 642, புனைவு - சம்பக்தம், ஈகை - பல், 

649, முல்லை - மூல்லையரும்பு, கோல் - கொம்பு, 044, ஒல்லை - விரைகு, 
' 640, செவ்வை - செந்நிறம், 647. கவுள் - சன்னம்; 
0499 மதி - பூர்ணசந்திரன், 650, ஈந்.து - சங்கு, 052. விண்டு - மூங்கில், 

052. வேய் - மூங்இல்; 607. செங்காந்தள் - செய்காந்தட்பூ. ் 

657. ஊன் - மாமிச்ம; தடிப்பு - பருமை, 

(௬௨௪) 

(ட்டு) 

ப (௩௨௬) 

(௨௨௭) 

(௩௨௮) 

(ae) 
(௩௩௦) 

659, ஈலந்தி- பரு; 660. வப்பு - வம்பு, (சச்சு). லம்பு-வப்பென விகாரமாயிற்று, 
a







௧௧௨. டா. “திருவருட்பா. ் {ean 

725 நின்றா லவர்பின்னர் நிற்கின்றாய் கண்மூடி. 

. தின்றாலு மாங்கோர் கிலையுண்டே - யொன்றாது (௩௬௧.) 

கண்டா லவருடம்பைச் கட்டுகன்றாய் கல்லணை த்துக் 

. கொண்டாலு மாங்கோர் குணமுண்டே - பெண்டானார் (௩௬௪) 

வைதாலுர் தொண்டு வவித்தாய் பிணசத்தொண்டு 

780 செய்தாறு மாங்கோர் சறப்புளதே - கைதாவி (௩௬௫) 

மெய்ச்சாவஞ் செர்தோன் மினுக்சான் மயங்கினைநீ 

செத்தாலு ,மாங்கோர் சறப்புளதே- வைத்தாடும் (௩௭௬௭) 

மஞ்சண் மினுக்கான் மயங்கினைநீ மற்றொழிர்து 

அஞ்சுகினு மாக்கோர் சுசமுளதே - வஞ்ியரைப் : (௩௨௬௪) 

750 பார்த்தாடி யோ.டிப் படர்கின்றாய் வெர்டரகைப் 

பார்த்சாலு மாங்கோர் பலனுண்டே - சேர்த்தார்கைத் (௩௬௮) 

தொட்டாற் களித்துச் சு௫க்கன்ளுய் வன்பூதர் : 

. தொட்டாலு மாங்கோர் துணையுண்டே - கட்டாலுச் - (௩௬௯) 

தெவ்வின் மடவாரைச் இிளைக்கின்றாய் $M 305 

140 வவ்வுகினு மாங்கோர் மதியுண்டே - செவ்விதழ்கீர் (௧.௪௦) 

Lemire wa pare யொண்டுறுவர் தஞ்சிறுமீ ் 

.. ரண்டாலு மாங்கோ ருரனுண்டே - கண்டாசக் (mare) 

கவ்வுகன்றா யவ்விசமைச் கார்மதுகம் வேம்பிவற்றைக் , 

.... கவ்வுனு மாங்கோர் கதியுண்டே - யவ்விளையர் (௨௪௨) 

745 மென்றியு மிச்சில் விழைகன்றாய் ரீவெறும்வாய் 
மென்றாலு மாங்சோர் விளைவுண்டே - முன்றானை (4.676) 

பட்டான் மூழ்வு பஇச்தாய் பதைச்கவம்பு 

பட்டாலு மாற்கோர் பலனுண்டே - கிட்டாமெய் (௧.௪௪) 

ண்டிடிலள் ளோ.ங்டச் சரிச்சின்றாய் செர்சேண்முன் 

750 நீண்டிடினு மாங்கோர் திறனுண்டே - வேண்டியவர் (௩௭௫) 

வாய்க்கிடயா தானுமொன்று வாங்குகின்றாய் மற்றையோர் 

நாய்ச்டிடினு மாங்கோர்சலனுண்டே. - தாச்சவர்ச்சரய்த் (௩௭௭௬) 

தேட்டாண்மை செய்வாயச் தேட்டாண்மை யைத்தெருவித் ' ‘ 

போட்டாலு மாங்சோர் புகழுண்டே - வாட்டாளரை (௨.௪௪) 

  

2” அரம்பத உரை வரி கணக்கின்படி. பிரிவு செய்திருக்க. 

727 கட்டுதல் - தழுவுதல்; 759, வலித்தாப் - வலாத்காரமரய், 734, தஞ்சுனும் - 

இறந்தாலும், 738. ஈட்டாலும் - ஏரே௫த்தாலும், 759, தெல்வின்மடலார் - பசைவருடைய 

மனைவியர்; திளைத்தல் - ௮அறுபவித்தல். 

740, செல்விதழ்நீர் - செலக்த இதழின அர், (செவந்த அதராம்ருதம்), 741, ஏறுநீர் - 
மூத்திரம், 742. உரன் - வலி; கண்டாக - கற்கண்டுபோல, @ 

743, மதுகம் - எட்டிமரம், 744, அல்விளையர் - அந்த இளம்பெண்கள், 745, இமன்.சியு 
மெச்ரில்விழைன்ரறாய் - மென்றுகொடுக்றெ எச்சிலைவிரும்புஇருய், ௩ 

௪ 

751, வாய்க்டெ - வாயிற்போட, 768. தேட்டாண்மை - பொருள் சம்பாதிச்குக்ககளை 

வாாபல் - வழி, 754, வாட்டாரைகொண்டார் - வாள்போஜுங் கண்களையுடையமாதர்..
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755 கொண்டா ருடனுணவு சொள்கின்றாய் குக்சனுட. 

-னுண்டாலு மாற்சோ ருறவுண்டே * மீண்டாகும் உட (௨௪௮) 

இல்வெர்வாய்ப் பரடலையை யேத்ன்றாய் புன்மல. த்தை 
_ துல்னுமாம் கோர்சன் னொநிலுண்டே - மங்சையர்தம் - (mere) 

ஏத்தா மனைசாகத் இருக்கின் முயிமமது + . : 

700 காத்தாலு மாங்கோர் சனமுண்டே - பூத்தாழ்கோர் (௧௮09 

காட்டாச் குரல்கேட்பாய் கர்த்தபத்தின் பாழ்வ்குரலைச் 

சேட்டாலு மாங்சோர் செருண்டே - கோட்டாவி - . (௧௩௮௧) 

ஆழ்க்தாரு டன்வாழ வாதரித்தா யாழ்ங்சடலில் . 

வீழ்ச்சாலு மாங்கோர் விரகுண்டே - வீழ்ச்சாருள் (௩௮௨) 

765 வீட்டான் மூலையுமெதிர் விட்டான் முகரூழுதக் ர 
காட்டாகின் மார்கண்டுக் சாய்கதிலையே - கூட்டாட்குச் _ (eq) 

செய்கை யிடும்படி சன் €மான் ஐனதபணப் . 

பைகை யிடல்கண்டும் பயக் திலையே - சைகையது (௩௮௪) 

கையா லொருலெர்க்குல் கண்ணா லொருளிலர்க்குஞ் _ 

770 செய்யா மயக்குகஇன்றார் தேர்ச் தலையே - யெய்யாமல் (௩௮௫) . 

ஈறிகம்த விவ்வகையா யிம்மடவார் செய்கையெலாய் ன ரூ . 

கூறுவனே லம்ம குடர்குழம்பும் - கூறுமிவர் ன (௩௮௪) 

வாயொருபாற் பேச மனமொருபாத் செல்லவட . . 

லாயொருபாற் செய்ய வழிவார்கா - ணாயவிவர் * (௩௮௪) 

775 ஈன்றறியார் திதேசயப்பார் வெசலத்திற் . சு 
சென்றறியார் பேய்ச்கே சிறப்பெடுப்பா - ரின்றிவரை . (௬௮௮) 

வஞ்சமென்சோ வெவ்வினையாம் வல்லவியமென் கோபவத்தின் 

புஞ்சமென்கோ மாஈரக பூமியென்கோ - வஞ்சுறுமீர் ன் (௩௮௯) 

வாளென்கோ வாய்க்கடங்கா மாயமென்கோ மண்முடிவு - 

780 சாளென்சோ வெய்ய சமனென்கோ - சோளென்சோ . (௬௧௦) 

சாலமென்சோ வாணிச்இர சாலமென்கோ வீறால 

காலமென்சோ நின்பொல்லாச் காலமென்கோ - ஞாலமதிற் (௧௨.௬௧) 

பெண்ணென்றால் யோகப் பெரியோர் நடுங்குவரோன் | ட 

மண்ணின்றார் யார்ஈடுங்க மாட்டார்காண் - பெண்ணென்று ற் (௪௬௨) 
    

ஜ் அநம்பத உரை வரி சணச்கின்படி பிரிவு செய்திருச்சற த. 7 

750. குக்கன் - காய். 757, பாகிலை - பாக்குவெறதிலை, 758, தங்லொும்-விழுங்கொலும், 

கொதில் - அடக்கம். 759. ஈமம் - மயாகம் (சுடுகாடு) 700. பூத்தாழ்வோர் - பூமியில்தாழ்ச் 

தவர், 761. கர்த்தபம் - கழுதை, 762, செர் - உற்சாகம், கோட்டாவி-கோள்தாவி - துன் 
பத்தைவிரும்பி, 702. ஆதரித்தல் - பேட்சித்தல், 704, விரகு - உபாயம், 705, உள்வீட் 

டரூன் - உள்வீட்டுக்சாரனுக்கு, எதிர்வீட்டான் எதிர்வீட்டுக்காரனலுக்கு, 707. செய்கை வே 

தன்மோன் - தன்சாயகன், - 

5969. கையிடல் - கைவைத்தல், 770. Arde Coie, 771. ஈறுஇசச்த- முடிவில்லா, 
. 772. Payee - அசைச்சொல். குடர்குழம்பும் - குடல் கலங்கும். 774. கயப்பார்-விரும் 

புவார். "777. வல்லியம் - புலி. பவம் - பாவம். 778, புஞ்சம்..திரள். 7770. மண்முடிவுகாள்-௨ல 

கம் அழியுக்காலம், 780. கோள் - தன்பம். 781. வீறு ஆலகாலம் - - மேலான ஆலகாலவிடம்,. 

782. சூலம் - உலகு. . . . 

15
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765 பேயு மிரல்குமென்பாய் பேயொன்றோ தாம்பயர்த 

சேயு மிரம்குமவர் தீமைக்சே - யாயுஞ்செம் 

பொன்னாற் நுகிலாற் புனையா விடிலவர்மெய் . 

யென்னாகு மற்றிதைநீ யெண்ணிலையே - யின்னாமைக் 

கொச்தென்ற வம்மடவார் கூட்ட மெழுமைக்கும் 

790 வித்தென் றறிர் துமதை விட்டிலையே - சொத்தென்று (௩௬டு) 

பாச வினைச்குட் படுத் தறுமப் பாவையர்மே 

லாசையுனச் செவ்வா றடைந்ததுவே - சேசமிலாய் 

(௩௧௧) 

(௨௬௯௪) 

(௩௧௪) 

நின்னாசை யென்னென்பே னெய்லீழ் நெருப்பெனவே 

பொன்னாசை மேன்மேலும் பொங்கனையே - பொன்னாசை (௩௧௭௪) 

795 வைச்திழரது வீணே வயிதெரிர் ௮ மண்ணுலக 

லெத்தனைபேர் நின்சண் ணெிர்ரின்றார் - தத் ன்ற (௩௯ ௮) 

பொன்னுடையார் துன்பப் புணரியொன்றே யல்லதமற் 

றென்னுடையார் சண்டிங் கிருந்தனையே - பொன்னிருந்தால் (௩௬௯) 

ஆற்றன்மிகு தாயுமறி யாவகையால் வைத்திடவோ 

800 சேத்தவிடம் வேண்டுமதற் கென்செய்வா - யேற்றவிடம் (௪௦௦) 

வாய்த்தாலு மாங்சகதனை வைத்தவிடங் காட்டாம 

லேய்த்தாற் சவ௫வமற் றென்செய்வா - யேய்ச்காது (௪௦௧) 

நின்றாலும் பின்னதுதா னீடுங் கரியான 

சென்றா லரகரமற் றென்செய்வாய் - ஈன்றாக (௪0௨) 

805 ஒன்ஜொருசார் நில்லென்று லோடுஇன்ற நீயதனை 

யென்றும் புரப்பதனுச் கென்செய்வாய் - வென்றியொடு (௪0௨) 

பேர்த் தப் புரட்டிப் பெருஞ்செத்தான் மாற்றலர்க 

ளீர்த்தும் பறிக்கில.2.ற் கென்செய்வாய் - பேர்த்தெடுக்கச் (௪௦௪) 
கைபுகுச்,துல காலுட் கருங்குளவி செங்குளவி 

810 யெய்புகுச்தக் கொட்டிடின்மர் றென்செய்வாய் - பொய்புகுத் தம் (௪௦௫) 

பொன்காவற் பூகமத! போயெடுக்கும் போதுமறித் 

தென்சாவ லென்றான்மற் றென்செய்வாய் - பொன்காவல் (௪௦௭) 
வீறுங்கா லாணவமாம் வெங்கூளி ரின் றலைமே 

லேறுங்காண் மற்றசனுச் கென்செய்வாய் - மாறுஞ்சர் (௪௦௭) 

815 உன்னேயம் வேண்டி யுலோப மெனுக்குறும்ப 

னின்னே வருவனகற் சென்செய்லாய் - முன்னேதும் (#04) 
  

SF அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக்க. 

785. சேய் - குழர்தை, பயர் த- பெற்ற, 787. தல் - ஆடை. பு$னையாவிடில் - அலங் 

சரிபாவிட்டால், மெய் - உடம்பு. 780, இன்னாமை - ன்பம், . 

780, கூட்டம் - புணர்ச்ட; எழுமை - ஏழ்வகைப்பிறப்பு; அலை தேவர் மக்கள் விலங்கு 

புள் ஊர்வன நீர்வாழ்வன தாவரம் என்பன. 700. வித்த - காரணம், தொத்து - தொத்து 

வியாதி. 797. புணரி . சடல், 800. புரப்பது - காப்பாற்றுவது. வென்றி - வெற்றி. 

807. மாற்றலர்கள் - பகைவர்கள் 606, ஈர்த்து - இழுத்து. 61), கைபுகுத்துங்கால் . கை 

துழைக்கும்போகு- 810. எய்புகுத்த - கடுகடுக்க 813, வெம்கூளி - கொடிய பசாசு, 

815. ரேயம். ரசேசம், குறும்பன் - சிற்றரசன்.



நிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. ககடு 

இல்லா ஈமக்குண்டோ வில்லையோ வென்னுகல 

மெல்லா மழியுமதற் சென்செய்வ?ய் - நில்லாமல் (௪௦௯) 

ஆய்ச்தோர் லெராளி லாயிரம்பேர் பச்சலது 
820 பாய்ந்தோடிப் போவது;நீ பார்த்திலையே - யாய்க்தோர்சொல் (௪௧௦) 

* கூத்சாட் டவைசேர் குழாம்விளிர்சாதி போலுமென்ற 

சர்ச்சாட் குறண்மொழியுர் தேர்ச்திலையே - பேர்த் ?தாடும் (௪௧௧) 

காட்கொல்லி யென்றா னடும்குகன்றாய் enor Sur 
வாட்கொல்லி யென்பரிதை யாய்ச்திலையே - தீழ்ச்கொல்லைப் (௪௧௨) 

525 பச்சிலையாம் பொன்னைப் படைப்பாரேன் மற்றதன்மே 

லிச்சையுனச் கெல்வா நிருந்ததுவே - யிச்சையிலார் (௪௪௩) 

இட்டமலம் பட்டவிட மெல்லாம்பொன் னாமென்றா 

லிட்டமதை விட்டற் இசைக் இலையே - முட்டகற்றப் (௪௧௪) 

பொன்னடப்ப சன்றியத போனகமே யாதியவா 

880 யென்னடுத்த தொன்றுமிஃ தெண்ணிலையே - யிர்நிலத்தில் (௪௧௫) 

நீண்மயக்கம் பொன்முன் னிலையா யுலகஏயலாம் 

வீண்மயக்க மென்றதனை விட்டிலையே - நீண்வலயத் (௪௧௮) 

இிச்செல்வ மின்றி பியலாதேற் இழற்றுயிர்க 
ளெச்செல்வல் கொண்டிங் இருச் தனவே - வெச்சென்ற (௪௧௭) 

835 மண்ணாசை கொண்டனைநீ மண்ணாளு மன்னரெலா 

மண்ணா லழிசன் மதித்திவேயே - யெண்ணாது (௪௧௮) 

மண்கொண்டார் மாண்டார்தம் மாய்ச்தவடல் வைக்கவயன் 
." மண்கொண்டார் தம்மிருப்பில் வைத்தி - திண்கொண்ட (௪௧௯) 

விண்ணேகுங் காலங்கு வேண்டுமென வீண்டுபிடி 
840 மண்ணேனும் சொண்டேச வல்லாரோ - மண்ணேயம் (௪௨௦) 

என்னதென்றான் முன்னொரு னென்னசென்ரறான் பின்னொருவ 
ணனின்ன துநீ கேட்டிங் இருச் இலையே - wer see 4 (௪௨௧) 

சண்காணி யாய்நீயே காணியல்லாய் நீயிருக் ச 

மண்காணி யென்று மதித்தனையே - சண்சகசாண (௪௨௨) 

845 மண்காணி வேண்டி வருர்அஇன்றாய் நீமேலை 

விண்கசாணி வேண்டல் வியப்பன்றே - யெண்காண (௪௨௩) 

  

கன் அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக் ற ௮௫. 

821. கூத்தாட்டலை- கூத்தாடுகிறசபை, குழாம் - கூட்டம், விளிக்தாற்போலும் - 8ீங்ஓ 

ஞூற்போறும். 823. நாட்கொல்லி- யமன், 824. ஆட்கொல்லி - பொன். 826, விட்டதற்கு _ 

விடுதற்கு. முட்டு - தடை, 

320, போனகம் - சோறு, 831. உலூயெல் - உலகஈபை, 829. நீண்லலயம்-பெரியபூமண் 

டலம். 834. வெச்சென்ற . வெப்பமான. 8:)5. மதித்திலை - எண்ணில, 

* 843. சண்காணி - மேல்விசாரணைக்காரன். 

*, * கூத்தாட்டவைக்குழாத் தற்றேபெருஞ் செல்கம் - போக்குமது விளிந்தத்று?! 

என்பது குறள் அதாவது ஒருகனிடத்தே பெரிப செல்வம் வருதல் கூத்தாடும் சபையினி 

டத்சே வருன்ற கூட்டம் போலவும் அச்செல்வம் போதல் கூத்தாட்டு முடிவில் கூட்டம் 

போதல்போலவும்: ஆதலால் செல்லம் ஒருவரிடத்தம் நிலைபெற்திராது என்பத.



க்கள் திருவருட்பா. “epi 

அர்தரச் இ னின்றாய்நீ யர்தேோர நினைவிடமண் 

ணந்த.ரத்தி னின் தறிச்திலையே - தர திரத்தின் (2௨௪) 
மண்கொடுப்பே னென்றுரைக்கில் வைவார் இறுவர்களு : - - 

850 மண்கொடுச்டி னீதான் ம௫ழ்ச் சனையே - வண்கொடுக்கும் ' (௪2:௫) 

வீடென்றேன் மற்றசைமண் கீடென்றே நீகினைச்தசாய்' 

- வீடென்ற சொற்பொருளை விண்டிலையே - காடொன்றும் (௪௨௬) 

மண்ணான் மரத்தால் வனைகின்ற வீடனைத்துங் : ் 

சண்ணாரச் கட்டழிதல் சண்டிலையோ-- மண்ணான (௪௨௪) 

855 மேல்வீட மங்குடைய வேர்தர்களு மேல்வீட்டப் ட்ட 

- .பால்வீடும் பாழாதல் பார்த்திலையோ - மேல்வீட்டில் (௪௨௮) 

ஏறுவ?ன யென்பா யியமன் கடாமிசைவம் - 

தேறுவனே லுன்னாசை யென்னாமோ - கூறிடுமிம் (௪௨௯) 

மண்ணளிச்,ச வேதியனு மண்விருப்பங் கொள்ளானே 

800 லெண்ணமுனச் செவ்வா: நிருச்சதுவே - மண்ணிடத்தில் (சகட) 

ஆகாத் துரும்பிடத்து மாசைவைச்தா யென்னிலுன் ற ் 

. னேகாப் பெருங்காம மென்சொல்கேன் - போகாத (௪௩௪) 

பாபக் சடற்கோர் படுசடலாம் பாழ்வெகுளிச் . 

சோபசக் கடலிற் குளித்தனையே - தாபமுறச் (௪௩௨) 

865 % செல்லாவிடத்துச் சனர்திது செல்லிடத்து . . 0 

. மில்லதனிழ் நீயதென்ற தெண்ணிலையே - மல்லல்பெறத் (௪௩௧.) 

* தன்னைத்தான் சாக்கிற் னங்காக்க வென் றதனைப் 

. பொன்னைப்போற் போற்றிப் புகழ்ச்திலையே - தன்னி (wtp) 
ு் அகழ்வாரைத் தாங்கு கிலம்போல வென்னும் 

870. இகழ்வாய் மையுடீ தெளியா - யிகழ்வாரை (2&8) 

    

ஜ் அரம்பத உரை வரி சணச்கின்படி. பிரிவு செய்திருக்கறெது. . 

847, அந்தரம் - தகாயம். 852, வனேதல்-செய்தல். 85% கட்டழிதல் - கட்டுக்குலைதல், 

859. மண்ணளித்தவேதியன்-பிரமன்; 863, வெகுளி - arn. 864, குளித்தல் - கூழ்குதல். 

தாபம் - வெப்பம். 

866, மல்லல் - வளம், 808. துன்னி - கெருக்கி, 969. அகழ்வார் : - தோண்டுகோர். 

“870. வாய்மை - சொல், 

*  செல்லாவிடத்தச்சிளச்தீதசெல்லிடத்த மில்லதனிற்சியபித!சன்பஅ;குறள். அதா 
வது ஒருவனுடைய சகோபமானத தன்னின் மேற்பட்ட வலியார்மேல் செலுத்திள் அது தன 

க்கே தீதாகமுடி.பும்; எளியார்மேல் செலுத்தின் இம்மையிலே பழியும் மறுமையிலே பாவத் 

தையும் தரும். ஆதலால் கோபம் லலியவர் எளியவர் யாகரிட்த்தம் ஆகாது என்பது, ' 

1 4 தன்னைத்தான் சாக்கிற் சினங்காக்ககாவாக்காற்றன்னையேகொல்லுஞ்செம் ” என்பது 

குகள். அதாவது தன்னைத்தான் கன்பம் அடையாமல் காச்சு ஒருவன் நினைத் தானால் தஸ் 

மனதிலே கோபம்வராமல் காக்கவேண்டும், அவ்வாறு காவானாயின் wigs Basrusoraye 

தன்னையேகெடுக்கும். ஆதலால் கோபத்தை நீக்கவேண்டும் என்பது, 

டர் * இகழ்வாரைத்தாங்கு நிலம்போலத்தம்மை . யிகழ்வரர்ப்பொறுத்தீறலை ச எட்ப௫ 
- ஞூதள், அதாவது தன்னை வெட்டுவோரைக் கீழேவிழாமல் elu sr ரிலம்போலத் swe 

குதி திங்குசெய்வோரைப் பொறுத்தல் முதன்மையான அறம், ஆதலால் பொறுமை வேண்டு 

ag அலூயம் என்பது,



“நிதீழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. tb 

எல்வண்ண ஈம்மை யிகழ்வா' ரறிவோமென் -: 
றிவ்வண்ண மென்னைவெளி யிட்ம்னையே - தெல்வென்ன ் ௪௩௬) 

இரா வெகுளி யுடையான் ற்வமடையான் ட ட் 
தீராயென் பாருவும் தேர்ச் திலேயே - 'பேராகின் (௪௨௭) 

76 வெவ்வினைக்€ டாசவரன் வெம்மைபுரி வரனென்று ன 

” விவ்வெகுளி யார்மாட்டிருத்.துவதே - செவ்வையிலாய் . (சக) 

ஏய்ந்தனையன் போரிடச்தி வின்னாமை செய்தவரைக் > 

Smite ston of Operanucer seir_tenGur- amie sSCami -- * (ema) 
எல்லா ஈலமு மிஃசேயென் றேத்.துூன்ற - 

" 880“கொல்லா ஈலஞ்சிறிதும் சொண்டிலையே --பொல்லாத 2... (௪௪௦) 

வன்போடிருக்கு மதியிலிநீ மன்னுயிர்க்க a 

*: *ஊன்போ டிரச்ச மடைச்திலையே -:யின்போங்கு  —~ ts (௪௪) 

தூய்மையென்ப தெல்லாச் துணையா யணைவதுதான் : 

வாய்மையென்ப தொன்றே -மதித்திலையே - தூய்மையிலாய்- * - (௪௪௨) 

885 மானொருகை யேர்திகின்ற வள்ளலன்பர் 'தங்களுளே - : : 

“* “ நானொருவ னென்று ஈடித்தனையே - யானமற்றைப்: ' " (சச) 

பாதகங்ச ளெல்லாம் பழடிப் பழூயதிற்- ் ்.. 

சாசகஞ்செய் வேர்ரிற் நலைநின்றாய் - பாதகத்தில் - (eee) 
ஓயா விகார வுணர்ச்ியினா லிவ்வுல்க ் 

860 மாயா விசார மஒழ்ந்தனையே - சாயா:து டார ப (சட) 

் நீயிளமை மெய்யாய் நினைர்தாய் நினைப்பெற்ற உல் 

௮ * தாயிளமை யெச்த்னைகாட் டங்யெதே -யாயிளமை (௪௪) 

மெய்கொடுத்த சென்பாய் விரு,ச்சர்சட்கு கின்போல்வார் - . 
 சைகொடுத்துப் பேர்வத்னைச் சண்டிலையே QuiGar@ss ~~ (௪௪௭) 

895 கூனொடுங்சைக் கோஜூன்றிக் குக்கு சடைதளர்க்து - ப 

2௩. தானடுங்க கிற்பவரைக் சண்டிலையோ - வூனொடுங்ச ் - (௪௪௮) 

ஐய௩ட வென்றே-யரும்புகல்வர் மூன்செலப்பின் 7: 

பைய ஈடப்பவரைப் பார்த்திலையோ - வெய்யஈகமன் - ௩ (தச) 

> fF? அநம்பத உரை வரி சணச்சன்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

872, தெவ் - பகைவன். 875, ஒராவெகுளி - ஆராயப்படாத சோபம், 875, வெல் 
வினை - கொடிபப்பாபம், ஈடாக - சிகுசியாச், "வெம்மைபுரிவான்-- தண்டிப்பான்ஃம870. யார் 

மாட்டு - எகரிடத்தில் 

877. ஏப்க்தனை - பொருக்தினாய், - ன்போசிடத்தில் - அன்பினரிடத்தில்.. ஒன்குமை 2 

துன்பம், 875. காய்ந்தனை - கோரபித்தாய். 

உ 880. கொல்லா நலம்- ஒருயிரையும் சொல்லாமையாதுண்டாகும் புண்ணியம், 

உ. 882. இன்பு ஒக்கு - இன்பம் மிகுகின்ற, 883, தரய்மை - பரிசுத்தம், , 884, வாப்மை.- 

உண்மை. 890. மான்ஒருகை .ஏந்திரின்றவள்ளல் அன்பர் தங்களுள்ளே - மானையொருசை 

யில் தாஙிகதின் ற பரமோதாரனாயெ சிவபெருமானது அன்பர்களுக்குள்ளே (ஏிவளடியார்களு 

ள்ளே) 887. பாதசம் - பாபம், 888 சாதகஞ்செய்வோர் - பழகுவோர், , 

888. தலைநின்றாய் - முதல்லனாஇறின்றுப்- 895. விருத்தர் - மலர். | 896, ஊன்-சரீரம், 

893, ஐய - அப்பா, 898, லெட்யாமன்காடு - எமலோகம், - த



கக்னு ௨. திருவருட்பா. :) 
சாடழைக்கச் சேனகரி காயழைக்க சாறு௬டு 

900 சாடழைக்ச மூத்துநின்றார்ச் கண்டிரலயோ - பீடடைச்த 

மெய்யலர்ச்து நீரின் விழியுலர்ச்.அு வாயுலர்ச் து . 

சையுலர்ச்து நிற்பவபைச் கண்டிலையோ - மெய்யுலர்க் தஞ் 

சாகான் கிழவன் ஐளர்சன்றா-னென் நிவணீ 
. -யோகாளஞ் செய்தவனை யோர்ச்திலையோ - வாகாத 

905 கண்டமிது பொல்லாக் கடுகோ யெனுங்குமா , 

சண்டமிஃ தென்பவரைக் கண்டிலையோ - சொண்டவுடல் 

குட்டமுறச் சைகால் குறுக்குமிது பொல்லாத 

. குட்டமென சோவார் குறித்திலேயோ - , அட்டவினை .. 

மாலையினுல் காலையினு மத்தியினுல் குத்தமிடு . 

910 சூலையென கோவாசைச் சூழ்க இலையோ - சாலவுமித் 

தேச மதுஈவியச் செய்யும்சா ஹுய்வரிதா . 

. மேசமிஃ் தென்பாரை மேவிலையோ - தாகழூறச் . 

சத்தகோய் பெய்கின்ற €சகோய் வாதமொடு - 

. ...பித்தசோய் கொண்டவர்பாற் பேர்ச்திலையோ - மெத்தரிய 

915 கைப்பிணியுங் காற்பிணியுல் கட்பிணியோ டெண்ணரிய 
மெய்ப்பிணியும் கொண்டவரை விண்டிலையோ - வெய்ப்புடைய:, , 

முட்டூறுங் கைகான் முட ங்சன் முதலாய 

வெட்டூறுங் கொண்டவரை யெண்ணிலையோ - தட்டூறிங் 

கெண்ணற்ற அண்டே லிளைமை யொருபொருளா , 

980 யெண்ணப் படுமோவென் ஜறெண்ணிலையே - மயெண்ணத்திற் 

பொய்யென் ஐறவோர் புலம்புறவு மிவ்வுடம்பை 

மெய்யென்று பொய்ம்மயச்ச மேவினையே - கைகின்று - 

கூசா வெனமடவார் கூடி யழல்சண்டு 

. நீசாதல் வைத்து கிகழ்ர்தனையே - மாகாதல் 

925 பெண்டிருந்து மாழ்கப் பிணங்சொண்டு செல்வாளைக் 

- சண்டிருர்து மச்தோ கலங்கிலையே - பண்டிருக் ௪ 

ஊரார் பிணத்தி னுடன்சென்று காமீண்டு 

நீராடல் சற்று நினைச்திலையே- €ராக 

(௪௫௦) 

(௪௫௧) 

(௪௫௨ 

(௪9௧) 

. . (௪டு௪) 

(௪௫௫) 

. (௪9௭) 

(௪௫௮) 

(சக) 

(௪௪௦) 

(was) 

(௪௬௨) 

(௪௬௧) 

“iy, (are) 
  

ன அநம்பத உரை வரி சணக்கன்படி பிரிவு செய்திருக்தெ. 
899. சேனம் - பருந்து. 900. பீடு - பெருமை. 904. ஓகாளஞ்செய் தவ? - அருவருச் 

தலனை, 904. சண்டம்- ஆபத்து (தத௮), 906. குமரசண்டம்-ஒர்சோய், 907.-குட்டம்- 
குறுக்கம், 906. குட்டம் - தொழுநோய் (குஷ்டம்). : 

909. மத்தியினும் - eB Bre காலத்திலும். 910, சூலை - சர்சோய். 912, மேசம் -ஓர் 

நோய், 918. சத்தகோய் - குலைகோய். 

015.- கைப்பிணி - கைகோவு, சாற்பிணி - - கால்கோவு சட்பிணி- கேத்திரிரோகம் (சண் 
ணோவு), 916. எய்ப்புடைய - இளைத்தலையுடைய 917, முட்டெொறும் - - சூட்ண்ட்சாயரும்; 

918. வெட்டுஊறும் - வெட்டுப்பட்டகாயமும். தட்ணெறு - கேர்கிள்௦தன்பம், 

921. ௮றவோர்.- தறவினர், 922, கைரின்று - வரிசையாசநின்று, 99%. மாகாதல்- 

பெரிய ஆசை, 9203. பெண்டு . மனைவி, மாழ்க - மயங்க, 

தே ௫௯) . 

ட



நிர்டிறை.] கேஞ்சறிவுறத்தல்' உரை. ௧௧:௯ 

இன்திருச்சார் காளைச் சருப்பதுபொய் யென்ற்றவோர் : . 
980 “சன்றிருக்,ச வார்ச்தையுநீ சாடிலேயே - யொன்றி 3 (௪௬௫) 

* உறங்குவது போலுமென்த வொண்குறளின் வாய்மை . 

“மறங்கருதி யர்தோ மறர்தரய் - கறங்கின் ் (ware) 

* நெருன லளஎனொருவ னென்னு செடுஞ்சொன் : ட்டா 

மருவும் குறட்பா மறர்தாய் - தெருவில் - : - (௪௬௭). 

955. _இதச்தார் பிறந்தா ரிறர்சா ரென்ஞ்சொன் oe - 

” “மறச்தாய் மறர்தரய் மறச்தா - யிறந்தார் * * - ் (௪௬௮) 

பறையோசை யண்டம் படீரென் ஜனொலிச்ச ் கி 
' “மறையோசை யன்றே மறக்தா - யிறையோன்' °° , (௪௬௯) 

புலனைச்து மென்றருளும் பொன்மொழியை மாயா ' ். 
940 “மலமொன்றி யர்சோ மறச்தாய் - 'நிலனொன்றி ் ் ௪௪0) 

விக்கு ளெழநீர் விடுிமினென வயலோர் ' ் . 
” செக்குருக லக்தகோ நினைச் திலையே - மிக்கனலில் * (௪௭௧) 

செய்விடல்போ லுத்தவர்சண் ணீர்விட் டழவுயிர்பன் து 
* மெய்விடலுங் சகண்டனைநீ விண்டிலையே --செய்வினையின் (were) 

945 வாள்கழியச் செங்கதிரோன் வான்கழிய ஈம்முடைய ” * இ 
*- காள்சழிதற் சச்தோ ஈடுங்கலையே - கோள்கழியும்'  : (௪௪௪௨) 

.. காழிகையோர் சாளாக சாடினையே சாளையொரு ' | 
*“srpeosur Quemen ஈலிச்திலையே - சாழிகைமுன் : “*” “சேஎச) 

நின்றா ரிருக்தார் நிலைகுலைய வீழ்ச் தயிர்தான் “உ 
959சென்றா ரெனக்கேட்டுர் சேர்க் திலேயே - பின்றாது , (௪௭௫) 
  

CS அரும்பத உரை வரி சணச்சன்படி பிரிவு. செய்திருக்க... 

- 881. குறளின்வாய்மை - திருக்குறளின்வாக்கயம், 952. மறம் - பாவம், சமல்ல. “காற் 

ரூடிபோல், 939, கெருகல் - நேற்று, 934. குறட்பா: இிருக்குகளின்பாபல்,!- ~~.” 

- 957. பறையோசை - பிணப்பறையின் ஒலி, அண்டம் - சாயம், 999, புலனைந்தும் - 

௪த்தம் பரிசம் ரூபம் ரசம் கந்தம் என்னும் ஐர்துவிடயங்கள், பொன்மொழி-திருவார்த்மை. 

940. மாயாமலம் ஒன்.வி - மாயாமலத்திற்பொருந்தி, 941, விக்குள் - விக்கல், நீர்விடு 

மின்-ரீர்லாருங்கள். அயலோர் - பச்கத்திலிருப்போர்... 942, 'செக்குருசல் - மனம்கெடழ்க்த 
இரங்குதல். 

9௧8, பன் - சொல்லப்பட்ட, 944, மெப்விடலும்-சரீரத்தைவிட்ட சகுகு் விண் 
பிலை - செரன்னாயிலை. செய்வினையின் -. செப்யப்பட்டகருமங்களின். ~~ ஆ 

945. வாள் - ஒளி. செங்கதிரோன் - சலர்சசரணங்களையுடையவன் (சூரியன்). லான் - 

ஆகாயம், 940. நாள் - ஆயுள். கோள் - துன்பம், 948. ஈலிர்திலை - வருக்தினாயில்லை. 
950. பின்றா௪ - பிள்னிடாமல், 

a “ உறங்குவதுபோதும் சாக்காறேக்9 - விழிப்பதபோதும்பிதப்பு ?? என்பத குகள், 
agrees ஒருவ லுக்கு மரணம்வருதல் தூக்சம்வருதல்போலும்; அதன்பின்னே பிறப்.புவரு 

தல் தூக்க விழிப்பதபோஜறும், ஆதலால் தோத்தமுடையயையெல்லாம் நிலைபெருத சன்மை 
யலரம் என்பது, . ல 

+ “5கெருஈதுளஜொருவனின் தில்மையென் ஓும்-பெருமையுடைத்தில்வுலகு?? என்பத கூறள், 
அதாவது இந்த உலகம் ஒருவன் நேற்றைக்குப் பிதர்திருக்சான் ௮வனே இன்ஸைக்கு fein 

போயிகுனென்று, சொல்லும் சிலையாமையையுடையது என்ப௪, . டட



௧௨0: உ திருவருட்டி௩, 5) clini: 
தொட்டா ர௬ணவுடனே தும்மினா ரம்மவுயிர 

. விட்டா ரெனச்கேட்டும் வெட்டுலையே - தட்டாமல். . (௪௭௯௬) 

உண்டார் படுச்சா ௬றங்கினார் பேருறக்கங் ன ர டு 

கொண்டா பெனக்கேட்டுவ் கூசலையே - வண்டாரார். (௪௪௪) 

955 நேற்று மணம்புரிந்தார் நீரானா ரின்றென்று. ne . 

er pgag Cs_Ot somiGteCu- ShgpGer -. . (௪௪௮) 

ஊர்ச்தார் தெருவி லுலாப்போர்தரர் வானுலகஞ் ன 

சேர்ச்சா ரெனச்கேட்டுர் தேர்ச் இலையே. - கேர்க்.தாங்கு ; (௪௪௧௯) : 

என்னே யிருக்சா ரிருமினா ரீண்டிறந்தா க 

060 ரன்னே யெனச்கேட்டு மாய்ச்திலையே - கொன்னே. (௪௮0) 

மருவுங் கருப்பைக்குள் வாய்ர்தே. முதிராச் கு . 

_ கருவும் பிதிர்க்துதிரக் கண்டாய் - கருவொன்.;. . .. (௪௮௪)... 

ஜொடுந்திங்ச ளையைக்தி லொவ்வொன்றி லந்தே. : ன ரோ 
கசெடுகன்ற சென்றவுக் கேட்டாய் - படுமிக் ட ௪௮௨) 

965 கிலைமுத்ற யோனி கெருச்கி லுயிர்போய்ப் . 

பலனற்று வீழ்ச்சதுவும் பாந்த்தாய்- பலனுற்தே (சதக) 

காவென்று வீழ்ர்தக் கணமே பிணமாகக் ர ர 

. கோவென் ஐழுவார் குறித்திலையோ - சோவின்றிப் (eae) 

பாலனென் றே யன்னைமுலைப் பாலருச் அங் சாலையிலே ட்ட 

970 கால னயிர்குடீக்சச் கண்டிலேயோ - மேலுவர்து (௪௮௫) 
பெற்றார் மகழ்வெய்தப் பே? விளையாடுங்கா க 
லத்ருவி போவ தறிந்திலையோ - கற்றாயப், ட (சச்சு) 

. பள்ளியிடுங் சாலவனைப் பார ஈமன்வாயி . . ். 

லள்ளியிடுர் இமை யறிச்திலையோ - பள்ளிவிடுல் -...5 (௪௮௪) 
  

te அநம்பத உரை. வரி சணக்கின்படி: பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

951, தொட்டார் உண்ண.- தொட்டு உண்ண, : a 

952. தட்டாமல் . தடைபபாரமல், 054, பேருகச்சம்கொண்பார்பெருர்தச்சம்னொ. 

ண்டார் (இறக்சார்) வண்தாரார் - வளமான ஒமாலைகளையணிக்தவர், 

955. மணம்புரிக்தார் - விவாகஞ்செய்தார். மீறு அனார் - சாம்பலானார்... 956. சாத்று 

௨2-சொல்லுவதை. தணக்திலை - நீங்இனொயில்லை. வீற்றுறுதேர் - பெருமைபொருந்தியதேரை 4 

957. ஊர்ந்தார் - ஈநடத்தினவர், உலாப்போர்தார்- உலா வந்தவர், வான்உலகம்-விண்ணு 

லகத்தை. 058 சேர்ந்திலை - கெளிந்தாயில்லை- சேர்ந்து ஆங்கு சேர்ந்து அவ்விடத்தில், 
961. கருப்பை - கருப்பமாயெபை (கருப்பாசயப்பை),வரய்ந்து - பொருந்தி, மூதிராக் 

௧௬- முதிராதகருப்பம். 962. பிதிர்ந்தூ உதிர-ஏிதைந்துவெளிப்பட. கருவொளன்றொடு.- கருப்ப, . 

Loren gt Qh relapse, ~ 

968. இங்கள் ஐயைக்தில் - மாசம்பத்தில் (பத்துமாசல்களில்); ஒல்வொள்் தில். ஒல்கொ 
ருமாசத்திலும். 964. படும் இற்நிலைநுற்ற - தன்பப்படு்ற இந்த” சிலையான துருடடிஃப், ௩.5 

965. யோனிகெருக்கல் - யோனித்துவாரொருச்கத்தால்' 968. குதித்திலை - பின்த் 

ல்லை, 969, முலைப்பாலருக்துங்காலையிலே - முலைப்பாலுண்ணுங்காலத்தில், * 
978, அற்று அவிபோலத - நீங்க உமர்போலதை(டயிர்சீக்கப்போலதை), ap bg - 

சால்களைக்கற்று தராயும்பொருட்டு 

. 973, -பள்ளியிடுக்கால் - பள்ளிக்கூடத்தில் வைக்குங்காலத்தில்,- பார சமன் 5 பெரிய. 
எமன், 974, வாயில் அள்ளியிடுக்தீமை * வாயில்லாரிபோட்டுக்கொள்ளுெசமையை, ம.



நிநழறை,] : கேஞ்சுறிவுறுத்தல் உரை. க்க 

975 காளைப் பருவமதித் கண்டா ரிரங்டெவவ் : 

... வாளைச் சமன்கொள்வ தாய்க்இவேூயோ - வேளைமண,. , ' (௪௮௮) 

மாப்பிள்ளை யாகி மணமுடிச்கு மன்றவனே டட 
2. சாப்பிள்ளே யாசலெண்ணிச் சார்ச்திலையே - மேற்பிள்ளை , - (௪௮௯) 

மாடைமேற் பெண்டுடனில் வாழுங்கரற் பற்பலர்சாம் டப் எட 
$80 பாடைமேற் சேர்தலினைப் பார்த்திலையோ - வீடலில் (௪௯௬௦0) 

,தஅிக்கணமோ மேல்வர் திடுங்கணமோ வன்றி. மற்றை உட 

,.. .யெச்சணமோ வென்ரறார்ரீ யெண்ணிலையே - தொக்குறுதோத் , (௪௯௧) 

கூடென்கோ விவ்வுடம்பைச் கோள்வினைகீ ரோட்டில்விட்ட ட 

்., 4 வேடென்கோ நீர்மே லெழுத்தென்கோ.- காடென்கோ . (௪௨) 

985 பாழென்கா வொன்பவாய்ப் பாவையென்கோ வன்பிறவி. . 

ப யேழென்சோ சன்மமதற் டென்கோ - தாழ்மண்ணிற் “(pam 

பாண்டமென்கோ வெஞ்சரச்குப் பையென்கோ பாழ்ங்கரும .. 

y சாண்டமென்கோ வாணவத்தின் சகட்டென்சோ - கோண்டசையர், (௪௧௪) 

மமய்யென்சோ மாய விளைவென்கோ மின்னென்கோ oe tal 

993, பொய்யென்கோா மாயப் பொடியென்கோ - மெய்யென்ற . .. (கடு) 

மங்கலத்தை மங்கலத்தால் வாஞ்சித் சனருலக ட்ட... 
ப, ட மீங்கவற்றை யெண்ணா தலைச்சனையே-தங்குலன் , :., ., . (௪௧௯) 

மத்திசனை யோம்பி வளர்க்க வுழன்றணைகீ ஈட ட டட, 

ப்ப hoster யெங்கசே கவிழ்த்தனையே - யற்றவரை ப . (௪௬ஸு. 

995 இக்கட் டவிழ்த்திய் கெரிமூட் டெனச்கேட்டும் a, 
இ ஃமுச்சட்டு் தேட முயன்றனையே - யிக்கட்டு படட 1. ௪௧௮) 

மண்பட்டு வெர்தீ மாம்பட் டிடச்கண்டும் ட்ட 

. வெண்பட் டுடுச்ச விரைந்தனையே - பண்பட்ட (௪௯௯) 

ஐயா வரைகா ணவிழுமெனச் கேட்டுநின்று பட ஒரு, - ரு 

1000, மெய்யா பரணத்தின் மேவினையே - யெய்யாமல்) . : (௫0௦) 
  

ஜ் அநம்பத உரை வரி சணகச்கின்படி பிரிவு.செய்திருக்இறது. 

- 976, அவ்வாளை - அற்தஆளை (அக்தமனித்னை) சமன் . பமன். காளைப்பருலம் - யவ்வன 
ப்ருலம். வேள் - மன்மகன்போன்ற அழனையுடைய, ; 

977. மணமாப்பிள்ளை - மண்ஞ்செய்வதற்குரிய மாப்பிள்ளை; மீண்ழுரீடிக்கும் அன்று - 

விவாகமுடிக்குமன்றைக்கு. 978. சாப்பிள்ளையாதல் - செத்தபிள்ளையாதலை. ப... : 
979. மேற்பிள்ளமாடைமேல் - மேலாக சறுமாடத்தின்மீ௫, பெண்டுடன் - மனையா 

ளோடு. 960. பாடை. - சவாசனம், (Gaon sqft gran): சேர்தலினை .. சேர்வதை. கீடல்: 

இத - உயிர்விடுதலாகய இந்சச்செப்தி, 

982, தோற்கூடு - தோலாற்செய்த பை, 985, கோள்வினை - 'தன்பஞ்செய்ளெறவினை, 

ரீரோட்டில் - நீரோட்டத்தில், 985. ஒன்பதுவாய்பாவை - நவத்துவராரங்களயுடையபிரதிமை, 

9 986. மண்ணிற்பாண்டம் - மண்ணினாற்செய்தபாண்டம். மாயுப்பொடி - சொக்குப் 

நொடி. 991. மங்கலத்தை - மங்கலவழக்குச்சொல்லை.. லாஞ்த்தனர் - விரும்பினார், உலகர்- 

உலகத்தார்.903, ஓம்பி - காப்பாற்றி, 994, அற்றவரை - இறந்தவரை, 

» 995.5 இச்சட்டவிழ்தத - இக்சக்கட்டினையவிழ்தது. எரிமூட்டு - நமுட்டு, 996. மூக்க 

ட்டு- கூன்றுகட்டு, (தலைப்பாகை, உத்தரிபம் (அங்கவஸ்திரம்), அரையிலடுக்கும் ஆடை), 

இக்கட்டு - இக்கு மூன்றுகட்டுகளும், 998, மண்பட்டு--மண்ணுண்டு, _999- ௮ரைகாண 
விழும் உ அரைநாண்கயிற்றை அவிழுங்கள். 1000, எய்யாமல்- இளைச்சாமல், , . 
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௧௨௨ திருவருட்பா: | - (முதல் 

காதிற் கடுக்கன் கழற்றுமெனச் சேட்டுரின்று 

மேதித்,பணியினிடத் தெய்தினேமே... சாதிற்குச் (௫0௧) 
அற்கர் ச மாகச் சுடுங்கான் முகர்ச் திருக்கும் 

ஈற்கச்தச் தின்பா சடர்தனையே - புற்சென்ற (௫௦௨) 

1005 வன்சுவைத்தி சாற்ற மலமாய் வரல்கண்டு 
மின்சுவைப்பா லெய்தி யிருந்தனையே - முன்சுவைத்அப் (௫௦௩) 

பாறுண்ட காட்டிற் பலர்வெர் இடச்சண்டுஞ் 

சோறுண் டிருச்சச் அணிர் தனையே - மாறுண்டு (௫௦௪) 

கூம்புலகம் பொய்யெனசான் கூவுன்றேன் கேட்டுமிகு 
1010 சோம்பலுடன் அாச்சர் தொடர்ச் தனையே - யாம்பலஜோர் ் (௫௦) 

சல்வாழ்வை யெண்ணி ஈயர்தோர் ஈயவாச 

் வில்வாழ்வை மெய்யென் நிருச்தனையே - சொல்லாவி 7 (௫௦௯) 

ஈன்றோன் றனைசாளு மெண்ணாம விவ்வுடம்பை ் 

மீன்றோரை யீன்றோரென் றெண்ணினையே - யீன்றோர்கள் ்” (௫௦௪) 

1015 சொச்தா லுடனின்று சோவார் வினைப்பகைதான் ் 
வந்தா ல.துநீச்க வல்லாரோ - வர்தாடல் (௫0௮) 

உற்தருர் சம்மடையா தோட்டுகிர்பார் சென்றிசைவாழ் 

மற்றவன்வர் தாற்றடுக்ச வல்லாரோ - இற்றுணவை (௫௦௯) 

ஈங்சென்றால் வாங்க யிவொ ரருளமுதம் 
1080 வாம்சென்றால் வாங்கியிட வல்லாரோ - இங்ககற்றச் ் (௫௪0) 

அண்டா மனையாதிச் சு.ற்றமெலாஞ் சுற்றியிட 

நீண்டா யவர்சன் னெறித்தணையோ - மாண்டாற்பின் (Ges) 

கூடி யழத்துணையாய்ச் கூகொர் வன்னரடில் - 

வாடியமும் போது வருவாரோ - நீடியநீ (௫௪௨) 

1025 இச்€வர் தன்றுணையோ வீங்வெர்க ணின்றுணையோ 

சச் யிதென்ன திறங்சண்டா - யிச்ேேர் (௧௨) 

கின்னைவைத்து முன்சென்றா னீசெய்வ தென்னவர்முன் 

னிச்கிலதீதி னீசென்றா லென்செய்வர் - கின்னியல்பின் (௫௪௪) 
  

GP அநம்பத உரை வரி சணக்இன்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

1002. ஏதில்பணி - அயலாயே ஆபரணம், தாதிற்கு - ராக்கு, 

1008. அர்ச்சந்தம் - கெட்டலாசனை, சுடுங்கால் - சுடுறெகாலத்தில், முகர்ந்திருக்தும் - 

மோந்திருந்தும். 1004, நற்கந்தம் - ஈல்லவாசனை, புற்கென்ற - தாழ்வான. 

1005. வன்சுவைதீராற்றம் - செட்டசுவையும் வெடி.நாற்நமுமமைந்த. 

1007. பாறுஉண்டகாட்டில் - பருந்துகளுண்ட சுகொட்டில், 1008. மாறுண்டு - மாறு 
பட்டு, 1009. கூம்புலகம் - குவின்றஉலகம், (அழின்றவுலகம்) _ 

1011, ஈல்வாழ்வையெண்ணி - ஈகன்மையாகயெ பேரின்பவாழ்ச்சையை நினைத்த. 

1011, நயக்தோர் - விரும்பினவராயெ ஞானியர், ஈயவாத - விரும்பாத. 1012 கொல் 

ஆவி என்றோன் சலை - சொல்லப்பட்ட உயிர்களைப்படைத்தவனாயெ கடவுளை, ட 

1018. இவ்வுடம்பை ஈன்றோரை - இவ்வுடம்பைப்பெற்றவர்களை, (தாய் தந்தையரை 

1016. லந்த டல் உற்தூருர் - வந்தூவிரையாடுதலைப்பொருக்க சிறுவர்கள். * 
1017. ஈம் அடையாது - ஈம்மைச்சேராமல், தென்திசைலாஜ்மன்றவன் - தென்திசையில் 

வாழ்சன்.ற யமன், 

&
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எத்தனைதா யெத்தனைபே ரெத்தனையூ செத்தனைவாம் 

1080 - வெச்சனையோ தேக மெடுத்தனையே - யத்தணைக்கும் (@a@) 

அவ்வல் விடங்கடொறு மவ்வவரை யாண்டாண்டி௰் 

கெல்வெவ் விதத்தா லிழந்தனையோ . வவ்விதத்தில் (௫௧௬) 

ஒன்றேனு ஈன்றா யுணர்ச்இருச்தி யேவிவரை 

யின்றே அறத்தம் கசையாயோ - நின்றோரில் (௫௧௪) 

1055 தாயார் மனையார் தனயரார் தம்மவரார் 

நீயா ரிதனை நினைச் தலையே - சேயே௫டல் (௫௧௮) 

ஏங்குவரே யென்றா யியமன்வரி னின்னுயிரை, 

வாம்கிமுடி யிட்டகதச்தில் வைப்பாரோ - நீவ்கியிவன் (௫௪௯) 

உன்றர்சை தன்றனக்கங் கோர்சர்சை உாடுவனீ 

1040 யென்றர்தை யென்றுவைப்ப செவ்வாறே - சென்றுபின்னின் (௫௨௦) 

சன மனையாண் மற்றொருவன் ஐன்மனையா ளாவளெனி 

. லென்மனையா ளென்பது£ீ யெஙவ்வணமே - ஈன்மைபெறு (@2.8) 

நட்பமைந்த ஈன்னெறிரீ காடா வகைதரடுக்கு ் 

முட்பகைவ ரென்றிவரை யோர்ச் திலையே - ஈட்புடையாய் (௫௨௨) 

1045 எம்மான் படைத்சவுயி ரித்தனைச்குட் இல்லுயிர்பா ் 
லிம்மா லடைர்சதுசீ யென்னினைச்தோ -௮ம்மாறில் (௫௨௩) 

எம்ப்ச் ச மேகினைக்இம் இல்லையென்றான் மற்றையவர் 
தம்பர்த மெங்வாறு சங்கியசே - சம்பந்தர் (௫௨௪) 

அற்றவருச் கற்றகவ னாமெனுமப் பொன்மொழியை 

1058 மற்றைமொழி போன்று மறர் தனையே - இற்றுயிர்க்குச் (௨௫) 

கத்பனையிற் காய்ப்புளதாய்க் காட்டும் பிரபஞ்சக் 
கற்பனையை மெய்யென்று சண்டனையே - பற்பலவாச் (௫௨௭) 

தரியத்திற் ரோன்றொலிபோற் றோன்றிச் கெடமாயா 

காரியத்தை மெய்யெனநீ சண்டனையே - சரியற்றும் (௫௨௪) 

(055 ஆடகத்தித் பித்தளையை யாவிச் திடுங்கபட 

சாடகத்சை மெய்யென்று ஈம்பினையே - நீடகத்திற் . (௫௨௮) 

காயவித்சை யாலச் சடவு ஸியற்றுமிக்ச 

மாயவிச்தை மெய்யென£ வாழ்ச் தனையே - வாயவித்தை (௫௨௯) 
  

EP அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருச்ற௮. 

1084, தறத்தற்கு - விடுதற்கு, 1085, தனயர் - புத்திரர். தம்மவர் - உறவினர். 

1086. சேப் - பிள்ளை. 1037. ஏங்குவர் - அழுவார். 1088. முடியிட்டு - மூடிபோட்டு, 

(pips); அகத்தில்வைப்பாரோ - கிட்டில் வைப்பார்சளோ. 

1044. உட்பசைவர்-மனத்திற்பகையுடையார்; அன்றி உள்சோயிருக்துகொண்டு கெடுதி 

செய்பவர். ஈட்பு உடைபாய் - சிசேசமுடையவனே, 1044. ஈல்லுயிர்பால் - சிலஉயிர்களிட 
த்௪,1046 இம்மால் - இந்தமயக்கத்தை (மால்-அசையெனினுமாம்), அம்.மாறுஇல் - அழகு 

நீங்குதலில்லாத். 1047. எம்பந்தம் - எமதபாசம், 1048. அவர்தம்பந்தம் - அவர்களுடைய 

பாசழ். 1049. பொன்மொழி - திருவாக்கு, 1057. கற்பனே - பொய், 
1058. தூசியத்தில் - வாத்தியத்தில். மாயாகாரியம் - மாயையினாலாயெ பிரபஞ்சம். 
1055. ஆடகத்தில் - பொன்னினிடத்தில். (கட்கம் - பொன்), அலித்திடும் - ரோபித் 

pass ரட்டுன்ற .
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இப்படச மாயை மிருட்டமமே யென்னுமொரு : வட்டு : 

1000 முப்படசச் துள்ளே முயங்கனேயேட யொப்பிறைவன் 2, (இ௩௰) 

ஆனவொளி யித்பரையா மாதபத்தி னாத்றோன்றுங் பட 

. கானலினை சீராய் ச்.சளித்தனையே - யானகிரி உட ட பட (இக்க) 

யாசத்தி யென்றிடிமோ ரம்மைவிளை யாட்டெனுமிப் " 

பாசத்தி னுள்ளே படர்ச்தனையே - சேசத்திற் ட்ட ... (One) 

1065 பொய்யென்றுண் மெய்யித் புகும்பால லீலைதனை ் ட! 

£. “மெய்யென்று வீணில் விரிச்தனையே - பொய்யென்று: (௫௧௧௩) 

_ நிட்டுகின்த லீலா வினோத மெனுங்கதையைக் ன ரர 

“"கேட்டுகின்று மந்தோ' இளர்ச் தனையே - Cig bere Bo a BL) 

சாலச்தை வீணிழ் சழிக்கும் படிமேச a 

1070. சாலத்தை மெய்யாய்த். தருக்கனை ₹ய - சாலத்டிற் ॥.்.... (இல) 

சண்மையகன் றோங்குமச்த காரத்தில் செம்மாப்புற் - 7 

* , ஏறுண்மையொன்றுல் காணா துழன்றனையே - வண்மையிலாய்  .. on Cea) 

Dag beers Qud@ur Oren heer ud Crutches டட 

'கங்குலினைப்.பகலாய்க் கண்டனையே - தங்குறுபர்த் இக) 

1075 சேசாதி பொய்யெனவே தேர்ந்தா ருரைக்ககிகீ: 1 11 ப ட 

மமோகாதிச் குள்ளே: முயல்கின்றா - யோசோதுங் ௨ a5 (BK 2) 

கோமுடிச்சட் டீப்பற்றிக் சொண்டதென்றான் மற்ததற்குப்! 1: 

- பூமுடிக்கத் தேடஇன்றோர் போன்றனையே - மாமுடிக்கும்' (Bam 

வாழ்வுகிலை யன்றிமைப்பின் wr ober Oger genre gi ue 

1080 வீழ்வுகொடு வாளா விழுகன்றாய் - தாழ்வதறும் ': : (இ 

விண்டுறுங்கை வீடனலால் வே௫ன்ற சென்ன உட்போ ட 

- புண்டுதங்கு இன்னோேரை யொகத்தனையே - தொண்டுலகங் : (௪௧) 

கசானமுயற் கொம்பாய்ச் கழிகின்ற தென்டன்றே 
aus தந்தோ நிகழ்ின்றா - யானதும்ஜர் ' (Bee) 

    

ஞு அரும்பத உசை வரி கணச்கின்படி பிரிவு செய் இருக்கிறத. 

1065. கபடகாடகத்தை - வஞ்௫கமாகிய ஈடன த்தை, நீடு அகுத்திக்கு இபவித்தையாம். 

பெரிதாகய தன் திருவுன த்தில் சங்கற்பித்த சங்கற்பத்தால், 

1058. வாய் அவித்தை - பொருந்தின அஞ்ஞானம். 1059. இப்படகம் - இந்த கலகரூப 

மாய, இருள்தமம் - மிக்கவிருள். 1060. முப்படகம் - மூன்றுமறைப்ப்ு; அவை மான், ல் 
காரம், மூலப்பகுதி, 1061. ஒளியில் - சூரிபனில் தோன்றுன்ற பரை ஆம் ஆதபத்திஞல் - 

பராசத்தியாயெ இரணத்தினால்; (தபம் - வெயில்), 
1062. கானல் - கானலினை (கானல் ஜலத்தை), 1063. ரியாசத்தி - ஒர்சத்திவிசேடம் ; 

(எல்லாம்செய்யவல்ல௪த்தி) 1085, பால லீலை - இளமைப்பருலத்த விளையாட்டு, 
1068. ஈட்டி - சம்பாதித்து. 1069. மேசசாலம் - மேகச்கூட்டம், 

1071. செம்மாப்பு - இறுமாப்பு. 1073, ஏமாப்பு - இறுமாப்பு. 

1075.தேகாதி உடம்புமுதலியன. அவை தனுகரணபுவனபோகங்கள். 107. மோகாதி- 

மோகமுதலியன; அயை:--காம, குரோத, லோப, மத, மாற்சரியங்கள். 

1077. -கோழுடி - இறந்தமூடி. மாழுடிக்கும் - திருமகள் கொடுக்கன் ற... ° “ ் 
1079. வாழ்வு -, செல்லம், இமைப்பில் - ஈடுப்பொழுதில், 1080 வீழ்வு- விருப்பம், 

வாளா - சம்மா. 1081. விண்டு உறும்கைவீடு-ரூங்கல்களால் செய்யப்பட்டகையமைந்தகீடு;



நிரமுறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல்..உரை. ௧௨௫. 

1085 வெள்ள த்தி னான்முழுக விட்டதென்றாற் சென்றுகடை 
"கொள்ளச் திரிபவர்போம் கூடிணேயே - கொள்ளவில்கு. * ‘Ble th.) 

கண்டனவெல் லாகிலையாக கைதவமென் இன்றேனீ உ! 

௨ கொண்டவைமுற் சேரச் குறிச்ன்ரு - யுண்டழிக்க (டு௪௪) 

ஊழிவெள்ளம். எச்தசென்றா Momus HS wis oe \ 

1090 மூழிரன்னீ ரோயவென்பா ரொத்தனையே - யேழியற்றும்" “இ௫௫) 

தீற்புவனம் போகச் தனுகரண:மென்கின்்ற ் 

படைடுசாற்பனத்தி லந்தோ அவ்ன்றினையே - பற்பகலும் (௫௪௬) 

உண்டனவே யுண்டுன்றா யோர்ச்தனவே யோர்கஇன்ருய் 

“22 தண்டனவே கண்டு களிக்சன்றாய் - கொண்டன வே . (Bea) 

1095 கசொண்டியங்கு இன்றாய் குறித்தனவே பிந்குறிச் அப் ௦ : 
usr Suri Cures uit ele apis - பண்டீறிர்து (BP of) 

சொல்லாடி. சின்றனவே சொல்இன்றாய் whAster ~ 

“2 நல்லோர்கள் சண்டா னகையாரோ - செல்லான். (டு ௪௯) 

காலம்போ லீங்குகிகழ் காலமுங்காண் கின்றியெதிர்' 
1109. சாலமற்று மத்திரமேற் காண்குவையோ-சாலஏமுன் : ” (இடு 

போதுசெலா முூன்னமனு பூதியைரீ நாடாமல் 

wr gues னெண்ணி யினைகின்ஈ௰் - தீதுசெயும் ' £ (@@4) 

வீணவத்தை யெல்லாம் விளைக்குர் திறன்ஞூல ' 

- 4 வ்ரணவத்தி னாலே யழிச்தனையே - யாணவத்தில் ' ் (௫௫௨) 

1105 கியா ரெனவறியாய் நின்னெதிரி னின்றவ்ரை “ ் 

பட்ச Yur ரெனவினவி ஈீண்டனையே - யோயாம்ல் ப ue இடுக) 

ஊனின்ற வொன்றினுளவறியா யக்தோ$” உ ட 

சானென்று சொல்லி ஈலிந்தனையே - கானென்று : (66௮) 

சொல்லுதியோ சொல்லர்யோ துல்வாமை பெத்றஜொருகீ 

111094யல்லலுறும் காலச் தறைசண்டா - யல்லயெலாம் ் (@G@) 

நீயிங்சே சானங்கே நிற்கர்டு வேகுஇத்மா : ் பி . 

-னீயெங்கே கானெங்கே கின்றறிகா - ணியிங்கு ட (இடு-) 

  

CS அரும்பத உரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு; செய்இருக் த, 1 

1085. கடைகொள்ள - கடைவியாபாரஞ்செய்ய, 1087. கைசவம்-பொப், 1088. உண் 

டழிக்க - மூடியழிக்க. 1089, ஆடுதற்கும் - மூழ்குதற்கும். 1090 ஊழி - பிரளயகாலம்: 

கடல். ஏழ் இயற்றும். - ஏழாகச்செய்யப்பட்ட. 1091, ததற்புவனம் _ - அக்தவுலகங்கள்; 

போகம் - அவற்றிலுள்ள அனுபவங்கள் தனு - உடம்பு. கரணம் - அக்தக்காணங்கள் அவை 

மனம் புத்தி 9த்தம் அகங்காரம். 1092, 'துவன்றினை - அகப்பட்டாய். 

» 1098. செல்லானகாலம் - இறந்தகாலம் (கழிந்தகாலம்); நிகழ்காலம் - வர்த்தமானசார 

லம்; (ஈடக்சன்றகாலம்), எதிர்காலம் - (இவிவரப்போடறகால). அத்திரம் - நிலையாமை, ' 

1101,*உன்போத 'செலாமூன்னம் 2. உன் பொழுது போகாதம்குமுன்ளே, (பொழு - 

ஆயுள்). 15148 ~ Gargueuw 1102. இனைனெருப் - வருக்துகின்ருய் ் 

1109. இறள்' - வலிமை. 1104, மூலதுணவம் - மூலஅகங்காரம், (பிரகு. - ! 

1107. ஊன் ின்ற ஒன்றின் - உடம்பில் நிலைபெற்ற ஒருபொருளின௪. உளவு - ரகஏயம்2 

1109. துவ்வாமை -அழுப்விபாமை..: 1110. அல்லல் - தன்பம்.- அறை சொல், ' !



க௨௯ -- “திருவருட்பா: (ei 
ஒன்றெடுக்கச் சென்றுமற்றை யொன்றெடுக்கக் காண்டுன்தே 

னின் தடுத்த நீயெல்கருச்தனையே - முன் தடுத்த. . (@@er) 

1115 தாளா தரித்தேகின் ஐன்னைமறச் தய்யாது ட 

. வாளா மதத்தின் மலி௫ன்றுய் - கேளாயிச் .... (இட௮) 

சார்பிலொன்று விட்டொழிர் சாற் சாலம௫ழ் இற்பேனான் 

சோர்புசொண்டு நீதான் நுயர்கன்றாய் - சார்புபெருச் ், (இடுக) 

அத வென்று சானிவணஞ் சும்மா விருர் சாலும் . 

1120 வாவென் றெனையும் வலிக்கின்றா - யோவுன்றன் - (௫௬௦) 

சூழ்ச்சிெயறி யேனீ சுழல்கின்ற போதெல்லாஞ் a 

சூழ்ச்சியிலே கானுஞ் சுழல்கின் றே - வீட்சியினீ Len (௫௪௧) 

காலசைத்தால் யானுங் கடி.இற் நலையசைப்பேன் 

மாலசைகத்ச நகின்புணர்ப்பின் வாறெதுவோ - வாலுமண்டக். .. . - (௫௬௨) 

1125 கூவத்தில் யாஜேர் குடநீ கயித்றோடு ட 
மேவற் கொளுமேழை யென்கேனோ - பாவத்திற் _ - (௫௬௩) 

சுற்றுண்ட கடலிற் ரோன்றுசுழி யாசவதி . ட் 

லெதற்றுண்ட சான்றிரண மென்கேனோ - பற்றிடுநீ (௫௬௪; 

சங்கற்ப மாஞ்சூறை சானாக காளுடு - ; 

1180 மங்கட்சருசென் றறைகேேே - பொங்குத்த (௫௪௫) 

சேலைவிரா யோர்தறியிற் செல்குழைநீ பின்றொடரு 
நாலிழைசா னென்று நுவல்சேனோ - மாலிடுநீ (௫௬௪) 

துள்ளுறுப்பின் மட்பகைஞன் சுத்ராழி யாகவதி 

னுள்ளுறுப்பே சானென் நுரைச்கேனோ - வெள்ளுறு£ (௫௪) 

1185 பாழலைவா னேகும் பருந்தாக வப்பருச்.இ . 

னீழலைரா னென்று கினைகேனோ - நீழலுரு (௫௬௮) 

நின்வசசா னென்றுலகு கிர்சதைமொழி இன்றதலா 

லென்வசரீ யென்ப திலைகண்டா - யென்வச சீ (௫௪௯) 

ஆனா லெளியேனுக் காகாப் பொருஞளவோ . 

1140 வானாடர் வந்து வணங்காரோ - வானாமல், , (௫௭௦) 

      

ணே அநம்பத உரை வரி சணச்இன்படி பிரிவு செய்திருக்க து. 

1114, மன்று அடுத்ததாள் - பொன்னம்பலத்தில் பொருந்தின திருவடி. 

1115, ஆதசித்தல் - விரும்புதல். உய்யாது - பிழைக்சாமல், 1117. சார்பு - சம்பந்தம், 

(ஆதரவு) 1119, என்று - ஆதரவென்று, இவணம் - இப்படி. 1121. சூழ்ச்சி - உபாயம், 

11238, கடி.தில் - விரைவில், 1124. மால்அசைத்த - பெருமைபொருக்திய. புணர்ப்பு - 

உபாயம், தும் - அசைன்ற. 1125. அ௮ண்டக்கூவம் - உலகமாயெணெறு, 1120 ஏழை - 

அறிவிலி, 1128. எற்றுண்ட - எதியப்பட்ட, இரணம் - துரும்பு, 1129. சூறை-சுழற்காத்று* 

1181. சேலைவிராய் - புடவைகெப்செ. தி - கெய்யுக்ததி; குழை - குழாய், 1192. அலீல் 

சேனோ - சொல்வேனோ, மாலிடும் - மயக்கத்தைச்செய்றெ. ய 

1188. உறுப்பின் - கருவியையுடைய, மட்பகைஞன் - குயவன் ஆழி - சச்கரம், 2134, 

எள்ளுறும் - இகழப்பட்ட. 1185. பாழலைவான் - பாழாயயும்பொருட்டு, 

4110. வானாடர் - விண்ணுலகுத்தார் (தேவர்), இனாமல் - நீங்காமல்,



நிந்துறை..] கேஞ்சறிவுறுத்தல்' உரை. ௧௨௭ 

எண்ணுதற்கும் பேசுதற்கு மெட்டாப் பரஞ்சோதிக் 

- கண்ணுதலு மங்கைச் சனியன்சே - வெண்ணுமிடச் (௫௪௧) 

சென்செய்வே னோர்சணமு மென்சொல்வழி கில்லாமற் 

கொள்செய்வே னென்று குதிச்கின்றாய் - வன்செய்யுஞ் (௫௭௪௨) 

1145 சந்தோடு மோர்வடவைத் தீயுங் ச.ரத்தடைப்ப 

் ரர்தோ வுனையா ரடச்குவரே - வர்தோடுங் க்கு (௫௭௨௩) 

சச்சோத மென்னச் கதிரோன் றனையெடுப்ப ' 

் ரச்சோ வுனையா ரடக்குவரே - வைச்சோங்கு! (௫௭௪௪) 

ஞூவுலகுஞ் சேர்த்தொருதம் முன்றானை யின்முடிவ: : : 
1150 ராவுனையு மிங்கா ரடச்குவரே - மேவுபல : ். (எடு) 

சேசமென்றுல் காலமென்றுச் திக்சென்றும் பற்பலவாம் 

வாசமென்று மவ்வவ் வழச்சென்று - மாசுடைய . (௫௭௭௯) 

போகமென்று மற்றைப் புலனென்றும் பொய்யகலா 

யோகமென்றும் பற்பலவாம் யூசமென்று - மேசமென்றும் (௫௪௭) 

1155 வானென்று மூக்நீர் மலையென்று மண்ணென்று 

ஞூனென்று மற்றை யு.றவென்று - மேனின்.ற (Berg) 

சாதியென்றும் வாழ்வென்றுச் சாழ்வென்று மில்வுலச ் 

நீதியென்றுங் கன்ம நெறியென்று - மோதரிய (௫௭௯) 

அண்டமென்று மண்டச் தசைவு மசைவுமிலாப் 

1160 பண்டமென்றுஞ் சொல்பவெலாம் பன்முகங்கள் - கொண்டிருரச்ச (௫௮0) 

உன்னினைவி னுள்ளே யுதித்இட் டலவிகிற்ப 

2” வெர்கினைவு கொண்டோமமத் றிவ்வுலக - ரெர்சவையுச் (௫௮௪) 

தந்தோ னெவனோ சதுமுகனுண் டென்பார்ச ் 

எந்தோநின் செய்கை யறியாரே - யந்தோசான் ் ். (றவு 

1165 ஆமென்றான் மற்றதனை யல்லவென்பா யல்லவென்றா 

லாமென்பா யென்னை யலைக்கன்றாம் - காமன்பாய் GELS 

என்றும் பிறச்திறவா வின்ப மடைதுமென்றா 

னன்றென் றொருப்பவோய் ஈண்ணுங்கா - றொன்றெனவே (௫௮௪) 
  

ச அநம்பத உரை வரி சணக்கன்படி. பிரிவு செய்திருக்கிறது, 

1142, சண்ணுதலும் - நெற்றிக்கண்ணையுடைய சவெபெருமானும். அ௮ங்கைக்கனி - உள் 

னங்சை நெல்லிக்சனி, இதனைக்கரதலாமலகம் என்பர் வடாலார். 

1144, கொள் - அச்சம், 1145; சந்தா - கடல், வடலைத்தி - வடவாமுகாக்னி, இத 

கடல்; தள்னெல்லைகடவாதிருக்கும்படி படைப்புக்காலத்தி லமைச்சப்பட்டத, இத பெட் 

டைக்குதிரை வடிவுள்ளது. 1147, கரத்தூ அடைப்பர் - கையிலடக்குவார்கள், கச்சோதம் - 

மின்மினிப்பூச்சி. இதனைக்கத்யோதம் என்பர் வடழாலார். கதிரோன் - சூரியள் , 

? 1148, அச்சோ- அதிசயவிடைச்சொல், 1153. புலன் - சத்தாதிவிடயங்கள், 1154 

யூகம் - வகுப்பு. ஏகம் - ஒன்று, 1155, வான் எ காயம்; முந்நீர் - ஆற்றுநீர், வே்றுநீர், 

ஊற்றுநீர் என்னும் மூன்றுரீரையுடையத, முன்னீர் என்றிதனையெழுதிஎல்லாீகுக்கு முற்பட் 

டரீம்என்றுரைப்பாருமுளர்; அன்றியும் முச்ரீர் என்பது படைத்தல், காத்தல், அழித்தல் என் 

லும் முக்குணமுடையது எளவுங் கூறுவர்: முச்ரீர் குணம் அது இங்குமுத்தொழில் எனப் 

பொருள்படும், 1160. பண்டம் . பொருள், 1162. எச்ரவையும் - எந்தப்பொருள்களை 

யும். 1162, ஒருப்படுதல் - சம்மதித்தல், தொன்றெனலே பழையபடியே,



பப 

HER a9) ட வட்ட திருவருட்பா கல்ட் 

செல்கற்பாய் செல்லாச் றுசடையிற் நிமையெலா, 

1170 ஈல்கற்பா யென்னே நின்ன ட்புடைைமை - சொல் ற்பில் 

ஆவதுவு நின்னா லழிவதுகின் னாலெனயா 

- னோவதுவுங் சண்டயலி னோக்கனையே - தாவுமெனகச் 

சாணவலம் பெண்ணவல மாகும் பொருளவல , 

மூணவலம் மூற்றாரோ வலம் - பூணவலம் 

1175 ஊனவல மன்றியுமென் னுற்றதுணை யாரீயுச் 

1185 வில்லீச் குடமுடைக்தால் யர் சாமென் றுன்னுடன்யான்., , , 

5 சொல்லித் இரிச்துமெனைச் சூழ்ச் இலேயே - வல்வியமன் , 

190 செல்லோ மெனினுமது செல்லாதே - aol i wines . 

\ 

Aas 

. ன்பம் பிறப்பென்றே சோர்கின்றேன் - வன்புடைய 

, தானவல மென்றாலென்-சாற்றுவதே - சானிவணம் . 

இன்பமெது கண்டேமா விச்சையெலாம் அன்பமதிற்:  . 

ue 
Sat. 

இப்பிறவித் தன்பத்தி னுர்.இதியிற் ௮ுன்பமது 

1190. செப்பரிதா மென்றே .இிகைச்சன்றேன் - செப்மிதப்பின் 

௩ 
vy 

ஒயாச துன்ப முரைக்க வடம்பெல்லா.ம் . 

வாயாகினும்போத மாட்டாதே- வேயேகாம்;, . ' 

செய்வதென்னோ கென்று தியங்குகின்றே னிவ்வண்ீசா ட, x vo. 5 

._ பனைவதெல்லாம் சண்டு ஈடச்தனையே  க்சவருமில்.-... ட வ வ (9௧௨) 

சாளையோ வின்றோ ஈட்ச்சன்ற சாட்களிலெல் 
, வேளையோ. தாது விடிலவர்சள் * கேளையோ, 

ஈல்லோ மெனினு ஈடவார் ஈடவார்ாஞ் ; 

இன்சொலினோ மின்றிம்: இருச்துவரு- வோமெனயா 

. மென்சொவினு மச்சொலெலா மேலாதே - மன்சொலுடைச் ட் 

தகாமரையோன் .மான்் முதலோர் சாமறையா ரரயிலன்று, , 

தரமறைவோ மென்ற னடவாசே - சாமிவணம்..... 

1105 அச்காள் வருமுன்ன ராதி யருளடையு . 
, கன்னா எடைதற்கு கரதொெங்கா - ணென்னாரின் | ; 

- Cop g@erG por GeO wpapiGurer ௮ுலகயலிற் 

போதுகன்றா யாது புரிகிற்பேன் * நீதுசன்னோே : * 

டேற்றவடி சாளுறவர் 'யென்னைவிட்டுத் தாமதமா 

1800, 'கேந்தையுத வோடுறவு கேர்ர்தனையே - en pois 

'சாமதமே யோரவிச்தைச் தீர்மதமே யாவரணற் ' 

தாமதமே மோச சழமுத்திரங்காண் - டாமதமென் ் 

ஹையோ வொருமீ யதனோட கூடினையாஜ் . 

பொய்யோகா மென்று புகன்றதுவே - கையாமல், 

உ ஷ்ழிதங் 

, (௫௮6) 

| (௫௮௪) 

(ஸ் 

CEE) 

் (@ae) 

(௯௦) 

(௫௧௧) 

(௫௧௩) 

1 . | (௫௧௮) 

(௫௧௫) 

(௫௧௪) 

(௫௧௪) 

(9௧௮) 

(9௧௧) 

(௬௦0) 

(௪௦௧) 

(௬௦௧) 
    

eS அரும்பத உரை வரி சணச்ின்ப்டி பிரிவு செய்திருக்கத௧. 

1178. அலலம்'. வீண். 1179, திதி - வாழுங்காலம்.. இத$ைஷ்த்திதியென்பர் வடஅலார். 

118, 'போதமாட்டாது- பற்றது, வேயே-பேதையே. 1 184. கை வரும். சை வசமான 4165, 

' இல்லிக்குடம். அவாரங்களையுடையகுடம். 1198 ,தாமரையோள் பிரமன், மால்- alee coon. அறை 

பார். சொல்ல்ார், 1197. ஊலூயல் - உலகஈடை- 1199. அடிசாளுறவு 4 ் ஆதிராளுறவு 1291. 

ஆவரணம் - மறைப்பு: (தடை) அவித்தை - அஞ்ஞானம்:..1204.- சையாமக் : வெறுக்காமல்,



நித்றறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. ௧௨௯: 

1805 ஒன்னலர்போற் கூடவோ ரோடொருடநீ கூடுங்கா 
'லென்னைகினை யாயென்சொ லொெண்ணுதியே - பன்னுறுின் (௬௦௯) 

தீதெல்லா சானாதி சேடர்பலசாய்ப்பிரமன் 
போதெல்லாஞ் சொல்விடினும் போதாசே - யாதலினால் (௬௦௪) 

வைகன்றேன் வாழ்த்தாய் மதித்சொருநீ செய்வதெல்லாஞ். 
1210 செய்கன்றா யீசோர் இறமன்றே - யுய்்கற்பான் (௬௦௫) 

வாடுன்றே னின்னை மதித்தொருசா னீமலச்சை 
சா௫கின்றா யீதோர் சலமன்றே- கூடுகின்ற (௬௦௭௬) 

ஈண்டோ ரணுவா யிருந்தநீ யெண்டிசைபோ 

னீண்டா யிஃதோர் கெறியன்றே வேண்டாகீ ் (௬௦௪) 

1215 மற்தவர்போ லன்றே மனனேகின் வண்புசகழை ் 

மூற்றுமிவ ணார்தான் மொழிவாரே - சுற்றிமனர் (௬௦௮) 

சானடங்கி னெல்லாச் சகமு மடங்குமொரு 

மானடம்கொள் பாத மலர்வாய்ச்கும் - வானடங்க ் (௬௦௯) 

எல்லா ஈலழு மிதனா லெனமறைச௪ 

1220 ளெல்லாகின் சீரே யெடுத்தியம்பு - மெல்லார்ச்கு (௬௧0) 

மாகமங்கொண் டுற்ற மனோலயமே வான்கதியென் 7, 

_ ரூகமங்க ணின்€ ரறைச்இடுங்கா - ணாகுமிக்த (௬௪௧) 

ஈன்மை பெறுமேன்மை ஈண்ணியக௰இீ நின்னுடைய 

தன்மைவிட லந்தோ ச.து.ரலவிப் - புன்மையெலாம் (௬௧௪௨) 

1225 விட்டொழித்து சான்மொழியு மெய்ச்சுகத்தை ஈண்ணு திர 
யிட்டழைத்ச வச்சுகக்தான் யாதென்னிற் - கட்டழித்த ' .. (௬௧௧) 

வேடஞ் சுகமென்றும் மெய்யுணர்வை யின்றிகின் ற 

மூடஞ் சுசமென்று முன்பலவார் - தோடஞ்செய் (௬௧௪) 

போகஞ் சுகமென்றும் போகர் தருங்கரும 

1830 யோகஞ் சுகமென்று முண்டிலையென் - ரூகஞ்செய் ்" (௬௧௫) 

போதஞ் சுசமென்றும் பொன்றல்சு௪ மென்றும் விக்து ் 

sree சுசமென்று சாம்பொருளென் - றோதலஃ ட (௬௧௬) 

தொன்றே சுசமென்று மூட்சண் டிருக்குமக்த 

ஈன்றே சுகமென்ற சாம்புறச்திற்-சென்றேசண் (௬௪௪) 
  

  

னே அநம்பத உரை வரி சணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக். 

1205, ஒன்னலர் - பகைவர், 1806. பன்னுறு.. சொல்லுதற்குரிய, |207, பிரமன்போ 

தெல்லாம் - பிரமனது ஆயுள்மூழுஜம், 1810. உய்கற்பான் உய்யும்பொருட்டு, 1811. மல 

த்தை - மும்மலத்தை; (தணவம் மாயை காமியம் என்னும் மும்மல ௪ம்பந்தத்தை,) 

2 1218. மால் ஈடங்கொள் பாதமலர்வாய்க்கும் - பெருமைபொருந்திய ஈடனத்தைச் , 

செய்கின்ற பாத தாமரை மலர் டைக்கும்; (சிவபெருமானது திருவடிடைக்கும்.) ] 

1221. மாசமம்கொண்டு - பெரிதாயெ யொறுமையைச்கொண்டு; (கமம்-உபசரர்தம்; 

இது கமம் என்னும் வடசொதற்திரிபு.) மனோலயம் - மனவொடுக்கம், 1224, egse -' 

சாதுரியீமல்ல. புன்மை - தாழ்வு, 1286, கட்டழித்த - சட்டுக்குலைத்த, 1227. வேடம் - 
வேஷம். 1998. மூடம்-மூடத்தனம். 1229, கருமயோகம்-சரியாயோகம், Agel, Cursor. 

aad பொன்றல் - இறத்தல், விக்தகாதம் - சுக்ல சுரோணிதல்கள், 

17



௧௩௦. திருவருட்பா: ... . (தந் 

1995 டாத்றல் சுகமென்று மன்பறியாச் சூனியமே 

யேற்ற சுகமென்று மிவ்வண்ண - மேற்றபடி. (௬௧௮) 

வெல்லுகன்றோர் போன்று விரிரீ ர௬ுலகடையே 

சொல்லுசன்றோர் சொல்லுஞ் சுகமன்று - சொல்லுகின்ற (௬௧௯) 

வானாதி தத் தலவங்கண் மாய்ச்தாண் Omer ற 

1240 கானாதி மூன்றிலொன்று காடாம - லானாமை (௬௨௦) 

எள்ளும் பகலு மிரவுமிலா வோரிடத்இி 
லுள்ளும் புறம்பு மொருபடித்தாய் - வள்ளலென (௪௨௧) 

வாழும் பரசவெத்தின் வன்னிவெப்பம் போலமுற்றுஞ் 

குழுஞ் சுகமே சுகங்கண்டாய் - சூழ்வதனுக் ் (௬௨௨) 

1245 கெவ்வா நிருக்சா லியலு மெனிலம்ம so 
..,விவ்வா நிருச்தா வியலாதாற் - செவ்வாத்றித் ் (௬௨௩) 

பற்றற்றான் பற்றினையே பற்றியிடல் வேண்டும 
பத்றத்றா லன்றிப் பலியாதாற் - பற்றற்றல் (௬௨௪) 

வேதனையா லீங்கு விரியுஞ் சசகப்பழக்க 
1860 வாதனைபோய் நீம்கென்றி வாராதால் - வாதனையும் . (௬௨௫) 

ஈனமச்தோ விவ்வுலச மென்றருளை காடுகின்ற 

1 ஞானம்வகர்சா லன்றி ஈவியாசான் - ஞானமது (௬௨௬) 

போகமுற்றம் பொய்யெனவே போது மனித்தியவி . ் ் 

வேசமுற்றா லன்றி விளங்காதா - லாகவஃ (௬௨௪) 

1255 தண்ணவர்தாற் போலுமிவ ணுத்றுவிசா மித்திடமோ ப 

ரெண்ணம்வர்தா லன்றி யிசையாதா - லெண்ணமது (௬௨௮) 

பங்சமடைச் தாரவையைப் பாராது சாதுக்கள் 

a சங்கமடைச் தாலன்றிச் சாராசா - லிங்க தனால் (௬௨௯) 

  

CF அநம்பத உரை வரி சணக்இன்படி. பிரிவு செய்திருக்க த, 

1995. ஆற்றல்-செய்தல். சூனியம்)- பாழ். 1287. விரிரீர் - விரிக்த நீர் சூழ்ந்த (விசிரீர்- 

கடல்) 1280. வான் ஆதி தத்துவங்கள் - ஆகாயரமு;தலிய தத்துவங்கள்; மாய்த்து - கெடுத்த; 

ஆண்டு உறுகின்ற நான் - அல்விடத்துச்சேடித்து நின்ற கான், (ன்மா,) 1840. திமூன்தில் 

ஒன்று-முதன்மையாயெ முப்பொருள்களில் ஒன்று, (மூன்றில் ஒன்று-பதிபசுபாசம் எள்னும் 

மூப்பொருள்களில் ஒன்றாயெதூ - தன்மா.) சாடாமல் - எ.திரிட்டுநோக்காமல்; அனாமை - 

நீங்காமல், 

124]. எள்ளும் - இகழப்பட்ட, வள்ளல் - பரமோதாரன், 1845. வன்னி வெப்பம் 

போல-௮க்வெியும் ௮தன் உஷ்ணமும் போல; (வன்னிவெப்பம்போல என்றது பரஏவத்தில் 

நின்றும் பிரிபாது ஒள்றுபட்டிருத் தல்.) 

1246, செல்வாற்றில் - செர்நெறியில் (செவ்வையான மார்க்கத்தில்); 1247. பத்து 

அ்ற்றுன் பற் தினை - எல்லாப் பற்றுக்களும் ௮ற்றவனாயெ சிவபெருமானது பற்றை; (பத்து: 

ஆதரவு.) 1248, பற்றுஅற்ருல் அன்தி - இருவகைப்பற்றுக்களும் அற்றால் அல்லது; (இரு 
வகைப்பற்றுக்களாவன:.--அகப்பற்றுப் புறப்பற்று என்பன; அகப்பற்று - கானெனஜ்; புறப் 

பற்று-என னல்). த் 
3253. . அனித்திய விலேகம் - காணப்படு பொருள்களெல்லாம் 'கில்யில்லன வென்று 

அறியும் அறிவு, 1257. பங்கம் அடைக்தார் அவை - தர்ழ்வுள்ளவாதா சபை; சாதுக்கள் - 

சார்தகுணமுள்ளவர்கள். 1258, சங்கம் - கூட்டம்.



நிருழ்றை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. Bd 

வீழ்முகத்த ராடநிதம் வெண்ணீ றணிர் தறியாப் 

1860 பாழ்முகத்தோர் சம்பாற் படர்ர்துறையேல் - பாழ்முகத்திற் (௬௨௦) 

பேயாட வுள்ளறியாப் பித்சாட கின்னுடனே 

லாயாடு வோர்பான் மருவிகில்லே -னீயாடிப் : . (௬௩௪) 

பேதித் இடவும் பிறழ்ச்நிடவு Ger gyn Gor 

வாஇத் இடுவோர்பால் வாய்ச் துறையேல் - சாதித்துச் . (௬௯௨௨) 

19265 சைவமெங்கே வெண்ணீற்றின் சார்பெங்சே மெய்யான 
செய்வமெக்கே யென்பவரைச் சேர்ந்துறையே - லுய்வசெக்கசே (௬௨௩௧௩) 

இராச் சவறிர்தை செய்துசறு தேவர்களை 

கேராய்ப் பிசற்றுவர்பா னேர்ர் துறையே - லோராமல் (௬௩௪) 

எள்ளென்றுர் செய்வமென்ப இல்லையி௮ தெளிச்து 

1270 கொள்ளென்றுச் துள்ளுடின்றோர் கூட்டமுறே-னள்ளென்று (௬௩௫) 

சாமென்றும் ஈம்மையன்றி சண்ணும்பிரமமில்லை 

யாமென்றுஞ் சொல்பவர்பா லார்ச்துறையே- ருமொன்ற : (௬௩௬) 

எல்லா வறிவு மெமதறிவே யென்றுரைக்கும் 

பொல்லா வலச்கா..ரர் பொய்யுகவேல் - புல்லாச (௬௨௭) 

1975 அற்பமே மற்றவெலா மாயிலழி யாச்சாய 

கற்பமே வத்துவென்பார் கண்ணடையேல் - சத்சிலவாஞ் (wa) 

தத்திகளே வத்துவென்போர்ச் சேர்ச் துதையேல் பன்மாயா 

சத்திசளே வத் தவென்போர் சார்படையேல் - பொத்தியவிச் (௬௨௧) 

... சன்மமே தோற்றுர் தாமார் திரமனிச்ச ப 

128) கன்மமே வத்துவென்போர் கண்ணுறையேல்-சன்் மமிகு (௬௪௦) 

மாகங் கதியென்பார் மாட்டுறையேல் பல்போக " 

யோகம் பொருளென்பா ரூடுறையே - லேகங்கொள் ் (௬௪௧) 
  

6” அநம்பத உரை வரி கணச்கின்படி பிரிவு செய்திருக்கெ.௮, 

1259. லீழ்மூகத்தரா9-விரும்பப்பட்டமுக த்தையுடையவராக, 1260. படர்ந்த உறை 

யேல் - போய்தங்காதே. 1804, வாதித்திடுவோர் - தர்ச்சவாதஞ்செய்வோர்,. 1268, ஓரா 

மல் - தராயாமல். ் டு 1 

1869. எள் என்றும் - இகழ்ச்சியென்றும்; 1970, ஈள்என்றும் - ஈடுவேபொருந்திய, 

1972. ஆர்ர்தூறையேல் - கூடி வடிக்காதே, 1274, வலக்காரர் - வலியவர், உகவேல் - விரும் 

பாதே, 1875..ஆயில்-ஆராய்ச்தால்; காயகற்பம்-சரீரத்தை நெடுநாள் நிலைத்திருக்கச் செய்வதா. 
இய ஓர் மூலிகை, 1270. வத்த - பொருள்; கண்ணடையேல் - சண்ணுக்கு எதிர்ப்படாதே. 

1277, எத்திகள் - அட்டமாடத்திகள், ௮ அணிமா, மூமா, கரிமா, லமொ, பிரா 

ப்தி, பிராகாமியம், ஈசத்துவம், வத்துவம் என்பன, இவற்றுள் அன்மாவைப் போல நுண் 

பொருள்ஆதல் அணிமாவென்றும், ௮ணுவடிவு பெரியவடிவாய்க்காணப்படுதல் மசமாவெள் 

றும்; தன்னுடல் அண்டிக்கப்படாததாய் சண்டிக்கப்படுமவற்றை உருவவல்லவனாதல் கரி 

பச என்றும், இலே௪ இருத்தல் லிமா என்றும், வேண்டுமவற்றை அடைதல் பிராப்தி எள் 

லும், நிறையுள்ளவனாதல் பிரகாமியம் என்றும், (ரிறை-சகுணபூரணம்) அளுதலையுடையனா 

தல் ஈசத்தூலிம் என்றும், எல்லாந்தன்வசமாச்செேகொள்ளுதல் வ௫த்தவம் என்றும் சொ 

ல்லப்படும். 

1298. மாயாசக்திகள் - மாயையின்காரியமாயெ சத்திகள், இந்தச்சக்திகளின்் சாகை 

ஆறுசோடி. என்பர். 1279. அறித்தசன்மம் - மிலையிலாக்கருமம், 1281. மாகம் - விண் 

ணுலகம். கதி-மோட்சம், 1282, ஏகம்கொள் - ஒன்று என்னும் எண்ணைச்சொண்ட,



Sone. ்-. “திருவருட்பா. (paw 

மண்ணென்பார் வானென்பார் வாய்முச் ச௪டரென்பார் 
பெண்ணென்பார் மற்றவர்தம் பேருரையேன் - மண்ணின்பால் (௬௪௨) 

1285 மன்னுரையாச் சில்லோர் மரர்தெய்வ மென்பார்மற் 

ஜென்னுரையா ரீண்டவர்பா லெய்தியிடேன் - மன்னலங்கள் (௬௪௩) 

பூத்தாற் சிறுவர்களும் பூசா பலமென்பர் 

தேற்றார் செவபூசை செய்யாராய்ப் - பூத்தரவி (௬௪௪) 
வீறுகன்ற பூசையிலென் வீணென்று வீண்பாழ்வாய்ச் 

1290 கூறுகின்ற பேயர்கள்பாஜ் கூடியுறேன் - மாறுன்ற (௬௪௫) 

நீட்சோல।வாழ்ச்கையெலா நீத்திவொன் பொன்னசைக்குத். ் 

சாட்கோ லிவொரைச் சார்ச் துறையே -னீட்சகோல ் (௬௪௭௬) 

மெய்யொழுச்சத் சார்போல் வெளிகின் றசச்தொழியாப் 
பொய்யொழுகச்கச் தார்பாற் பொருச்தியறேல் - பொய்யொழுக்கிற் (௬௪௪) 

1895 பொய்ச்நால் பதறிப் புலம்புகன்ற பிச்தர்கள்பா 

லக்நூல் விரும்பி யடைச்தலையேல் - கைச்நேர்ச்து (௬௪௮) 

கோடாது கோடி கொடுச்தாலுஞ் சைவநெறி 

காடா தவாவையை ஈண்ணியிடேல் - சோடாது (௬௪௯) 

கொல்லா விரதமது சொள்ளாரைச் காணிலொரு , 

1800 புல்லாச வெண்ணிப் புறம்பொழிக - வெல்லாமூம் ் (௬௫௦) 

ஆசசவில் இன்றதென்னம் மையனுச்கன் பில்லாரை 
நீகனவி லேனு நினையற்க - வேசனடிக் (௬டுக) 

சன்பே வடிவா யருளே வுயிராய்ப்பே 

ரின்பே வுணவா யிசைச்சாரு - மன்பாடுக் (௬௨) 

1805 சண்டிகையே பூணிற் கலவையே வெண்ணீருப்ச் 

கொண்டி சவாச்சார்பு குறித்சாருர் - சதொண்டேனே (௬௫௩) 

வாய்மலரரன் மாலை வருச்சலொடு ஈம்மிறைக்குச் 

அய்மல.ரான் மாலை தொடுப்பாருஞ்- சார்மலரோன் (௬௫௪) 

    

ஜ் அநம்பத உரை வரி சணச்டின்படி பிரிவு செய்திருச்தத. 

1283. முச்சுடர் - மூன்றுஒளியுடைப் பொருள்கள்; ௮வை சூரியன் சந்திரன் அக்னி, 
1287. பூசாபலம் - பூசைசெய்ததினால் உண்டாகும் பயன், 1288. பூத்தாவி - மலர்களை 

Qui ig Os gr. 

1289. Sm@erp-N@@aro. 1291, Geran வாழ்க்கை-அழயெலாழ்வு, நீத்திலொள்-ஒழிக் 

கும்பொருட்டு, பொன் ௮றை-பொன்னுள்ள அ௮றைவீடு; (பொக்கிஷம்), 1292. தாட்கோல்- 

தாழ்க்கோல்; (தாழ்ப்பாள்). 1297. சைவநெறி - சைவமார்க்கம்; காடாதவர் அவை - விரும். 

பாதவரது சபை; 1298. ஈண்ணியிடேல் - ௮டைந்திடாதே; கோடாது - கோணுமல், 

1299. கொல்லாவிரதம் - ஒருயிராயம் கொல்லாமையாயெ விரதம். ர 

1800-1901. எல்லாமும் க £வில்சன்றத-எல்லாப்பொருள்களுமாசச் Cerner greys. 
1808, ஏகன் அடிக்கு - ஒப்பற்றவனறாயெ வெபெருமான* திருவடிக்கு, 1305. கண் 

மிகை-கண்டத்திலணியும் உருத்திராக்கமாலை; 1406, இகவா - எல்லை கடவாத; சார்பு-பற்று, 

1307, வாய்மலரால் மாலைவகுத்தல் - வாசாகமிங்கரியஞு செய்தல், அதாவது பாடல்களால் 
தோரத்திரஞ்செய்தல். 1808, சாய்மலரோன் - நிறமமைந்த சாமரைமலரை ஆசந்மாகசவுடைய 
பிரமன்,



நீதழறை.] கெஞ்சறிவுறுத்தல் உரை. க்கட 

ஏர்சர்த னப்பணிகண் டிச்சையுற ஈம்ரிறைக்குச் 

1810 சீர்ஈச்ச னப்பணிகள் செய்வோரு - Gree srs (#@@) 

தீயின்மெழு சாய்ச்சிர்தை சேர்ச்துருகி ஈம்மிறைவாழ் 

கோயின்மெழு காகின்ற சொள்கையரு - மேயினரைத் (௬௫௪) 

தாயில் வளர்க்குர் தயவுடைய ஈம்பெருமான் 

கோயில் விளச்குல் குணச்தோருச் - தூயவருள் (௧௫௪) 

1815 இன்புடனே தீபமுத லெல்லாச் சரியைகளு 

மன்புடனே செய்சம் கமர்வாரு - மன்புடனே (௬௫௮) 

அண்ணியமே லன்பர்ச் கழுத? லாதிவ 

புண்ணியமே சாளும் புரிவோரும் - புண்ணியமாச் ் (௬௫௯) 

தேனே யரமுதேசவமே சிவமேயெம் 

1820 மானேயென் றேத்தி ம௫ழ்வாரும் - வானான (௬௬௦) 

மன்னே யருட்சடலே மாணிக்க மேயெக்ச 

என்னேயென் நஇுன்னி யமர்வோரு - சன்னேயப் (௬௬௧) 

பண்ணீர் மொழியாம் பரிச்தேத்தி யானந்தச் 

கண்ணீர்சொண் ளொ்ளக் களிப்போரு - மூண்ணீரிற் (௬௬௨) 

1825 பண்செண்டுக் காளுப் பரினெ.ராய்ப் பொன்மேனி 

சண்டுகண்டு சாளும் களிப்போருர் - தொண்டடையும் (௬௬௩) 

பொற்பதிக மென்றெண்ணிப் போற்றியொரு மூவர்சளின் 

. சொற்பதிகம் சொண்டு அதிப்போருஞ் - சொற்பனத்தும் (௪௬௪) 

மாசகத்திற் சேர்ச்சாச மாணிகச்ச மென்றதிரு 

1830 வாசகத்தை வாயான் மலர்வோரும் - வாசகத்தின் (௬௬௫) 

் மன்னிசைப்பான் மேலோர் வகுத்தேத்தி நின்றஇரு 
வின்னிசைப்பா வாதி யிசைப்போரு - மன்னிசைப்பின் (௬௬௯) 

ஈல்வாழ் வருளுஇன்ற நம்பெருமான் மான்மியங்கள் 

சொல்வோரும் கேட்டுத் தொழுவோருஞ் - சொல்வாய்க்௪ (௬௪௪) 

13385 சாதாவென் றன்புடனே Fro தங்சண்முதல் 

வேதாச மங்கள் விரிப்போரும் - வேதாச்தஞ் (௧௪௮) 
    

னெ அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக்கிறது. 

1909. ஏர் - அழகு, ஏர் ஈந்தன் - அழூய சங்கத்சையுடையவிஷ்ணு, நந்சனப்பணி - 

திருஈந்ததவனத் தொண்டு; இச்சையுற - விரும்ப; நந்தகப்பணிகள் - ஈந்தவன கைங்கர்யம்) 

நார்ஈந்தா - அன்புகுறையாத); 

1879, மேயினரை - வந்தவர்களை. 1415. எல்லாச் சரியைகளும்-எல்லாத்சொழில்களும்; 

1817. அண்ணிய - வந்தடைந்த; அருதிதலாதி - உணவுகொடுத்தல் முதலிய; 
1922. உன்னி . நினைந்து; ஈல்ரேயம் - றந்த ௮ன்போடுகூடிப; ]393, பண்மீர் மொ 

ழியால் - இசையின் தன்மை யமைந்த சொற்களால்; பரிந்து ஏத்தி - விரும்பித்துதித்து, 

a 1895. பரிெராப் - ஈன்மையுடையவராகி; 19987. பொற்பு - அழகு, மூவர்களின் 

சொற்பதிகம் - மூவர்தேவாரப்பதிகங்கள், மூவராலார் - சம்பந்தர், அப்பர், சுந்தரர், 

1329. மாசகத்தில் சேர்க்காத - பெரிய பிரபஞ்ச வாசனையில் சேர்ச்காத; குற்றத்தை 
மணத்தில் சேர்க்காத சனவுமாம், 1880, வாசகத்தின் - சொற்களின், 

1881. மன் இசைப்பால் - மிகுதியாயெ இசை தொடுத்தலால், 1982. திருவின் இசைப் 
பாவாதி . இனியதிரு விசைப்பா முதலிய, 1388. ஈல்வாழ்வு-சறர் செல்லம்; மான்மியங்கள். 

மகத்தாலங்கள், (பெருமைகள்) 1936. வேதாந்தம் - வேதரூடிவ, (உபநிடதப்யொருள்,)



௩ 

க்௩ச் திருவருட்பா. (முதற் 

சேர்ச்தோர்ச் கருளுஞ் சிவமே பொருளென்று 

தேர்ச்சே சவபூசை செய்வோரு - மார்ச்தேத்தி (௬௬௯) 

ஈன்னெஞ்சே கோயிலென சம்பெருமான் றன்னைவைத்து 
180 மன்னுஞ் சிவகசேயம் வாய்ச்தோரு - மூன்னயன்் றன் (௬௪௦) 

அஞ்செழுத்தெல் லாங்கேட்டு லஞ்செழுச்சா மெம்பெருமா 
னஞ்செழுத்தா லர்ச்சத் தமர்வோரு - மஞ்செனவே (௬௪௧) 

விஞ்சும் பொறியின் விடயமெலா ஈம்பெருமான் 

செஞ்சும் தரப்பதத்திற் சேட்க்தோரும் - வஞ்சஞ்செய் (௬௪௨) 

1845 பொய்வே தனைநீக்கும் புண்ணியன்பா ற் றம்முயிரை 

கசைவே தன்மாக்கு ஈல்லோருஞ் - செய்வேலை (௬௪௪௨) 

சீட ஈடத்தலொடு கிற்றன்மூத னம்பெருமா 

ளட லடி.த்தியான மார்ச்தோரும் - வாடலறத் (௬௪௪). 

தூய ஈனவிற் சுழமுச்தியொடு சம்பெருமா 

1850 னேயகிகழ்த்து செறியோரு - மாயமுறு (௬௪௫) 

மானதுவாய் கின்ற வயநீக்கிச் தானமுற்றுச் 

தானவாய் நிற்கும் தகையோரும் - வானமதில் (௬௭௬) 

வானங்கண் டாடு மயில்போன்று ஈம்பெருமான் 

ரூனங்கண் டாடுர் சவத்தோரு - மோனமொடு (௬௪௭) 

1855 தாழ்சடையு நீறும் சரிசோவணசக்களும் 

வாழ்சிவழுங் சொண்டு வதியோரு - மாழ்கிலைய (௬௪௮) 

  

    

ஈச அநம்பத உரை வரி கணக்கின்படி, பிரிவு செய்திருக்கெது. 5 

1340. மூன் spuar ger - va pCureau பிரமன, 1941, அஞ்சு எழுத்து எல்லாம் 
சேட்டுல் - அர்சுதற்குரிப எழுத்துக்களெல்லாம் கேள்விப்பட்டால், அஞ்சு எழுத்து ஆம் - 

அஞ்சும்படியான எழுத்துச்சளாகின்ற; 1242, அஞ்சு எழுத்தால் - ஸ்ரீபஞ்சாக்ஷரத்தால், 

1342,—1348. அஞ்சு எனவே விஞ்சும் பொதியின் விடயம்.எல்லாம் - அஞ்சு என்று 
சொல்லும்படியாக மேலான ஐம்பொறியிள் விஷயங்கள் யாவும்; (பொறி .. ஐம்பொறிகள்; 

அவை மெய்,வரய், கண், மூக்குச் செவி என்பன. விடயம்-ஐந்து விடயக்கள்; ௮லை பரிசம், 

ரசம், ரூபம், கந்தம், சத்தம் என்பன. 

[345, புண்ணியன் - தரும ரூபியான வெபெருமான். 1810, ரைவேசனம்-ரிவேதனம்; 

(நிவேதாஞ்செய்தற்குரிப பெருள்,) 1848. ஆடல் அடி. - ஈடனபாதம், வாடல் ௮2 - வரட் 

டம் நீங்க, 

1349. சனவில்-சாக்கராலஸ்தையில்; சுழுத்தி - சுழுத்தி அவஸ்தையில்; சாச்ரொலல்தை 
யாவதஆன்மா இருபத்துசாள்கு தத்தூவவ்களோடு புருவமத்தியில் அமர்ந்திருக்கும் அவசரம், 

சுழுச்சதியாலது பிராணவாயு சத்தம் என்பவற்றோடு தன்மா இருதயத்தில் அமர்ந்திருக்கும் 

அவசரம். 

1351, மானதுவாய்நின்ற - மகத்தத்துலமாய்நின்்ற; வயம் நீக” - ல௪த்தை யொழித்த;. 

தான் அற்று- தாளென்பது ஒழிந்த. 1352. தான் அதவாய்நிற்கும் - ஆன்மாலாசியதான். 
பரமான்மாலாகயெ பிர்மப்பொருளாக நிற்வேற, லானமதில் - ஆகாயத்தில், . 

1358. வான் அம் சண்டு - மேகத்தின் அழகைக்கண்டு, நம்பெருமாள் தானம் - எம் 

பெருமானது நிலை. 1955. தாழ்சடை - ரீண்ட்சடை; (தொங்குன்றசடை.) 156. வாழ் 

ஏலவெம்-வாழ்க்கைக்கேதுவான மங்களகரம், வதிவோரும்-வாழ்வோரும், ஆழ்நிலைய- ஆ ழ்ச் தரநிலை 

பையுடைய, 

க்
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வாரியலை போன்றசுத்த மாயையினா லாம்பூத 

. காரியங்க ளாதியெல்லாங் சண்டெழித்து - ஊரியங்கச் (௬௭௪௯) 

தஞ்சம் தருமலரோன் றத்அவமாம் பூதங்க 

3860 எஞ்சும் பொறியஞ்ச மஞ்சறிவு - மஞ்செனுமோர் (௬௮0) 

வாக்குமுத லஞ்சுமற்று மாலோன்றன் றத்துவமா 

மூக்குங் சலைமுதலா மோரோழு - நீச்யெப்பால் (௬௮௧) 

மேவி விளங்குசுத்த வித்தைமுத னாதமட்டுச் 

தாவி வயங்குசுத்த தத்துவத்தின் - மேவியசன் (௬௮௨) 

1805 றப்பா லருள்சண் டருளாழ் றஐமைத்தாங்கண் 

டப்பாற் பரவெளிசண் டப்பாலுக் - கப்பாலும் (௬௮௧௩) 

இராச் சுயமாய்ச் சதானந்த மாமொளியைப் 

பாரா விருச்த படியிருந்து - பேராது (௬௮௪) 

சண்ட துவென் ஜொன்றுங் கலவாது தாங்கலந்து 

1970 கொண்டவ யோஇயராங் கொழற்றவரு - மண்டரிய (௬௮௫) 

சத்துவத்திற் சத் துவமே தம்முருவாய்ச் கொண்பெ.ர 

தத்துவத்தி னிற்குர் தசவோரு - டித்துவத்தில் ர 
இ.தஞ் சுசமுஞ் சவன்செயலென் றெண்ணிவச்த 

யாஅஞ் சமமா விருப்போருங் - கோதுபடச் (௬௮௪) 

1875 கூறும் குறியும் குணமுங் குலமுமடி. 

யீறுங் கடையு மிகக்தோரும் - கூறுகின்ற (௬௮௮) 

, சேத்தி னடைக்தவெலாஞ் சரணிக்கச் சேர்த்த 

சாக்தி யுடனே சரிப்போருஞ் - சார்திபெறச் (௬௮௯) 

தம்மையுறுஞ் சித்தெயையுர் தாமுவத்தல் செய்யாமற் 

1880 செம்மையுடன் வாழுர் திறலோரு - மெம்மையினும் (௧௯0) 

  

  

ச் அநம்பத உரை வரி சணச்இின்படி. பிரிவு செய்திருச்சற த. 

. 1557. வாரி அலை - கடலின் அலை. 1558. பூதகாரியங்கள் ஆதியெல்லாம் - பூத்காரியங் 

சள் முதலான எல்லாப்பொருள்களும், (அவை நாமருபாதிகளாகக்காணப்படுன்ற பிரபஞ்ச 

* முதலியலெல்லாம்.) 1959. தஞ்சம் தரும் - ஆதரவையுண்டாக்குகின் ஐ. மலரோன் தத்துவம் 

ஆம் - பிரமதத்தவங்களாயெ. 1360, பூதங்களைந்தம் - பஞ்சபூதங்களும், (பஞ்சபூதங் 

சளாவன:--பிருதவி, அப்பு, தேயு, வாயு, காயம் என்பன.) பொறி ஐஞ்சும் - ஐம்பொறிக 

ளும். (ஐம்பொதிகனாவன:--மெய், வாய், கண், மூக்கு, செவி என்பன.) அஞ்சறிவும் - 

அப்பொறிகளால் ஆறியப்படுசன்ற விடயங்களைந்தும். (விடயங்கள் ஐர்தாவன:--பரிசம், 

ரசம், ரூபம், கந்தம், சத்தம் என்பன, 

1969. சுத்தவித்தை - சவதத்தவமைந்திலொன்று, தத்துவம் ஐந்தாவன - சுத்தவித்தை, 

ஈச்சுரம், சாதாக்கயெம், சத்தி, லம் என்பன, இவற்றுள் ஞானமதிகரித்து ரியைகுறைர்திருப் 

பத் சுத்தவித்தையென்றும், சனம் சூறைந்து இரியைஉயர்ந்திருப்பது ஈச்சரமென்றும், ஞான 

மூம்டிரியையும். ஒத்திருப்பது சாதாக்பயெமென்றும், இரியை நாடல் சத்தியென்றும், ஞானம் 

நாடல் ஈலமென்றும் சொல்லப்படும், 

3970. அண்டு அரிய - இட்டுதற்கரிய. 1572, அத்தவத்தில் - இரண்டுமொன்றாயிருக்கும் 

நிலயில்; "1874. கோ௫ - சூத்றம். 1876. இகந்தோரும் - கடந்தோரும். 1377, சேந்தின் - 

செந்நெறியரல். சீரணிக்க - சமிக்க, 1378, சரிப்போரும் - சஞ்சரிப்போரும். 1379, 

சத்து - அற்புதங்கள், 1980. தறலோரும்-திரரும், எம்மையினும் - எப்பிறப்பிலும்,
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ஆராமை யோங்கு மவாச்சடனீர் மான்குளம்பி 

னீராச மீர்தி நிலைத்தோருஞ் - சேமாது ் (௬௧௬௧) 

தம்பொருளைக் சண்டே சதாகக்த வீட்டினிடைச் 
செம்பொருளைச் சார்ர்த திறச்சோரு - மண்பொருள் போய்ச் (௬௯௨) 

1385 சாய ரெனமாதர் தம்மையெண்ணிப் பாலர்பித்தர் 

பேயரென ஈண்ணும் பெரியோரு - மீயதனின் (௬௬௩) 

எய்ப்பரிசா மோர் இரண மெவ்வுலகுஞ் செய்தளிக்க 
மெய்ப்பரிசாஞ் செய்யவல்ல வித்தகரு - மெய்ப்படவே (௬௧௪) 

யாவு மறிர்து மறியார்போன் நெப்பொழுஅஞ் 

1890 சாவும் பிறப்புச் தவிர்ச்சோரு - மோவலின்றி (௬௯டு) 

வைதிடினும் வாழ்கவென வாழ்த்தி யுபசாரஞ் 
செய்்இடினுக் தன்மை திறம்பாரு - மெய்வகையில் ் (௬௯௭௬) 

கேரா வலகஞ் சவமயமாய்ச் கண்டெங்கு ் 

, மேறாதிழியா திருப்போரு - மாறாது ் (௬௯௭௪) 

1995 மோனச்சான் கொண்டு முடிர்சவிடச் தோங்குப.ர ் 
மானர்தா தீதத் தமர்ச்தோருச் - sree gre (௬௬௮) 

சாதுச்ச ளாமவர்தஞ் சங்க மகத்துவத்தைச் 

சாதுச்ச என்றியெவர் சாமறிவார் - நீதுக்க (௬௯௧) 

நீங்கெயன்னோர் சங்கத்தி னின்றும௫ழ்ச் தேத்இரித . 

300 மாங்கவர்தாட் குற்றேல லாய்ச்தியற்றி - யோங்குவெ (௭௦௦) 

்”.. பஞ்சா கூபாத்ஜைப் பகரருளே சாவாச , 

வெஞ்சாப் பரிவுடனே யெண்ணியருட் - செஞ்சோதித் . (௪௦௧) 

காதொன்று தும்பைமுடித் தாணுவடி யொன்றிமற்றை 

யாதொன்று கோச்கா தமைர்இடக - தீதென்ற  . ். (௪0௨) 

1405 பாழ்வாழ்வு நீங்சப் பதிவாழ்வி லெஞ்ஞான்றும் 
வாழ்வாயென் னோடு ம௫ழ்ச்.து. ... (௪0௩) 

திருசிற்றம்பலம், 

- தெஞ்சறிவுறுத்தல் அரும்பத உரையுடன் முற்றிற்று. 

82: அநம்பத உரை வரி சணக்கின்படி பிரிவு செய்திருக்ற௮. 

1881. ராமை - தெவிட்டாமை, அலாக்கடல் : ஆசையாயெகடல், மான்குளம் 

பின்றீர் - மான் குளப்படியில் நிற்கும் நீர். ் 

1988. சதானந்த வீட்டினிடை - இடையரு தஇன்பகிட்டின்கண். 1984, செம்பொருள்- 

செவ்வையாஇய பிரமப்பொருள். 1886. ஈயதனில் - ஈயைப்பார்க் லும். 1287. எய்ப்பரி 
சாம் ஒர்திரணம் - மெல்லிய தன்மையையுடைய ஒருஅரும்பு; செய்து அளிக்க - படைத்தச் 

காக்க, 1888, மெய்ப்பரிசம் செய்யவல்ல - உண்மையாகப்பரிரிக்சவல்ல: (பரிசித்தல் - தடவு 

தல்.) வித்தகர் - ஞானியர். 1389 எய்ப்பு ௮ட - மெலிலை வெல்ல, 1890. ஓவல் இன்றி - 

நீங்குதல் இல்லாமல்; (இடையறாமல்) 1892. தன்மைதிறம்பார் - குணங்கெடாசவயர், 

1895. தேரு-தெளியாத. 1394, ஏறாத இழியாது - ஏறாமல் இறங்காமல், 1896, பரமானந்த 

அதீதம் - மேலான இன்பமுடி.வு; தாம் நந்தா தாம் அழியாத, 1,899. சங்கம் - கூட்டம். 

1400. குற்றேவல்-சறுதொண்டு, 1402, சாது ஒன்று - மகரந்தம் பொருந்திய, தும்பை - 

தும்பைமலர்மாலையை யணிக்த தாணு - சிவபெருமான், gr 8 - sorte. 1405, பதி 

வாழ்வு : சவபெருமானது இடமாடிய லலோகவாழ்வு, எஞ்ஞான்றும் - எக்காளும்,
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இவெமயம். 

ஓம் சிவகணபதிதுண. 

இருச்சிற்றம்பலம். 

நெஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம், 
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மாணாக்கரும், பெங்களூர் அருட்பெருஞ்சோதி சபை, பாளையங்கோட்டை 

சைவ சமயாபிலிர்த்தி சபை இவைகளின் ஸ்சாபசருமான மஹாவித்துவான்- 

இத்தார்த ரத்காக.ரம், அரன்வாயல் - வேங்கடசுப்புப்பின்ளை அவர்களால் 

தொகுக்கப்பட்ட. 

காப்பு, 

கெஞ்சறிவுறுத்தற்கு நேர்கத்தியரூபம் 
எஞ்சலறவேயிங் சயெற்றுதற்கு - மஞ்செனவே 

இன்னேயருள்பொழிவா னென்குருவிராமலிங்கன் 

றன்னே ரருட்பிரகாசன். 

திருச்சித்றம்பலம். ் ந 

என்னெஞ்சமே ! மகாமேருவாகய பொன்மலைபோலப் பிரகா௫த்து 

நீ எச்சாலத் தஞ் சலியாமல் வாழக்கடவாய். இவ்வுலகன்சண் பல சனனங் 

களெடுத் இளைத்தபின்னர் யான் எடுத்த இம்மனிதப்பிறவியிலும், இதனோடு 

சேர்த்தெண்ணப்படும் எழுவகைப்பிறவியிலும், இவையன்றி எண்பத்து சான் 

இலச்சம் பேதமாகவிரிக்த எல்லாப் பிறவியிலும் என்னைவிட்டுப் பிரியாம 

விருக்ன்ற என்னெஞ்சமே! நீ பிற விடயங்களிற் சாராமல் ஒருபக்கத்தி 

னின்று சிறியேன் சொல்லுகின்ற இர்த ஒருசொல்லைக் கேட்பாயாக, 

எல்லா உலகத்தவரும் வழிபடுசன்ற ஒப்பற்ற முதற்பொருளாியும், 

எவ்விடத்தும் வியாபிச்குஞ் சவமா௫யும், பதிப்பொருளாஇியும், உருவாஇயும், 

அவ்வுருவினுள் உருவமுடைய தா௫ியும், உருவினுள் அருவமா௫ியும், அவ்வருவி 

னுள் அருவமுடையதாியும், என்றும்உள்ளதாஇியும், குணரகிதமாஇயும், அசை 

வற்றதாஇயும், மலமற்றதா௫யும், சத்தியமாகியும், சச்தியுடையதாகியும், உண் 

மை வடிவினதா$யும், மோட்ச வீட்டைத்தருகன்ற எக வத்துவாஇியும், பலவடி. 

வுடையதாயயும், விஞ்ஞானாகலர் பிரளயாகலர் சகலர் என்னப்பட்ட மூவகை 

யாருயிர்வர்க்கமாகியும், அவ்வுயிர்களுக்குயிராஇியும், ஈன்மைகளெல்லாமாகி 

யும், புதுமைசளெல்லாமா௫யும், உயர்வு தாழ்வுகள் சோச்காத சமகிலையுள்ள 

தாகியும், அனாதியாக நிலைபெற்று விளங்கும் வேதங்களாகியும், வேதமுடிவின் 

சாரணமா௫யும், பரசாதமாடியும், நாதமுடிவில் விளங்கும் சாயகமாயும், 

சொல்லும் பொருளுமாகய இருகூற்றுப்பிரபஞ்ச)ச் தொகுஇகளாற் பேசப் 

பெற்ற நிறைவாஇியும், தளர்வற்ற உறுதியாடயும், ஞானாகாசமாஇியும், தத்தா 

வங்களித் பிரித்து வேறாகச்சொல்லப்படும் அறிவா$ியும், அறிவுள் நின்றுணர்ச் 

் 18
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அம் அறிவாகியும், இறப்பு நிகழ்வு aha corey epary sramsorn Guy, 
காலதச்துவத்தைச்சடர் ச பொருளாகியும், ஒமுக்சங்களெல்லாமா௫ியும், சற் 

ப.ரமா௫ியும், சஇன்மயமாகியும், பிரபஞ்சத்தோடு கூடுவதுங் கூடாததுமான 
பொருளாகியும், யாவருக்கும் பெரிய ஆசா ரமாக அசத்தும் புறத்தும் சூழ்ர் 

அள்ள ஆன்மலாபமாயும், இறத்தலும் பிறத்தலுமின்றித் இரிபுபடா துள்ள பூர 
ணப்பொருளாியும், சுத்தான்மாக்கள் அகமூகமாக நோக்குர்இறத்தி லுஇச் 
இன்ற நுட்ப'அறிவாடுயும், எங்கும் பிரிவறநின்ற ஆதி வத்துவாகியும், முதலு 
சடுவுவ் சடையுமாஇியும், அம்மூன்றுச் தனக்கில்லாத சோதியாஇியும், சோத 
ளையிலடங்கா வொருமொழிப்பொருளாகியும், ரீதிரெறியாஇயும், வேர்சளின் 
ஆங்காரச்தை யறுக்கும் ௮கா.ர உசா.ர ௮ச்சர சொருபமா௫ியும், ஓம் என்னும் 

பிரணவமாகியும், அம்மூன்றினுட் பொருளா$ியும், அழசமைக்ச aura Ass 

மாஇயும், சச்சார்தத்து விளங்கும் ஞானப்பிரசாசமாஇயும், நிர்வாண சொரூப 

மாயும், சாதப்பிரபஞ்சமாஇயும், எப்பொழுதும் அழிவின்றியுள்ள சுத். தநிலை 
யாயும், ஞானச்செல்வமாஇியும், பெரிய அண்டங்களாகியும், அல்வண்டசத் 

இத் ஏறிய அணுவா$ூயும், அருளாயே அகண்ட வெளியில் அகண்டப்பொரு 
ளாடியும், ஆனக்தசொரூபமாகியும், அண்டத்தைச்சடர்த மேற்புற வெல்லை 
யாஇியும், £€ழ்ப்புறவெல்லையாஇயும், சமீபமாஇயும், தூரமாடியும், எல்லாப் 
பக்சங்சகளாகியும், எர்தப்பக்கங்களு மில்லாசதாடுயும், மனவாக்குச் சாய 

மென்னுச் இரிகரணங்களாலும் அவற்றிலுள்ள ஐயறிவுகளாலும் உணர்வதற் 

கரிய பதவியாகியும், குறைவில்லாப் பரம்பொருளா$ியும், பகுச்சப்படாப் 

பொருளாூியும், இனிக்கின்ற பால்போல்வதாஇயும், சுவையின் தரங்சளாகி 

yo, பரப்பிரம வத்துவாஇியும், மேன்மையடைய பிரமன், விண்டு, உருத்தி 

ரன், மகேசன், ௪தாூென், விர், சாதம், ௪த்இ, சவம் என்னும் ஒன்பதா 

வடிவங்க ளுடையதா௫ியும், தன்வயத்தனாசல் முதலாக வரம்பிலின்பமுடை 
மையீராசவுள்ள எண்வகைக் குணசாகர்மாஇயும், அன்புருவமாஇியும், ஆன் 
மாவின் உண்ணிலையா௫ியும், அதிசயப்பொருளாகியும், இன்பப்பொருளாஇ 
யுய், அகம்புறம் அகப்புறம் புறப்புறமாஇயும், ஒடுங்குகற்குரிய சசமாஇயும், 
சகத்தோத்றத்திற்கு முதற்கா.ரணமாகிய மாயையாஇியும், சசமாயை கடச்த 

தாடியும், என்றும் மாயையோடு கூடியிருப்பசாடியும், யாதோருயிரையுவ் 

கொல்லாத விரதியர்க் இன்பச்தருவசாகியும், யாவர்க்கும் அடையத்தக்க 

பொருளாஇியும், அடைவதற்கரிய பொருளாஇியும், கல்வினை தவினைகளாஇயும், 

இயானிக்கப்படும் பொருளாகியும், தியானத்கைச்கடர்த பொருளாயயும், 

பிரிதிவு, அப்பு, சேயு, வாயு, ஆகாயம் என்னும் பஞ்சமசா பூதங்களா$ியும், 

வணச்கஞ்செய்யும் யானும் தானுமாகியும், அகாயராதலிய பஞ்சபூசங்களுட் 

பொருந்துவதும் பொருர்தாதது மாகியும், ஆனச்தமாயெ சுகவெளியில் என் 

றும் வ௫ிப்பதாடயும், பொன்மை வெண்மை செம்மை சருமை பசுமை என்னும் 

பஞ்சவண்ண முள்ள தாடியும், அவ்வைச்து வண்ணங்களிழ் சலச்ச வொளியா 

இயும், ௮.5 ஒளிக்குள் எச்ச ஒளியையும் விரும்பாதுள்ள இயற்சையொளி 

யா௫யும், பொன்மை, வெண்மை, செம்மை யென்னு மூ௨ண்ணத்தின் Adj 

ட்டி இதி சங்காரங்களைச் செய்வதாஇியும், மகேச சதாடவர்களாற் வேர்கட்டுப் 
பாச நிறைவித்துப்பின் போக்குசலாகிய தஇரோபவ அனுச்சிரகங்களைச் செய் 

,வதாஇயும், சன் அருண்மேனியில் சமருகமேர்திய இருச்சையினால்- சிருட்டி 
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யையும், அபயக.த்தினால் திதியையும், மழுவேர்து இருக்கையினால் சங்காரத் 

தையும்; ஊன்றிய திருவடியால் திரோபவத்தையும், தூச்கெதிருவடியால் அனு
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ச்ரெகத்தையும் நிலைபெறவைத்துப்பஞ்ச இருத்திய ஈடத்துவதாஇியும், இவ் 

வைச்தொழிலு ஈடைபெற ஈடத்துவீகயிலுர் சானெனசத் தோன்றாத நிர்விகார 

ப்பொருளாஇயும், வாதனைச்கெட்டாததா௫ியும், நீளாமலெங்கு நீண்டிருக்க 

ன்ற சர்வ வியாபக கிலையுள்ளதாஇயும், அளப்போர் மீள்வதற்கெலாத மகச்தா 

யும், அணுவாஇியும், பெருமையுஞ் சிறுமையுர் சன்னிடத்திலில்லா sor Gud, 

அடைதற்கரிய பொருளினு மரியதா௫யும், துரிய வெளியாகியும், ப. ரவெளியா 

இயும், பரவிச் அவின் பிரசாசமாகியும், சவான் சவூறலாகியும், தெளியப்பெற்ற 

வுலகமுடிவின் ஆதிகற்பசாலமா௫ியும், சங்கற்பவிகற்பங்சளாஇியும், கிருவிகற் 

பாகாரமாக நிற்பதாகஇியும், அழகுடைய சோமசூரியாச்சினியென்னு மூன்று 

சுடர்களாடஇியும், முச்சுடர்களுந்தோன்றுத்கு முன்னும் பின்னும் உள்ள 

வொளியாயயும், எக்தச்சுடர்களும் நிகராகாமல் இயற்சையாகவுள்ள பாஞ் 

சுடரா௫யும், 2வதேகங்களில் நிறைவாஇியும், குறைவாகியும், கிறைவுங்குறைவு 

மில்லாததாடயும், இரகசியப் பொருளா௫யும், யாவர்ச்கும் விளங்குவதாஇயும், 

மர்திரசொரளுபியாஇியும், அழியாத சச்சதொனச்தமாடியும், தனக்குவமிக்கும் 

பொருளில்லாததாகயும், ஞானமாய் நின்றெல்லாப் பொருளையும் வெளிப்படு 

த். துவதாகியும், வியக்ன்ற வெயோகமாகியும், சவயோூயொடயும், சவயோச 
த்துதிச்சின்ற வபோகமாடியும், வெபோடியாகியும், சவபோகத்தை யன்பருக் 

குதவும் எக வத்துவாகியும், கேவல சகல சுத்தங்களென்னு மூவிச அவத்தை 

சளா௫யும், சழ்மையுள்ளசேவலசசலங்கள்சறிதேனுச்சன்சணில்லா த.தாியும், 

சாட்சியென்னு ஞானமும், காண்பான் என்னும் ஞா.அருவும், காணப்படுபொ 

ருள்என்னு ஜேயமுமா௫இயும்,அறிஞர்செய்யுமெய்ப் பொருளாராய்ச்யொ௫யும், 

ஆராய்ச்சியாற் புணர வரியதாகியும், மேன்மைபெற வொருதொழிலைச் செய் 

இன்ற கர்த்துருவாஇியும், செய்யுர்கொழிலாகய இரியையாகயும், செயப்படு 
பொருளாகயகர்மமா$யும், செய்யப்பட்டதொழிலால் உயிர்வாழ்வோனாகியும், 

உயிரை வாழ்விக்கும் உத்தம புருடனாகியும், நிறைவுற்ற அவனாடியும், அவளாக 
யும், அ௮துவாகியும், அவையுச்தொடர்ர்து பற்றுதற்கரிய மதிப்பினையுடையதாக 

யும், சந்தேக விபரீத அஞ்ஞானங்கள் பத்ருமல் விட்டொழித்துப் பொய்யாகயெ 

விடயவிச்சை யெட்டினையுஞ் சர்தையிழ் பொருச்சாதவராஇியும், காம் செய்யு 

மோர் தொழிலால் விளையுஞ் சுகமும் மற்றோர் தொழிலால் விளையுர் துச்சமு 

மாயெ பற்றற்று விளங்கும் குணமுடைய்வ.ரா$யும், உலூற் செய்யப்படுச் தொ 

ழில்களில் ஒரு தொழிற்கண் வெறுப்பும் பிறிதொரு தொழிற்கண் விருப்பு மதி 

சரிக்சன்ற அகச்சார்பு புறச்சார்புகளான் மயங்காப் பெருமையினையுடையவ 

ராஜியும், உலஇற்பத்றுள், சாய வொருபொருளின்சண் குளிர்ச் தூருபையும், 

பிறிதொருபொருளின்கண் வெவ்விய கோபமுங்கொள்ளாத் சன்மையுடையவ 

ராகியும் நீரின்கண்ணுள்ள குளிர்ச்சியுகிசராதென்னும்படிசத்துவகுணமுதிர்ச் ச 

தெள்ளுணர்வுடன் ஒன்றாகிய தத்துவாதிசப்பொருளை யணர்ச் சவரா௫ியும், அஞ் , 

ஞானமின்றிப் பொருக்திய அறிவின்கண் சங்கற்பித்தல் இர்இித்தல் மறத்தல் 

களாயே ஆதிமத்தியார்த பரியந்தம் பதிப்பொருள் ஒன்றன்றி இரண்டுள்ளன 

வென்னு மூணர்வில்லாதவரா௫ியும், நிச்சயமாக விளங்குகின்ற சங்கற்பமாதி 

மூன்றினுள் அடுக்வெரும் ஒன்று நீங்கிய ஒன்பஅ - ௮சாவஅ இயமம், நியமம், 

ஆசனம்; பிராணாயாமம், பிரத்தியாகாரம், தியானம், தாரணை, சமா தியாய 

“அஷ்டாக்கயோகப் பயித்சியாற் காமம், வெகுளி, மயக்கமென்னு முக்குற்றவ் 

களைக்கடிர்தவராடியும், நினை த்தலும்,சிச்இத்தலும், நிச்சயித்தலும், அசங்கரித்ச 

OG செய்கின்ற மனம் புத்தி சத்தம் அகங்காரம் என்னு சான்கு ௮ர்தச்ச.



௧௫௦ திருவருட்பா. (முதற் 
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ணங்களும் விகற்படடையைச் கருதாமல் இறக்து ஆன்ம விசா.ரத்தி லழுக்தி 

நின்று ப. ரஞான விருச்தியுறப்பெற்தவமாகியும், மெய் வாய் சண் மூக்குச்செவி 

களாகிய வைம்பொறிகளினிடமாக ஈடமாடி, ஐம்புலன்சளாகிய சத்த பரிச 
ரூப ரசகர்தங்களை நுக.ரவரும் ஐந்தாசைகளை யறுத்தவரா௫யும், இவ்வுலகில் 
உணர்ச்சி குன்றாமல் தம்மை யடிமைகொண்டருளும்கடவுளராகியவிசாயகரை 

மூலாதாரத்திலும், பிரமதேவரைச் சுவாதிட்டானத்திலும், விட்டுணுமூர்த்தி 

யை மணிபூரகத்திலும், உருச்திமூர்த்தியை அனாகதத்திலும், மகேச்சு.ரரை 

விசுத்தியிலும், ௪சாவெரை ஆஞ்ஞொயிலும் தரித்து அப்பாலுள்ள நிராதா. 

மீதானத்தி னிழ்பவராஏயும், போகானுபவம் பெரிதுடைய தேவர்களும் தம் 

மை யெதிர்சொண்டு வணங்கி, அசனத்திருத்தி, திருவடிகளை கறுகீராற்கழுவி, 
பன்மலர்களாவருச்சத் த, தாபங்கொடுச்து, தீபங்காட்டி, முகமனுரளையாற் 

புகழ்ச், இன்னடிலொட்டி யுபசரிச்கு மொன்பதுவகைப் புண்ணிய இருத்தி 

யங்களைச்செய்யும்படி யேழு பவசாசரங்களைக்கடச் சவராகியும், இடைகலை பிம் 

கலை என்னும் ௪ச்திர சூரியகலைசளை யோகநால் விதித்தபடி, முறையாக மாறி 

மாறிப் பூரச கும்பகங்களைச்செய்து, பிராணவாயுவைச் தடுத்துகின்று, ஞான 

சேத்திரத்தாற் பரஞ்சோதியைச் காண முயலும் பெரியோர் தாவுகன்ற நிலம் 

நீர் தீ வாயு அசாயம் சூரியன் ஈஈஇிரன் ஆன்மா என்னும் அட்டமார்த்தங்களு 

க்கு மேலாய பாவெளியை யடைச்தவருமாய்ச் தேன்போலினிக்குங் கருணை 

யுடைய சுத்த செவத்தோடு கலந்து ௪௬௮ வியாபகராய் விளங்குஞ் சான்றோ 

பிதயாலயத்தினின்றும் பிரியாதவராஇியும், மயக்சத்தைச் செய்கின்ற ஆணவ 

சாமிய மாயையென்னு மும்மலங்களின் சாக்கு ஒழிந்து, தொண்ணூற்றாறு 
தத் தவங்களின் பற்றுக்கோடாக காயமும் வாச்கும் பெருமையாச மனமு 

மொழிந்து, எங்கும்படி வாய்ப்பசாகய சிற்றின்ப சுகமும், இவை தோன்று 

இன்ற மண்ணுலக விண்ணுலசத் தோற்றங்சளு மொழிச் து, இராப்பசலாகிய 

சேவல சசலங்களொழிர்து, சேதிசெய்தவிடத்தி னின்றகொழிக் த, கான் என் 
னுங் காண்பானும் ஞானமென்னும் காட்டியும் தான் என்னுங் காணப்படு 

பொருளு மொழியாம லொழிந்து, மவுன நிலையின் கண்ணே கிலைபெற்றிருக்குச் 

தன்னிகரில்லாச நிரதிசயானந்த வடிவினை யுடையனாகி கிற்கும் மேலான 

ஞானகிருச்சம் புரிவோன் எவன் 2? ௮ண்டபிண்டங்களின் அகத்தும் புறத்தும் 

அகப்புறத்தும் புறப்புறத் தும் கலந்து கின்ட பேரருட்சோதியாய் விளங்குர் 

தற்பரன் எவன்? 

அ௮ன்பாது பத்திநிறைந்த சச்சாம்புயத்தில் ௮வரவர் பாவிச்சின்ற பாவா 

காரமுடையவனாய் விரைர் துசெல்பவன் எவன்? மீ.ராம்வோரைப் புனிதமாக்க 

த்தச்ச கங்காசதி முதகலாயெ தீர்க சங்களனைத்து மானோன் எவன் ? வவி 

யுடைய பாவமென்ப தொன்றுச் தன்னையணுகுதலில்லான் எவன்? தேவரை 

யுஞ் €வரையு மாள்கின்ற வீசன் எவன் ? செய்த.ற்கரியவாகயெ செயல்கள் எல் 

லாம் சருவிகளினுசவிவேண்டா௫ சங்கற்பமாத்திரத்சால் எளிதித் செய்யவல் 
லான் எவன் 2 அ௮ர்திச்சாலத்துச்கோன்றும் செவ்வானம்போலுஞ் செவ்வண் , 

ணமுடைய பெருமான் எவன் ? 

ஸ்ரீசைலாச௫ரியிழ் சல்லாலவிருக்ஷத்தி னீழலிலெழுச் தருளிப் பிரழதேவ 
னுடைய மானச புத்திரர்களாகய சனசன், சனச்சனன், சனர்குமா.ரன், சன 

ற்சுஜாதன் என்னு நால்வர்க்கும் அவரால் வேண்டப்பட்ட தஇரிபதார்த்தங்க 

ளின் இலக்கணங்களை யுபதேசத்து, முன்னிலைச்சுட்டு நீங்கெய பரஞானானு



நிந்ழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௪௧ 

பவ கிலைச்சட்பெறுஞ் சுகாதீதப்பெருவாழ்வினைச் சன்முத்திரைதரித்த திருச் 

கசைமலரால் வழங்கி வாழ்வித்ச பற்ற்ற்ற வினோச மாதவ யோடூியாய் விளை 

1௦5 யாடி வீற்றிருர்தோன் எவன் ? ‘ 

அளவில்லாச ௮ண்டகோடி முழுதும் சிறிய அணுவிற்றோன்றும்வண்ணம் 

அடைத்தருளி, அவை வன்மையுடையனவாய் அவ்விடத்தி னிலைபெற்றிருக்க 

இருச்தவல்ல சித்தவிளையாட்டெயான் எவன் ? அனாதியில் அழிவில்லாச் 

சிறுகன்னிபோலச் இிருவருச்சொண்டருளிய இரியாசத்தியம்மையார் ஞானச் 

160 தஇிருவிளையாட்டிற்ளோற்றி நிலைபெறும்படி அண்டகோடிகளை அழியாமத் 

கூட்டுவிக்கும் ச தவிளையாட்டையோன் எவன் ? இகபரபோசப் பொருள் 

களில் யாதொன்றும் வெறுத்தலும் விரும்புதலுஞ் செய்யாத சத்தமுடைய 

ஈவன் முத்தர்களைப் பரிசியாமற் பரிசிச்ின்ற சச, சன் எவன் 2 உருவம் பற்றிய 

தாகச் தோன்றாத பரமாணுவினுட் பிரகாசிச்குஞ் சிறிய அணுவாக, யங்கே 

165 யொளித்திருச்சென்ற சத்தன் எவன் 2 

உலகமுழுது மகித்தியவடிவத்சோடு நலைபேறுடையனலாய்ச் தோன் 

ராது தோன்றும்படி வையாது வைத்தருளும் இர்திரஜாலவிச்தையைச் செய் 

யாமற் செய்கின்ற சத்சனெவன் ? சப்த மகாசமுச்இரங்கள் சூழ்ச்துகிம்ச அவ 

த்றின் மத்தியில் வைச்சப்பட்டதாகிய பூமண்டலத்தில் வகோடிகளை மகா 

170 மாயையாகிய குடத்தில் வைத்தாட்டுன் ௦ூ௫த்தன் எவன் ? 

நிலையில்லாச சரீரங்களாயெ மட்குடத்திலே நிலைபெற்று கிற்சமாட்டாத 

வாயுவையடைசத்து நியமிச்ச சால வளவு நில்காது நிலைத்திருக்க வைச்இன்ற 

சித்தன் எவன் ? வெவ்விய பாம்புகளை யாபரணமாகத் திருமேனியிற் பூண்டு 

வெவ்விய புற்றினையொத்திருக்கும் சரீரத்துள் வசித்து மூலாசாரச்கிலள்ள 

175 செம்பாம்பாயெ குண்டலிசத்தியை யாட்டுகன்ற சித்சன் எவன் 2 தன் ஒளி 

யுடைய தஇிருக்கைம்மலரில் ஒன்றும் பற்றாதவனாகி ஆன்மாச்சடோறு நின்று, 

அவரவர் பலசன்மங்களித்செய்த புண்ணிய பாவங்களாகறெ வலிய சயிற்ரு ற் 
கட்டி, அவர்களை யாட்டும் சூத்திரசாரியாயுள்ள 9,ச,௪ன் எவன் ? வள்ளலாயு 

ள்ள சான் அசைவாஞனாயின், அவன் சங்கற்பத்தின் வழிச்சாக உலசமுமுதும் 

180 அசைச்தாடுமென்று வேதங்கள் செச்சேன்போ வினிக்கின்ற வார்த்தைகளாச் 
பேசப்பெற்ற சித்தன் எவன் ? 

௪கல இவர்களையும் அவரவர் செய்த புண்ணிய பாவகர்மங்களின் பலன் 

சளாகிய இன்பப்போகமும் துன்பப்போசமு மனுபவிக்கும்படி வகுத்த எழு 

வகைச்தோ த்றங்களுக்குரிய சரீ ரங்களிவிருத்தி,அவை கராசமடையுங்காலத்திற் 

185 பாச க்ஷ்யமுண்டாமளவும் வெவ்வேறு சரீ ரங்களிற்புகுக்துமாறு சங்சாரத்தொ 

ழிலால் அவர்களை அவரவர்பெற்ற சனுவினின்று மீக், புனருற்பவச்தளவும் 
பெண்பிள்ளையாகிய மாயையிடையொடுக்கி, இளைப்பாற்றுவித்துப் பின்னர் 

உலகத்தில் தோற்றமுடையவராக வருவிக்குஞ் சிச்சன் எவன் ? யாதொரு 

பொருளுச் தோன்றா கொடுங்க அந்தகார மூடுகின்ற சர்வசங்சாரசாலத்திம் 

198 சொல்லும் பொருளுமாகிய பிரபஞ்சச்தொகுதி மூழுதுச் தனது இருவடியின் 

சில விரல்களில் ஒடுங்க வொடுக்குகன்ற சித்தன் எவன் ? 

பலவகைப்பட்ட வொழுங்கொடுகூடிய வன்மையுடைய சர்ப்பாசயப்பை 

யினுள்ளே தங்க வளர்கின்ற கருவுக்கு ஈல்லமுழதாட்டுகன்ற சித்தன் எவன் 2 

சர் ரத்தினின்று அரும்பும் வேர்வையினும், விசைகளடங்கயெ நிலத்தினும், மூட் 

195 டையினும் கருவை யமையச்செய்அ அச்கருவுச் கமுதாட்டுஞ் சித்தன் எவன்?



se. _ திருவருட்பா: (முதற் 

200 

210 

215 

220 

225 

230 

விளையும் பலன்கட்குச் சா.ரணமாசய விதையொன்று மில்லாமற் பலன்களை 

விளைவித்துச் வேர்கட்கு வழங்குகின்ற் சச்துவிளையாடல் எச்காலத்து முள்ள 

சிச்கனெவன் ? அழிவிலகாகய உள்பொருள் எனப்படுஞ் சத் துடன் வெளிப் 
பட்டு, சச திலச்சணம் புலனாம்படி யுலசன்சண்ணே நகேச்திரமிரண்டு, செவி 

யிரண்டு, சாசித்துவாரமிரண்டு, வாயொன்று, பாயுரு உபத்தம் இரண்டாக ஈவ 

தீ துவா ரங்களுடைய பாவைகளைச் செய்கின்ற சற்பச்சொழிலில் வல்லவனா 
இய சித்தன் எவன் ? 

பலபலவான கருங்கடல்கள் பிரவாகளுபமாய்ப் பூமியின்மேல் வாராத 

வகை தடைசெய்யும் கரைகளின்றி அளவில்லாகச கற்பசாலமாகத் சன் அணை 

யிலமைச்து கித்கவைத்ச சிச்சனெவன் ? தன் ஆணையைக்கடவாத மகாசமுத் 

இரங்களின்மீ௮ு ௨டவானலமென்னும் பெருகெருப்பை கிலைபெற வைத்துப் 
பூவுலக முழுவதும் அழிவின்றி நீடூஜி நிற்குஞ் சருடையதாசச் செய்கின்ற 

சித்தன் எவன்? ் 

பிருஇி தத்துவமுதல் சாச தத்துவ மீறாக ஆன்ம தத்துவம் இருபத் துகான் 
கும் வித்தியா தத் தவ மேழும் சுத்த தத்துவம் ஐர்.௮ முட்பட வெண்ணப்படும் 

முப்பத்தாறு தத் துவங்களையு மான்ம வருக்க மூய்யும்படி சங்கற்பித்து நின்று 

தோர்றுவிக்குஞ் ௪த்சன் எவன்? கண்டவர் இச்க்கும்படி அண்வடிவைப் 
பெண்வடிவாகவும், பெண்வடியலை யாண்வடிவாகவுமாற்றிச் சமீபத்சலத்ை 

வானுலகம்போல நெடுந்தாரத்திலுள்ளதாக அற்புதச்சச்காடவல்ல வொரு 

சித்தன் ஏவன் ? 

பெருமையில்லாக அலியை யாணாகவும்பெண்ணாசவும், பெண்ணையாணாக 

வும் அலியாகவும், ஒருபாலை மற்றொருபாலாசவுமாத்றி யழகுறச்செய்யவல்ல 

சிக்சன் எவன் ? இளமைப்பரறுவத்தை விருத்தப்பருவமாகவும், விருத்தப்பரு 

வத்தை யிளமைப்பருவமாகவு முறுதிபெறமாற்றி விளையாடல்செய்யும் சித்தன் 

எவன் ? காந்தியில்லாத வோட்டினைச் மெசம்பொன்னாகவும், செம்பொன்னை 

யோடாசவுஞ் சங்கற்பத்தால் வேதிக்கவல்ல சித் சனெவன்? 

காட்டிலுள்ள எட்டிமரத்தைச் சொர்ச்கலோகசத்துள்ள கற்பதருவாகவும், 

கற்பதருவை யெட்டிமரமாகவும் இனிமைபொருச்தச் செய்யவல்ல இத்தன் 

எவன்? சான்கு முகமுடைய பிரமதேவனை சா. ரணற்குப் புதல்வனாகவும், கார 
ணனை சான்முகக்கடவுட்குப் புதல்வனாகவும் செய்யவல்ல சித்தன் எவன் ? 

பெருமைபொருர்தத் தரண்டிள்ள கோடாகோடி ௮ண்டங்களை யெல்லாஞ் 

வெர்த தனது இிருமேனியிலுள்ள வோர் உரோமத்துவாரச் அட்புகப் புகுத்து 

இன்ற செயற்கரிய செய்யவல்ல சித்தன் எவன் ?. 

நீதியறியாச் கொடிய புலியினை வெண்பால் விளைக்கின்ற பசுவாசவும், 

பசவைச் செர்கிறம்படைச்த புலியாசவும் படைக்கவல்ல சித்தன் எவன் ? ௪ம் 
இரனை அழகூய செல்ரெணம் வீசுகின்ற சூரியனாசவும், பூமண்டலத்தினும் 

பெரிதாச விரிர்த சூரியனைச் சக்இரனாகவும் இருட்டிக்க வல்ல சத்தன் எவன்? 
உயர்வற்ற வோர் ௮ணுவை யொருபெரிய மலையாகவும், ஒரு பெரிய மலையினை 

நுண்ணியதோர் சிற்றணுவாகவும் படைச்சவல்ல சித்சன் எவன் 7 ங் 

பண்டைச்சாலத்அச் சவெபிரானை சோக்கித் தவம் புரிச்து பெற்த வாத்தி 

னால் வித்யுன்மாலி, சாரகாக்ன், கமலாஷஷன் என்னு மூவர்களும் தம பகை 
வர்சளை வெற்றிகொள்ள வெண்ணிய பொழுதெல்லாம் அவளூரை யழிக்கும் 

பொருட்டு மேலெழும்மிச் சென்றிறங்கும் வன்மையுற்ற இரும்பு, பொன்,



'நிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௪௩ 

வெள்ளியினாலாய மும்மதில்களையுடைய முப்பு.ரங்களையழிச்கும்படி தேவர்கள் 
240 பிரார்த்திச்தவண்ணஞ் சென்று, தன்னொடு போர்ச தேவருள்ள நினைவைக் 

சண்டு சிரிச்ச வளவில் வெளிப்பட்ட கெருப்பினாலழிச்தருளிய சத்தன் எவன்? 

மூன்னொருகாலத்அப் பிரமனுச் திருமாலும் இந்திரன் முதலிய தேவர் 

களும் ௮௪. ரரோடு போர்பொரு.த மிகவிளைத்ததை கோச்கித் தருவுள்ள மிரவ் 

இய ஸ்ரீபார்வதிதேவியார் வேண்டுகோளின்படி சுரருக்கு வெற்றியுண்டாகச் 

845 சங்கற்பிக்க, அவ்வருள்வலத்தால் அசாரை மாய்த்துச் சமரில் ஜெயமடைச்த 
சுரர்கள் தமது தோள்உலியால் வென்றகாக நினைந்து கருவித்துச் தம்மைத் 

தாம் புகழ்ச்அசொண்டிருச்ச அவைச்சகளத்இல் இயக்கவடிவங்கொண்டுகின்று, 

* இதனை யசைக்கவல்லவர் யாவரோ அவர்தாம் அசுரரை ஜெயித்தவராவார்?? 

என்று தஇிருவாய்மலர்ச்தருளி, அயனாதி யமரர்களெல்லாரும் தம் வல்லமை 

250 யால் அசைச்சு மூடியாதென்று தருக்கிழர்து நிற்க லோர் சிறுஅரும்பைச் 

தரையினாட்டிய சித்தன் எவன் £ 

Qi Bre முதலிய வும்பரைப்போலாது மேம்பாடுடைய பிரமனுச் இரு 

மாலும் உருத்திரமூர்த்திய தொடர்ர்துணரவொண்ணாத அரியா தீதப்பொரு 

ளாய் நின்ற இத்சன் எவன் 1 பிறரால் சுவையுடைத்தாகச் செய்ய மூடியாத 

25௦ சல்விற் சுவையுண்டாசவும்., கணியிற் சுவையின்றாசவும் பணித் தருளவல்ல இத் 
சன் எவன் ? சனனமாணச் துன்பங்சகணீங்க உண்முகமாச நோக்குகின்ற எவ் 

வெவர்ச்கும் பாவனாதீதளுகச் ஜறெந்துகிற்குன்ற மெய்ஞ்ஞானச்சிச்தன் எவன்? 

சமயங்கள் பலவு மொருபரம்பொருளையே சாடிகிம்றலால் அவை தம்மிற் ௪ம 

மாவனவென்னுஞ் சமரச நோச்குடைய பெரியோரைக் தன்னை மிகர்ச்சவ 

260 ரென்று திருவாய்மலர்ச்தருளி அவர் உள்ளத்திற் சென்று பொருச்தி கிற்கின்ற 

சித்தன் எவன் ? 

மது.ராபுரியில் எல்லாம்வல்ல சித்தராடுப் பாண்டிய மகாராஜன் மூன் 

சோன்றி, அவனும் பிறரும் சண்டதஇசயிச்சச் சல்லானை இன்னக் கரும்பினை 

யருத்தி, அம்மன்னர்பிரான் வீணே பவசாகரத்தி லமிழாது வலோகப் பெரு 

205 வாழ்வடைய அருணோக்களித்த மசாசத்சன் எவன் 2? சனச்சரண்டாம்பொரு 
ளில்லாத பரம்பொருள் ஒன்றே யென்றும், உயிர்வேறு பரம்வேறுள்ளன வாக 

வின் உள்பொருள் இரண்டேயென்றும், ஒன்றாசாமலும் இரண்டாகாமலும் 

ஒன்று மிரண்டு மின்றாகாமது கிற்றலிற் பொருள் ஒன்றே யிரண்டே யென் 

றுங் கூறுகின்ற சேவலாத்துவித, அவித, சுத்தாத்துவித கெறியின்கட்சென்று 

270 சடுவில் நிற்கின்ற ௪ச்சன் எவன் ? 

பாசுபதாத்தாம் பெறும்படி தவம்புரிக்ச அருச்சுனன் தவகிலையைச் 

சோதிக்ச வேடுவ வேடங்கொண்டசாளின் மூண்ட வெம்போரில், அருச்சுன 
னேவச் தன்மேற்பாய்ர்து தைத்தபாணச்சை மெல்லிய மலராக விழைச்ம், 

பிரமனாதி யும்பர்கள் ஏவுதலால் யோகநிலை குலைர்து சண்விழிக்கும்படி. மன்ம 

975 சன் எய்ச மலரைப் பாணமாகக்கொண்டு முனிந்துகின்று, சுவரிற்நீட்டப்பட் 

டிருந்த இருமாலின் இத்திரவுருவம் வெமே பொருளென்றுரைக்சப் பேசு 

வித்த இச்சன் எவன்? சனனமெடுத்திளைத்த சங்கமம் எனப்படுஞ் சரவுயிர்கள் 

சாஉரமெனப்படும் அச .ரவுயிர்களாகவும், அவ்வச.ரவுயிர்கள் ச.ரவுயிர்களாசவுஞ் 

செல்கையாற் செய்யாமல் சங்கற்பத்தினாற் செய்யவல்ல சதன் எவன் ? 

280 , Fresnel pa@arosu சச்தெல்லாமாகியும், தானே தோன்றிய 

சுயம்புவா௫ியு நின்று, (ஆனந்தச் சித் துவிளையாடல் செய்யவல்ல 84வ Asser



BOP திருவருட்பா. (முதற் 

எவன் ? அபத்து விபத் அசள் சலைநீட்டாது மனோலயம்பெற்ற மாதவருக்கும் 

தனது உண்மை வெளிப்படச்சாட்டாது சாட்டி நிற்கும் கள்வன் எவன் ? 

வண்டுகள் பாட்டிசைச்சொலிச்சப்பெற்ற கொன்றைமலர்மாலிகை பூண் 

285 டவனேயெனச் அத்து வேசங்சள் தனஅ திருமுன்னின்று தரிசித்தாலும் 
தரிசனைக்கு அதிதனாய்ச் இருவரு மறைத்து நிற்கும் கள்வன் எவன் 2? தம்மை 
அடிமைகளாக்இச் சப்சாதிவிடயங்களில் வாரிச்சொண்டு செல்இற ஐம்பொறி 
களையும் வெல்லாதவர்க்கு மறைத்து நின்று மற்றவைகளை வெல்வார்க்கு மறை 

யாது வெளிப்படுன்ற கள்வன் எவன் ? 

290 இகழ்வின்றித் தமச்சே யுரியனவாசச்சொண்ட பொருள்யாவுர் தன்னி 
டத்திற் சமர்ப்பித்து நிற்கும் அடியார்களிடத்துச் சாணப்பட்ட உடல் பொரு 
ளாவியாகுமுடைமைகள் முழுதும் சருவசுதர்.ச.ரத் துடன் கொள்ளையின் ற , 

கள்வன் எவன் ? தன்னைச் தமத மனச்துத்தியானப்பொருளாக்கிச் தற்போத 
மிழக்து கிற்சென்ற மெய்யடியார் தம்முட் கரர்து நின்று, அவருடைமைகளைச் 

200 .சளவாடுதலிற் கைசேர்ச்.ச கள்வன் எவன் 1 

அனாதி நித்தமாயுள்ள உலக,ச்தின் மன்னுயிர்ச்சொகுதி சன்னையுணராது 

வஞ்ிச்சன்ற திரோகானசத்தியினால் உள்ளதுபோற்றோன்றி யில்லதாகமறை 

இன்ற கற்பனைசெய்து மயக்குன்ற சள்வன் எவன் : அனாதி கித்சவுலகிலுள்ள 

உயிர்தோறு மொளிச் அச் சன்னுண்மையை அவ்வுயிர்கள் சாணாவண்ண மிருச் 

800 சத் சன் சமர்த்தினே யெல்லாங்காட்டி யுள்ளச்தே யுலவுன் ற கள்வன் எவன்? 

உயிர்களை விட்டு நீங்காச மண்ணாசை பொன்னாசை பெண்ணாசையாகய 

மூன்று மயக்கங்சளென்னும் சண் மயச்சங்காட்டிச் சன்னை அவ்வுயிர்கசரரண 

ரா மயச்டச் கரக்துகிற்குங் கள்வன் ஏவன் ? உள்ளச்தை மயக்குஇன்ற காமம் 

வெகுளி மயச்ச மென்னு முக்குற்றங்களையும் களைகன்ற அறிவுடையோர் தம் 

805 மூடைய பொன் முதலாய பொருள்களைக் சளவாடும் கள்வன் எவன் ? 

குற்றமற்ற இடப்பாச மங்கையால் எப்பொருளையும் படைத் சுருளி, அவை 
மூழுதுர் தன நெற்றிச்சண்ணா லழிச்சின்ற கள்வன்' எவன் ? சன்னாளும் பல் 
பிணியுஞ் சிற்றுணர்வுஞ் சுதர் தார வீனமுமுடைய தமது றுமையை யெண்ணா 
மற் சசமுதல்வன் கானென்று தருக்குற்று கிற்டில், அங்கன் நிற்பவர் மத்தி 

810 யில் அர்த சான் வெட்கமூறப் படிப்பொருள் கான் என்று தோன்றி நிற்குஞ் 
சதுரன் எ௨ன் 7 

மான் என்னப்பட்ட அசுத்த மாயையைத் சனுகரண புவனபோகங்களா 

சச் தோற்றுவித்து, ௮ம்மாயையால் உயிர்கள் சன்னை யுணராது மறைப்பிச் 
அதச் தன் ஒளியை யதனுட் காட்டன். ற சதுரன் எவன் ? 

815 சான்கு வேதங்களும், சான்முகத்தேவனும், காராயணமூர்த்தியும் அன்பு 

கொண்டு தேடுக்கதோறுர் தான் மறைச்து வெளிப்படாச மேம்பாடுடைய ௪து 

சன் எவன் ? பெருமைகுன்றாப் பழமையாயுள்ள இருக்கு, எசுர், சாமம், அதர் 

வணம் என்னும் ஈரன்கு வேசங்களின் முடிமீதமர்க்ச பொருளீசென ஆரரய் 

பவர்க்குர் தன்னுருவைச் காட்டாது மறைச்சின்ற சதுரன் எவன் ? 1 

820 இயானிச்கு மன்பரது சிந்தையிற் தோன்றித் தனத சொருபம் “சுத்த 

ஞானாகாய மென்றொரு ஞானமொழியா லஓுணர்ச்தியருளுஞ் சத.ரன் எவன் ? 

எவர் வேன்முத்தர் பரமுச்சராக வுள்ளவரோ அப்பெரியார் சேவிச்ச, ஞான 
சங்சாசனத்தில் வீற்றிருச்சன்ற சேவகோடி.சளாற் புகழப்பட்ட தலைமையு 

டைய தேவன் எவன் ? இன்னகிறமுடையான், இன்னதலவாசத்தான், இன் ்
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995 னருணமுடையான் ஏன யாவராலு முணரப்படாத அழூய வண்ணமுடைய 

னய தலைமையுடைய சேவன் எவன் ? 

சத்திய ஞானசொருப இத்சர்கள் தாம் வாழவும், அண்டங்களிலுள்ள சரா 

சரவுயிர்கள் வாழவும், சாம் அனைவரும் வாழவும், சன்னாற்றிருவாய்மலர்ச் தரு 

ளிச் செய்யப்பட்ட வேதங்களுன்கும் வாழவுர் தான் பெற்ற இருமேனியைச் 

950 தர்; திருவருளே சத்தியாக மெய்யறிவின் சிறக்த வுருவமே தன் ஒப்பற்ற திரு 

வுருவமாகக் கொண்டுள்ள தேவன் எவன் ? வபர சொருபங்க ளிரண்டு மொ 

ன்றஹைவிட்டொன்ரகலாத அஈன்னியமானவொன்றென்றுணரஉணர்த் இி,அடி 

யாருள்ளச்கோயிலிற் குருவடிவோடு சென்று வீற்றிருச்சன்்ற தேவன் எவன்? 

எச்சாலத்துச் தனக்குச் ௪கசமா யமைச்துள்ள இருக்கோயிலென்று 

995 சொண்டு சமயகெறிக்குஞ் சமரசகெறிக்கும் பொ.துவாகிய சித்சபையில் வாழா 

நின்றதேவன் எவன்? €ழ்ப்படுகின்ற பொய்ச்சமய கெறியைவிட்டு மெய்ச்சமய 

கெறியை யோம்மி, தான்என மேலெழும் உணர்வை௰ீக்கி, மெய்யுணர்வையே 

யுறுதியாகப்பிடித்து, செய் சொரியப்பெற்ற ௮ச்னிபோற் சொலித்துச் சுடு 

ன்ற அகம்காரக்சரக்தி கிச்ச் தாமஈரமலர்போன்ற தனது இருவடித் 

940 தெப்பத்தைப்பற்றி இரட்சையாகய இருவெண்ணீற்றை விதிப்படி யணிக் து, 

நடுங்கி, மெய்யில் வேர்வையரும்ப, ஆனர்தக்கண்ணீர் அருவிகலக்தோட, 

உள்ளியல்பு தோன்ற என்பு செஒழ்ர் துருகியும், மனங்கச்துருகியும், இன்ப 

நிறைந்த உயிருருஇியும், அன்புருஇயு.4, அன்பே யோர்வடிவமாசப் பொருக்து, 

கடினவிதயநீங்க, புண்ணியசொருபா | சந்இரகண்ட மணிர்த கட்டப்பட்ட 

545 செஞ்சடையாய் ! பொன்னென விளங்குகல் சொன்றைமாலையாய் 1 எங்கட் 

சாதரவாயுள்ளாய் 1 நினைத்தபடி அன்பருச்சருளும் ௮ரசே ! அமுதமே! 

பேரின்ப சமுத்திரமே! எங்கட்கு உறவே! மாற்றுரைச்சு முடியாதயர்ந்த பசும் 

பொன்னே ! மாணிக்சமணியே ! எங்கண்மணியே! தரும வெள்விடையாகிய 

வூர். தியை விரும்பிய மெய்ப்பொருளே! யென்று நிதமுச் தோத்திரம் புரிர்து 

350 கின்றால், அப்பொழுதே யுள்ளூறியும், அவ்வுள்ளசத்துணர்வூறியும், அவ்வுணர் 

வினிரம்பியூறியுர் இத்இச்கும் அமுதாறித் தெண்ணீர் சுரக்கும் முில்போற் பர 

ந்து, சச்தொனைப்போற் குளிர்ர்,து, உயர்வுடைய கொம்புத்தேன்போல் இனிக் 

குச் தேவன் எவன் ் திருப்பாற்கடலைக் கடைந்த சாலையில் மூன்னர்த்தோ 

ன்றி விண்ணளவு மெழுர்த ஆலகாலத்தின் வெம்மையாற் தூக்கப் பட்டிறக்த 

855 தேவர் உயிர்பெற்றெழு மாட்சிமையைக் கொடுச்சன்ற மங்கல சூத்திரத்தைச் 

தேவமாதர்ச்குக் கொடுக்கும்படி அக்சொடிய ஈஞ்சினை யமுதுசெய்தருளிய 

காதன் எவன் * 

தேவர்கள் அன்பினால் அன்று பூத்த மலர்களைச்சாவி ௮£ர௮ர வென்று 

மூழக்கஞ் செய்து தோத்திரித்த வழிபட், அட்டமூர்த்தியாக நின்ற முதல்வன் 

800 எவன் ? புகழ்பெறும்படி இலவ்வல$கல் அதிசயவடிவுடையவனாக யெத்தகைய 

தேவராயினு முன்னின்றுகாண்பதற்கரியபொருளான சணேசமூர்ச்தி எவன்? 

தன் அருட்கருணையை யா௫த்துப் பூவுலகமெங்குக் தன்னை வாழ்த்திப் 

புசழ்செ்றவர் விரும்பிய காமியங்களை யருளாகின்ற சணேசமூர்த்தி யெவன் 1 

வலியுடையனவா யெதிர்க்கு மிடையூறு முழுதும் விலக்க யாம் உயிர் வாழும் 

865, படி தனது திருவருளை த் தரிசப்பிச் தெமக்கு வழங்குங் சணேசமூர்த்தி எவன்? 

* மாட்சிமையுடைய வெபெருமானும் வேதத்தின் முப்பொருளைச் கேட்ச 

A God ts Bhs, அவ்வரும்பொருளைப் பிரமதேவனுச் குபதே௫ச்ச ௧௫௬ 
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ணைச்சடலாகிய சாமியெவன்? அடியராயினோர் தச்தமக்காடுன்ற தருச்சங் 
களையகத்றி, தனத மரபுக்குரிய உண்மை ஞானத்தை யுபதே௫க்து, GES 

870 இனையுடைய ஆணவ காமிய மாயைகளின் குற்றங்களை யறுச்சருளியவர் இத 

யக்சோயிலுள் ஒூக்குங் குகேசன் எவன் ? பரதன் செய்த பெருர்தவச்தால் 

வருவிச்ச அகாய கங்கையால் உலகங்கள் அழியாமற் காத்துச் இமையகற்றி 

அதனைச் சனத செஞ்சடைமீது சேர்த்சணிர்த சடவுள் எவன் ? 

எவ்விடத்திருச்சப் பெறினுஞ் சருங்கா நிலைமையுடைய சற்குணச்தோர் 

8705 வணங்குகின்ற பாம்பாபரணச்தரித்த பரமன் எவன் ? உள்ளன்பு குறையாது 

தோத்திரஞ்செய்து வழிபட்ட புண்ணியராகிய மார்ச்சண்ட முனி௰ர்மேத் 

சனெர்துவர் ச கொடிய சாலளையுகைத்ச சேவடியுடைய குழகன் (கட்டழகன்) 

எவன் ? உலகம் புகழ்கின்ற முடிவிலாற்றலுடைய மகாலிக்கமூர்த்திமுகல் சச் 

இரசேகார், அர்த்தசாரீசர், ஈடராசர், சலியாணசுச்தார், பிட்சாடனர், இடப 

680 வாசனர், சாமசசனர் காலகாலர், திரிபுராச்சகர், கங்காதர், தக்இயுரியர், 

யாகசங்காரர், திருமாலிடப்பாகர், கராதவடிவர், சங்காளகாதர், தண்டீசப்.ர 

சாதர், இருநீலசண்டர், சக்கரசானேஸ்வரர், சோமாச்சக்தர், சணேசானுக் 

இரகர், ஏகபாதருத்திரர், சுகாசனர், ஸ்ரீதகதிணாஞூர்ச். இ, அணை ச்தெழுச்த 

சாயகர் ஈறாக இருபத்தைந்து மூர்ச்சமூடையவ னென்னும் ஐயன் எவன் $ 

885 சச்தேக நீங்கு வல்லவர் சொல்லுகின்ற வடிவங்கள் எவையோ அவையெல் 

லாமுடைய இசச்தன் (புண்ணியன் ; எவன் ? வர்கள் சேவர்கள் யாவர்க்கும் 

தாம் தலைவராகும்படி தனது திருவடிகளை வணங்குகின்ற எச்தேவருக்கு 

மேலாகிய தலைமையைக் கொடுத்தருளும் பரமார்த்தன் (உன்னதப்பொரு 

ளாகவுள்ளவன்) எவன் 2 சீவர்கள் வினைப்போகக்்அய்க்க எர்சச் தனுகரணம் 

890 களைப்பெற்று, எச் தப்புவனங்களிலிருக்து, எக்கப்பொருளை யனுபவிக்சச் சிந்தி 

த்து வாஞ்சித்தாலும், அவர் இருக்குமிடத்திலிருந்து வாஞ்சிச்சவைகளை வழங் 
கும் ௮ண்ணல் (பெருமையுடையவன்) எவன் ? 

மிச்சபெருமையுடைய தாமரைக்கைத்தலச்தாங்கிய சக்கராயுதம் பெறும் 

பொருட்டுத் திருவீழிமிழலையையடைர் து, அங்குள்ள செவவிங்கப்பெருமானைசத் 

595 இனந்தோறும் ஆயிரம் தாமரைப்பூச்கொண்டருச்டிச்கையில், ஒருமலர் 

குறைய, அங்ஙனே தன கண்மலரை இட்து திருவடியிற் சாத்சக்கண்டு, " 

இருவுள்ளமூழ்ச் த விஷ்ணுமூர் த் திக்குச்சக்காம் வழங்கிச் சச்கரகானவாதன் ௦ 

எனப்பெயர்பெற்ற முச்சண்ணன் எவன் ? 

இரிஏிராப்பள்ளி யென்னுஞ் சவதலத்இற் செபக்தியிற் 9௦5 வோர்மாது 

400 கருப்ப வேதனை படுஞ்சமயத் இற் றன்னருகிலிருச்.து உதவி புரிவா Ora gags 

மிலபேயெனத் தளர்வுறக்கண்டு,௮அவள் மனக்தள.ாராமல் ஈன்றெடுத்த தாய்போ 

லுருக்கொண்டு சென்றுபகரித்துதி தாயுமான தயாளன் எவன் 2 

இருக்காளத்தி கிரிச்சடுச்ச உடுப்பூரில் வேடுவர் குலத்திலவதரித்த இண் 

ணஞார் என்னும் இயற்பெயர்பெற்ற முருகப்பிரான்போல் வேலேச்திய செங் 

405 கைச் சண்ணப்பரசாயனார் பண்டைத்தவத்தாக் குடுமிச்சேவருக்காட்டட்டு 

வழிபுரிக்த அன்பின் மிகுதியாற் சிவலிங்கப்பெருமானுக்குச் சமைத்த ஊன 

முதம் இன்சுவையுடைச்தோவெனச் சுவை கண்டுணர, மூன்னர்த்தாம்ண்டில் 

செய்து பின்னர் கிவேதிச்ச, அதனை விரும்பிய சன்மையுடையதாகப்புதத, 

சாட்களோராறில் முத்தியை யளித்த தயாளன் எவன் ?
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திருச்சேய்ஞ்ஞலூரிலே, பிராமண குலத்திலே அவதரித்த விசாரசருமர் 

என்பவர் அவின தீ தின்மேல்வைத்த ஆஇன்பின்மிகுதியால் தம்மா£வர் பசுக்களை ச் 

காம் சாட்டிற் கொண்டு சென்று மேய்க்துவர வனுமதிபெற்று மேய்த்துவரு 

சாளில், அவர் அங்குச்செய்ச வெலிங்கபூசைக்கு இன்றியமையாத அபிடேசச் 

இற்குப்பசுச்கள் சாமே மடிக.ரர்து சொரிக்து நிரப்பிய பாற்குடக்தைச் சண்ட 

அவருடைய பிதாவானவர் கோபிக்துப் பாற்குடத்தைக் சாளால் இடற, ௮ச் 

சிவாபராதச்தைச் ச௫ச்சலாற்றாது, சர்சைசாளை மழுப்படையெறிர்து அணி 

தீதருள, அவ்வருஞ்செயலையுவஈ். த, தானே யத்தொண்டருச்குச் சர்தையாக, 

அவரைச்சொண்டர்க்கு நரயகராக்கி, அவர் அரசியற்ற தர் ௮ண்டமும், தன் 

இிருச்சகோயில்கடோறுர் தனிப்பொக்கோயிலும், சனச்கு நிவேதிக்கப்பட்ட 

போனகமும், இருமூடிச்சாமழும் அவர்சமுப் பரிசு வழக்க யுயர்த்திய தயா 

என் எவன் ? 

சன்மணம் வீசுஞ் சம்புகாவற் கனியின் விசையைச் சிவவிங்கமெனப் பாவி 
ச்அு மெய்யன்பினாற் பூரித்துத் இருவடி வணங்யெ சம்புமூனிவருக்கு வீட்டு 
ப்பேற்றை வழங்க தயாளன் எவன் ? அண்டவனாவான் இவனேயென்று 

உலகத்தோர் சோச்திரித்து வழிபடப் பொன்னம்பலத்தில் அனர்தத்திருக் 

கூத்தாடுகின்ற தயாளன் எவன் ? கோழியில் அவதரித்ச மூழுமூத்தினை 

யொச்ச தஇிருஞானசம்பக்தமூர்ச்தி சாயனாரை யுலகத்தோர் தரிசிக்கும்படி 

அழகிய முத் அச்சவிகையி லேற்றிவைத்த முத்தன் எவன் ? 

இவெபக்இ கிரம்பப்பெத்ற இருசாவுக்கரசர் சத்திமுற்றம் என்னுஞ் செவ 

கலத்திற் சென்று பெபெருமானைத்துதித்ச சமயத்தில், ஏமன் சம்மைச்கடை. 

நாளிற் பற்றிக் குமைப்பசன்மூன்னர் * பூவாரடிச்சுவடென்மேற் பொறித்து 
வை *? யெனப் பிரார்த்திக்க, ரீ ஈல்லூர்க்கு வா, ௮ங்சே நின்னெண்ணச்தை 

முடிச்சருள்வேம் என்று இிருவரய் மலர்ச் சருஷிய வள்ளல் எவன் ? 

கைலையங்கிரியினின் ஈனுப்பப்பட்டுப் பூவுலகில் அவசரித்த ஈல்ல தொண் 

டராகய சர்தரமார்த்தி சாயனாளை கோக்கு, சாம் உனது இருமணத்தில் உன் 

னைச் சடுச்தாட்சகொள்ள வர் தமையால் நீ யெனக்கு 6வன்றொண்டன்” என்ற 

-ரூளிய வள்ளல் எவன் ? 

சன்மையைச் தருகின்ற சொற்றொண்டிற்குச் சனது கருத்தைச் காணிக் 

சையாசக்கொடுத்ச இருவாசஷவூரடிகள் இருவாய்மலர்ச் தருளிய இருவாசகச் 

சுருதியை மாணிக்கமென்று வியச்துரைச்த வள்ளல் எவன்? இருவடியையடை 

யும்பொருட்டு மேற்கொண்ட தவமுயற்சியினிற்குர் தன்னடியார் மனம்வருச் 

இற் சறி௫ஞ் சசியா, ௮வர் உள்ளக்கருத்தை யுணர்ச்து அளித்தருளும் வள் 

ளல் எவன் ? 

சன்னைத்தியானிச்கும் ௮ன்புடன் குணமாட்சிமையுடைய ஈல்லோர்க் 

குச் குளிர்ந்த கருணையை வழங்கி யாட்கொள்ளும்பொருட்டு ஒப்பற்ற மால் 

விடையூர்ர் ௮, சாட்சிதாவக் கருளும் வள்ளல் எவன் ? தஇிருமால் மு.சலாகய 

தேவர்கள் தரிசன நிமித்தம் அலையாச வண்ண மன்புகாட்டி யுயர்ச் ச வெள்ளி 

மாமலையில் ஸ்ரீசண்டருத்திரராச வாழ்கின்ற இருபை மிக்ச வள்ளல் எவன் ? 

* அல்கள்ளலாயுள்ளவனே ஈம்மைத்தொண்டுகொண்டு சாராயணஜூர்ச்தியும் 

சசடுத்கரிய பெருமையுள்ள முச்தியின்பச்சைச் தருகின்ற ஈம௫ தெய்வமாம். 

(வனே) எப்பிறவியினுங் கருதக்கிடைப்பது ஈமக்கேயன்றிப் பிரமதேவனுக் 

குர் தேடினுங் டைச்தற்கரிய மது தெய்வமாம். (அவனே)நீண்ட சிறப்பினை



௧௪௮ திருவருட்பா. [சக் 

யுடைய நல்ல வந்தனை செய்கின்ற சம்மையொத்த அடியார்க்கு நிகரில்லா 
ஞானச்செல்வம்தருசன்ற ஈமத தெய்வமாம். 

455 (இவனே; பிறராற் சொல்லப்படும் எளிமையுடைய சாம் மண்ணுலூல் 
என்றும் பிறக்திறவா வுறுகியையளித்தருளும் உமத தெய்வமாம். (அவனே) 

சகப்பாழ் £வப்பாழ் பரப்பாழ் என்னு முப்பாழுந்தாண்டி, அகவ்விடத்துள்ள 

மூழுப்பாழாகிய பிரஇரு இிக்சப்பாற்பட்ட பாம ராசியப்பொருளைப் புகழ்பெற 

ஈமகச்குச் சொல்லாமற் சொல்லியருளும் ஈமது பரமாசாரியனாம். (அவனே) 
400 நீல்சாச தன்பத்தையுடைய வேறுபாடியாதொன்றும் அடையாச ஞானரெறி 

யைப் பிச௫ன் றி ஈமச்கு உபதேூக்கும் பரமாசாரியஞம். (அவனே?பதஇபசுபாச 

விலச்கணச்தெரியா அழல்ன்ெற அஞ்ஞான நிலையுற்றிருக் ச ஈமது இத்தர் 

தெளிய சாடோறுர் செளிவிக்கு ஈம*பரமாசாரியனாம்.(அவனே”உயிர்ச்குறு இ 

பயப்பனவாகிய அறம் பொருள் இன்பம் வீடெனப்படு கால்யகைப் புருடார்ச் 

405 தங்களுள் யாசொன்று மூணராமற் பித்சர்போலறிவுமயங்கிக் இடக்ச ஈமக்கு 

இப்பிரபஞ்சச் இற்றின்பப்போகம் இமையுடையசென்றறிவித்ச பரமாசாரி 

யனாம். 

(அவனே) வீசுகின்ற அலைகளால் ஓசைபெற்ற கடல் சூழ்ச்ச வலஇழ் குற்ற 

மின்றி யாசையுடன்ஈம்மைப்பெற்றெடுக்த அப்பனாம், (அவனே? குற்றங்கள் 
470 மச்களிடத்துப் பொருர் சவிட்டு அவற்றைச் களையாமலன்பின் றி வளர்க்கின்ற 

மற்றைய உலகத்தர்தையர்போலல்லாமல் அன்போடு ஈம்மை ஊளர்க்கும் அப் 

பஞம். (அவனே இன்பமுண்டாக இவ்லகத்்அ மன்னுயிர்களாகய குழவிகள் 

இதயம௫ழ்ர்் த, *அம்மையப்பா”?வென் சழைக்கின்ற ஈம௫ அப்பனாம்.௮௨ன து 

புகழை சாம் அதியாமல் இகழ்ர்து திரிச்தாலும் ௮த குறித்துச் சன் வண்மை 

475 யை யொளிச்சாமல் இசனைப்பெர்றுக்கொள் என்று தனது கருணைத்"இரு 

வமுூதை ராம் உண்ண அள்ளிக்கொடுக்கும்(௮அ௮னே” ஈமஅஅப்பனாம்.(அவனே) 

வேண்வெதொன்றை யெண்ணிக்கொண்டு, இத்தினமே யெமச்கருள்வாயெ 

ன்று துதிசெய்யில், ௮த்இனமே ஈமக்கருள்சன்ற ஈம அப்பனாம். (அவனே) 

- சாம் துன்மார்ச்ச கெறியினின்று பாவசருமங்களைச் செய்யும்போ,௪ ஈம்மைமிக 

480 வும் ம£ச்கருணையால் ௮ச்சுறுத்திச் இருச்இச் சன்மார்க்க கெறியினிர்கும்படி, 

அறக்கருணைகாட்டி இதோபசேசஞ்செய்யும் ஈம்முடைய அப்பனாம். (வனே) 

குத்றமுற்றதும் மிகவும் உயிர்களை வஞ்சிப்பதுமாயெ மும்மல வலியால் அஞ் 

ஞானமேலிட்டுப் பல பிரவிகளெடுச்துச் தன்பமடைச்து வாடுகின்ற ஈம்மை 

அஞ்சாதீர் அஞ்சாதீர் என்று அபயமளிச்சன்ற ஈமத அப்பனாம், 

485 (அவனே) விடச்தையொப்பதாயெ மரணமென்னும் வாதனையைச்தினக் 

தோறு நினைந்து, சாம் அஞ்சும் ௮ச்சச்தை யறுத் ௮, ஈம்மை யடிமைகொண்ட 

அப்பனாம்.(அவனே”இல்வல$ூல் இரவும் பகலும் அறிவிலிசளாகிய காம் இயற் 

றும் குற்றங்களாயிரமும் பொறுத்து ஈமக்கருள் செய்கின்ற ஈம அப்பளாம். 

(அவனே) தான் பெற்றகுழச்தை பரியால் வருச்தி அழாமுன்னர்ச் சைசகளா 

400 லெடுத்து,; மார்பில் அணைத்து முத்தமிட்டு,மூலைப்பாலூட்டும் தாயினும் போச் 
புடைய ஈமது அப்பனாம். % 

(அவனே) ஈமக்கு சன்மையைச் தரும்படி ஈசம்மையுலன்சண் சன் த,சரீர 
வலிகெடப் பத்துமாதங்கள் சும் பெற்றெடுத்த ஈல்ல தாய்சாண்.(ஒவனே) 
இப்பிறப்பில் ௮ன்றோர் தினத்தில் காம் அடைச்த ப௫சோயைச்கண்டு, ௮ம் 

405 தோ! சகயொமல் ஈமக்கு மிசிவேளையில் உணவளித்துப்பவெருத் சத்தை மாற் 

&



கிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௪௯ 

500 

505 

510 

515 

றிய ஈல்லதாய்சாண், (அவனே) எக்காலத்தும் மருள்வடிவும் மருணாட்டமும் 

பெற்றுச்சிறிதம் அருணாட்டமும் ஆருட்பெருமையு மில்லாத Ag தேவர்கள் 

வகுத்த சிறு நெறியிற் சேர்ச்சாமல் ஈம்மைச்தனது பெருகெறியிற் சேர்த்து, 

அருட்பேற்றினுக்குரியவாக வளர்க்கின் ஐ கல்ல தரய்காண், 

(அவனே) ஈம்மை மேலேறவொட்டாத; £ழ்ச்சனனங்களிற் புகுத்தி, உ£க 

தீதில் அமிழ்த்தசவல்ல தலைமேல் வைக்சப்பட்ட சுமையைப்போல அதிகரித் 

அப்பெருகுன்ற பஞ்சமகாபாசுகங்களை நாம் நினைச்சு செய்தபோதினும், 

சனது பெருங்கருணையால் அவற்றைத்சன் இருவுளச்திற்சொண்டு கோமபியா 

மல் மன்னித்து, ஈமச்சூம் அருள் வழங்குகின்ற ஈல்ல தாய்காண். 

(அவனே )திமைகள் அதிகரிக்கின்ற தன்மார்ச்கத்தில் சாம் சென்ருலும், 

அறியாமையாற்புக்க அச்கெறியினால் அன்புறுவோம் என விரங்கி, ஈம்மிடத்து 
வைத்த தனிப்பெருங்கருணையால் இங்கு வருகவென்றழைக்அ ஈம்மைத்தன் 

அருளடைதற்குரிய சன்மார்க்க நெறியிற் சேர்த்தருளுடின்ற ஈல்ல தாய்காண். 

(இவனே) ஈம்மையுடையன், ஈம்மைநீங்கா வுறவினன், ஈம.து துணைவன், 

ஈமது பெருங்காவலன் என்றுணர்ர்து தன்னைச் சரத்தையுடனே சாம் தேடு 

சன் முன்னம் தன்கருணையால் ஈம்மைக் தேடியடைச்து, தனது அருமை 

யும் பெருமையும் உபகார குணமும் சாம் உண. வுணர்த்திப் பின்னர்ச் தான் 

கரந்து, சன்னை காம் தேடும்படி செய்கின்ற ஈல்லதாய்காண். 

(அவனே உலகத்தில் இகபாபோகங்களில் வெறுப்பும், இருவருளில் 

விருப்பும் ஈமக்குண்டாகுந்தோறும் கர்ம மலபரிபாக காலங்கண்டு தயவுடன் 

ஈறிய இிருவருட்பாலை யூட்டகின்ற நல்லசாய்காண். (அவனே) ஈமத சனன 

மரண சோய்களையும், அவற்றாற் பலவாறு விளைகின். உ வேதனைகளையும், அவற் 

ரூல் கேறிடுஇன்ற சளர்வுகளையும், துன்பங்களையும், இவற்றைப் பரிகரிக்கு 

நிமித்தம் துணையாக விரும்புகின் பொருள்களையடைவசன்சண் உண்டாகும் 

௦80 ஆசைகளையும் நீக்கு ஈமச்சருளுகன்ற ஈல்ல தாய்காண், 

(அவனே”இவ்வுலகன்கண்,தாம் பெற்றெடுத்த மச்களை வளர்க்குங்காலைக் 

குளிர்ச் தரீரில் ஸ்சானம்செய்விக்கிற்சளத்தாற்கு.ரமுகலியகோய்காணு மென் 
ஞ்ச, வெச்நீரிலாட்டுர்காயர் கொள்கைக்குமாறாக, ஈம்மை வெர்நீரிலாட்டி 

னால் உடம்பு கோகுமென்று தயவோடு மலமாசு -ஈழியும்படி. இருவருளாகிய 

525 தண்புனலிலாட்டி வளர்க்கின்ற நல்ல சாய்சாண். 

(அவனே) எத்தன்மையாலுஞ் சறர்தோனா யிவ்வுலகல் சம்மிடத்துத் 

தயவுபாராட்டுஇன்ற சாலாயிரக்தாயர் ஒருருச் கொண்டாற்போல ஈமக்குற்ற 

ஈல்ல தாய்சாண். 

(அவனே) பசியாலழுகின்ற சசெவைப்போலப் பிறவித் தய. ராலும், இலம் 

550 பாட்டாலும், வேண்டப்பட்டதொரு பொருள் அடையாமையாலும், இவை 

போன்ற க௨லைகளாலுஞ் சடப்பின்றி யாம் அகழும் முகமும் வாட்டமடைந்து 

அழுவோமாயின், எம் வருத்தங் கண்டு சதரியாது, எம்மைத்தேடிச் கைகளார 

கெடுத்த மார்பில் ௮ணைக்சன்ற ஈல்ல சாய்காண். (அவனே) சனத திருவாய் 

,மலீர்ச்துபாட யான்கேட்டு மடழ்வசன்முன் மைச்சர் மழலைச்சொற்கேட்டு 

585 மகிழுச் தாய்போல, யான் செந்தமிழ் மொழியிற் பாடித்துதிச்சக என்பாடல் 

சேட்டு மகழ்ச்தருளும் ஈல்லதாய்காண். (அவனே) வானுலகத்தோர் புகழ்ச்து 

-பரடும் பரஞானப் புணர்ப்பினைச் செய்யுந் இிருவருட்சத்தியைப் பதிவித்து



௧௫௦ திருவருட்பா. [மதம் 

540 

545 

550 

555 

560 

565 

570 

575 

580 

ஈமச்சனிசா௫ய அருண்மணஞ் செய்விக்கும் ௮ம்மான்காண். (அவனே) 

தேனும், பாலும், அமிர்தமும், முக்கனியுங், கற்கண்டும், னிச்சருக்கரையும், 

யாம் நிசராசமாட்டோ மென்றேங்கும்படி மதுரிச்சன்ற இனிய அருளைக் 

கொண்டு, பேரன்பால் நம்மை அருண்மணசக்கோலங் கண்டபின்னர் விருந்து 

செய்து மூழ்விக்கும் உமத: அம்மான்காண். (இவனே) வலிய ஆழமூடைய 

பாவக்கடலுண் மூழ்க), உள்ளமானது வருர்தப்பெத்த ஈம்மைக் கைகளா 

லெடுத்துச் சூழ்ந்த மு.த்தியாயெ கரையிலேற்ற வல்ல துணைவன் காண், 

(அவனே) பெற்ற பதார்த்தங்களைச் இறிதாக்இப் பெறா தவற்றில் இச்சையைப் 

படைக்கின்ற ஆசையால், அச்சமயமாகிய சிற்றின்ப சுசத்சையே சுகமென்று 

கருதி, பேரின்ப சுகம் இன்ன தன்மையுள்ள தென்று 'இனையளவுச் தெரி 

யாத ஈகம்முடைய அன்பங்களைப் போச்கியருளுக் அணைவன்காண். (அவனே) 

கொடிய பாவங்களை மென்மேலும் விளைவிக்குர் திய மார்க்கங்களில் ஈடச்து, 

நீங்குமாறு தெரியாமல் உள்ளகப்பட்டு மயங்கச் இயங்குகின்ற ஈமக்குச் சுத்த 

சன்மார்ச்ச நெறியைச்காட்டி யருளுச்துணைவன் காண், 

(அவனே) இப்பெரிய உல௫ல் இன்று வர்.த செயற்கை யு றவென்பதின்றி 

இயற்கை யுறவாடஈமக்கு அளவிதந்த அனாதிகாலமாக சாம் புகுர்.த உயர் இணை 

அஃறிணை யோனிபேதங்களில் ஈம்மொடு புகுர்அம், அவற்றினின்று நீங்குங் 

காலங்களில் ரீம்சியும், ஈம்மை விட்டுப்பிரிவின்றி ஈம்மொடு வாழ்ச் தருளும் 

அருட் சுற்றங்காண். (அவனே) பிறச்சகக்தொடங்கயெ ௮னாதிசால முதலாகப் 

பெற்ற உடம்பைத்தான் என்றே கருதி யபிமானிச்கும் உயிரினுஞ் சிறந்து 

சேயம் பாராட்டும் ஈம்முடைய சேசன்காண். (அவனே) நாம் ௮வன் இருவரு 

வை யுள்ளத்தில் வைத்துத் தியானிச்கானு பேய்ச்கோட்பட்டவர்போலச் ஈவா 

இனமதியிழக்து மறச்தாலும் ஈம்மைத் தினைப்போ௯ம் விட்டுப்பிரியாத ஈம்மூ 

டைய சேசன்காண்,(அவனேஈமக்குத் தமையைவிளைவிக்கும் ஆபச்அகேரிடும் 

வேளையில் இச்சா வென்று கைரீட்டிக் கருணைகிதி வழங்குகின்ற ஈம்முடைய 

சேசன்காண். (அலனே)காமரூபப் பிரபஞ்சத்திற் புன்மையுடைய மாயையின் 

மயக்கத்தின் மூழ்கு மோககெறியிற் செல்லுக்தோறும் ஈம்மை * இங்குகில் ” 

என்று நிறுத்தி அருணெறியிலிருத்துகன்்ற சேசன்காண். 

(அவனே) சல்லெனச்குளிரும் அருளமுதை யுள்ள த்தின்கட் சொரிகின்ற 

சருணைகிதிபோன்ற தன்னை மறச்து சாம் உண்டாலும், அதற்காக மனத்தாப 

மடையாத சேசன்காண். (அவனே) சனேகித்்தச்சென்று சாம் வஞ்சனையை 

யெண்ணி வாழ்ர்தாலும் ஒரு சிறிதுச் தான் தன் இருவுள்ளத்தி லடைத்து 

யையாச சேசன்சாண். (அவனே) குறைவில்லாப் பிரபஞ்சத்தில் வாழ்கின்ற 

நாம் ஈண்டு பெறுதற்கரிய பொருள் யாதுவேண்டுஇனும் ஈமக்கு முன்னின்று 

வழங்குகின்ற சேசன்காண்.(அவனே)௮அன்பொடு பொருக்தும் ஈமக்கு இம்மண் 

ணுலகஒலும் அவ்விண்ணுலூலும், மற்றெவ்வுலகலும் உடலுடனொற்றுமையு ற்ற 

உயிர்போற் Gen ge Coser an coor. . 

(அவனே) அ௮ச்னிபோலக் தபிக்கத்தச்க குற்றங்களை சாம் சிற்றினச் 

கொடுகூடிநின்று பலகாற்செய்யினும் பொறுத்தருளிச் கோபஞ்செய்யா ஈமத 

வேர்தன்காண். (அவனே) பாவங்கள் நிர்மூலமாக சாம் புகழ்கின்ற "கடவுள், 

அடிமைகளாகிய ஈம்மிடத்து அன்பையே திறையாக விரும்பிச்கொள்வதன்றி, 

வேற்றரசர்போலப் பொற்காசுமுதலிய பொருள்களைச் திறை வாங்காத ஈமது 

வேந்தன்காண். (அவனே) ஈம் வீலை மினளவாக ஈமச்கு ௮ளிக்கன் ற உணவை
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யும், உடையையும், அணியையும், பதி முதலான பொருள்களையும் ஈம்மோடி 

ருர்தனுபவியாம லனுபவித்து, அவற்றைக் குருவாகி யடிமைகொள்ளுங்காலை 

யிற் காணிச்கையாகச் த.ரக்கொண்டு மீட்டும் சதக் சரமறக் கைக்கொள்ள ஈம 

கீ்குக்கொடுக்கும் வேர்தன்காண். 

585 (அவனே) பூமண்டலச்தின்சண் கள்வராலும், பசைவராலும் கவரப்படா 

மலும், கடலாலும் தீயாலும் காற்றாலும் அழிக்கப்படாமலும், குறைதலும் 

வளர்தலுமின்றி ஒருகாலத்துள்ளத மர்ரொருகாலத்தில்லஅ மாகாமல், ஊழி 

கள் பலபல கழிர்தாலும்கழியாமல் எடுக்கவெடுக்க வோங்கிகிலைபெற்றுகிர்கும் 

நித்தியமாயுள்ள ஈமத செல்லங்காண். (அவனே) ஈம்மனோர் கைப்பற்றி யனு 

590 பவிக்கும்படி அரிய பொருள்களை யாராய்ர்து சேகரித்துவைக்கும் ஈல்லறி 

வினையடையோர் தமது ஜீவசசையில் தவம்புரிச்அ தேடிவைச்த ஈம்முடைய 

செல்வங்காண். 

(வனே) பக்சத்திருர் அ நாம் அளவில்லாத செடுங்காலம் அளவில்லாத 

அடியார்களுக் கெடுத்து வழங்கனுங் கெடுதலில்லாமற் சேமித்து வைக்சப் 

595 பெற்ற நிட்சேபத்திரவியங்காண். (அவனே) சாம் இப்பூலோகத்திருக்தாலும், 

சொர்ச்சலோச முதலிய பதவிகளிவிருக்தாலும் ஈம்மைவிட்டு நீங்குதவின்றி, 

ஒப்புயர்வற்ற தனது கருணையால் ஈம்மை யுடைமைப்பொருளாகச்கொண் 

ள்ள ஈம் உடையவன்சாண். ் 

அப்பெருமானுடைய கங்கைதரித்ச சடாமகுடத்தினழகும், விருப்பமிக்க 

690 அக்தச்சடாமகுடத்இன்மேம் சூடியுள்ள சர்திரசண்டத்தின் சறர்த வழகும், 

சச்திசண்டத்தின்மேற் சேர்ந்து விளங்குகின்ற கொன்றைமலர்மாலையினழ 

கும், ௮௪ மாலையின்மேன் மொய்த்து விளங்கும் வரிசைபெற்ற வண்டுகளி 
$னழகும், அவன் பெருமைகளை சஈன்றாகவுணர்ச்தவர்களாலும் தமது மனக்கண் 

னாம் பார்ப்பதற்கரிய பார்வையினழகும், ஞானகேத்திரமாகிய ஈகொட்டம் 

005 விளங்கு நெத்றியினழகும், அழிவற்ற சகண்ணுதன்மேலிட்ட திலகத்தினழ 

கும், ௮ர்நுதலின்சண் விளங்கும் திருவெண்ணீற்றுத்இரிபுண்டத்தின் இனிய 

வழகும், தன் அழகைச் தரிஏச்தவரிடத்திற் பொன்போன்ற கருணையைச் 

சொரி௫ஏன்ற சச்திராதிச்கராசிய மலர்ச்கண்களின் அழகும்,தொண்டர்சளாயி 

னோருடைய சவேச கிறைந்த உள்ளத் தாமரையின் சுசர்தத்தினை மோச்குங் 

010 குணமிச்ச சாசகெளா௫ய சற் குமிழின் இனிய அழகும்,வெள்ளியசேசுகிறை 

ந்த முல்லையரும்பையொத்த திருசசையினழகும், ௮த்திருசகையளவிலமைக் து 

ள்ள செம்பவளம்போன்ற திருவதரத்தின் அழகும், ஈர்குண ஈற்செயலுடைய 

அன்பர்களை மஜாமுள்ள பாலொடு கேன் சல் சதுபோலினிக்குல் கருணை 

மொழி யீதென்றுரைச்ச ஈம்பால் வருகவென்றுரைச்தருளும் மலர்போன்ற 

615 செவ்வாயினழகும், செர்தாமரை மலர்மேல் வூக்கும் பிரமதேவன் புகழ்்ற 

சம்கனொற் செய்யப்பெற்றணிர்துள்ள சகாசணியாகிய குண்டலத்தி னழகும், 

மெய்யன்பர் ததிச்சன்ற சேன்போலினிக்கு மொழிகள் புகுகின்ற வள்ளைக் 

கொடி நிகர்த்த திருச்செவியின் அழகும், அடியேன் தோத்இரம் புரிந்து இரு 

முன்பு நின்று, வேண்டும் குறைகளை முறையிட, என விண்ணப்பத்தைச் 

626 கேட்டருளும் நீண்ட தஇருச்செவியின் ஒளியழகும்,பூமியின்கணுள்ளபலகோடி 
சடியகெறிகளினு முயர்ந்த சைவசமயகெறி முதகன்மையுடையதா யெவ்விடச் 

தர் சழைத்தோங்கக் கருணைகரக்கின்ற தெய்வச்தாமரை மலர்ச்சன்ன இரு 

முகமண்டலத்தின் இருவழகும், கண்டோர் மனங்குளிரவும் உயிர் குளிரவும் 
உடல் குளி£வுக் தெய்வச் இருமுகத்தாமரைசொண்ட கருணைக்குறிப்பினழ 

ச
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கும், உள்ளத்துணர்வினால் இகழப்படாத மேன்மை யுலகமெங்குக் தழைய 

விளங்குகின்ற நிறைர்ச தெள்ளமுதமன்ன இரிப்பின் அழகும்,திருவுள்ள த்தின் 

மேன்மேலும் பெருகுன்ற மொழுச்சமுள்ள கருணையின் மரட்சிமையைச் 

காட்ட அமைச்ச அடையாளமாகிய திருரீலகண்டத்தின் போழகும், பிரபஞ்ச 

மயக்கத்தை ரீக, மெய்ச்நெறியினின்று வாழ்ச்து விளங்கும் மெய்யடியார் பரி 

சுத்ச மனம்போன்ற புனிதத்திருவெண்ணீறு பூசப்பட்டு, இயற்கைச்செவ் 

கவொளிபினோடு செயற்மை நிலவொளியைக் கொண்டு, பொன் மலைபோனிமிர்ச் 

தள்ள திருச்தோள்களினழகும், கழ்மையில்லாது மேன்மைபெற்த வண்டங்க 

ளெல்லாம் ஒலி வியாபிச்சச் கூவுன்ற ஒரு மான்சன்று சங்கப்பெற்ற செர் 

தாமரைத் திருச்சைமலரின ழகும், அன்மாச்கட்குச் சரீரங்கள் தோன்றுதற் 

குக் சாரணமா௫ய ஆணவ மலத்இன்பங்கை யழிக்கும்பொருட்டாக வொளிர் 

இன்ற மழுவையுலசமெல்லாக் காணும்படி. சரிச்ச செங்கமலம்போன்ற திரு 

க்சையின் அழகும், ஈற்குண ஈற்செயல்களில்லாமையால், அவையுடைய ஈல்ல 
வரைச்சண்டு வெட்கமடைக்து ஏங்குர் தன்மையுடைய வெம்மையொத்தவர் 

களடையும் பயங்களையெல்லாக் தீர்க்க அமைத்த அபயக்திருக்கைமலரினழ 

கும், ராச ரசிதமான செல்வத்தின் வரயையும்,எல்லாச் சிறப்புக்களையும் அடை 
யும்படி அன்பருக்கு வழங்கும் கருணை பொருச்திய வொள்ளிய வரதத்திருச் 

சைமலரினழகும், பெரிய பாம்பாபரணம் விளங்கவும்,அழகய திருவெண்ணீறு 

விளங்கவும், அழகிய என்புமாலையின் பெருமை விளங்கவும் பொருந்திய 

மார்பின் தருவழகும், தேவர்கள் தம்மேனியிலுடுக்கன். ௦ பமீதாஃபர முதலா 

ஓய ஆடைகள் யாவும் ஆசைப்படசத் இருமருங்கில் உடுச்சப்பெற்த புவிச்தோ 

லுடையினிரம்பிய அழகும், பரிசுத்தமடைச் துள்ள வொளியி னழகுபொருக் 

இய திருக்ளேழகும், ௮ர்தக்€ளின் €ழாகப்புனைச்் த றச் கோவணத்தின் 

அழகும், தங்கத்தில் அழகுபொருக்தி கித்பதாய் மெய்யடியவர் இருதயமெல் 

லாஞ் சேர்த்துச் சட்டப்பட்டு விளங்கும் வீரச்சழலின் அழகும், எட்டும் இரண் 

டும் ஒருருவாச அமைந்த சிவவிங்கச்தின்௧ண் சவ சாக்ஷ£ச்சாரஞ் சித்திக்கப் 

பெற்ற யோகியமுடைய ித்தத்திலே செர்தேன்போவினிக்கன்ற சேவடிச் 

தாமரை மலரின் சீர்பொருச்திய அழகும், சொல்வளமும், பொருள் வளமும், 

மிகுத்த வேசங்களும், இருமாலும் பிரமனும் பன்னெடுங்காலச் தேடியும் 

காண்பதற்கரிசென நீண்டு நீண்டு வளர்ர்ச சத்திமுக்த௪ செல்வங்களையுடைய * 

இருவடிபின் சீர்பொருக்திய வழகும், £ர் ச்தியமைச் 2 செச்கிறமுடைய மாணி 

ச்ச மலையினைக்கூடிய பசிய நிறமுள்ள மரகச மலைபோல ஸ்ரீஉமாதேவியார் 

ஒப்பற்ச வாமபாகத்தில் வாழ்க்தருளாநிற்கும் அழகும், சண்டவர்ச்கு மையல் 

அதிகரிச்சச் செய்யும் £ர்ச்திவிளங்குஞ் செம்பவளம்போலுஞ் சவெர்த திரு 

மேனியினழகும் பார் த்திருச்கப்பெற்றால் ஈம்முள் மென்மேலெழுகன்றத பச 
நீங்குங்காண். 

இதுமட்டோ ! பரிசுத்த அன்மாச்சளின் உள்ளத்தைக் கோயிலாகச் 

கொண்டிருச்ச எம்பெருமானுடைய திருமேணியினழகை சரம் இனச்சோறுச் 

தரிஏித்தபடி யிருச்சப்பெற்ரால் ஈம்மைவிட்டு நீங்காகனவா௫ய எல்லாச்சனன 
மரணங்களின் தஇிண்மைநீங்குங்காண், இதுமட்டோ 1! அன் உவக்குங் மேகத் 

தொண்டுசொர்றொண்டுகள்செய்து பா வினம்களால் ௮௨னத மெய்ப்புகழைப் 

பாடுகன்றோர் பக்கத்திருக்து சாம் சரவணஞ் செய்யப்பெற்றால், ஈசம்முடைய 
கரும மலமானது *யான் தங்களை வாதியாமற் சொல்லக் சட்டளையிட்டரு 

ளும் ?? என்று உத்தரம் கேட்குங்காண்.



நிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். கட௩ 

இதமட்டோ ! பசைவராகிய முப்புரங்களையும் சறுகைச்தியா லெரித்து 
670 நீரூச்சிெய புண்ணிய சொரூபாவென்று ஒருதரம் சொல்லப்பெற்றால் ஈம்மை 

வருத்துகின்ற மாயப்பிரபஞ்ச வாழ்ச்சைத் அயரங்கள் விட்டொழியுக்காண். 

இ௫மட்டோ ! எப்போதும் அவன் புசழையே சொல்லாகிற்கும் அன்புடைய 

உள்ளச்கின் உட்பொருளாகிய ப. ரமசவமேயென வொரு தரம் இயானிக்கு 

முன்பே சம்மைவிட்டகலாத பற்றிரின்ற பாதகங்களெல்லாம் தரித்து நில்லா 

675 மல் தடுங்சாண். ௮. தகைய பெருமான் ஞானரசடம் புரியும் திருவடி. த்தாமரை 

மலரின் மருங்கு நீ அடைவாயென்று சான் கூறினால், அங்கனம் செய்வேனெ 

னச் சம்மதித்து, அவன்பாழ் செல்ல முன்வைத்து நீட்டிய காலைப்பெயர்த்து 

வைத்து ஈடவாமஜ் பின்னாகப்பெயர்த் து வைத்த, அந்தோ 1! வாளா கிற்கின் 

தனை. (நெஞ்சே! இஃது என்கொல்.) 

680 எல்லா உயிர்கட்கும் உணவளிச்துச் காக்கும் காவற் கடவுளாகிய திரு 
செடுமாலும், வியாக்ரபாத முணிவருக்குப் புத்திரா௫ய உபமன்னியரும் 

பிரார்த்தித்து நிற்கச்சண்டு, அவ்விருவருக்கும் முறையே திருப்பள்ளித்சான 

மாசவும்,பசியைச்சணிக்கும் இன்னமு சாகவும் வழங்கிய அருட்பண்பைப் பல 

கடல்போற்பரர்ச வேசாகமபுராணே தகாசங்களின் மத்தியில் முழங்கக்கேட் 

685 டம் அவனைப் பத்தியொடும் புச்தியொடும் பணி௫ன்ரூயில்லை. எம்பெருமான் 

*இருவடியில் அன்பைப் பெறுதற்குப் புத்தியுள்ளோர்ச்கு அவன் அருள்வண்மை 

யை யுணர்த்துவசாகய இச்செயல் ஒன்றும் போதாதோ 7 

மோட்சகெறியின்சண் மாட்டுமையுறாத இலங்கையர்சோனா£ய இராவ 

ணன் தன்பதிக்குப் பெயர்த்துக்கொண்டு செல்லவெண்ணித் தஇிருக்சைலாய 

6905மலையினைப் பேர்க்க, அக்காலை எம்பெருமான் திருச்சாள் பெருவிரலாலூன் 

றச் தனது இருபது கோளும் கநெறியப்பெற்று, மலையின் மேகப்பட்டு வருக்தி, 

வாசேமூனிவர் கருணையால் அவன் செவியிற் படும்படி **சாமதேப்பிரியா?? 

வென்றுதுதிசெய்அகொண்டு இரிப்பிரதகரஷிணம் செய்தவமயம் செப்புசல்கேட் 

டச் சாமவேசச்தை யாழிற்பாடித்துதிச்க, அலவ்வாச்கர் சோமானுச்கும் பகை 

695 வரை வெல்லும் வாட்படையும், மூன்றரைச்கோடி சாளும் வழங்கெ வண்மை 

யை சாடோறும் உன் பக்கத்திருக்து உபதே௫த்து வரம், நீ விரும்பி யேற் 

௮ச்கொள்சன்் றனையல்லை புண்ணியபுருடர்கள் சிவபக்தி யடைவதற்கு இச் 

கெறி யொன்றும் போதாசோ ? புண்ணியராகிய சுச்தரஜூர்ச்தி சாயனாருக் 

குச் தாம் சோழராச கின்ற வுரிமையை யுலகக்தாருக்கறிவிக்கத் இருச்கச்சூ 

700 ரில் வேதியராகத் சோன்றிசத் சமது வன்றனொண்டர்க்குப் ப௫ிச்சளை யகற்றப் 

பிட்சையமு.த மனைதொறுஞ் சென்றேற்றுச் கொண்டுவச்தளித்து உண்பித்த 

லவண்மையை நீ என்னுடன் அபேதியாச நின்று கேட்டும் என்மொழிவழி நில் 

eros Sop sy நின்றனை. - 

அதிவுடையோர்க்குச் சிவபத்தி படைவதற்கு யான்கூறும் இசோபதேச 

790 மொன்றுமே போதாதோ? எம்பெருமான் தஇிருச்சச்கிதியிலெரிர்ச Moré 

உ குச்சகழியில்கெய்யருச் தியஎலியின் மூக்குச். தாண்டுதலால் கிரிசாண்டப்பெற்று, 

ஒளிய திகரிச்ச வெரிர்சமைக்சாக மூழ்ர்து, தன் பெருங்கருணையால் உலக 
*மெல்லாச் சன்னாணை செல்லச் செங்கோல் செலுத்திய மாபலிச்சக்கரவர்ச்தி 

யாக்க சீர்த்தியை யிங்கு உனச்குப் பலசாலெடுத்துச்கூற வெப்போதங் 

710 சேட்டும், அப்பெருர் சகையின் திருவடியைச் தியானிக்கா திருச் தனை; இவபச் 

(Been wt புத்திமான்களுக்கு இஃதொன்றும் போதாதோ? 
20



௧௫௪ திருவருட்பா. - [முதற் 

அனாதிகாலர் தொட்டு ஈம்முடன் முன்னின் ஐருளும் :* கற்றுணையாவது 

ஈமச்வொயம் ?? என்று இத்து நினீற இருசாவுச்கரையருக்கு, அவர்காலச் 

இருக் ச சமணர்கள் அவர் பத்தியைச்சோதிக்க அவரைச்சல்லொடு சேர்த்துப் 

715 பிணைத்துச் சடலிலெறிர்சாராக, அச்சற்றுணையே யோர் தெப்பமெனச் கொ 

ண்டு சடலைச்கடச்.து கரையேறச் கருணைசெய்த ஈம் பிரான் அருட்டிறம் 

இச்சன்மையசென்று இப்பெரிய உலகிடை ரீசொல்லக்கேட்டிருக்தும், அவன் 

இருவடியைப் பணி௫ன்றிலை; பூலோகத்தார்க்குச் வெபத்தியடைய இவ்வுண் 

மைச் சிவானுக்ரசம் ஒன்றும் போதாதோ ? 

720 இிருநுசலிற்சண்சுமர்ச வெபெருமான் தம்முடைய மெய்யன்பராகிய 

மாணிச்சவாசகர், பாண்டியனாற்பரிபவமுற்றுச் இத்தங்கலங்காமல் மதுரை 

மாஈகர்மேல் வையைகதி பெருகவெரப் பணிக்தருளி, பிட்வொணிச்சியாயெ 

வச்இிச்குக் கலியாளாகி, அவள்கொடுத்த பிட்டுண்டு, மண்சுமக் தருளினார் என் 

றுரைக்கும் உண்மையைச் குணவாளர் பெருமையுறச் சொல்வது கேட்டும் 

125 அன்பு பூண்டு திருவடியைச் து.இக்கன் நனையல்லை; சத்தியபத்தி பூண்டிருக்க 

வேண்டுமாயின் இவ்வற்புத விளயாடலொன்றும் போதாதோ? 

இளெளரவ முதலாகிய கரகங்களின் தீமைகளை யுறுவிப்பதாகிய மகா 

பாதகத்சைச்செய்த வேதியனை மாதீர்ச்சகச்திலாட்டி மாசகற்றிப் புனிதனாச்கி 

யுய்வித்த சிவபிரானது அருட்பண்பை யிவ்வுலகத்தார் இசயசுத்தியுண்டாகும் 

750 படி புகழ்ச்துரைத் சம் நீயாராய்ச்தறிகிலை; ௨பத்தியில் முதிரவேண்டுமாயின் 

இவ்வற்புத,ச் திருவிளையாடல் ஒன்றும் போதாதோ? 

இப்பாருலகத்சார் தமது சுட்ணெர்வாற் ௬ட்டியுணர்தற்கரியதாய்ப் 

பன்றிபோல் வடிவுகொண்டுதாயிழக்து சுழன்றுமெலிர்த பன்றிக்குட்டிகட்கு, 

ஊரினுள்ளாரறிய முலைப்பாலூட்டியரு ளிய செயலைச் இறந்த அறிஞர்கள்சொல் 

735 இன்றது கேட்டும் நீ துஇிக்கின்றாயல்லை; சிவசேசம் பூண்டிருச்ச வேண்டுமா 

யின் இவ்வற்புதச் திருவிளேயாடலொன்றும் போசாதோ? 

பிறவிப்பிணிக்கு ஈல்ல மருச் தாகிய இருவடித்தாமரைகள் வருச்த, மதுரா 
புரிவீதகளி னடச்து சென்று, பாணபத்திரனுக்கோரடிமையாளாகி, அவனை 

வீணாகானத்தில் வெற்றிகொள்ளக்கருஇப் பாண்டியன் ௪முகமடைந்து, பல : 

740 பரிசுபெற்றுத் தருக்கயிருர்ச வேற்றூர்ப் பாணனா௫ய ஏமகாதனை மெல்லும் 

பொருட்டு விறகு திருமுடியிற்சுமர்து, கேட்போர் கொள்ளாதபடி விலைகூறிச் 

கொண்டே எமசாதன் தங்கியிருக் 2 மனையையடைந்து.தன்னைப்பாணன்பா ம் 

கற்ற டனென்றுவிளம்பி, யாழ்கடவி, இனிய £தங்கள்பாடி, அவன் சேட்டுப் 

பெரு வியப்படைச்து,அஞ்சியோடச்செய்ததனை நீதிமான்கள் சாற்றுவஅகேட் 

745 டும் ௮ச்வெபிரான் திருவடிசளே நினைகின் நிலை; மெய்ப்பத்திய டன் Rater 
வழிபட வேண்டுமாயின் இத்திருவிளையாடலைச் சர்திப்பகொன்றும் போதா 

தோ? அுதிக்சப்பெற்ற யானையும், அணிலும், குரங்கும், ௮ன்புகெறியைச் 

தேடிய ஈற்றெறும்பும், நீண்டபாம்பும் வொர்ச்சனை செய்சனவென்றால், இவெ 
பூசை செய்தற்கு எவர் விரும்பாதவர் 1 & 

750 சோம்பரடைர்துள்ள நீ நின்வன்மைத்சன்மை முழுதுமறுத்து, ஈம்பர 

மேசன் திருவடியைப்பூசிக்கும் அன்புஎன்பது யாதோ௮சை யறியமாட்டாய். 

சிவர சடைமூடிகொண்ட ஈம்பெருமான் அருட்புசழைச் கேட்டுச்: ேகாரு 
ணியமடைந்து, தனக்கு உணவென மச்சமாதியைப் பிடித்தருர்சாமல், ஐர்.து 

உணர் வகளையும் ஐம்புலன்களின்மேர்செல்லாஉண்ணமடக்க, யேர்ககெதியி



நிநழறை.] நெஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். -க௫டு 

155 லேகின்று, பிரபஞ்ச மயக்கமறத் இருவடிக்கண்வைத்தஅன்பு£ீங்காது,சாரைப் 

புள் மூத்தியின்பம் பெற்றசென்முல், யாவர் பிறரை அம்முத்திப்பேற்றை 

சரடாதவர் என்று கூறுவேன். 

அன்பில்லாத மனமே ! அத்தகைய வின்பத்தை நீயோ றிது மெண்ணு 

Ger Per. dor Quay இருச்தவா ழென்னையோ ! ஓயாத அன்பு உடையார் 

760 எல்லாரினும் பேரன்பு படைத்தவன் உமது பெருமான்; அன்றியும் பேரின்ப 

் முடையான்; இவ்வுண்மையைச் இனந்தோறு மூனக்குக்கூறுகன்றேன். உன் 

னிடத்தில் ௮ச்சிவபிரான்மேல் அன்புகொண்டமை சிறிதும் யான் அறியேன். 

என் சொல்லுக்குப் புறச்சமய கெறியாரேனும் இணங்காமிற்பர். ஈம்பெருமான் 

அன்புடனே அருட்செல்வம் உதவுகவென்று பிரார்த்திச்சால் இர்தாவென்று 

705 வழங்குவான். ஆ! உன்னிடம் இவ்வுண்மையை அறிவித்து அலுக்கன்றேன். 

நீ உள்ளச்சசமையொடு கூடி நின்றாயல்லது, அன்பொடுகூடி அவனை 

நினையமாட்டாய், பித்தபே யாயினும் கேட்போர் என் சொல்லுச்ணெங்கி நிற் 

பார். அன்பு குறையாது பித்சாயென்று சாம் அழைத்தாலும் ஈம் உடையவன், 

பிறப்பை யறுத்தெறிவான்; அச்சோ! சான் உனச்தெனைச் சொல்லுஒன்றேன், 

770 சிறிதேனும் சாதில்லாச் செவிடர்போல அதனைக்கேளாது கெடுஇன்ருய்; ஐவ 

கைப்பட்ட வேள்வி செய்யாதவர் கூட்டத்தை விரும்புகன்முய்; ஞானயாகஞ் 

* செய்யும்வேலை நேரிடுஞ் சமயத்தில் ஒளித்திருப்பாய்; கின் சலேகொண்டுசெல் 

லத் தூதர்கள் எமனோலை கொண்வெரும்போதில் நீ யெங்கொளிப்பாய்? மயச் 

கத்தையுற்ற இச்தப்பிரபஞ்சம் மணமில்லா மலர்போல்வது; இதனை விரும்பா 

775 தொழியென் நுனக்குச்சொல்லுதன் முன்னே விரைச்து போ௫ன்ருய். 

அச்சப்பாழுலகற் செல்லற்க, சைவசமய சன்மார்ச்ச நெறியிற் செல்க, 
என்றால் என்னோடும் உன்போக்கனை யுரையாதுபோய் மயக்கத்தில் வீழ்ச்து 

பொருக்துகின்றாய்; உயிர்க்குப் பொல்லால்கு விளைவிப்பனவாகிய வைம்புல 

விடயங்களை யனுபவிப்பாயாக வென்று சொல்லின் அவற்றை அமூதகிகரென 

780 மதித்து அனுபவிச்சின் னை; அவ்விடயானுபலவச்தை யொழித்திரச வென்று 
சொல்லின்,விடத்தினை யுண்டிடென்றாற்போல வருர்.துகன் றதனை,.உன்னை வஞ் 

AEG மயக்கநெறியில் தடுன் நனை; திரும்பிவருவதின்்றி உன் ஆசையின் வழி 

யெல்லாம் போர்து விளையாடுகின் தனை; அவ்விடத்தே களர்கின் னை; நீண்ட. 

வுலூனைச் சூழ்க்து வருன்றனை; அதனைவிட்டுப் பிறிகொரு நெறியிற் சுற்று 

785 இன்றனை; அதனைவிட்டு மற்றொன்றில் வீழ்கின்றனை;அதனைவிட்டு வேரொரு 

நெறியில் திரும்புகின்றனை; எனக்குத் தாழ்வு ஒன்றையே தருகன் தனை; ௮ர௬ள 
ற்ற மார்க்கத்தினின்று என்னை வலதழிக்கப்போகின் ஜனை; மீட்டும் வேஜளோர் 

நெறியிற் புகுன்றனை; யோகமார்ச்சத்தி னிற்பதின்றி யொருபொருளை மறக் 

-இன்றனை:பிறிசொருபொருளை கினைக்கின்றனை; யான்செய்சசன்றியைமறக் ௮ 

790 வருக்துசன்றனை; இடபவாகனமூர்கின்ற பாமேச்சுரன் திருவடிகளைச் இர் 

தனை செய்யென்றனுகூறின், வேற்றோரிடத்தினைப் பொருக்திப் பலவகைச் சங் 

கற்பவடிவுகொண்டு விரி௫ன்்றனை; சங்கற்பங்கள் பலபல செய்து இயல்பு குன் 

% நிய வுனச்கு கான் ௮னந்தம்கோடி ஈமஸ்காரங்கள் செய்யினும் ஒரு சிறிதும் 

இரரங்காமல் உழல்இன் நனை. 

2 

705. உட யான் இத்தகைய வுன்னை மிகவும் ௮ச்இனியில் உருகாச கல்லென்றே 

துணிவேன். நீ ௮ர்.தக்கரணங்களின் சலப்பில்லாத கல்லென்றுகூறின், ௮ஃ.து 
- எள் சொல்வழியே நிற்பதன்றிக் கடச்து செல்லாது, உன்னை வலிய இரும்
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பென்று சொல்லத். துணிவேன்,௮ர்.த வலிய இரும்பேயென்னில்,௮ஃது உலைக் 
கூடத்தில் கொல்லன் சுறிப்பைவிட்டிக் கோணாமல் அவன் வைத்த விடத்தே 

இடக்கும். (கெஞ்சே!)நீ என் சொல்லைச் கடத்தலாலும் என் குறிப்பைவிட்டுக் 

கோணி நகிற்றலாலும் சல்லுமன்று, இரும்புமன்று, 

நெஞ்சே 1 உன்னை யெல்லாச்துன்பங்களையுஞ் சேர்க்கின்ற குரங்கெ 
ன்று சொல்ல். அணிவேன். குரங்கோ வென்னில் ஆட்டுகன்றோன் சொல் 

வழியைவிட்டு ஆடாது. நீ ௮ங்கனம் என் வழியினின் ருடாமையால் குரங்கு 

மன்று. உன்னை நீண்ட வுலசத்தோர் இகழ்ன்ற பேயென்று பேசச்துணி 

வேன்; எப்படிப்பட்ட பேயும் ஸ்ரீ பஞ்சாக்ூரரஜபம் செய்கின் றவர்களைப் பிடிக்க 

மாட்டாது. ஆகலின் கெஞ்சே நீ பேயுமன்று, 

உன்னைச்சண்டோர் கூடி விலக வாயினாற் சவ்வுவ் கடிய சாய் என்றுரை 

ச்கத்துணியேன்; மீ சாய் என்னில், சன்னை விரும்பிக்கொண்டவர்களை க் 

கண்டாற் குலைச்காது, அ௮க்குணம் உன்னிடத்தில்லாமையால் கெஞ்சே !$ 

சாயுமன்று. 

உன்னைப் பூமியில் நெருங்கிச் செல்கின்ற யார்க்கும் அடங்கா வீரத்தன் 

மை படைத்த புலியென்று சொல்லத்துணிவேன்; அப்புலியும் வில்லாளிகள் 

எறிகின்ற பாணச்தினல் செளரியமிழக்து கைவசப்பட்டால் மீட்டும் எதிர்த்து 
நில்லாது. அங்வனம் வ௪ப்படாமையால் கெஞ்சே நீ புலியுமன் று. 

உன்னை யெனக்கு வருத்தச்சை யுண்டெபண்ணு மும்மசமுடைய யானை 

யென்று சொல்லத்துணிவேன்; அஃது ஏறி ஈடத்தும் பாசன் சொல்வழியைக் 

சடச்சேறிச்செல்லாது. அக்குணம் உன்னிடத்தில்லாமையால் நெஞ்சே! மும் 
மதமூடைய யானையுமன்று. ட் 

உன்னை வெல்லு ஈடைகொண்டு £றஇன்ற் பிறவிலங்சென்று சொல்லத் 

அுணிவேன்; அவ்விலங்கும் பயிர்களை யழிப்பதனாற் சொல்லக்கருதி மிருக 

வேட்டை யாடுசன்5 மன்னவன் செங்கோல் செய்யு ராட்டிற் சவித்திராவாம். 

அங்ஙனமே என்னால் அழிச்கப்படாமல் என் ஆட்சிக்குரிய இவ்வங்கதேசத்தில் 

கெஞ்சே! 8 சஞ்சரித்திருப்பதனால் விலங்குமன்று, ஆதலால், உன்னை யினி 
யென்னென்று சொல்லச்துணிவேனல் ; என் இசோபதேசங்களை யங்ேேரித்துச் ' 

சன்மார்க்சத்தில் நடப்பாயென்னில் மாற்றுயர்ர்த பொன்னை யொப்பாகுவா 

யென்பேன். நெஞ்சே! மீ யென்சொல்வழி நின்று ஈடச்சன்றிலாய். 

நீ பலகாலும் என் சொல்வழியிலமைக்து உடவாது செல்கின்ற நெறியும் 

பொய்; நீ செய்கின்ற செய்கையும் பொய், ௮ர்கச் செய்கையால் விளையும் பல 
னும் பொய்; உன்னுடைய விடயஞானமும் பொய்; குற்றத்தை விளைச் 
கும் உன்னுடைய குக்கும ரூபமும் பொய் ; இவ்விடத்து நீ செய்யும் காமியத் 

தவமூம் பொய்; ஐரிடத்தும் கிலைபெற்றிராமல் எங்குஞ் சஞ்சரிக்சன்ற உணு 
நிலையும் பொய்; நீயும் ஒரு பொய்ப்பொருளாகன்றா யென்றால், இவற்று 
சளொன்றும் ரீ உணராமல் இர்த அகிச்தியப்பிரபஞ்ச வாழ்ச்சையாகிய வாதி 

விழுத்து என்னை மயங்கச்செய்தனை. நெஞ்சே ! தஇக்குணமுள்ள கீ வன்மை 

யுடைய ஈஞ்சுகாண். ஈஞ்சு என்னப்பட்ட உனது பெயர்க்கு முன்னர் 9G 

சொம்பு (9) இட்டு கெஞ்சென்று அழைச்சேன். 

துன்பமானது நீங்காமல் உள்ளடங்கி நிற்கப்பெற்ற காமமாகிய வெப் 
- பூத்தில் உண்டாகும் ப்யன் இன்னதென்றறியாமல் அழுந்தின, ௮க்த வெப்
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பத்தில் உள்ளெரிய, மேலா௫ய உள்ளுணர்வு கருக, உடலினடுவெரிய, ஈம்மி 

ருவர்க்கும் உள்ள சனேகத்தின் நன்மையானது வெதும்ப, விட்டு நீங்குத 

லின்றி வாட்டமடைச்௮,பாதாள லோகத்திற்கும் விண்ணுலக த்திற்குஞ் சென் 

ஜொளித்தாலும், அங்கும் ஈம்மைத் தேடியணைர்து சுவெதாதலால் வெவ்விய 

சாமம் கொடிய அச்னெியென்றுணர்க, அதனைவிட்டு விலக யோடினால் நீ 

உய்திபெறுவாய், அதனை விடாது பற்றிநிற்கில், ௮ஃது உன்னையும் உன்னைச் 

சேர்ச் சாரையும் சுடன்ற செக்தியென்றுணர்க; இன்பத்தைத் தருகின்ற தீ 

யென்று சேர்ச்து எதிர்படவொர்களைச் சடகின்ற காமமானது அக்கினி பகவா 

னையுஞ் சுன்ற வோர் தீ யென்றுணர்க; இவ்வுல௫ல் உருவுடைய பொரு 

ராட் தோன்றாததன்றோ காமம் என எண்ணினாலும், எண்ணிய வளவிலே 

திலைச்கேறத்தச்ச கொடிய விடமென்று நோக்குக. 

அளவில்லாப் போரரட்டமுற்ற புதிய காம மயச்சமானது உன்னுடைய 

பேரறிவைக் கொள்ளையிடுன்ற மித்தமென்று கோச்குக. இத வேயன்றித் 

தளர்ச்ச உணர்வில் விடய விச்சையாகுய மதுவை நிரப்பி வைக்கின்ற கடும் 

சாம மயக்சமானது உண்மைச்சன் மார்க்ககெறியில் புகாவண்ணம் ஈம்மைத் 

தடுக்கும்படி. முள்வேலியைச்சூழ வடைக்ன்ற பொல்லாச பகையென்று 

கோக்குக. 

தன்னை விரும்பினோர் ஈரகத்தில் வீழத்தச்கதாக எல்லாக் குற்றங்களை 

யும் தன்னுள் வைத்திருப்பதாசிய சாமமானது பாதகத்தின் பலவகைப் பேத 

ங்களும் கூடிப்பிறக்கும் இட மாமென மோக்குச. ஆதலால் வெவ்விய மயச் 

கத்திற்குக் கூ.ரணமாகிய மாதரை இச்சித்தல் கூடாது. நீ இன்னும் ௮ம்மாத 

ராசையை நீச்னொயல்லை, இச்தப் பொய்ம்மயச்சம் பொய்யென்றே வெளி 

யாக, மாதரை *௮ணங்கெர், * செல்வாய்மடவார், 1 பேதையர்களென்ற 

கொடிய சொற்களின் பொருளை மதித்துணர்இன் நிலை. இப்பழையவுலகில், 

பெண்ணென்றுசொன்னால் எழுபிறவியிலுர் துயரமுண்டாம்; எண்ணிப்பார் 

என்ற ஈல்லோர் உறுதிமொழியை மதித்தூணர்டுன் நிலை. 

பெண் என்பதை அழகிய %$ மாத்கிரைவருக்தனம் என்னும் அலங்கார 

மாச நினைந்தனை. அதனால், பெண் என்பது பேண் என்று ஒருமாத திரை 

யஇகரித்து கின்ற. இம்மாத்திரை வருக்தனத்தால் பெண் என்னும் பெய 

ரின் பொருள் ஆசையென்று நீ ஆராய்ச்தறிகலே. இவ்வாசையானது எவ்வ 

கைப்பட்ட மக்திரோச்சாரணத்தாலும், பூசைகளின் முறைமையாலும், தந்தி 

ரங்களாலும் போச்கப்படாத குற்றமன்றோ ? 

மர்திரோச்சாரணத்தா லொருவரைப்பிடித்த பேய் விலககிற்கும் ; இப் 

பெண்ணாசையாடய பேய் ஒருவரைப் பிடித்தால், மர் இரத்தால் ௮ விலகு 

வதில்லை; செச்சாய் சல்லிப் பிடிச்தாற்போல்வதென்று ஆராய்ச் தறிகன் நிலை. 

துன்பச் தருவதைச் சுகர் தருவதென வுணரும் ஆராய்ச்சியில்லாச உன்னுடைய 

அறிவீனத்தை யென்னென்று சொல்வேன் ; இம்மாதர் மயக்கமானது, at 

தோ ! கொடிய ஈரசங்களிலுன்னை ச் தள்ளுஞ் இனேகமென்று நிச்சயிச்சன் 

ருயல்லை பழைமையாக ௨மைர்த கரிய இருளிலே ஈடந்துபோதற்குச் கலச் 
  

  

3 அணங்கினர் - சோயுடையார். * செவ்வர்ய்மடவார் - சவர்த வாயினை 

யுடைய ஸ்ரீகள். 1 பேதையர் - அறிவில்லார். $ மர்த்திரைவருத்தனம் - 

மாத்திரை அதிகரித்தல்.



௧௫௮ திருவருட்பா. முதற் 

; கமடைஇன்றனை ; மாதர் கூர்தவலின் பெரிய அச்சசாரச்தினுள்ளே நுழைர் 

880 துபோதலை விடுத்தாயில்லை. 6 

உலகிலே யெதிர்ப்பவொர் ஒருவர் கையின் மதிக்சச்சக்ச வாள் உள்ள 

தென்றவளவில் யாதானுக் இஸ்கு கேரிடுமெனப் பயந்து எதிர்ப்ப டாதொதுங் 

கஇப்போகின்றனை ; மாதர்களுடைய சண்ணாஏய வாள் உன் உள்ளுறுதியை 

யறுக்க, அதனை யஞ்சாமல் அவர்களுக்காக உள்ளுருக நிற்இன்ருய். பூவுலகில் 

885 வாழ்கின்ற யானை யொன்றைக் காணில், இலது கொம்பாற் குத்திக் கொல்லு 

மென்றோ சென்றாய் ; மாதர்களது இரண்டு தனங்களாகய யானைகளைச் கண் 

டால்,இலை ஈம்வயிராகத்தை யகற்றிச் காமப்படுகூழியில் வீழ்த்திச் சொல்லா 

மற் கொல்லுமென்றஞ்சியோடாமல் நெருங்கி, யவற்றின் வசப்படுகின்றுய். 

செங்குத்சான மலையைச் காணில் அதன்மேலேறுதற்கு விரைச்தறியாய் ; 

890 மாதர் முலைகளாகிய மலைசளைக்சாணில், இவற்றின்மேலேறினால் காமப்படு 

குழியில்வீழ்ச்திடர்பட கேரிடுமென்றஞ்சாமல் ஏறுதற்குச் துரிசப்படுன்றாய். 

அழகுபொருச்திய சங்கம் எதிரே கிற்ன்றதெனில் வாட்டமடைத்து 
சலங்குகின்றாய் ; மாதர் இடையாகய சிங்கமெதிர்பவெதென்னில் வாடிச்சுல 

ங்கி யஞ்சாமல் அதனைச்சாணும் இச்சைசொண்டு திரும்புன்றாய். இவ்விட 

895 த்தில் ஒரு று பாம்பு சாணச்டடைசத்தால் சடிச்குமென்று பயக்த gig. Glaser 

ளிப்பாய் ; மாதர்கள் அல்குலாகய பாம்பென்னில், ௮தன் கொடுவிடச் தலைச் 

கேறிக் கொல்லும் குணத்ததெனச் சிறிதும் பயப்படா திருக்சன்றாய். யாம் 
உன்னைக் €ழ்ச்சமுத்இிரத்இிற்படிர் த நீராடுக வென்றுமொல்லில், எம் சொல் 
லுக்கெங்கி நீராடமாட்டாய் ; இத்சன்மையுற்ற நீ மாகர் கடிதடமாகிய 

900 பாழ்ங்கடலின் மூழ்கி யாடுதற்கெம்மைச் கேளாது பாய்க்து சென்றாய். 
& 

தரைமேனட்ச்கும்போது காலிற்படுங் கல்லென்னு சொன்னாற் பின்னி 

ட்டுிற்பாய் ; மாதர் காலிலணிர்த சிலம்பு கல்லென்று சத்தித்தால் ௮9 
" லம்பணிச்ச மாதரைக்காணும்படி மேலெழுர்து செல்லப்படித்திருச்சன்றாய். 
இவ்வளவிலேனும் அமைர்திராமல் (நெஞ்சே !) மாதர்: சரிய கூச்தல் தன் 

905 னிருண்ட -சன்மையால் கார்மேகமோ அல்லது மெல்லிய சருமணலோ 
வென்று உவமை கூறுவாய்; ஐயோ! அது தன் கருமைமாறி ஈரையால் வெளுப் 

பதைகச்சண்டிலையோ ?: 

பொய்பேச, அழகிய நெற்றியானது ஒள்ளிய மதிப்பிதையென்றெண் 
ணுஇன்ளுய் ; நீ calles வெண்பிறை உள்ளெலும்பன்றி வேறில்லாமை சண் 

910 டாயினும் ance st விடுன்றாயல்லை. கண்மேல் விளங்கும் புருவமான அ 
மன்மதன் வில்லை யொச்குமென உவமிப்பாய்; அப்புருவத்தித் கருமயிர் 
'வெண்மயிராக சரைத்து உடிர்ச்திரிம்போது அதனை வில்லென்று சொல்லெ 
ன்றால் நீ சொல்லத்துணிவாயோ ? விரைர்அபாயும் அம்புபோன்ற சண்ணை 
கீகுவளைமலர் என உலமிப்பாய் ; அந்தக் கண்ணினீர்வற்றிக் குழிர்துதோன் 

015 ஐம்போதில் ௮ங்கனம் உரைப்பாயோ 2 & 

அவயவங்கட்குரிய இடம் விளங்குஞ் சரீரத்திலே சாசியானத குமிழொ 
ச்குமென விரும்புவாய் ; ஆயின் வெண்மலமாஇிய சளியொழுகுர்சோறும், அந் 
தச் குமிழ் சளியைப்போக்கச் சீர்துதலுமுள்ளசோ ? நீண்டகாஇினை ,யிளைப் 
பறியா வள்ளைச்சண்டென்று நிகர்செப்புவாய் ; ஆயின் அவ்வள்ளைச்கு உட்டு 

0980 வாரமும் உள்கரம்பின் அலங்கரிப்பும் உளவோ ? அம்மாகர் வெண் பற்களை



றிநழநை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௫௯ 

மூல்லையரும்பென்று நிகர் கூறுவாய் ; அமின் ௮ர்த முல்லையை யொரு. 

கோலொடிச்துக்சொண்டு அழுச்ககீற்றிச் சு. ச்திசெய்வதுமுள்ளதோ? 

அவர் ௮அதரச்சை ஈன்றுபழுத்த கோவைச்சனியென உவமித்துச் சொல் 

வாய்; அவ்வதரம் தன்மேற் குழம்பிய செவர்ச இரத்தத்தால் ௮ங்கனர்தோ 

925 ன்.றுமென உணர்கச்தாயில்லை. அவர் சன்னத்தைச் சண்டு அழகிய சண்ணாடி 

95 

9 

நிசரெனச்கூறி அசன்மேலாசைவைக்தாய் ; ஆயின் மேற்பூரிச்சுள்ள செழுர் 

தோல் வாடி வதங்கனால் அப்போதில் என்னுரைச்சமாட்டுவோய் $ அவர் மூக 

. மானது அழகிய சச் இரனையொச்.து விளங்குவதென்று கூறுவாய் ; எச்த சந்தி 

ரனுக்கு அவர் முகத்திலுள்ளனபோல எழ் அவாரங்களுளவென்பதை யோக் 

0 இன்றாயில்லை. ஏ 

அவர் சண்டமட்டும் வெண்சங்கம் என உவமை கூறுவாய்; அர்தச்சண்ட 

மட்டுமே யன்றி யுடலின் பரிமாணங்கொண்டமட்டூம் அவ்வுடலின் ௮ங்செ 

முடையதன்றோ ? அவர்சோட்குப் பசுமூங்கலே இணைகூறி ம௫ழ்க்து அடிச் 

இன்றாய் ; தோளிலுள்ளதுபோல அ௮க்த ஞூங்கிற்கு அதிசரித்துச்கூடிய வெள் 

ு் ளெொலும்பின் மூட்டு உள்ளதாமோ ? அவர் செங்கை செங்காச்சண்மலர் ஒக்கு 

மென்்இன்றாய் ; ௮௪ மலர்க்குப் பல விரல்சளின் பூட்டும் உள்ளதோ? அவர் 

கொங்கை செவ்விளநீர்க்கு நிசரெனச் செப்புவாய் ; wae abs Bar 

நீர்ச்குத் தசையின் தடிப்பு உண்டென வெண்ணாகிருக்கன்றாய். sat Oar 

ங்கை செம்பொற்குடத்சையொக்கும் என்றனை ; ௮௫ பொர்குடமன்று, 2 € 

940 உதரச்கட்டிகாண் ; அதனையோர்பொருளெனச் கொள்ளாது அப்பு (காறியு 

மிழ்) என்று நிச்திப்பவர்ச்கு நீ யாது விடையளிப்பாய் ? 

் அவர் சச்சணிச்திறுகய முலைக்குத் சாமளையல்லது கோங்கின் அரும்பு 

சிகராகுமென்று துள்ளுகன்றாய் ; ஆயின் மிகவே அவண்டு $ழ்வீழ்ர்.த மூலை 
க்கு நிசர் யாது கூறுவாய் ? தாழ்க்த வியல்புடைய அச்சகொங்கைகளை மண் 

945 ஹுலகர் கட்டும் பச்.அச்கு நிசரென்று மகிழ்ந்து வாழ்ச்சாய்; அச்கொங்கை 

கள் பழுத்து உடையாத புண்கட்டியென்று இகழ்ந்து கூறும் அறிஞர்கள் 

வாயை மூடவல்லாயோ ? வன்மையுடைய அழகிய செங்இன்குரும்பை ௮ம் 

மூலையென்றிசைப்பாய் ; அறிஞர்கள் அதனை மார்பின்மேற் நடி.ச்தெழும்பிய 

இரச்சத்தின் குமிழிஎனச்சொல்வார்; அம்மொழி மெய்யோ பொய்யோவென 

950 ஆராய்கின்றிலை. 

அழகிய சான்மோர் மாதர் கொங்கையானஅ சண்பெற்று நீர்சிந்தும் பரு 

வென்று உறுதியாகச் சொல்வார்கள்; அவர் மொழிக்குச் சாட்சியாக ௮ம் 

முலைச்சண்ணில் வெண்ணீராகிய பால்வருவதுகண்டும் வெட்கமடைஇன் நிலை 

நீ மாதர்கொங்கையைக் குளிர்ச்சியுடைய கும்பம் என்றுரையாவொய்; அறி 

955 வுடைய மற்றையர் சப்தகாதுக்களால், இரும்பு முதலிய லோகத்தாம்செய்ய 

ப்பெற்ற குடத்துக்கு மேன்மூடி போல்வதென்பார் ; அவர்” வாயை நீ மூட 

வல்லாயோ ? 

அவர் வயிறு ஆவிலைக்குச் சமமானசென்பாய் ; ஆலிலைக்கு நெருங்கிய 

குடர்களும் ஈரலும் மேற்றோலும் இல்லாமையால் உன் உவமைபொருர்சா௮. 

900: பின்னர் வேறெதனை யு௨மை கூறுவாய். மாதர் நூல்போலு நுண்ணிடையை 

அது உண்டோ இல்லையோவென்று சந்தேடுத்து, உள்பொருளாகவேனும் 

.. இல்பொருளாகவேனுச் துணிவு பிறவாமல்,ஐயவிடையென்றே யுள்ளத்திற்புக 

ழ்நீது நிற்பாய் ; ௮அவ்விடையைச் கையாந்றொட்டுப் பார்த்தவர் அவ்விடத்தில்



௧௬௦ ் திருவருட்பா. . [இதற் 

தாண்மூலமும் இடையுங்கூவெதற்கமைத்த எலும்பின் பூட்டு அல்லது பொரு 
905 தது உண்டென்பார் ; அதை நீ தெரீட்டுச்சண்டதில்லையோ ?. அவர் அல்குலை 

ஆழ்ச்ச சமுத்திர நிசராகுமென்று சொல்வாய்; அதனைச் சில ல அறிஞர்கள் 

பாழ்ங்ணெரென்பார்கள் ; நீ யதனை மதித்துப்பார்ச்கின்றிலை; இஃசன்றியும், 

ரி வடி௫ன்ற குழியாகய அல்குலைத் தாழ்ச்ச மொட்டினையுடைய தேரின்சக்கர 
மென்பாய் ; அஃ்தன்று ; மூத்திரச்சடல் என்று இகழ்ச் அரைப்பவர்க்கு நீ 

970 யாது விடையளிப்பாய் 2, 

இதைன்றியும், செச்கீரும் நுகீரும் சுரோணிதமூம் பாய்கின்ற வழியை 
நீ ஆசைகிலையென்று சொல்வாய்; அங்கனமாயின் மலம் கழிகின்ற குசச்தை 

யாதென்று சொல்வாய்? புலால்காற்றம் நீங்காத, இரணமாறாத, ச௫ி௫ன்ற 

- சிலைறீர் காட்டாறுபோலப் பெருகியொழுடச் சொண்டிருச்சவும், வெறுக்கத் 
975 தச்க புண் இதுவென்று ரீ அணிர்து ஆசையை யொழிக்இன் றிலை!வீட்டு மூலை 

களிலுள்ள எறும்பும் ஈயும் அல்குன்முடைசாத்றத்தை விரும்பி மொய்த்துப்' 
புண்ணாக்கு மென்று பயச்து, அதனைப்பிறர் சாணாது மறைச்ச மேலே லை 

உடுப்பது கண்டும் உண்மை யித,வென த்தெரிர்திலாய் ! 

பாவஞ்செய்வோர் மறுமையிலடையு ஈஉரசமென்று சொல்லினால், அசன் 

980 சண்ணுள்ள அ௮சுகங்களைச் சேட்ணெர்ர் நடுங்குவாய்; அத்தசைய நீ சாகக் 
தில்தலைமைபெற்ற மாதர் அல்குலாகிய ஈரகமென்றால் உள்ளம் குலைச்இலாய், 
பழுதுள்ள இவ்வல்குலைக் சண்டால் ஆடவர் ஈம்மேல் வைத்த ஆசையை முமு 
அம் விட்டொழிப்பாரென் றெண்ணி, அதனை யொளித்து நிற்பது கண்டும், நீ 

அவர் தம்மேல் ஆசை கொண்டனையே ! சவபோகச்தைப் பொருக்தாது மாதர் 
985 போகத்தில் மிச இச்சையடைக்து புலம்புசன்றாய்; அம்மாதர் அல்குலில்: ஓழு 

குகின்2 மாதவிடாயுண்டென்று மதித்திலையே 1 

மாசர்களுடைய சொடையை மெல்லிய வாழைத்தண்டெனப் புசழ்ன் 
மூய்; அவர் இழப்பருவத்தில் தமத கையிற்சோல் பிடி த்து,நிலமேலூன் நி,மார் 
பானது தம் வெவ்விய தொடையிற் பொருக்கச் குனிந்து ஈடச்குங்கால் அங்க 

900 ஸம் புகழ்ச் சொல்வாயோ ? இனிமை யிலவாசப் பொருச்திய முழக்தாட் 
களை வரான்மீனென்று உவமிப்பாய்; வரால்மீன் தன்னிடத்துச் ஏறிதே யூனி 
ருக்கப்பெற்று நிகராசாமையை நீ மதித்தலாய்; அவர் செவர்ச பாதங்களைக் 
க்குளிர்ச்சியுடைய செர்தாமரைமலர் என்று புகழ்ச்தாய்; செவ்விரத்தம் வற்றி 
அவ்வடிகள் வெளுக்கப்பெற்றால் அப்போது வெண்டாமசை யொக்குமென 

995 விரும்பிப் புகழ்வாயோ !, 

அவர் மேனியானஅ வண்டுண்ணாச மேன்மையுடைச்தென்று அறிஞர் 
களால் காட்டப்பட்ட சண்பசமலாபோலும் பரிமளங்கமழ்வதென்று புகழ்ச் 
தாய்; அவர் மேனியைத்தயாற்றஇக்கும்போது வீசும் சோற்றம் சண்பகத்தில் 
அறிர்தனையோ ? அவர்வடிவு வானச் தொளிரு மின்போல்வ சென்று புகழ்ச் 

1000 தாய்; மேலே நீ மாதர் அங்கத்தின் அவயவங்கட்ணைகாட்டிய எல்லாவழ் 
அள்ளும் இஃது தோன்றிமறையு கிலையுண்மையால் ஒருவகையாக ஷவொத் 
அள்ளது. 

அம்மாதர்கள் மனத்தட ஜனொழ்றுமையுரா த வாய்ச்சொற்கள் மன்மதன் 
வாகனமாஇய இளியின் ம௫.ர வாசச மெனப் பாராட்டினாய்; அவ்வாசகத்தை 

1005 யமதாதர்ச ளூர்ர்துவரும் வாசன மென்றாற் பொருர்சாதோ ? மடவார் இன் 
குரலோசையை மன்மகனது ஊதுகொம்பு எனப்பட்ட, குயில் “நிசாரம்



நிருழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௬௧ 

என்று உறுதிமொழியாடிப் புகழ்ச்தாய்; அவர் குரலோசை யமனுடைய ஊது 
கொம்பு என்றுரைச்காம் அறிவுடையோர்ச்சென்ன விடைகூறுவாய்,இளமை 

Yoo அவர்சாயை மயிலுக்ணையென்று சாற்றி மகிழ்கின்றாய் ; அலது மயி 

1010 லன்ன தன்று, பிரமசாயை என்பவர்க்கு ரீ யாது மொழிவாய் ? 

செர்தாமரைமேல் அமரும் ௮ன்னுடையொப்பது மாதர் சடையென்று 

கூறுவாய்: அஃஅஅன்று. ௮வர் உண்டுன்ற அன்ன த்தாலாகய ஈடையென்று 

சொல்பவர்ச்கு ரீ யாது உச்சரஞ் சொல்வாய் ? மங்கையரைச் As Hoe 

பாவை யொப்பாரென்று புகழ்வாய்; சத் தரப்பாவை யென்னில், அதனிடத்து 

1015 மங்கையர் உடலிலுள்ளது போல, எழுபத்்தீராயிரம் சாடி. யாண்டள்ளத? மக 
ளீர் அன்புடன் உலகத்தார் நினைக்கும் பூங்சொம்புபோல்வா ரென்று புகழ் 
வாய்; அப்பூங்கொம்பில், மகளீர் உடற்கணுள்ளது போல, மூன்றரைச்சோடி. 

யுரோமத்னஅவார முண்டோ? அவர் வடிவம் இனிய அமுதாந் செய்யப்பட்ட 

தென்று பகர்வாய்; அ௮ச்செய்கை நிசமாயில், அவர்கள் உன்னை வைதாலும் நீ 

1090 அவர் வடிவை யிசழாயன்றோ? பொய்யைத்தவிராத நெஞ்சே ! ஒள்ளிய பல 
பணிகள்பூண்ட மாதர்கள் உருவம் கரும்பு நிசசென்று புகழ்வாய்; சிறிது அவர் 
உருவைக் கள்ளியெடுத்தால் கீழே யிரத்சம் வடியுமன்றோ? 

அம்மாதர் பெயர் *ஈல்லார்”? எனப்படுவதென்று ஈய பாராட்கொய்; 

இதில் வியப்பு என்? காயின் பெயர் கெடுதலில்லாத பெரிய :சூரன்' என்று 

1025 உரைப்பர்; இதனை £ சேட்டதில்லையோ? மாதர் மெல்லிபலார் என்று புகல் 

வாய்; அவர் மெல்லிய சாயலுங் குணமும் ஈடையு முடையவராயின்; அவராற் 

பொறுச்கப்படும் மிச்ச கருப்பவேதனையை வல்லியலார் யாவர் சக்க வல் 

ன.
 லார்? (மாதர் மெல்லியலார் என்று உபசாரமாகச் கூறினும் கருப்பவே. தனை 

யைச் சஇத்திருத்தலின் அவரினும் வல்லியலார் பிறர் இலர் ஆதலால் நீ 

1030 கூறுசல் பொய்ம்மொழி யென்பது கருத்து.) 

அம்மாதர் ஒளிபொருர்திய ஆபரணம் பூண்பாரொனில், அப்பூணணிர்த 
தனால் உண்டாகிய அழகின் மயங்க, அவரை யாலிங்கனஞ்செய்ய அவர்மேல் 

வீழ்சன்றாய்; அவர்மேல் வீழ்தல்விட்டு வெர்தீயிலே பாய்ர்சாலும் அங்கு அத 

னால் ஒரு பலனுண்டாம். அவர் ஆடையாபரணாதிகளால் அலங்கரிச்சப்பெற்ற 

, 1085 வராய் மாளிகை யகத்தும் புறச். சஈடைகொண்டு செல்வாரேயாயின்,௫ர்திக்ச 

வேண்டியவற்றைச்ர் இப்பதொழிக் ௪, அவர்பின் அவர் ஏவலைப்போலச் 

செல்லாகநிற்பாய்; அங்கனஞ் செல்லுகை நீங், வெவ்விய புவியின்பின் 

செல்வாயெனில் அங்கு அ,சனால் ஒரு குணம் உண்டாம்; அம்மாது ஈடக்து 

போயொருபானின்றால் நீ அவர் பின்னர் சென்று நிற்கின்றாய்; அல்கனம் 

1040 மோ௫த்து நிற்பது நீங்கக் சண் மூடி நின்றபோதினும் அங்கு அதளுல் ஒரு 

நிலையுள்ளதாம். 

அவரைக்சண்டாழ் பிறிதொரு சிந்தனையும் பொருந்தி நில்லாமல் அவர் 

உடம்பைக்கட்டித்தழுவுன்றாய்; அங்கனம் அவருடம்பைச்சட்டி ச். தழுவுதலை 

விட்டுச் சல்லைச்கட்டித்தழுவினாலும் அங்கு அதனால் ஒரு குணமுள்ளதாம். 

1045, பெண்டுகளாயிஷஞோர் உன்னை இசழ்ர்தபோதிலும், அவர் விரும்பாதிருச்கை 

யில், அவர்சயவைப்பெற வலிதிற் ரொண்டுபுரிவாய் ; இவர்ச்கு அங்கனம் 

தொண்டு செய்வதிலும் பிணத்தொண்டு செய்வாயென்னில், அங்கு அதனால் 

தரழ்ச்தோர் உயர்ச்தோர் ஈன்கு மதிச்குஞ் சிறப்பு உள்ளதாகும். 
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௧௬௨ திருவருட்பா. [முதற் 

நீராடும் ஒழுக்சமூற்ற சரீரத்திற் ப்றிய செவர்ச தோலின் மினுச்சால் நீ 
1050 மயங்கனை; அங்கன மயங்குதலினீ&,உயிர்மாண்டொழிவாயெனில் அதனால் 

அங்கு ஒரு சிறப்புள்ளகாம். பசுமை நிறமும் பரிமளமுர் சன்னிடத்திலங்கப் 
பெற்ற மஞ்சளரைத்து மெய் முழுதும் பூசிப்பொன்னிறங்காட்டி மாதர் மினு 

G5, அதனால் நீ மயச்சமடைக் சனை; ௮க௩னம் மயங்காதொழிக்து நீ சாவா 

யெனில் அசனால் மறுமையின்சண் உனக்குச்சுகம் வாய்ப்பதுண்டாம். 

1055 மாசரைப் பார்ச்இல், மகழ்சசயாலசைரச் சாடியோடிப் பல வடி.வு கொண்டு 

திரிகன்றாய்; கோர ஈரகங்களைப்பார்ச்சாலும் அக்கரடல் டெ.ர்.ஐ வருச்.து 

- வோரைப் பார்த்து, சாம் இனி யாதொரு இீமையுஞ் செய்யாது ஈன்னெறி 

நின் ரொழுகவேண்டுமென ஈன்மதி தோன்றுதலாகய பலன் வாய்க்கும். 

மாதர்சள் உன்னைத் தம்மருஇற் சேர்ச்துச் கைகளால் தண்வொராயின் சச் 
1060 தோஷித்தச் சுஇக்கின்றாய்; அசனிலும் உன்னை வலியுடைய பூதம் தொடு 

மாயின் அதனால் அங்கொரு பச்சத்துணை வாய்ச்சதாகும். 

, உன்னைச்சினேடுக்சாலும், உன் போதத்தையும் பொருளையும் சத் தவத் 
தையும் அழிக்கும் பசைவரைப்போன்௱ மடவாரைச்கூடிச் சற்றின்பச்தையனு 
பவிச்சின்றாய்; இவ்வனுபவச்தைவிட்டுத் தீய விடத்கை வாரியுண்டாலும் ௮2 

1065 ஞல் அங்கொரு போசமுள்ளதாம். ௮ம்மாசாது செயவக்சத இதழமூகத்தைப் 
பானம்செய்தான் மகிழ்வாய்; அதனைவிட்டுச் சிறுவர்கள் சிறுகீரையுண்டாலும் 
அங்கு அசனால் ஒரு திடனுண்டாம். அவர் இதழைக் கற்சகண்டென்று கவ்வு 
இன்றாய்; அதனைவிட்டுக் கரிய எட்டியையும் வேம்பினையும் சவ்வி, அவற்றின் 
இலை காய் கனி முதலியவற்றை யுண்டாலும் அதனால் அல்கு ஒருபலன் விளை 

1070 யாநிற்கும். அச்.சச்சட்டிளமையுடைய மடவார் தம் வாயிலிட்டு மென்று தாம் 
அகர்ச்து கொடுக்கும் கனி முசவிய சிற்றுண்டிகளும் எச்சிற்றம்பலமுமாகிய 
மிச்சிலை நீ விரும்பி யுண்ணுகன்றாய்; அங்கனஞ் செய்பல் விட்டு, நீ வெறும் 
வாய் மென்றாலும் அதனால் அங்கொரு ஈன்மை விளையாகிழ்கும். 

அம்மாதர் உடுச்குஞ் €லேயின் முன்றானை யுன்மேற்பட்டான் மஇழ்ச்சி 
1075 பிலழுச் தூன்றாய்; இம்ம௫ழ்ச்சியி லழுச்இப் பின்தன்புறுவிச்குமதனைப்பார்ச் 

இலும்,அம்பு உன்மேற்பட்டாலும் அசனால் உன்னுடல் முன்னர்ப் பசைக்கும் 
படிசெய்து, பின்னர் விளைவிக்கும் சுசகமாகய பலனுள்ளதாம். ௮ம்மாதர் உன் 
பால் நெருங்கி யுன்னைச் இண்டிவாராயின், உட்பூரித்அச் சிரிக்சன்றாய்; அத” 
னைப் பார்க்லுஞ் செர்தேள் உன்னைத் தண்டுமாயின் அங்கோர் குணம் அத 

1080 னால் விளையாகிற்கும். 

சன்றி யுணர்வறியாச மாதர் வாய்க்கு வழங்கச் சிற்றுண்டி, யாசேனு 
மொன்துவிரும்பி வாங்குகன்றாய்; ௮௮ செய்யாதொழிர் ௮, அச்சிற்றுண்டியை 
யொருகாய்க்கு வழங்குவாயெனில், அச்சாய் உன்னைக்காணும்போதெல்லாம் 
நன்றி யுணர்வு பாராட்டி, யுன்னைச்சூழ்ச்து வாலைக்குழைத்து நின்று நட்புச் 

1085 காட்டிச் சொடருர்துணையாகன்ற சன்மை விளை யாகிற்கும், குடும்பப்பேகரா 
ட்டமிடுகின்ற ௮ம்மாதரைட் பாலிப்பதகுறித்தப் பொருள் சம்பாதிப்பாம்; 
௮ச்தச் சம்பாதனைப் பொருளை விதியிலெறிர்து விட்டாலும் வறியோர்கள் 
கண்டு சைச்சொண்டு வித்துப் புகழ்வசாசய வோர் பெரும்புகழ் விளையா 
நிற்கும். ‘ 

1090 வாள்போலுங் கண்ணுடைய மாதருடனிருக்து உண்டி யருந்துன்றாய்; 
அல்கனஞ் செய்வது தவிர்ர்து, காயுடனிருச் து புசித்தால், அதனுல் அங்கு



“திநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௬௩ 

ஒரு பிரிவரிய உறவு விளையாகிற்கும். இவ்விடத்தப் பிமைபாளெளதென இம் 
மாதர் வாயின் மென்றுதரும் எச்9ற்றம்பலம் இனியசென்று நின் வாயிலேற் 
அத் தின்னுகின்றாய்; அங்கனஞ்செய்யாமற் புல்லிசாகய மலத்தையெடுத்து 

1095 விழுங்குகனு மம்விடத்தில் ஒரு ஈல்ல இக்திரிய அடக்கம் விளையாகிற்கும்.மங் 
கையமைத்தோத்திரம் பண்ணிச்கொண்டு அவர் வாழு மாளிகையைச் காத்தி 
ருச்இன்றாய்; அதனாலுனக்குப் பலன் யாது? அத்தொழிலைவிட்டுச் சுகொட் 
டைக் காத்தாலும் அதனால் அவ்விடத்திலொரு மேன்மை விளையாநிற்கும். 
பூமியில் வாழ்வோர் காட்டுகற்கரிய மாதர்குரலோசை இனிதெனக்சேட்பாய்; 

1100 அவ்வோசையைக் கேட்பசதனிலும், கழுதையின் இன்பமற்ற கு.ரற்பேரொலி 

யைச் சேட்டாலும் அங்கே அதனைச் சப சகுனமென வெண்ணும் நினைவில் 
உற்சாகம் விளையாகிற்கும், 

திமையைப்பற்றி மாயையிலழுச்திய மாதருடனிருக்து வாழ விரும்பினாய்; 
இகனை விட்டு அம்ர். ச கடலிலே வீழ்ச்தாலும் அங்கு ௮சனாலோர் உணர்வு 

1108 விளையாகிற்கும். மடவார் மையலுறுத் தும் வகையும் பலவுள. அவர்மேலிச்சை 
வைத்த உள்வீட்டுக்காரன் காண முலையையும், திர்வீட்டுச்காரன் சாண மூக 
சிதையு மிகச்சாட்டாகின்றார் ; கெஞ்சே! நீ அவர் மாய ஈகடையைக்சண்டும் 
அவர்மேலிச்சையை வெறுத்தாயில்லை. . 

தன்னை மணக்க சாயகன் இருக்கவும், சனது சோர நாயகனைக் தன்னி 

1110 டத்துச் கூட்டுவிச்க -உடன்படுச் தாதுக்கு வேலையிடும் பொருட்டாக அவனது 

பணப்பையிற் கையிட்டு வஞ்டித் தப் பொருள் சுவரும் மா.தர்செயலைச்கண்டும், 

அவர் ஈட்பை விரும்புவதிற் பயமடையா தஇருக்கின்றனை, ஒரு ல காமுகர்க் 

குக் கையாலும், வேறு சில காமுசர்க்குச் சண்ணாலும் சைகைசெய்து அவர் 

*மயச்குகின்றார்; நீ ௮வர் சந்நி ஈடையை அறிஇன் றிலை. 

1115 யான் சளர்வின்றி முடிவில்லாத இவ்வகைப்பட்ட மாதர் செய்கைகளை 

யெல்லாம் சொல்லேளாயின் கேட்டவளவிலே குடல்கலங்கும்; இம்மாதர் ஒரு 

பால் வாய் பேசவும், ஒருபால் மனம் போகவும், ஒருபால் உடல் தொழிலைச் 
செய்யவுமாக கின்று மாயவித்தை காட்டி, நாசமடைவார்; இத்சசையராகய 

இவர் புண்ணியமே செய்தறியார்; பாவமே செய்வதை விரும்புவார்; சவதலங் 

1120 சளித்சென்று தரிசனஞ் செய்தறியார்; பேய்சகளெனப்படுஞ் சிறு தெய்வம் 

களுச்கே இருவிழாச் செய்வார். இவரை இன்று சான் வஞ்ச மென்கேனே ! 

கொடிய வினையாகிய புலியென்கேனோ ! பாவககஸின் இரட்சியென்கேனோ! 

பெரிய ஈசாகபூமி யென்கேனோ ! பயப்படத்தக்ச மாட்படையென்கேஜே ! 

வாயாற் சொல்ல முடியாத மாய மென்கேனோ ! ஊழிக்சால மென்சேனோ! 

1125 கொடிய அச்சசனென்கேனோ!கோளே வடிவமான தென்கேனோ!சாலமென் 

கேனோ! பெரிய இச்இரசால மென்கசேனோ ! பெருமையுள்ள ஆலகாலமென் 

கேனோ! உனது பொல்லாச்கால மென்கேனோ ! உல௫ன்கண் பெண் என்ற 

அளவில் யோககெறி நிற்கும் பெரியோர் நடுங்குவாரென்னில், மண்மேல் 
வாழ்வோர் யாவர் உள்ள ஈடுங்கமாட்டார்? 

1138 பெண் என்று சொன்னாற்பேயும் அவர்பால் மனமிரங்குமென்று கூறு 

வாய்; ஈன்றுகூறினாய்; பேய் ஒன்று சானோ? அவர் பெற்ற மச்சளும் ௮வர்செய் 

யும் பாவங்களை யெண்ணி, இவர் உய்.இ பெறுகசெச்சாலம்!” என்று மன 

மிரங்காகிற்பர், சறர்ச செம்பொற்பூடணங்களாலும், பட்டாடைகளாலும், 

அலங்கரியாவிடில் அவர் வடிவம் என்ன அழகுடையசதாம் ? இதனை மீ யெண் 
a





n 

நிநழ்றை.] கெஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௬௫ 

மெல்லாம் அழிந்துவிடும்.௮த.்கு ரீ யாதுசெய்வாய்? செல்வமான ஐரிடத்து 

நிலையாக நில்லாமல் ஈல்வினைப்போசக மனுபவிச்க வேற்பட்ட காலத்தை 

யாராய்ர்து ஒரு சலசாட்களில் மாறி மாறி யாயிரம் பேரிடத்துச் சென்று 

118 சென்று கின்று நின்று நீங்குவதை நீ பார் த சாயில்லை. 

ஒருவனிட ச்சே பெரிய செல்வம் வருதலும் போதலும் கூத்தாடுஞ் சபை 

யின்கட் பிரசைகள் கூவெதும், அக்கூத்தாட்டு மூடிவில் அப்பிரசைகளின் கூட் 

டம் நீங்குவவம் ஒக்குமெனச்சலைஞான முழுது முணர்ர்த இரு வள்ளுவதேவர் 

இருவாய்மலர்ச்தருளிய சிறப்பினையுடைய * கூச்தாட்டவைக்குழாத்தற்றே 

1185 பெருஞ் செல்வம், போக்குமது விளிர்தற்று?? என்னும் ஈஉரடியானாஇய தஇருச் 

குறள் வெண்பாவை யாராய்இன் நிலை. 

உடலினின்றும் உயிரைப்பிரித்து விட்டோட்டுகின்ற யமதருமன் என்றால், 

அவன் கோரவடியைப் பார்ப்பதன்முன்பே ஈடும்குகன்றாம்; அர்த யமனைப் 

போலவே ஈமதுஇளமை மு£தலிய பருவத்தைச்கருதாமல் இசுசைப்பட்டுஉடை 

1190 யவரைக் கொல்லும்படி, பிறரைத்தாண்டி நிற்பதனால் “ஆட்கொல்லி”? யென் 

ஹே பொன்னைப் பெயரிட்டழைப்பர்; இதை நீ யாராய்ச்துணர்கலொய்.பள்ள 

நிலத் அத்தோட்டங்களிலுள்ள பசுமூலிகைசளாற் பெரியோர் பொன்னை யுண் 
டாச்இத் தருவர் எனில், எளிதிற் செய்யப்படும் பொன்னின்மேல் எவ்வாறு 

உனக்கு இச்சையுண்டாகயெது ? ஆசையற்ற பெரியோர் விசர்ச்சனம் செய்த 

1195 மலம் பட்டவிடமெல்லாம் பொன்னாகுமெனில், இதன்மேல் வைத்த இச் 

சையை நீ விதெற்செகின்றா யில்லையே ! 

மத குறையை நீக்கப் பொன்வழங்குவதல்லது ஈமக்கு உண்ணும்உணவு 

_) மூதலியனவாச எவ்விடயத்தில் ௮டுத் தள்ள? இதை யொருறிதும் நீ எண் 

ணிஞயில்லையே ! பொன் முன்னிலையாகவுள்ள உல௫ன் குணமாக௫ய நீண்ட 

1200 மயக்கம் வீணான மயக்கமென்று, நீ பொன்னாசையை விட்டிலாய்.இர்த வட்ட 

மாய நிலவுலஇல் இச்தச்செல்வம் இல்லாமல் சவர்சளின் உயிர் வாழ்க்கை 

நடவாதெனில்,மனிகரல்லாசு ஏனைய இற்றுயிர்கள் எச்தச்செல்வச்சைச் சமச் 

காதரவாகச் கொண்டு வூக்சின்றன ? இப்பொன்னாசையோடு வெம்மை 

யுடைத்தான மண்ணாசையு 8 படைச்சாய். மண்ணுலகையாளுகன்ற அரசர் 

1905 கள் எல்லாரும் ஒருவர் ஆளுச்தேசத்தை மற்னொருவர் இச்சித்துச் சண்டை 

யிட்டு மண்ணாசை காரணமாகவே மாண்டு போ௫ன்ருர் ; இதனை ம மதித் 

தறினன்றாயில்லை. 

நிலையாமையை கினையாமல் தம் வலியாற் பிதர் பூமியைச் சமசாக்கெ 

கொண்டவர் இறச்தாராக, அவர் பிணச்சைப்புதைச்க வேறொருவர் பூமியை 

1210 வாங்கனொன்றி, அல்விற் தவர் காணியிற் புதைச்திலார். திண்ணிய விண்ணுல 
இர்செல்லுங்காலைபில், அவ்வுலகில் தாம் அனுபவிக்கவேண்டு மென்று ஒரு 

பிடிமண்ணாகலும் கொண்டு செல்ல வல்லாரோ? மண்ணாசையால் முன்வந்த 

ஒருவன் என்னுடைய காணி இது வென்றான்; அவனுக்குப்பின்வகத வொரு 

வன் என் காணி இதுவென்றான்; இங்கனங் கூறுவது நீ கேட்டிருக்கவில்லை 

19] யோ ? இல்வுலகல் நீயே ஒரு பூமியின்மேல் விசாரணைக்காரனாக விருந்தும் 
, அப்பூமிக்கு உரியவளுகா திருக் தும்,நீ குடியிருர் ச மண் எனது காணி (உரிமைப் 

பொருள்) என்று மதித்தனையே ! 

சண்ணாற் காணும்படி. மண்சாணி விரும்பி ௮அபெறுதற்காக முயன்று 

ஒருந்துஇன்றாய்; ௮ங்கனமே நீ மேனிலமாகிய விண்காணி விரும்டிதல்



௧௭௭௬ ... திருவருட்பா: (pad. 

1920 ஆச்சரியமன்று, மதித்துணரில் * அச்தரத்திலிருச்சன்றாய் ; உன்னைவிட நீ 

விரும்பிய மண் அ௮க்தரத்தி னின்றதைட யறிந்திலையோ ! யாரேனுச் தந்திர 

மாகத்சமச்கு *மண்கொடுப்பேன்? என்று சொன்னால்,அதைக்கேட்டுச்சிறுவர் 

களும் கிர்தியாநிற்பர்; மண்கொடுக்கில் நீயோ ம௫ழ்வாய் போலும், 

வளப்பத்தைத்தரும் வீடு (மோட்சம்) என்று சான் கூறினேன்; வீடு என் 

1225 றநதை நீ மண் வீடென்று நினைந்தாய்; வீடு என்னும் சொல்லின் பொருளைச் 

சண்டு பிரபஞ்ச மயக்கத்தை விட்டனையல்லை.ராட்டின்கட் பொருக்தியவான; 

மண்ணாலு மாரத்தாலுங் கட்டப்படும் வீடுகள் முழுதும் சட்டழிர்து போதலைக் 

சண்ணாரச் கண்டிலையோ ? மண்ணாற் சமைச்கப்பட்ட உப்பரிகையுள்ள மாளி 

சைகளும், அவற்றையுடைய வேந்தர்களும்; ஒருநிலை மூகலாக எழு எட்டு 

1280 மேனிலைகளையுடையவீடுகளும் பாழ்பட்டொழிச் சமை நீ பார்ச்சவில்லையோ? 

மேனிலையுடைய வீட்டில் உப்பரிசையின்மேல் யானேறுவேன் என்று சொல் 

வாய்; நீ கூறுஞ்சமயத்தில் ஏமன் கடாமிசை யேறியுன்முன் வருவானே 

யானால் உன்னாசை யாதாக முடியும் ? 

சொல்லப்பட்ட இர்த மண்ணுலசத்தைப் படைத்தருளிய பிரமதேவனும் 

7285 மண்ணாசை கொள்ளானெனில்,உன க்கு இம்மண்ணாசை யெவ்வாறு உண்டாகி 

யத ? இம்மண்ணுலூல் ஒன்றுக்கும் பற்றாத சிறு துரும்பினிட த்து நீ ஆசை 

வைத்தாயெனில் உன்னுடைய தீராத பேராசை ஏவ்வளவினதென்று சான் 

சொல்வேன்?அறிஞர்கள் சென்றணுசாத பாவமாகய சமுத்திரத் திற்கு மிக்க 
ஆழமுள்ளதொரு கடலாகிய வெகுளிக்கெஞ்செய்யும் கோபமாக சழுத்தி 

1940 ரத்தண்மூழ்வாளுயின் ௮அ;தனச்கே தீங்காக முடியும்; எளியவர்மேற் செலுச் 

இன் இம்மையிற் பழியையும், மறுமையிழ் பாவத்தையும் தரும் எனத் இருவள் 
ளுவதேவர் இருவாய்மலர்க்தருளிய *(செல்லாவிடத்துச் னச்ீ௪ செல்வி 

டத்து, மில்ல சனிற்தீய பிற?” என்னுங்குதட்பாவை நீ கினைக்கன்றிலையே ! 

துன்பமானது தன்னைத்தான் அடையாமற் காக்க வொருவனினைச்தானா 

1945 இல் தன்மனதிலே கோபம் வராமற் கரச்கக்கடவன்; அவ்வாறு காவானாயின் 

௮ர்தச்கோபம் சன்னையே கெடுக்கும் என்று இருவள்ளுவதேவர் 1 தன்னைத் 

தான் காச்இத் னெங்காக்க காவாச்காற்றன்னையே கொல்லுஞ் சனம்?” என் 

னும் குதட்பாவைப் பொன்னைப் போலச்காக்துப்புகழ்ச் தாயில்லையே!சன்னை 

வெட்டுவோரைக்$ழ்விழா மற்சுமப்பதாகிய நிலத்தைப்போலச்தனக்குத்இங்கு 

1980 செய்வோரைச்கோபியாதுபொறுத்தல், முதன்மையான அறம் எனப்பொருள் 

படும்“அகழ்வாரைத்தாங்கு நிலஎம்போலத்தம்மை, யிகழ்வார்ப்பொறுத் றலை”? 

என்ற திருக்குறள் வெண்பாவின் மொழியப்பெற்ற உண்மை நீ கெளிக்து 

உண ராதிருக்கின்றனை. 

ஈம்மை நிக்திப்ப வளை கோக்க இவர் ஈம்மை எப்படி. நிர்திப்பார் பார்ப் 

(855 போம் என்றிர்தப்பிரகா.ரம் கோபித்து, அடங்கியிருக்கும் என்னை வெளியி 

விழுத்துவிட்டனையே!பசைவனைப்போலச் தன்னையிகழ்ச் 2 பியர்மேல் யோசி 

யாமற் கொள்ளப்படும் வெகுளியுடையவன் சிறிதும் தவத்தின் பயனையடைய' 
மாட்டான் என்று பெரியோர் கூ.றுவார்;அவ்வுலகர் மூதுரையையும் நீ தெர்ச் 

தரயில்லையே! (செஞ்சே!)நீசெய்யுல் கொடிய பாவமாயே கோபத்துக்குத்தகு 

1260 Burs 60g) ei ssranr Su Ka upton cor ௮ருளாது கோபஞ்செய்அதண்டிப் 

,பாரெனில் இந்தச் கோபத்தை யெவரிடத்தில் வைக்கக்கூடும்? (ஒருவரையுங் 

சோபித்தல் கூடாது என்றபடி.) மன்லுயிரைச் தன்னுயிர்போலச் கரு.ஐஞ் 
ட



'நிநழறை.) கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௬௭ 

சமதிருட்டியில்லாச செஞ்சமே! உனக்குஇனியவை செய்தாரிடசத்தில் அன்பு 

பொருச்இஞாய், இங்குசெய் சவரைச் கோபித்தாய்; இகளுல் நீ என்ன பலன் 

1265 சண்டனை? அறிவுடையோர் எல்லாப்புண்ணியங்களும் இதுவேயென அன்பு 

சொண்டு புகழ்சன்ற கொல்லாமை (ருயிரையும் இம்சியா திருத்தல்) யாகிய 
புண்ணியத்தைச் இறிதாயினுல் சைக்கொண்டு நடக்கன்றாயில்லையே! பொல் 
லாத கடுமைமோரடிருக்கும் அவிவே௫யொகய நீ மன்னுயிர்களிடத்தில்அன்பும் 

சாருணியமும் அடைக் தாயில்லையே ! 

1270 இன்பம் பெருகுகின்ற அகக்சுத்தி புறச்சுத்தி முதலாயின வெல்லாம் 

துணையாகச் சேரப்பெற்றது சத்தியம் (உண்மை) என்பதொன்தேயாம். 

இதளை ர மதித்துக்கைக்கொண்டிலையே! இதயசுத்தியில்லாக செஞ்சே ! ஒரு 

இருக்கையிலே மானைத்தாங்க நிற்குஞ் ெபிரானிடத்துப் பத்தி புரியுச் 

இிருத்சொண்டர் கூட்டத்துள் சானும் ஒருவனென்று பிதர்மதிச்க ஈடித்த 

19875 னையே ! யான் இவ்விடத்துக்கூருத வெல்லாப்பாசகங்சளிலும் பழகப் பழகி 

அப்பாசசங்களிலே சதா பழகுவோருச்குள் மூதல்வனாடகின்றாம்! பாதகத்தில் 

விளைகின்ற இடைவிடாத விகார உணர்ச்சியினால் இப்பிரபஞ்ச மாயையின் 

விகாரங்களிலழுக்தி ம௫ழ்ர்தனையே ! இளமைப்பருவம் என்றும் சிலையாக 

விருக்குமென்று நீ உறுதியாக எண்ணினாய் ; உன்னைப்பெற்ற மாதாவின் 

1880 இளமை எத்தனைசாள் நிலைத்திருச்தது ? இளமைப்பருவம் என்றுமுளதாகக் 

கொடுக்சப்பட்டதென்று ரீ சொல்கின்றாய் ; உன்னையொத்த காளையர் இழ 

வர்சட்குக்கைகொடுத்து ஈடத்திப்போவதைப்பார்த்திலையோ ? 

தேகத்திலுண்டாயே கூனோடு கையிற்பிடிச்ச கோலை நகிலத்திலூன்றிச் 

. ழே குந்இக்குச்தி சடைதளர்ச். அ கால்கள் ஈடுங்க கிற்பவரை நீ பார்த்த 

1285 தில்லையோ? உட ம்பு தசைவற்றி மெவிவுற, ஐயா 1! சடச்து வருகவென்று தம் 

அருமைப்புதல்வர் முன்னே ஈடம்திச் கொண்டுசெல்ல, அவர்பின் மெல்ல 

டர் தபோடன்ற த௫்தையரைப்பார்த்ததில்லையோ ? 

எமலோகம் வாருமென்றழைக்கவும், தமக்கு விருர்தாட்ட வாருமென்று 

பருக் துகளும் ஈரிகளும் அழைக்கவும்,பிணசாற்றம் வீசுஞ் சுடுகாடு வாருமென் 

1290 ஐழைச்சவும்,மாணத்தை யெதிர்சோச்இ யோ திகமடைந்திருப்பவரை நீபார் 

தீத தில்லையோ? பெருமையுடைய சரீரம் உலர்ர்தும், ஒளிச்காசா.ரமாகிய 

நீரையுடைய விழியுலர்ர் தம், வாயுலர்க்தும், கைகள் சசையற QTE Bib ws 

ணத்தை யெதிர்ரோரக்கி நிற்பவை ரீ பார்த்த தில்லையோ ? 

சரீரத்தின்றசை வற்றியொடும்கியும் இர்சச்ழெ௨ன் சாகா சவனாடியின்னுச் 

1295 சளர்ச்திருக்கன்ரானென்று மீ இங்கே அருவருத்தவனிலையை யெண்ணி 

உணர்வதில்லையோ? இ. உயிர்வாழ்ச்கைப் பொருந்தாத சண்டம் (அபத்த), 

பொல்லாத கடுநோய் என்னுங் குமாசண்டலஓலி இ௮ என்று கூறும் சோயா 

எரை நீ பார்த்தஇில்லையோ ? தாம் பெற்ற சரீரத்திற் கொழுசோய் பற்றவும், 

ன் கைகளும் கால்களுங் குறுகக்குறைக்கின் ற விது பொல்லாதகுட்டசோயென்று 

1900 வருச. அன் றவரை ரீ பார்த்ததில்லயோ 2 

இத கொடிய வினைப்பயன்; காலையினும், மத்தியானத்தினும் மாலை 

யினும் உடற்பாரிசங்களினும் அடி.யிற்திலும் மார்பிலும்மு.அலும் குத்து. தலை 

ச்செய்யுஞ் குலேசோயென்று வருர்துவோர்களைக்குறித்து ரீ யோசிப்பதில்லை , 

யோ ? தேகத்தை மிகவும் தன்புறச்செய்யும் தன்மையுள்ள2; இதினின்றும் 

1305 சரீங்பப்பிழைத்த.ற்கரிதாகிெய கொடிய மேகரோசம் இதுவென்பஉரை யடுத்து



௧௬௮ . .. திருவருட்பா. (முதற் 

நீ பார்த்ததில்லையோ? மென்மேலுக்தாகத்தைத்தருவதாய், மனத்தில் தன் 

பத்தைச்சொரிவதாயுள்ள சீதத்தன் மிகுதியால் விளையுஞ் சன்னிமுதலிய 8௪ 
சோய்களும், வாதகோய்களும், பித்த கோய்சளுங்கொண்டு வருச்துவோரிட 

த்துச்சென்று அன்னோர் நிலைமையைக்சண்டதில்லையோ ? 

1310 வன்மை மிகுக்ச சைர்கோய், கானோய், சண்ணோயுட னெண்ணில்லாத 

சர்.ர சாட்டியங்களஞுங்சொண்ட சோயாளரசைச்கண்டு, இவர் இன்ன இன்ன 
கோயாளர்என நீ சொன்ன இல்லையோ?அல்லது அவரைவிட்டு ரீங்கெ தில்லை 

யோ?தேகம் இளைத்தலையடைய முட்டுக்காயமும், கைஞுடக்கம்,கால் முடக்க 

முதலாயெ மூடக்கமூம், குறளும், கூனும், ஊமையும், செவிடும்,குருடும், உறு 

1815 ப்பு மயக்கமும், உறுப்பில் பிண்டமு மீறாகவுள்ள எட்டு வகை யிடையூறுகளைக் 
சொண்டு வருந்துவோரைச் குறித்து ரீ யெண்ணிய இல்லையோ? 

இவ்வுடலோடு கூடிவாழும் பிரபஞ்ச வாழ்க்கையில் நேரிரிகின்உற இடை 

யூ௮கள் எண்ணில்லாசன வுளவென்றால், இளமைப்பருவம் ஒருபொருளாக 

வைச்தெண்ணப்படுமோ யென்று ரீயெண்ணவில்லையே! தறவற நெறியினின் ஐ 

1820 பெரியோர் தங்கள் நினைவில் இவ்வுடம்பு அநித்தியமென்று புலம்பாகிற்கவும், 
நீ யிதனை நித்திய பதார்த்தமென்றெண்ணிப் பொய்ம்மயக்கமடைச் தனை 

யே! இச்சரீரம் இறர்சசாலத்துப்பிணத்தின் இருபச்கத்தும் வரிசையாக 

நின்று கூசா வென்று மாதர் மச்கள் கூடி யலறியமுதல்கண்டும், நீ பொய்யுட 

லில் ஆசைவைத்து 'ஈடர் தனையே ! மிச்ச வாசையுடைய மனையாள் வீட்டி 

1825 லிருந்து சாயகன் பிரிவையாற்றாது வருர்சப் பிணத்தைப்பாடையிலேற்றிக் 

கொண்டுபோவாசைச்சண்டிருச்தும் அந்தோ! நீ உள்ளங் கலங்னெ இல்லையே. 

பழமையாக வாசஞ்செய்திருர் த வூரார் தமது பிணங்களை யிடுகாட்டூச்கு 

எடுத்துச் செல்லுங்காலையில், சாமும் உடன் சென்று, வீட்டுக்குத் திரும்பி 

வந்து நீராடுதலை நீ சிறிசா.பினு நினைர்தாயில்லையே! சோய் முதலிய இடை 
1820 பூறுகளின்றி இன்றிருந்தவர் சாளைச்ிருப்பது பொய்யென்று பெரியோர் 

வாய்மலர்ச்த சன்மையுண்டாகிய வார்த்தையை நீ யாராய் தலில்லையே ! 

ஒருவனுக்கு நித்திரை வருகல்போலும் மாணம் வருதலென்றும், விழிப்பு 

வருசல் போலும் பிறப்பு வருதலென்றும், திருவள்ளுவசேவர் இருவாய்மலர்ச் 

தருளிய :*உறங்குவது போலுஞ் சாச்சாடுறங்கி, விழிப்பதுபோலும் பிறப்பு? 

188௦ என்ற வொள்ளிய குறட்பாவின் உண்மையை, அச்சோ ! பாவ நெறியைக் 

கருதிநீ மறர் தனை.சாற்றசையும்போது சுழன்று, அசையற்றபோது £ழ்விழுங் 

காந்றாடி போல*நெருஈலுள னொருவனின் தில்லை யென்னும்,பெருமையுடைச் 
இவ்வுலகு?” என்னும் உறுதிமொழியாகிய குறட்பாவின் பொருளை மறர்தாய், ் 

தெருவின்சண் வருவார் போவார் உரையாடுகன்ற இறர்தார் பிறச்தார், 

1340 பிறச் சார் இறச்சார் என்னும் வாசகத்தை நீ மறந்தாய்,மறச்தாய், மறந்தாய்; 

பிணப்பறைமின் ஒலி படீரென அண்டத்தில் ஒலிக்சச்கேட்டும், பிரபஞ்ச 

வாழ்கை அகித்தியமென முழங்கும் வேசச்சொனியை யன்றே மறக்தனை; 
சைவ சமயாசாரியர் சால்வருண் முதல்வராகிய திருஞான shuts ஜூர்த்தி 
காயனார் .தருவாய்மலர்ச்தருளிய. . 

1845 “புலனைச்தும் பொறிகலங்கி நெறிமயல்க யறிவழிர் இிட்டைமேலுச் இ, 
் யலமர்சபோசாக வஞ்சேலென்தருள் Qe Wain oor ogg a கோயில் ,_



நிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௬௯ 

வலம்வர த மடவார்கணடமாட மூழவதிர மழையென் தஞ்ச் 

சிலமர்தி யலமச்து மரமேறி முகில்பார்க்குர் திருவையாறே.?? 

என்னும் பொன்னையொசக்குங் சட்ட்ரையை ஆணவ சாமிய மாயாமலங்களிற் 

1850 பொருக்தி, ௮ர்தோ ! நீ மறர்தனை. தரைமேற் படுச்கையித் இடச்கையில் மா 
ணத்தினெல்லை நெருங்கெதனால்,விக்குள் தோன்ற, ௮து அடங்கி உயிர் உட 

லித்றரித்திருச்கும் வண்ணம் £ர் உள்ளே புகும்படி வாருங்களென்று உற்றார்க் 

குக்கூறி, இறப்பவர் பச்சக்தினின்று அயலோர் உள்ள நெ௫ழ்ச்துருகுவதனை 

யும் அச்சோ! நீ நினைசன்றிலை. அக்கினியில் மிகுதியாக கெய் சொரிவது 

1855 போல மனகச்சவலைச் நீ யதிகரிச்கச் சண்ணீர் சொரிந்து, சுற்றத்தார் புலம்பி 

யழாகிற்க, உடவினின்று பிராண வீங்குவது கண்டிருச்து § தேகாபிமானத் 

தை விட்டொழிர் சாயில்லை. 

சன் ஒளி கழியச் செவர்த சரணங்களையுடைய சூரியன் கழிய, அவனோடு 

ஈம்முடைய பூர்வார்ச்சித கர்மபலன்சளை யனுபவிக்கும்படி கொடுக்கப்பட்ட 

1560 இம்மனிச சரீ ரத்திற்குள்ள ஆயுளாகய சாட்க ளொன்றன்பி ஜொன்றாசச் 

spaspars ஐயோ! நீ ஈடுங்கினாபில்லையே! துன்பமத்த காழிகை யொன்றை 
யொரு காளாக நாடினா யல்லது காள் ஒன்றை நாழிகை போலும் விரைந்து 

சழிவசாச வெண்ணி வருச் இனா யில்லையே ! ஒரு சாழிகைப்போதின்முன் Fa 

சசையுள்ளவராக கின்றார், வீற்றிருர்தார், நிலைகெட்டுச் மே விழுந்தார்; 

1805 பின் இறச்அு பட்டாளென்று பிறர் சொல்லச் கேட்டுச் தெளிவுற்றாயில்லையே! 

பின்னிடாமல், உணவை யருர்தஅம்படி கையினால் தொட்டார், உடனே 

அம்மினார், அம்ம 1! உயிர்விட்டார், இஃசென்கொல்? என்று பிறர் சொல்லச் 

கேட்டும் நிலைபில்லாப்பொருளை கிலையுள்ள பொருளாக நீ எண்ணியிருர்த 

cers user sen யெண்ணி கெட்ச மடைஇன்றா யில்லையே! ் 

1870 தடைசெய்யாமல் அன்னமுண்டார், படுத்தார், உறங்கினார், அச்கிலையே 

பெருர்ச்கம்(மரணம் அடைர் தவராயினர் என்று பிறர் சொல்லுவது கேட் 

டும், நித்தியப்பொருளை காடா வுனது மதியீனத்தைக்குறித்து காணுகின்றா 

யில்லையே! சேம்றைப்பொழுதிலே மணமாலை பூண்ட வராய் மணம்புரிந் திருச் 

தார் ; இவர் இன்று மாண்டார்; இவர் தூக்சப்பட்டமையின் நீருயினார் 

,1875 என்று பிறர் சொல்லுவது கேட்டும் தேசப்பற்றை விட்டும் பிரிகன்ரு யில் 

யே! 

பெருமை மிக்க தேரேறி ஈடத்திச் தெருவிலே uae! ae grt, ar gat 

மண்ணுலக வாழ்வை மீங்கி வானுலசவாழ்வை யடைச்தார் என்று பிறர் கூறக் 

சேட்டும் தெளிவுற்றா யில்லையே ! வெளியே சென்று திரும்பி வீடுவர்து சேர் 

1980 க்தார், இருச்தார், இருமினார், இங்கே மாண்டார், இஃது என்ன ஆச்சரியம்? 

அன்னே! யென்று பிறர் கூறுவது கேட்டும் நிலைமையை யாராய் கன்றா 

மில்லையே ! 

; சாயர் கருப்பைக்குட்பொருச்திய கருவானது பத்து மாதங்கள் நிறை 

வதற்கு முன்னே சிதைநர்து உஇர்தலை நீ பார்த்திருக்கின்றாய். பத்து மாதம் 

1885 வரையில் முதல்மாத முதலாக லொல்வொரு மாதத்திலும் கர மு.திர்வசன் 

முன்னரே சிதை௫ன்ற சென்பதையு நீ கேள்விப்பட்டாய், இஃதன்றிக் ௧௬ 

முதிர்ச் து மசவாய்ப்பிறக்குங்காலைபில் யோனித்துவார நெருக்லெசப்பட்டுப் 

பிராண னீங்டப் பலனின்றிக்€ழே வீழ்ச் ததையும் பார்த்திருக்கன்றாய், 

22



௧௪௦ திருவருட்பா: [தம் 

பலனுற்ற செவாடத்தரைமேல் காவென்று அலறி விழுச்ச அச்தக்கணச் 

1390 திலேகானே யிறச்.து பிணமாகச்சண்ட வுறவினர் சூழ்க்து கோ வென்னும் 

தொனி யெழ அழுவதனைக் குறித்த தில்லையோ? யாதொரு துன்பமு மின்றி 

வளர்சன்ற பாலனாடுத்தாயின் முலைப்பாலுண்டுற காலைபில், எமன் அ௮ர்தப் 

பாலன் உயிரைச் சவர்ச்து போவது € சண்டஇல்லையோ ? 

தாய்.தந்தையர் மகழ்ச்சி யடையும்படி. வேய்குழவினும் யாழினு மினிய 

1895 மழலைச் சொற்களைப்பேச விளையாடும் பருவத்திலே மைக்தர் உயிர் மாய்வது 

நீ யறிர்ததில்லையோ ? கல்வி கற்றுத் சத் நாலுணர்ச்சியான் மெய்ப் 

பொருளையாராய்க் சநிவசன்பொருட்டுத்தர்சை பள்ளியின் வைக்கும்போது, 

அப்பள்ளியில் அட்சராப்பியாசஞ் செய்யச்தொடங்கெ மைச்தனைப் பெரிய 

யமதருமன் தன்வாயில் தனக்ரையாக அள்ளியிடுகன் ந மையை நீ யறிக்த ; 

1400 தில்லையோ ? 

கற்கவேண்டிய சல்வியைச்சற்றுக் கல்வியறிவு நிரம்பிப் பள்ளியைவிட்டு 

நீங்குவ் காளைப்பருவத்திலே, அர் சக்குமாரனைச் கண்டோர் சவலைகொள்ளும் 

படி யமராசன் பிடித்துப்போவதனை நீ யாராய்தலில்லையோ ? மணம்புரிய 

நியமித்ச மூகூர்த்ச வேளையில் மாப்பிள்ளையாக மணவறரையிவிருர்து மண 

1405 மூடித்த வத்தினத்திலே ய௨ன் இறந்து சாப்பிள்ளேயாவதை கினைக்து மெய் 

யுணர்வு அடைக்தா யில்லையே ! 

இஃதன்றியும், மனையாளுடனும். மக்களுடனும், பொன் முதலாகிய 

பொருளுடனுங்கூ.டி ,இல்வாழ்க்சை நெறியில் வாழுங்காலத்திம் பல பல மனி 

தர் உயிர்நீங்குப் பிணங்களாகி, இசொட்டுச்குச்செல்லப் பாடையின்மேற் சேர் 

1410 வதை நீபார்த்ததில்லையோ ? இறச்சலாகய இச்செய்கஇி நேரிடுதல் இக்கணத் 

தஇிலோ, இனிவரும் சணத்திலோ, அல்லது கேரெர்தச்கணத்திலோ வென : 

அறிஞர் கூறாகிற்கவும்,நீ யாச்கை நிலையாமையை யெண் ணூஇன்றா யில்லையே! 
இல்ஷடம்பைச் சப்த தாதுச்சளா லாக்கப்பட்ட சதோற்பை யென்பேனோ ? 

அல்ல அன்பஞ் செய்கின்ற இருவினையாகிய நீரோட்டத்தில்விட்ட ஏடு 

1415 என்பேனோ? அல்லது நீர்மேல் எழுதப்பட்ட எழுக்தென்பேனோ ? சாடு என் 

பேனோ? பாழ் என்பேனோ? ஒன்பது வாயிலுடைய பிரதிமை யென்பேனோ? 

வலிய பிசவிசள் எழுடையதசொன்ரென்பேனோ? புண்ணிய பாப சர்மங்களு 

க்கு உஙமையாயுள்ள சென்பேனோ? &ழ்மையுள்ள மண்ணாற் செய்யப்பட்ட 

பாண்ட. மென்பேனோ ? வெல்விய சரக்குப்பை யென்பேனோ ? பாழாகிய 

1420 கருமங்களிட்டு லைச்குஞ் செப்பென்பேனோ ? ஆணவ மலத்தினது இரட்டி 

யென்பேனோ ? குணகச்கேடர்ச்கு உள்பொருளாசச் தோன் Germ Onis 

யென்பேனோ? மாயத்தில் விளைக்க விளயென்பேனோ ? தோன்றி மநையும் 

மின்னல் என்பேனோ? மெய்போலச் தோன்றுற பொய்யென்பேனோ ? 
மயக்குகின்ற சொக்குப்பொடி யென்பேனோ? 

& 
1425 மெய் (உடம்பு) என்ற மங்கல வழக்குச் சொல்லை மங்கலமுடையதாகக் 

கொண்டு உலகத்தார் விரும்பினார்கள்; நீ அவற்றை யெண்ணாமற் நிரிச்தனை; 

இவ்வுலகில் இவ்வடம்பைப் பாதுகாத்த வளர்க்கும்பொருட்டு நீ யுழன் மனை. 

கற்ற சல்வி நூலுணர்வை நீ யெங்கே கவிழ்த்தாய் ? இரச்தகவா இடு 

காட்டுக்குச் சொண்டுபோய் இந்தக்கட்டினை யவிழ்த துவிட்டு, ௮அவருடலித் 

1480 நீயைகூட்டுங்களென்று பிகர் கூறச்கேட்டும், தலையிலும் மார்பிலும் அரை
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பிலும்உடுத்துர் தலைப்பாகை, உத்தரீயம், அளையாடையாகிய மூன்று கட் 

இடை.களையுக் தேட யத்தனப்படுக்ருயே ! 

இம்மூன்று கட்டுகளும் மண்ணுண்டு, பிணச்சைச் சுடும்படி, மேலேயடுக் 

கப்பட்ட மாங்களில் வெவ்விய அக்கினிபட்டு அதை நீற்றக்கண்டும், அரையில் 

வெள்ளிய பட்டாடை யுடுச்க ௮வச௪ரப்பட்டனையே! சவத்தைச் தசனஞ்செய் 

யும் சாலைபில்,அனுபவமுடைய ஐயா!அரைஞாண்கயிற்றை யவிழுங்கள் எனக் 
கேட்டிருந்தும், சரீரத்திற்பூணம் ஆபசணத்தில் விருப்பம் வைத்து நின்றாயே! 

கா.இற்பூட்டப்பட்ட கடுக்கனைக் கழற்றுங்களெனச் கேட்டிருந்தும் இளைச் 

காமல் அயலார் பூண்ட. ஆபரணங்களில் இச்சை யடைஇன்றாயே! 

சவத்தைச் சுடுகின்றபோது எத்த தாதுக்கள் எரிர்து வீசுசன்ற ர்ச் 

கர்கச்தை சாயொன் முகர்தறிக்தும், சுசர்சமுடைய இரவியங்களின்மேல் 

இச்சையடைஇன்றாயே! உணர்கின்ற உணவுமுதலாயின வெல்லாம் கொடுஞ் 

சுவைத் தி சாற்றமூடைய மலமாக வெளிப்படுதல் கண்டும், இனிய சுவை 

யையு உடய பால் முதலியவற்றில் இச்சை யடைகின்றாயே ! ௪வத்தின் தசை 
யைசசுவைத்துப் பருர்சுசள் இரையுண்ட இகசொட்டில் பல மனிதர்களின் 
பிரேசச் இனர்தோறும் வேவ! சண்டிருச்தும் நீ சோற்றினை யுண்டிருச்சத் 

அணிர்தாயே ! ் 

நிலையாக வுள்ளதுபோலச் தோன்றி நிலைபில்லகாக மாறுபட்டழிகின்ற 

உலகம் அறரிச்தியமானதென்று கான் கூவிச்கூவியுரைச்திடச்கேட்டிருர்தும் 

ட தவகநெறியினிற்க மூயலாமற் சோம்பலுச் தாச்சமு மடைச்திருக்கன்றாயே! 

ஆன்ம லாபமாகய வொப்பற்ற ஈல்ல பேரின்ப வாழ்வை won we A695 
விரும்பிய பெரியோர் இச்சியொாத இல்லறவாழ்வை நித்தியவாழ்வென € 

யெண்ணினாயே ! 

சொல்லப்பட்ட உயிராயெ ஈம்மைப்பெற்ற பிதாவாகிய பரமபதியைச் 

சிந்தனை செய்வஇன்றி, இர்.ச மாயா சனுவைப்பெற்ற தாய் தர்சையர்களைத் 

தாய் சந்சையர் என நீ யெண்ணினாயே! இம்மல வுடலைப்பெற்ற தாய்தந்தை 

யர் சாம் உள்ளத்தில் வியாகுல மடைந்தால் அவரும் வியாகுல மடைவார்) 

இருவினையாகிய பகை ஈம்மை யெதிர்த்து வச்சால் அதை விலக்க வல்லமை 

யுடைய ராவாரோ? 

இவ்வுலஇற் பிறரது விளையாடசலைப் பொருர்திய ஈமது சிறுவர்கள் ஈம் 

மைப் பசைவர் முதலாயினோர் தாக்க வச்சால் அ.ரத்த வல்லராவார் ; தென் 

நிசைக் சஇிபனாகய யமதருமன் எதிர்த்து வரின் அவன் வ.ராமல் அடுக்கும் 

வல்லமை யுடையராவரோ? இவ்வுலில் ஈாம் உண்பதற்குச் சிற்றுண்டியென் 

முல் வால்வயெளிப்பார்; அருளாகிய இன்னமுதம் வாங்ச்கொடுங்களென்று 

கேட்டில், அதனை வாங்கி வழங்கும் வல்லமை யுடையராவரோ 2 

புனிதமடையும்பொருட்டுப் “டுபால்லாங்கென்பவை யெல்லாக் தவிர்?? 

என த்தாண்டி யறிவுச்சடர் கொளுத்தாத மனைவி முூசலாகயெ சுற்றத்தார் 

புடைசூழ விறுமாந்து நிற்பாய்; அர்த சுற்றத்தார் உனது SHALE GOO 

துணைவா ராவாரோ ? சாம் இவ்வுடலினின்று நீங்கிய பின்னர் சுற்றத்தார் 

துச்இத்து ஒருவரோடொருவர் துணையாகக்கூடி நின்று புலம்புவார் அல்ல, 

நாம் செய்த தீவினை காரணமாக யமதருமன் இஎவு£வமாதி ஈர௫ல் ஈம்மை 

வீஜ்த்த, சாம் அங்குள்ள வேதனைகளைத் தாங்ச முடியாமல் வாடிப்புலம்ப
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கேரிடில், அங்கே அத்துன்பச்தினின்றும் ஈம்மை விலச்டு யுய்விக்கும்படி 

துணையாக வருவாரோ? ௦ 

( செஞ்சே !) அகங்காரத்தினால் மீண்ட நமீ இச்தச் சவேர்ச்குத் துணை 
யாகுவையோ ? இவ்விடத்தில் இவரசாம் உனக்குத் தணையாவரோ ? 2௪௪! 

இதென்ன அதிவீனங்காண். உன சுற்றத்தார் என்னும் Oise சீவர்கள் 

உன்னை இகலோகத்தில் இருச்சவைத்து, நீ செல்வசன்முன் அவர்கள் 

பசரலோசயாத்திரை செய்வாராயின் நீயாது செய்வாய் ? அவர்கள் செல்வ 

வற்கு முன்னரே நீ பாலோசயாத்திரை செய்மையாயின் அவர்என்செய்வார்? 

உன்னுடைய புண்ணிய பாப கருமங்களால், உன்னைப்பெற்ற தாயர் 

எத்தனை $ நீ யடைர்த சாமதேயங்கள் எத்தனை ? நீ எஞ்சரித்து வாழ்ர்த 

புவனம் எத்தனை ? நீ யடைச்ச வாழ்வுகளின் பேதம் எத்தனை ? மீ யெடுத்த 

சேகங்கள் எத்தனை 2? இலை யளவிட்செ சொல்ல முடியுமோ ? அத்தனைக்கும் 

௮ச௪ அர்த இடங்களிலெல்லாம் ௮ந்௪ அர்த சாயர் தந்தையர் மக்கள் 

முசலாயின சுற்றத்தாருடன் அங்கங்கே கூடியிருச் ௧, பின்னர் எல்வெவ் 

வசைகளால் அவரவர்களை நீ பிரிர்சனையோ ? ௮2 அர்த வகைகளாள் ஒன் 

றையாயினும் நீ ஈன்றாக வுணர்ந்திருப்பாயெனில், இந்தத் தமர்களை நீ 

றந்து விடுதற்குத்தினமே இணங்க மாட்டாயோ? உன்னைச்சூழ்ச்து நிற்ப 

வருள் தாயாஇியுள்ளாள் யார் ? மனையவளா௫ி யுள்ளவள் யார் ? புத்திர ராயி 

னோர் யார்? தம்மவராகிய சுற்றத்தார் யார்? நீயார்? என்பதை நினைக்தாயில் 

லையே! பிள்ளையாகிய சான் தாய் முசலாயினோரை விட்டுப்பிரிச்தரல், அவர் 

மனமேங்கி கிற்பாரென்று சொல்லாய்; இயமன் கடைகாளில் உன்னுயிரைக் 

கொண்டுபோக வருவானானால்,அப்போத அவர் உன்னுபிரை யமன் கொண்டு 

போகாவண்ணக் தடுத்து, அவனிடச்தினின்றும் வால்கு அதனைச் Ear 

முடிந்து பிறர்கைப்பற்றாமல் பத்திரப்படுத்தி விட்டில் வைத்துச் சாப்பாரோ? 

உனது தர்தையாயினேன் இகலோக வாழ்வை விட்டுச் சனக்கு 

வேறொரு தச்தையை நாடிச்செல்வான்; இங்கனமாதலின், நீ ஒருவனை 

யென் தர்தையென்று சொல்வசெவ்வாறு ? உன் மனைவியானவள் (பாபுருட 

கமனத்தால்) வேொருவனுக்குரிய மனையாள் ஆகுவளானால், நீ யொருத்தி 
யையென் மனையாள் என்று சொல்வது எவ்வண்ணம்? ஈன்மை யடையச் 

தச்ச ஈண்புபொருந்திய சன்மார்க்கநெறியை நீ விரும்பாவண்ணர் தடுக்இன்,ம 
உட்பசைவர் என்று இச்சுற்றச்தவரை நினைக்கன்றா யில்லையே ! 

சோழமையுடைய கெஞ்சே ! எம்மை யுடைய கடவுள் படைத்த 
அளவில்லாத சவேகோடிகளுக்குள் சில சவராடிய சுர்றத்சார்மேல் இரச 

ஆசையை யடைந்தது 8 யெதை நினைந்தோ ? அழகு நீங்காத எம்முடைய 

உறவே யுனக்குல்லையாக முடியுமென்றால், ஈமக்குப் புறம்பாக வுள்ள பிதர் 

உறவு உனக்கு எவல்௨ண்ணம் பொருகச்தியது ? திருஞான சம்பச்தமூர்த்து சாய 

னார் திருவாய்மலர்ச்தருளிய*அற்றவர்க்க ந்றசிவனுறைகன் ற வாலவாயாவூது 

மிதுவே”என்னும் பொன்போன்ம அருண்மொழியைப்பிறசாமானிய வாசகம் 
போல வெண்ணி மறர்தாயே! சிறிய வுணர்வினை யுடைய மன்னுயிர்த்தொகு 

இக்குச் கல்லாற் செய்யப்பட்ட பனைமரத்திற் சாய்க்குலைகள் சாய்,ச்ச.து 

போலச் தோன்றச் சிற்பர் கற்பித்த கற்பனை நிகராக மாயையாகத்தோற்றும் 

பிரபஞ்சச்துள்ள பொய்த்தோற்றங்களை நீ உண்மையெனப் பார்த்தனையே ! 

பல பல பறைகளிலுண்டாகும் ஒலிபோல மாயையாகிய காரணத்திலே 

க



நிருழூறை..] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௭௩ 

கோன்றி யழிஏன்ற காரியமாகிய பிரபஞ்சத்தோற்றச்தை நீ மெய்யென்று 

பார்க்க்றாயே ! ர 

சிறப்பினைச் செய்கின்ற பொன்னினிடத்திற் பித்சளையை யாரோ 

பித்துக் சாட்டுகுன் உ கபடசாடச வித்தையை யுண்மை யுள்ளதென்று சம்பு 

1520 இன்ராயே! பல பல சங்கற்பத்தால் விரிச்ச வுன்னுள்ளே வெறுக்கத்தக்க அஞ் 

ஞானத்தினால், ௮ரதக் கடவுள் செய்கின்ற மாய வித்தையை உண்மை யுள்ள 

கென்று நினை த்து நீ வாழ்கின்றாயே ! அன்மாவிற்கு அருண்ஞானமுர் சன் 

சொருபமுர் தோன்றாது மறைச்சப்பொருந்திய மான், அகங்காரம், மூலப் 

பகுதி என்னும் மூன்று இரை மறைப்பினுள்ளே அவற்றைதீதழுவி யிருக் 

1925 இன்றாயே!உலகச்சார் பலராலும் ஒப்புக்சொள்ளப்பட்ட இறைவனாகயெஞான 
-... சூரியனிடத்தி னீங்காத அபின்னையாகிய பராசத்தியென்னும் வெயிலினாலே 

கோன்றுகன்ற பிரபஞ்சமாகிய கானலை நீராசக்சண்டு சச்தோடமுற்றாயே | 

உலகச்தோன்றுதற்குத் தணைக்காரணமான இரியாசத்தி யென்னப்பட்ட 

அம்மையார் ௮௫ள் விளையாட்டென்னும் பாச பர்தத்தினுள்ளே ஈடக்கின்ற 

1480 னையே! 

.... பொய்யுற விதுவென அறிவுடையோர் எண்ணுச் தேகத்தி லடை௫ன் ற 

இளமைப்பருவத்து விளையாட்டை மெய்யென நினைந்து, வீணாசப் பல பல 

சங்கற்ப வடிவெடுத்து விரிச்தனையே ! பொய்யையே யெக்காலத்துஞ் சம்பா 

இத்து நின்ற இலீலாவினோதமென்டின் ற கட்டுக்கதையை நீ கேட்டிருந்தும் 

1585 ஐயோ ! இளமைப்பருவ விளையாட்டில் உற்சாக மடைந்தாயே ! தர் 

உடம்பிலிருர் த, இன்பதீஅன்பப் போகங்களை யனுபவிக்கும்படி வினையி 

னளவாசச் சேரப்பெற்ற ஆயுளாகய சாலச்தை வீணிலே போக்கும்படிவெறு 

உ வெளியிலே தோன்றிக்கூடி மறைஏன்ற மேசக்கூட்டம்போலச் கோன்றி 

மறைவதாகிய உலக வாழ்வை மெய்வாழ்வென மதித்து அகங்கரித்சாயே! 

1540 கண்ணோட்ட நீக்கியதா யிர்திசாலம்போலப் பொய்யாகயெ அஞ்ஞான 

அந்தகார வாழ்வி லிறுமாப்படைக் த, உண்மையாயுள்ள பதிவாழ்வைச்கண்டு 

அனுபவிச்ச முடியாமல் உழல்கன்றாயே ! ஈற்குணமில்லாத நெஞ்சே ! உன் 

- னுடைய இறுமாப்பினாலே இரவை யிரவென்றுணராமல் மயங்கிப் பக 

லென்று சாண்டுன்றாயே! இவ்வுலகற் பெரியராயினோர் உன்னை யென்ன 

1545 பொருளென்று நினைப்பார்? 

உள்பொருள்போலத் தோன்றுகிற தனு சரண புவன போசங்களெல் 

_ லாம் பொய்யென்று அறிவான் மிக்கோர் கூருகிற்சவும், ஐயோ ! நீ மோச 

த்தை விளைவிக்கும் காமக் குரோச லோப மோக மத மாற்சரியங்சளிலே 

நுழைந்து கெட யத்தனிக்கின்றாய். ஓ! ஒ!! உங்கள் சிறக்த தலையிலே 

1550 அக்னி பத்றியதென்றால் அதனை யவிக்க முயலாமல் அத்தக் குடுமித்தலை 

யிற் பூமாலை முடிக்கத் தேடுகின்றோர்களைப் போன்றுள்ளாயே ! இகலோகப் 

பெருமை படைத்த வாழ்வு கிலையுள்ள சன்று; இமைப்பொழுதின் மாறுபடுர் 

தன்மை யுடையது என்று கூறியும் இல்வாழ்விலே யிச்சையடைச்து சும்மா 

al ep ear ap is. 

1555 மூங்கல்களாற் செய்யப்பட்ட கையமைர்த உங்கள் வீடு உங்கள் கேடு 

் அடையும்படி. தீப்பற்றி யெரிஇன்றசென்று சொல்லவும், அதனை யவிக்க 

முூயலாமல்,அதனுட்டுக்க இறக்கும்படி. யுள்ளேபோய் உண்டியருர் தி நித்திரை 

OF Ler © அவிவே௫ெளை யொத்தாயே ! அனாதிபாயுள்ள பிரபஞ்சமாவா த



களச் திருவருட்பா. (முதற் 

காட்டின்சணுள்ள முயற்சொம்புபோல இல்பொருளாசச் கழிவது என்று 
1560 சான் சொல்லாகிற்கவும், அந்தோ! அதில் இச்சை வைத்து ஈடக்கின்றாயே. 

உங்கள் பதி சலப்பிரவாகத்தில் முழுக யழிச்அவிட்டதென்று சொல்லின், 

அப்பதியினுள்ளே போய்ச் சடையில் சமக்கு வேண்டும் பொருளை வாங்கும் 

பொருட்டுத் திரிபவர்களைப்போல நீயும் கூடினையே ! இவ்வுலகற் கண்ணாற் 
சாணப்பட்ட பொருள்சளெல்லாம் பொருளென மதிக்கலாகா கிலையாமை 

1505 யுடைய பொய்ப்பொருளென சான் சொல்லாகிற்சவு மீ யவற்றைப் பொரு 
ளென மதித்து, அவற்றொடு கூடிகிற்கக் குறிக்செ்றாய், 

உலகங்களை யெல்லாம் உண்டு நாசஞ்செய்ய யுக முடிவிற்கு ஜலப்பிரள 

யம் வர்சதென்று சொல்லின், சாம் உண்பதத்கும் சானஞ்செய்வதற்கு: மினிய 

தாகப் பூமியிலுள்ள ஈல்ல நீரோவென்று கேட்பவரை நீ யொத்திருச்சன் 
1570 ரூயே! மேலேழுலசம் 8ீழேழுலகம் எனப்படைகச்சப்பட்ட புவனழும் அவத்றி 

லிருச் சனுபவிக்கும் சுக தக்கானுபவங்களும், சரீரங்களும், Besos row 

களஞுமென்௫௦ சொப்பனத்தில் ௮ச்தோ! நீ அகப்பட்டாயே. 

பல சாளிலும் உண்டவற்றையே வெறுப்பின்றி யுண்டுன்றாய்; எண்ணிய 

காரியங்களையே யெண்ணாகின்றாம்; பார்த்த பொருள்களையே பார்த்து மஇழ் 
1575 கின்றாய்; உனச்கு உரிய பொருள்சளாககச் சைச்கொண்டவற்றையே மீட்டு 

மீட்டும் கைக்கொண்டு ஈடக்கின்றாய்; உன சங்கற்பத்தின் முன்னர் நினை 
திதவஜ்ஹறையே பின்னும் நினைத்துச் தமது பழமையை யறியாதவர்களைப் 
போலச் செல்லுகின்்ருய். 

முன்னர் அறிச்து சொல்லிரின்றவற்றையே சொல்லுகின்றாய் ; இவ் 

1580 வண்ணமுூள்ள உன் தன்மையைப் பரிசுத்ச அன்மாச்சகளாகய ஈல்லோர்கள் 

காணிற் சிரிச்சமாட்டாரோ 7 இறர்த காலச்சைப்போல மிசழ் சாலச்தை 

யுங் காண்கின்ருய்; அவ்வாறு இரமாக நின்று நீ எதிர்காலத்தை மூற்றுங் 

சாண வல்லாயோ 7 உன் அயுள் மிகவும் ஒழியாமூன்னம் ஞானானுபூ.தியை 

யடைய வெண்ணாமல் என்ன பலனையடைய கினைத்து வருச அடன்றாய். 

1585 அன்பத்தைச் செய்யும் வீணான அவத்தைகளை யெல்லாம் விளைக்கும் 

வல்லமையுடைய மூலவிருளாகய ஆணஉத்தினாலே நீ அழிக்தாயே ! உன்னை 
நீயும், தன்னைப்பிறரும் ௮றியாமன் மயங்க மூடிகிற்கன்ற ஆணவத்தினாலே 
ரீ யார் என்று அறியமாட்டாசவனாய், உன்னெிரினின்ற வரை கோக்க நீ 
யார் என்று வினவி அகங்கரித்தாயே ! எப்பொழுதினும் உயிருடன் பிரி 

1590 தலின்றி யிவ்வுடம்பின்கட் பொருக்கி வாழ்கின்ற வொரு பரம்பொருளை 
யுணர்வதற்கான உபாய மறியமாட்டாய்; அந்தோ ! நீ கான் சான் என்று 
அகள்சரித்துச் துன்புறுன்றாயே. 

உண்டி யின்மையால் உண்ணாமைபெற்று 8 துன்பமடைஇன்ற காலச் 

இலே சான் கான் என்று ௮சங்கரித்தச் சொல்வாயோ? அல்லது சொல்ல 

1595 மாட்டாயோ? நெஞ்சே ! சொல்வாயாக. இவையெல்லாம் அல்ல; செஞ்சே! 

நி யில்வுலகச்ற்றின்பத்தை யடையுகெறியிலும் சான் அவ்வுலகப் பேரின் 
பத்தை யடையு கெறியிலு நித்கவும், என்னை மேலே£ வொட்டாது தடை 

செய்ய,ஈடுவே நீ யொரு சங்கதீப வடிவடைர்து சோன்றுவாயேல், ரீ யென் 

குள்ளாய்? சான் எங்குள்ளேன்? என்பதைச் சற்றே நின்றறிவாய், இவ் 
3000 விடத்து நீ யொருபொருளை யெருக்கும்படி சென்று, அதனை wpb gs 

ம
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வேனொன்றை யெடுப்பதை யான் காண்டுன்றேன் ; இன்று என்னிடச்தே 
படுத்த நீ யெங்கசே யிருர்தனை 2? ருச்சற்றம்பலச்தே நின்று சகா அனந்த 

நிருச்சஞ் செய்யுச் இருவடிகளை விரும்பி உன்னை மறச்து, அருள்பெற்றுப் 

பிழைக்சாமல், வீணே யகக்காரத்தில் விருத்தி யடைகின்னாய்; கான் சொல் 

1605 ag கேட்சச்சடயாய், இச்தப் பற்றுச்சளி லொருபற்றை விட்டு நீங்குவா 

யெனில் யான் மிகவும் மூழாநிற்பேன் ; நீ தான் என்சொற்களை மறந்து 

அுயரப்படகின்றாய். அசப்பற்று புறப்பற்றுச்சளாகிய இரண்டும் பெரும்பகை 

யென்று கான் இவ்௨ண்ணம் ஒன்றிலுஞ்சே ராமல் சும்மாவிருக்தாலும்என்னை 

வாவென்று உன்னோடு வலிக்துச்சொள்இன்ராய் ; ஓகோ! உனது தந்திரத் 

1610 சையான்அறியேன்;£ விடயங்களிலே சுழல்கின் றவேளைகளெல்லாம் சானும் 

உன் தர்தாத்நிலே சுழலாகிற்இன்றதேன். விரிச்த உன் சங்கற்பத்தினாலே நீ 

யெங்சேனும் சென்று சஞ்சறிச்ச காலையசைத்தாயேல், யானும் விரைவாக 

உன்னோடு செல்வதந்குச் சம்மதிப்பது போலச் தலையசைப்பேன்; பெருமை 

மிக்க உனது தந்இிரச்சான் எத்தகைச்சென்பேன் ? அசைஇன்ற ௮ண்ட 

1615 மாகிய இணெற்றில் யான் ஒரு குடம்போல வுள்ளேன்; நீ கயிற்றினால் வெளி 
We Sorts வரப்பிடித்தேற்றுகன்ற பெண்போலுள்ளாயென்று கூறு 

வேனோ? 

பாவ நெறியாற் சுழப்பட்டுள்ள ந சனன சமுத்இரச்திலே தோன்றுகின்ற 

சுழியாக, அதிலசப்பட்டு எறியப்பட்ட கான் இரணாம்(தரும்பு) என்று சொல் 

1620 சேனோ ? சார்புகளைப் பற்றுஇன்ற நீ தான் சங்கற்பமாகிய சூருவளி (சுழற் 

காற்று) யாக, அவ்விடத்தில் அதில் அலைஏன்த சருகு சான் என்று சொல் 

கேனோ ? கெய்யுக்தறியிற் பாவியுள்ள சேலைபினூடு மிகவு நுழைந்து செல் 

இன்ற குழை நீயாக, அக்குழையின் பின் தொடர்ச்து செல்கின்ற நூலிழை 

சான் என்று சொல்கேனோ ? மயச்கத்தைச் செய்கன்ற நீ துள்ளும் கருவி 

16985 யையுடைய குயவன் குடம் ௨னைதற்காகச் சுற்று்ற சக்கரமாக, அதன் 

உள்ளுறப்பே சான் என்று சொல்கேனோ? 

இகழ்ச்சி யடை.இன்ற நீ வீணாக அலையும்பொருட்டு விண்மிசை யேகும் 

பருக்தாக, அப்பருந்துடன் செல்லும் நீழலை சான் என்று நினைப்பேனோ? 

பேரின்ப சுகத்தைச் கருன்ற திருவடி கிழவிலே தங்காத உன்டைய வசத்தி 

1680 லே சான் உள்ளேனென்று உலகர் கிர்தை கூறுவதல்லஅ,ரீ யென்வசச்திலே 

யுள்ளாயென்ப.து இல்லைகாண். 8 என்வசமாக கிற்பாயாகில், எளியேனாகய 

கெனசக்குக் கைகூடாப் பொருள்களும் உள்ளனகோ! விண்ணுலக வாசிகளா 

யெ சேவர்சள் ஈம்மிடம் வரது சம்மை வணக்கமாட்டாளரோ? நீ யென் ௨௪ப் 

பட்டா யெனில், மனச்தாற் சர் இப்பதற்கும் வாச்காற் பேசுதற்கும் எட்டாத 

1685 பரஞ்சோதியாகிய சிவபெருமானும் பிரிவின்றி உள்ளங்கை செல்லிக்சனி 

போலப் பிரத்தியட்சமாக விளங்குவா ரன்றோ? 

உன் அடல்காமையைக் குறித்து நான் சிர்திக்குமிடத்தில் என்செய் 

வேன் ? ரீ யொருகணப்போதும் யான்சொல்லும் சன்மார்க்க நெறியின்கண் 

அமைக்திராமல் அச்சத்தை விளைப்பேனென்று கு.இக்கின்றாய். வவிமை 

1640 யுடைய சமுத்திரத்துடன்,வடவாகலம் என்னும் இயையுங் கையில் (குறுமுனி 

?போல்லார்) அடைப்பார்கள் ; அர்தோ! அடங்காத வுன்னை யடச்சவல்லார் 

யார்? மின் மினிப்பூச்சியென்று சூரியனையுங் கையாலெடுப்பவருளர்; அச்சோ] 

உன்னை யடச்சவல்லார் யார் ?
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அனுதியாக நிலையுள்ளதாச நிறுத்தப்பட்டு விளங்கும் சொர்ச்க மத்திய 

1045 பாசாளமென்னு மூன்று உலகங்களை8ம் ஒன்ராகத்தாம் உடுக்கும் ஆடையின் 

மூன்றானையிலே சேர்ர்து மூடிய வல்லாருள்ளார்; ஆ! கட்டில் அடங்கா 

வுன்னையும் இங்கு அடச்சவல்லார் யார் ? 

பலவாகப் பொருந்திய தேசங்களென்றும், சாலங்களென்றும், இழச்கு 

முதலாய இிசைகளென்றும், பலபலவாகிய வாசங்களென்றும், அவ்வவத்தில் 

1650 குரிய வழக்கம்சகளென்றும், குற்றமுடைய போசங்களென்றும், அவத்றித் 
குரிய சச்காதி விடயங்களென்றும், பொய்லிட்டு கீங்காச யோசமென்றும், ' 

அவற்றிற்குரிய பலபல வகுப்புகளென்றும், ஏகவத்து வென்றும், ஆசாயமென் 

௮ம், கடலென்றும், மலையென்றும், மண்ணென்றும், உடல்களென்றும், அவற் 

திற்குரிய உறவுகளென்றும், மேலாககின்ற சாதிகளென்றும், வாழ்வுதாழ்வு 

1655 களென்றும், இச்சவுலகத்து நீதிமார்க்சமென்றும், செய்யச்சக்க சரும மார்க் 

கமென்றும், சொல்லுசற்சரிய அண்டங்களென்றும், அங்வண்டங்களில் 

அசைவதும் அசையற்றதுமான சங்கம தாவரங்சகளென்றும் சொல்லப்பட்ட 

வை முழுதும் பல சங்கற்ப ரூபங்கொண்டிருந்த உனது நினைவினுள்ளே 

தோன்றி யுலவாநிற்ப, இம்மண்ணுலகச்தார், எந்த ரினைவைச்கொண்டோ 

1000 ச தமுகன் என்பான் எவனோ வொருவன் எல்லாப் பொருளையும் படைத்தா 

னென்று கூறாநிற்பார். ௮ர்தோ ! அன்னோர் உன் செய்கை யறியமாட்டா 

தவே சாண். ு 

- அந்தோ! சான் இது செய்யத்தக்க கருமம் ஆம் என்றால், நீ யென் 

சொல்லி லமைஈ ௫ நில்லாமல், அல்லவென்று மறுத்துக்கூறுவாய்; அல்ல 

1066 வென்று சான் கூறினால், ௮து ஆம் என மறுத்து என்னை அலைச்இன்றாய். 

அன்பாச சாம் இவ்வுலகில் என்றும் பிறர் தும் இறந்தும் வருந்தாது பேரின்ப 

வாழ்வை யடையோமென்று சொன்னால், ௮ச்தக்சணத்தில் ஈல்லது என்று 

சம்மதித்து என்னுடன் ஒற்றுமையடைந்து நிற்பாய்; அதனையடையப் புகும் 

போதில், என்னுடன்கூடி நில்லாமற் பழையபடியே பலவிடயங்களை சாடிச் 

1670 செல்லத்தகாத சறுமையைத்தரும் ஒழுச்கங்களிற் சென்று இமைகளை யெல் 

லாம் உண்டாக்குவாய்; உனது சினேகமுடைமையை யான் என்னென்று 

கூறுவேன் ? 

சொல்லுமிடத்து, முயற்சிக்கின்ற கருமங்கள் இத்தியாவதமுன்னால், 

கைகூடாதொழிவது முன்னாலென்றுகூறி சான் உன்னைச்குறித்து வருக்கு 

1675 வதுங்சண்டு, ஈமக்சன்னியமான விடயங்களித் சவனஞ் செலுத்தினையே ! 

உதவெனப் பற்றுகின்ற வெனக்கு, அணாவாரும் அவலம், பெண்ணாவாரும் அவ 

லம்; உதவியாகும் பொருளும் அவலம், ஊணாவதும் அவலம், உற்றாரும் அவ 
லம், ஊராரும் அவலம், பூணாவதும் அவலம், உடம்பாவதும் அவலம், எனக் ' 

குற்ற அணையாகிய நீதானும் & அவலம் ஆயினாயென்றால் கூறத்தச்கதுயாத? 

1680 இவ்வண்ணமாக சான், இன்பமுடைய பொருளென எஏதனைச் கஸ் 

“டேம்? ஆசையெல்லாச் துன்பம், அதனிலுக் தன்பமாவத சனனம் என்றே 

களர்கின்றேன்: தாயர் கருப்பையினுட்டங்கி வளருங்காலும், கர முதிர்ச் து 
பிறக்குங் சாலும் உண்டாகிற பிறவித்துன்பத்தினும், பாதுசாத்தலின்கண் 

உண்டாகுர் துன்பம் சொல்லற்சரியசென்று சான் திசைச்சின்றேன். மாண 
  

* அவலம் - வீண் அல்லது துன்பர்தருவது,
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காலத்தில் உண்டாகும் ஓய்வற்ற துன்பங்களைச் சொல்லவென்றால் உடம் 
பெல்லாம் வாயாகப்பெற்றாலும் போதாதே. எ! ஏ! காம் செயற்பாலது 

யாது என்று இயங்குகின்றேன்; இங்கனம் சான் வருச்துவ தெல்லாம் கண் 

டும் உன்னிச்சைவழி ரீ ஈ௩டர் தனையே | 

சமக்குக்கடைதீ தள்ள இம்மனித சரீ ரமாகய ஈவத்துவா.ரமுடைய மட் 

குடம் உடைர்தால் யாது நேரிடுவசென கான் உன்னுடன் சொல்லித்திரிர்து 

மென்னைச் சூழ்ர்அ தொடர்கின்றா யில்லையே ! பராச்சரமமூடைய யமன் 

நாளையே வருவனோ, இன்றே வருவனோ, ஈடை, பெறு சாட்களில் எவ்வேளை 

யிலே வருவனோ அறிகிலேன். ஐயோ ! யான் சொல்வதுகேள். யமன் ஈம் 
மைப்பிடித்துத் சன்முன் வரும்படி தாதர்களையேவினால், சாம் ஈற்குண நற் 

செய்கை யுடையோமென்று சொல்லி இரச்தாலும், அவர்கள் ஈம்மைச் 

கொண்டு செல்வ தவிர்ச்து ஈடவார், ஈடவார்; சாம் அவருடன் செல்லோ 

மென்று எதிர்த்து வாதிட்டாலும் ௮௮ ஈநடவா௮. வல்லமையுடைமீர் ! யாம் 

யாவரிடத்தும் எச்சாலத்தும் ௮வர் மழப்பேசும் இன்சொல்லினை யுடை 

யோம், இப்பகல் இங்கிருந்து சாளைவருவோம் என யாம் என்ன இதமுள்ள 

வாசகங்களைக்கூறி அத்தாதுவரை இரந்து மன்றாடினும், அல்வார்த்தை 

சளெல்லாம் ஏற்புடையனவாகா. மிகுச்த £ர்ச்தியுடைய பங்கயாசனத்தேவ 

னாயெ பிரமனும்,திருகெமொல் முதலாய தேவர்களும் எமதாதரிடம் அவ்வாறு 

சொல்லமாட்டாராயின் மாணகாலச்தில் சாம் அவ்வாறு சொல்வோமென் 

தல் ஈடவாது. ஆதலின், கெஞ்சே ! ௮ச்சடைசாள் வருவதன் முன்னர், ஆதி 

பகவனாயே வெபெருமான் இருவருளைப் பெறுதற்குரிய ஈல்ல சாள் அடை 

தற்கு சாடுவோம்சகாண் என்று உன்முன்னின்று சொல்கின்றேன். என் 

சொற்களை நீ கேட்டும் சேளாதவர்போல உலகஈடையிலே செல்இன்ஞய்; 

இதற்கு சான் யாது செய்வேன் ? 

இன்பத் துன்பங்களை யனுபவித்சலின்.௧ண் உன்னுடன் கூடி யுனக்குப் 

பொருசத்தமுள்ள ஆதிசாளுறவாகிய என்னைவிட்டு நே௱்றைப் பொழுதிற் 

படைச்ச தாமதகுணம் என்னும் உறவினோடு உறவு சலர் தனையே! சொல்லப் 

பட்ட அந்தத் தாமசகுணர்தானே தர் அவித்தை; சாமதமே, அறிவை மறைக் 

கும் மறைப்பு; தாமதமே மோக சமுச்திரங்காண். ஐயோ! நீ தாமதமென்ற 

அந்தத் தீச்குணத்தோடு கூடினாயென்று ராம் புகன்றது பொய்யோ? 

வெறுப்படையாமல் சத்துருச்சள்போல உன்னைச் கூவொருடன் நீ 

கூடும்போது என்னை நகினைப்பதுமில்லாய்; என்சொல்லை யெண்ணுவ௫ஞ் 

செய்யாய்; சொல்லப்பட்ட வு இமைகளெல்லாவற்றையும் சான் பல ஆதி 

சேடர் உருச்கொண்டு பிரமனுடைய கற்பம் ஆதிதொடங்கி ௮ச்தமட்டும் 

சொன்னால் அர்தச்சால எல்லைச்குள் என்னால் சொல்லியடங்குமோ? அடல் 

கா.த.ஆதலால்,கெஞ்சே! யான் உன் தீய ஈடையைச்சண்டு இகழ்கின்றேன். 

என்வசைமொழிகளை வாழ்த்தாக நீ மதித்து நினைத்தவாறெல்லாம் செய்கின் 

ul; இது ஓர் சதுர் அன்று, 

அன்மலாப மடைந்து பிழைக்கும்பொருட்டாக வுன்னை மதித்து சான் 

 வருர்.துன்றேன்; நீ யென் வருத்தத்தைச் சிறிதும் எண்ணாமல் மாயாமலவ் 

1725 “களை யிச்சச்சன்றாய்; இஃது உனக்கு ஈன்மைவிளைக்கு நெறியன்று. என் 

னொடு கூின்ற இவ்விடத்தில் ஒரு ௮ணுவைப்போலிருந்த மீ யெட்டுச் 

ஒிசைகள்போல விரிச்துநீண்டனை;இஃது நீ உய்சற்கனுகஉலமானரெறியன்று, 
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செஞ்சே ! என்னையும் உன்னையும் அழித்தற்சேதுவான உனது அர்ச் 
குணங்களையும் தஅுர்ச்செயல்களையும் லுன்மார்ச்ச வொழுக்கங்களையும் விட் 
டொழி, நீ பிறரைப்போற் சாமானியனன்று; உனது பெரும்புகழை முற்று 

முணர்ச்அ சொல்லவல்லார் இவ்வுலகத்தில் யாவர் உள்ளார் ? விடயாகார 

மாய்ப் பிரபஞ்சத்திற் சுழல்கன்ற மனமானது சான் அடங்கினால், அ௮லங்சே 

அதனோடு விவசாரப் பிரபஞ்சத்சோற்றங்களும் அடங்கும்; அக்நிலையிலே 

யொப்பற்த பெருமையுடைய ஞானநடனஞ்செய்யுஞ் வெபெருமான் துரு 

வடிச்சாமரைமலரும் இடைககும்.வானுலச வின்பமுதலாச எல்லாச்தேவரும் 

வாழ்கின்ற பதமுத்தி யின்பங்களும் கிடைப்பது மனம் ஒடுங்கிய நிலை;பிற்றா 

னென்று மேசங்களெல்லாம் கின்புசழையே பாராட்டென்றன. சன்மார்க்க 
நெறியினிற்கும் எல்லார்ச்கும் பெருமை பொருர்திய நிறைவினைச் கொண் 

ள்ள மனோலயமே மேலாகிய பேரின்ப வீடென்று வொசமங்கள் உன் றப் 

பினையே யெடுச்துப் பேசுகின் றனகாண். இவ்வாராகிய ஈன்மைபெற்ற மேன் 

மைபொருந்திய நீ உன்னுடைய குணச்தைக் கைவிடுதல், அ௮ச்தோ ! ௪தர் 
அன்று.(௪துர்-பராக்இரமம்.)இர்த வீனங்களையெல்லாம் அறவொழித்த சான் 

சொல்இன்ற கித்தியகத்தை நீ அடைக. 

கெஞ்சே ! உனது துன்மார்க்க ஈடை முழுதும் அறமீச்ு நான் சொல் 

இன்ற நித்தியசுகத்தை நீ அடையக்கடவாய்; அ௮ச்தப்பெருமையுற்ற கித்திய 

சும் எது வென்பையாயின் சொல்லுவன் கேள். பந்தங்களை சாசஞ்செய்த 

அறவிகள் பூணும் ஞானவேடம் சுசமெனவும், நித்தியவத்து விவேகமில்லாது 

நிற்கும் அஞ்ஞானத்தின் இருப்பிடமாகிய சுமுத்தியவஸ்சை சுசமெனலும், 

பல பல எண்ணத்தகுந்த குற்றங்களை விளைக்கன(ற மாதர் சையோக மூத 

லாஇய சற்றின்பப்போசங்கள் சுசமெனவும், அத்சசைய போகங்கவைழ் 

தருவதாகய கரும யோச மார்ச்சம் சுகமெனவும், அபிமானத்தால் சரீரம் 

உள்ளதாகவும், அபிமான நீக்கத்தால் இல்லதாகவும் செய்கன்ற அறிவாக 

நிற்பது சுகமெனவும், சரீரபச்தம் இறக்சப்பெறுகல் சுகமெனவும், விர்துவு 

சாதமும் சகமெனவும், ஈம்மைவிட்டுப் பிறிசொரு பொருளின்று, சாமே ௮ர் 

சப் பரம்பொருள் என்று சொல்லும் சொல்லளவிலே நிற்பது ஒன்றே ௪௪ 

மெனவும், ஞானகேத்திரத்தால் உண்ணோக்க கிற்பதாகய அர்த ஈன்னெறி 

யே சுகமெனவும், உண்ணோகச்கம் விட்டு சாம் வெளியிக்போய் மெய்ப்பொரு 

ளைக்கண்டு சத்தியைப்பெற தவமியற்றுசல் சுசமெனவும், யாசொரு பொரு 

வின்மேலும் பற்றின்றி நிற்பதாகிய சூன்யநீலையே சுகமெனவும் இவ்வண் 

ணம் சமயத்துச்குப் பொருச்தியவாறு சொல்லிச் சமய வாதிகளை வெல்லு 

இன்றவர்கள்போலச் கடல்கசூழ்ச்த வுலகின்சண் பலவாகச் சொல்லுகின் றவர் 

கள் சொல்லும் சுகம் சுகமன்று. 

ஆசாயமாதியாகச் சொல்லுகின்ற தத்துவங்கள் தொண்ணாற்றாறும் சட 

மெனகச்கண்டு, ௮வை பொருள் அல்லவெனக்கழித்து, ஆணவ மாயை கரும 

மென்னும் மும்மலங்களுள் ஒன்றையு சாடாமல், மெய்யுணர்வை நீங்காது, 

கின்று, இசழத்தகீக சசலாவத்தையாகய பகலும், சேவலாவச்சையாகஇப 

இரவுமில்லாச வொப்பற்ற திருவருளாகிய சாரகச்தில் அகமும் புறமும் 

ஒருசன்மையதாக, நெருப்பும் அதன் வெப்பமும்போல, வேண்வொர் வேண் 

டும்பொருளை வரையாது கொடுக்கருஞம் திருவருட்பிரகாச வள்ளலென 

வாழாகிற்கும் பாசிவத்தின் பரிபூணானந்தம் எனப்படும் பேரின்ப சுகமே 

சுகமாவதெனச் செளிவாயாக,
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ஆன்மாக்களின் உள்ளும்புறமுஞ் சூழ்வதாகய பரிபூணானக்த வாழ்வை 

காம் எவ்வாறிருக்சால் அடைவகி கூடும் என்பாயேல், அம்ம! ரீ இப்போ 

திருச்சின்றதுபோலச் சகப்பற்றுடையையாக இருக்கில் அடைய வொண்் 

ணாது. யான் கூறுகன்ற சுகக்தை நெஞ்சே ! நீ பெறமேண்டுமெனில், செவ் 

வையாகிய கெறியிலே திருவள்ளுவதேவர் “பற்றுக பற்றற்றான் பற்றினை யப் 

பற்றைப்,பற்றுக பற்றுவிடற்கு?” எனக்கூறியவாறு, எல்லாப்பொருள்களையும் 

பற்றி நின்றும் பற்றில்லாத கடவுளாலே சொல்லப்பட்ட மூச்திசெறியைக் 

கடைப்பிடி ச்சல் வேண்டும்; அம்முச்திரெறியைப் பற்றசலானஅ சகப்பற்று 

நீங்கனொலன்றி வாய்ப்பதரித. 

பற்றறுதலாகிய கிராசையும் ஒருவனுக்கு இவ்வுலகிலே வேதனையாஜற் 

பலபலவாசக விரிகின்ற சகப்பழக்க வாதனை முழுதும் டீங்கனாலல்ல.து 

வாராது. சகப்பழக்க வாதனை தானும் எங்கனம் ஈ௫ச்குமென்னில், இல்வுலச 

சடை அ௮ர்தோ ! மிக இழிவினையுடையதென்னறு இருவருளை விரும்புகின்ற 

ஞானம் அடையப்பெற்ராலன்றி ஈயாது. 

ரானர்தானும் இம்மை மறுமைகளின் போசங்கள் முழுதும் பொய் 

யென்று உணர்கின்ற அகித்திய வஸ்துவிலேகம் உதிச்சப்பெற்றா லல்லது 

விளங்கமாட்டாது. அச்ச அநித்தியவஸ்௮ விவேகர்தானும், பசித்தபோது 

விரைந்து ஊண் அருச்ச வருவதுபோல, இங்விடத்தில் அலைவற்றிருந்து கித் 

'தஇியலவஸ்து யாது என்னு விசாரித்திடும் எண்ணம் ஒன்று அடைந்தா லல்ல 

வரது கூடமாட்டாது. 

அச்ச விசாரணை செய்கின்ற எண்ணர்தானும், ஞானபங்கமடைச்த 

அ௮சாஅச்கள் கூடுகின்ற சபையைப்பாராமல் சாதுக்கள் சங்கச்தையடைச்சா 

லல்லது அடையமாட்டாது.௮ச்தக்காரணத்சால் இவ்வுலகின்சண் நெஞ்சே! 

அதோமுகத்தினையடையவராக, காள்தோறும் திருவெண்ணீற்றைப் புனைச் 

கறியாக பாழ்முகச்தை யுடையோரிடம்சென்று, அவருடன் தங்குதல் 

ஒழிக. தமது வெண்ணீறு புனைச்தறியாச பாழ்முகத்திலே பேய் நிருக்தம் 

செய்ய, தம் உள்ளத் இலே சம்மையும் தலைவனையும் உணராத அஞ்ஞான 

மாய பிச்சம் ௮திசரிச்சு, உன்னுடன் வாயாடும் வம்பரிடமடைச்து நிற்றல் 

1800 ஒழிக. ரீ யொருமனதாக நில்லாமல் எண்ணியவாறெல்லாம் தம்முடன் உரை 

யாடிப் பொய்மை மெய்யாசவும் மெய்யைப் பொய்யாகவும் பேதிச்துண7 

வும், என்மார்க்க நெறியினின்று பிறழ்ச் தடவும், உன்னோடு வாஇிக்கின்ற 

வருடன் பொருச்இ வத்தலை யொழிக. தாம் கற்றுணர்ந்த தருக்க சாத்திர 

வுணர்ச்சியால் தங்கள் மதமும்,அனுட்டானங்களும் உண்மையுள்ளனவென்று 

1805 சாதித்அச் சைவசமயநெறி யெங்குள்ளது ? திருவெண்ணீற்றின் சார்பு எங் 

1810 

குள்ள? உண்மையான தெய்வம் எங்குள்ளது? கூறும் என்று பே௫த்திரி 

இன்ற புறச்சமயத்தவருடன் கூடி வ௫த்தலையொழிக, 8 இவருடன்கூடி vers 

பையாயின் எவ்வண்ணம் உய்குவாய் 2 கெஞ்சே! இன்ன ங்கேள். எவ்வுலகற் 

சென்றாலும், எப்பிறவி யெடுத்தாலும் தம்மைவிட்டு கீங்காச மகாபாதக 

மாய வெகிக்தை செய்து, சறுசேவர் சாமங்களை யுச்சரித்து, அவர் சிறுபுகம் 

களைப் பிதற்றுசன்றவர்களிடத்அ நீ கூடி யுறைவதொழிக. சோன்றி யொடு 

ங்கும் உலகச்தைச் தோற்றி யொடுக்கும் மூசல்வன் ஒருவனுளனென்றம், 

அவனது தடத்த விலக்கணம் சொருபலச்சணம் இவையென்றும், அவற்றைச் 

கசீதலாமலகம்போல வுணர்த்துவன ேதாகமநூல்களென்றும் ஆராய்ந்து
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உண்மை உணராமல் எள்ளத்தனையும் தெய்வம் என்பதில்லை யென்றும், இச 

னைச் தெளிர்தகொள்ளென்றும் கூதிச் ஐள்ளுகன்ற காத்திகர் கூட்டத்சை 

AOL OF. 

எல்லாச்சமயத்தவரும் விரும்பும் ௮த்துவிதப்பொருள் சாம் என்றும், 

ஈம்மை யன்றிப் பிரமம் வேறாச இலதாமென்றும் சொல்லுகின்ற அகம் பிரம 

வாதிசளிடத்.துப் பொருந்தி யுறைதொழிக. எல்லாச்வேர்களுடைய அறிவு 

களுக்சாம் ஒன்றாக எமதறிவேயென்று சொல்லும் பொல்லா லலச்சாரர் 

பொய்ம்மொழிகளை மெய்ம்மொழியென விரும்பிச்கொள்ளற்க. அசாயுமிடத் 
இல் எல்லாச்சிச்திகளும் தரணம்போல அற்பமேயாம்; என்றும் உடலிறவா 

இருக்ச வுண்டுன்ற சாயகற்பமே பொருளென்பாரிடத்தில் அடையற்க. 

இல ல கருமூச்திசளும், யோகூச்திசளுமே பொருளென்பவரைச்சேர்ச்து 

வூப்ப தொழிக, பலவாகிய மாயா வினோதங்களைச் செய்கன்ற சத்திகளே 

பொருளென்று சொல்பவரிடக்சை அடைவதை நீங்குக. சத்ச தாதுக்களால் 

மடப்பெற்ற இந்தச் சன்மமேபல வேர்களைச்சிருட்டிக்குர் தரமுடையதாம். 

இரமாகவுள்ள சர்மமே பரம்பொருளென்று கூறுவாரொடு கூடி யுறையற்க, 

கருமானுபவ மிகுச்துள்ள சொர்க்கலோகம் பேரின்ப வீடென்பவர் மாட்டுச் 

Cerne. தற்போச மிழவாமற் றம்மாற்செய்யப்படும் யோசமே பொருளென் 

பவசோடு கலச்து வாசஞ்செய்யற்ச:. 

ஏகம் என்னப்பட்ட வதீதுவாவது பிருதிவி என்பாரும், Hs ஆகாய 

மென்பாரும், ௮து சோம சூரிய ௮ச்னியாகிய மூன்று சுடர்சளேயா மென் 

பாரும், ௮து பெண்ணுருச்சொண்ட சச்தியென்பாருமாகிெய அன்னவர் பே 

ரைச் சொல்லாதொழிக. இர்த மண்ணுலகச்இற் சிலபேர் நிலைபெற்ற வாசக” 

மாக மரதிதைச்தெய்வமென்று கூறுவர்; இங்ஙனங் கூறினோர் எதுதீர்ன் 

அடாதமொழியைக் கூறமாட்டார்? இங்கே யிச்தன்மை யுடையவரிடத்தில் 

அடையாத நிங்குக. மிசவாக ஈன்மைகள் தோன்றுமாயின் சிறுவர்களும் யாம் 

செய்க பூசையால் வரம் பயனென்று சொல்லா நிற்பார். 

இவபூசையின் மான்மியம் இத்தகையதென்று தெளியாரும், அதனைச் 

செய்யாருமாடுத் தோன்றி விளங்குகின்ற பூசையினாற் பயன்யாது ? காலம் 

வீணிற் போக்குவதாகிய வியர்ச்சமென்று பயனற்ற பாழ்வாயாற் கூறுகின்ற 

பேய்போல்வாருடன்கூடி யிருத்தலைத்தவிர்க, கருமத்தினளவாக வுயர்ந்தும் 

தாழ்ச்தும், பெருகியுங் குறைச் அம், மாறிவரு மியல்பினையுடைய பர்தத்தச் 

குரிய தேகாதிப் பிரபஞ்சவாழ்ச்கை முழுதும் அநித்தியமெனக் கூறிக் 

கொண்டு சர்வசங்க பரித்தியாகம் செய்தலின் பொருட்டாகத் Bru சாலை 

யுட் பிறர் நுழைச்சு களவு செய்யாசபடி சாட்கோல் இடுகின்ற தன்மை 

யுடையவர்களை யடைந்து, அவரோடு வரத்தனீங்குக. 

உடலிர் புனைர்த பலவேடங்களால் மெய்யொழுச்ச முடையார்போலப் 

புறத்திற் காட்டி கின்று, தம் உள்ளத்திற் பந்ரொழியாத பொய்யொழுக்க 

மூடையாரிடத்துப் பொருந்தியிராது நீங்குக, பொய்யொழுக்கத்தினின்று 

திீம்மைப்பொருளுண்மை செரிய விளவுயோர்ச்கு விரைவாகப் பொம் ய்க்ழூற் 

களிற்சொல்லும் பொய்ப்பொருளை யுபதே௫க்கும் பிக்சர்களிடத்திலே அவர் 

கத்ற ௮ச்ச நூல்களை யுணர விரும்பி ௮டைச்து அலையற்க, 
ச் 

மனசற் கோணா௮ இணக்கத் தமத கைகளால் கோடி நிதி வழங்கினும் 

சைவ சன்மார்ச்சு நெறியை நாடாதவர்கள் இருக்கும் சங்கக்தை நீ சென்று



நிநழறை.] கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம். ௧௮௧ 

அடையற்க. மனல்கோணாமல் தர் உயிரையும் இம்சைசெய்யாச கொல்லா 

விரதத்தைக் சைச்கொள்ளாதவஞஷாக் காண்பையாயின் அவரைத் இரணம் 

1860 போல்வாரென மதித்துப் புறம்பே நீங்குக. மேலே சொல்லப்பட்ட இவை 
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யெல்லாம் சிவாகமம் போதிச்கின்ததெனச்செளிர்து, ஈம்முடைய உயிர்த் 

திர்தையாகிய பாடிவத்துச்கு அன்பு படையாதவர்களை நீ சனவினிலாயினு 

நினையாதொழிக, 

ஏகனாகிய சிவபெருமான் திருவடிச்குச் செய்இன்ற அன்பே தமது வடிவ 

மாகவும், அவ்வடிவினுள் வகாருணியமா௫ய அருளே உயிராகவும், பேரின்ப 

அனுபவமே உணவாசவுங்கொண்டிருப்போரும்; அன்பின் உருவமுடையவ 

ராய்ச் சகண்டிசை யென்னும் அச்சகமணிமாலையே பொன்னாற்செய்ச அபரண 

மாகப்பூண்டும், சல்ல மணமுள்ள சாச்தாகத் திருவெண்ணீற்றையே பூசியும், 

கம்முயிரைவிட்டு நீங்கா தமர்கின்ற ப.ரஞ்சுடரையே சார்பாகச் சந்தனையிற் 

குறிகொண்டிருப்போரும் ; ஈம்முடைய தலைவராகிய சிவபிரானுக்கு அடிமை ் 

பூண்டு தமது வாக்கினாற்றுதிக்கின்ற சொன்மலர்களாஜ் செச்தமிழ்ப்பாமாலை 

யியத்றுதலாகய சொத்றொண்டென்,தாய்மை மிக்க ஈறிய மலர்களால் மாலை 

தொடுத்கணியும் கைச்தொண்டு புரிவாரும்; பங்கயாசனனாகய பிரமதேவ 

னும் அழகிய ஈர்தவனச்கொண்டை கோக்கி யாசைப்படும்படி ஈம்முடைய 

தலைவருக்குத் திருஈக்சனச் திருச்சொண்டுகள் செய்வோரும்; தஇயிலுருகு 

இன்ற மெழுகுபோலச் குறைவில்லாத அன்பான் மனமுருகப்பெற்று, மது 

சலைவர்வாழ்ச்தருளுர் திருக்கோயிலை மெழுகுகன் உ கொள்கையுடையவரும்) 

௮டைக்கலம்புகுர் து தொண்டுபூண்ட அடியார்களைச் தாய்போல் அன்பு 

காட்டி வளர்க்கின்ற தயவினையுடைய நமதுபெருமான் வீற்றிருர் சருளுச் 

இருக்கோயிலை விளக்கும் குணமுடையகர்களும்; தூய்மையுள்ள அருளுடன் 

இன்பமூமூடையவராய்த்திருவிளச்கேற்துதல்முதலாகவுள்ள எல்லாச்சரியை 

களையும் அன்புடன் செய்து அமர்இன் றவர்களும்; அன் புடையவராய் மேன் 

மைபொருச்திய வெனடியார்களுக்கு இன்னமுது ௮ருத்தன் முதலாசவுள்ள 

வெபுண்ணியங்களையே சாள்தோறும் செ ய்வோரும்; புண்ணிய வடிவமுடைய 

செர்தேனேயென்றும், ௮முதமேயென்றும், சிவமேயென்றும், எம்மானே 

யென்றும் தோத்திரம்புரிர்து ம௫ிழ்ச்சி யடைவோரும்; சிதொாகாச வடிவரான 

தலைவரே! கருணைச்சடலாக வுள்ளவரே! யென்றும், மாணிக்கமணியே! யென் 

றும், எமது தாயாகவுள்ளவரே! யென்றுர் தியானித்துச் இவ௫சேசத்தில் அமர் 

வோரும்; பண்ணிறைச்த நீர்மையுமடைய Faas மிச்ச சொற்களாற் கனி 

ந்து அதத் து ஆனர் தக்சண்ணீர் சந்தி மன திற் களிச்சென் வர்களும்; தங்கள் 

அகமுக கோக்கத்திற் பண்டே தச் தலைவரைச்சண்டிருந்தும் காணாத தன் 

மையர்போல அவர் பொன்போல் விளங்குர் திருமேனியைப் பலகாலுர் தரி 

இத்துத் தரிசித்துச் Bors Slot ம௫ழ்கன்றோர்களும்; திருச்சொண்டு நெறி 

யை யடைதர்குரிய அழகு ௮திகமாச வாய்ந்துள்ளசென நினைந்து வணங் 

இத் திருஞானசம்பச்த மூர்ச்திசாயனார் முதலிய சைவசமய குரவர் மூவரும் 

இருவாய்மலர்ச் தருளிய இருப்பதிகங்களைச்கொண்டு சிவபெருமானைச் துஇப் 

போரும்; 

கனவின்சண்ணுக் தன்னிடச்துக் குற்றத்தைச் சேர்க்காது விளங்கு 

மாணிச்சமணியென்று சவபெருமான் அன்பொடு திருவாய்மலர்க்தழைச்சப் 

பெத்ற பெருமையையுடைய இிருவாதவூரடிகள் அருளிச்செய்த திருவாசச்ச் 

சருதியை யோதிச் தமது வாயால் துதிப்போரும்; சொன்னோக்கும் பொரு
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ஹணோச்குர் சொடைகோச்கும் பொருச்தியிருச்தலால் அறிவின் மிச்கோரால் 

. ஒன்பதாச்இிருமுறையென வகுச்சப்இபற்ற திருவிசைப்பாவுடன் இருமக்இ.ர 

மாகிய பத்தாக் திருமுறையும், பதினோராச்திருமுறையுமாகிய ஈற்றமிழ்த்துதி 

1905 களால் எம்பெருமானைச் அஇப்போரும்; 

அதிப்பவர்க்கு ஈல்ல வாழ்வை வழங்காகிற்கு ஈம்பெருமான் அருட்புகழை 

இன்னிசையினோடு பாடித்துகிப்போரும், அத்துதிகளைச்கேட்டு வணங்கு 

வோரும்; €ர் ச்திமிசப்படைத்த வள்ளலாயுள்ளானேயென்று மெய்யன்புடன் 

சாம€தம் மு. சலாகவுள்ள வேதங்களாலும் ஆகமங்களாலும் விச்சாரமாகச் 

1910 சோத்திரம் புரிவோரும்; வேதமுடியாகய உபநிடதங்கள் எடுத்துச்கூறுஞ் 

சுத்தசன்மார்ச்ச ஞானத்தை யடைச்தோர்ச் கனுச்ெசஞ்செய்யுஞ் வெமே 

மெய்யாகிய பதிப்பொருளென்று தெளிர் த சலபூசை செய்வோரும்; நமது 

தலைவராகிய சிவபெருமான் எழுக்கருளுர் திருக்கோயிலாகத் தமது செஞ் 

சத்தை வகுத்து வைச்அப் பெருகுகின்ற சிவசேசம் பெற்றிருப்போரும்; 

1915 பூரணவுருவம்பெற்றுச் சசுவாகி வெளிப்பவேசன் முன்னரே பிரமன் 

_ கருவில் யாவரும் அஞ்சும்படி யெழுதிய பிரமலிபி எனப்பட்ட தலையெழுச் 

துச்களெல்லாம் கேட்டவுடன் தாம் பயப்படும் எழுத்துக்களாகின்ற ஈமது 

பெருமானது ஸ்ரீபஞ்சாச்சாங்களை யுச்சஙித்துப் பல ஈல்ல மலர்களைக் 

இருவடியிற்தூவி யருச்சனைசெய்யும் சற்புத்திரமார்க்கத்தோரும்; 

1920 “ சூரியனை மறைக்கும் மேசம்போல அஆன்மப்பிரகாசச் தோன்றாமல் அதி 
கரித்து மறைச்கும் சண் முதலிய ஐம்பொறிகளுச்கும் விடயங்களாகய 

Fae ube ரூப ரச கர் சங்களை யெல்லாம் ஈம்பெருமானுடைய இவ்ந்த அழ 

இய திருவடியிற் சேர்ச்சன்றோரூம்; சம்மை வஞ்சிச்சன்ற அடிச்திய மாயை 

மூதலிய மலங்களால் விளையும் வேதனை களை விலக்குகின் ஐ புண்ணிய சொரு 

1925 பியாயெ சவபெருமானிடச்துச் தம் உயிரை கைவேத்தியமாகச் சமர்ப் 

பிக்கு ஈல்லவர்களும்; தாம் செய்ன்ற தொழில்சளிலே ஈடக்கும்போதும்? 
நிர்கும்போதும், ஓடல் இருத்தல் முூகலிய செயல்களை யுடையவராகும் 

போதும் ஈம்பெருமானுடைய ஞானகாடசம் புரியக் திருவடி.ச்தியான த்தில் 

அமர்வோரும்; சனனமாணங்களா லுண்டாகுங் கவலைக ணீங்கச் சுத்த ஈன 

1980 விற் சுழுத்தியாகிய சாகரொதிசத்திலே கின்று ஈமது சிவபெருமானுடைய 
சேயக்தை நிகழ்ச்சாது கிசழ்த்து நெறியினையுடையோரும்; 

மாயமிச்க அசுத்தமாயா தனுவுடன் ௮.துவாடு அம்மாயையின் வத்தி 

Mens நீங்கிச் சான் என்பகாகயெ தற்போதம் இழச் த, சவமாச நிற்குர் 

தகைமையுடையோரும்; ஆசாயச்திலே மேகசாலச்தைக்சண்டு நிருத்த மிடு 
1935 இன்ற மயில்போல கம்பெருமான் அமர்ச்தருளும் தானமாகய துரியாதித 

நிலையைச்சண்டுஆனக்தக்கூச்தாடுர் தவமூடையோரும்; மவுனகிலையையடை 

ந்து, இருமு௮இற்றாழ்கின் உ ரீண்டசடையையும், திருமேனி முழுதும் பூசப். 

. பெற்ற வெண்ணீறும், €ட்கோவண வுடையுமாகிய சுக்தரவேடம்பூண்டு தவ 

நெறியில் ௨௫க்கு முனிவோரும்; 

1940 அழமிகவுடைய சமுத்திரத்தில் எழுகின்ற அலைகள்போன்ற அசுத்த 
மாயையினாற் ரோன்றுகன்ற ஐம்பூதமாதி தத்துவங்களாகய காரியங்களை 

யெல்லார் தமச்சன்னியமாசகக்கண்டு விலக்கி, உயிர்கள் அசைக்து சஞ்சரிக்க 

இடச்தரும் பிரமன் தத். துவமெனப்பட்ட பூதங்கள் ௮ஞ்சும்,பொறிகள், IG



நி'நழறை.] கேஞ்சறிவுஙுத்தல் வசனம். oD]. 

சும்,புலன்கள் அஞ்சும், வாக்கு முதலாசவுள்ள கன்மேக்திரியங்கள் அஞ்சும் 

1945 நீச்சி,மாயோன் தத் அவமெனப்பபீட கலைமுதலாஇய வேழுதச் அவங்களையுங் 

களைந்த, சுத்தவித்தை மூகலாக நாத தத்.அவமீறாகவுள்ள சுத்த தத்துவங் 

களைக்கூடி, அவையும் சடமெனவிட்டு, அவற்றின்மேல் விளங்குச் இருவருளைச் 

தரிசித்து, அவ்வருளாலே தம்மைத்தாம் தரிசித் த, அதற்கப்பாலுள்ள பர 

வெளியைச்தெரி௫த்து,அதற்கப்பாலைக்கப்பாலு நீங்காச்சுயமாகய தொனக்த 

1960 மாம் அருட்பெருஞ் சோதியைப் பாராது பார்ச்.௮, அசைவற்றிருக் சபடியே 

யிருந்து, அர்நிலையிற் பேராமல், ஞானச்சண்ணாற்சண்டது அதுலென்று 

சுட்டிபுணராஅ, கலவாமலே சலச்சுசொண்ட ஐக்கியகிலையுடைய சயராச 

யோசமுடையோகும்; இக்குணங்கள் நெருங்குதற்கரிய சத்துவத்திற் சத் 

அவமே சங்கள் வடிவமாகக்கொண்டு பரதத் தவத்தினிற்குர் சசவுடையோ 

1955 ரம்; இவ்விரண்டெனப்பட்ட துவர் துவமாகிய துக்கமும் சுகமும் செவன் 

செய்தருளும் பஞ்ச௫ருத்திய சாடசச்செயலால் வருவன வென்றெண்ணிச் 

தாம்அனுபவிச்சவச்து பொருர்தின யாவையும் சமமாகக்கண்டு வெறுத்தலும் 

விரும்புதலும் செய்யா திருப்போரும்; குற்றமுண்டாகச்கூறுர் சம் பெயரை 

யும், குணங்களையும், பிறக். குலச்தையும், ஆதியர்தங்களையும், வாசமாளிசை 

1900 யையும் நீங்கெய அிறவிகளும்; தம்மை யடைச்ச கருமானுபவங்க ளெல்லாம் 

பாழ்படப் பெருமையுடைய சேர்துவைபோலச் இத்தசார்தியுடன் சஞ்சரிக் 

சன்ற௱வர்களும்;சிச்சசாச்தியை யடையும்பொருட்டுச் சம்மை வர் தடைகின் » 

சிச்துகள் எவையுச் தாம் விரும்பாமல், துறவறச்செம்மையோடு கூடிவாழுர் 
,திறலுடையோரும்; எப்பிறவியினு நிரம்பா ச இயல்பினையுடைய அசையாகிய 

1905 பெரிய சமுத்திர சலத்தை மான்குளம்பினிற்கு நீர்போல் அற்பமாக மதித்து 
உூச்இி,நிராசையாகிய நிலையிலே நிலைத்திருப்போரும்; பு.றச்சார்பாகப்படைத் 

துள்ள சமதென்றபிமானித்த மனைவிமக்கள் முசலான பொருள்களைச்கண்டு 

சேராது நீங், சதானக்த வீட்டினிடைச் செம்பொருளாவயெ சுத்த சவெச்சை 

யடைக்ச இறத்தினையடையோரும்; மண்ணாசை பொன்னாசை நீங்கி, மாதர் 

1970 களைத் தாயர்போல நினைந்து, பாலர்போலவும் பித்தர்போலவும் பேயர் 

போலவு மூலக் பொருந்திவாழும் பெரியோரும்; ௪யைப்போல் மெலிர்த 

தன்மையுடைய வோர் இறுதுரும்பு புவனகோடிகள் படைத்துக் காக்கும் 

வண்ணம் அதனைச் தம்மெய்யாற் பரிசிக்ச வல்லவராசய ஞான?த்தர்களும்; 

உண்மையாகவே எவ்வுலிஒனு நிகழுஞ் செயல்களைத் சமது ஞானக்கண்ணாற் 

1975 சண்ணெர்ச்தும், உணராதவரைப்போல எக்சாலத்தும் பிறப்பும் இறப்புச் 

தவிர்ச் து நிற்போரும்; இடைவிடாமல் தம்மை நிந்தித்சபோ திலும், வாழ்க 

லென்று பலபலவாழ்த்தி யுபசாரஞ்செய்தபோதினும் தமதுதன்மை தஇறம்பா 

இருப்போரும் ; மெய்யுணரும் வகையினால் சித்தர்தெளிர்து, அவன் அவள் 

அதுவெனச் சுட்டியுணரும் பிரபஞ்ச முழுதும் கவமயமாகக்கண்டு, எவ்விட ச் 

1980 திலும் சவச்செயல் விளங்கச் தற்போதத்துடன் ஏறாமலும் இறங்காமலும் 

இருப்போரும்; சம்மைவிட்டுப் பெயரா மோனகிலையைச்கொண்டு வாதனை 

® ள் மாண்டவிடத்திலே விளங்கும் பரமானந்தாததத்திலே அமர்ச்தோரும்; 

* ஆ இன்ஜோர் தாம் குறைவுபடாப் பெருமையுடைய சாதச்கள் என்னப் 

படுவார். ௮வர் சமது சங்கத்தின் மகத் தவத்தைச் சாதுக்களல்லது வேறெவர் 

1985 "தரம் அறியலவல்லார். 

கெஞ்சே ! நீ பிரபஞ்சத் துக்சத்தினின்று நீங்கி அர்தச்சாதுச்கள் சங் 

கத்திற் கூடிஙின்று சளித்து, ௮வர்சளைத்துதித்து, தினந்தோறும் ௮ச்சாதுக்க



௧௮௪ திருவருட்பா. ‘Teed 

ஞடைய தஇிருவடிக்குற்றேவல்களை ச் தெரிர்து செய்து; உயர்வுடைய சிவபஞ் 

சாச்சரத்தை யருணாவாற் செபியாமதஜ் செமித்துத் தணியாத பேோன்புடனே 

1990 தியானித்த; ௮ருட்பொெணபானுபோல ஒளிரும் தாதுகலர்த தும்பைமாலை 

முடிச்ச செஞ்சடைமுடியினைத்தரல்யெ வெபிரானுடைய திருவடி நீழலிம் 
பொருச்இ, ஈமக்சன்னியமாகவுள்ள வேறெச்தப்பொருளையு கோக்கிச் செல் 

லாது அர்கிலைபின்கண்ணே அமைச்திடுக, இங்குடைய தென்ற பிரபஞ்சப் 

பாழ்வாழ்வு நின்னைவிட்டு நீங்குக; எந்தக்காலத்தும் பதிவாழ்விலே யென்னு 

1995 டன் கூடிச் சுகானுபலியாக ம௫ழ்ச்து வாழ்வாயாக, தம்! சுபம்! சுபம்! 

இருச்சிற்றம்பலம். 

ஸ்ரீ இராமலிங்க பாம குரவே ௩ம£. 

  

கேஞ்சறிவுறுத்தல் வசனம் 

முற்றிற்று. 

  

அறிவுள்ளோர்க்கு ஓர் விண்ணப்பம், 
ம் 

  

~—— 

இருவருட்பாவில் கெஞ்சறிவுறுத்தலாகயெ பாகத்துக்கு முதலில் அரும்பத 

உரை எழுதியிருர்தும், அதனுட் பொதிந்துள்ள உண்மையான பொருள் விளக்கம் 

எம்போன்றவர்களுக்கு எளிதில் விளங்குவது கூடாமையாதலால் அதனை மஹா 

வித்வான் - இரிசரபுரம்-மீனாட்செக்தரம் பிள்ளை௮வர்கள் மாணாக்கரும், பெங்களூர் 

அருட்பெருஞ்சோ திசபை ஸ்தாபகரும், மஹாவித்அவான்-ரித்சார்சரத்திராகரம், 

ஸ்ரீலஸ்ரீ அரன்வாயல் - வேங்கடசுப்புபிள்ளை அவர்களைச்சொண்டு வசனரூபமாக 

இங்கு மீண்டும் விரிவாக எழுசத்துணிச் தது அன்பர்கள் எல்லோருடைய மனதை 

யும் சர்சோஷப்படுச்துமென்பது எமது கோரறிச்கை. இல்வசனம் சல்லார்மூதல் 

கற்றோரீறாக வுள்ள எல்லோரும் எளிதில் வாடுத்தறிய எளிய செந்தமிழ் உடையில் 

எழுசப்பட்டுள்ள.த. அறிவுள்ளவர்கள் குணம் கொண்டு குற்றம் பொறுக்க. 

அருட்பேருஞ்சோதி தனிப்பேருங்கருணை ஈம்மைஆதரிக்க. 

 



் நிநழறை.] GB 

௨ 

சிவமயம். 

செவகண பதிதுணை. 
திந ச் சிற்றம்பலம். 

சிவழஹழேசவெண்பா, 

  

கரப்பு, 

நேரிசைவேண்பா. 

விநாயகர்துதி. 
முன்னவனே யானை முகத் தவனே முத்திரலஞ் 
சொன்னவனே சாய்மெய்ச் சுகத்த வனே - மன்னவனே 

சிற்பானே யைங்கரனே செஞ்சடையஞ் சேகரனே 

திற்பானே நின்றாள் ௪ரண், 

*(-ரை) மூன்னவன்-எல்லாப்பொருள் களுக்குமமுற்பட்டவன், முத்திரலம் சொன்ன வன்- 

மு;த்தியின் நன்மையைச் சொல்லியருளினவன். தூ மெய் சுகத்தவன்-பரிசத்தமாயே உண்மை 

யின்பத்தைச்தருபவள், ஈற்பரன்-ஞானபரன் (.திவருவாயெ மேலோன்.) ஐங்கரன் - ஐந்து 

கைகளை யுடையவன். செஞ்சடை ௮ம் சேகரன் - வெந்த சடாபாரத்தையுடைய அழயெ திரு 
மூடியையுடையவன். தற்பரன் - அந்தமேலோன். (தனக்குத்தானே மேன்மை யடைக்திருப்ப 

லன்.) சாண் - அடைச்சலம், 

ர்(வி-ரை) **முத்திரலஞு சொன்னவனே?? என்பது மகளீரிடத்து அனுபவிக்கின்ற 8ற்றின் 

பமே முத்தியென்னும் உலகாயதன் முத்தியும், பஞ்சகர்தம் அறுவதே முத்தி யென்னும் 

புத்தன் முத்தியும், திரகுணமுமடல்குவதே முத்தியென்னும் சாக்யெ, வைசேடிகர் முத்தியும், 

கருமகாசமே முத்தி யென்னும் அருகன் முத்தியும், மலங்களினீக்கமே முத்தியென்லும் 

பேதவாதி, பாசுபதவாதிகள் முத்தியும், சாகாவரம் பெறுவதே முத்தியென்னும் சர்மயோடு 

Sor முத்தியும், எல்லாவற்றையும் விவேடத்தறிவதே முத்தியென்னு மாயாவாதி முதலி 

யோர் முத்தியும், பசுத்துவ ராசமே முத்தியென்னும் பாற்கரியன் முத்தியும், அட்டமா த்தி 
பெறுவதே முத்தியென்னும் இத்தர்கள் முத்தியும், சல்லுப்போற் செயலற்றுக்டெப்பதே 

மூத்தியென் லு.ம் ரியாயவாதி பிரபாகரன் முத்தியும், முத்தியல்லவென்று மறுத்த, மும்மலங்க 

சரயு நீக், தன்மா திருவருளைப்பெற்றுப்பேரின்ப வீட்டிதுறுவதே முத்தி யென்றருளிச் 

செய்தவன், எ .- று, (௧) 

சுப்பிரமணியர்து தி. 
வீறுடையாய் வேலுடையாய் வெழ்புடையாய் விண்ணுடையாய் 
நீறுடையாய் சேயர்கடர் நெஞ்சடையாய் - கூறு 

முதல்வாவோ சாறு மூகவாமுச் சண்ணன் 
புதல்வாநின் ராளெம் புகல். 

(-ரை) வீறு-மேன்மை, வெற்பு-மலை, விண்-மேதுலகம். நேயர்சள்-அன்பர்கள். புகல். 

புகுமிடம் (அடைக்கலம்), 

(வி-ரை) “தறுமுகவா?” என்றது ஆதி௪.த்தி - பராசத்தி - இச்சாசத்தி-ஞான சத்தி - சரியா 

சத்தி-குண்டலிசத்தியாயெ ஆறுசத்திகளும் ஆறு திருமுகமாசப்பெற்றவனே என்பதாம்.(௨) 

*(-ரை)-- அரும்ப தவுரை, ர் (வி-ரை)  விசேஷ்உரை, 

் 34 

 



௧௮௬ திருவருட்பா: (முதற் 

அல: 
1. சீர்சான்ற வேதச் செழும்பெரீருளே சிற்சொருபப் 

பேர்சான்ற வுண்மைப் பிரமமே - நேர்சான்றோர் 

நாடும் பரசிவமே சாயேனுச் சன்புகின்பா 

னீடும் படி.ரீ நிகழ்த். 

(ரை) சர்சான்ற-றப்பு நிறைந்த, ற்சொருபம்-ஞானவுருவம், பேர்சான்ற - பிரபல 

மிகுந்த, கேர்சான்றோர் - செர்நெறியால் மேம்பட்டோர்: நாடும்-தியானிக் றெ. காயேனுக்கு- 

நாயை நிகர்த்த எனக்கு, நீடும்படி - பெருகும்படி, நிகழ்த்து - ஒருபாயம் சொல்லியருள். 

(வி-ரை)''பிரமமே”” என்றது வேதாந்தத்தில் விளங்குகின்ற சுத் தபிரமதக்தை; “பரவமே.” 

என்றது - ஆகமாந்தப்பொருளாக விளங்கும் சுத்த வெத்தை ; பிரமம் வேறெளவும் வம் 

வேறெனவும் வாதிக்கு மதவாதிகள் சொள்கையை மறுத்த, பிரமமாவதும் Plat Lonel grip 

ஒன்றே யென்பதுணர்த்தப் பிரமமெயென்றும, சவமேயென்றுக் கூறினர், (௪) 

2. கினைப்பித்தா நித்தா நிமலா வெனநீ 

நினைப்பித்தா லேழை நினைப்பே - னினைப்பின் 
மறப்பித்த லியானு மறப்பே னெயையும் 
பிறப்பிச்சா யென்னாலென் பேச. 

(அ-ரை) நித்தா - அழியாதிருப்பலனே, நிமலா-மலரசெனே, நினைப்பிச்சால்-நினைக்கும் 

படி. பண்ணினால், : 

(வி-ரை) *நினைப்பித்தானினைப்பேன், மறப்பித்தால் மறப்பேன்”?--என்றமை உயிர்கள் 
தாம்தாம் செய்த வினைகளின் பயனை யனுபவித்தற்கான தொழில் செய்ய நினைப்பித்தலும், 

அவ்வனுபவ நீச்சத்திலே மறப்பித்தலும் முதல்வன் ஆணையால் நிகழ்ன்றமை விளக்யெ 

வாரும் “என்னாலென் பேசு * என்றது உயிர்கள் பரதந்திரர் அல்லது சுதந்தர கீனராக நிற்கு 

முண்மை புணர்த்தியவாரும், “(உ) 

8. உருவா qed லுருவாடஇு யோங்கி 

யருவா யருவி லருவா - யொருவாம 

னின்றாயே நின்ற கினைக்காண்ப தெவ்வாரோ 

மென்றாயே யென்றச்தை மே. 

(அ-ரை) ஒருவாமல் - நீங்காமல், 

(வி-ரை)**ஒருவாமனின்று””“யென்பத.--எத்தனுவிஓம்,எச்சரணத்திலும்,எப்புவன த்திலும், 

'எப்போகானுபவத்திலும், எக்காலத்திலும், எவ் வவத்தையிலும், எப்பருவத்திலும் பெத்த 

மூத்திகளிரண்டினும் எட்டுணையும் வேறுச நீங்காமல் உடனாக உயிர்களினின்ற அத்துவிதக் 

சலப்பாம்.--4 என்றாயே, என்றந்தையே,”” என்றதனால் இஜைவன் உயிர்களுக்கு அம்மை 

யப்பனார் நிள்றுபசரித்தலை யுணர்த்தியவாமும் என்சு, - (௩) 

4, வெஞ்சஞ் சலமா விகார மெனும்பேய்க்கு 

கெஞ்சம் பறிகொடுத்து கிற்ின்றே - னஞ்சலென 

வெண்டோ ளிறையே யெனையடிமை கொள்ளமன 
முண்டோ விலையோ வுரை. 

(அ-ரை) வெம் சஞ்சலம் - கொடிய சலாம், . 

(வி-ரை)சஞ்சலவிகாரப்பேய்க்கு, நெஞ்சம் பறிகொடுத்து நிற்செயேன்””என்௦த பேயின் 

வசப்பட்ட மனத்தைத் தன் வ௪ப்படுத்தல் வேண்டுமென இரந்தனர்; பேயோடாடியாகயெ 

பரசிவன் | தன் கருணையால் ஓர் இமைப்போதில் ௮டக்யொளுதல் கூடுமாகலின், உ. (௪) 

5... ௮ப்பாலுன் சித்த மறியே னெனக்சம்மை 

யப்பாகின் ருஎன்றி யார்கண்டா - யிப்பாறித்



'நிநழ்றை.] சிவநேசவேண்பா உரை. கவுள் 

சாதியுரு வாக்குச் தளையவிழ்த்துச் தன்மயமாஞ் 

சோதியுரு வாச்குச் தூணை. 

(ரை) சாதியுரு - ஆண்சாதி, பெண்சாதி, தளை-கூட்டு. தன்மயம்-அந்தப் பிரமமயம், 

சோதியுரு - ஒளிவடிவு. . 

(வி-ரை) சாதியுருவாக்கும் தளை என்றது - கருமத்தின் ௮ளவாகத்தோன்றிய சாதிபேதங் 

களும், கானா வடிவங்களும் பொருந்தி புயிர்களுற்ற பக்தம் அல்லது பெத்த நிலை, (௫) 

6. போறிவாற் ஈண்டும் பெரியோ ரறியாரேல் 

யாரறிவார் யானோ வறி௫ற்பேன் - சீர்கொள் 

வெளியாய் வெளிக்குள் வெளியா யொளிக்கு. 

ளொளியாகி கின்ற வுனை. 

(அ-ரை) அ.தியாரேல் - அறியமாட்டாரானால், 

(வீரை) “யாரறிவார்?” . என்ற '*இல்லா-அருவாஇ நின்றானை யாரதிவார் தானே, யர 

வா௫இத்தோன்றானே ற்று?” என் னுஞு சவஞானபோதத்திருவெண்பாவின் மெய்ப்பொருளை 

யூம், அவனருளால் அறிவிக்க அறியும் உண்மையும், உயிர்கள் சுதந்தரித்து ௮தியமாட்டாமை 

யும், இறைவன் சட்டுணர்விற்கெட்டாமையு மூணர்த்தியவாறும், (௬) 

7. வர்இக்தேன் பிட்டுகர்த வள்ளலே நின்னடியான் 

சந்திச்தே னென்றல் சிரிப்பன்றோ - பர்தத்தாஞ் 

இர் தந்தப் பித்தென௮ இச்தையுணின் பொன்னருளே 

வர்துசிக்திப் பித்தன் மறச்து. 

(அ-ரை) வந்தி - மலடி, (செம்மனச்செல்வியென்லும் பிட்டுவாணிச்8). தேன்-இனிமை, 

உகந்த - விரும்பின, பந்தத்தாம் - பிறவிச்சட்டாகிய, 9ந்த - கடல். இக்திப்பித்து - இந்தும் 

படிசெய்த, (வற்றச்செய்து), இந்திப்பித்தல் - நினைச்கப்பண் ணு தல். 

° (வி-ரை) “நின்பொன்னருளே வந்து இந்திப்பித்தல் மறந்த, நின்அடி.யான் சந்தித்தேன் என் 

றல் ஈறிப்பன்றோ”” வென்றது-உயிர்கள் திருவடியைச் ந்திக்கலொட்டாது மறப்பித்துத் 

தடையாச நிற்கும் ஆணவ மலத்தை நீக்கெருளும் இறைவன் கருணையை மறத்தலும், செவன் 

செயப் பித்படுத்திச் வச்செயலை முற்படுத்துவதம் அறிஞர் ரஈகையாடற்டெந்தரும் என்ப 

துணர்த்தியவாரும், (௬) 

8. தேனென்ற வின்சொற் றெரிச்துகினைப் பாடஏன்றே 

னானென் றுரைச்ச னகையன்றோ - வானின்ற 

வொண்பொருணீ யுள்ள முவர்தருளா லின்சொல்லும் 

வண்பொருளு மீதன் மறந்து, 

(அரை) வான் நின்ற - மேன்மைரநிலைபெற்ற, ஒண்பொருள் - மேலானபொருளாயெ, உள் 

எம் உவந்து - திருவுளம௫இழ்க்து. வண்பொருளும் - வளமான அர்த்தமும், ஈதல் - கொடுத்தல், 

(வி-ரை) :'தேனென்ற வின்சொஜற்றெரிந்து நினைப்பாடுசன்றேனானென்றுரைத்தளசையன் 

றோ?” வென்றது-திருசாவுக்கரசு காயனார் திருவாய்மலர்க்தருளிய--*: பாட்டுவித்தாலாரொரு 

வர் பாடாதாரே?” என்ற தேவாரத் திருவிருத்தப்பொருளைத்தமுவித் தற்போத ரீக்கத்தை 

விளக், இறைகள் அருளால் இன்சொல்லும் வண்யபொருளும் ஈவதை யுணர்த்தூலதாம், 

(இவ்வண்மைசண்டதோன் அறிஞர்கள் இந்நாற்குத் திருவருட்பாவெனப்பேரிட்டளர்””) என்ப, 

9. அண்டங்க ளோவவற்றி னப்பாலோ விப்பாலோ 

பண்டங்க ளோூழ் பரவெளியோ - சண்டம்ச 
வெம்பெருமா னீத்தவர்தம் மெய்யுளமோ தையலொடு 

மெம்பெருமா னீவா மிடம், 

(௮-ரை) அ௮ணடங்கள் - உலகங்கள், பண்டங்கள்-பொருள்கள், சிம்பரவெளி-மோலான 

ஞூனுகாயம்: நீத்தவர்-விட்டவர் (இருவகைப்பத்றுக்களையும் விட்டர்கள்), தையல்-உமர



௧௮௮ திருவருட்பா... (ஒுதற் : 

சேவியார். தையல் என்பதற்கு - கைபுனையப்பட்டலள் என்பதுபொருள், கைபுனைதல் - 

அலங்கரித்தல், . 

(வி-ரை) “தையலொடு மெம்பெருமானீவாழிடம்””-- என் ததனால்அருளுண்டாமீசற்க௫ 

சத்தியன்றே'” யென்னும் உண்மையும், அருள் சேவத்தையும், சவம் அருளையும் விட்டு நீங்கா 

மையும் உணர்த்தியவாருயிற்று, (௯) 

10. பூதமெங்கே மற்றைப் புலனெகங்கே பல்லுயிரின் 
பேதமெங்கே யண்டமெனும் பேரெங்கே - காதமெக்கே 

மன்வடிவ மெங்கே மறையெங்கசே வான்பொருணீ 

பொன்வடிவங் சொள்ளாத போது. 

(ரை) பேதம் . வேறுபாடு, பொன்வடிவம் - பொன்னுருலம், அழவயெதிருவுருவம், 

(வி-ரை) “வான்பொருணீ”” யென்றது--௮களமா யாருமதிவ தற்கரியநிலை, “*பொன்வடி 
லம்” என்றது உயிர்கண்மேல் இறைவன்வைத்ச பொருளாற் சகளமாய் வந்தருளு கிஷே(௧௦) 

11. பேருருவோ சோதிப் பிழம்பாகுஞ் சன்மயத்தின் 
சருருவோ தேவர் தஇருவுரு௨ம் - கேருருவிற் 

சால்புறச்சே ரண்ட சராசரங்க ளெல்லாதங் 

கால்விரற்பா னின்றொடுங்கும் கால். 

(ரை) சோதிப்பிழம்பு - ஒளித்திரன், சால்பு உற - நிறைய, அண்ட சராசரல்கள்- உலக 

ங்களும் அவற்றிலுள்ள சராசர ஜீவராசிகளும், கால் விரல் பால் - சால் விரலினிட த்தில், 

(விரை) * அ௮ண்டசராசரங்களெல்லா.தவ் கால்விரற்பானின்றொடுங்குங்கால் ?* என்றது 

அண்டங்களனைத்தையும் ஆசனமாக, அதன்மேல் வீற்றிருந்து ௮அருட்செங்கோலோச் 

அண்டாசன த்தேவர் பிரானாய்ச் வெபெருமான் விளங்கும் உண்மை விளக்யெகாரும், (௬௧) 

12. இன்றோ பகலோ விரவோ வருகாளி 

லென்றோ வறியே னெளியேனே - மன்றோங்குச் 

தாயனையாய் நின்னருளார் தண்ணமுச மூண்வெர்து 

சரயனையேன் வாழ்கின்ற சாள். 

(அ-ரை) மன்று - சபை, (பொற்சபை), 

(விரை) அருளார்தண்ணமுதம்-குளிர்ந்ச அருளாயெ அமுதம்; அதனை யுண்டார் பர 

யையும், இளைப்பையும், மூப்பையும், நரைதிரைகளையும், மரண த்தையும் கடந்த மூழ்ந்திருப் 

பது உண்மையாதலின் - *உண்டுவர்சு காயனையேன் வாழ்்றசாள்” என்ருர், (௧௨) 

18. மண்ணாசை வெற்பே மறிசகடலே பொன்னாசை 

பெண்ணாசை யொன்றேயென் பேராசை - ஈண்ணாசை 

விட்டார் புகழும் விடையாய்கான் பொய்யாசைப் 
பட்டால் வருமே பதம். 

(தரை) வெற்பு - ம&, ஆசைவிட்டார் - தசையை யொழித்தவர், குற்றத்தை யொழித் 
தவர், விடையாய் - இடப வாகன த்தையுடைய சவெபிரானே, 

(விரை) மண்ணாசை...... வருமேபதம்- என்றது - 4 தராவியற்கை யவாரீப்பி னர் 

நிலையே, பேராவிபற்கை தரும்?” என்னும் பெருகாலலர் பொய்யாமொழிப்பொருளைவிள கச, 

சாயுச்சியநிலை படைதற்காச நிராசையைத் தருசல்வேண்டும் எனப் பிரார்த்தித்தலாரும். (௪௩) 

14. தந்தையா யென்னுடைய தாயாய்ச் தகைசான்ற 

சிர்தையா யென்னருமைச் தே௫கனாய் - முக்தையாய் 

நீடு மறைமுதலாய் நின்ருயென் னேகெஞ்சம் 
வாடுமெனை யாட்கொள்ளா வாறு, 

‘ 

(௮-ரை) தகைசான்ற - பெருமை நிறைந்த,



'நிநழறை.] சிவநேசவேண்பா உரை. & oD do 

(வி-ரை) **தந்தையாய்........ ஆட்சொள்ளாலாறு என்னே ” என்றது ஈவபெருமானே 

சொஜ்பிரபஞ்சமும் பொருட்பிரபஞ்சமுந்தோத்தி ரு.கல்வளாய் நிற்கு மூண்மையும், அகன் 

திருவடிக்கே யாட்படவேண்டுமென்் னு முண்மையும் விளக்கத் தன்னை யாட்கொள்ளத் திரு 

வருளை யிரந்தமையை யுணர்த்துன்றதென்சு. (se) 

15, ஊட்டுஇன்ற வல்வினையா முட்கயிற்றா லுள்ளிருர்தே 

யாட்டுஇன்ற நீதா னறிக்திலையோ - வாட்டுகன்ற 

வஞ்சுபல வேடர்க் கறிலைப் பறிகொடுத்தென் 

னெஞ்சு புலர்ச் தேங்கு நிலை. 

(ரை) அஞ்சு பல வேடர் - பலத்தையுடைய ஐந்து வேடர், (ஐம்பொறிகள்), நெஞ்ச 

புலர்தல் - கெஞ்சுலர்தல், 

(வி-ரை) **கயிற்றுலாட்டுகின்ற நீ தான்?” என்றது, இறைவன் சூத்திர தாரியாதலையும், உயிர் 

கள் ராடகப்பாவைகளாதலையும் ; அறிர்தில்யோ வென்றது - இறைவன் முற்றுணர்வால் சீவர் 

களின் நிலைகளையும் நினைவு செயல்களையும் உணருந்தன்மையையும் விளக்குவனவாம். . (௧௫) 

16. ஆமோ வலவோ வறியேன் சிறியேனான் 

ரூமோ தானுஞ் சதுமுகனும் - காமே 

யடியா தரிக்கு மரசேரநின் னேவ 

லடியார்குற் றேவலடி யன். 

(அ-ரை) தாமோதரன் - விஷ்ணு, சதமுகன்-பிரமன், ௮டி தரிக்கும்-உன் திருவடியை 

al gay Baro, 

(வி-ரை) ““நின்னேவ லடியார்குற் றேவலடியன், தமோ வலவோ வறியேன் சதியேன் *? 

என்றதனால் வெபிரான் அடியார்க்கு அடியராதல் வேண்டும் என வறிவுறுத்தமுண்மையும் 

“அன்பரொடுமரீஇ, மாலறகேய மலிந்தவர் வேடழுமம்... ப அாரனெளச்தொழுமே” என் 

னும் சிவஞானபோதத்துப் பன்னிரண்டாஞ் சூத்திரப்பொருளை புள்ளத்திலிருத்தும் ஆவ 

சகழும் வெளியிட்டவாரும், (௪௭) 

17. உன்னா லெனக்காவ துண்டதுநீ சண்டதுவே 

யென்னா லுனச்சாவ தேதளஅ - சொன்னால்யான் 

றர்தார்வத் தோடுர்த லைமேற்கொண் @wa sGu 

னெக்தாயில் கொன்றுமறி யேன். 

(தோரை) ஆர்வத்தோடும் - அன்புடனே. உப்சற்பேள் - பிழைப்பேன். 

(வி-ரை) உன்னாலெனக்காவதண்டு 2? என்றதனுற் வெயெருமாள் அருள் வண்மையும்; 

என்னாலுளக்காலதேது” என்றதனால் சேர்கள் உபகரிக்கப்படுமூறைமையும் உய்விக்க வய்யு 

முறைமையும் உணர்த்தியவாரும். 
(ser) 

18. சென்றுரைப்பார் சொல்விழ் Afuror uw Sus 

னென்றுரைப்பா ராங்கதுமற் றென்னளவே - மன்றகத்தோ 

were விழியாரை யர்சசனென் பார்மொழியை 

யஞ்சேன் சிறிது மறிர்௮. 

(௮-ை) மன்றகத்தோய் - பொற்சபையாயெ இடத்தை புடையலனே, அம் சேல் விழி 

யாஷா - அழிய சேல்மீன்போலும் கண்களையுடைய மாதரை, அந்தகன் - யமன் 

(விரை) “ அஞ்சேல் விழியாரை யர்தகன் என்பார் மொழியை யஞ்சேன் 8றிதம்”” என் 

தனால், மாதரை யுயிருண்ணும் யமன் என்றே பயப்படுதல்ளேண்டுமென்று கெஞ்சுக்கதி 

௮றுத்திஞர், “மாதரை மரய்வருங் கூற்றமென்றுள்ளக், காதலதாகயெ காமங்கழிந்திடும்? 

எனத் திருமூலகாயனாரும் அறிவுறுத்தியவாறுணர்க. (௧௮) 

19. eb saw dear னன்பர்தமச் இன்னமுத மிட்டேத்திச் 

இந்தா ஈலமொன்றுஞ் செய்தறியே - னந்தாச்



௧௯௦ திருவருட்பா. (முதற் 

சுவருண்ட மண்போலுஞ் சோறுண்டேன் மண்ணி 

லெவருண் டெனை ப்போ லியீம்பு. 

(ரை) எந்தாய் - என் தர்தையே, இன் அமுதம் - இனிதாயெ அன்னம், ரிக்தாரலம்- 

கெடாத நன்மை. நந்தா - அழியாத. 

(வி-ரை) “எவருண்டெனைப்போலியம்பு” என்றதனால் அடியார்க்கு இன்னமுதாட்டி யுப 

சரிக்குஞ் வெபுண்ணியஞ் செய்யாமைக்கெக்யெ இரக்கமும், தாழ்வெளுமந் தன்மையும் 

விளக்்9, அத்திருப்பணிக்காளாக்கும் வண்ணம் சிவபிரான் ௮ருளை வேண்டலும் விளக்இனார். 

இல்வுண்மை யுணராத லர் வள்ளலார் அசங்கரித்தாரெள்ப, (am) 

20. உப்பிரு்த வோடோ வொதியோ வுலாப்பிணமோ 

வெப்பிருர்த காடோ வினைச்சுமையோ - செப்பறியேன் 

சண்ணப்ப ருக்குக் கனியனையாய் நிற்பணியா 

துண்ணப் பருக்கு முடம்பு. 

(அ-ரை) உலாப்பிணம் - கடைப்பிணம். வெப்பு - வெப்பம், கண்ணப்பர் - கண்ணப்ப 

நாயனார்; (கண்ணைச்தோண் டிச் சிவபெருமான் சண்ணுக்குப் பிரதியாக அப்பினவர்)- 

நிற்பணியா௫ - உன்னை வணங்காமல், 

(வி-ரை) நிம்பணியாதுண்ணப் பருக்கு மூடம்பு”” என்றசனால் இறைவனாகிய வெபிரான் 

திருவடியை வீணங்காமலும், தியானிக்காமலும், பூரிக்காமலும், படிதணிய உண்டியருந்துவது 

தவறுடைத்தெனவும், HOE முதல்வன் உபகாரத்தை மறத்தலுமாமென்றும் அறிவுறுத்தி, 

அங்கனம் மறந்து, உண்பார் பருத்த உடம்பை ஓடோ? ஒதியோ? பிணமோ?£ காடோ? 

வினைச்சுமையோ? என்று இகழ்ந்து **சன்றி மறப்பது நன்றன்று”; “உய்வில்லை செய்ந்ஈன்றி 

கொள்ற மகற்கு?” என்னுங் கட்டுரைகளை விளச்யெவாரும். (20) 

91. ஏலார் மனைசொறும்போ யேற்தெலும்பும் தேயநெடுங் 

காலாய்த் Mi gpa சால்கண்டாய் - மாலாய்த் 

தொண்டே வலஞ்செய்கழற் றோன்றலே நின்காயிற் 

சண்டே வலஞ்செய்யாச் சால். 

(அ-ரை) ஏலார் - தகாதவர், மாலாதி - விஷ்ணுமுதலானவர். தொண்டு ஏவல் அம்செய்.. 

பணிவிடை யேவல்களை அழகாகச் செய்ற, கழல் - பாதங்கள், தோன்றலே - பெரியோ 

னே, லம் செய்யா கால் - பிரதக்ஷிணம் வராத கால், 

(வி-ரை) “நின் கோயிற் கண்டேவலஞ் செய்யாக்கால்”? என்றது கோலக் கோபுரக் கோ 

கரண்ஞ்சூழாக்கால்களாற் பயன் என்”என்னும் அறிஞர் மொழியைத் தழுவிச் வொலயத்தை 

வலஞ்செப்யாக்கால்களை யிகழ்க்து நின்றும், வலஞ் செய்வ தனாற் பயனலுண்டென்றும், அப் 

பயனாவத-** சத்தியார் சோயிலிடம் வலஞ் சாதித்தால், மத்தியானத்தில் வாக்யெங் கேட்க 

லாமதித்தித்த கூத்துஞ் சிவனும் வெளிப்படுஞ், ௪த்தியஞ் சொன்னோஞ் ச.தாரந்தியாணையே” 

என்பதாமென்றும் உண்மையை விளக்கயெவாரும். (உ௧) 

92. ஏசும் பிறர்மனையி லேங்கவவ ரீயுமரைச் 
காசம் பெறவிரிக்குங் கைசண்டாய் - மாசுர்த 

விண்டுஞ் சரங்குனிக்கும் வித்தகனே கின்றலத்தைச் 

கண்டுஞ் சரங்குவியாக் கை. 

(அ-ரை) மாசு உந்த - குற்றமொழிய, விண்டும் - விஷ்ணுவும், சரம் குனிக்கும் 5 தலை 

வத்து வணங்கு, சரம் குவியா கை - தலைமேற்குவித்து அஞ்சலி பண்ணா கை, 

(வி-ரை) சரங்குவியாக்கை - இஃது ஏகாங்க ஈமல்சாரம், இது செய்யார்கையே,” ஏலரர் 

மனைதொறும்போய் ஏங்கறிற்க அவர்கொடுக்கும் அரைக்காகம்பெற விரிக்குக்கையெள 

விகழ்ச்சமையால், ஏற்க வழங்கவஜோர் திருச்கையே வபெருமாளை யஞ்சலிசெய்த கையென 

அதன் பெருமையும், அஞ்சலித்தலினாம் பயனும் விளக்கெலாறு காண்க, * (22) 
.
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29. வெங்கோடை யாதபத்தின் வீழ்நீர் வறர்துலர்ந்து 

மங்கோடை யாதல் வழக்கன்றோ - வெங்கோகின் 

சிர்சந்சாச் சேவடியின் சர்கேட்டு மானக் ச 

நீர்சிர்சா வன்சண் ணிலை. 

(ஜரை) ஆதபம் - வெயில். (சூரிய ரெணம்). வறந்து - வறண்டு, எங்கோ - எம்மிறை 

வனே, சர்டிக்தா - றெப்புச் குறையாத. மங்கு ஓடை - நீர் வற்றின வோடை. 

(வி-ரை) *:ரீர் எந்தா வன்சண்ணிலை மங்கோடையாதல்”” என இகழ்ந்தமையானே *'௮ன் 

பிற்கு முண்டோ வடைச்குந்தாழார்வலர், புன்கணீர் பூசறரும்?? என்பதையும், அன்பில்லா 

வழி ஆனந்தக்கண்ணீர் சிந்துதலின்றென்பதையுவங் குறித்து விளக் அ௮ன்பின்மையை இக 

ழ்க்தாராயினார். (2&) 

24. வாயன்றேல் வெம்மலஞ்செல் வாயன்றேன் மாகரக 

வாயன்றேல் வல்வெறிகாய் வாயென்பாச் - தாயென்றே 

வழ்ச்தாசா வேத்து மூடையாய் வெவென்றே 

வாழ்த்தாதார் நாற்றப்பாழ் வாய். 

(ரை) வாய் ௮ன்றேல்-வாய் அ௮ல்லவாயின், மெம்மலம் செல்வரய் ௮ன்றேல்-கெரடிய 

மலம் ஒழுகுன்ற வாயல்லவாயின், மா நரசவாய் அன்றேல் - பெரிய நரசவா யல்லவாயின். 

வல் வெறி நாய் வாய் எஸ்பாம் - வலிய வெறிகொண்ட காயின்வாய் என்று சொல்லுவோம், 

ஊழ் - முறைப்படி. தாதா - பிரமன், ஏத்தும் - துதிக்கின்ற. ் 

(வி-ரை) '*வவென்றே வாழ்த்தாதார் சாற்றப்பாழ்வாய்சிவரசாமோச்சாரணஞு செய்யாத 

வர்வாய் மலவாய், ஈரகவாய், வெதறிசாய் வாய் என்றிகழ்ர்கமையானே அவர் தீவினை யாள 

ரென இகழ்ந்து, அவர் தீவினை நீங்கவேண்டுமேல சவகாம சங்்€ர்த்தனசூ செய்தல் வேண்டு 

மென அறிவுறுத்தியவாரும்; திருமூலகாயனாரும்--**9வ சவ வென்ூலெர் தீவினையாளர், சிவ 

வ வென்றிடத் இவினை மாளும், வெ சவ வென்பவர் தேவருமாவர், வ ஏய வென்றிடச் 

வசதி சேர்வரே.” எனப் பணித்சருவியவாறுணர்ச, (௨௪) 

95. வீட்டா ரிறைரீ விடைமேல் வரும்பவனி 

சாட்டா தடைத்த சுதவன்றோ - காட்டாதி 

சல்லத் துளையா ஈதிச்சடையா யென்னுஞ்சர் 

செல்லத் துளையாச் செவி. 

(அ-ரை) வீட்டு ஆர் இறை நீ - மூத்தியுலகத்திலிருக்றெ இறைவனாயெ நீ, விடை - இடப 

வாசனம், நாட்டு ஆதி - நிலைபெற்ற முதற்பொருள், CHES உளையாம் - திருகல்லத்து 

இருப்பவனாகிய, நதிச்சடையாய் - கங்கைச் சடையனே, சொல்ல - புக, தளையா - தொளை 

க்சப்படாத, : 

(வி-ரை) “இர்செல்லத்துளையாச்செவி” வயென்றதனானே இறையன் புகழைக்கேட்டு ௦௫ 

ழாதசெவி “-சேட்பினுக் கேளாத்தகையவே”” என்ிகழ்க்து, சவசரித்திரங்களையும், சிவாசமங் 

களையும் ஆன்றோர்வாய்க்கேட்டுணர்தற்கே செவிகள் படைக்கப்பட்டனவெள்று ௮தி 

வுறுத்தியது காண்க, (உட) 

96. புல்லம் கணநீர்ப் புழையென்கா புந்தென்கா 

சொல்லும் பசுமட் ேயென்கோ - சொல்லுஞ்சர் 

வீயாத பிஞ்ஞகப்பேர் மெல்லினத்தி னல்லிசைதான் 

ரோயாத கா௫த் துளை. 

(அ-ரை) புல் அங்கணம் நீர்புழை-இழிந் தமுற்றத்தின் நீர்த்தொளை, ௮.தாவது சலதாரை, 

॥ பசுமண்.தளை - பச்சைமண்ணிற்செய்த துவாரம், வீயாத - அழியாத, பிஞ்ஞூகப்பேர் மெல்லி 

னத்தின் - மெல்லின எழுத்தால் ஆக்கப்பட்ட பிஞ்ஞகன் என்னும் ச பிரான gS Gers par, 

தோயாத - சந்திக்காத, நாசித்துளை - காசியா துலாரம்,
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(வி-ரை) மெல்லினத்தி னல்லிசைதாள் சோயாத நாசித்தளை - ரூண ஈ௩மன வென்னும் 

மெல்லினவெழுத்துக்களின் ஈல்லிசைபொருநர்தூத நாசித்தரையெள்பத, பிஞ்ரூகன் - என்னும் 

சிவராமத்தில், இடை நின்ற ஞூகாரத்தினிசை பொருந்தாத ராரித்தளை. ௮ங்கணரீர்ப்புழை - 

புற்று, மட்டுரேநிகரென இகழ்ந்தனர், (௩௪) 

27... கோத்றமிலாச் கண்ணுஞ் சுவையுணரா நாவுகிகழ் 

ரத்த மறியாத நரசியுமோர் - மாத்றமுச்தான் 

கேளாச் செவியுங்கோள் £ழ்முசமே நீத்றணிதான் 
மூளாது பாழ்த்த முகம். 

(ஹுரை) மாற்றம் - புகழ்ச்சொல், நீற்றணி - விபூதியின் அழகு, மூளாத - மிகூர்திரொமல். 
பாழ்த்ச - பாழான, 8ழ்முகமே - அதோ முகமே, (குதம்), * 

(வி-ரை) பாழ்த்த முகம் - வெண்ணீறணியாத சூனியமுகம். அது£ழ்முகமே - அதாவ 
* அதோ மூகமரம், யானை, குதிரை, ௭௬௮ முதலிய விலங்குகளின் 8ழ்சோக்யே முகம்போல் 
வது, நீறில்லா நெற்றி பாழ்”என ஒளவையார் கூறியதங்காண்கு. சாட்சியற்ற சண்ணும்,சுவை 

யற்ற ராவும், கக்தமுகவா நாடியும், சொற்கேளாச் செவியும் படைத்த €ழ்முகமே எனத்தேற் 

றேகார மீற்றிலிட்டுக்கூறினமையால், திருநீற்தணிபெருத முகம் Wisse மூகமன்றென 

இகழ்ச்தமை யுணர்சக, (௨௭) 

28. .மான்றா மூலக வழக்கின் படிமதித்து 

மூன்றா வ௫ர்ரச்சே முடைநாற - வூன்றா 

மலச்கூடை யேற்றுகினு மாணாதே தென்பாஜ் 

லைச்கூடற் ரூழாச் தலை. க 

(ரை) மான்று தம் - மயங்கியிருக்இன்ற, மூன்றா வ௫ர்ச்து-மூன்றாகப்பிள ந்து, மூடை 
நாற - முடைராற்றம்வீச, ஊன்று - நிலைபெற்று, மாணாதே - மாட்மைப்படாதே, 

(வி-ரை) தென்பாற்றலக்கூடல் - தென்னாட்டு விளங்கும், கான்மாடக்கூடல், திருவால 
வாய் முதலிய பேர்கொண்ட மதுராபுரியென்லும் செவக்ஷேத்திரம், தாழாத்தலை - வணவ் 
காத்தலை. 

29, 
(௨௮) 

கல்லென்கோா நீரடைச்குற் கல்லென்கோ சான்கொள்கருங் 
சல்லென்கோா காழ்வயிரச் சல்லென்கோ - சொல்லென்கோா 
வின்று லெனிலோ வெடுக்தாளெம் மீன்றாணேர் 
"நின்றா ணினையாத கெஞ்ச. 

(தோரை) சான்கொள் - காட்டிலுள்ள. சாரழ் - உறுதியாயெ, சொல்-சொல்லாயாக, என் 
கோ - என் இறைவனே. இன்றுல் எனிலோ - இல்லையென்றாலோ, எடுத்து ஆள் - கைதாக்க 
ஆளக்கடவன். எம் ஈன்றுள் நேர் - எம்மைப்பெற்ற தாய்க்கு நிகரான, நின்தாள் - உன்திரு 
வடியை, 

(வி-ரை) எடுத்து தள் எம் ஈன்றாள் நேர் நின்தாள் - எம்மை மும்மல கூபத்திலமிழாத 
வண்ணம் தாக்கயெடுத்து ஆட்படுத்தவேண்டுமெனப் பிரார்த்தித்த அளவிலே, தாய்போல் 
கருணைகூர்ந்து, தூக்க முத்திக்கரையில் விடுச்சகருளவல்ல தேவர் குரூதத் திருலடி. இத்தகைய 
திருவடியை நினைந்து உருகாத திண்மையுடைய நெஞ்சை **வயிரக்சல்லென்கோ?” என விகழ்ச் 
தனர், 

80. 
- et) 

சொல்லுஇன்ற வுள்ளுயிரைச் சோர்வும் நிடக்குளிர்ச் சு “ 
கொல்லுஇன்ற ஈஞ்ிற் கொடி சன்றோ - வொல்லுமன் றத் 
தெம்மானின் ருட்கமல மெண்ணாது uit pan) iD i 
சும்மா வடைக்ன்ெற சோறு, 

(அ-ரை) ஒல்லும்-தகுதியான, மன்றத்த-பொன்னம்பலத்திலுள்ள எம்மான்-எம்பெரு 
மானே, கஞ்சன் கொடிதன்றோ-வீவ த்தைப்பார்ச்ஐம் கொடியதல்லவோ, 

a
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(வி-ரை) தாட்கமலமெண்ணாத - திருவடிச்கமலத்தை இதபத்திற் சந்திக்காமல், சும்மா 

வடைக்ன்ற சோறு - விலாப்புடைக்ச அஷவுச்சதிகமாக உண்ணுன்ற சோழு. இத விடத் 

தினுங்கொடியதாய் உடலுக்கு ஈன்மை செய்யாது தீமையையே; செய்தலின் :நஞ்டிற்கொடி. 

தன்றோ” என்ருர். திருவடித்தியாளஞ்செய்வோர் நித்திரை விலக்கிச் சமாதிரிலை கைகூட 

மூயலாரிற்பர், அதற்காக வுணவைச் சுருக்கி யுண்டு பிண்டஞ் சுருங்க நரவொர், பிண்டஞ் 

சுருங்கல் பிராணனிலைபெறும், உண்டி சுருங்கலுபாயம் பலவுள”? என்றார் திருமூலர். (௩௦) 

81. சோர்படைத்அச் சோறென்றாற் ரொண்டைவிக்கக் கொண்டுகடு ' 

மார்படைத்துச் சாவுனு மாஈன்றே - சீர்படைச்ச 

,  வெண்ணுவா ரெண்ணு மிறைவாகின் மூளேத்தா 

அதுண்ணாவா ௬ண்ணு மிடத்து. 

(-ரை) சோர்பு - தளர்வு, சீர் படைச்ச எண்ணுவார் - சிறப்படைய நினைப்பவர்; 

(ரானிகள்.) ச் 

(வி-ரை) ர் என்பத அருட்செல்வம், தானேத்தா அண்ணுவார் - திருவடியை வழிபட 

மறந்து உண்பவர், ''உண்ணுமிடத்து மார்படைத்துச் சாவுனு மா ஈன்று” என்றது, அவ 

ரால் உலனெர் ஆத்திசராவதின்றி சாத்திகராடு நலிகுவர் என்பதும், வர் பூமிக்குப் பாரம் 

ஆதலும் நோக்கி யென்க, (௩௧) 

89. ஓகோ கொடிதே யுறும்புலைய ரில்லினிடச் 

தேகோ வதைத்துண் செயலன்றோ - வாகோர்தம் 

வாழ்மனையிற் செல்லாது வள்ளனினை யேத்தாதார் 

பாழ்மனையிற் சென்றுண் பது. 

(அ-ரை) உறும் புலையர் - மிகுந்த சீசர், (சக்கலியர், பறையர்.) கோ வதைத்து - பசுக் 

கொல்செய்து, லாகோர் - நாகரிகர். 

(வி-ரை) வாகோர் என்பது மல பரிபாகத்தாத் சத்.தந்தெளிர்த பெரியோர், வேண்டுவ 

மேண்டியாங்கு அன்பர்க்கு வழங்குவான் இறைவனாதலின் வள்ளல் என்றார். தன்னை நினையாக் 

காலத்தும் இவ்வுயிர்ச்கு இது வேண்டும்பொருள் என வுணர்ச்தியு முதல்வனைத்துதியார் வாழ் 

இன்ற பாழ்மனை புலையர் இல்லத்தை நிகருமென்றும், அவர்மனையிலுண்பது புலையரில்லில் 

கோவதைசெய் தண்பதொக்குமென்றும் கூறியத கன்திகொள்றவர் மகாபாதகரென்பதம், 

அவர் இல்லிலுண்பச நரஇற்காளாக்கு மென்பது மோக்கி யென்க, (௩௨) 

98. வீயுமிடு சகாட்டகத்தள் வேம்பிணத்தின் வெர்சசையைப் 

பேயுமுட னுண்ணவுண்ணும் பேதன்றோ - தோயுமய 

னீங்கவருள் செய்வோய்வெண் ணீறணியார். இீமனையி 

லாங்கவரோ ண்ணு மது. 

(அ-ரை) வியும் - இறக்கின்ற. இகொட்டகத்துள் - சுடுகாட்டில், வேம்பிணம் - வேகும் 

பிணம், வெம்தசை . சுடசதை, பேறு - பயன். 

(வி-ரை) வெண்ணீறணியார் இமனையில் ௮வரோடுண்பது பேயுடனிருர் துண்ணுவ 

தொக்குமென்றதும், உண்ணும் உணவு வேூன்ற பிணத்தின் வெர்சசையை யொக்குமென்ற 

தும் என்னையோவெனின், அங்ஙனம் உண்பார் பெருகெறித் தேவினைப் பேணாத ஈறுகெமித் 

தேவனைப் பேணியொழுக நேரிடுமென்பதையும், சித்தசுத்திச் கேதவாகாத பாப உணவாகு 

மென்பதையு நோக்கு யென்ச. (௩௩) ப 

94.  சண்குழைந்து வரடுங் க௫ரகன் பேருரைக்கி க 

லொண் குழச்தை யேனுமுலை யுண்ணாதா - ஐண்குழைய 

பூண்டாதார் கொன்றைப் புரிசடையோய் நின்புகழை 

வேண்டாதார் வீழ்ர்து விரைச்து. 
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(ரை) தண்குழைய - குளிர்ந்த குழையையுடையவனே, பூண் தாது தர் சொன்றை- 

பூணுடன்ற மகரந்தம் பொருக்திய கொள்றைமண் மாலையை யணிந்த. புரிசடையோய் - கட் 

டப்பட்ட சடையை யுடையவனே, 

(வி-ரை) நின்புகழை வேண்டாதார் - உளது புகழை விரும்பி வழுத்தாதவர். வீழ்க்து 

லாட்டத்தை யடையும் சடுராடன் பேர்சொல்லச் கேட்டால் சிறிய குழந்தையேனு முலைப்பா 

லுண்ணாதென்றது, நரன் கொடிய வேதனைகளையும், அறிவுடையோர் அவற்றைக் கேட்டு 

மனதிலச்சமுூடையோராய்ச் வென்றாள் வழிபடவேண்டுமென்பதையு கோக் யுரைத்ததென்க. 

80. சண்ணுதலே கின்றாள் கருதாளை நேூச்ச 

வெண்ணுதலே செய்யேன்மற் றெண்ணுவனேன் - மண்ணுல 

லாமிடத்து நின்னடியார்ச் காசையுரைத் இல்லையென்பார் 

போமிடத்திற் போவேன் புலர்ந்து, 

(ரை) சண்ணுதலே - கெற்றிக்கண்ணையுடையவனே. கருதாரை - நினைக்சாதவரை, 

நின் அடியார்க்கு ஆசையுரைத்து இல்லை என்பார் போம் இடம் என்றது நரகமாயெ இடம். 

(விரை) தம் இடத்து - தங்கட்கொரு கருமபலன் கைகூடும் இடத்தில், அடியார்க்கு. 

ஆசை யுரைத்தில்லை யென்பார் - அடியார் விரும்பிபதோர் பொருளை யாம் கொடுப்போ 

மென ஆசையார்த்தைகளை சிரைத்து பிறகு இல்லையென வஞ்டிப்பவர், போமிடத்து - செல்லு 

மிட மாகிய நரகத்துள், (கூடு) 

96. அ௮ங்சணனே நின்னடிச்கோ ரன்பிலரைச் சார்ர்தோர்தம் 

வங்சணமே வைப்பதினான் வைத்தேனே - லங்கணத்தி 

னீர்போ லெனது நிலைகெகெ நித்பழிசொழ் 

ரார்போ லழிக தளர்ர்.த. 

(அ-ரை) அல்கணனே - அழயெ இருபைக்சண்ணனே. வங்கணம் - னேகம். வைத்தே 

னேல் - வைப்பேனாயின். ௮ங்கணத்தின் நீர்போல்-சலதாரை நீர்போல, நிற்பழி சொற்றார் 

போல் - உள்னைப்பழி சொன்னலர்போல. 

(வி-ரை) அங்கணன் - அடியாரை யருளாஜேக்கும் ௮அழயெ சண்ணடையவனாயெ 

லன். அன்பிலரை - வசேசமில்லாகவரை; சார்க்தோர்தம் வங்கணம் - அவர்க்கு உறவாக 

௮ல்ல_ மித்திர ராசச் சேர்ந்தவர் ஈட்பு. வைப்பதில்-பூமியின்கண், அல்லத வைப்புத்திரவியம் 

போல, நான் வைத்தேனேல் என் நிலை ௮ங்கணசத்தினீர்போற் கெடுக வென்றதம், கிற்பழி 

சொற்றார்போலழிக தளர்க்தெள்றதும்,மல்லோர் அருவருக்கத்தக்க அசத்த கடையுடையளாய்ச் 
இவறிந்தை புரிவார் அழிவுறுதல்போல உய்வின்றிக் செடுவேனெனக்கூறிச் சாதுக்கள் சங்கத் 

திலே தன்னை யெப்போதும் வைத்து வாழ்வித்தருளவேண்டுமெனச் சலபிரான் சர்நிதியின் 

முறையிட்டு விண்ணப்பித் சதென்௪, (௩௪) 

87. பூலைவிட்டுப் புல்லெடுப்பார் போலுன் நிருப்பாகச் 

சேயைவிட்டு வெம்பிறவிச் தேவர்களைக் - கோவையிட்டுக் 

கூவுவார் மற்றவரைச் கூடியிடேன் கூவெனே 

லோவுவா ராவ லுனை. 

(ரை) திருப்பாதத்த ஏலைவிட்டு - திருலடித்சொண்டைவிட்டு, ஓவுவார் ஆவல் 

உன.உன்னை நீங்னெவர்கள்போலாவேன், © 

(வி-ரை) பூலை விட்டு - மலர்களைக்கைக்கொள்ளாது எறிந்து. புல்லெடுப்மார் - திரகீரத் 

தைக் சைக்கொள்வோர். திருப்பாதத்ேேேவைவிட்டு - திருவடியைச்சாரும் இச்சையைரீக, 

வெம் பிறவித் தேவர்களை-வெல்விய சன்மக்களையுடைய சறுதேவர்களை. சோவையிட்டு - 

*பூமாலை பாமாலைகள் சாத்தி; கூவுவார் - தோத்திரிப்பார். மற்றவரை.௮.த்தன்மையுடைபவரை, 
கூடியிடேன் - கூடி நேரியேன், கூடுவனேல் - நேரிப்பேனாயின், உன்னை யோவுவா ராவல் - 

உன்னைக் கைவிட்டஏனாவேன், புறச்சமயத்ேேசவர் வழி பாட்டை sear Ou GEC gat ag
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பாட்டை யுணர்த்தினார் இக்கவியாலெள்க, தவல் என்பதனை எதிர்காலத்தன்மை யொருமை 

வினைஞுற்றாகச் கொள்க, - (௨௭) 

88. யாதோ சனற்கண் யமதூதர் காய்ச்சுகருச் 

். . தாரதோ தழற்பிழம்போ சானறியேன் - மீதோங்கு 

சாட்டாதார் கொன்றை ஈதிச்சடையோ யஞ்செழுத்தை 

நாட்டாதார் வாய்க்கு ஈலம். 

(௫-ரை) கனல் கண் - நெருப்புக்கண், சாய்ச்சு கரும் தாசு - உலையிலிட்டுக் காய்ச்சப் 

பட்ட இரும்பு, தழற் பிழம்பு-நெருப்புத்திரள், சான் தாசு ஆர்-புதிய மசரந்தம் பொருந்திய. 

நாட்டாதர் - பதியாதவருடை(ப, 

(வி-ரை) அஞ்செழுத்தை சாத்தழும்பேறப்பயிலாதார் வாய்க்கு வாய்க்கும் நன்மை 

யெங்கணுங் இடையாது; உடைப்பது யமதூதர் ஈரகத்திலே காப்ச் பருக்கும் இரும்போ 

அல்லது தழற்பிழம்போ என்றதனால், மதவாத ௪பம் புரிவார்க்கு உள்ளூறும் இன்னருளமுத 

அகர்தல் இடைப்பதரிதன உண்மை வெளியிட்டார் என்க. நாவானது சொல்லுந்தோறும் 

இன்னமுது ஊறிப் பெருகச்சுவைத்துப் பருகிய காரணத்தால் *நான்மறப்பினுஞ் சொல்லு 

நா நமச்வோயவே”? என்றார் வன்றொண்டர் பெருமானார். (௩௮) 

50. என்னெஞ்சோர் சோயி லெனச்கொண்டோய் நின்னினையார் 

தன்னெஞ்சோ கல்லாமச் சாம்பிணத்தார் - வன்னெஞ்டுற் 

சார்ந்தவர்க்கு மற்றவரைத் சானோக்கி வார் த்தைசொல 

நேர்ர்தவர்ச்குங் கல்லாகு கெஞ்சு. 

(ஜரை) நின் நினையார் - உன்னை நினைக்காதலர், 

(வி-ரை) என்னுள்ளங்கோயிலாகக்சொண்டவனே 1 உன்னை நினையரர் மனங்கல்லாகும்; 

அலரது வன்னெஞ்சனினைக்கப்பட்டார்க்கும், அங்களம் நினைக்கப்பட்டாரைப் பார்த்து வார்த் 

தையாடவுடன்பட்டார்க்கும் மனங்கல்லாகும் என்றதென்னெனின் சலேசமில்லார் மனமும், 

அலரைச்சேர்ந்தார் முசலியோர் மனமும், பாவமேலீட்டால் அன்பின் வடிவா யுருகாத்தன்மை 

படைத்து நிற்றலைக்கருதியதென்க. நிலத்தினியல்பினால் ஈன்னீரும் தன்மைகெடுதல்போல, 

அசாதுக்களாயினோர் சங்கத்தினாஷ் தாமும் அவர் தன்மையுடையவராவார் என்பது இதனால் 

உணர்த்தப்பட்ட. 
(௩௯) 

40. வெள்ளமுதுச் தேனும் வியன்கரும்பு முச்சனியி 

னுள்ளமுறுச் தெள்ளமுது மொவ்வாதாற் - கள்ளமிலா 

நின்னன்பர் தம்புகழி னீண்மஅ.ரர் தன்னையினி 

யென்னென்ப தையா வியம்பு, 

(-ரை) வெள் அழுது - வெண்ணிறத்தையுடைய அமிர்தம் (பால்). வியன் - பெரு 

மையுள்ள. மூக்கனிமின் உள்ளமுது - முச்சனியினுள்ளே யிருக்கின்ற சாறு, முக்கனிசளா 

லன - வாழைக்கனி, மாங்கனி, பலாக்கனி என்பன. தெள்ளமுது-தெளிந்த தேவருண்ணம் 

அமிர்தம். 

(வி-ரை) களங்க நீக்டிச் Ausf நாடினோர் இவனடியார் ஆகலின், கள்ளமிலா நின்னன 

பர் என்றார். Ga! வாக்யெரும், **கள்ளமுள்ள மேயிருக்கச் கடந்தஞான மோதுகீர், கள்ள 

ஞூள் எறுத்தபோது கதியிதன்றிக் காண்டுலீர்?” எனச்சில கேடத்தார்க்கு அறிவுறுத்திய; 

காண்க. 
(௪௦) 
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41, பண்ணாலுன் சரினைச்சம் பச்தர்சொல வெள்ளெலும்பு 

பெண்ணான தென்பார் பெரிதன்றே - யண்ணாவச் 

சைவவடி வாஞான சம்பந்தர் சீருரைக்கற் 

றெய்வவடி வாஞ்சாம்பர் Geri gi.



௧௯௭ ... திருவருட்பா.  : (god 

(அ-ரை) பண்ணால்-பண்களோடு காட்டின பாடலால், உள் சரினை-உன் புகழை, வெள் 
ளெலும்பு பெண்ணான௪-வெள்ளிய எதும்பு செண்ணுருவான௪. (திருமயிலையில் அங்கம் 

பூம்பாவையானது), சாம்பர் - சாம்பல், ; 

(வி-ரை) பண்ணால் - பண்ணிறைந்த மதுரத்தமிழ்ப் பாமாலையால், வெள்ளெஜும்பு 

பெண்ணானதோர் வியப்பன்று ; திருஞான சம்பந்தர் திருப்புகழையோதினால் சாம்பரும் 

தெய்வ வடிவாமென்றது அடியார் பெருமை அளவிட மூடியாசென்றுணர்த்தியதென்ச. (௫௧) 

42. எங்சோவே யான்புகவி யெம்பெருமான் றஐன்மணத்தி 

ல்கோர் பொருட்சுமையா ளானேனே - லிங்சேகின் 

ரூள்வருச்ச வேண்டேன் நடைபட்டே னாதலினிச் 

சாள்வருர். ச வேண்டுகின்றே னான். 

(வரை) புகலி எம்பெருமான் - கோழியி லவதரித்த திருஞான௪ம்பக்தர், பொருட்சுமை 

ஆளானேனேல் - பொருளைச்சுமக்ன்ற ஆளாயிருக்திருப்பேனானால் தாள் - திருவடியை, 

ages வேண்டேன் . பிரார்த்திக்க விரும்பேன், 

(வி-ரை) பொருட்சுமையாள் - பண்டச்சுமையைச் சுமக்குங் கூலியாள், திருஞான ௪ம் 

பந்தர் திருமணத்தில் யான் கூலியாளாகவேனுக் தொண்டுசெப்யப் பிறந்திருப்பேனாஇில், 

இன்று உள் திருவடியை யடையும்படி வருச்தவேண்டுவதில்லை என்றதென்னெனில், அத்திரு 

மணகாளில் அணைந்தோர் முத்தியைப்பெற வழங்யே பெருமையை யுணர்த்தற்கென்க. (௪௨) 

43. பூவுச் கரையரும்வான் புங்கவரும் போழ்றுதிரு 

சாவுக் சரையரெனு நன்னாம - மேவுற்ற 

தொண்டர்க்கு நீகட்டிச் சோநெடுத்தா யென்றறிர்சோ 

தொண்டர்க்குச் தொண்டனென்பார் சொல். 

(௮-ரை) வான் புங்கவர் - விண்ணுலகத்திலுன்ள தேவர்கள். 5 

(வி-ரை) திருப்பைஞ்னாலி என்லும் க்ஷேத்திரத்திற்குப் போகும் வழியில் பரமூ௫ம் திரு 

நாவுக்கரசருக்குப் பொதிசோறு கொண்டுலக்துகொடுத்தாராதலால் “தொண்டர்க்கு நீ கட்டுச் 

கோறெடுத்தாய?” என்ருர். பூவுக்கரையர் - பங்கயாதனத்தில் வீற்றிருக்கும் பிரமதேவர் 

அல்ல மண்ணுலூற்கரசர், ! (௪) 

44. எம்பரவை யோமண் ணிடர்தலைக்தான் சும் சரனார் 

தம்பரவை வீட்டுத் தலைச்சடையாய் - வம்பணையாய் 

வாயிற் படியாய் வடிவெடுக்க கேர்ர் திலனே 

மாயப்பெயர் நீண்ட மால். 

(அ-ரை) எம்பர - எமத பானே. ஜயோ-அந்தோ, மண் இடந்து-பூமியைச் தோண்டி, 

வம்பு ணை - வாசனைபொருந்தியவணை. (௮ணை-௪யகம்.) 

(வி-ரை) மாயப் பெயர் நீண்ட மால் - மாயனென்னும் பெயருடைய நெடுமால், **வம் 

பணையாய் லாயிற்படியாய் வடிவெடுக்க நேர்க்திலனே, ஐயோ! மண்ணிடந்தலைந்தான்”” என்ப 

சிரச்கத்தைச் சாட்டி, ௮வ்கனம் நெடுமால வடிவெடுத்துச் சுந்திரலூர்த்தி சாயனார்க்குரியை 

பாடிய பரலை வீட்டுத் தலைக்கடையி லமர்ந்திருப்பனேல், மண்ணசம்ர்து பாதலம்சென்று 

வருந்தாமலே பரவைகாய$ஏியா ரூடல் தீர்க்கக் தூது நடந்து, வாயிற்படிகடந்த எம்மான் தி 

வடியைத் தரித்திருக்கக்கூடும் என விசகஇப் பரமேச்சுரன் அடியார்க் செளியன் அமரர்க் 

கரியன்” என்னும் உண்மையை யுணர்த் துூன்றது, எம்பர”எ.தத ௮ண்மை விளி, (௫௪) 

45. ஈண்ணிச் தலையா னடக்கன்றோ மென்பதெங்கண் 

, மண்ணிற் பழைய வழக்கங்காண் - பண்ணித்சொ , ஃ 

லம்மையார் வாமத்தோ யாயினைமுன் சாரைக்சா 

லம்மையார் போனடந்தா ஏரார்.



நீந்ழ்றை.] சிவரேசவேண்பா உரை, கள் 

(அ-ரை) பண்ணிற்சொல் - பண்போலச் சொல்லையுடைய, அம்மையார் - உமாதேவி 

யார். வாமத்தோப் - இடப்பாகத்தை யுடைக வனே. 

(வி-ரை) தலையா னடச்னெழோே மென்பது சொல்வழக்கு, உலகிற் சொல்வழக்கு அங்கன 

மாசவே நில்லா, ௮௪ செய்தற்கு அரியதொன்றாயினும் அதனைச் செய்துகாட்டிச் **செயற் 

கரிய செய்வார் பெரியர்?” என்னுங்கட்டுரைச்கோர் இலச்சயெமாக நின்றார் புனிதவதியாராக 
லின் *“காரைக்காலம்மையார் போனடக்தா ரார்”” எனப்புகழ்ம் அரைத்தனர். (௪௫) 

46. வேத முடிவோ விளங்கா சகமமுடிவோ 
சாத முடிவோ ஈவில்சண்டாய் - வாதமுறு 

மாசகர்ச்கு ணில்லா மணிச்சுடரே மாணிக்க 

வாசகர்க்கு நீயுரைத்த வாறு. 

(-ரை) ஈவில் - சொல்லுவாய், வாதம் உறும் - தர்க்க வாதத்தைச் செய்ற, மாசு 

அசர்க்குள் - குற்றமுள்ள மனத்தை யுடையவ ர்க்குள்ளே. 

(வி-ரை) மாணிக்களாசகர்க்கு - மாணிக்கமணிபோற் இறந்த மதரமொழியானியன்ற 

இருவாசகச்சுருகி திருலாய்மலர்ந்தருளிய வாதவூரடிகட்கு, நீ யுரைத்தவாறு-நீ அனுக்ரெ௫ுத்த 

ஞானோபதேசம், (ear) 

47. ஆர்கொண்டார் சேய்க்கறியிட் டாரே ஏறுத்தொண்டப் 

பேர்சொண்டா ராயிடிலெம் பெம்மானே - யோர்கொண்டே 

சாய்க்கும் சடைப்பட்ட சாங்களென்பே மெங்கண்முடை 

வாய்க்கற் இல்தோர் வழக்று. 

(அ-ரை) சேய்ச்கறி-பிள்ளைக்கறி. முடைவாய் ~ புலால் காற்றம்பொருந்திய வாய். 

(வி-ரை) சேய்க்கதியிட்டாரே-ெபெருமாலுக்குப் பிளளைச்கறியமுது படைத்தருளிய 

செடிற்கரிய வன்றொண்டைச்செய்த பெருக்தொண்டரே; ஈறுத்தொண்டரென்லும் பேர் 

கொண்டவராயிடில், யாங்கள் செய்வதர் தொண்டோ, யாங்களுக் தொண்டரெனப்பேசப் 

படுவேமோ என்பார் * ஓர்தொண்டே நாய்க்குங் கடைப்பட்ட காங்களென்பேம்” எனச் 

கூறினார். (௪௭) 

48. கோள்சொண்ட கஞ்சம் குடியேனோ கூர்கொண்ட 

வாள்கொண்டு வீர மடியேனோ - €ள்கொண்ட 

வங்கோல ணத்தழகச வம்பலவா நின்புகழை 

யிங்கோதி வாழ்த்தாக யான். 

(அ-ரை) கோள்-தள்பம், Sor@a ren. - ளுடையாகக்கொண்ட, ௮ம் கோவணத்து 

அழகா - அழ கோவண த்தையுடைய அழகனே. 

(வீ-ரை) கோள்கொண்ட கஞ்சம் - தீங்குடைய விடம், இறையோன் புகழைப்பாடி 

வாழ்த்தாத யான் இருத்தலினும் இதத்தல் இனிதென்பார் “நின்புகழை யிங்கோதி வாழ்த்தாத 

யாள் ஈஞ்சங் குடியேனோ? லான்கொண்டுகீ9 மடியேஜனோ? வென்ருர். (௪௮) 

49, ஆயாச் கொடியேனுக் கன்புடையாய் நகீயருளிம் 

சீயாச் குறையே யிலைகண்டாய் - மாயாற்கும் 

விள்ளாத் திருவடிக்£ழ் விண்ணப்பம் யான்செய்து 

கொள்ளாக் குறையே குறை, 

(அ-ரை) தயா - தராயாத. மாயாற்கும் - விஷ்ணுவுக்கும். மாயற்கு என்பது மாயாற்கு 

என மீட்டல் விகாரமாயிற்று, 

‘ (வி-ரை) “gpa Sure குறையே மிலை” என்றது 'வேண்டத்தக்க தறிவோய் நீ 

வேண்டமுழுகர் தருலோய் நீ? என்ற திருவாசகச் சுருதிக்ணெங்கச் சிவபிரான் எக்காலத்தும் 

அடுத்த வணங்கும் அடியார்க்கு வழங்கும் வள்ளலாதலின். பிரார்த்தனைசெய்யாத குறையால்



க்௯௮ திருவருட்டா; [Pam 

ரீ யருள்ை யென்பார் “*இருவடிச்ம் விண்ணப்பம் யான் செய்தகொள்ளாக்குறையே 
Goon” யென் தருளினார். க (௪௯) 

50. பெற்றிகொய் போல்வதுநின் பெற்றியென்பேன் பிள்ளையது 

மற்றழுதாற் கேட்டும் வராசங்சே - சற்றிருச்கப் 

பெற்றாள் பொறுப்பள் பிரானீ பொறுக்இனுகின் 

பொற்றாள் பொருவெம் புலம்பு, 

(அ-ரை) புலம்பு - புலம்பல், 

(வி-ரை) பிரான் - பிரானே! இஃது அண்மை விளி, நீ தாயொப்பாயென்பேன்-தாயோ 

பிள்ளை படியாலழக்கேட்டும் ஈன்றா யழுதபின் செல்ல லாமெனப் பொறுத்திருப்பள். அத் 

தாப்போல ௭ம௪ அழுகையைச்சேட்டிரங்காது ரீ பொறுப்பினு நின்பொன்போன்ற அல்லது 

அழ திருவடி ச௫த்திராதெனக் கூறிய தனானே அடியார்க் ரெங்குக் சன்மையிலதாயினும் 

பேரன்பு படைத்த பெருமான் திருவருள் என வியந்சமை காண்க. (௫௦) 

51. பொன்போற் பொறுமையுளார் புச்திவிடாய் நீயென்பா 

சென்போழ் பொறுமையுளார் யார்கண்டாய் - புன்போச 

வல்லாம் படிரனங்கொண் டாணவஞ்செய் மின்னாமை 

யெல்லாம் பொறுச்இன்றேன் யான். ’ 

(௮.ரை) புன்போச ௮ல் ஆம்படி. - அற்பமாய போகமென்றெ அந்தகாரம் மூடிக் 

கொள்ளும்படி, இன்னாமை - துன்பம், 

(வி-ரை) பொறுமையுளார் - பிதர்செய்த பிழைகளை மன்னிக்கும் பொறுமை யுடை 

யார். பொன்போற் பொறுமை - தட்டான் பணிசெய்வதற்காகத் தனக்குச்செய்கன்ற இமை 

களாயெ அனலிலிட்டு உருக்குவதம், ஆயுதத்தால் அடித்தலும் நீட்டுதலும், வளைத்தலும், 

பொறுக்ன்றதாதலின் பொறுமைக்கு அதனை உவமையாக்னெர், 

ஆணவஞ் செய்யின்னாமை - .அணவமலம் செய்கின்ற இமைகள். அவையாளன:--ன்ம 

போதமகன்று தன்னை விகற்பித்தத் தனக்கு நிகர் ஒருவருமில்லயென எண்ணும்விகற்பழும், 

யாதொன்றையும் சங்கற்பித்த நிற்கின்ற கற்பமும், யாதொளன்றுக்குங் கோபித்த விரோதிக் 

இற குரோதமும், யாதொள்றுக்கும் ஆசைப்படு மோசமும், யாதோ ருயிரையுவ் கொல்லு 

இன்ற கொலையும், யாதேனும் துன்பம் வரின் அதற்காக வருந்தும் அஞரும், ஒன்றைச்சொல் 
லுமிடத்துகு செய்யுமிடத்தும் ௮கங்கரித்து நிற்றலாயெ மதமும், யாதொரள்றுக்குஞ் சிரித்துக் 

கொண்டு திரி தாய ஈகையும் என எண்வகையின, ஆணவமலம்செப்யும் இத்தணைப்பிழை 

களை யான் பொறுக்கின்றேன் என்றசனால் பொன்போற் பொறுமையுள்ளார௫ புந்தியினீங்கா 
தமர்க்தருளு மீயென்புக்தியின்கண்ணும், பெருமானே! அமர்ந்து விளங்கவேண்டுமென பேண் 

Epi Tare, (௫) 

52. மூன்மணத்திற் சுர்கரரை முன்வலுவில் சொண்டதுபோ 

லென்மணத்தி னீவர் திடாவிடினு - நின்சணத்தி 

லொன்று மொருகணம்வச் தஅ.ற்றழைக்கிற் செய்கசன்றி 

யின்று மொருமணஞ் செய் வேன். 

(அ-ரை) வலுவிற்கொண்டது - வலிக்தா வந்த. வாதிட்டுத் தடுத்தாட்கொண்டமை 

நின்சணம் - நினது சவசணத்தார். 

(வி-ரை) 8வெபெருமான் தன்னைத்சதெதாட்கொள்ளச் சுந்தரமூர்த்திகாயனார் திருமணித் 
தில் லேதியருருக்கொண்டு வர்ததுபோல வாராவிடி னும், சவெகணத்தவருள் ஒருவர் விந்து 
தடுத்சாட்கொள்வதுண்டெனின் அசனாத் குறிக்கொள்ளப்படுலஎம், கீட்டுப்பேற்றை படை 
வதும் திண்ணமாக முடி.தலின், முன்னர் ஒருசாரச்தை மணம்செய்ததன்றி இன்றுமொரு 
மணஞு செய்வேன் என்றார். ௩ (௫௨ 

93. செய்யா ரழலேகின் செம்மேனி யென்னினுமென் 

, னய்யாகின் சால்பிடித்தம் கஞ்சேன்்சாண் - மெய்யாவிஞ் +



நிருழறை.] சிவசேசவேண்பா உசை. ௧௯௯ 

ஞான்றுசண்டு சான்மகழ ஈர்தொண்ட னென்றெனையு 

மேன்றுகொண் டாத்போஜ் மெனக்கு, 

(ரை) செய்யார் அழல் - செர்கிறம் பொருந்திய கெருப்பு. இஞ்ஞான்று - இர்காள், 

ஏன்று கொண்டால் - ஏற்றுக்கொண்டால். 

(வி-ரை) ஐயா - என் ஐயனே; எனையும் - என்றதிலுள்ள உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்ச 

வும்மை; ஈந்தொண்டனென-ஈமக்கோர் அடியான் இவன் என; போதும் எனக்கு - எனக்குத் 

திருத்தியைத்தருவதாம், பெருமான் செந்தழலனள்ன செம்மேனி இண்டாத் திருமேனியாயி 

னம், அதனைத்தீண்டகொர் உடல் தூக்கப்படுமேனும், ௮வன் தொண்டனாக வேற்றுக்சொள் 

எப்படுதல் பெரும்பேருதலின் ௮அதுவேண்டி ஐயா! நின் கால்பிடி.த்சற்கஞ்சேன் என்ரூர்.(ட௩) 

௦4. என்பாலோ வென்பா விராதோடு இன்றமனச் 

,தின்பாலோ வம்மனத்தைச் சேர்மாயை - சன்பாலோ 

யார்பாற் பிழையுளதோ யானறியே னென்னம்மை 

யோர்பாற் கொளகின்றோ யோது. 

(அ-ரை) என்பாலோ-என்னிடத்திலோ, என் ௮ம்மை ஓர்பால் கொள நின்றோய் - என் 
தாயாயெ உமாதேவி ஒரு பாகத்தைக் கொள்ளும்படி நின்றவனே. 

(வி-ரை) என்னம்மை என்றது திருவரு ளூருவாயே பராசத்தியை, ஓர்பாற் கொள நின் 

ரோய் - ஒப்பற்ற இடப்பாகத்தைத் தனக்குரித்சாகக்கொள்ள வழவ்இறின் ற லாதனே. மாயை 

விளையாட்டின் மனமயங்கு யொருவழி நில்லாதோடுன்றமையாலும், ௮தனாத்பிழை மியற்றப் 

படுதலாலும், உயிர் அதன்பின் சென்று நிற்றலானும் பிமைசெய்வதுத யானோ? மனமோரி 

மாயையோ? யென்பார் “பார்பாற் பிழையுளதோ” வென்றார். யான் அ௮றியேன்-சுதந்திர வறி 

வரல் உணர்கலேன். *:அ.றிவிக்சாலன்றி யறியா வுளங்கள்”” என்றது வஞானபோதம், (௫௪) 

ட. 33. சாணவத்தி னேன்றனையோ காயேனை மூடிரின்ற 

வாணவச்தை யோசரா னறியேனே - வீணவத்திற் 

நீங்குடையா னென்னவிவண் செய்பிழையை கோக்கியருட் 

பாங்குடையாய் சண்டிப் பது, 

(௮-ரை) காண்௮வத்தினேன் தனையோ-ராணும்படியான வீண் காரிபங்களையுடையவனாயெ 

என்னையோ, தண்டிப்பது - சக்ஷிப்பது. 

(வி-ரை) மூடிரின்ற ஆணவத்தை-ஆன்மாவைச் தன்னையும் தலைவனையும் உணராத வண் 
ணம் செம்பிற்களிம்புபோல மூடித்தனத வடிவத்தையும் காட்டாது நிற்கும் மூலமலத்தை, 
ஒகாரம் இரண்டும் வினா. (௫௫) 

50. எச்சம் பெறுமுலகோ ரெட்டிமர மானாலும் 

பச்சென் நிருச்சப் பசர்வார்காண் . வெச்சென்ற 

ஈஞ்சனையேன் குற்றமெலா சாடாது காதவெனை 

யஞ்சனையே லென்பா யமர்ந்து. 

(அ-ரை) எச்சம்பெறும் உலகு - தாழ்வை யுடைய உலகம், எச்௪ம்-சந்ததி, உலகோர்- 

உயர்ந்தோர். 

உ. (விரை) சச்சுமரம்- எட்டிமரம், ஈஞ்சனையேன்-விடத்தை நிசர்வேன் ௮தாலது கொடு 
வேள். அ௮ஞ்சனையேல்-அஞ்சல், சையேல் எனப்பிரித்துப்பயப்படாதே வருந்தாதே யெனப் 

பொருளுரைத்தச்கொள்க. என்பாய் - என்று பணித்தருள்க. (௫௪) 

57. கற்றறியே னின்னடிச்ர் கற்முர் கழகத்தி 
லுற்றறியே லுண்மை யுணர்ச் தறியேன் - சற்றறிவேன் 
வன்செய்வே னேர்விழியார் மையலினேன் மாதேவா 
மென்செய்வேனின்னருளின் றேல்,



2.00. SHAH. [முதற் 

(அ-ரை) கழகத்தில் - கூட்டத்தில்.லன்செய் வேல் கேர்விழியார் - வலிமையுடைய வேற் 

படைபோன்ற கூரிய கண்களையுடைய மரதர். நில் அருள் இன்றேல்-உள் அருள் இல்லையானால். 

(வி-ரை) சின்னடிச்சீர் என்பது திருவடிப்பெருமை.கற்றார் கழகத்தில் - கற்றல் கேட்ட 

arb anes பெரியோர் ௪பையிடத்து, உண்மை - பதிப்பொருளாயெ பரிபூரண Gages 

யுணர்ளெ்ற மெய்யுணர்வு. சற்றறிவேன் - அதிவித்தாலறியுல் கிஞ்சிக்குன். மையலினேன் - 

மயக்கமுடையேன். என்னசெய்வே ஸின்னருளின்றேல் - உன்னருள் எனக்குக் இடைப்ப 

இல்லையாயின் பான் என்செப்வேன் வீட்டுப்பேற்றினைக் தருவது திருவருளாதலின் அதனைப் 

பெருமைக்கு இரக்இஞனார். “அருளான் மனமறுக்கலாம்? என்றும், “ஈசன் அருளே பிறப்பறு 

ப்பதானால் - அருளாலே மெப்ப்பொருளை கோக்கும் விதியுடையேன்”” என்றும் பிறர் கூதி 

னமை காண்க, (௫௭) 

58. மெய்தா னுடையோர் விரும்புசன்ற நின்னருளென் 

செய்தால் வருமோ தெரியேனே - பொய்தாவு 

நெஞ்சினேன் மன்று ணிருத்சா கினைச்கேட்க 

வஞ்டினே னன்பின்மை யால், 

(அ-ரை) பொய்தாவும் கநெஞுனேன் - பொய்யைவிரும்புசன்த மனத்தையுடையவனு 

இய நான், மன்றுள் நிருத்சா - பொன்னம்பலத்தில் ஈடனஞ்செய்வோனே. 

(விரை ) நின் ௮ருள் - உனது கருணை, என்செய்தால் எருமோ என்றது பெறுதலின் 

சணுள்ள அருமை குதித்தென்ச, மன்றுணிருத்தா - தில்லைவெளியிற் திரு௩டம்புரிவோனே. 

அருளைப்பெறுதற்கு உபாயம் யாது? கூறியருளுக வென்று விண்ணப்பம் செய்ய அன்புடை 

மை யாவகெமாசதலின் ** நினேக்கேட்க ௮ஞ்டினேன் அள்பின்மையால்””என்ருர். (௫௮) 

59. மாதசேவா வோவா மருர்தேவா மாமணியிப் 

போதேவா வென்றே புலம்புற்றே - னீசாவா 

யானாலுன் சத்த மறியே னுடம்பொழிர்து ப 

போனாலென் செய்வேன் புகல். 

(அ-ரை) ஒவா-ரீங்காத, மருந்தே-தேவாமிர்தமே, நீ சாவாபானால்-8-விரும்பாயானால், 

புகல்-சொல்லுக, 

(வி-ரை ] உடம்பொழிந்து போனால் - இம்மானிடதேகம் இறக்குமாயின், என் செய் 

வேள் புகல் என்றது ''இப்பிறவி தப்பினாலெப்பிறவி லாய்ச்குமோ”” என்பதையும், இல்ஏட 

ஓள்ளபோதே பெற்றுக்கொள்ள வேண்டிய அருளைப்பெருமையையும் குறித்து இரங்யெ 

தென்க * யானேதும் பிதப்பஞ்சே னிறப்பதனுக் கெள்சடவேன் ** என்றார் திருவாத 

வூரடிகள். 
(௫௯) 

60. சொன்செய்தாற் கேற்றிடுமென் குற்சமெலா மையவெனை 

யென்செய்சாற் நீர்ச்திிமோ யானறியேன் - முன்செய்சோய் 

நின்பாலெ னைச்கொடுச்சே னீசெய்ச: வன் றியினி 

யென்பாற் செயலொன் நிலை 

(அ-ரை) கொள்செய்தாற்கு - அச்சத்தை விசப்பதாகிய உயிர்ச்கொலை முதலாய 

பஞ்ச மகா பாதகங்களைச்செய்த வொருவனுக்கு, ஏற்றிடும் - பொருத்தமுடையனவாகும், 

என்குற்றமெல்லாம் - யான்செய்த பிழைகள் முழுலம், (வி-ரை) நின்பால் எனைச்கொடுத் 

தேன்-€ யென்னை புடையானாகலின் உள்னுடபைமையாக என்னுடலையும், பொருளையும் ௨ மிரை 

யும்சமர்ப்பித்தேன். என்பாற்செயல் இலை, எனக்செனவோர் செயலும் இல்லை, என்கனானே 

எளலாம் இறைவன் றன் செயல் என்பது குறிப்பாகப் பெறப்பட்டது. '“கஞ்செயலற்றிந்த 

நாமற்றபின்னாதன் ஐள்செய ரனே யென்றும் தீபற”” என்ற திருவுந்தியார். (௬௦) 

61. எண்ணிலெளி யேன்றவிர வெல்லா வுயிர்களுகின் . 

மண்ணிலகுச் தாணீழல் சார்ச் இடுக்காண் - மண்ணில்வருச்



“நிதழறை.] சிவநேசவேண்பா உரை. ods 

இங்கென்ற வெல்லாமென் இர்தையிசைச் துற்றனமற் 

ுங்கொன்று மில்லாமையால். 

(அ-ரை) எண்ணில் - ஆலோிக்குமிடத்த, தண் இலகும் - குளிர்ச்சிபொருந்திய, 

(வி-ரை) தண் இலகும் தாள் ஈீழல் - பிறவி வெப்பத்தையாற்றுங் குளிர்ச்சியுடன் விளக் 

Gt திருவடி. நீழல், எல்லா உயிர்களுஞ் சார்க்திடுங்காண் எளியேன்றவிர வெள்றதனானே 

பேரின்பமயமாகயே திருவடியினை யான் என்றடைவேன் என விரகங்க முறையிட்டவாரும். 

திருவடிரீழலின் பெருமையை **மாடில்கீணையு மாலைமதியமும், வீசுதென்றலும் வீங்ளெவேனி 

ஓம், மூசுவண்டறை பொப்கையும்போன்றதே. யீசனெந்தை யிணையடி$ழலே” என்ற திர 

காவுக்கரையர் திருவாக்சானுணர்ச. (௬௧) 

62. தாரம்விற்றுஞ் சேய்விற்றும் தன்னைவிற்றும் பொய்யாத 

வாரம்வைத்சான் முன்னிங்கோர் மன்னனென்பர் - சாரம்வைத்த 

வேணிப் பிரானஅதகான் மெய்யாமே லன்றெனைநீ 

ட யேணிற் பிறப்பித்த தில். 

(அ-ரை) வாரம் - அன்பு, காரம்வைத்த - கங்கையைவைத்த. (காரம் - நீர்), ஏணில். 

பெருமையாக, 

* (வி.ரை) பொயயாத வாரம்வைத்தான் - சத்தியவாசகம் பேசுவதில் அன்புவைத்த அரிச் 

. சந்திரன், சாரம்வைத்த - கங்கையைத்தரித்த. வேணிப்பிரான் - சடையையுடைய தம்பிரான், 

அன்று- அரிச்சந்திரன் அரசுபுரிக்த காலத்தில் எனை - அடியேனை, ஏண் இல் - கன்ம வலியினை 

யுடைய இல்லறகெதியில். பிறப்பித்தல் - தோற்றுவித்தல், இல் - இல்லாததென். அம்மன்ன 

வன் தாரருமம் சேயும் உயிர்பெற்றெழ அலன் விசுவாமித்திரனத சோதனைகளை வென்று, நின் 

தரிசனஞ் செய்யப்பெற்றான். அன்றே யானும், சனித்திருப்பேனெனில் பெருமான் அருட் 

காட்டு உடைத்திருககும் என்று விண்ணப்பித்தவாரும். (௬௨) 

63. உள்ளொன்ற நின்னடிக்கன் புத்தறியே னென்னளச்தின் 

வெள்ளென்ற வன்மை விளங்காதோ - சள்ளொன்ற 

வச்சங்கொண் டேனைகினச் சன்பனென்பர் வேழத்தி 

னெச்சங்கண் டாற்போல வே. 

(அ-ரை) உள் ஒன்ற - மனம்பொருந்த, ஈள் ஒன்ற - நடுவுநிலைமை பொருக்க. வேழத் 

நின் எச்சம் - யானையின் எச்டல், 

(விரை) கெள்ளெள்ற வன்மை - அன்பின்மையால் கெஞ்சுருகாத கடினத்தன்மை, bor 

ஒன்ற - நட்புப்பொருந்த, அச்சங்கொண்டேனை-ச௪னன மரணங்களை யெண்ணி, உயிர்சளிடத் 

ஐப் பாராட்டத்தச்ச காருண்ய முதலிய நற்குணங்களில்லாமையால் பபல்கொண்ட என்னை. 

கேழுத்தின் எச்சம் - யானைக்கன்று, (SH) 

04. நீத்தாடுஞ் செஞ்சடையாய் நீள்வேடங் கட்டிவஞ்சச் 

கூத்சாடு இன்றேனைக் கொண்டுசிலர் - கூத்தாகின் 

பத்தனென்ப பென்னோ பகல்வேடத் தார்ச்குமிங்கு 

வித்தமிலா சாயேற்கும் வேறு. 

(அ-ரை) நீத்து ஆடும் - நீத்தம் ஆடும்(சங்கையைத்தரித்த). வித்தம் - அதிக. 

[ (வி-ரை.) நீத்து - பிரலாக ரூபமான கங்கை, ரத்தம் என்பது நீத்து எனக்குறைந்தது 

*டைக்குறை, (௬௪) 

65. அன்புடையா ரின்சொல் லமுதேறு நின்செவிச்கே 

யின்புடையா யென்பொய்யு மேற்குங்கொ - றுன்புடையேன் 

பொய்யுடையே னாயினுகின் பொன்னருளை)வேண்டுமொரு 

மெய்யுடையே னென்கோ விரைக்.து. 
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(வி-ரை) **தாழ்விக்கும் வஞ்சச்சகமாரல்” என்றது ஒருவன் தலகெறியான்மேம்பாடடை 

யாத, 8ழாகயே சனனங்களிற் புகுத்தித் தாழ்வடையும்படி யறிவைமயக்கும் வஞ்சமுடைமை 

Hb Meuse. செம்பொற்பதம் - செம்பொன்பொன்ற திருவடி. இ பிறவிப்பிணி மீக ஈல் 

வாழ்வருளும் மருக்தாகலின் “*வாழ்விக்குகல்லமருந்தென்கா” வென்றார்.**உன்் னுமுள தைய 

மிலதுணர்வலா யோவாது, மன்னுபவந் இர்க்கு மருந்த?” என்றது திருவருட்பயன். (௭௦) 

71. எசொலிக்கு மானிடனா யேன்பிறச்தேன் மொெண்டர்கடர் 

தாசொலிப்பான் கல்லாகத் தோன்றிலனே - தூசொலிப்பான் 

சல்லாகத் தோன்றுவனேற் காளசண்டா சாயேனுச் 

கெல்லா ஈலமுமுள தே. 

(அ-ரை) ஏசு ஒலிக்கும் - நிந்தனை பொருந்திய, தொண்டர்கள் தம் சு ஒலிப்பான் - 

தொண்டர்களுடைய ஆடையை வெளுப்பவனாஇய வண்ணான். 

(வி-ரை) ஏச ஒலிக்கு - யாவராலும் இவன் அதன்மார்ச்கனென இகழ்ந்துகூறும் வார்த்தை 

EG. தூசு ஒலிப்பான் கல் - அழுக்குவஸ்திரங்கள் வெளுக்க வெளுக்குங் சல். (ers) 

72. குற்றம் பலசெயினுங் கோபஞ் செய்யா தவருட் 

இற்றம் பலமுறையுஞ் சற்பானே - வெற்றம்பற் 

பொய்விட்டா லன்றிப் புரந்தருளே னென்றெனை 8 

சைவிட்டாலென்செய்கேன் சாண், 

(அ-ரை) வெற்றம்பல்பொய் - வெறுமையாயே நிர்சைக்குரிப பொய்யொழுக்சம், use 

தீருளேன் - காச்தருளேன். 

(வி-ரை) ஈற்றம்பலம் - இறு அம்பலம் அதாவது சிற்சபை. வெறு அம்பல்-கெத் 

ஐம்பல் - வெறுமையாகய பழிமொழி. (௪௨) 

78. இச்குணத்தார் யாவருமென் £டரெனி லென்னுடைய 

இக்குணதக்தி னெல்லையெயர் சேர்இற்பா - ரூக்கமிகு 

ஈல்லோர் களிச்கு ஈதிச்சடையோ யெற்கருளி 

3 

லெல்லார்க்கு மைய வாமே. 

(அ-ரை) ஊச்சம் - மனவெழுச்சி (உற்சாகம்). ஐயுறவு - சந்தேசம், அல்லது சங்கைக்டெம், 

74... இன்படையான் மன்புடையா னென்றேழை யேன் றலைமே 

லன்புடையாய் நீயமைப்பித் தாயிதற்கு - வன்படையா 

தெவ்வண்ண நின்னெஞ் சசைந்ததோ வச்காளி 

லிவ்வண்ண மென்றறி௫ லேன். 

(ரை) தன்புடை - தன்னிடத்தில், 

(வி-ரை) இன்பு ௮டையான் - இம்மையில் இன்ப வாழ்வினை யடையாள். துன்பு உடை 

யான் - துன்பப்போக வனுபவமேயுடையான். ஏழையேன் தலைமேல் - எளியேன் தலயில், 

8 யமைப்பித்தாய். 8ீ பிரமனால் எழுதுவித்தாய். உயிர்கட்கு இமையளவும் உபகராரமன்றி, யப 

காரம் செய்ய உடன்படாத தேவர் திருவுள்ளச் கருணைக்த இதபொருக்துவதோ கெள்பார் 

(ன்னெஞ்சிசைந்ததோ? என்றார். (ore) 

் 75. ஏய்ப்பிறப்பொன் நில்லாதோ யென்பிறப்பி னேழ்மடங்கோர் 
பேய்ப்பிறப்பே ஈல்ல பிறப்பக்தோ - வாய்ப்புலகம் 

வஞ்சமெனச் தேக மறைச்தடிமண் வையாம 

லஞ்சிகின்னோ டாட ம.து. 

(ரை) ஏய்ப்பிறப்பு - பொருந்தின பிறவி. 

**(வி-ரை) மனிதப்பிறவி யெப்பிறவியினும் உயர்வுடையதாயினும், “புருடர்வடிகானசே 

யல்லாது சனவிலும், புருடார்த்ச மே.தமறியேன்”? என்௦ பெசியார் இருவாக்குக்ணெங்கப்



௨0௪ திருவருட்பா. - [முதற் 

பிருடார்த்தங்களாகிய ௮றம் பொருள் இன்பம் வீடு என்னப்பட்டசான்ளொள்ளும் முன் மூன் 

றையும் அறிந்து பெற்று ௮ னுபவித்தப் பச்தத்தமர்கேதுவென விட்டொழித்துப் பின் பற்தக் 
சடவதாயெ வீட்டுப்பேற்றினைக்குறித்து மூயலாமல் இருக்கின்ற வெள்பிறப்பினும், உலகம 

வஞ்சமென்றுணர்ந்து தேகத்தைமறைத்த, பூமியிற் சால்வைச்சப்பயப்பட்டுப் பெருமானு - 

டன் நடமாடும் பேயே புணர்வுடையதாகத் தோன்றலின் **என்பிறப்பிள் ஏழ்மடங்கோர் 
பேய்ப்பிறப்பே ஈல்ல பிதப்பு”* என்றனர், கரரைக்காலம்மையாரும் இச்சருத்தடையராய்ப் 
பேய்வடிலர் தனக்கு வேண்டுமெனச் சிவபெருமானைப் பிரார்த்தித்து அருளப் பெற்றமை 
காண்க, (௭௫) 

70. கோடும் பிறைச்சடையோய் கோளும் குறும்புஞ்சாச் 
சாடும் பிணிமூப்புங் சாணார்கா - ணீடுகினைச் 

கண்டா ரடிப்பொடியைச் கண்டார் திருவடியைச் 

சண்டார் ௨டிவுகண்டார் கள். 

(அ-ரை) கோடும் . வளைந்த, கோள்-தன்பம், குறும்பு - இமை, சாக்காடு . இதப்பு, 

வேதன் - பிரமன், வரஜனோர் - தேவர், கோலம் - அழகு. 

(வி-ரை) மினைக்சண்டார் . உன்னைத் தரிசததவர்; அடிப்பொடியை - திருவடியிற்பட்ட 
அளை; சுண்டார் திருவடியை - தரிசித்சவர் திருவடியை, கண்டார்வடிவு - தரிசத்தவர் திரு 

மேனியைக் சண்டார்கள் - தரி9ச்ச அடியார்கள். கோளும் - மலங்களால் வருர்திமையும்; 
குறும்பும் . ஜம்புலவேடர் செப்சன்ற சேட்டைகளும்; சாக்காடும் - மரணமும்; பிணி 
நோயும்; மூப்பூம்-வயோதிகரும்; காணார்- அடையார் என், அடியாரைச் தரித்தவர் பெறும் 
பேறுகள் கூறப்பட்டன. பரமளைச்சேவித்தவர், திருவடிப்பொடியைக் சண்டவர், திருவடி. 
யைக்கண்டவரத திருமேனி கண்டலர் பெறும்பேறு இலையாயின் பரபனை ஞானநேத்திரத் 

சாத்கண்ட மாதவர் பெறும்பே றிவ்வளவினதென்று கூறல் அருமையிலு மருமை புடைத் 

தென்க, (ers) 

77. மாலெங்கே வேசனுயர் வாழ்வெங்சே MG Breer Ow di “ 
கோலெக்சே வாஜோர் குடியெக்கே - கோலஞ்சேர் 
அண்டமெங்கே யல்லவ் வரும்பொருளெங் கேரின௫ 
சண்டமங்கே நீலமாருச் கால், 

(ரை) அண்டம் - உலகு, கண்டம் - கழுத்து, சீலம் உறுக்கால் - நீலநிுத்தையடை 
யாதிருக்தால்; (ஈஞ்சுண்டு கறுக்காதிருக்தால்) , ் 

(வி-ரை) இத்திருவெண்பா திருநீலசண்டத்தின் றப்பை வெளியிட்டது, செபிரான் 
திருக்கண்டம் பாற்கடலினின் தெழுந்த கொடிய லத்தை யமுதுசெப்தருளிய காரணத்தாற் 
திருரீலகண்டமாகிக் கருணையின் எல்லையை விளக்குனெறத, இஃது விகத்தித்தான நிலைமை, 
இத்தானத்தின் மசேசர் வீற்திருக்தருளுவர். ௮ னுபவிகள் அர்ரிலையிள்சண் சாண்பது காரிருள், 
**கண்டங்கறுத்த கருத்ததிலாரில்லை”” என்ற திருமந்திரம், (௭௭) 

78. எவ்வேளை யோவருங்கூம் ழறெம்பாலென் ெண்ணகன்ற 
வவ்வேளை தோறு மழுங்கு்ேன் - செல்வேள 
மிச்சளிச்தோய் நின்சழற்கால் வீரத்சை யெண்ணுதொறு 
மெக்களித்து வாழ்சன்றேன் யான். 

(அ-ரை) கூற்று - யமன், எம்பால் - எம்மிடத்தில், அழுங்குற்றேன் - வருக்தினே i ் 
செவ்வேளை - முருகக்கடவுளை, எக்களித்து - மிகமூம்கத, © J 

(வி-ரை) ரின்சுழற்கால் வீரத்தை - தேவரீரத கீரச்சழலணிர்த திருவடிகளின் பராத்ரெ 
மத்தை, எமதருமனை யுசைத்துக்சொன்று மார்ச்சண்ட த 
லாலும், அதனை நினைக்குர்சோறும் எமபயம் ஒழிதல. 

என்ருர், 

ருக் கருளிய வண்மையுடைய தாத. 
£லும் “எக்சளித்த வாழ்னெறேன் யான்” 

(௭௮)



நிநழறை.] சிவசரேசவேண்பா உசை. ௨௦௫ 

79. அற்சங்கத் தோர்கணமுர் தோயாது கின்னடியர் 

சற்சங்கச் தென்றனைமீ தரின்கூட்டி - ஈற்சங்கச் 

காப்பான் புகழுன் கழற்புசழைக் கேட்பித்துக் 

காப்பா மிஃ்சென் கருத்து. 

(அ-ரை) கணம் - க்ஷணம். தோயாத . சேராமல், நலசங்கம் சாப்பான் - அ௮ழசாபெ 

பஞ்ச சர்கியமென்னும் சங்கத்தை யுடையவளுப்ச் காக்கச் தொழிலையுடைய விட்டுணு, 

கழற் புகழ் - திருவடியின் பெருமை. (௭௯) 

80. என்னமுதே மூச்க ணிஹையே நிறைஞான 

வின்னமுகே நின்னடியை யேத்துஇன்மோர் - பொன்னடிக்கே 

காகலுற்றுச் சொண்டுசெயச் காதல்கொண்டே னெஷர்கருணீ 

காதலுற்றுச் செய்தல் கடன் 

(அ-ரை) காதலுற்று - ஆசையுடையவஞாய். எற்கு - எனக்கு, 

(வி-ரை) இத்திருவெண்பாவால், தொண்டர்க்குக்தொண்டராம் புண்ணியங்கைகூடப் 
பெற்றால், ௮ச்கணத்தே யெல்லா ஈலனுஞ் ௫த்திக்குமென்னுங் கருத்தால் வள்ளலார் **நின் 

னடியையேத்தனெறோர் பொன்னடிக்கே காதலுற்றுத்தொண்டுசெயச் காதல்கொண்டேள்? 

என்றார். *அன்பர்பணி செய்யவெனை யாளாச்? விட்டுவிட்டால் இன்பநிலைதானேவந் தெய் 

sours” என்று சாயுமானசுவாமிகள் அ௮றுளியவாரும் காண்க, (௮௦) 

81. ஆரா வருதே யருட்சடலே சாயேன்றன் 

பேராத வஞ்சப் பிழைகோக்கி - யாரேனு 

நின்போல்வா ரில்லாதோய் நீயே புறம்பழித்தா 

லென்போல்வா ரொன்சொல்லா ரீங்கு. 

(ரை) புறம்பழித்தால் - புறங்கூதினால். 
் (வி-ரை) நின்போல்வார் - நின்னையொப்பார்; இல்லாதோய் - இல்லாதவனே; மீயே 

யென்பதில், ஏ- பிரிரிலட்பொருள௪, புறம்பழித்தால்-புறங்கூறிமிகம்க்தால், அடியார் குற்ற 

wa குணமாகக்கொண்டருளு ரீ யிகழ்வசா தகுமோ வெள்பார் ** என்போல்வார் என் 

சொல்லாரீங்கு'” என்ருர். (௮௧) 

92, மெய்யாக நின்னைவிட வேறோர் தணையில்லே 

னையா வ.துநீ யறிர்கதுசாண் - பொய்யான 

இ.கசெய்வேன் நன்பிழையைச் இத்தங் குறித்திடில்யான் 

யானசெய்வேனச்சோ வினி. 

(9-005) ஈத்தம் - மனம், குறித்திடில் - நினைத்சால், 

(வி-ரை) **நின்னைவிடவேறோர் தணையில்லேன்”” என்றது உடறுக்குத் துணைபோலச் 
சூழ்ச் தள்ள தமராயினோர்".சடைகாளிற் சைவிட்டகல்வதுபோல நீங்காமல் உமிர் திருவடி 
யடையுங்காறும் அடைந்த பின்னும் அகனோடுள்ள ஈற்றுணையாவது கோச்சியென்க, “கற்று 

ணையாவத ஈமச்சிவாயவே”' யென்றார் திருசாவுக்கரையர், (௮௨) 

83. திண்ண முறியாச் சறியே ளத்திருச்கு 

மெண்ண மதறிந்தா யிரங்குகிலா - யண்ணலுன்பா 

னிச்ச மிரங்காவென் னெஞ்சமர்ச்ச தாலோகின் 

இத்ச மிரங்காச் செயல், 

(அ-ரை) திண்ணம் - உறுதிப்பொருள். 

(வி-ரை) அண்ணல் - தலை௮, இத - அண்மைவினி, உன்பால் - உன்னிடத்தில், கித்தம்- 

தினந்தோறும், இரங்கா - உன் ௮ருளைப்பெறும்படி ௮னள்புசெய் ஐருகாத. என்னெஞ்சு-என் 

மனத்தில், அமர்ந்ததாலோ - ரீ யெழுர்தருளினமையாலோ, நின் சத்தம். உனது திருவுள்ளம்.



௨௭௨௭ திருவருட்பா: (முதற் 

இரங்காச்செயல் - கருணைகூருகவாறு. உருகாத்தன்மையுடைய என்னெஞ்டில் நீ அமர்க்த 
காரணத்தால், உனக்கும் என்னளவில் இரங்காதிருக்கும் வன்னெஞ்சமடைந்ததோ வென்று 
காரணத்தையும் காரியத்தையும் எடுத்துக்கூறுலதினால், இது *நுறையில் உயர்வுஈவிற்செணி"! , 
என்னும் அலங்காரம். (௮௩.) - 

84. கொன்னஞ்சேன் தன்பிழையைக் கூர்ச்துற்று சானினைக்க 

லென்னெஞ்சே யென்னை பெரிக்குங்காண் - மன்னு 
செர்தாய்கின் சித்தத்திர் கேசாமோ கானறியேன் 

இக்தா குலனென்செய் வேன். 

(ஜரை) கொல் ஈஞ்சேன் தன் - கொல்லுன்ற ஈர்சையொத்தவனாயெ எனது. கூர்க்து 
ற்று - நுட்பமாய். எரிக்கும் - சுடும், சந்தாகுலன் - மனக்லேசத்தையுடையேன். (௮௪) 

845. கின்னன்பர் தம்பா னிறுச்துதியோ வன்றியெனைப் 
பொன்னன்பர் தம்பாற் புணர்ச்சதுதியோ - பொன்னன்பர் 
வைவமே யென்னும் வறியே னறியேனென் ் 
றெய்வமே நின்றன் செயல், 

(அ-ரை) பொன் அன்பர் தம்பால் - பொன்னாசை புள்ளவர்களி௨த்தில். லைலம் - 
வைவோம, வறியேன் - வறுமைய/டையேன். " 

+ (வி-ரை) நின் அன்பர்.ரின் அடியார்; பொன் ௮ன்பர்-பொன்னிச்சை படைச்ச செல்வர்; 
என்னை யுன்னடியர்பால் நிறுத்துலையோ, அல்லது செல்வர்களிட த்சூப் புணர்த்துவையோ 
யானறியேன் தெய்வமே கின்றன்செயல் என்றது சதந்தரமற நிற்றலை விளக்குன்றது. (௮௫) 

86. என்ிறுமை கோக்கா செனச்கருளல் வேண்டுமென்றே 
நின்சிறுமை கோக்கியிங்கு கிற்சன்றே - னென்பெரும 

யாதோகின் இத்த மறியே னடியேர்கெப் 

போதோ வருள்வாய் புகல், 
ங் 

(அ-ரை) சிறுமை - தாழ்வு. நோக்காது - பாராமல், பெரும - பெருமானே, புசல் - 
சொல்றது. 

(வி-ரை) என்றுமை-ஆணவ மாயா கரும மலங்களின் சம்பந்தத்தால் ஆன்மூற்ச த்தி 
விளக்கங்குன்தியதும், ஞான மறைவும் ஜம், சன்னை அவற்றோடு ஒன்றாகக்கண்டு நிற்பதமாம். 
தீரமில்லாமையை சோக்காமல், உன் அருட்பெருமையையும், என்னை த்திருத்தி பாட்கொள்ள 
வல்லபம் உள்னிடத்தில் உள்ளமையும் நோக் பருஎலேண்டுமென்பார் '*என்ிறுமை நோக் 
காசெனச் கருஎல்வேண்டுமென்றே நின்பெருமைகோக்கி யிங்கு நிற்ளெறேன்?? என்றனர். () 

87. எச்தாயென் குத்றமெலா மெண்ணுங்கா லுண்ணடும்இ 
கொக்கா குலத்தி னுழைசன்றேன் - இர்தாத 
காள மூழ்கின் களக்கருனை யெண்ணுகொறு 
மீளமூழ் கின்றேன் விரைக்து. 

(அ-ரை) எந்தாய் - எமததந்தையே, உள் ஈடுங் . மனங்கலங்?, சொர்த-வருக்தி, தகு 
லத்தில் - விசனத்தில். ; 

(விரை) அழைகன்தேள், ம௫ூழ்சன்றேன் என்னலும் வீளைப்பய னிலைகளுக்கு யான் என் 
பது தோன்று எழுவாய், காளம் - கடலிலெழுர்த விடம்- களம் - கண்டம், கருணை - அருள் 
அதாவது திருகீலசண்டத்தின் அருட்பெருமை; அதனை யெண்ணுந்தோறும், அறிந்தும் அறி 
யாகும் செய்த பிழைகளைச் கண்டு பயந்த பயம் ரீல்க அபயமளித்தக் காக்குமென்பதிள் 
மூழ்வுதோன்று தலால் மஏழ்சன்றேன் என்ருர், (ar) ரி 

88. எள்ளலே யென்னினுமோ சேத்துதலாய்ச் கொண்டருளெம் : 
வள்ளலே யென்றனைரீ வாழ்வித்தா - நள்ளலே 

*



 



 



திருழுறை.] சிவநேோவேண்பா உரை. ... ௨0௯ 

(வி-ரை) கோள் - திமை; ஆக்க்கொள்ளும் - உண்டாக்க்கொள்சள்ற; கொடியேனை 

யும் - துட்டனேனையும்; இதில் உம் - இழிவீறப்புப்பொருளசு., நினக்கு - தேவரிருக்கு; ஓர். 

ஒரு ஆள் Gee - தொண்டனாக); கொள்ளற்கு - என் பணியை அங்கேரித்தற்கு; அமை 

ஊாயேல் - திருவள்ளம் இசைலாயெனில்; கீள் ஆக்கும் - நீட்சியை யுடையதாக்கே; செழ் 

கேசம் வேணி-லந்த உரோமமுடைய சடாதரனாயெ; வனே - சிவபெருமானே 1 என் ஆண 

வத்திற்கு - எனது மூல மலமாயெ(ஆணவத்திற்கு); இடம் எங்கே - புகலிடம் எங்குள்ள௫) 

இயம்பு - சொல்லுக, காண் முன்னிலை யசை வனே ரீ யென்னை ௮டிமைகொள்ள இசைலா 

யேல் என்னை அடிமைப்படுத்திய தணவம் அடங்கும், யாலும் உய்வேன் என்பதாம். (௬௫) 

90. இண்ணஞ்சற் நீர்திடடின் சத்தம் இரும்பாக 

வண்ணஞ்சற் றேதெரிய வர்ததுகா - ணெண்ணெஞ்சி 

னித்தனையு மென்வினைச ணீங்கி லிருக்கவண்ட 

மெத்தனையும் போதாமை யென்று. . 

(வி.ரை) என்வினைகள் என்னுடைய புண்ணிய பாவமாயெ இருவினைகளும்; நீங்கிருக்க- 

என்னைவிட்டு சீங்யெருப்பதற்கு; அண்டம் எத்தனையும் - அளவற்ற அண்டங்களும்; போதா 

மையென்று-போதுமான இடமுடையன வல்லவாமென நினைந்து, நின்சித்தர்திரும்பாத வண் 

ணம்எனளக்கருள தேவரீரது திருவுள்ளர் திரும்பாதிருக்கன்ற லகை; சற்றேஃ9றிது; தெரிய வந் 

தத - யானும் அறிய நேர்ச்தேன் என்றபழமு., எத்தனை யண்டகோடிகளிலும் அடங்காத கர்ம 

மல பக்தனாக அடியேனிருப்பினும், அம்மலத்தை சாசஞ்செய்.து. தேகரீர் ௮ருளவேண்டு : 

மென்பது கருத்தா, அண்டம் - உலகு, (௬௪) 

91. இண்டைச் சடையோ யெனச்கருள வெண்ணுதியே 

Oey sin ots பெறுமென் றுயரெல்லாஞ் - சண்டைக்கிங் 

குய்ஞ்சே மெனவோடு மோட்டத்திற் சென்னுடைய 

கெஞ்சே பிறூடுட்சா ணின்று. 

(வி-ரை) இண்டை..இருமுடி.யிற் சூடும் இண்டைமாலை. தொண்டைபெறும் என் - உனது 

திருவடி.த்தொண்டு செய்யப்பெற்ற என௮; அயரெல்லாம் - தள்பம் முழுதம், சண்டைக்கு 

இங்கு உய்ஞ்சேம் - போரிடுவதினின்றுக் தப்.பிப்பிழைத்தேம்; ௪என லோடும் - என்று ஓடா 

நித்கும்;: (இப்பொழு) (அந்த) ஓட்டத்திற்கு என்னெஞ்சே பிறடும்.௮ந்தகோட்டத்தைப் 

பின்பற்ற முடியாமல் என்மனம் பிற்பீடட்டு நிற்கும்; என்பதனால் வனே நீ பருள்செய்யத் 

திருவுள்ளங் கொள்ளில் என் வினைகள் நாசமாம், மனம் சலிப்பத்று ரித்கும் என விண்ணப் 

, பித்தவாராம். இண்டை - இங்கு கொள்றைமாலை யென்பது பொருள். (௯௭) 

1 

98. சண்ணா ணிமுதைகள்பாற் காட்டிக் கொடுச்லெனை 

யண்ணா வருளுக் கழகன்றே - யுண்ணா 

நின்னடியார் கூட்டத்தி வீரிவனைச் சேர்த்திடும் 

னென்னடியா னென்பா யெடுத்து, 

(வி-ரை) கண் நாண் - பார்ப்பதற்குக் கண்கூசுன்ற; இழுதைகள்பால் . அடியால்லாத 

இழுக்குநெதியாரிடம்; எனள்ளாச்காட்டிக்கொடுக்கல் . இயனை உங்களுடன் சேர்த்துக்கொள் 

ளுங்களென வெடப்புச்கொடுத்தால். அண்ணா - எனத 
தந்தையே, அருளுக்கு ௮ழகு அள்மு- 

௮ங்களம் செய்வது உன கருணைக்கு அழகாகமாட்டாத, (ஆகலின்) என்னை உன்னடியார் 

“தி ச்கூட்டத்தில் இவன் என்னடியாள் உம்மோடு சேர்த்துக்கொள்ளுங்கள் எனத் திருவாய் 

மலர்க்தருளவேண்டும் எனப்பிரார்த்தித்தனர்
. : (௬௮) 

00. சண்ணப்ப னேத்துநுதற் கண்ணப்ப மெய்ஞ்ஞான 

விண்ணப்ப நின்றனச்கோர் விண்ணப்ப - மண்ணிற்டில் 

வானவரைப் போற்று மதத்தோர் பலருண்டு 

ஈரனவரைச் சேராம னாட்டு; 
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௨௧௦. திருவருட்பா. ... [முதற் 

(வி-ரை) மெய்ஞுஞான விண்ணப்ப ... சத்திய ஞானாகாச சொருப தீதர்தையே | ஓர் விண் 
ணப்பம் - ஒரு மனு; ல வானவரை ... சில 8றுசேவரை ; போத்றும் - வழிபடும்; மதத்தோர்- 

சமயரெறியோர்; பலருண்டு-பலர் உள்ளார்,சான் ௮வரைச்சேராமற் பெருகெறிபிடி த்தொழுக 
என்னை காட்டியருள் என்பத விண்ணப்பக்கருத்து. " (௯௯) 

100. பொன்னின் ரளொளிரும் புரிரடையோய் கின்னையன்றிப் 
பின்னொன் றறியேன் பிழைசோக், - யென்னை 
யடித்தாலு நீயே யணைத்தாலு நீயே 

பிடித்தேனுன் பொற்பாதப் பேறு, 

(வி-ரை) பொன்னின்றொளிரும்...... பின்னொன்றறியேன் - பொள்வண்ணம் விளங்கும் 

செஞ்சடையோய்! உன்னை யுணர்சின்ற மெய்யுணர்வை யன்றி வேரொள்றை யான் அதியேன்; 

cong பிழை நோக்கத் திருத்தி படிமைகொள்ள உன் மறக்கருணை காட்டிலும் சரி அறக் 
கருணைகாட்டினும் சரி, வேறு புகலிடமில்லை யென்பார். ““அடித்தாலுரீயே ௮ணைத்சாறு நீயே 

பிடிச்தேனின் பொற்பாதப்பேறு?” என்ருர், (௪௦௦) 

101. அற்குணத்தில் வேறு சொடர்வே னெனினுமற்றை 
நற்குணத்தி லுன்சர் ஈயப்பேன்சாண் - இற்குணத்தோய் 

கூற்றுதைத்த நின்பொற் குரைகழற்பூச் சாளறிக 

வேற்றுரைச்தே னில்லை விரித்து, 

(வி-ரை) தத்குணத்தில்-கெட்ட குணத்தில்; வேறு - சத்த பரிச ரூப ர௪ கந்தங்களாயெ 
வேறு விடயங்களை தொடர்வேன் - அனுபவிக்கப் பற்றுவேள், எனிலும் - என்றாலும், கற் 
குணத்தில்- ஈல்லகுணச்தில்: உன ர் ஈயப்பேன் - உன்புகழ் பேசவிரும்புவேன்; சற்குண 

தீதோய்-8ற்சத்தியே குணமாகவுடையவனே, சீவர்கள் நினைவையும், செயல்களையும் ஒருங்கே 

யுணருஞ் சர்வ ேே சாட்சியாக நிற்பது திருவடியாதலால் “குரைகழற்பூச் தாளறிக வேற்று 

ரைத்தேனில்லை விரித்த? என்றார். (ens) 

108. இப்பாரி லென்பிழைக ளெல்லாம் பொறுச்சருளென் 
னப்பாகின் முட்கே யடைச்சலங்கா - ணிப்பாரி 
ஞனினத தாணீழ னண்ணாமட்டு நின்னடியர் 
பானின2 சீர்கேட்கப் பண். 

(வி-ரை) இப்பாரில்.........சிர்சேட்கப்பண் - சத உயிர்த்தந்தையாக வுள்ளவனே | 

இவ்வுலல் அடியேன் செய்த பிழைகளெல்லாவற்றையும் திருவுள்ளத்திற்கொண்டு, சோபி 
யாச மன்னித்தருள், அடியேன் உனத திருவடிச்கே அடைச்சலம்; இவ்வுலில் அடியேன் 
உனது திருவடி. ரீழலிற் பேரின்ப வாழ்வடைந்து சுகக்குமளவும் உள் அடியார் திருக்கூட் 

உத்திற்சேர்த்தூ, உனது மெய்யாகிய அ௮ருட்புகழையே யான்கேட்கும் வண்ணம் செய்தருள் 
வாயாக, இருவினையொப்பும் மலபரிபாகமும் உண்டாகும் அளவும் பிழையின்றி உயிர் தூய்மை 
புடையதாதல் கூடாமையின் ''பிழைகளெல்லாம்”” எனவும்; **மச்சள் செய்ற பிழைகளைப் 
பொறுக்குந்தாயினும் பேர ருளுடையனாதலிற் **பொறுத்தருள்?? எனவும்; அருளாயெகுணத் 

தினின்றும் பிரியாத குணியாக உயிரோடொன்றி யிருத்தலின் என்னப்பா"? எனவும்; பிறவாப் 
பெருங்கடலைக் கடப்பாள் மரக்கலம் போல்வது திருவடியாகலாளும், அதனை யடைர்தா 
லன்றி யுய்வது கூடாதாகலானும் **நின்தாட்கே அடைக்கலங்கரண்*? எனவும்; பிறவிவெப் 

பக்தை யகற்திப் பேரின்ப சுகத்தைத்தருலது சிருவடி.8ீழலாதலின் ** தாணிழல் 24 எனவ 
அக்தப்பேற்றை யடைவிக்க வல்லது சாதசல்கமும், அலன்மெய்ப்புசைழைக் சேட்டமும் சி, 
தித்தறுமாதலால் *'நின்னடியார் சின சீர்கேட்கப்பண்”” எனவுங் கூறினர், (௪௦௨) 

திருச்சித்றம்பலம், ் - 

சிவநேச வெண்பா உரை முற்றிற்று. . 
 



a
e
 a 

இ
வ
்

 

 


	Copy_of_0001
	Copy_of_0003
	Copy_of_0004
	Copy_of_0005
	Copy_of_0006
	Copy_of_0007
	Copy_of_0008
	Copy_of_0009
	Copy_of_0010
	Copy_of_0011
	Copy_of_0012
	Copy_of_0013
	Copy_of_0014
	Copy_of_0015
	Copy_of_0016
	Copy_of_0017
	Copy_of_0018
	Copy_of_0019
	Copy_of_0020
	Copy_of_0021
	Copy_of_0022
	Copy_of_0023
	Copy_of_0024
	Copy_of_0025
	Copy_of_0025a
	Copy_of_0025b
	Copy_of_0026
	Copy_of_0027
	Copy_of_0028
	Copy_of_0029
	Copy_of_0030
	Copy_of_0031
	Copy_of_0032
	Copy_of_0033
	Copy_of_0034
	Copy_of_0035
	Copy_of_0036
	Copy_of_0037
	Copy_of_0038
	Copy_of_0039
	Copy_of_0040
	Copy_of_0041
	Copy_of_0042
	Copy_of_0043
	Copy_of_0044
	Copy_of_0045
	Copy_of_0046
	Copy_of_0047
	Copy_of_0048
	Copy_of_0049
	Copy_of_0050
	Copy_of_0051
	Copy_of_0052
	Copy_of_0053
	Copy_of_0054
	Copy_of_0055
	Copy_of_0056
	Copy_of_0057
	Copy_of_0058
	Copy_of_0059
	Copy_of_0060
	Copy_of_0061
	Copy_of_0062
	Copy_of_0063
	Copy_of_0064
	Copy_of_0065
	Copy_of_0065a
	Copy_of_0065b
	Copy_of_0066
	Copy_of_0067
	Copy_of_0068
	Copy_of_0069
	Copy_of_0070
	Copy_of_0071
	Copy_of_0072
	Copy_of_0073
	Copy_of_0074
	Copy_of_0075
	Copy_of_0076
	Copy_of_0077
	Copy_of_0078
	Copy_of_0079
	Copy_of_0079a
	Copy_of_0079b
	Copy_of_0080
	Copy_of_0081
	Copy_of_0082
	Copy_of_0083
	Copy_of_0084
	Copy_of_0085
	Copy_of_0086
	Copy_of_0087
	Copy_of_0087a
	Copy_of_0087b
	Copy_of_0088
	Copy_of_0089
	Copy_of_0090
	Copy_of_0091
	Copy_of_0092
	Copy_of_0093
	Copy_of_0093a
	Copy_of_0093b
	Copy_of_0094
	Copy_of_0095
	Copy_of_0096
	Copy_of_0097
	Copy_of_0097a
	Copy_of_0097b
	Copy_of_0098
	Copy_of_0099
	Copy_of_0099a
	Copy_of_0099b
	Copy_of_0100
	Copy_of_0101
	Copy_of_0101a
	Copy_of_0101b
	Copy_of_0102
	Copy_of_0103
	Copy_of_0104
	Copy_of_0105
	Copy_of_0106
	Copy_of_0109
	Copy_of_0110
	Copy_of_0111
	Copy_of_0112
	Copy_of_0113
	Copy_of_0114
	Copy_of_0115
	Copy_of_0116
	Copy_of_0117
	Copy_of_0118
	Copy_of_0119
	Copy_of_0120
	Copy_of_0121
	Copy_of_0122
	Copy_of_0123
	Copy_of_0124
	Copy_of_0125
	Copy_of_0126
	Copy_of_0127
	Copy_of_0128
	Copy_of_0129
	Copy_of_0130
	Copy_of_0131
	Copy_of_0132
	Copy_of_0133
	Copy_of_0134
	Copy_of_0135
	Copy_of_0136
	Copy_of_0137
	Copy_of_0138
	Copy_of_0139
	Copy_of_0140
	Copy_of_0141
	Copy_of_0142
	Copy_of_0143
	Copy_of_0144
	Copy_of_0145
	Copy_of_0146
	Copy_of_0147
	Copy_of_0148
	Copy_of_0149
	Copy_of_0150
	Copy_of_0151
	Copy_of_0152
	Copy_of_0153
	Copy_of_0154
	Copy_of_0155
	Copy_of_0156
	Copy_of_0157
	Copy_of_0158
	Copy_of_0159
	Copy_of_0160
	Copy_of_0161
	Copy_of_0162
	Copy_of_0163
	Copy_of_0164
	Copy_of_0165
	Copy_of_0166
	Copy_of_0167
	Copy_of_0168
	Copy_of_0169
	Copy_of_0170
	Copy_of_0171
	Copy_of_0172
	Copy_of_0173
	Copy_of_0174
	Copy_of_0175
	Copy_of_0176
	Copy_of_0177
	Copy_of_0178
	Copy_of_0179
	Copy_of_0180
	Copy_of_0181
	Copy_of_0182
	Copy_of_0183
	Copy_of_0184
	Copy_of_0185
	Copy_of_0186
	Copy_of_0187
	Copy_of_0188
	Copy_of_0189
	Copy_of_0190
	Copy_of_0191
	Copy_of_0192
	Copy_of_0193
	Copy_of_0194
	Copy_of_0194a
	Copy_of_0194b
	Copy_of_0197
	Copy_of_0198
	Copy_of_0200

